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ПРЕДИСЛОВИЕ 


Предлагаемый курс рассчитан на 150—200 часов аудиторного времени 
и примерно столько же часов самостоятельной работы и предназначен 
для начинающих взрослых, профессия которых требует активного вла- 
дения английским языком во всех видах речевой деятельности. Основная 
цель курса — обеспечить методически целесообразное начало обучения, 
в результате которого обучающиеся смогли бы приобрести прочные на- 
выки фонетически и грамматически правильного говорения, способность 
понимать речь нормального среднего темпа, фонетически правильно 
читать вслух и грамотно писать на базе примерно 1200 лексических 
единиц и таких грамматических явлений, как настоящее и прошедшее 
времена группы Зипр!е, настоящее время группы Соппноц$, настоящее 
время группы Ре{ес{, модальные глаголы, побудительные предложения, 
различные типы вопросительных предложений и ряд других. Особое 
внимание уделяется тщательному объяснению и отработке таких необ- 
ходимых для повседневного общения лексико-грамматических явлений 
английского языка, которым обычно отводится недостаточно места в 
начальных курсах (определители существительных во множественном 
числе, особенности передачи на английском языке понятий «много», 
«мало», «достаточно», «недостаточно», краткий переспрос как способ 
поддержания беседы и др.). 


Особенность предлагаемого варианта начала обучения английскому 
языку состоит в том, что вводный курс в обычном понимании эгого тер- 
мина в нем отсутствует, однако фонетика является одним из доминирую- 
щих компонентов каждого урока-комплекса, составляя с лексическим 
и грамматическим материалом одно органическое целое. Это достигается 
тем, что каждый введенный звук закрепляегся на базе довольно обильной 
активной лексики, а каждый интонационный контур — на базе активных 
грамматических структур. Таким образом, активная лексика и грамма- 
тика накапливаются по фонетическому принципу, и овладение ими в 
речи является одновременно основным видом фонетической тренировки. 
Такая организация материала неизбежно вызывает растянутость введе- 
ния звуков во времени, однако, как показала экспериментальная про- 
верка курса, это не мешает достижению основной цели — выработке 
навыков речевого общения и облегчает процесс овладения обучающими- 
ся необходимыми артикуляционными и интонационными навыками. 
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Весь языковой материал курса выдержан в рамках нейтрально-разго- 
ворного стиля повседневного общения. Поэтому особое внимание уделя- 
ется присущим естественной разговорной речи фонетическим явлениям, 
таким, как, например, слабые и сильные формы служебных слов, пра- 
вильное интонационное оформление грамматических структур ит. д. 


Стремление с самого начала предложить для активизации естественные 
и современные речевые образцы вызвало необходимость строить тексто- 
вой материал на английских реалиях, введя соответствующие персона- 
жи и место действия. Поэтому в начальных текстах широко использу- 
ются страноведческие слои лексики — наиболее типичные имена и 
фамилии современных носителей английского языка, названия городов, 
улиц и Т. п. 


Учитывая особые организационно-методические трудности начального 
этапа, вызванные неизбежной мозаичностью комплексного начального 
курса, авторы расположили материал линейно, то есть исходя из того, 
что он будет проходиться в строгом соответствии с той последователь- 
ностью, в которой он дается. 


Весь начальный курс, полностью охватывающий звуковую систему анг- 
лийского языка, состоит из десяти уроков-комплексов, каждый из 
которых содержит определенную порцию фонетического, орфоэпиче- 
ского, лексического и грамматического материала. Урок-комплекс обыч- 
но состоит из двух разделов: «Звуки и буквы» и «Грамматика и интона- 
ция». В начальных уроках интонация выделяется в отдельный раздел. 
Словообразование дается в первом разделе. В отдельных случаях первый 
раздел содержит небольшую грамматическую информацию, но основной 
грамматический материал комплекса дается во втором разделе, переход 
к которому происходит после того, как первым разделом подготовлена 
необходимая фонетическая и лексическая база. 


Структура первого раздела и рекомендации по работе с ним. Введению 
каждого нового звука предпосылается задание: «Послушайте, посмотри- 
те, произнесите, подражая образцу». Это рекомендация преподавателю 
начинать введение звука с показа артикуляции, а не сее описания, 
которое должно лишь подкреплять показ, объяснить уже увиденное, не- 
привычное для обучающегося движение органов речи, помочь правильно 
услышать и воспроизвести новые звуки. Преподаватель должен владеть 
приемами показа и коррекции артикуляций, описания которых пособие 
не содержит. Затем даются способы передачи введенного звука в тради- 
ционной орфографии и небольшое упражнение в чтении незнакомых (не- 
активных) слов, содержащих введенные орфоэпические правила. Там, 
где это необходимо, даются упражнения на сравнение звуков, позици- 
онную долготу и т. п. 


Основная тренировка в освоении новых звуков, как было сказано выше, 
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осуществляется с опорой на активную лексику, которая дается 
в виде словаря с заданием: «Послушайте, произнесите, спишите, запом- 
ните». Среди лексических единиц, вводимых единовременно, только 
небольшая часть требует специального объяснения. Это позволяет пре- 
подавателю использовать при введении лексики такой простой прием, 
как хоровое чтение, добиваясь при этом точности произношения и пер- 
вичного осмысления и запоминания слова и останавливаясь для объяс- 
нения только на самых трудных единицах. Списывание слов производит- 
ся обучающимися дома в специальные тетради-словарики. 


Упражнения для закрепления новой лексики даются сразу же после 
словаря и строятся на базе ранее пройденной грамматики. Число их 
колеблется от пяти до восьми, по своему характеру они являются как 
тренировочными, так и предречевыми и речевыми. Первое упражнение — 
«Прочитайте вслух следующие словосочетания и предложения, подражая 
образцу, и переведите их» — имеет комплексную цель. Оно помогает 
обучающемуся правильно понять границы употребления закрепляемых 
слов, вырабатывает навык фонетически правильного чтения вслух, 
развивает языковую догадку. В классе его на первых порах можно 
выполнять хором под руководством преподавателя, чтение которого слу- 
жит образцом. В дальнейшем, когда произносительные навыки станут 
прочнее, можно перейти на индивидуальное чтение. За этим упражнени- 
ем в ряде случаев следует задание: «Повторите следующие предложения, 
употребляя слова, которые подсказывает преподаватель или диктор». 
Это упражнение представляет собой устную подстановочную таблицу 
и может выполняться в классе (при закрытых книгах), а также в лабо- 
ратории или дома при помощи магнитной записи, которую нетрудно 
произвести в любом учебном заведении силами преподавателей, обла- 
дающих хорошим произношением. Затем обычно следуют микродиалоги, 
предназначенные для работы парами в классе. 


В систему упражнений входят также небольшие тексты с иллюстрация- 
ми, которые предназначены для развития навыка говорения. Их можно 
использовать для чтения вслух, обсуждения в виде доступных обучаю- 
щимся вопросов и ответов, пересказа, причем последний может быть и 
с некоторым творческим расширением содержания текста с опорой на 
лексико-грамматический материал, пройденный ранее. 


Упражнения, помеченные знаком *, выполняются в Классе под руко- 
водством преподавателя и дома (или в лаборатории) при помощи маг- 
нитной записи. Упражнения, помеченные знаком **, предназначены 
для письменных домашних заданий, но могут по усмотрению препода- 
вателя выполняться предварительно и в классе. Таким образом, часть 
упражнений выполняется обучающимися дважды — в классе и дома 
(или в лаборатории). Это особенно целесообразно на начальном этапе 
обучения, когда необходимо дать обучающемуся возможность с макси- 
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мальной точностью восстановить в памяти при работе дома то, что было 
первично усвоено на уроке. В совокупности упражнения, которые да- 
ются после каждой новой порции слов, позволяют и в классе, и дома 
обеспечить регулярную управляемую тренировку обучающегося во 
всех видах речевой деятельности — говорении, слушании, чтении и 
письме. 


Первый раздел урока-комплекса там, где авторы сочли это необходи- 
мым, завершается обзорными упражнениями, которые служат базой 
для контроля и самоконтроля. Первое упражнение этого раздела, про- 
веряющее приобретенные фонетико-орфоэпические навыки (см., напри- 
мер, с. 19), может выполняться либо в классе, либо с опорой на теле- 
фильм в учебных заведениях, оснащенных замкнутой системой ТВ, где 
такой телефильм можно снять при помощи видеозаписи силами препода- 
вателей, имеющих соответствующие данные. 


Структура второго раздела. Грамматический раздел комплекса построен 
по тому же принципу, что и фонетико-лексический: каждая доза инфор- 
мации сразу же закрепляется системой упражнений, причем закреп- 
ление начинается с обильной иллюстрации введенного грамматического 
явления либо отдельными предложениями, либо связным текстом. 


Крупные грамматические темы вводятся небольшими порциями. Так, 
например, утвердительная, вопробительная и отрицательная формы 
грамматического времени выделяются в отдельные последовательные 
«шаги» с самостоятельной системой закрепления, ибо каждая форма ре- 
шает свою рече-мыслительную задачу и имеет свои фонетико-интонаци- 
онные особенности. 


Существенная роль отведена в курсе иллюстрациям. Они используются 
как средство зрительной наглядности при введении грамматического 
материала, служат базой для речевых упражнений, сопровождают 
тексты, давая им ситуативную опору и внося элемент юмора, который 
помогает преодолеть искусственность начальных текстов, вызываемую 
ограниченностью лексико-грамматического материала этого этапа обу- 
чения. 


По мере продвижения по курсу объем фонетической информации умень- 
шается, а объем грамматической информации возрастает. В последних 
уроках новая активная лексика вводится и в грамматическом разделе 
под заголовком «Выучите слова» после текстового материала, который 
на этом этапе приобрегает более определенную тематическую направ- 
ленность. 


Несмотря на то, что лексика вводится не по тематическому принципу, 
курс в достаточной мере обеспечивает обучающимся возможность под- 
держивать несложную беседу на такие темы, как рабочий день, семья, 
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биография, выходной день, любимое занятие, посещение театра, кино, 
выставки, стадиона, в магазине, в незнакомом городе, в гостинице, в 
столовой, в ресторане и др. Особое внимание уделяется таким формулам 
речевого этикета, как привегствие, прощание, извинение, выражение 
отношения к высказыванию собеседника (согласие, несогласие, уверен- 
ность, неуверенность и т. п.), выражениям, обычно употребляющимся 
при знакомстве и при разговоре по телефону. В последних уроках вво- 
дится посильная на данном этапе лексика общественно-политического 
и делового характера и даются тексты, отражающие актуальные проб- 
лемы современности, такие, как борьба за мир и разоружение, расшире- 
ние международного сотрудничества Советского Союза с зарубежными 
странами, и др. 


Курс завершается обзорными упражнениями, предназначенными для 
периода повторения перед экзаменом и дающими известное представле- 
ние о том, какими речевыми возможностями обучающиеся располагают 
к этому времени. В конце книги даны три текста для самостоятель- 
ного чтения. Тексты снабжены словарем, содержащим перевод новых 
для обучающихся слов и словосочетаний. Этот лексический материал 
не предусмотрен для активного усвоения на данном этапе и служит 
лишь для облегчения процесса чтения. 


Авторы стремились облегчить планирование занятий в началь- 
ный период, с тем чтобы дать преподавателю возможность сосредото- 
читься на исполнении урока, его психологической и артисти- 
ческой стороне, а также на интенсификации индивидуальной тренировки 
обучающихся на занятиях, например, сочетании инсценировки диалогов 
в парах с пересказом текстов или работой с учебными картинками, при- 
ближении работы с диалогами к условиям реального общения с носите- 
лями изучаемого языка (имеется в виду ролевое исполнение диалогов, 
при котором говорение сочеталось бы с движением, использованием рек- 
визита и т. п.). 


Авторы приносят искреннюю благодарность рецензентам пособия — 
хафедре иностранных языков Московского историко-архивного инсти- 
тута (зав. кафедрой доцент В. А. Гандельман) и канд. филол. наук до- 
центу С. В. Русановой (Московский государственный педагогический 
институт им. В. И. Ленина), а также Педагогическому совету курсов 
иностранных языков № | Главного управления народного образования 
Мосгорисполкома и Высшим курсам иностранных языков ГКЭС за 
ценные замечания, сделанные при рецензировании рукописи. 


Авторы благодарят также преподавателей Всесоюзной ордена Дружбы 
зародов академии внешней торговли СОЕР Э.И. Герман, Н. М. Гро- 
мову и М. Д. Тимм, принимавших участие в экспериментальной про- 
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ВСТУПЛЕНИЕ 


Послушайте, как звучат английские слова и фразы, 
с которыми вы познакомитесь в этом уроке: 


беуеп, еп. 
Тез {4еп. 56 зеуеп. Мер зеуеп. 
“е{ ше зее зе{ 5еуеп!” 

“Зеуеп? ... [ее ше ее... 


> 


ЗВУКИ И БУКВЫ 


$ 1. Долгий гласный звук [1:]. Нисходящий и восходящий 
тоны. 


Послушайте, следя за произнесением звука [Е] и за интона- 
цией. Произнесите, подражая образцу; 


[71 Ав 71 МН 

Звук [1:] был произнесен попеременно с подъемом и па- 
дением голоса, т. е. восходящим и нисходящим 
тоном. Английский восходящий тон напоминает русский 


восходящий тон при перечислении: раз, два, три, 
пять, шесть, семь, ... Английский обычный нисходящий 


тон напоминает русский категоричный нисходящий тон, 
употребляемый для выражения приказа, команды: Стой! 
Марш! 


Гласный звук [1:] передается на письме буквой Е, е [1:]. 


щжжЖНапишите букву е и произнесите ее название несколько раз: 


В странах английского языка наряду с обычным рукопис- 
ным начертанием букв принято особое трафаретное на- 
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чертание заглавных букв, применяющееся при заполнении 
бланков, анкет, написании от руки общепринятых сокра- 
щений и в ряде других случаев. Оба начертания будут 
даваться для каждой буквы. 


ЖЖНапишите букву е трафаретным способом: 


Е 


$ 2. Звонкий согласный звук [9]. Звонкий согласный 
звук [9], как и другие английские согласные, никогда 
не смягчается. (Ср. русск.: дыня — Дима.) 


Послушайте, посмотрите, произнесите: 
аа 14: За: лаг а 
Звук [4] передается на письме буквой В, 4 [91:]. 


жжЖСпишите букву 4 и произнесите ее название несколько раз, 
не смягчая согласный звук перед гласным: 


9. Фе: щи а ва 4 п 


$ 3. Глухой согласный звук []. Глухой согласный 
звук [+] в положении перед ударным гласным произно- 
сится с придыханием. 


Послушайте, посмотрите, произнесите с придыханием, не до- 
пуская смягчения согласного звука перед гласным: 


ЕЕ Л: и: ЛЕ Зи 
Звук [4] передается на письме буквой Т, # [И:]. 


*ЖЖСпишите букву { и произнесите ее название несколько раз: 


У Зе ХА ДА ел Де ] 


$ 4. Звонкий согласный звук [Ъ]. 


Послушайте, посмотрите, произнесите, не допуская смягчения 
согласного перед гласным: 


ББ 1: АЕ 76: АБ 
Звук [] передается на письме буквой В, Ь [Ы:]. 


жЖСпишите букву Ъ и произнесите ее название несколько раз} 


В В 4 44 2 4% В 


И 


$ 5. Глухой согласный звук [р] в положении перед 
гласными. Глухой согласный звук [р] в положении перед 
гласными произносится с придыханием. 


Послушайте, посмотрите, произнесите, не допуская смягчения 
согласного: 


[ррр _7р!: “Ур 7рЕ Ур] 
Согласный звук [р] передается на письме буквой Р, р [р!:]. 


жЖЖСпишите букву [р] и произнесите ее название несколько раз: 


Ро р 4 4% Р 


ЗАПОМНИТЕ: Сокращение р [р!:] употребляется после 
числительного в значении пенс, пенсы. 


$ 6. Звонкий согласный звук [У]. 

Послушайте, посмотрите, произнесите протяжно: 
[У уу уму ууу ууу ДУ Зуус ЛуЁ АУ] 
Звук [У] передается на письме буквой У, У [%1:]. 


жжЖСпишите букву У и произнесите ее название несколько раз, не 
лопуская смягчения согласного звука: 


“Иъ“Иеллх ле сблх де \ 
Произнесите названия букв: 


Е, е; О, 4; Т, +; В, Ь; Р, р; У, у 


$ 7. Чтение звонких согласных в конечном положении. 
Звонкие согласные звуки в конечном положении не 
оглушаются. (В русском языке конечные согласные 
произносятся глухо: сад, клуб, лев.) 


Послушайте, посмотрите, произнесите следующие сочетания 
звуков, не оглушая конечные согласные: 


[7:а, \:м] 

14а, Аа, га, Лрга, ум: 
([лагь, Ань, ЛГ, Уре, УСЫ 
[74йу, Лу, Лу, Урех, С\УЕм| 


$ 8. Способы передачи звука [1:] на письме в одно- 
сложных словах. Алфавитный тип чтения гласных букв. 
Звук [1:] передается на письме буквой е в следующих 
положениях; 
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1) на конце слова, если оно является в нем единственной 
гласной буквой: Бе быть; 

2) перед одной согласной буквой, за которой следует 
гласная. Конечная буква е в таком положении не чита- 
ется («немая» буква е): Еуе (женск. имя), Рае (уменьшит. 
мужск. имя). 

В этих двух случаях гласная буква читается так, как 
она называется в алфавите, поэтому такой тип чтения 
гласных букв мы будем называть алфавитным, или 


первым. 
Звук [1:] передается также буквосочетанием ее: Бее пчела, 


деер глубокий. 
Прочитайте вслух самостоятельно: 


Бе, Бее, Бееф, Еуе, Р4е 


$ 9. Позиционная долгота гласных звуков. 


жжСпишите: 


Послушайте, обращая внимание на долготу звука [1] в различ» 
ных положениях в слове: 


Ье — Еуе — Ре 


Вы услышали, что звук [1:] произносится с различной 
долготой в зависимости от положения в слове. Как и все 
английские гласные под ударением, звук [1:] в конеч- 
ном положении имеет наибольшую долготу, перед звон- 
ким согласным произносится несколько короче, а перед 
глухим— еще короче. 


ЖПослушайте, посмотрите, произнесите нисходящим тоном: 


протяжно: короче: еще короче: 
`\Бе —-- \Веф ——- “\Бее 
`\Бее `\4ее4 —\Чеер 
`\Бее —\Еуе `уреер 
`\ее `урееуе Рае 


$ 10. Чтение или произнесение слова по буквам. 
Иногда, для того чтобы уточнить написание или произно- 
шение слова, приходится называть все составляющие его 


буквы по порядку. 
ЖПослушайте и затем прочитайте вслух, подражая образцу: 
_Уо`\е—`\Бе, 7Е /у`\е—`\Еуе, ЛР_/е_Л`\е — \Рее 
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$ И. Краткий гласный звук [е]. Краткий, или второй, 
тип чтения гласных букв. 


Послушайте, посмотрите, произнесите: 
[ Ле ^\е, Ле ^\е, Ле `\е еее `уеее] 


Звук [е] передается на письме буквой Е, е [1:], если за 
ней идет согласная буква без последующей гласной. Та- 
кой тип чтения гласных букв в отличие от алфавитного 
называется кратким, или вторым. 


Произнесите, подражая образцу: 
_Урер— “Че, Лрег—^\БеЯ, _/уе{—^\Тед 


Прочитайте вслух самостоятельно. Следите за интонацией. Не 
оглушайте конечных согласных: 


_Леа, ^\Беф, _Лреф, —\Тед, ФЛрер, \4еь, уе, ПуБеу 


ЖПослушайте, произнесите, спишите, запомните: 


Бе быть 
ре любимое домашнее животное 
Бед кровать, постель 


Тед Е (уменьш. мужск. имена) 


Назовите по порядку буквы в каждом из списанных слов. 


$ 12. Алфавитное и краткое чтение буквы е. 


Е, —_ 
[1:] [е] 
Бе БеЧ 
Еуе Еа 
Рае реф 


Прочитайте вслух а) подражая образцу, 6) самостоятельно: 


_ЛБе, /ЪЬеё, `\Беф, УЛреер, /УВеае, “\Беа, ДЁее, _]4ееа, 
Тед, ЛЕуе, _Лрееуе, \ре! 


Назовите по порядку буквы в каждом из следующих слов; 


Бе, Еуе, Рае, Бе, ре 
$ 13. Звонкий носовой согласный звук [п]. 
Послушайте, посмотрите, произнесите: 
[Лппп _Упил уп: Пупе Ул СУЧЕл] 
Звук [п] передается на письме буквой М, п [еп]. 
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жЖжСпишите букву п и произнесите ее название несколько раз} 


Произнесите а) подражая образцу, 6) самостоятельно 
_]№ 9, `\пеф, /Веп, `\реп, _Лепд —\4еп} 


Прочитайте вслух самостоятельно, 


следя за интонацией. Не 
оглушаийте конечных согласных! 


„д пеео, `упеед, _Л№4, `\М№4, 7еп9, `\епа, _Лепа, 
{еп 
у 


Назовите по порядку буквы в каждом из следующих слов: 


{еп, реп, 4еп{, Веп, №4 


жжСпишите слова: 


Дели-Лели, Дет -ЛетА.^ 


ЖПослушайте, произнесите, спишите, запомните: 


теп десять 

реп ручка (для письма) 
{ещ палатка 

Веп, №4 


(уменьш. мужск. имена) 
$ 14. Звонкий носовой согласный звук [т] 
Послушайте, посмотрите, произнесите: 


[7тшт Литшт уши _АЖЁт лает уЬ:т _7шй 
тет ушей] 


Звук [т] передается на письме буквой М, ш [ет]. 


ЖЖСпишите букву т и произнесите в ее название несколько раз} 


Произнесите а) подражая образцу, 6) самостоятельно 


ше, теё, те, шепа, шеп, Ет, дееш, {еет 
Прочитайте вслух самостоятельно: 
шеде, ше, шеш, тшёе, ше, Ет 


ЖПослушайте, произнесите, спишите, запомните 


те мне, меня 

тее встречать, знакомиться с ..» 
тепд чинить, ремонтировать 

Ет 


(уменьш. женск. имя) 
Назовите по порядку буквы в каждом из списанных вами слов. 
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$ 16. Звонкий согласный звук [1] в конце слова ин 
перед согласными («темный» оттенок). 


Послушайте, посмотрите, произнесите: 
Юли лш эшли ол ЕЙ 


Звук [1] передается на письме буквой 1, 1 [е]]. В конце 
слова после краткой гласной обычно пишется удво- 
енная буква 1: Бе! [Ъе]. 


ЗАПОМНИТЕ: Удвоенные согласные буквы в пределах 
одного слова читаются как один звук. 


щЖЖСпишите букву | и произнесите ее название несколько раз: 


ф 26 РИ де ее | 


ЖПроизнесите, подражая образцу: 


_Лее!, Лрее!, Лей, Лей, —\МеП; Лет, Лей, }ре[, 
_Луеа, `удехе 


Прочитайте вслух самостоятельно: 
е|, ше{, де], 1е1, рее], ей 
ЖПослушайте, произнесите, спишите, запомните: 


+е сказать, рассказать 
Ъе]] КОЛОКОЛ, колокольчик, звонок 
№! — (уменьш. женск. имя) 


$ 16. Звук |] перед гласными («светлый» оттенок). 
Послушайте, посмотрите, произнесите: 
[лШ ЛИШ ЛЕ Ле `Мепа] 
\ЖПроизнесите, подражая образцу: 
_Лее, `\!е, Леа, `Мепа, Леп+, `\Ыепа, `\ [еп 
Прочитайте вслух самостоятельно: 
Гей, 1епа, |ет, 1ее 


Послушайте, произнесите, спишите, запомните’ 


1е{ пусть, пускай 
1еп4д давать на время; одалживать, давать взаймы 
Геп  (уменьш. мужск. имя) 


\%Произнесите, подражая образцу, и затем прочитайте вслух 


самостоятельно: 
[1] (#] 
64 — \4еП _Лепа —\БепН 
ве — её] ]еп4— Бей 


Теп— №1 Б!еер— рее 
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жжЖСпишите слова и назовите по порядку буквы в каждом из них: 


$ 17. Глухой согласный звук [1]. 

Послушайте, посмотрите, произнесите отчетливо: 
[И НЕ НЕ ЛИН пУву ЛЕ УИ 
Звук [! передается на письме буквой Е, Г [ей. 


жжСпишите букву Г и произнесите ее название несколько раз: 


9 бр И Е 


ЖПроизнесите, подражая образцу: 


_Лее, Мей, Лей, _/ЪееЁ, \ей 
Прочитайте вслух самостоятельно: 
Леа, `Уее, Неа, \Нее, Лаей, “ен 
Запомните: 


Бее? говядина 


$ 18. Глухой согласный звук [$]. 
Послушайте, посмотрите, произнесите: 

[55$ 555 55$ _ЛИ:5 \р!:$ 75: \ЯИ] 

Звук [5$] обычно нередается буквой $5, $ [е$]. 


жЖЖСпишите букву $ и произнесите ее название несколько раз: 


2 од 44 94 ви 5 


Произнесите, подражая образцу, а затем прочитайте вслух са- 
мостоятельно: 


_1зее, 3, _Лзеер, \Зеер, _Лзепзе, _]е1зе, _Лтезз, 
_Ле5, `\1ез$ 


ЗАПОМНИТЕ: После звука [$] звуки [р] и [1] произно- 
сятся без придыхания. 


ЖПроизнесите, подражая образцу: 


_]З4еуе, Ле, уер, _ЛзрейЙ, _7зрей, узреп@, _]зрее4, 
`\$еер 
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Прочитайте вслух самостоятельно: 


зепф, зе!, зе, зэте|, зтей, зее4, зееЧ, зре!, 1езз, тезз, 
е]зе, пез{, пез, {е${5$, зепзе 


ЖПослушайте, произнесите, спишите, запомните: 
репа тратить; проводить (о времени) 


5епа посылать 

5ее видеть; повидать, повидаться с ...; смотреть что-л. 

Зеер спать 

реп сказать или прочитать по буквам 

5е1 комплект, набор 

${ее] сталь; стальной 

$ер шаг, ступень, ступенька 

1251 1. (сущ.) испытание, проверка, тест, контрольная рабста 
2. (глаг.) проверять, испытывать 

Без самый лучший 

Уфеуе (уменьш. мужск. имя) 


$ 19. Словообразование способом конверсии. В англий- 
ском языке одна часть речи может быть образована от 
другой без изменения в произношении и написании. На- 
пример, $ (сущ.) испытание, проверка, {е$4 (глаг.) испы- 
тывать, проверять; Зеер (глаг.) спать, $1еер (сущ.) сон, 
состояние сна; $ее! (сущ.) сталь, Зее! (прил.) стальной; 
Ге{ (сущ.) фетр, Ле (прил.) фетровый. Значение таких 
слов определяется их местом и функцией в предложении. 


$ 20. Звонкий согласный звук [7]. 


Послушайте, посмотрите, произнесите: 


[7222 1777 `\77 21272172 Л: \зе7] 


Звук [7] может передаваться на письме буквой 1, 2, 
которая имеет название [2е4] (брит.) или [71:] (ам.), 


жжСпишите букву 2 и произнесите ее название несколько раз: 


92 2“ 7 


ЖПроизнесите а) подражая образцу, 6) самостоятельно, не оглу- 
шая конечный звонкий согласный звук: 


_]2еа, `\Мет, _Л2е$, \зе2, _]2ее, `\зпееге 


$ 21. Звуки [2] и [$] — варианты окончания множест- 
венного числа существительных. Большинство существи- 
тельных образует форму множественного числа прибавле- 
нием к своей основе окончания [7] или его варианта [$]. 
Звонкий вариант [72] произносится после звонких звуков — 
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гласных или (нешипящих) звонких согласных, а глухой 
вариант [$] — после глухих (нешипящих) согласных! 


[2] [5$] 
_Лбее — `\Бее$ _]зеф — `\зеё 


реп — репз ре: — рез 
Ъе! — Без Зер— $ерз 
Бе — Беа$ 4е5{ — {е535 


Как видно из примеров, оба варианта — звонкий [2] и глу- 
хой [$] передаются на письме одинаково — буквой $. 


ЖПрочитайте вслух а) подражая образцу, 6) самостоятельно: 


_ЛЪеез, `\!еез, 75$, `\Без, Лепаз, `\Беп4з, ее, 
`У$еерз, _Лзрееф$, \узее4з, _Лпее@з, `\Ыеерз 


Прочитайте вслух самостоятельно существительные в форме мно- 
жественного числа. Следите за правильным произнесением окон- 
чания множественного числа: 


_Ъе4з, ^\6е{з, _Лреёз, “уБеез, Ле, “\зее4з, “\пезф5; 
_)Зетз, `\4епз, _ЛБеП$, `Уеепз, `\еИт$ 


ЖОбразуйте и произнесите форму множественного числа следующих 
существительных: 


реф, реп, зе, БеЙ, Бее, Зер, {ез{, Беа, 1ещ 


ОБЗОРНЫЕ УПРАЖНЕНИЯ 
ЖТ. Прочитайте вслух, подражая образцу? 


1. [1:]: О, Т, У, Р, В, ше, Ъе, Оее, 1ее, зее 

2. [е]: Феп— ре, 4еп—Ъе, реп—зе{, шеп — рер 

3. конечные согласные: ее — Веде, — тее{ — тееа, 
{ее{ — {ее 4, 1её —1е4 

4. придыхание, звуки [{], [р]: Фееп, 4епф, Тезз, 1ез4, 
Рае, реер, реф, рер 

5. отсутствие придыхания после [$]: Зер, $еер, зрепа, 
зре 
р 6. два оттенка звука [|]: 1е{ —е1, 1е4 — ей, 1ез$ — зе, 
Зеер — рее] 
7. [1]: ее] —Бее!, Ее! — еШ, 1е2 — зеИ 
8. ры У— Еуе, уе{ — ееуе, уе] — де]уе, уез${ — еуе 

9. [Пи [\] в конечном положении: Бее{ — еуе, Е [еЁ] — 
рееуе 

10. [3$]: зее, зеп@, зепё, Вез$ 

11. [2]: 2ее — зпеее, 2е4 —{е2 

12. [3], [2] в конечном положении: Бе{5 —Беф$, ре — 
етз, З{ерз — Без, 4е5415 — Беез 
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13. позиционная долгота гласных! 


протяжно: короче. еще короче: 
дее ——> ее —> деер 
рее рее Бее{ 
те МеЧе те 
сее зееп зеер 


1. Прочитайте вслух самостоятельно: 


депе, деп, Веде, зепа, ее, зе, зрепа, Уерз, з4ет, её], 
е]т, {е{, 2е4, 1езз, зе], 4ее4, 4еп{, Бе, рее], ден, 1еН, 
те! 


ЖЖ. Спишите, следя за слитностью написания: 


В Печ, Вели але Пе ет 
ее 


жЖЖ1У. Напишите трафаретным способом: 


ТУ 1Р МР.ВЕ 55 74. 


ЖЖУ. Напишите по-английски следующие существительные и про- 
читайте их вслух: 


пчела, домашнее животное, кровать, ручка, палатка, зво- 
нок, испытание, комплект, шаг 


жЖжЖуУ!. Напишите те же существительные во множественном числе 
и прочитайте их вслух. 


жЖжжЖуУП. Напишите по-английски следующие прилагательные: 
самый лучший, стальной 


ЖЖУПТ. Напишите по-английски следующие глаголы и прочитайте 
их вслух: 


быть, встречать (знакомиться), чинить, давать взаймы 
(одалживать), тратить, посылать, видеть (повидаться), спать, 
говорить по буквам, проверять (испытывать) 


ИНТОНАЦИЯ 


$ 1. Основные элементы интонации. На каком бы языке 
мы ни говорили, мы обязательно используем звуковые 
средства языка, которые фонетически организуют речь, 
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делают ее понятной. Совокупность этих средств назы- 
вается интонацией. Основные элементы интонации — это 
изменение высоты тона—мелодия, сила произнесения 
слов или слогов —ударение и чередование ударных и не- 
ударных элементов —р итм. 


$ 2. Словесное ударение и согласные звуки [п] и [|] 
как слогообразующие. 


Послушайте, как произносятся некоторые двусложные слова: 
зеуеп [15еуп], еуеп [П:уи], уеззе! [1уе$]] 


Вы услышали, что в словах, состоящих из двух слогов, 
один из слогов произносится с большим усилием, т. е. 
стоит под ударением. Такое выделение слога в слове на- 
зывается словесным ударением. В транскрипции ударение 
обозначается знаком [!| перед ударным слогом, например, 
зеуеп [15еуп]. 


В услышанных вами словах второй безударный слог обра- 
зован согласными звуками [п] и [1]. Эти звуки способны 
быть слогообразующими, так как по своей звучности они 
приближаются к гласным. Звуки [п] и [1] образуют слог, 
когда они стоят в конце слова сразу же после другого 
согласного звука, причем между этими согласными зву- 
ками нет гласного призвука. Слогообразующий согласный 
звук обозначается вертикальной черточкой под символом, 
например, [15еуп, 1%ез]. 
Произнесите, подражая образцу: 
зеуеп, еуеп, 1еуе|, Беуе|, еппе|, уе$е] 
ЖПослушайте, произнесите, спишите, запомните: 
зеуеп [15еуп] семь 
еуеп [1:У1] даже 


$ 3. Мелодия. Вы уже познакомились с двумя основ- 
ными тонами (мелодиями) английской речи— нисходя- 
щим и восходящим. 


ЖПослушайте, одновременно рассматривая графическое изображе- 
ние каждого интонационного рисунка. Штрих обозначает удар- 
ный слог, а точка — неударный. 


Нисходящий тон Восходящий тон 


Теп. Тег? [7 | 
Зеуеп. 5еуеп? | —" | 


® 2 м © 

Зеуеп ${ерз. |. > зеуеп Зерз: _/ 
Еуеп зеуеп. | * < Еуеп зеуеп? 
Зеуеп —Шь _ беуеп ${ее! Г” 

ее релз >| рев 


Как видно из приведенных примеров, первый ударный 
слог предложения или словосочетания произносится самым 
высоким тоном, после чего тон постепенно понижается. 
Основное изменение мелодии, подъем или падение голоса, 
происходит в конце предложения. Обратите внимание на 
то, что рядом стоящие слова произносятся слитно. 


ЖПослушайте, произнесите, спишите, запомните: 


ТУ [НЕ] (сокр.) телевидение (от руки всегда пи- 
шется трафаретным способом) 
ТУ зеё [НЕ ТУЕ 15е]] телевизор 
$ 4. Ритм. 


ЖПослушайте, обращая внимание на ритм: 
ГТеп ГТУ 15е{5. 1Еуеп Кеп ГТУ 15е{$. ГЕуеп 15еуеп ГТУ т5е{5. 


Вы услышали, что ударные слоги в отрезке речи произ- 
носятся через более или менее равные промежутки вре- 
мени. [Поэтому скорость произнесения неударных 
слогов зависит от того, сколько неударных слогов на- 
ходится между двумя ударными: чем больше неударных 
слогов, тем быстрее они произносятся. В этом заклю- 
чается основная особенность ритма английской речи. 


$ 5. Некоторые особенности произношения смежных 
согласных звуков внутри слов и на стыке слов. 


Послушайте и посмотрите: 
5е{ _ 1еп, 1е{ _ Т, ОеБ _ Вепп 
1. Вы увидели и услышали, как произносятся на стыке 
слов два одинаковых согласных звука, образованных пу- 
тем размыкания («взрыва») сомкнутых органов речи (так 


называемые смычные или взрывные согласные). Они произ- 
носятся как один звук, но дольше обычного. Подобное 
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явление есть и в русском языке на стыке двух одинако- 
вых смычных согласных звуков: вот так, так как. 


ЖПослушайте и повторите, подражая образцу: 


зеё `\еп, {е${ `Меп, Меа `\Рещ, Оеь `\Вепп 


2. В английском языке размыкание первого согласного 
пропадает и на стыке двух смычных согласных звуков 
разного места образования. 


ЖПослушайте, посмотрите и произнесите, подражая образцу: 


зеё УР, еН”\уреп, 1езО\Р, №4 `\Вепп, ЕБ `\Оепе, 
Тед \Вез — — 


Запомните: 
Ге реп фломастер 


3. Когда смычный согласный звук стоит перед носовым 
звуком того же или следующего слова, взрыв смычного 
не пропадает, но воздух проходит не через рот, а через нос. 


ЖПослушайте, посмотрите и произнесите, подражая образцу: 


№4 Ме, Ре №, Едеп, деереп 


4. Когда смычный согласный звук стоит перед звуком [1] 
(того же или следующего слова), тоже происходит «при- 
способление» его взрыва. Так как при произнесении звука 
[1] приподняты бока языка, струя воздуха, образованная 
от взрыва смычного, выходит через получившиеся боковые 
каналы, что заметно слышно: зе е, пеее, фетр|е, ребе. 


ЖПослушайте и произнесите, подражая образцу: 
Рае ^\ Гей, Меа `\Гепп 
_)пеед — `упее@е, _/зеё — у зе Ше 
ЖПослушайте, произнесите, спишите, запомните: 


ее — урегулировать 
пее{е иголка 


5. Когда на стыке слов встречаются два одинаковых звука 
([т, п, [] или [$, 2, № У]), они произносятся как один 
звук, но дольше обычного. 

ЖПослушайте, посмотрите и повторите, подражая образцу: 


№ \Гешш, Ешт `\Меде, зеуеп упееез, З4еЁ `\Репп, 
Еуе `уУе!а{ [уе], $. `у$пе! —_ 
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6. Если один из рядом стоящих звуков глухой, а’ дру- 
гой —звонкий, надо следить за тем, чтобы при слитном 
произнесении оба звука сохранили свое качество: глухой 
звук не должен озвончаться, а звонкий — оглушаться. 


ЖПослушайте и произнесите, подражая образцу: 


5—1, 4е54 7, Еуе Еепп, Бе зеуеп, Е—У, Еуе $пей, 
Е. Рей, Бе4 еп, зеё О, Оеь Репп, Зер В, Теа Рее, {е${ В 


УПРАЖНЕНИЯ 


Ж1!. Произнесите, подражая образцу. Следите за произношением 
смежных согласных звуков и за тем, чтобы соответствующие 
согласные сохранили свое качество звонкости или глухости: 


5е{ 4еп, Тед _ Пепе, Ет_ МеЙ, $ер_Р, +ер_В, 
Реь _ Вепп, МП Те, Еуе _ Ува, Ъе4_ 4еп, 1е _ О, 


5—7, Теа _Рее], зеуеп__ пез, 1е%_ 7, Чеуе _ Еепп, 
№4 _ Вепп, Оеь _ ОРеп+, Ёе{ _ реп, 31ерё 


Ж1!. Произнесите, подражая образцу. Следите за ритмом: 


1. 'Теп ^\Уерз. 'Теп “\уреп$. 'Теп Не!{ “\репз. 
2. 'Зеуеп `\$ерз. 'Зеуеп “\репз. 'Зеуеп Чей “\репз. 
3. ее] `\пееЧез. 'Зеуеп `\пееез. 'Зеуеп !5${ее| “\пееез. 


ЖИТ. Произнесите, подражая образцу. Следите за мелодией: 


1. “ ЛТеп?” “`\Теп.” “ГТеп _7/реё$?” “Теп `урефз.” 

2. “ ]Зеуеп?” “`\5еуеп.” “!беуеп _73е{5?” “!беуеп `\зе{5.” 
3. “ Зее?” “`\Зее].” “'еуеп 'ее|! Лрепз?” “еуеп 
|1ее! “\репз.” 


1У. Инсценируйте диалог по образцу, употребляя слова, под- 
сказанные преподавателем. Следите за всеми элементами 
интонации и правильностью произнесения звуков на стыках 
слов. 


Дано: Требуется: 
реф, 10 “Теп `\ре{5!” “Теп _7/рез?” 


ее, 7; 1ет{, 7; реп, 10; Бей, 10; 4ез4, 7; ер, 7; еЙ реп, 10; 
Зее] пее фе, 7 


ЖУ. Скажите по буквам слова, которые называет преподаватель 
или диктор. 


Дано: Требуется: 
Еуе _ЛЕ_Лу_1е—`\Еуе 
Рае, Теа, Веп, Ет, Зеуе, ер, {фепф, Бе4, зеуеп 
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ЖЖуУ1. Спишите, следя за слитностью написания: 


Чел, Дели, ‚еллели, еллел.л 


ЖЖУП. Напишите по-английски: 


1. десять ручек, семь опытов, семь комплектов, десять 
шагов, семь стальных иголок, десять фломастеров 2. комп- 
лект (№) 10, комплект (№) 7, контрольная работа (№) 7 


ГРАММАТИКА 


$ 1. Притяжательная форма существительных. В со- 
временном английском языке существительные по падежам 
не изменяются, но существительные, обозначающие оду- 
шевленные предметы, имеют притяжательную форму, выра- 
жающую принадлежность. На письме эта форма пере- 
дается путем прибавления к существительному знака 
апострофа и буквы $. Звуковые варианты притяжатель- 
ной формы совпадают со звуковыми вариантами множест- 
венного числа существительных: [7]— после звонких соглас- 
ных и гласных звуков и [$|— после глухих согласных, 
например, Веп’$ [Ъеп2|, Рае’ [р1:{$]. 


Существительное в притяжательной форме отвечает на 
вопрос чей? и ставится перед определяемым существитель- 
ным и другими определениями этого существительного. 


Веп’$ е{ реп фломастер Бена 

Рее’$ {е5 контрольная работа Пита 

№1175 {еп ре десять домашних животных 
Нелли 


При указании имени и фамилии человека, которому при- 
надлежит предмет, ’$ ставится только после фамилии: 


№ 4 Ееппе!’5$ е{ реп фломастер Неда Феннелла 


Рае Пеп{?$ 1е$ контрольная Пита Дента 
Еуе Оеп?’$ рез домашние животные Евы Дент. 
УПРАЖНЕНИЯ 


}. Прочитайте вслух подписи под картинками и переведите их ва 
русский язык. Обратите особое внимание на порядок слов пры 
выражении принадлежности: 
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Ед 


Рае 


З{еуе 


Веп Оеп+{ 
26 











Еа’$ ре. 


Раёе’з {езЁ. 


Ет’$ пееез. 


Зеуе’5 Беез. 


Ве ПОепг$ 
рез{ Бее. 





Веп Реп{?’$ Еуе. Еуе’$ ре. 


П. Придумайте свои подписи к правой части рисунков. Напи- 
шите их и прочитайте вслух: 


Тед 


№1] 


Еа Едеп 





З4еуе $пе 
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ЖЖИТ. Расположите слова так, чтобы получились словосочетания, 
выражающие принадлежность, запишите их и переведите 
на русский язык: 


1. {еп Еа 2. Беез, Чеуе 3. зеуеп реёз, №! 4. Без {е$, 
Рее 5. зеуеп 1 репз, ВеПе 6. {еп з@5$, Теа Оеп+ 7. зеу- 
еп {е{ репз, Ре ПОеп{ 8. {еп зе, №! Оеп{ 9. зеуеп 
{е315, Зеуе 


ЖЖГУ. Скажите по-английски, следя за интонацией: 


ручка Тэда, ручки Тэда, фломастер Пита, стальная ручка 
Пита, пчелы Стива, десять фломастеров Пита, семь до- 
машних животных Нелли, десять контрольных работ Евы, 
семь комплектов Эммы, телевизор Дэб Бенн, семь комп- 
лектов Бена Дента, лучшие комплекты Бена Дента, десять 
лучших комплектов Бена Дента 


$ 2. Побудительные предложения. Побудительные пред- 
ложения выражают побуждение к действию (приказание, 
просьбу, предложение и т. д.) и произносятся нисходящим 
тоном. Структура побудительного предложения зависит 
от того, к какому лицу обращено побуждение к действию. 


1. Утвердительная форма повелительного наклонения. 


Если побуждение к действию обращено к собеседнику, 
т.е. ко 2-му лицу, то оно передается формой повелитель- 
ного наклонения, которая совпадает с формой инфинитива: 


5ре| “Ъед”. Скажите побуквам слово “Бе4”. 


Зее Е4. Повидайтесь с Эдом (погово- 
-^ ^| ритес Эдом)! 
Зее {е5{ {еп. Смотри контрольную (№) 10. 
Мееё Мей. Познакомьтесь с Нелли. (Зна- 
комьтесь: Нелли.) 


Примечание. Личные местоимения произносятся без фразового 


ударения: Мее{Ё те. 
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УПРАЖНЕНИЯ 


Ж1. Послушайте, посмотрите, обращая внимание на распределение 
ударений и интонацию, и прочитайте вслух, подражая образцу: 


1. 'Мееё ^\Те4. 2. `\Тез{ те! |... 
'5реЙ ^\“ер”. `УТей те! С. 

3. 'бее 15её еп. 4. 'Зепа ше Це ^\2. 
Меп4 'Тед’$ “Деп\. Пеп4 те Цеп \р. 


5. Шеп4 те Неп Ней Т\реп$. 


!. Прочитайте подписи под картинками, подражая образцу, и пере- 
ведите их на русский язык: 


те 


В 


З!еер! $еер! Зеер! 


ох 
>22) м 


. 49% 


ме 





жи» 
\ \ 
[—} \ 
Теп ше зеуеп р! Мепа Веп’$ {еп{. 


ЖИ. Повторите, подражая образцу. Следите за интонацией и про- 
изношением звуков на стыках слов: 


1. Мееё Еуе. Меё Ед. Мее{ Тед. Мееё Рае. Мееф Ме!. 
Мее{ Веп. Мееё ВеПе. 2. Мее{ те. Зее ше. Те! ше. 3. Зее 
{ез{ {еп. Зее {ез5{ О. Зее {е5{ зеуеп. 4. [еп те {еп репз. 
Тепд ше зеуеп зе{з. [еп ше зеуеп р! 5. еп ше 1е& 
4еп. Зепд ше +е3{ зеуеп. 6. Меп@ Веп’$ {еп{. Меп@ Тед’з 
зе. Мепа №1]; {е!{ реп. 
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ЖТУ. Познакомьте друг друга с этими людьми: 


Образец: Мее{ ВеПе! 


== Р 
м ее х 2 7 
4 = м хо 09 








К ‚| * 
те 
Теа Бепе Ре Ееппе!| Веп Оеп+ Еуе 


\ЖУ. Повторите, употребляя слова, подсказанные преподавателем или 
диктором. (Замене подлежат слова, выделенные жирным шриф- 
том, слова для подстановки даны в скобках.): 

1. Геп@ те {еп р! (зеуеп р, зеуеп зе{з, {еп репз, зеуеп 
1е{ репз) 2. Зеп ше 1е${ {феп. ({е3{ зеуеп, {ез3{ 7, зе феп, 
ве{ зеуеп) 3. Мепа Реёе’$ $е{. (№11’5 зе, Веп’$ {еп{, Еа 
Репе’$ Бе4, З4еуе $пе!?’$ ТУ зе) 


УГ. Попросите друг друга сказать данные ниже слова по буквам: 
Образец; ДА. “Зре| ^\‘реё.” 
В. “ }Р_}е А— `уреё.” 
фед, реп, феп{ф, 1ез{, зе, Зер, тепа, 1епа, зепа, {е{, зреп4, 
еуеп, пее]е 


\КЖУ!1. Скажите по-английски, следя за интонацией и слитным про- 
изнесением звуков на стыках слов: 

1. Познакомьтесь с Эммой. 2. Встретьте меня! 3. Скажите 
Тэду! 4. Скажите мне! 5. Повидайтесь с Эммой Делл. 
6. Повидайтесь со мной! 7. Смотри опыт (№) 10! 8. Смотри 
комплект (№) 7! 9. Пришлите мне семь комплектов! 
10. Пришлите мне комплект (№) 7! 11. Пришлите мне 
семь контрольных работ. Пришлите даже десять! 12. При- 
шлите мне контрольную Стива. 13. Пришлите мне даже 
контрольную Неда Делла. 14. Пришлите мне контроль- 
ную № 10! 15. Дайте мне семь фломастеров. Дайте мне 
даже десять! 16. Одолжите мне десять пенсов. 


2. Сочетание Ге’$-- инфинитив. 


Для того чтобы предложить собеседнику или собеседни- 
кам совершить действие совместно, употребляется слово- 
сочетание [е1{?$ с инфинитивом нужного по смыслу глагола! 


Ге’ тееё Тед. (Давайте) встретим Тэда! 
Гег’з {е] Мед. (Давайте) скажем Нэду! 


$0 


УПРАЖНЕНИЯ 


ЖТ. Послушайте, посмотрите и повторите, подражая образцу. Сле- 
дите за интонацией и за произнесением двух одинаковых звуков 
на стыке слов: 


1. Ге{’$ ее Веп. 


2. ГеЁ’з ее Еуе’$ реф. —_ = 
Ге’ шепа № 7$ феп+. | — — 


3. Тез 1епа Рае _ {еп {е! репз. =_=“ — 


Ж11!. Повторите, употребляя слова, подсказанные преподавателем 
нли диктором: 

1. Ге’5 тееЁ Еуе. (ее Веп, {е! Те, зее Те4’$ реф, зее 
№ №11’5 зе) 2. Ге’з шепа Веп’$ {феп+. (Те4’$ зеё, Оеь Вепп’з 
ТУ зе, Меа’$ Зее! реп) 3. Ге?’з 1еп4 Зеуе {еп репз. (зеу- 
еп еЙй репз, 1еп ей репз) 4. Шеёз зре| “Бе”. (те, шепа, 
зрепа, зеп4, Зер, пее Ме) 5. Ге{?’$ зее Рее’$ 1е55! (Ет’з 
ТУ зе, Зеуе’з Беез, Ме Рее!’5 реф) 


Ш. Предложите собеседнику совместно сделать следующее: 


1. Встретить Эда (Эмму, Еву, Стива Фэнна, Беллу). 
2. Починить телевизор Нелли (фломастер Тэда, кровать 
Стива, палатку Бена Дента, стальную ручку Стива Фэнна). 
3. Повидаться с Нелли, посмотреть опыты Стива, посмот- 
реть комплект № 7, посмотреть опыт № 10. 


ЖЖГУ. Скажите по-английски: 


1. Давайте посмотрим опыты Стива! 2. Давай встретим 
Дэб Бенн. 3. Пошлем Нэду контрольную № 10! 4. По- 
шлем Еве десять контрольных работ! 5. Посмотрим комп- 
лект № 7! 6. Давайте посмотрим семь комплектов! 
7. Давай починим телевизор Беллы! 8. Давайте дадим 
Бену десять фломастеров. 9. Повидаемся (поговорим) 
с Беном Дентом! 10. Давайте посмотрим телевизор Эммы 
Дент! 


3. Сочетание Ге? те-- инфинитив. 


Для того чтобы предложить себя в качестве исполните- 
ля действия, надо употребить сочетание её те (дословно: 
разрешите мне, позвольте мне...) с инфинитивом нуж- 
ного по смыслу глагола: 


Те{ ше шееё Веп. ‹.  Давай(те) я встречу Бена. 
Геф ше зее МейЙ. Разреши(те) мне повидаться 
с Нелли. 
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Ге? ше зре! “зеуеп”. Давай(те) я скажу по буквам 
слово “зеуеп”. 


Иногда встречается и несколько другой оттенок зна- 
чения: 


Ге{ ше $еер! Дай(те) мне поспать! (Не мешай(те) мне 
спать!) 


Запомните: 
Ге те `\ зее ... Дайте подумать .,. (Разрешите подумать...) 


УПРАЖНЕНИЯ 


ЖГ. Послушайте, посмотрите, произнесите, подражая образцу. 
Следите за интонацией: 


Е, { осо = ® 
— 
— ® эрнаннний 
'ГеЁ_ те '5ее "Мед `\Оепе. 
| | ] | =” о — — . 
Ге _ ше Цепа 'Веп ЦЧеп С\р. | | — 


Пе _ ше 15еп4 '!Везз$ !1еуеп 
Не “\урепз. 





ЖИ. Повторите, употребляя слова, подсказанные преподавателем 
или диктором: 

Те ше зее Везз ОеП. (шееё Веп Рег, шепа Е@’$ 4еп+, 

зеп@ Ешт еп {е${5, зее Иер Вепп’$ рефз, зее ВеПе’5 ТУ зе) 


\%ЖИТ. Скажите по-английски: 


1. Давайте я встречу Нэда. 2. Давайте я поговорю с Эдом. 
3. Давай я посмотрю опыты Бена. 4. Разрешите мне по- 
смотреть комплект (№) 10. 5. Разрешите мне посмотреть 
контрольную (№) 7. 6. Знакомьтесь —Нелли! 7. Разре- 
шите мне познакомиться с Беллой. 8. Посмотрите комп- 
лект О. 9. Давайте я посмотрю комплект О. 10. Давайте 
посмотрим комплект О. 11. Почините палатку Стива Фэнна. 
12. Давайте починим палатку Стива. 13. Разрешите мне 
починить палатку Стива. 14. Скажите по буквам “е${”. 
15. Давайте скажем по буквам “е${”. 16. Разрешите мне 
сказать по буквам е3{”. 
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ТУ. Поговорите друг с другом в классе, используя данные ниже 
слова (работа парами): 
Образец 1: “Зре! 7у‘зеуеп”.” 
“ У5еуеп? [её ше Гузее... 1$ /е Лу- 
_1е _Лп, `узеуеп.” 
Образец 2: “ТГе{’$ зре! \ЧезР.” 
“ГеЁ пуше зрей Ц. 7Т 1е Л Л, 
`\ез.” 
реё, Без, фепфз, {езё, зеЁ, зер, Бе, ше, Без, !е!{, шепа, 
1еп4, зеп4, феп, зрепа, еуеп, пее1е 


4. Сочетание Ге + существительное - инфинитив. 


Побуждение, обращенное к 3-му лицу, выражается слово- 

сочетанием 1е{ плюс название лица, которому адресовано 

распоряжение, плюс инфинитив нужного по смыслу гла- 

гола: 

Геё Ме зее ше. Пусть (пускай) Нед погово- 
рит со мной. 

Ге! Веп тепа Ет’5 ТУ зе. Пусть Бен починит телевизор 
Эммы. 


УПРАЖНЕНИЯ 


36!. Послушайте, посмотрите и прочитайте, подражая образцу: 


Те Ре Чеер. |5“ — 
её Ре $Зеер -ь. 


Ге Еуе {е]] те. — — -. 


Ге{ Е4 {е5%{ З{еуе’$ 4. > = -— 
— 
ЖИ. Повторите, употребляя слова, подсказанные преподавателем 
или диктором: 

1. Ге Теп 4е5{ ЗЧеуе’5 зе! (Мей, Теа, Еуе, Веп). 2. [ле 
Рее зее Зеуе’$ Бее$! (МеП’5 еп, Еуе’$ рез, Геп’$ ТУ 
5е{) 3. её №! плеп@ Зеуе’$ Бе! (1е3ё Веп’$ зе, зее 
Геп Зпе!’5$ 4е${5, зеп ше {е5${ зеуеп, еп ше {4еп $ее| 
пее{е5) 


ЖЖ. Скажите по-английски: 


}. Пусть Тэд даст мне комплект «Б». 2. Пусть Нелли по- 
смотрит пчел Стива. 3. Пусть Эд починит звонок Пита. 
4. Пусть Эм Делл повидается со мной. 5. Пусть Ева рас- 
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скажет мне. 6. Пусть Эд одолжит Нелли десять флома- 
стеров. 7. Пусть Лен посмотрит контрольную работу Стива. 


ГУ. Поговорите друг с другом в классе, используя данные ниже 
сочетания слов (работа парами): 
Образец: “Мепа Ме!?’$ \ЬейП.” 
“Мепа №!1?$ _76е!]? [её ^\Веп тепа Ме!’5 
Ье11!” 


4е${ Еа’$ ТУ 54, шеп@ Зеуе’$ {еп{, |еп4 Те 10р, зепа 
Ве|е {еп Зее! репз 


ЖЖУ. Переведите на английский язык (обзорное упражнение): 


1. встречать, посылать, тратить, чинить, видеть, давать 
на время (одалживать), урегулировать, говорить по бук- 
вам, сказать 

2. Самый лучший комплект Бена. Самые лучшие комп- 
лекты Бена Дента. Лучший опыт Стива. Лучшие опыты 
Стива. 

3. Знакомьтесь — Лен Дент! Познакомьтесь с Нелли! Пови- 
дайтесь со мной. Посмотрите лучшие опыты Стива! Смотри 
опыт (№) 7. Смотри комплект десятый. Расскажите мне! 
Встретьте меня. Пришлите мне семь комплектов. При- 
шлите мне комплект № 7. Одолжите мне 10 пенсов. Дайте 
мне взаймы семь фломастеров. 

4. Давайте встретим Эмму. Давайте поговорим (пови- 
даемся) с Нелли. Давайте посмотрим контрольную работу 
Лена. Давайте вышлем Бену десять контрольных работ. 
5. Разрешите подумать... Давайте я скажу по буквам 
“зе {е”. Давайте я проверю Стива. Давайте я посмотрю 
контрольную Беллы. Позвольте мне посмотреть испыта- 
ние (№) 10. Давайте я проверю комплект Бена. 

6. Пусть Нед починит телевизор Нелли. Пусть Стив даст 
Бену десять фломастеров. Пусть Лен проверит телевизор 
Беллы. 
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УРОК- 


КОМПЛЕКС 


СОДЕРЖАНИЕ УРОКА 


Звуки и буквы 


39 Краткий гласный звук [1] 

40 — Сравнение звуков [Е—1] 
и [1—е] 

48 Краткий гласный звук [5] 

36 — Дифтонг [а] 

45 Дифтонг [оц] 

53 Дифтонг [51] 

43 Слова, содержащие слого- 
образующие — согласные 
звуки [|] и [1] 

45 Согласный звук []] 

50 Глухой согласный звук [В] 

54 Глухой согласный звук [1] 

39 — Алфавитное и краткое чте- 
ние букв иу 

52 Нечитаемая буква В 

52 Буквосочетание рв 

Интонация 

60 Фразовое ударение 

60 Тональные группы 

62 Интонация слов обраще- 
НИЯ 

63 Интонация приветствия и 
прощания 

64 Логическое ударение 

64 Ударение в числительных, 
оканчивающихся на -фееп 

Грамматика 

47 Знаки препинания при 
передаче прямой речи 

44 Количественные — числи- 
тельные 

47 Отрицательная форма по- 
велительного наклонения 

54 Мн. ч. существительных, 


2% 


оканчивающихся на бук- 
ву у 


55 


56 


56 


57 


65 
65 


66 


68 
69 


71 


73 
75 


77 


78 


78 


79 


Мн. ч. существительных, 
оканчивающихся на ши- 
пящие звуки 
Притяжательная форма 
существительных, окан- 
чивающихся в ед. ч. на 
шипящие звуки 


Притяжательная форма 
существительных во мн. ч. 


Словосочетания типа «су- 
ществительное -- сущест- 
вительное» 


Личные местоимения ед. ч. 


Утвердительная форма 
глагола Бе в 3-м Л. ед. ч. 
настоящего времени 


Порядок слов английского 
предложения 


Обозначение возраста 


Предложения, начинаю- 
щиеся с местоимения 


Отрицательная форма гла- 
гола Бе в 3-м л. ед. ч. 
настоящего времени 


Общий вопрос и краткие 
ответы на него 


Слово уеё в общих вопро- 
сах и отрицательных пред- 
ложениях 


Ответная реплика на вы- 
сказывание с глаголом- 
сказуемым в отрицатель- 


ной форме 


Общие вопросы с глаго- 
лом-сказуемым в отрица- 
тельной форме и краткие 
ответы на них 


Восклицательные 
ложения 
Краткий переспрос как 
способ поддержания бе- 
седы 


пред- 
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УРОК- 
КОМПЛЕКС 


ЗВУКИ И БУКВЫ 
$ 1. Дифтонг [а1]- 


Послушайте, посмотрите, произнесите: 
[ Лат `\аг _Лаг \аг Лта!г `\аи] 
Звук [а] передается на письме буквой 1, 1 [а\. 


жЖжНапишите букву { и произнесите ее название несколько раз: 


.\,. . , 
9 Да Але |] 
Звук [а!| передается на письме буквой 1: 
1) по первому (алфавитному) типу чтения: ], Пуе, Не, 
{1е5$; 
2) в односложных словах перед буквосочетанием п@: Йп@ 
находить. 
%Произнесите, подражая образцу: 
прогяжно: короче: еще короче: 


] та те 
ре р|е р1ре 
Не Нуе Ше 


Прочитайте вслух самостоятельно: 


Не, Нпе, Че, 41ез, Че, Чтез, $4ез, $Цез, Ипа, Бта, Ше, 
Пуез, шша, БИпа, БИп@$ 


Скажите по буквам: 
$е, $12е, Ше, з!ае, пше, Нуе, Итез 


щи ЖПослушайте, произнесите, спишите, запомните? 


} я (Всегда пишется с большой буквы!] 
Пуе ПЯТЬ 
пле девять 
512е размер, величина 
$ме пте девятый размер 
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Нпе строка, линия 


Нуе Ипез пять строк 

Пе 1. (сущ.) папка с подшитыми бума- 
о гами, подшивка, скоросшиватель 
Ше Нуе папка № 5 


2. (глаг.) подшить к делу, вложить 
(в определенном порядке) в папку 


Пеё ше НИе Шеп’$ 155, 


те время; раз 
Пуе Итез пять раз 

5Ии4е слайд 

ие галстук 

Не (мн. ч. Нуе5$) жизнь 

Нод находить 

Ное ясный (о погоде); превосходный 
Ре! Превосходно! Прекрасно! 


Звук [а| может также передаваться на письме буквой 
У, у [\Мац. 


Послушайте и посмотрите, как произносится название этой буквы: 
[_Л\№аг у\мат _Лмат “ума 


ЖНапишите букву у и произнесите ее название несколько раз: 


Пе ее 1 


Буква у передает на письме звук [а в тех же положе- 
ниях, что и буква 1. 


Сравните: 
|—ту, НЧе_Зуе, Чте—Ч4упе, ре—Буе, зШе— уе, 
Це —Буе 

Прочитайте самостоятельно: 


Пу, Бу, Буе, зру, Не, Пе, зпе, 14е, Ще, дуе, $у 


Послушайте, произнесите, спишите, запомните: 


ту (притяж. мест.) мой, свой (о пер- 
вом лице ед. ч. Во фразе произно- 
сится без ударения!) 
12119 шу \92е. 
ее ту \Шез. 
йуре 1. (сущ.) тип, модель 
буре еп тип 10 
буре 2 модель 2 
2. (глаг.) печатать на машинке 
Туре Шпе Нуе. 
еуе [а!] | _ Глаз 


37. 


УПРАЖНЕНИЯ 


\!. Прочитайте вслух следующие словосочетания и предложения и 
переведите их. Соблюдайте все знакомые вам правила произ- 
ношения и интонации: 


'Веп’$ `\Ие Цуре `\пше — шше “`Мурез ту `\$17е 

'№е!]?’$ \еуез ИШе \Нуе —ШНуе `\Шез ту \Ше 

'Мед’$ УШе '5Шае \пте—шше `\514ез ту `\Ите 
пе “\зеуеп — 'зехеп `\Ипез ту `\Ше 


= —- 
< — 


Пока! Всего хорошего! 


'5ее шу `\ НЕ. Т.е ше 15ее 15$12е \Нуе. 

Зее ту `\$1465. Т.е те Цуре Шуе ^\Ппез. 
® "о = 

Пепа ше Цеп `\ Нез. её ше 'Нп@ шу `\ Че. 

'беп@ ше шше `\$14ез. её ше Нез шу `\еуез. 


Ж!!. Повторите, употребляя слова, подсказанные преподавателем 
или диктором: 
1. Ета Ше Нуе. (Ше пше, Ше зеуеп, $П4е пте, Ппе 
Нуе, Ипе пште) 2. 1е& ше Нпа Ше Пуе. (512е пе, $12е 
Пуе, Не пе, фуре О, {уре пше) 3. 1еЁг$ зее Ше Пуе. 
({уре зеуеп, {уре В, $12е Нуе, з12е пе, $12е феп) 


З6ЖИТ. Скажите по-английски: 


1. Напечатайте пятую строку! 2. Напечатайте пять строк! 
3. Найдите папку (№) 5. 4. Разрешите мне посмотреть 
папку (№) 9. 5. Пусть Нелли напечатает десятую строку 
даже пять раз! 6. Давайте посмотрим превосходные слайды 
Стива! 7. Разрешите мне посмотреть девятый размер. 
8. Давайте посмотрим пятый размер! 9. Разрешите мне 
найти мой галстук! 10. Давайте пошлем Стиву лучшие 
слайды Беллы! 11. Пусть Бен посмотрит модель Зет! 
12. Найдите слайд 9! 13. Давайте я посмотрю свою папку! 
14. Давайте я найду свой размер! 
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$ 2. Краткий гласный звук [|. 
Послушайте, посмотрите, произнесите: 
[77 Е 7 Ля Аш Ле ОН] 
Звук [1 передается на письме следующими способами: 


1) буквой Г и (изредка) буквой у по второму (краткому) 
типу чтения: ш, Н]ш, $уд; 


2) буквой у в безударном положении в конце двусложных 
и многосложных слов и буквосочетаниями 1е, еу в том 
же положении: 'ННу, 'зеуещу, 'реппу, ШезИе [-27-], 'будпеу; 


3) буквойе в предударном положении: еуещ [пуеп\{] , 
е]еуеп [1еуп] . `` !; 


4) буквой 1 в безударном положении: 1епп!$ [{еп1$], У1$Ё 
[1%12]. 


ЖПроизнесите, подражая образцу, и прочитайте вслух самостоя- 


тельно. 
Ип— п 115 е]еуеп Пу 
Би— Е ИЦу еуеп{  'ВШу 


[12 —1$ [17] 'Гату 4еЧепа 'Вейу 
Прочитайте вслух самостоятельно: 


1154, $Ит, НИ, БШ, ВШу, Тип, Типту, 1427у, $у49, БЫ, 
етшрёу, $Шу, БеПу, [122е, будпеу 


$ 3. Алфавитное и краткое чтение букв 1 и у: 


Т, 1; У, у 
[а ] [1] 
{те ` И 
пе Пт 
фуре 5уа 


Прочитайте вслух самостоятельно: 


Це, БИ, Бу, му, $у4, зй, рь, О, шИе, шШ, Ише, МПе, 
тр, Чу, те, эт, И, Ипу, Бш, эшИе, уе, БеПу, 
ВеНу, МеПу, зееду, Веппей 
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$ 4. Сравнение звуков [1: — и [1—е]. 
ЖжПроизнесите, подражая образцу: 
[1:—1: Беел— БМ, 4еед — 914, зееп — $, {ее — НИ, Рае — 
а Ь1п —Веп, 5111 — Бе], $11 —зе!, НИ— ее], Чт — еп 
Прочитайте вслух самостоятельно: 
5$Ц, зеет, БЦ, Беё, $, Из, 1е${, !еед, е4, п, пе%, 
$14е, реМйу, ВеНу, ВШу, Титмту, 1,172у, БЦе 


ЖПослушайте, произнесите, спишите, запомните: 


ви (предлог времени) до, вплоть до 
(Во фразе произносится без уда- 
рения!) 
Н! еп до десяти часов 
й (личн. мест.) он, она, оно (Заме- 


няет существительные, обозначаю- 
щие неодушевленные предметы. Во 
фразе произносится без ударения!) 
Зепа {. Мепа Ц. 
Ге’; зе Ме Ц. 


п 1. (предлог места и времени) в, во 
(Во фразе произносится без уда- 
рения!) 

]1л Веп’$ `\4еп+. Ё. — ` 
3лл Беда в постели 
м ту Ше | .° у меня в папке 


т „Име |. ^ вовремя, своевременно 


Ве ш Нте! Мепа Ё т Нте! 


2. (наречие места) у себя (на месте, 
дома, в кабинете и т.д. Во фразе 
произносится с ударением.) 


Бе от быть у себя (на месте, дома и 
Т. д.) 
#1 больной (Только в сочетании с пред- 
шествующим глаголом!) 
Ъе 11] быть больным 
5 сидеть 
етрёу [1ет(р)Ё] пустой 
5 ееру сонный 
Бе $1ееру хотеть спать 
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8Нт стройный, тонкий (© человеке) 


$Шу глупый 
Шт 1. (сущ.) фильм, фото- или кино- 
пленка 


2. (глаг.) снимать на кинопленку 
Ге’$ Шт И! 


т (консервная) банка 
ЫЙ счет (подлежащий оплате) 
[её те зе Ше ту Ы1, Разрешите мне расплатиться 
по счету. 
4еПу (разг.) телевидение, телевизор 
У$Й [112] 1. (сущ.) визит, посещение 


2. (глаг.) посещать, навещать 
Гег$ у15{ Тип. 


Неп $ теннис 
131 список 
115 Нуе 
М! 55 мисс (употребл. перед фамилией 


незамужней женщины; пишется 
с большой буквы, произносится без 
особого ударения) 


М!55$ Шепе’$ \у!5Ё 


5р!еп@ 4 [1зр!еп914] великолепный 
$р]епа!4! Великолепно! (выражение со- 
гласия) 

еуеп [Пуеп{] событие; отдельный вид в програм- 

ме спортивных соревнований 
+еп еуеп 5 

реппу пенни (самая мелкая денежная еди- 
ница в Великобритании; сокращ.; 
р [РЁ] 

УПРАЖНЕНИЯ 


361. Прочитайте вслух, сначала подражая образцу, затем самостоя- 
тельно следующие словосочетания и предложения и переве- 
дите их. Следите за произношением и интонацией! 


. Туре НН. Еша Ц. $епа Н. Зрепа И. Зее Ц. $рей И. 
Туре {& ш Ише. Еша й ш Ише. 5бепа И ш Ише. 
$т Мей, зШу ВШу, $Зееру 117 

. №1?’$ ешрёу Ипз, ВИ?$ ешру Ше, Тип’$ етрму 1Ше 
Нуе еуепё5, пше еуещз, зр1еп@14 еуеп{$ 

ш Ите, ш Бед, ш ту Нез 

Ге{’з у15Й Зудпеу. Ге’з зее бу4пеу’$ $14е5. 

. [её ше зее шу БШ. [её ше зе Ме ту ЬШ$. её те Йп@ 
11$ Нуе. Ге ше туре ИП 1еп. 

9. её М! МПез [-7] 4уре шу 1$. [её ВШ ЕШ$ [-3] Ипа 
те пе ешрйу #1ез. [её ВШ 1еп@ ше Нуе 1еН репз; 


со 3 о ол > м = 
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ЖИ. Повторите, употребляя слова, подсказанные преподавателем 
или диктором: 
1. Геё’з буре И. (зеп4 И, шепа Ц, зрей &, Нпа &, Шт 
{, зрепа 1, зе Ще 1) 2. [её М15$ Оепе фуре 1$ Пуе. (Бе 
м Ише, тееё М15$ Оепф, у15 М!5$ МПез) 3. Ге ше Ипа 
ту $Н4е$. (5ее ту БШ, зе ВШ Веппей, Йп@ ту Ше, Ше 
шу 11565, Ше ту 515) 


$ 5. Знаки препинания при передаче прямой речи. 


1. Речь каждого говорящего начинается с абзаца и откры- 
вается и закрывается кавычками. Тире при этом не ста- 
вится. 

2. Кавычки в английском языке пишутся на уровне за- 
главных букв. 

3. Точка, запятая, восклицательный и вопросительный 
знак ставятся перед закрывающимися кавычками: 1. “Ге’$ 
зе Ц.” 2. “Вуе-Буе!” 3. “$12е Нуе.” “Р1уе?” “Уез.” 


УПРАЖНЕНИЯ 


ЖЖ!. Перепишите вышеприведенные образцы употребления знаков 
препинания при прямой речи. 


Ж1. Прочитайте диалоги вслух, подражая образцу, и инсценируйте 
их в классе, заменяя выделенные слова словами, данными в 
скобках (работа парами). Обратите внимание на знаки препи- 
нания. 


ДИАЛОГ 1 
“ГеЁ’з зее Зудпеу $пе!!?$ $И4е$.” 
“Зудпеу’$ $14ез? 5р!епа1а!” 
(СезИе Е]упп’$ Ипе $14ез, ВШ Веппей”; зр1еп 4 ре ОеБ 
Вепп’$ Без Н|т) 
ДИАЛОГ 2 


“Ге’з м5 В.” 
“\У1$ В? Еше!” 


(тееё Ме|, шепа №11’; 4епф, зе Ме Ц, Нпа $у4, зее Зу4’з 
Н|п, зее Зу4’з Без{ зИ!4е5) 
ЖЖ. Скажите по-английски: 


1. Будьте вовремя! 2. Пусть мисс Дин будет вовремя! 
3. Разрешите мне посмотреть мой счет! 4. Разрешите мне 
посмотреть счет мисс Дент. 5. Давайте я отпечатаю спи- 
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сок Бена. 6. Давайте я подошью свои списки в папку. 
7. Пусть мисс Майлз отпечатает список (№) 9. 8. Пусть 
мисс Дент будет на месте до пяти. 9. Давайте навестим 
Билла. 10. Давайте посмотрим превосходные фильмы 
Билла. 11. Отпечатайте список мисс Дин вовремя! Отпе- 
Чатайте его вовремя! 12. Пусть мисс Снелл разыщет 
папку (№) 9 вовремя! 13. Пусть Нелли поспит до девяти! 
14. Давайте я отпечатаю список (№) 5. Давайте я отпеча- 
таю его вовремя! 


$ 6. Слова, содержащие слогообразующие согласные 
звуки [Пи [0] *. 
\ЖПослушайте, посмотрите и произнесите, подражая образцу? 


15074 зеуеп  1ИИе эипр!е 
41ап’  @меуеп п!44е пре 
пеедп”% Ефеп  тед4е рутр!е 


ЖПослушайте, произнесите, спишите, запомните: 


Не И] маленький 

Ге ВШу 
Че [1а1 Я] праздный, не занятый делом 
Бе 14е бездельничать, сидеть без дела 
$тр!е [1$1тр]] простой, несложный 

тре {ез{ 
1$4еп [1151] (неперех. глаг.) слушать 
УПРАЖНЕНИЯ 


Ж!. Прочитайте вслух следующие словосочетания и предложения 
И переведите их: 
1. 1Ие 1127у, Ше ВШу, Ш@е рёз, Ше 1$ 
2. эШу Тшгз; 14 Ше, М!зз ОЭепе’$ $ тр]е Ше, Ед ВеппеН?’з 
чтр]е +е$45 
3. 1азеп! Г.е{’5 1$еп! Ге М1$$ Оепе 11$4еп! 
4. Ге{’5 зе Ц. Ге М155 Ва Ще зе е К. Г,е{ ше зе е {1 


ЖЖ. Скажите по-английски: 


1. Послушай! Давай навестим Билла! — Великолепно! 
2. Послушайте! Давайте проверим телевизор Бена! — 
Прекрасно! 3. Послушайте! Давайте разыщем контрольную 
маленького Сида! — Прекрасно! 4. Послушайте! Давайте 
урегулируем это! —Прекрасно! 5. Послушайте! Давайте я 
это урегулирую! — Прекрасно! 


* См. урок-комплекс 1, с. 21. 


$ 7. Количественные числительные. Особенности руко- 
писного начертания некоторых цифр. 


ЖПослушайте, произнесите, спишите, запомните: 


5 Нуе [Гагу] 5 Хх 


50 ИНу [АНН 50 
7 зеуеп [`\зеуп] 7 Ж 
77 зеуепу-зеуеп [15еупЫ 77 

`\ зеуп 
9 пте [пагп] я 9 
90 пглеёу [`\пагпё] 90 


10 1еп [еп] 0 р. < 
11 @еуеп [17\1еуп] ЛИ Ж 
55 ННу-Нуе ПЫ№ З!ам] 55 
57 ИНу-зеуеп [ШИ `\зеуп] 57 
“59 ИНу-пте [ПИ З\ пап] 54 


УПРАЖНЕНИЯ 


Г. Скажите по-английски: 
о, 50; 7, 70; 9, 90; 11; 75; 77; 79; 95; 97; 99 
|. Назовите денежные суммы в пенсах: 
Образец: 50р—ННу р ПН ^\р!!] 
65р, 57р, 59р, 70р, 75р, 77р, 79р, 95р, 97р, 99р, 90р 
ПЕ. Продиктуйте друг другу данные ниже номера телефонов 
(работа парами): 
Образец: А (диктует): Шуе, 1зеуеп, _Лтпе, { !зеуеп, 
ше, Шуе, упше. | 
Б (записывает и повторяет): Шуе, !5еуеп, 
_уише...? 
А (продолжает диктовать): !зеуеп, ште, 
Пуе, \пше. 
Б (записывает и повторяет): 1зеуеп, те, 
Йуе, \упте. 
975 9757, 575 7975, 795 7595 
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$ 8. Согласный звук []. 


Послушайте и произнесите, подражая образцу} 
[_Лез— `\/ез Леп—“\]еп _7е! —\]е| 
Звук []] передается на письме буквой у в начале слога 
перед гласными. 


Прочитайте вслух самостоятельно: 


`\уеф, `\уеп, \уеП; _Луез, “\уез, Луез, `\уез 


ЖПослушайте, произнесите, спишите, запомните: 


уе$ да (в зависимости от значения про- 
износится либо нисходящим, либо 
восходящим тоном) 


> Уе$! Да. (как ответ на вопрос, выраже- 
ние согласия, подтверждения или 
одобрения) 
“Тез зее ВеНу’$ И.” 
“Уез, 1е#’5.” 
_1 Хе$? Да? (как отклик на обращение в в 
значении Я вас слушаю) 
“11$4еп!” 
“Уе$?” 
УПРАЖНЕНИЕ 


ЖПрочитайте вслух, выучите наизусть и инсценируйте диалоги, 
заменяя выделенные слова словами, данными в скобках: 


В ОБУВНОМ МАГАЗИНЕ 
Продавец: _)Уез? 
Покупатель: '511е `\Нуе. (7, 9, 10, 11) 
Продавец: _ЛЕ1\е? 
Покупатель: `\УХез, | \Нуе, | 1512е `\Пуе. |, 

В ГОСТИНИЦЕ 

(надо получить ключ от своего номера) 
Портье: )Уе$? 
Гость: ПРуе, 15еуеп, ^\Нуе. (979, 595, 759, 597, 959, 


579) 
Портье: уе, 1зеуеп, _ЛНуе? 
Гость: `\Уез. 


$ 9. Дифтонг [оц]. 


Послушайте, посмотрите, произнесите! 


[Лои ^\ои _Лои `уои _730и ?\0и9] 


Звук [оц] передается на письме буквой ©, о [оц]: 
1) по первому (алфавитному) типу чтения: $0, фюе, по{е; 
2) перед сочетанием 14: 014. 


ЖПроизнесите, подражая образцу: 


протяжно: короче: еще короче: 
тое —> 4 —_> форе 
Ро ——> ре —> Роре 
по —_> позе —_» пое 


Прочитайте вслух самостоятельно: 


50, 1ю, $0е, ф0е, |опе, фопе, пойе, Чору, розу [-2-|, ропу, 
Топу, Бо4, 4014, 1014, 594 


жжЖСпишите букву о и произнесите ее название несколько раз: 


0 (4 5-о ки де 0 


ЖПослушайте, посмотрите, спишите, запомните: 
по (отрицательная частица) нет 


«РН уе?” “Мо, еп!” Пять? — Нет, десять! 
“Ге; {4е] Зеуе!” “мет! | а гкажем Стиву! — Нет! 
е надо! 


$0 так, настолько, такой (перед при- 
лагательными и наречиями) 
50 тре такой простой 
по{е запись; примечание; записка 
по Нуе 
по{е$ записки, заметки (на полях) 
позе нос 
014 старый (ставится после других ка- 


чественных прилагательных и после 
прилагательного 11{е) 

Еше о14 И|тз. 

[е о14 ТУ зев. 


ореп [1оирп] 1. (глаг.) открывать 
Геё ше ореп #! 


2. (прил.) открытый, раскрытый 
ореп еуез 


1. (сущ.) почта 
ГеЁ$ зепа И Бу роз. 


2. (глаг.) отправить (о письме) 


ро$ё [роиз{] 
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$ 10. Отрицательная форма повелительного наклонения. 
Отрицательная форма повелительного наклонения обра- 
зуется при помощи краткой формы вспомогательного гла- 
гола 4оп’{ [4оип{]. 


оп? ИЗеп! Не слушайте! 

Роп?{ 1е{’5 ИЗеп! Давайте не слушать! 

Роп’{ |е{ Веп 1$3еп! Не разрешайте Бену слушать! 
(Не давайте Бену слушать!) 

“Шеф те Не! ^\5уа!” Давайте я скажу Сиду! 

“УМ о, { `\@оп?!” Не надо! 

“Роп’{ Туре К.” Не печатайте этого! 

“№ о.” | Не буду! (Ладно, хорошо!) 

УПРАЖНЕНИЯ 


Ж\1. Прочитайте вслух следующие словосочетания и предложения и 
переведите их: 


1. №!Пу’5 Ме позе, ВШу’з ореп еуез 

2. энир!е о!4 +4е3{$, ешрфу о!4 Ипз 

3. Веп’$ 014 пфез, $у4’$ 014 Нт$ 

4. №, 4оп’4. Ооп’ еуеп ореп 1 Роп’# роз #! Воп 
4е] ше! Ооп’+ Бе 14е! 

5. оп’ 1е’з3 ореп Ц. оп’ 1е’$ еуеп ИЗеп! Поп’ 14 
Тиа Ипа и! 

6. $0 о!4! $0 ПИ $о ЗЧееру! $0 Че! $0 зИш! $0 14е! 
Зо Нпе! $0 зШУ! 


ЖП. Используя образец, попросите собеседника не совершать 
действия (собеседник соглашается): 


Дано! Требуется! 

Мепа И. “Ооп’Ё шепа #1!” “Мо.” 
Туре #. ЕПе Н. Роч #. ЕЦш Н. Туре 1$ пше. ШМз$еп. 
Зепа ше шу о!4 поез. 


ЖИТ. Используя образец, предложите не совершать действия (собе- 
седник соглашается): 


Дано: Требуется; 

1.е{’$ зее Ц. “оп? 1е{’5 зее {.” “Мо.” 
[е{’5 1${еп. 1е’з шее ВШ. ГеЁз 1епа $уа Эр. Г.е{’з ореп 
[.11?$ 41$. Геё’з зрепа #. ГеЁгз роз И. 
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ЖГУ. Используя образец, отдайте собеседнику распоряжение о том, 
чтобы третье лицо не совершало действия (собеседник согла- 
шается): 


Дано! Требуется: 


Ге Веп зее ту по{ез. “Поп’{ 1е{ Веп зее ту пойез!” 
“Мо.” 


Те ВШ зее шу Нп. [её Тип шепЯ шу \еПу. её №! 
1е1 117. её ВШ зее шу о!4 Нез. 


ЖуУ. Инсценируйте диалоги, заменяя выделенные слова словами, 
данными в скобках: 
Образец 1: “Ге{ф ше ореп 1!” 


ореп ту еуез, {е| ГезИе, у13{ о!4 ВШ, 1епа Г: 90р, Нпа 
Еу’$ о пофез 


Образец 2: “ОРоп’{ е Ц.” 
, “Мо.” 


еуеп ореп шу з6еф, 1ез{ Н, фуре шу о14 1155, Ше о14 {ез&$, 
4е1 $уа 


%ЖЖУТ. Скажите по-английски: 


1. Не печатайте примечание пятое, напечатайте примеча- 
ние девятое! 2. Не чините мой старый телевизор! —Не буду! 
3. Не бездельничай! — Не буду! 4. Давайте не сидеть без 
дела! Давайте починим старый телевизор мисс Дин! — 
Превосходно! 5. Давайте я подошью в папку контрольную 
№ 9.— Нет, не надо! Давайте я посмотрю ее! 6. Давайте 
я разыщу мисс Дент!— Нет, не надо! 7. Давайте посмот- 
рим великолепный фильм Сида! 8. Послушайте! Пусть 
Билл не спит! Пусть Сид не сидит без дела! 9. Пусть 
Нелли не печатает это! 


$ 11. В телефонных и других номерах «ноль» произно- 
сится [04]! 507 0509 [Магу юи _7зеуп { 1юи Чашу юи `\паш]. 


Продиктуйте друг другу номера телефонов (работа парами); 
509 7090, 709 5095, 507 9075, 590 9707 
$ 12. Краткий гласный звук [5]. 


Послушайте, посмотрите, произнесите: 


[(72п, Л2а, Лт, `\пэ4] 
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Звук [5] передается на письме буквой о по второму (крат- 
кому) типу чтения: оп, 40, Том. 


ЖПроизнесите, подражая образцу, затем прочитайте вслух само- 
стоятельно: 


оп, о44, Тотту, ВоЪБу, фор, ро%, 10%, 104$, опа, ВоБ, Вопа, 
ОоБЬ$, Оотреу 


$ 13. Алфавитное и краткое чтение буквы о. 


(оц] [2] 
по оп 
пое ор 
о14 Тот 


Прочитайте вслух самостоятельно: 


топе, фор, зе, 104$, уо{е, зроф, по4, зфопе, 4оре, оф, ро, 
Ю1а, 4014 


ЖПослушайте, произнесите, спишите, запомните: 


то4ей [1159]] модель, образец, 
под В 

Бон [165 бутылка 

$юр останавливать(ся), прекращать(ся) 
р! 
^\З®р #! 

оп (предлог места) на 

оп ту Беа на моей кровати, у меня на 
кровати 

ВНИМАНИЕ! 

оп Нте вовремя (точно в назначенное время) 

оп ту БШ в моем счете, у меня в счете 

оп ту 1$ в моем списке, у меня в списке 


Ге{ те зрепа 50р оп ту рей 


Тот (ласк. Тотту) (уменьш. мужск. имя) 
065$ (разг.) босс 
реоре Ир!:р]] (ин. ч.) 1. люди 
. родители, родня (с предшествую- 


щим притяжат. мест.) 


Геё Веп тееЁ ту реор!е! Пусть Бен познакомится с мо- 
ими родителями (моей родней)! 
о{4 реоре старики; старые люди 
1е5зоп [Пезп] урок 


1е550оп пше 
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УПРАЖНЕНИЯ 


\Т. Прочитайте вслух следующие словосочетания и предложения и 
переведите их: 

1. ш шу 19ез, ш ту Шез, оп шу БШ, оп шу 1$ 
2. 1еззоп Нуе, шо4е] пше, |еззоп пе, шо4е| зеуему-Нуе 
3. Пуе 1еззоп$, пе эипр!е 1еззопз, ИНу то4е]$, птёу о14 
то4е]з 
4. Зее |еззоп ееуеп. Зее пое Нуе. Зее шо4е! ННу-пте. 
Геф те зее пофе Нуе ш 1еззоп еп. 
5. Ешр4у Бо ез, о14 Бо{ез. [её ше ореп ту зр1епа!4 о!4 
ое! 
6. Еуеп о[4 реор|е, еуеп М!55 ВеппеЙ”$ реор!е. Мее ту 
реор[е! 
ЖЖ. Скажите по-английски: 
1. Не испытывайте старые модели!— Не буду! 2. Послу- 
шайте! Не останавливайтесь! —Не буду! 3. Не печатайте 
урок девять! — Хорошо! (Не буду!) 4. Пусть мисс Беннет 
посмотрит модель «Зет». 5. Давайте я познакомлюсь с род- 


ными мисс Дин! 6. Давайте я скажу моему начальнику! — 
Хорошо! (Да!) 


$ 14. Глухой согласный звук [1]. 
Послушайте, посмотрите, произнесите на выдохе? 

[В5в ВБ ВВ УВои ^\Вои 7: ^\В:] 

Звук [1] передается на письме согласной буквой Н, В [ец{]. 
Послушайте и посмотрите, как произносится название этой буквы: 


[Лей{ \еи{ ЛецГ \ец 7 


жжЖСпишите букву Н и произнесите ее название несколько раз; 


2 4 А, Иеговл Н 


Произнесите, подражая образцу: 
е— Не, ее—11, Ет— Беш, ее] —Пее], о—Пое, о44 —Вод 
Прочитайте вслух самостоятельно: 
Ве, Нее!, Ш, Ве], Вет, В1т, поте, Вое, Пор, Поре, Ш4е, 
ла, Воу, НоПу 
ЖПослушайте, произнесите, спишите, запомните: 


ве [61:, В! ] (личн. мест.) он (заменяет сущ.у 
обозначающие лиц мужск. пола. 
Во фразе произносится без ударения 
и кратко— [В!`].) 


Вит [Вт] (личн. мест.) его, ему (косв. па- 
деж от мест. Не. Во фразе произ- 
носится без ударения.) 


Мееё Бит! 


61$ [612] (притяжат. мест.) его, свой (о 
3-м лице мужского пола; во фразе 
произносится без ударения) 


61$ Ше 


пер 1. (глаг.) помогать, помочь 
её ше Зупер пит! 
2. (сищ.) помощь 
Бо{е! [поиЦе!] отель, гостиница 
вое] 1о5Ъу вестибюль гостиницы 
НоББу хобби, любимое занятие в свободное 
время 
Во горячий, жаркий 
Во4 [6оц!4] держать (в руке, в руках) 


Не|о! [Не|оц] 1. | пы Здравствуй(те) 


(неофициальное приветствие) 


2. Алло! (ответ на телефон- 


НЫЙ ЗВОНОК) 


УПРАЖНЕНИЯ 


1. Прочитайте вслух следующие словосочетания и предложения и 
переведите их: 

1. №13 Пер, 1$ ВоББу, 61$ Во, 11$ пофег БШ, 61$ оф Бее! 
2. Зее шт. Нер Вип. Те! Шт. Ноа ви! Ноа В1$ Шез. 
Нео! 
3. [её Шт зрепа & оп 61$ Бобу. Ге Шт зее В1$ БИ! 
Ге Шт роз И. 
4. Ооп’{ {е! 1! Доп’ шее №! оп Вер Ш! 
5. оп’ 1её Ниши Во14 шу рей оп’ 1её и 4е{ ту ТУ 
3е{. Ооп’{ 1её Шт тепа шу ТУ зе! Поп’+ 1её Вт зрепа 
615 Ише оп Ц. 
6. Ооп’{ 1е{’; {+е] в! Ооп’{ 1е{’5 шеф мт! Ооп’{ 1её’з 
вер №1! оп’ 1е’$ Зор Ш. 
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211. Повторите за преподавателем или диктором, заменяя слова 
те и ту соответственно на Пе и 115: 


1. Геё ше Нп@ шу Во{е! БИ! 2. Ге ше ореп шу Ше. 
3. Те ше фуре шу 15. 4. [её ше теп ту 0194 еПу. 
5. Те{ё ше у15Й{ ту реоре. 6. [её ше Но4 ту реш 7. 1.е 
те зрепа 75р оп шу рей 


Ж111. Инсценируйте диалоги по образцам: 
1. Дано: Требуется: 
1е1] т “Роп’{ {е1] т!” “М№о.” 
Бер №1т, шееё Ю1т, у13{ Вт, ор Вип, {еП 1$ реор!е, 
ореп 11$ по{ез, шеп@ 11$ фепф, 4е${ 615$ ТУ зе 
2. Дано: Требуется: 
у15 Ц Шт “Г.е{’$ \13( Шт.” “Уез, 1е{'5$.” 


+е1] №1т, зее Шт, зее Вии ш 61$ ное, Нер т, зепа Вит 
№15 5111, зе Ше & 


3. Дано: Требуется: 
У15 Шт “Роп’{ 1е{?$ у1з рт.” “№.” 


+е1 пит, 4еП 15$ реор]е, 4ез{ В1$ зе, Ни №1$ реёз, зее 1$ 
ЗШу Нип, Ше 61$ {е$6 


4. Дано: Требуется: 
ореп шу Нез “Ооп’{ [её Шт ореп ту Н]ез!” 
“Мо.” 


теп@ ту {егф, фуре шу 13, %ор ту Шт, Во!4 ту ре, 
ПУеп, Бе 14е, зее шу зИаез 


$ 15. Нечитаемая буква В. После гласной буквы (если 
дальше не следует еще гласная) буква В не читается; 


Запомните: 
ой [оц] (междометие) О! 
_ЛОВ? Да? Разве? 


$ 16. Буквосочетание рН читается как звук [#!: РЫШр 
ПРЬр], РнуШ$ ПЗ]. 
2 Послушайте, произнесите, спишите, запомните: 


рпою [Ноц®юц] (мн. ч. рпо5) фотокарточка ое 
11 01$ ро на его фотокарточке 
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рНопе (сокр. от 1@ерпопе [Це!П- 1. (сищ.) телефон 


Гоип]) 2. (глаг.) звонить по телефону 
[её те рНопе Пит. Дай я позвоню ему. 
УПРАЖНЕНИЯ 


ЖТ. Прочитайте вслух следующие словосочетания и предложения 
и переведите их: 

1. ЮВ, Г\уез! ЮВ, ^\по! ЮВ, “\уез, `Меёз$! “Нег`\ую!” 
“^УОв, Вег`\ о!” 
2. Ше’з “\рвопе №т. оп’ 1е’$ “\рпопе Шт. Шеёз 
рпопе В1$ “\реоре. Шеё Пип П!рпопе ^\УРИШр. Ше{ ше 
`\рНопе И!т. 
3. Зепа т 1$ “у @ервопе 11. 'Зепа Вип 11$ `\рвофоз. 


ЖЖ. Заполните пропуски словами Вип или Р1$ и прочитайте вслух: 


1. Доп? 1е’5 рпопе ... . еЁз рпопе ... реор|е. 2. 1е 
... Вер Р!нуШз. 3. [её ше зепа ... ... рНоюз. 4. [ей 
... 4е5{... то4е]|. 5. оп? 1её ... {е| Во! 6. 1... 
Во]4 ... рей 


ЖЖиИТ. Скажите по-английски: 


1. Пусть он найдет свой телефонный счет! 2. Пусть он 
найдет свои фотокарточки! 3. Давайте я навещу его ро- 
дителей. 4. Давайте я подержу его папки! 5. Давайте 
не звонить ему. Давайте навестим его. 6. Не бездельни- 
чайте! Помогите ему! 7. Пусть он мне позвонит! 8. Пусть 
он мне не звонит! 9. Позвоните мне. 


$ 17. Дифтонг [21. 
Послушайте, посмотрите, произнесите: 
[Лог `\эг Лог \эг _76эр СУБ _Лэй 7УуэШ 


Дифтонг [5] передается на письме буквосочетанием о, 
а также (в конце слова и в некоторых именах собствен- 
ных) оу: о!|, по1зе [-2], Боу, Шоуа [1214]. 


Произнесите, подражая образцу, затем прочитайте вслух само- 
стоятельно: 


{оу, Боу, [0оу4, Еоуе’$, Бой, Юю|, по!зу, зоЙ 


ЖПослушайте, произнесите, спишите, запомните: 


боу мальчик 

оу игрушка 

бой кипеть, кипятить, варить 
БоПе4 [5214] вареный, кипяченый 
поё5е [пэ12] шум 

поф5у [11212]. шумный 
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УПРАЖНЕНИЕ 


Прочитайте вслух следующие словосочетания и предложения и 
переведите их: 
1. по!зу Боуз, 1ИИе Боуз, по1зу ШИе Боуз, ВеНу 110оу9’з 
НЕИе Боу, ВеНу Шоуд’5 Ш\Ие Ъоу’з 10уз 
2. БоЙей БееЁ, оф БоПе4 Бее! 
3. Вой Ц! Боп’4 Бой Ц! Ге те Бой Ц! оп” 1е{’$ Бой Ц! 


$ 18. Множественное число существительных, оканчи- 
вающихся на букву у. 


Послушайте и посмотрите: 
4еПу — {е|Пез; Побфу — Побез; Боу—Ъоуз 
Вы увидели, что у существительных, оканчивающихся на 
букву у с предшествующей согласной буквой, при 
образовании множественного числа конечная у меняется 
на Г и добавляется ез, а у существительных, оканчиваю- 


щихся на у с предшествующей гласной, такого изме- 
нения не происходит, добавляется одна буква $5. 


Вы услышали, что эти особенности орфографии не влияют 
на произношение гласного звука перед окончанием мно- 
жественного числа: [Кей — Це!12; ШоБт— ШэЪ12]. 


ЖжЖНапишите следующие существительные в форме множественного 
числа и прочитайте написанное вслух: 


ВоБЪу, 1оБЪу, еуе, 1еПу, Боу, фоу, реппу 


$ 19. Глухой согласный звук [{]. 
Послушайте, посмотрите, произнесите: 
[ЛОМО ЛИ УЛ: АЛ: ЛА: АЛЯ 


Звук [{] передается на письме буквосочетанием $й: 4131, 
Нзр, $В1р, зВеер. 


Произнесите, подражая образцу; затем прочитайте вслух само- 
стоятельно: 


зе, зНей, зу, Нзй, 4130, Ши1зВ, зпееф, шезН, зв1р, зПеер, 
зрше 


ЖПослушайте, посмотрите, спишите, запомните: 


зе [{1:, 11:] (личн. мест.) она (обозначает лицо 
женского пола; произносится без 
ударения) 

пор магазин; мастерская; цех 

@15И блюдо 
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НЯ рыба 
Ной [1111] кончать, заканчивать, Докончить 
(доесть, дочитать, дописать и т. п.) 


зпей (мн. ч. зпеуез [1е1%2]) полка 
р пароход, корабль 
пу застенчивый 
! Тише! 
ЗпеН1е!а [1Гейа] Шеффилд (город в Англии) 
УПРАЖНЕНИЯ 


ЖТ!. Прочитайте вслух следующие словосочетания и предложения 
и переведите их: 

1. о14 зВорз, {Ще ‘зПорз, зр1еп!А зВорз, 14Ие о!4 зВорэз, 
^\тоу зПорз, `\ИзН $зПорз, `\реё зПорз 
2. ВеНу’$ 4151. ВеНу о0оу4’$ зр!епёа Изв 9158. ВеНу’з 
эр!епа!а во{ БоЙе4 Изв. 
3. Теё ше Ни15В шу 115! Геё Вип Йп1зВ 61$ БееЙ [её ше 
НизВ Ц! 
4. Теё Ц Бе оп 11$ зПей. Ге Шт Нпа Ц оп ту звеН. 
ЭВ! 1е{ё Ниш зеер! 
5. Ооп’+ Бе зву! оп’ 16 Шт Бе пу! 


ЖЖ. Заполните пропуски соответствующим притяжательным место- 
имением и скажите, что означает в каждом предложении гла- 
гол #1158: 

1. её ше Нп5И ... [е3$01$. 2. [её |е РЬП Изв... 

БоЙе4 Нзн. 3. Ге Оепп1$ Низ... Шщ. 4. Га Чеуе 

Но5Н ... 11$. 5. [ее ше Ип5н ... поз. 


$ 20. Множественное число существительных, оканчи- 
вающихся на шипящие звуки. 

Послушайте и посмотрите: 
позе (нос) —позез ['01и712] (носы), $12е (размер) — $12е$ 
[за1717] (размеры), Боз$ (хозяин, босс) —Б0$3е$ [15512] (хо- 
зяева, боссы), 41$Н (блюдо) — 913Вез [141/12] (блюда) 
Вы услышали, что окончание множественного числа су- 
ществительных, оканчивающихся на шипящие звуки, про- 
износится [12]. Если такое существительное на письме 
не оканчивается на немую букву е, к его основе добав- 
ляется не просто $, а е$. 


УПРАЖНЕНИЯ 


Ж!. Произнесите, подражая образцу, затем повторите самостоя- 
тельно. Переведите эти словосочетания: 


|ИИе Нзпез, Изй 415$Вез, Нуе 312е$, 14е Б055ез, И{Ие позез 
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ЖЖ. Напишите следующие существительные в форме множест- 
венного числа и прочитайте написанное вслух: 


817е, 505$, 41$, п15$$, тезв 


$ 21. Притяжательная форма существительных, окан- 
чивающихся в единственном числе на шипящие звуки. 


Послушайте и посмотрите: 


Везз’$ 1{Ие Боу. М15$ ЕШ5$’3 о!4 зВор. Веп Моз$’5 о]4 по{е]. 
1.12 МПез’$ рпофоз. О1а М15$ Ме!11$6’$ реф. 


Вы услышали, что притяжательная форма существитель- 
ных, оканчивающихся на шипящие звуки, на слух совпа- 
дает с формой множественного числа. Образуется она по 
общему правилу, прибавлением '5. 


УПРАЖНЕНИЯ 
1. Используя образец, дайте притяжательную форму существи- 
тельных: 
Дано: Требуется: 


Ш@Ие Ко{е|, о! Веп Моз$ о4 Веп Моз$’5 1 е По{е| 


ппе реф, Ш{е Оепп15; о14 Вое1 Ъ111$, М15$ ВеНу РоьЬБ$ [-2]; 
зр!еп1А {епп1$, зи ШЁе Вез$; Пе позе, ШИе 1.17; 
по!5у ПобБу, Оепп1$; $ееру еуез, 1Ш\е Ет Ме! 1$6; эШу 
Нез, ВеМу’$ о!4 05$ 


ЖЖ. Напишите по-английски и прочитайте написанное вслух: 


телефон Бесс, телефон мисс Мосс, фотокарточки Боба 
Мосса, магазин его босса 


$ 22. Притяжательная форма существительных во мно- 
жественном числе. 


Послушайте и посмотрите: 


ми 


“ а) бе Е т. 
| =” 
$ 3. К Г \\ > ОХ 
> % фм я 
2, 2 ре 
\ ® Е у ЧС 
Г 5 


Вейу Еупп Вейу Е ли 3 ИИ Боуз ВеЙу’5 Боуз’10уз 
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О14 Геп [10у4 — Геп Гоуа?’$ Боззез  [.еп’5 Б0$5е5’ пофе| 


Вы услышали, что форма притяжательного падежа су- 
ществительных во множественном числе на слух не отли- 
чается от соответствующей формы в единственном числе. 
На письме форма притяжательного падежа существитель- 
ных во множественном числе образуется путем прибавления 
к существительному знака апострофа. 

Это правило не распространяется на небольшую группу 
существительных, сохранивших древние формы множест- 
венного числа, например, реор|е: о14 реор!е’з$ Нуез. 


УПРАЖНЕНИЕ 


жжЖИспользуя образец, соедините слова так, чтобы получились сло- 
восочетания, выражающие принадлежность: 


Дано: Требуется: 
Вейу’$ Боу$—{0уз ВеНу’$ Боуз$’ 10у$ 


1. ВеМу Еюуа’$ Боуз—ТУ з& 2. Геп’з Б03зез — зпор 
3. №Пу’5 Боуз—по1зу ПоББу 4. $у4’$ реоре — тре Ше 


$ 23. Словосочетания типа «существительное -- суще- 
ствительное». 
В английском языке часто встречаются сочетания «суще- 
ствительное -- существительное». В сочетаниях такого типа 
определяемым является второе слово, а первое слово вы- 
полняет функцию определения: ТУ тоде! — образец теле- 
визора; тоде! ТУ — образцовый телевизор. 
Окончание множественного числа или притяжательной 
формы в подобных сочетаниях добавляется ко второму 
слову (определяемому существительному): ное! 1о5Ые$ — 
вестибюли гостиниц(ы), $Пор реор!е’$ Пуез — жизнь лю- 
дей, работающих в магазинах. | 
Сочетания типа «существительное -| существительное» иног- 
да настолько сливаются, что образуют составные суще- 
ствительные. В орфографии таких существительных ‚нет 
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единообразия: некоторые из них пишутся слитно, неко- 
торые— через дефис, а некоторые — раздельно. Они обычно 
произносятся с единым ударением на первом компоненте: 
Цепи!$ 1е5$0п— урок тенниса, 'И$В $Вор— рыбный мага- 
зин, Бе ЙБоу— посыльный (в гостинице). 


УПРАЖНЕНИЕ 


ЖПрочитайте вслух следующие словосочетания и составные су- 
ществительные и переведите их: 


Свободные сочетания: Составные существительные: 


4еПу Н|пз, Ное] 11, тоде! ре зПор, фоу зВорз$, Изв Ип, 
Боу, ЗНеНе!4 з{ее!, ${ее|] 1еззоп Ише, Бед те 
пее4]ез, рНофо Нп1$В 


ОБЗОРНЫЕ УПРАЖНЕНИЯ 


ЖГ. Прочитайте вслух, подражая образцу, затем самостоятельно: 


1. [а|: Т, Че, Ипа; шу, ре, та; Бу, Буе, шта; П\, 
уе, БИпа 

‘2. Позиционная долгота звука [а!]: ре—рЙе— р!ре, Че — 
Ите—4фуре, Пе— Пле— Ше 

3. [П: Чи—ш, ИИ—Ш, 12—15, ри—{, ННу, реппу, 
ппеу, зеуещу, Ип5В, у13{, еуеф, ееуеп 

4. [1—1:]: 519 —Бееа, $у4 — ееа, НЕ —1ееё, $1] — ${ее] 

5. [1—е]: ри —реё, На—1е4, зи — зе, НИИ —1еП 

6. Слогообразующие согласные: 15п’4, 414п’*, 1$еп, Ще, 
ш!Ае, 14е 

7. [Л]: $—уез, [ —уе!, № — уеп 

8. [оц]: по, $0, фое, 10, пое, 014, ореп, Топу 

9. Позиционная долгота звука [оц]: по — {опе— пе, $0 — 
Бопе—Роре, он — рпопе— рво{о 

10. [5]: оп, о44а, по, зор, ВоЪБу, 1оЪЪу, опа, Бопа 

11. [В]: Бит, Боте, Бобу, Вер 

12. [21]: Боу, фоу, 101, Шоуа 

13. [/]: зВу, зе, 4158, Ип$В 


П. Прочитайте вслух самостоятельно: 


Це, $, $у, ЕПупп, Ве, зВе, пет, уёр, 15$, В, пиа, 

шие, пф, БЦе, Юта, дите, ОоБЬ$, аое, Тода, то, 

405$, 510+, зроЙ, уоп, Еоу[!е, 4еет, зеет, РЫЙ, 1013 

ЖЖИИ!. Спишите, следя за слитностью написания. Обратите внима- 
ние на особенности английской пунктуации при передаче 
на письме прямой речи: 
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и р, {. [“ 

2” 
Дей Кее/ Лет пп Мид 
Дед, той.” 


ЖЖГУ. Напишите трафаретным способом: 


НОЕ НО НМ НР НУ ПУ 


ЖЖУ. Напишите форму множественного числа следующих сущест- 
вительных: 

збопе, зНо{, зроф, зр, шое, пь, Ша, 115$, 405$, тезН, 

Шу [Шщ, ППу, ©у 


У 


ЖЖУТ. Используя образец, соедините слова так, чтобы получились 
словосочетания, выражающие принадлежность: 


Дано: Требуется: 
Веп Моз$, 1еПу Веп Моз$’$ +еПу 


Геп ОРобЪз, Ше; ВеМу Шоу4, рпофоз; М15$$ Роуе, зПор; 
РЫШр, 4еерпопе; М15$ РЫШрз, 4еерНопе; Г Мозз, Че 
Боуз; 117, У1${; Везз, ПобБу; М!5$ ПобЬз, Пе реф; 
ГезПе [Пе211], 14е Ше 


УП. Выразите свое согласие со следующими распоряжениями, 
пользуясь репликами “ Уе5”, “Мо”, “Уе$, 1еР5”: 
1. оп’ рвопе Тот. 2. Ооп’ё 1ег5 зее Оепи$’5 Ийт. 
3. Те’$ зе Н. 4. оп’ 1е Че Тип Бе по1зу! 5. Ее 
Веп зее №15 вое! БИИ 6. [Ге ПОепп1$ рвопе 11$ реоре. 
7. Те’з вер М!15$ Е!Ш$. 8. Ге’5 тепа Еуе’з$ о1а феПу. 
9. Ооп’{ 4е |! т! 10. Ге’з$ зее шу `\У@ерНопе Ъ1Ш. 


ЖЖУПИ. Переведите на английский язык (следите за знаками пре- 
пинания): 
1. Разрешите мне посмотреть девятый размер.— Девя- 
тый?—Да. 2. Давайте найдем старые фотографии Тома! 
Давайте посмотрим его фотографии. — Да, давайте! 3. Най- 
дите контрольную № 11. Напечатайте ее. Не кладите ее 
в папку. Давайте я ее посмотрю! 4. Не навещайте Фи- 
липпа! Давайте я навещу его! 5. Давайте не сидеть без 
дела! Давайте послушаем! 6. Не давайте ему смотреть 
мои записи!— Не буду! 7. Не присылайте мне старые 
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слайды! —Ладно! 8. Не помогайте мне! — Хорошо! 9. Разре-. 
шите мне закончить мою контрольную! — Хорошо! 10. Пусть 
он закончит свои опыты! — Хорошо! 11. Давайте я по- 
звоню ему.— Прекрасно! 12. Давайте навестим Филиппа 
Ллойда в его гостинице! — Давайте!. 13. Пусть мисс Ллойд 
познакомится с родителями Филиппа! Пусть он познако- 
мится с родителями мисс Ллойд! — Прекрасно! 14. Подер- 
жите мое блюдо! 15. Подержите его игрушки! 16. Давайте 
не сидеть без дела! Давайте проверим телевизор Бетти. 
Давайте починим его! 17. Не чините мои старые полки! — 
Не буду! 18. Давайте это урегулируем! —Да, давайте! — 
Прекрасно! 19. Пусть он откроет (свои) глаза! 20. Пусть 
он не тратит время на свое глупое хобби! 


ИНТОНАЦИЯ 


$ . Фразовое ударение. 


Послушайте, рассматривая графическое изображение ударных и 
безударных слогов: 


Ооп’{ 1еЁ’$ Бе по15у. ——щЩ 
['Чоцпе Пе{$ 51° 15171 | —. 
Геё ше ее №13 рНофо! 

[Пеё шг 151: №12 Моцфоц] 


Вы услышали, что во фразе не все слова произносятся 
с одинаковым усилием. В обычной неэмоциональной фразе 
с ударением произносятся знаменательные слова; 
существительные, прилагательные, смысловые глаголы, 
числительные и некоторые другие. Неударными бывают 
служебные и вспомогательные слова: предлоги, 
личные и притяжательные местоимения, глагол-связка Ъе 
в личной форме и другие. Фразовое ударение тесно свя- 
зано с ритмом, то есть с равномерностью чередования 
ударных и неударных слогов. (См. с. 22.) 


Произнесите, подражая образцу: 


Риш ше №15 о! И$. [её ше Йо зВ шу +ез34. оп’ ореп 
& НШ Нуе. её; В@р 1172у ИИ @еуеп. Ге вт НиизВ 
№13 шо4е, 


& 2. Тональные группы. Более длинные фразы, кото- 
рые неудобно или невозможно произнести на одном ды- 
хании, говорящий делит на тональные группы, отделяя 
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одну группу от другой изменением мелодии и паузой. 
В пределах каждой группы слова произносятся слитно. 
Тональные группы, за исключением последней, обычно 
заканчиваются восходящим тоном. Графически паузы между 
группами можно обозначить вертикальными линиями: не- 
значительную —волнистой {, а более долгую — прямой |. 


Произнесите, подражая образцу: 


её Зудпеу ЕПупп рвопе 1$ реор!е. 


Ооп’{ 1е{ ГезИе зеп@ Ещт 11$ рпофоз. 


> = о" — 
анна (``. 


Иногда внутри тональной группы, содержащей большое 
число ударных слогов, один из ударных слогов начинается 
с более высокого тона, что графически изображается 
стрелкой: {. 

Послушайте, как это звучит: 


1.е{ ше {фуре ту поёез Ч {Иуе-ННу. 


о = 


[е{ Зудпеу Ип!зН 61$ еЙеуеп то4е$. 


= — 1 
ы. 


ЖПрочитайте вслух, подражая образцу и самостоятельно: 


1. 1.е 'Зу4дпеу _ЛЕТупп { 'рпопе 61$ 1014 'реоре ш `\Геед$. 
2. ле ШезИе _Л11оу4 { 1\1$( 11$ {реорйе ш `узвешеч. | 
3. Шеё М15$ ЛЛоуа { юр Ш.езИНе 'ТРеппе!?$ 1по1зу НИИе 
`\Боуз. | 4. Роп’ё Пе {|ВеЦу 'Вопа’; ПИЙе _Лоуз { Во 
М!155 !Оепе’з \ре. | 


УПРАЖНЕНИЕ 


ЖПроизнесите, подражая образцу, затем самостоятельно: 


1. Ге ше `\зее И. 2. [её Шт \Уор И. 3. её ше \Ип- 
131 Ц. 4. Г ше `\у13Й Шим. 5. [её ше Т\уореп И. 6. 1е 
п зее В1$ `\ЬШ. 7. Ге Шт Йпа 615 Ш. 8.. Ге те 
Ноа шу 1014 7`\1$5. 9. ГЕ Шт Ипа 51$ |ю1а Гупаез. 
10. [еЁ ше зее 11$ Бе `\35Иаез. 11. Ге ГезИе _7Еея- 


пе!| { у15{ 40149 М15$ Мейзв’$ ИИЧе З\5пор. 12. Эоп? 
1её ВоББу _/ВеппеН { зрепа №15 пипёу р оп `\тодей5. 


$ 3. Тональная группа, начинающаяся с неударных 
слогов. В тональной группе, начинающейся с неударных 
слогов, первые неударные слоги произносятся постепенно 
повышающимся тоном, а самым высоким тоном произно- 
сится первый ударный слог. При наличии всего одного 
ударного слога понижение голоса происходит на протя- 
жении этого слога. 


Послушайте, одновременно рассматривая графическое изображе- 
ние интонационного рисувка, затем произнесите, подражая об- 
разцу: 

Нисходящий тон 


1. 615 теПу 2. ш ту пофез 
01$ ВоББу шт 651$ Нез . 
61$ шо4е! оп ту БШ ° —\ 
01$ рНо{о$ оп 61$ 11$ 


Восходящий тон 


1. Н!$ о1а 1155? 2. Ёеуеп у1$145$? 
Н!5 о!4 повез? . —/| Н5 Не рнофо$? 
Му о!а ез? Му зр!еп@14 тод- 


” 


$ 4. Интонация слов обращения. 


Послушайте, обращая внимание на интонацию слов обращения: 


5У4, $ор Ц! М15$ Веппей, пер те! 


“^^. 


В приведенных примерах слова обращения стоят в начале 
предложения и служат для привлечения внимания. Они 
имеют полное фразовое ударение и образуют отдельную 
тональную группу. В конце предложения слова обраще- 
ния произносятся с минимальным ударением, не образуя 
отдельной тональной группы: 


Уез, М!5$ Веппе{! (выражение согласия) 
Уез, М!155 ВеппеЁ? (приглашение загово- 
рить) 
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Ге’з$ зее ту пофез, ВоЬ. 





Му пофез, ВоБ? ° 


УПРАЖНЕНИЯ 


Ж!. Произнесите, подражая образцу, и прочитайте вслух само- 
стоятельно: 

1. ТАеп, ВИИ Туре ц, Еа! Нер т, Веп! Рпопе ше, $у4! 
2. Туре 1151 зеуеп, 1.12! Ета Ше пте, ВеПе! 
3. её ше зее Ше {еп, М15$ Пепе! [.её ше зее шо4е! ННу, 
М!5$ [оуа! 
4. Уез, Веп? Уез, Гез1е? Уез, М155$ ОоБЬз? Уез, М!155 Веп- 
пе? 


Ж!!. Прочитайте диалог вслух и инсценируйте его в классе; 


“М1 \ЕШз$!” 

66 Уеб?” 

ЧЕта Нпо4де! 75, } 1512е 7\50.” 
“Моде! 150, 1512е 15?” 

“^УМ№ , | Нпо4де! ^\5, { 1512е `\50.” 
“ОБ, _Луе$!” 


$ 5. Интонация приветствия и прощания. Слова при- 
ветствия обычно произносятся нисходящим тоном. 


Послушайте и произнесите, подражая образцу: 


Нео! Нео, $уа! .ЦЩ | 
Нео, М15$$ Веппей! 


Слова прощания обычно произносятся восходящим тоном. 


Послушайте и произнесите, подражая образцу? 


_]Вуе! | 
_ЛВуе, М15$ Веппей! 
_]Вуе, $у94! |1 


УПРАЖНЕНИЕ 


ЖПрочитайте диалог вслух и инсценируйте его в классе: 
НЕОЖИДАННАЯ ВСТРЕЧА 


ГезИе. Нег\о, Мед! 

Ме4. \ГезПе! Не^\1о! Шеё’з Гу тее\! 

ГезЦе. `\Хез, `\у15Ц ше, №4. ШоПу Но_Де|, 509 [НЧагу 
оц Шан]. 

№ а. у5р!епа1а! 

ГезИе. `\РПопе ше. 'Вуе- уе! 

М№Ме4. )Вуе, ГезИе! 


$6. Логическое ударение. В естественном речевом по- 
токе слова, включая те, которые по законам фразового 
ударения должны быть безударными, могут быть произне- 
сены с особым ударением, если говорящий считает нуж- 
ным выделить их по смыслу. 


Сравните: Шеф ше Шер ^\ВоЪБу. (обычное фразовое 
её ше `\вер Вт. ударение) 
Ге \те Вер ВоБъу. 
её ше пер `\УВил. (логическое ударе- 


Ге{ ше Бе!р —\ВоЪЪу. ние) 


Как вы услышали, знаменательные слова, стоящие после 
слова с логическим ударением, утрачивают свое фразовое 
ударение. 


$ 7. Ударение в числительных, оканчивающихся на 
-{ееп. Числительные, оканчивающиеся на -ееп, не имеют 
постоянного словесного ударения. 
Когда мы произносим их отдельно, они имеют два ударения; 
ННееп [1 :п] — пятнадцать; зеуещееп [15еуи 1:1] — сем- 
надцать; шпеееп Ппаш!:п] — девятнадцать. 
В положении после существительного они тоже имеют 
два ударения: $2е НИееп ['5а12 ШИ :т] —пятнадцатый 
размер; 1е5зоп зеуещееп [Пези !15еуй И :п] — урок семнадцать. 
В положении перед существительным они имеют ударе- 
ние только на первом слоге: зеуещееп 1е$$0п$ [1зеу{!:п 
16512] — семнадцать уроков; ИИееп етрфу Шез ПНЕп 
еш{т {а1]2]— пятнадцать пустых папок. 
Звук [1:] в конечном слоге -{ееп даже в безударном поло- 
жении произносится отчетливо, что необходимо для того, 
чтобы не спутать числительные 15, 17 ит. д. с числи- 
лчельными 50, 70 и т. д., которые оканчиваются на звук [1]. 
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ЖПослушайте и повторите: 
15 Нез—50 Шез, 17 то4е!5— 70 то4е!$, 19 Боуз— 90 Боуз 


Ж Произнесите, подражая образцу: 


1. Геё’5 зее 15 ТУ то4де|5.— Ета &й ш Ше 15. 2. Гепа 
М!155 Реппе! 17р.— [её те зее з12е 17. 3. её ВоББу фуре 
19 Ппез.— [её ЗЧеуе зеп4 те 1534 19. 


ГРАММАТИКА 


$ 1. Личные местоимения единственного числа. 


1 —я (по-английски пишется с большой буквы) 
Не —он (Е4, $У4, Веп) 
зпе—она (Еуе, М!55 Е!упп, М155 Веппей) 
‚он (5ер, БеЙ, Ие, з12е, 61) 
Г. — она (БееЁ, ИзН, Бей, {ептё, Ше) 
“оно (ре, Ите, еуеп{, 4151) 
$ 2. Утвердительная форма глагола Бе в 3-м л. ед. ч. 
настоящего времени. 


Послушайте и посмотрите: 


"> 


112 1$ 'Везз 15 'ЗШу Тшьгз АЕ. рае’$ 
ип. “\зпу. (=$Шу Тип 15 14.) “\пол5у. 
Н!5 ИНе’$ `\етр\у. 
(=Н!$ НЕ 15 ешруу.) 





В предложениях с именным составным сказуемым в анг- 
лийском языке обязательно употребляется в настоящем 
времени глагол Бе (быть) (русский глагол быть в на- 
стоящем времени чаще всего опускается). Этот глагол 
в утвердительных повествовательных предложениях безу- 
дарен, поэтому в разговорной речи нормального темпа он 
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звучит в своей полной форме [12] только после шипящих 
звуков, а после других звуков сокращается до [2] после 
звонких звуков (гласных и звонких согласных) и [$] после 
глухих. На письме вместо пропущенной гласной буквы 
ставится апостроф. 


$ 3. Порядок слов английского предложения. Члены 
английского предложения стоят в строгом порядке: в по- 
вествовательном предложении сначала стоит группа под- 
лежащего, а затем — группа сказуемого: 


М15$ Оепе’з 1{е ре | 13 ш М!1з$ Зпе?з Бед. 


группа подлежащего группа сказуемого 


Другие слова в предложении, как правило, имеют фик- 
сированное место, например, слова $И все еще и ошу 
Поип!] только, которые стоят в предложении после гла- 
гола 15$: 


ЗНе’$ $НИ Ш. Она (все) еще больна. 

Веп’5 оШу ш НП пше. Бен бывает дома только до 
девяти. 

Н!15 зпор’з опГу ореп #! Его магазин открыт только 

Нуе. до пяти. 


Примечание: Обратите внимание на разницу в произношении 
слов Не’$ [12|] и $ [112]: Не’$ [012] Во.— Ему жарко. 6$ [№12] 
рВофюо —его фотокарточка. 


УПРАЖНЕНИЕ 


Послушайте и повторите’ 


Не’з 1]. Н!1$ ре’$ Ш. Не’; ш 1$ фе. Не’з Во{. Н!$ {еп 
50 Пой 


УПРАЖНЕНИЯ 


ЖТ. Прочитайте вслух подписи к картинкам, подражая образцу, 
и самостоятельно. Переведите их на русский язык: 


Ге МеПу’з ш Ъе4. $1е’$ 
Воф. Зе’ Ш. ЗНе’з зо Зееру! 





Еуе’з ш Веп ОепЁ’$ пор. 
Н!$ пор’ оту ореп И! зеуеп. 


Зее Рее’5 Нпе рНофо. Н1$ {еп- 
п1$ 1$ зр!еп@ а. Ц’ 6$ Ше! 


О1а М!5$ Зпе!’ Ш ш Ъеа. 
М!55 Оепе’з регз ш М15$ 
Зпе!1’5 Беда! “М!15$ Оепе! Н@р! 
Не!р!!” М!5$ Оепе’з ш Ише. 





ЖП. Повторите фразы за преподавателем или за диктором, заме- 
няя полную форму 15$ соответствующей сокращенной фор- 
мой там, где это возможно: 

1. Тот Шоу4 1$ 014. Не 1$ птеу-пте. 2. Веп ОепЁ 1$ т 
№15 зПор. Ц 1$ опПу ореп И! зеуеп. Еуе [оу4 1$ ш Веп?з 
зпор. 3. Тип РоБЬз 1$ 1е. Н15 ИЕ 1$ етшру. Не 15 50 
Шу. 4. М155 5пей 15 ш Бед. $ве 15 $ Ш Ш. М!55 Оепе’з 
ре{ 15 ш М!5$ Зпе?з Бед. 

Ж111. Составьте предложения с глаголом Бе и воспроизведите 
текст наизусть. Употребляйте сокращенные глагольные 
формы там, где это возможно. 

Везз Воп4, зИт. Вез$’5 фепп!з, зр!еп@ 4. ИН, Везз’$ Ше. 
Во РоБЪз, зву. Н1$ Ше, зипре. Везз’$ рпофо, ш ВоБ’$ 
{еп{. Везз, 61$ {уре. 

ЖТУ. Употребите слово $НИ в каждом из данных ниже предло- 
жений и переведите их на русский язык: 

1. Везз 15 Ш. 2. Тип’з 4е. 3. Ш?’ Ш. 4. ЗВе’з ш Беа. 
5. Веп’$ ш №5 зВор. 6. ВоБ’$ ш $ фе\. 
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на 


жжуУ. Скажите по-английски: 


1. Его контрольная такая простая! Пошлите ему его конт- 
рольную. 2. Его фотография в моей папке. Найдите ее! 
Она на моей полке. 3. Сид Мосс все еще находится 
в Лидсе (Г.ее4з [11:97]). Давайте позвоним ему.— Прекрасно! 
4. Белл все еще больна. Она в постели. 5. Лиз так изящна! 
Она застенчива. 6. Телевизор Бесс (находится) в моей 
палатке. Он старый. 7. Мой размер только пятый. Размер 
Сида девятый. Размер Нелли седьмой. 


$ 4. Обозначение возраста. 


Послушайте и посмотрите, как по-английски можно назвать 
возраст. 





М!15$ Оепе’5 М15$ $пе!|'5 
НКу-зеуеп. зеуещу-Пуе 
УПРАЖНЕНИЕ 


Скажите, сколько лет этим людям. 
Образец: Не’5 ИНееп. Зпе’$ пшаееп. 








50 59 75 79 95 


$5. Предложения, начинающиеся с местоимения И. 


Послушайте и посмотрите, как можно ответить на вопрос Кото- 
рый час? 





Ц’$ \пше. [{?$ \Нуе. Ц’$ е `\еуеп. 


В законченном английском предложении должно быть под- 
лежащее и сказуемое. В приведенных выше примерах 
функцию подлежащего выполняет местоимение #, которое 
на русский язык не переводится. 


Запомните! 
{7$ Ите! Пора! 
1{?5$ Ипе! Хорошая (ясная) погода! 
1’; Пой Жарко! 
1{?5 пог5у! Шумно! 
147$ зптре! (Это) просто! 
{7$ $Шу! (Это) глупо! 


УПРАЖНЕНИЯ 


ЖКТ. Повторите, употребляя слова, которые подсказывает препо- 
даватель или диктор: 
1. Ц’$ Нуе. (зеуеп, пше, {еп, @еуеп) 2. [’5 Нпе. (по%, по1зу) 
3. Ц’$ зо зитр!е! (5Шу, Ие) 
ЖЖ. Скажите по-английски: 
1. Семь часов. Хорошая погода (ясно). Пора! 2. Только 


одиннадцать часов. Жарко! Шумно! 3. Давайте проверим 
модель № 90. Это просто! 4. Пусть мисс Хоббз не печа- 
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тает мои списки десять раз. Это так глупо! 5. Давайте 
не слушать. Шумно! 


ЖИТ. Прочитайте рассказ вслух, запомните его и воспроизведите, 
не глядя в текст: 


НЕГО, БОГУ! 


/ 5. 





=) — О = 
\и > 
и 
ке 
КА 
у 
Ц’$ Ипе. Ц?’$ Но. Ц’$ зеуеп ... [?’з @еуеп! 
1$ оу Нуе. Ц’з пте ... Топу’з Зееру ... 
Топу’$ ш Ише. ВШ: НеПо, Топу! 
Топу: Оп, ВИ 
Нейо! 





Топу: [еп ВИИ Н@р Топу: Ооп’{ 16’; Зор! 
те! [.её’3 Нп4 ВеМу! ВИГ №! 
ВИ: Уез, 1е{’$! 





ВеНу’з {еп’$ етр\у! ВеНу’з ш Те4’$ фепИ 
Топу: Об, по! 
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Топу: ОН, шу —ВШ: ОБопф, Топу, ВИ: р оу НоЪБЬз!! 
ВеНу! 4оп’{!! Нео, ОоПу! 
Гопу: Мо... Мее! Топу! 





Ройу: НеЙо, Топу! [’5 Нуе. Ц’$ Ипе. 
Топу: ОБ! НеПо, РоПу! Топу’з ш Ише ... 
Вуе, ВИЙ 


$ 6. Отрицательная форма глагола Бе в 3-м л. ед. ч. 
настоящего времени 


Послушайте и посмотрите: 





|ВеМу 'Е1упп ГТопу Изп? ШИ Нал 
151 уз. уе. МИЙе! 


Отрицательная форма глагола Бе образуется при помощи 
отрицания поф, которое в разговорной речи обычно про- 
износится сокращенно (без гласного) и слитно с глаголом: 
[112]. На письме вместо пропущенной буквы о ставится 


1 


апостроф: 151’. Эта краткая отрицательная форма имеет 
фразовое ударение *. 


уе 1$ оф 1$Ит. —+ 'Еуе Изй’ф уз. 


Обратите внимание на разницу построения русского пред» 
ложения, в котором речь идет об отсутствии чего-л. или 
кого-л. в определенном месте, и соответствующего англий» 
ского предложения: 


Не 1151’ \ш. Его нет. 

Не 151’ оп шу `\ 1$. Его в моем списке нет. 

Н 151? оп 61$ С\ЬШ. В его счете этого нет. 

Му НШе Пзп’”{ оп шу `узВей. Моей папки на моей пол- 
ке нет. 

УПРАЖНЕНИЯ 


1. Прочитайте вслух подписи под рисунками на с. 71. Следите за 
произношением и ннтонацией. 


|. Переведите на русский язык: 


1. Н!:$ Боз$$ 151’ё ш. 2. Н!$ Во{е 151’ оп шу П&. 3. Му 
рпоф%о 151’ ш шу Ше. 4. Ц 150 ш №15 1$. 5. Ц 1514 
оп |! {е|ерБопе БШ. 6. Н1$ ТУ шоде! 131’ оп ту зВей. 


Ж!!1. Сделайте высказывания отрицательными: 


1. Тот’з 014. 2. Н$ Ше’з етруу. 3. Не’з 14е. 4. Ц? 
Ите. 5. [{?’з Во. 6. И’з позу. 7. Н1з Ши’з$ $0 Шу! 
8: ВеНу’з БоББу’$ зНаез. 9. М1зз Моу@’$ ш. 19. Ц’ оп 
№15 БШ. 11. $уд’з Ш. 12. ВеНу’$ оп №$ ИЯ. Зпе’$ оп 
№5 115. 13. Моде! 19’$ оп В1$ зйе|. 14. [?’$ оп шу $Вей. 
15. Еуе’з ш $у4а’з$ ТУ зПор. 


жЖЖ!У. Скажите по-английски: 


1. Модель 55 не старая. Модель 15 старая. 2. Разрешите 
мне печатать до пяти. Мой список не простой! 3. Ей нет 
семнадцати, ей только пятнадцать. Ему нет девятнадцати, 
ему только семнадцать. Ей нет пятидесяти пяти, ей только 
пятьдесят. Ему нет семидесяти пяти, ему семьдесят. 
4. Семь часов. Магазин мисс Ллойд не открыт. Он открыт 
только до пяти. 5. Он не болен. Его нет дома. Она не, 
больна. Ее нет дома. 6. Найдите список № 15. Он не 


* Весьма употребительна и другая отрицательная форма глагола 
Бе, при которой сокращается глагол, а отрицательная частица пой 
сохраняет полную форму и фразовое ударение; 1Еуе’$ пой ^\ т. 
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в .моей папке! Найдите контрольную работу Сида. Она 
не в моей папке! 7. Маленькая Бетти не больна. Она только 
хочет спать. 8. Сида нет в моем списке. Его нет в моем 
списке. Нелли нет в моем списке. Ее нет в моем списке. 
Модели 19 нет в моем счете. Ее нет в моем счете. 


$ 7. Общий вопрос и краткие ответы на него. 


Послушайте и посмотрите: 





“]5 ИЦИе Мей ш Леа?” “1$ 154еуе _ 7/11” 
“Уез, зВе 1$.” | [Г\е/] { Л’`\1] “Уез, Ве 1$.” | [Гу]ез {Ш 
№ 





“1$ НЫ е Мей 1$ 1 _7Бед?” “Из 'Зеуе 139 _ЛН?” 
“УМ о, { зе ^\1$п’4.” “^У№ о, { Ве 7\1зп’+.” 


В вопросительном предложении глагол-связка 1$ ставится 
в начале предложения (перед подлежащим) и произно- 
сится с ударением. Слова, передающие основной смысл 
сказуемого, остаются на своем прежнем месте после 
подлежащего. Предложение произносится восходящим то- 
ном: [$ ПИе 'Вейу _ЛШ? 1$ в1$ Чей _7зитр]е? 


Такие вопросы называются общими. Ответ может быть 
кратким, как в примерах, или он может ограничиться 
словами уез или по, которые обычно произносятся с по- 
нижением тона. 
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УПРАЖНЕНИЯ 


|, Прочитайте вслух подписи под картинками на с. 73, подражая 
образцу и самостоятельно, и переведите их на русский язык. 


Ж11. Повторите, употребляя слова, подсказанные преподавателем 
или диктором. Следите за интонацией! 
1. 5 И отшу Нуе? (пшпе, зеуеп, ееуеп, {еп) 2. [5 зе Н1- 
{ееп? (плёееп, птёу, зеуещееп, зеуещу, ИНу-Нуе, ИНу- 
зеуеп) 3. 1$ Зудпеу Роз $ 1? (Ш, п Бе4а, ш В1$ вое!) 
4. 1$ Тит 14е? (ЗЧееру, Шу, зву, ш Ите, Ш, ш Бед) 
ЖП. Измените высказывания так, чтобы получились общие во- 
просы, и дайте на них краткие утвердительные и отрица- 
тельные ответы: 
1. Веп’$ $ ш 53 Но]. 2. Везз 1$ Ш Ш. 3. М!$$ 
Е]упп’$ ш. 4. ВШ НоБ$ 1$ ш Ише. 5. ВИ?$ рВофо’$ ш 
113 Ше. 6. ВеНу’$ ШШе Боу’$ по!зу. 7. ВИРз Нт’з Шу. 
8. Топу’$ зр1еп@а ИН|т’$ Без. 9. Зудпеу’з о! то4е!’з 
Ятре. 
ГУ. Дайте ответы на вопросы по рассказу в картинках на с. 70—71: 
1. 1$ Ц ИНпе? 1$ Ц зеуеп? 15 Веп ш Чше? 2, 1$ Ц фт? 
]3 { Нуе? 3. [5 Й пе? 15 Веп $Зееру? 4. 1$ ВеНу’$ феги 
ешр\у? 1$ ВеМу Лп И?5. 15 ВеЙу ш _7№949?’$ 4ещ? 
6. 15 Веп ш Нше? 7. 1$ РоПу $11? 


У. Задайте друг другу общие вопросы о том, что изображено 
на картинках, используя ключевые слова. Дайте краткие ответы: 





$1@пеу1 Че Топуле 
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ВеНе/зНу 


з 2 

7“ == = 5 
5 а 
А) 


К 





———оиыоы 
ВИИ$ееру ВИШИ$Ш Зееру 


ЖЖУТ. Скажите по-английски: 


1. Давайте навестим Нелли! Она все еще больна? — Да, 
она больна. Она в постели! 2. Мисс Элвис у себя? — Нет.— 
Мисс Хоббз на месте?—Да! 3. Любимое занятие Тома — 
слайды? —Нет, его хобби фильмы. Мое хобби — слайды. 
4. Пусть маленькая Эмили поспит. Она сонная.— Она 
больна? —Нет. 5. Контрольная Билла в его папке? — Да.— 
Разрешите мне посмотреть ее! 


$ 8. Слово уеЁ в общих вопросах и отрицательных 
предложениях. 


Послушайте и посмотрите? 


1$ ИИИе 'Етйу т ед уеё? 
Маленькая Эмили уже в по- 
стели? 

`\№ , | & 151’ С\Ите уе. 
Нет. Еще не время. 

Ц 57? пше `\уе. 

Еще нет девяти. 





В вопросительных предложениях слово уеЁ соответ- 
ствует русскому слову уже: 

1$ Ц Ише уе? Уже пора? 

1$ Ве ш уе? Он уже у себя? 

]5 зпе НИееп уе? Ей уже есть пятнадцать лет? 
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В отрицательных предложениях уеё соответствубт 
русскому еще: 

Ц 1514 Воф уе. Еще не жарко. 

Не 15п1’4 ш уе. Его еще нет на месте. 

ЗБе 1зп’# ННу уе. — Ейеще нет пятидесяти. 


Как в общих вопросах, так и в отрицательных предло- 
жениях слово уеф не имеет фразового ударения; однако 
в неполном предложении без сказуемого в словосочетании 
поЁ уеЁ оно принимает ударение. 

Словосочетание по{ уе{ф может служить ответом на общий 
вопрос: 


“1$ М!5$ Ееппе! ш?” Мисс Феннел у себя? 
“Мо, | шоё Г\уе!” — ` Нет еще. 
(или: “Моё `\уей”) \ 


УПРАЖНЕНИЯ 


ЖГ. Прочитайте вслух и переведите на русский язык: 


1. “[$ Ц пе уе?” “М№ о, поф уе!” 2. “$ Ц Ите уе?” 
“Мо, И 151’. Ц 151’4 зеуеп уе!” 3. “1$ Веп ш №5 збор 
уе{?” “Уез, Пе 13!” 4. “15 Веп $ИИ ш В1$ $Пор?” “Уез, Ве 
1$. Н1$ зВор’$ $1 ореп!” 5. М155 ОоБЪз$ 151’ з0 014 уе. 
Ве 151’# ИНу уе. Зве’з ИИ ит! 


|. Дополните предложения словами $! или уе, где это воз- 
можно по смыслу: 
1. Везз 15 Ш. ЗНе’з ш Бе. 2. “1$ М15$ ЕИупп ИКу?” “№, 
зне 151’ ННу! ЗВе 151’ о!а! ЗНе’$ $1!” 3. Топу’$ ш №5 
нофе!. ГеЁгз рвопе Пип! 4. Му 1еПу 15п1’4 о14. 


ИТ. Составьте дналоги по образцу: 


Дано: Требуется: 

Гоуад, ш №$ Во; уе; “5 Шоуа шт $ Во уе?” 

\15 “Уез, Пе 1$. [её’$ у1з{ Шт.” 
“Уез, |е{’$.” 


1. Зуа Моз$, ш, уф; Пер 2. №15 Ип, $#Ш, оп 1$ зпей; 
ореп 3. Ре Е]упп, ш 6$ ТУ зПор, уе; рпопе 
ЖЖГУ. Скажите по-английски: 


1. Еще нет пяти. Еще нет семи. Еще нет одиннадцати. 
2. Уже семь? Уже нять? Уже одиннадцать? 3. Ей еще 
нет пятнадцати, ей только одиннадцать. Ему еще нет де- 
вятнадцати, ему только семнадхать. Ей еще нет пятиде- 


16 


сяти пяти, ей только пятьдесят. Она еще не старая. 
4. Ему уже семьдесят пять? — Нет, ему семьдесят.— Ей 
же семьдесят семь? — Нет, ей семьдесят пять. 5. Мисс 
ин уже у себя? Она все еще у себя? Она еще не на 
месте. 6. Он уже у себя в гостинице? Он все еще у себя 
в гостинице? Его еще нет в гостинице. 7. Еще не пора. 
Магазин мисс Снелл еще не открыт. Магазин мисс Флинн 
все еще открыт. 8. Уже пора?— Нет еще! —Он уже у 
себя? — Нет еще! —Он уже у себя в гостинице? — Нет еще! 


$ 9. Ответная реплика на высказывание с глаголом- 
сказуемым в отрицательной форме. 


Сравните с переводом на русский язык: 


А. “Веп 151’ Ш.” Бен не болен. 

Б. (подтверждает ) “№ о, Пе 15п’1.” Да, не болен. 

А. “Веп 151’ Ш.” Бен не болен. 

Б. (отрицает) “Уез, Ве 15! Не’з Нет, болен и лежит в 
Ш ш Беа!” постели! 


В отличие от аналогичных русских реплик, английская 
реплика, подтверждающая высказывание с глаголом- 
сказуемым в отрицательной форме, начинается со слова 
по, а реплика, выражающая несогласие с таким вы- 
сказыванием, опровергающая его, начинается со слова уез. 


УПРАЖНЕНИЯ 


7. Прочитайте вслух и укажите, где второй собеседник подтверж- 
дает то, что сказал первый, а где отрицает: 


1. “Тип’$ БобБу 151’ 4епп!$.” “Мо, Ц 151’. Н1$ ВоБЪу’з 
$114е5!” 2. “ВоБ ТЛоу@ 1$п’{ Тош’$ Боз$.” “Мо, Ве 15п’4. 
РыШр `\БоБбз 1$ №$ Бо$$.” 3. “М15$ Оепе’$ зПор 15п’ 
ореп.” “Уез, И 15! И’5 ореп ИШ пше!” 4. “ЕшПу 151’ Ш.” 
“Уез, зВе 1$! ЗНе’$ $4Ш ш Бед.” 5. “ВШ 151’ ш Имте.” 
“Уез, Пе 15! {{ 151’ {еп уе.” 


|. Посмотрите на картинки (с. 74—75) и выразите свое согласие 
или несогласие со следующими высказываниями: 


1. М1з5 Шоу4 15174 $1. 2. ВеНу ЕПупп 1$п1?4 $1. 3. Зудпеу 
131’# 1Ше. 4. Топу 1514 Ще. 5. Везз 15п1?’+ зНу. 6. ВеЙе 
151’{ зву. 7. ВШ 1514 ;ееру. 8. ВШ?’$ Ш Зееру. 


й 


‘’. 


$ 10. Общие вопросы с глаголом-сказуемым в отрица- 
тельной форме и краткие ответы на них. Общие вопросы 
с глаголом в отрицательной форме образуются аналогично 
общим вопросам с глаголом в утвердительной форме: 


]$ Везз Ш? — 151?{ Вез$ Ш? 


Отрицательная форма в таких вопросах может придать 
им оттенок удивления: 


151?{ 'Везз ЛИ? А Бесс не больна? 
151? Ц Липе уеё? (Разве) еще не время? 


В ответах на такие вопросы слово уез употребляется перед 
сказуемым в утвердительной форме, а слово по— перед 
сказуемым в отрицательной форме. 


“№, | зпе `\ 5’. — Нет, не больна. 
“Уе$, зПе 41$.” Больна. 


УПРАЖНЕНИЯ 


1. Прослушайте следующие примеры, повторите за образцом, 
затем скажите, как лучше выразить соответствующие мысли 
по-русски: 

1. “$0? 1$ $12е ННу?” “Хез, И 15.” 2. “зп?” Веп Беп{’$ 
НВ зпор ешрёу?” “№№.” 3. “151” ту 4@ерпопе БШ оп ту 
зпе{?” “Мо, Ц 13п’+.” 4. “1514 11$ шо4е! зппр!е?” “Уез, И 1$.” 


|. Задайте друг другу общие вопросы с глаголом в отрицатель- 
ной форме о людях, изображенных на с. 74—75, и дайте 
краткие ответы. 


ЖЖ. Переведите на английский язык следующие вопросы и от- 
веты.: 

1. А ему не 80 лет?—Нет еще. Ему только 75! 2. Разве 

его урок не простой? —Простой. 3. Разве Бен Дент не 

старый? —Старый. Ему 77 лет. 4. Разве телефон Сиднея 

Доббса не в его магазине? —Нет, не в его магазине. 


$ 11. Восклицательные предложения. Отрицательный 
вопрос почти полностью совпадает с одним из видов 
восклицательных предложений, отличаясь от него только 
интонацией. 


Послушайте и сравните: 


51? { ло? Разве не жарко? 
И$т?ё И \Вой Ну, не жарко ли! Ну и 
жарко же! 
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Вы услышали, что интонация такого восклицания близка 
к интонации простого утверждения, но более эмоциональна, 
что выражается увеличением диапазона голоса на послед- 
нем ударном слоге. 


УПРАЖНЕНИЯ 


%\1. Послушайте и повторите за образцом: 


1. 114 61$ НИ `\Ипе! 2. 1517 ВШу УШУ! 3. 151 $ 
ВобЪу “\зр|епа1а! 4. 151’ 61$ ф4@ерНопе `\по1зу! 5. 1510? 
112 Ши! 6. 151’ шу 1е5зоп \зитре! 7. [514 Тит’$ 
реф ^\по!зу! 8. 151’ 61$ {епп!$ \зр!епа!а! 
|. Используя данные ниже слова, составьте восклицательные 
предложения (см. упр. Г) и дайте к ним реплики, выражаю- 
щие согласие: 
1. Лоу4а’$ Ншт, Нпе 2. |!1е Везз, зву 3. 3$ (оу, по!$у 
4. ту тоде, утр!е 5. 6$ Ше, зрмеп@а 6. ие М!$$ 
$пе!], о!4 


$ 12. Краткий переспрос как способ поддержания беседы. 


Послушайте и посмотрите: 


“М!5$ 'Веппе{’$ ^\ И” Мисс Беннет больна! 
“^УОпН, { _/1$ зНе?” Да? (Разве?) 

“^\Уез, { зпе ^\1$.” Да, она больна. 
“Веп 150’ “ут уе” Бена еще нет дома! 
“ОБ, { _Л151’4 Пе?” Неужели? 

“^\М№, { Ве ^\15п1’4.” Да, его нет! 


Для того чтобы показать свой интерес к услышанному, 
желание продолжить разговор, собеседник может повто- 
рить в виде вопроса вспомогательную часть сказуемого 
услышанной фразы (здесь слово 1$) и подлежащее в форме 
местоимения. По-русски в таких случаях говорят: Правда?, 
Неужели?, Да?, Разве? и т. п. 


УПРАЖНЕНИЯ 


жЖЖ!. Прочитайте вслух, подражая образцу и самостоятельно, и пере- 
ведите на русский язык; 


1. “Ц?5 З4Ш Вой” 2. “Ш 151? Чше уе” 
“]$ Ц?” “Оп, 151? И?” 
“Уез, Ц 13!” “Мо, & 151’И” 
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3. “РЫЙр’$ Ше’$ етрйу!” 4. “ВоБ’з {ез4 151’ зо зпар!е!” 

“ОВ, 1$ Ц?” “15п’ё Ц?” 

“Уез, Ц 1$!” “Мо, Ц 1$1’4” 

|. Проведите аналогичные беседы на основании следующих 

высказываний (работа парами): 

1. РЫШр’5 ЯШ Ш. 2. М!з$ Шоуа’з зу. 3. Топу’$ $ 
шт 115 Во{е]. 4. М!15$ Р]упп’$ ре’з$ Ш. 5. Зуд’$ Шш 1517 
Шу. 6. РЫШр 1314 ИНу уе. 7. Ц 151’{ ееуеп уе. 8. Ц 
{$1 НЧте уе 9. ВеНу’$ Ше 151’ етруу. 10. ВоБ ЕШ$ 
5 отшу ННееп. 11. Ц 151’{-еуеп оп шу БИИ 12. №1у*$ 
оп шу 11$. 


СОДЕРЖАНИЕ УРОКА 


Звуки и буквы 


82 Дифтонг [е] 

86 Краткий гласный [=] 

87 Сравнение звуков [*] и [е] 

96 Краткий безударный гла- 
сный звук [9] 

100 — Краткий гласный звук [4] 

93 Звукосочетание [р!] в на- 
чале слога 

87 Алфавитное и краткое чте- 
ние буквы а 

91 Буквосочетание еа 

92 Буквосочетание оа 

Интонация 

104 — Понятие о сильных и сла- 
бых формах служебных 
слов 

Грамматика 

89 Форма 1 Л. ед. ч. настоя- 


щего времени глагола Бе 


95 


101 


106 


110 


11 


113 


115 


Слово р!еазе в повели- 
тельных предложениях 


Наречие частотности оНеп 
часто 


Наречие частотности 
зотейте$ 


Неопределенный ар- 
тикль—определитель имен 
существительных, обозна- 
чающих исчисляемые 
предметы 


Неисчисляемые имена су- 
ществительные 


Предлог о!, выражающий 
отношения русского роди- 
тельного падежа 


Модальный глагол 5ПайЙ 
в вопросительных предло- 
жениях 


Присоединенный вопрос 


УРОК- 
КОМПЛЕКС 










ЗВУКИ И БУКВЫ 


$ 1. Дифтонг [е1]. 
Послушайте, посмотрите, произнесите: 
[ Лезг `\ег _7ег `уег _7Лег `\ей 
Звук [е| передается на письме следующими способами: 


1) буквой А, а [е!] по первому (алфавитному) типу чтения: 
Ча1е, Ату [еп (женск. имя), Да\!ез ['е1\у1$] (фамилия), 
Пау!А [!4егу!9] (мужск. имя, уменьшит. Оауе); 


2) буквосочетанием а! в начале и середине слова и букво- 
сочетанием ау в конце слова: айт, тат, Бау. 


жжЖСпишите букву а и произнесите ее название несколько раз: 


4 Ч аи оф вай ‘А 


ЖПроизнесите, подражая образцу: 
протяжно: короче: еще короче; 


тау тат тае 
Пау па!е пае 
]ау 1ате 1 {е 


Прочитайте вслух самостоятельно: 
а) слова со звуком [е1]: 
зате, зНае, за[е, заЙ, аЙ, айе, па!е, па, раш+, рау, Зае, 
{а], ау, зВате, тапе, Па7е 


6) слова с различными гласными; 
{аре, 4ате, ред Фе, ша, $4у, Шпа, Бае, Бай, зеет, зИае, 
ЫШ, Вае, ваЙ, Вей, уае 


Прочитайте вслух следующие имена собственные и скажите их 
по буквам: 


Ату, АБе, Еау, 'Зае, Оа\у!4, Ра\!ез, А\!$ [1е1\13] 
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\КПослушайте, произнесите, спишите, запомните: 


фаре 1. (сущ.) магнитофонная лента; фо- 
нозапись 
фаре ИНееп 
2. (глаг.) записывать на магнито- 
фонную ленту 


Таре #! 

пате имя; фамилия 

Н!5 пате’5 Веп, Веп Рау!е$. Его зовут Бен, Бен Дейвис. 

Н!$ пате’$ Оау!ез. Его фамилия Дейвис. 
4аЫе [Це] стол 

Му Ше’$ оп ту фаЫе. 

Ца е {еп $ настольный теннис 
БаБу младенец 
[аду дама 
1а2у ленивый 

Бе 1аху лениться 


Роп’{ Бе $0 1а2у! 








[а4е поздний, опоздавший 
[6$ (а. Поздно. 
Бе [же опаздывать 
Не’з |ае. 
Ооп’{ 1еЁРз Бе |а! 
ша| (уп. роз) почта, корреспонденция 
Му та!’$ |а. 
зау сказать, высказать, произнести, 
выговорить 
Зау Ц Нуе Нтез! 
Сравните: зау — {ей 
Зау 01$ паше! Скажите (произнесите) его имя! 
Те! те 61$ пате! Скажите мне (сообщите мне) его имя! 
рау 1. (глаг.) платить, заплатить, опла- 
тить 
Геё т рау 50р. 
Ге{ те рау шу 51. 
Ге ше рау Шт. 
2. (сущ.) плата; зарплата 
Чау день 
^\рау вау день зарплаты 
а! ежедневный 
ЧаЙу тай 
Вой4ау [эй праздник; отдых, отпуск 
Бе оп Во! 4ау быть в отпуске, быть на отдыхе 
[5 Не оп ВоЙдау? | -” ®. ® 
— ® 
боН9ау$ (мн. ч.) каникулы 
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з1ау оставаться, остаться; пожить, 
остановиться (напр., в гостинице) 


Ге ше $ау НИ Нуе! 
15 Не Ш? Ге Бит $Зау ш Беа. 
ГеРз ау Нуе дауз ш Зве#Ше!. 


Зрат Испания 
Мау май 
ш Мау 
Мау Оау день 1-го Мая 
УПРАЖНЕНИЯ 


%1. Прочитайте вслух следующие словосочетания и предложения 
и переведите их: 

1. РаПу тай, даПу {е34$, даПу у13И$, даЙПу еует 
2. Му Без{ {аре, №1$ ЧаПу тай, ту Ъе$ 4ауз, 01$ рау дау, 
Мау Пау 
3. Н!5 паше 15п1’+ НаПеу, {’5 ВаПеу. Н1$ паше 15п1’4 Рама, 
1?’5 Оепп!5. 
4. 15 Ц а? 1$ И рау Чау? 1$ Ве $И1 оп ВоЙ9ау? 1$ Не 
оп РоМЧау уеЁ? 15 515 ПоЙ!Чдау ш Мау? 
5. Те] ше В1$ паше. её ше 1] Мт ту пате! Доп’ зау 
ту паше! Ооп’+ зау И уеЙ ПРоп’{ 1е! шт ту пате уе! 


1. Повторите, употребляя слова, подсказанные преподавателем 

или диктором: 

1. Ооп’{ Бе #Ше! (Бе 1алу, Бе 1ще, ау 1&е, зау уез, зау по) 

2. 5 {еп [|аёе? (Нуе, пше, зеуеп, ееуеп) 3. ГеГз Шт Ц! 

({аре, зау, рау) 4. ШеЁ ше фуре ту $1 (рау ту БШ, рау 

ш Нше, УЧау ИП пе, зее шу тай) 5. [её Вип зее ту 

рНо№о$! (розё шу БШ, {еП ше 1$ паше, зее В1$ ша!, $ау 

И Мау) 

ЖЖИ. Дополните предложения словами 5НП или уеЁ и переведите 
их на русский язык: 

1. Ц 1514 а. 2. Ц 151} рау дау. 3. 1$ ® Нпе? 4. 5 Ц 

рау Чау? 5. Не’5 оп поЙЧау. 6. Не 15п’{ оп ВоЙЧау. 7. 1$ Ве 

оп ВоЧау? (2) 8. 1$ зПе 1азу? 9. ЗВе*’з Пару. 


ж1\У. Инсценируйте диалоги в классе. Обратите внимание на ответ- 
ные реплики собеседника: 


ДИАЛОГ 1 ДИАЛОГ 2 
А. Ц’; рау Чау! А. 1514 Ц рау 9ау? | 
В. ОБ, 15$ И? В. №, И 1511. 
А. Уез, Ц 131 А. ОШ 


В. Зрепаа! 
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ЖУ. Инсценируйте диалоги, заменяя выделенные слова словами, дан- 
ными в скобках: 
1. А. Те ше фаре Ц. 
В. №, доп’! 
(сау Ц, рау шу БШ, Бе 1&е, Зау Ш пше) 
2. А. Ооп’{ фаре Ц! 
В. №. 
(тепа шу {а е, рау Веп’з БШ, Ъе 1ару, Бе 1, ${ау [а{е) 
3. А. Ату’$ ЗИ ИЕ. 
В. ОБ, 1$ $1е? 


А. Уез, зПе 15. 
(Ату—оп ПоН4ау; В — оп ВоН9ау; Ау15—1азу; Бауе — 
]а2у) 


4. А. Ату 1314 11 уе. 

В. [3п’4 Пе? 

А. №, Ве 131’. 
(Рауе—оп Но!4ау; Ату—оя ПоЙ4ау; шу таЙ—оп ту 
{а е; ВИГ$ рау—оп В1$ фаЫе) 


ЖУТ. а) Прочитайте вслух тексты: 


Ц’5 пше. Ц’; 1ае. 
Ату’$ $ИШ ш Бе4. 
151? эпе 1а2у! 


Ц’$ {еп. [Ц’$ Ише! 

Ату 151’ ш уе. 

Ату’$ —яБоз$$ `\15п’Ё 1ае. 
Не:5 ш ЯЧщте. Он, Ше 
131’ зипр/е! 


[{’$ Мау. И?’5 Поф. 

Ау!5 15 оп НоЙ4ау ш Зрайп. 
Зпе’$ оШу шищееп. 

“Чау ш Зрашт, Ау1$! 

Поп’{ зау по!” 

‚ А\у1з 1$ зПу. 





6) Выразите свое согласне или несогласие со следующими выска* 
зываниями: 


1. Ату 130” 1ату. 2. Ату’з 05$ 131 ш Ише. 3. Аму 
1зп’# ш те. 4. Ату’з 1ае. 5. Ц 151’4 Бой. 6. Ау!$ 15 Ш 
Зрат. 7. Ау! 151’4 оп ПоНдау. 8. Аум1$ 1$ ИНу-Пуе. 9. Зпе 
131’ зИт. 10. ЗВе’$ пу. 


в) Воспроизведите тексты наизусть. 


ЖЖУП. Скажите по-английски: 


1. Мисс Дейвис еще не в отпуске. 2. Разве она еще не 
в отпуске? —Нет еще. 3. Приходите вовремя! Не опазды- 
вайте! — Хорошо! 4. Пусть мисс Дейл посмотрит мою почту. 
Она на моем столе. 5. Не оплачивайте мой счет за гости- 
ницу. Давайте я оплачу его. 6. Пусть он оплатит свой 
счет вовремя! 7. Давайте не задерживаться (оставаться) 
поздно! Давайте побудем (останемся) до пяти. 8. Скажите 
мне его фамилию. Скажите ее по буквам. 9. Скажите это! 
Запишите это на пленку! 10. Мой отпуск в мае. — Правда?— 
Да, в мае. 11. Даже отпуск мисс Дэйл не в мае.— 
Правда? —Да, не в мае. 12. Моя зарплата запаздывает! — 
Да? 13. Разве его фамилия не Дейвис? Нет, Беннет! 


ЖЖУПТ. Напишите следующие существительные в форме множест- 


венного числа с предшествующим числительным по вашему 
выбору || прочитайте написанное вслух: 


]1а4у, Бабу, Чау, ВоЙ9ау, НобБу, по 1о5Ъу 


$ 2. Краткий гласный звук [=]. 
Послушайте, посмотрите, произнесите: 
[1 ^\= Ле `\= ]= `\] 


Звук [| передается на письме буквой а по второму 
(краткому) типу чтения: Апп(е) (женск. имя), тар. 


Произнесите, подражая образцу: 


ат —Пат —Зат ап — Папа —Бапа 
а — Па — Гаё а44 —На@ —Баа 


Прочитайте вслух самостоятельно: 


]аБ, 1а4, 1аззу, зпаББу, зап4у, Папу, та{, датр, Ба1е, 
за @е, Нап е 
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$ 3. Сравнение звуков [=] и [е]. 


Послушайте, посмотрите и произнесите, подражая образцу. Замена 
одного звука другим меняет значение слова! 


плохой Ба@ —6е4 кровать 
сковородка рап —реп ручка 
песок зап4 —зеп4 посылать 
мужчина тап — теп мужчины 


Прочитайте вслух самостоятельно: 


Бе{, Баё зе, за{, та, те, шез$, тазз, [е5$, |азз, Паш, 
Вет, тазй, шезй, зе е, зай @е 


$ 4. Алфавитное и краткое чтение буквы а. 


А, —_ 


[е [2] 
паше аа 
Ату Аппе 


Прочитайте вслух самостоятельно: 


а) слова с буквой а: 1ате, 1атр, Чатр, Вапе, Раппу, 
]а4е, |1а4, 1а41ез, дате, Чат, ша, та4е, ЗаБ, Ба ез, Гате, 
Тап, Раппу 


6) слова с различными гласными буквами и буквосочета- 
ниями: |езз, |азз, 1153, ред4е, раде, 4!те, Чт, дуе, 
Че, ЗаЙу, уоПеу, ет, затр, %ае, ИЁ, Ше, Чу, 4еет, 
1ау, 1аш, |опе, тоде, паЙ, $ пе, $Шпу, рпопеу, Тор, 10%, 
ропа, Бапа 


\ЖПослушайте, произнесите, спишите, запомните: 


тап мужчина; человек (мужск, пола) 

фатЙу [Нет] семья 

Оад (Радду) папа (папочка) 

Па1 квартира 

1атр лампа 

раа блокнот 

Папа рука (кисть) 
Му рад’$ ш ту Папа ... У меня в руке 

Ва шляпа 

Бат ветчина 

арр!е яблоко 

1а6 (сокр,) лаборатория 

тар географическая карта 

Варру счастливый 

за4 печальный, грустный 

фаа плохой; вредный для здоровья 
ра арр[ез плохие (гнилые) яблоки 
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Зрап$й [15рап1[] испанский; испанский язык 
(английские прилагательные, 
производные от имен собственных, 
пишутся с большой буквы) 

Не’$ Зрап5В. Он испанец. 
ЗНе’5 ЗратшзН. Она испанка. 





ВНИМАНИЕ: предлог! 
её Шт зау Й м $рап!$1. Пусть он скажет по-испански. 


Вауе [пу] иметь 


ВНИМАНИЕ: Глагол Вауе не всегда переводится на русский язык 
дословно! 


её те Пауе ту БШ. Дайте мне мой счет! 


её ше Пауе Пуе {еЁ{ репз. Дайте мне пять фломастеров! (в ма- 
газине) 

1.е# пит Пауе №15 пофез. Пусть он возьмет свои записи. 

УПРАЖНЕНИЯ 


%\!. Прочитайте вслух следующие словосочетания и предложения 
и переведите их: 

1. ту Бапдз, ту Ва, шу 1аБ, ту тар, ту Наф, ту Бой- 
ау р|апз 
2. 11$ рад, Юз Наф, №15 Вап@з, 61$ !ашНИу, №1$ Наф, №15 
`\У+ае 1атр 
3. Парру теп, Варру реор!е, Варру Чауз, Варру Гат Шез, 
Нарру еуеп{$ 
4. за@ Пуез, за еуез, за еуеп$, за@ И]тз, за Итез, 
Вез$’$ за4 |Ие 
5. Ба зПорз, Ба@ 1абз, Ба арр!ез, Ба@ Ваш, Ба Бее?, 
Ба Итез 
6. Не’з ЗрапзН. ЗВе 131’ Зрап1$Й. Зау ! ш ЗрашзВ. 
7. “]зп’{ Бе Парру?” “ОБ, уез, Ве 15!” “Зрепаа!” 
8. “1$ зе за?” “Ор, по, зВе 151’4” “Зрепа1а!” 
9. “Не 151’ Варру!” “Уез, Ве 1$!” “Оп, 15 Ве?” 
10. “Ц 1514 зо Баа!” “Уез, Ц 1$!” “ОВ, 1$ Ц? 
11. [её ше Вауе шу @ербопе БИИ Ге Аппе Вауе ту 
по{ез! [еф ше Вауе Ше ННееп! [ле ше Вауе Йуе Ипз! 
Ге{ ше Пауе зеуеп Бо{ез! 

ЖИ. Повторите, употребляя слова, которые подсказывает пре- 

подаватель или диктор: 

1. [её ше рауе Нуе репз. (еп Бо ез, зеуеп Ип$, ННееп 
1е{ репз, {еп рНофоз, зеуещееп зИ4ез, Нуе ра4з) 2. 1 
Вип Бауе 61$ пое$. (51$ Но{е] 51, 81$ ф4е]ерпопе БШ, ту 
1$, шу Ше) | 
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жЖжЖ111. Сочините дналоги по образцам, используя данные слова. - 
Следите за предлогами! Инсценируйте написанные вам 
диалоги в классе: 


1. Дано: Требуется: 

015 11$, 01$ 1аб; А. 1$ 5$ 1$ ш $ 1а? 

ту фа е. В. №, И’5 оп шу фае. 
А. ОВ, 1$ И? 


1. 61$ Баф, 61$ фаЫе; 61$ 4еПу 2. Оау!4’$ рау, 1$ фаШе; 
№15 Вапа 3. Оап’$ шар, 1$ 1аб; 61$ На{ 4. Рат’з Баа, 
№15 1а6; БоЙ4ау 5. шу пате, 1$ 11$; \шу 1$ 6. Аппе, 
Во14ау; Ъе4 7. Ату’$ {ашПу, Гееф5; знееа 


2. Дано: Требуется: 
Аппе, ш те; А. зп’ Аппе ш Ише? 
]а+е В. №, зпе’$ 1афе. 


А. Он, 71$ Пе? 
1. Апду, Варру; заа 2. №15 пате, Оап; Зат 3. Ату’$ 
Бафу, Варру; Ш 4. Аппе, за@; Парру 5. За41е'з таЙ, т 
Ите; |а{е 
ТУ. Выразите свое согласие: 


1. Аппе’$ Рад 151’ ННу уе. 2. Ау!$ 151? Варру! 3. Н!з 
паше 15п’{ Апду. 4. Ату 13п’# Зрап$В. 5. ВаБу’$ арре 
151’4 Бад. 

У. Выразите свое несогласне: 


1. Рап’$ +ез5{ 151’ Бад. 2. Аппе’$ Ба4 15п’# оп ВоЙдау 
уе. 3. Рау!4’; Оа4 1314 ИНу-Нуе уе. 4. Оап’$ 1аБ 151’ 
ореп уе. 5. Не 151’ ЗратзН. 6. ЗВе 15п’{ Зрап$й. 


$ 5. Форма 1-го л. ед. ч. настоящего времени глагола Бе. 


Послушайте и посмотрите: 


Рт 1ае [апп Мец]. Я опоздал(а). 
Ат 1 12 [1ет а!_Ле{]? Я опоздал(а)? 
ГРт поф 1а{е [апп 119 `\Ме!]. Я не опоздал(а). 


1. В утвердительном предложении форма ат произносится 
без ударения и обычно сокращается (редуцируется) до [т]. 


2. В общем вопросе форма ат имеет полное фразовое 
ударение и произносится [1]. 


3. В отрицательном предложении со словом ат слово пой 
имеет фразовое ударение и не сокращается, как в других 
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лицах или с другими глагольными формами (сравните — 
151’, Чоп’). Сокращается форма ат, которая произно- 
сится [1] (Г аш по — Ги поф [апп 1154). 

Примечание; Любое служебное слово (включая формы глагола 
Бе), оказавшись последним в предложении, произносится в своей 
полной форме, независимо от того, находится ли оно под ударением 
или нет, например: Апп 1$п’Ё$а4. №, \Гат [ет] или Веп’$ [а2у 
апа 14е. №, Ве 151’. —\Рап 1$ [12]. В этих примерах слова ат и{5, 
будучи в конечном положении, лишились ударения после логически 
выделенных слов, но сохраняют свою полную форму. 


УПРАЖНЕНИЯ 


Ж1!. Прочитайте вслух, подражая образцу, и переведите на рус- 
ский язык: 
1. Гш ш Чште. Го 1ме. Гм зад. Гш еуеп Варру. Г’т 
зи ш Бе4. 2. Ат Г за? Атм Г ш Ише? Аш Г 1? 
3. Гт по{ Варру. Гш по 14е уе. ГРш поё оНеп зо за4. 
Г’т 10 еуеп Зееру. Гт по Ш. 


ЖЖ. Заполните пропуски сокращенными формами ат или 1$ и 
прочитайте полученные предложения вслух: 


1. И... (10) зеуеп уф. т... Ш ш Беда. Г... Ш 
Зееру, Г... (п0{) 1а2у. 2. Г... зеуещу-пше. Г... 014. 
Му Ату ... оу зеуещу-Нуе. Заш ... Ш@е, Ве... 
оШу ееуеп! Рау!4, Зат’з Ра, ... (по{) ННу уе; ве... 
(по{) о!4 уе. 3. “... Г 1ае?” “№, Ц... (по |1 уе, 
Ц ... оу Пуе.” 4. “$ шу Во|19ау ш Мау?” “Уез, Ц 
... Нпе ш 5$осШ ш Мау.” “Г... Варру!” 


ЖИТ. Составьте диалоги по образцам, обращая внимание на ло- 
гическое ударение, и переведите их: 


1. Дано: Требуется: 


Веп, Зееру. АД. Веп 151’ Зееру. 
В. №, \Гт Зееру. 


1. №е, Ш 2. зЛе, чееру 3. Тот, ш Ише 4. Ве, Варру 
5. Тип, |ж{е 6. Ве, оп поЙ4ау 


2. Дано: Требуется: 


Веп, Зееру. А. Веп’$ Зееру. 
В. ЛОВ, \Гш по{ /Зееру! 


1. Аппе, 14е 2. з|е, 1ату 3. ап, |а{е 4. пе, оп ВоЙЧау 
5. ауе, за4 6. Ату, зпу 
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3. Дано: Требуется: 


Веп, Пу. А. 1$ Веп зу? 
В. \УМо! 1Атш _71 Ву? 


1. Рама, 1ае 2. Ау!$, ш Ише 3. зВе, 14е 4. зпе, за@ 
5. Не, оп НоЙ4ау 6. Пе, |а\е 


ЖЖиИУ. Скажите по-английски: 


а) 1. Я все еще болен. Ну не грустно ли! 2. Еще нет 
семи. Мне все еще хочется спать! 3. Я еще не в отпуске. 
Позвоните мне! Навестите меня! 4. Моя контрольная самая 
лучшая. Ну не прекрасно ли! Я счастлив! 5. Я опоздал? 
6. Я пришел вовремя? 7. Я не болен. Я не ленюсь! 
8. Мне еще нет девятнадцати лет. 9. Мне еще нет пятнад- 
цати. 10. Я все еще в отпуске. 


6) 1. Скажите это по-испански! 2. Давайте я скажу это 
по-испански! 3. Пусть он скажет это по-испански. 4. Дайте 
мне мой счет! 5. Дайте мне пять баночек. 6. Дайте мне 
мой счет за телефонный разговор. 7. Пусть он возьмет 
свои пленки. 8. Пусть он заберет свою почту. 9. Пусть 
он возьмет мои списки. 


$ 6. Буквосочетание еа. 1. Буквосочетание еа во мно- 
гих случаях передает долгий гласный звук [1:]. 


Ж\ЖПослушайте, прочитайте вслух, спишите, запомните: 








теа{ мясо; мясной 
теа! прием пищи, трапеза (завтрак, 
обед, ужин, полдник и т. п.) 
4еа чай; чаепитие, полдник 
ВНИМАНИЕ! 
Пауе теа]5 питаться (завтракать, обедать 
ит. п.) 
Вауе НН, Бее! есть (брать) рыбу, мясо 
Вауе {еа пить чай; полдничать (пить чай 
в промежуток между обедом и 
ужином) 
зеа море 
Бу зеа морем 
феат команда, бригада 
5еа+ сиденье; место (в театре, кино, на 
транспорте и т. д.); скамейка 
(в парке) 
[51?’# зе т ту зеа@, 
еа{ есть, кушать 
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1еауе [11У] оставлять (не брать с собой, не 
трогать); покидать; уходить, уехать 


Теауе Ц оп ту фаМе. 
Ооп’{ [еауе те! 
Роп’{ 1еауе уеН 


пеа{ аккуратный, опрятный 
еазу [11:71] легкий, нетрудный 


2. В некоторых словах буквосочетание ва передает звук [е]. 


жЖПослушайте, прочитайте вслух, спишите, запомните: 
Неаа [Нед] голова 
Неауу [’Пеу!] тяжелый (о весе); плотный, тяже- 
лый (о пище) 
Неауу фа ]ез 
Неауу теа!5 


$ 7. Буквосочетание оа передает на письме звук [оц]. 


ж Послушайте, прочитайте вслух, спишите, запомните: 


зоар мыло 
40а$ 1. тост (хлеб, поджаренный без 
масла) 


2. тост (в честь кого-л. или чего-л., 
за чье-л. здоровье и т. п.) 
Боа{ лодка; судно, пароход 
Бу Боай (=Бу $51р) пароходом 


УПРАЖНЕНИЯ 


1. Прочитайте вслух следующие слова и скажите их по буквам: 
1. [1:] еап, зеат, Веар, 2еа|, уеа|, Беа@, Беаду 2. [е] дваа, 
[еа4, Чеа{ 3. [оц] {юа4, |1оа@, зВоа|, {оат 


ЖИ. Прочитайте вслух следующие слова и словосочетания и пе- 
реведите их: 

1. Без{ 4еа, Безё шеа{, Без{ зеа{5; Поф {еа, Ноф теаф, Во 
шеа]$; еазу {е$5, еазу Ше, еазу Шуез; пеаЁ Ппез, пеа% 
[Шез, пеаё Мез; Пеауу Боаёз, Пеауу фа Без, Пеауу зНеуез, 
Веауу +еп{з, Неауу теа!5; етр{у Пеа4$, По Пеа@$; {епп1$ 
{еатз, {атИу {еатз, {атИу шеа|$ 
2. зеаё ИНееп, НИееп зеа{$; зеа{ зеуе{ееп, зеуещееп зеа{5; 
зеаё& ппе{ееп, птаееп $еа{5 
3. ГеЁз еа! Ге’з еаё Ц! Шеёз Вауе {еа! [еГ’з Вауе {еа 
ш шу Ное!! 
4. Теф ше НпзВ ту {еа! Ге ше Ни! ту шеаИ Ге Вт 
Нозв 61$ 4е$45! 
5. Му Неа4’$ зо Пеауу! [её ше Пауе шу шеа!$ ш Беда! 
6. Поп’ 1её Вип 1еауе 11$ Нез оп шу фаЫе! [её Вип 
[еауе 615 Нез оп `\В1$ фа е! Роп’{ 1её Шт 1еауе уе! 


92 


2111. Повторите, употребляя слова, которые подсказывает пре- 
подаватель или диктор: 
1. её РЫШр 1еауе №$ И1е$ оп ту 1ае. (515 ша|, ту 
та!1, ту рау, №1$ 511, ту БШ, ту ра, В1$ раа) 2. Ге 
те |еауе шу $14е$ оп ту фае. (п ту Па ш ту 1аь, 
шп му 601) 3. Геёгз ВБауе {еа ш ту ет. (ш шу Наф 
шт шу 1а5, ш ту вое!) 


ТУ. Выразите согласие со следующими высказываниями: 


1. Рап’5 феат 150’ Бад. 2. Зудпеу’$ феаш’з зр!епа1а! 
3. Оап’з зеа{ 1зп’4 Ба4. 4. ВаБу’$ теа!’5 ЗИ Во\! 5. ВаБу’з 
4еа 151’ Но! 6. Ату’$ На?з$ зо пеа! РЫШр’$ оп1у пше- 
{ееп. 


У. Выразите несогласие со следующими высказываниями: 


1. А]ап’$ Боа& 151’{ Веауу! 2. Ау!$’3 {е5{’5 еазу. 3. Оауе'$ 
4е${ 1зп’{ еазу! 4. Му шеа| 151’{ Неауу! 5. Рап’$ Ш 1514 
еазу! 6. РЫШр 15п’4 пеа{! 7. Ной 1еа’з Бад! 


ЖЖУ1. Используя образец, напишите диалоги, в которых второй 
собеседник выражает удивление по поводу сказанного пер- 
вым собеседником. Инсценируйте написанные вами диалоги 
в классе: 


Дано: Требуется: 


На, ш Звен1е!а, ш Гее4$ А. Н1$ На; ш ЗвеНаа. 
ОБ, 151’ Ц ш Геед5$? 
А. №. 


1. пате, оп шу 15; оп Лту 1% 2. теа|, оп шу БШ; 
оп 711$ БШ 3. Лаб, ш 5вее4; ш [ее 4. та|, оп В!$ 
зВе!{; оп [1$ Та е 


ЖЖУП Скажите по-английски: 


1. Пусть мисс Флойд оставит мою почту у меня на столе. 
2. Не оставляйте его фотографии в моей лаборатории! 
3. Пусть он оставит свои слайды у себя в гостинице 
(в своей гостинице). 4. Пусть он допьет свой чай! 5. Пусть 
он закончит свой тост! 6. Мой чай все еще горячий! — Да? 
7. Контрольная Анны не легкая! — Нет, легкая! 8. Ну 
и тяжелая же его лодка!—Да, тяжелая! 9. Я болен. 
У меня тяжелая голова, мне так хочется спать. 


$ 8. Звукосочетание [р!] в начале слога. 


Послушайте и посмотрите: 
р!еазе, р!апе, р!ау, р1айе, р!еазат 


В звукосочетании [р!] в начале слога звук [р] сохраняет 
придыхание. Это не относится к сочетанию $р1; например, 
в слове зр1епа14 придыхания нет. 


ЖПослушайте, произнесите, спишите, запомните; 


ау играть 


ВНИМАНИЕ: отсутствие предлога! 


р!ау {епп1$ играть в теннис 





р!ау `\фаЫе {епп!$ играть в настольный теннис 
р!ау допитоез [П9эпипои2] играть в домино 
р!апе самолет 
Бу р!апе самолетом 
ре тарелка 
пап план 
реазеЯ [р!1:24] ДОВОЛЬНЫЙ 
р!еазап! [1р!е2п{] приятный 
УПРАЖНЕНИЯ 


ж 1. Прочитайте вслух следующие словосочетания и предложения 
и переведите их: 


1. тре р|ап$, еазу р1апз, еуеп зиир!е р!апз, НоЙ4ау 
р!апз, даЙу р1апз, еуеп 4аПу р1!апз 

2. р!еазап{ 4ауз, р!еазап& поЙЧауз, р!еазап{ реор{е, еуеп 
р1еазап{ реоре 

3. Му р!апе’$ 1а{е. 151’ И за@! Н!$ р!ап’$ еазу. Му По]- 
1Чау р!ап’$ трее. 

4. Ге’; р!ау {епп!5! Ооп’+ 1её’$ р!ау 4отитоез! [её р1ау 
`УаЫе {еп15! 5. её ше Вауе шу рае! [её Пип Вауе 11$ 
рае! [е{ ше Вауе 4еп ШИе р1а{ез! 

6. Аппе’з р1еазе4, зне 151’ |1ще. Гш р!еазед, ту 1е3’з 
еазу. 


ЖП. Инсценируйте диалоги, заменяя выделенные слова словами, 
данными в скобках: 


ДИАЛОГ 1 ДИАЛОГ 2 
А. [е{?’$ Вауе феа! Д. 13 Ц в@еуеп уе? 
В. Уез, 1е{з. В. Уез, Ц 15. 
А. Зрепа!а! А. Н!$ р!апе’$ Па! 
(ау 4еппз, ау ЧаЫе В: О®, № 1? 
{епп!$, р1ау доттоез, р1ау (Нуе — $р; {еп — р]апе; 
ЧИ еп) е]еуеп—Боа{; земеп— та!) 
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ДИАЛОГ 3 


А. Ооп’{ 1еауе №1$ та оп ту фае! 
В. №! 


([еауе Пап’5 рНоф0$ оп шу звеЙ, зепа Веп’$ то4е!$ Бу 
зеа, 1еауе Ашу’з реё ш шу Наф, зеп@ Везз’$ ТУ зе Бу 
р1апе) 


$ 9. Слово р!еазе [р!:2] в повелительных предложениях. 
Слово реазе в значении пожалуйста, прошу (вас) упот- 
ребляется в предложениях, выражающих просьбу или 
приказание. В начале предложения слово р!еазе придает 
высказыванию оттенок просьбы, приглашения, а в конце — 
смягчает приказание. * 


Послушайте и посмотрите: 


Р]еазе 1153{еп! | 

>. $еп, р!еазе! | г. 
Р]еазе 4оп’{ = — Туре Ц, р!еазе! —. 
Бе |а{е!  щ 


Как видно из примеров, в начале предложения с пове- 
лительной формой глагола слово р!еазе произносится 
с ударением и на письме не отделяется запятой. В конце 
такого предложения слово р!еазе почти безударно и на 
письме отделяется запятой. Необходимо следить за тем, 
чтобы и в безударном положении звук [1:] в слове реазе 
сохранял свое качество. 


УПРАЖНЕНИЯ 


\1!. Сделайте ваши просьбы более вежливыми, употребляя слово 
р!еазе в начале предложения. 
1. ЗЗау ИП Нуе! 2. [еауе шу та оп шу фае! 3. $епа 
{ Бу р!апе! 4. оп’ зау #! 5. Эоп’{ ореп И! 6. Зау т 
шу НаЙ 7. Ешт9 зеаё НЦееп! 8. Р1ау Ц! 9. Ропф ау 
12{е! 10. Ооп’ё 4е| Ш уеИ 11. Вов’ 1её Шт рау ту 
ЬШ! 12. Туре И! 


ЖП. Смягчите ваши приказания, употребляя слово р|еазе в конце 
предложения: 


1. Тез{ Ц! 2. Туре Ц! 3. З ор 1 4. оп’ фаре ! 5. Воп4 
]еауе {{# оп шу фаЫе! 6. Поп’ ореп шу шаШ 7. еп! 


* В неполных предложениях и в предложениях, не содержащих 
повелительной формы глагола, слово р!еазе стоит в конце: Уез, р1еазе. 
Нуе {еа5, р!еазе! М!5$ Бепе, р]еазе! 


% 


$ 10. Краткий безударный гласный звук [9]. 


Послушайте и посмотрите, как читаются следующие слова? 
(падат, 'зузфет, На|ет{, ро 
Вы услышали, что в безударных слогах гласный звук 
произносится нечетко, ослабленно (редуцированно). 


Вы увидели, что безударный гласный звук [э] передается 
на письме разными гласными буквами — в указанных при- 
мерах буквами а, е, 0. 


Произнесите, подражая образцу: 


зу$еш, зайа4, тадат, !е$Иуа|; ЗНеЙа [11:5], Ратёа 
[раста А]Лап [!]эп], Адат [1е4эт], Ада [1е14э], Г4а 
[1а19э] 


ЖПослушайте, произнесите, спишите, запомните: 


рИоЁ [‘ра|э{] пилот, летчик; лоцман 
зеатай [15 тэп] моряк 
зеатеп [151:тэ1п] (мн. ч.) моряки 
аз {ап [э1515 эп] помощник 
ЦаБ а5$15{ап лаборант 
1$Пор аз $фапе продавец (в магазине) 
тадат [1тедэт] вежливое обращение к женщине 


(употребляется в основном в сфере 
обслуживания, магазинах и т. п.) 


апита! [пита животное, зверь 
рофафю [рэ{е{оц]* картофелина; картофельный 
ро{аое$ (мн. ч.) картофель 
за1а@ [15214] салат (блюдо) 
епюп [Шетэп] лимон 
етоп феа чай с лимоном 
1етопа4е [Летэ!пе] лимонад 
ВозрИа! [Иэзри! больница, госпиталь 
Бе ш ВозрИНа лежать в больнице 
Не’$ ш ПозрИа!. 
вое! [11551] общежитие 
пютеп( тоитоп] момент, минутка 
Цау [НШ Италия 
ЦаНап [1421 }эп] итальянский; итальянский язык; 


итальянец, итальянка 
Зве’$ ЦаНап. 
Ге ше зау # ш ЦаПап. 


Рицапа (019 Финляндия 
Рипа Ио финский; финский язык; финн 


* Конечная буква о всегда произносится [ои] даже в безударном 
слоге. 
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ВНИМАНИЕ: Сильные и слабые формы служебных слов! 


аё [&{, э1] 1. предлог места 
аё ту 1е5зоп [эЁ таг ^`\1е$1] на моем уроке 
аё Ноте [эё Тоит] (у себя) дома 
Гт а Воте. Я дома. 
РВопе те аё поте. Позвоните мне домой. 
а{ фаШе [э1 чаев за столом (во время еды) 
Поп’ р!ау аЁ фа е, р!еазе, Паппу! 
Герз 4е 1] Шт а {еа ...за чаем 
аЁ зеа [эЁ 1$1:] в море (о судне, человеке, плыз 


вущем на судне, ит. п.) 
Ге аЁ зеа 15п’{ еазу! 


2. предлог времени 


аё зеуеп [эё 15еуп] в семь (часов) 
а зеуеп ННееп в семь пятнадцать 
аё зеуеп а. т. [э+ 15е\уп 1ег 1ет] в семь часов утра (буквы а.т. 


являются сокращениями ла- 
тинских слов; означающих 00 


полудня) 
аЁё зеуеп р.т.* [эЁ 13еуп в семь часов вечера (буквы р.т. 
|р1: тет] являются сокращениями ла- 


тинских слов, означающих 
после полудня) 

ап4 [©п4, эп, эп] 1. (сочинит. союз) и (обычно про- 

износится [эп4] перед гласными 

и часто [эп] перед многими соглас- 


ными) 
теа# ап роёаюез [т1: эп рэ{ейои?] 
Геё ше ау апа тее Шт. 


]п Зрат апа На1у В Испании и (в) Италии 
2. (сочинит. союз) а 
Не’$ $рап!з6, ап@ зВе’з НаНап. 





УПРАЖНЕНИЯ 


ж!. Прочитайте вслух следующие словосочетания и предложения 
и переведите их: 
1. роз ап зеатеп, Во{!5$ ап@ ПозрЦа!$, реор!е ап 
апппа]з, шеаё ап@ ро{фафоез, шеа{ ап за|а4, {еа ап4 ]ет- 
опа4де 
2. ш Ца!у ап Зраш, ш Зраш апа Ца!у, ш Епапа апа 
Ца[у 
3. по роаюез, рофафо за]а4, 1ето`\па4е Бо ез, 1етоп 
{еа, позрЦа! Бефз, зеа ап!та|з 
4. Геёф ше ${ау ап рНопе Шт а 1$ роз]. Шеф ше Вауе 
* Обозначения а.т. и р.т. употребляются в официальной обста- 


новке, когда речь идет о расписании, времени начала собраний, филь- 
мов И Т. Д. 
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ту Неерпопе Ъ1! ап “\рау Н. Ге{’5 $ау ап@ ПВауе {еа. 
Ге вп НизИ Н1$ 1е5$01$ ап Вауе {еа. 

5. Адат ВаЙеу’$ шу аз ат. Раше!а З{атеу’$ Адат”з 
а5$15фап{. Му Паб аз51${ап{$ пате’$ эпе|а З{ащеу. 

6. Адат’$ аёЁ зеа, апа Еуе’$ аё Воше. ГИИе ПОаппу’з а% 
{аб ]е. [её’з у15{ З{еуе аё 11$ Нозе|. 

7. Гт ш Цау, А!ап’$ ш Зрашт, апд Ратеёа’$ ш ЕИапа. 
8. 15 зйе ${1 аёЁ поте? 1$ Не $ аё зеа? 1$ Пе $#Ш ай 
фа е? 

9. Поп’ рНопе ше а{ {феп. Зее ше а ееуеп! [е{’$ Вахе 
4еа аЁ Нуе! 

10. Те Адат зау И ш НаПНат! Ге Ыт зау И ш Ешп В! 
Те! Шт ш Е1щ0$8. Не’$ Еши$В. 

11. Му р!апе’$ а 11 р. ш. Н!$ 1е550п’$ аё пшеа. т. Н!15 
{е5?$ а{ 10а. м. 


Ж1!. —Инсценируйте диалоги, заменяя выделенные слова словами, 
данными в скобках: 


В КАФЕ 


Официант: У1Уез, МаЧ4ат? 
Посетитель: Меа{ ап ро_Ла{юез, р]еазе! 
Официант: `\Уез, Мадат. 


(Бат ап за!а4, {еа ап@ фоаз, Бее! ап за!а4, Бее! апа 
рофафоез) 


В МАГАЗИНЕ 
Продавец: Уез, Мадат? 


Покупатель: Реазе 1е{ ше Вауе Неп реп$ ап Нуе рад$! 
Продавец: `\Уе$, Мадам. 


({еп #11п$, Нуе Бо{ез; ееуеп ра4з, Нуе ЁеЙ{ реп$) 


ИТ. Составьте диалоги по образцу и инсценируйте их; обратите 
внимание на употребление предлогов. 


Дано: Требуется: 
у153 {Ц А]ап, 61$ 00$, {феп А. ГеРз у13 АПап а 1$ Воз- 
4е] аё {еп. 
В. Еше. 1.5. 


1. рНопе Адаш, №15 Ное|, @еуеп 2. рвопе М155 Веппей, 
Ца!у, Нуе 3. рНопе Адат Рау1ез, Е!\апа, @еуеп 4. у15Ц 
Зпе|а, ВозрНа!, Нуе 


ТУ. Скажите по-английски: 
}. Позвоните мне, пожалуйста, домой. 2. Пожалуйста, 
позвоните мне в пять пятнадцать (Йуе ИНееп). 3. Алан 
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все еще болен? —Да, он все еще в больнице. — Да? Да- 
вайте навестим его! — Да, давайте! (4. Фамилия моего 
помощника Адамс. Позвоните ему, пожалуйста, в его об- 
щежитие. 5. Пусть Анна останется и поможет мне. 
6. Пусть Дэнни докончит свои уроки и попьет чаю (по- 
полдничает). 7. Давайте останемся и урегулируем это! 
— Да, давайте! 8. Скажите это по-испански! — Нет, да- 
вайте я скажу это по-итальянски! 9. Скажите ему по- 
фински. Разве он не финн? —Нет. 10. Она не испанка? 
—Нет, итальянка. 


$ 11. Наречие частотности оНеп. Слово оНеп ['5Нэп, 
1)Кэ)п] часто относится к небольшой группе наречий, 
обозначающих неопределенное время или частотность 
(часто, иногда и др.). Эти наречия имеют фиксирован- 
ное место в предложении. В утвердительном предложении 
с глаголом Бе они обычно стоят после него, а в вопро- 
сительном предложении после подлежащего: Не’$ оНеп 
]Ла{е. [$ зне оНеп 14е? 
Понятие редко (нечасто) обычно передается в английском 
языке сочетанием отрицательной формы сказуемого со 
словом оЁЙеп: 


Не 15174 оЦеп |а1е. Он редко (нечасто) опаздывает. 
ЗБе 151’{ оНеп 1Ше. Она редко (нечасто) сидит без дела. 


В предложении, начинающемся со слова 1е, оНеп стоит 
в конце: 1[.е{’5$ $ее т оКеп. 

На общий вопрос со словом оНеп возможна следующая 
форма отрицательного ответа: “]$ зВе оНеп Ш?” “Мо, по 
оЦеп.” 


УПРАЖНЕНИЯ 


Ж!. — Повторите, подражая образцу, и переведите на русский 
язык: 


1. Аппе’з оНеп Ш. ВИР$ оНеп 14е. №Пу’5$ оНеп зву. 
2. 15 Ц оНеп Но ш Ца!у? 15 И оНеп Ипе ш Мау? [5 
Адат оНеп аё зеа? 1$ Еуе оНеп а Поте? 

3. АЙап 151’ оНеп |2е. Не 151’# оНеп Ш. ВеНу 151 

о_Неп 14е. Н 151’ оНеп позу ш Адат’$ 1аБ. ИН 151 

оН_еп Воё ш Е!апа. 

4. Веп ет’ пор 1з1’# оНеп ешру. Аппе’$ ЛИЧе 
Боу 1514 оНеп по!зу. ВеМу Шоу4’$ _ЛЪоу 151’{ оНеп а% 
15$ {Зпе’з 1еззоп$, ап М!15$ Эпей 151’ р1еазе4. 
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5. |5п’# Не оНеп а роте? ]5п’ зпе оНеп Ш? 51’ Ве 
оНеп 1а2у? №, поё оНеп. 


Ж!!. Повторите каждое предложение, добавляя слово оНеп, пере- 
ведите полученные предложения: 
1. Веп’$ Ш. 2. А]ап’5 1ае. 3. ВеНМу’з зПор’$ ореп Ш 
пе. 4. 15 Адат аё Воше? 5. 1$ Веп ай зеа? 6. [$ Ц по1зу 
аё 615 ное? 7. Н!$ зПор 151? ешру. 8. Ц 131’ Воё т 
Мау. 9. И 15п1’{ по1зу ш шу Но]. 10. 1517 Ц Но ш 
Мау? 


ЖЖ, Скажите по-английски: 


1. Она часто опаздывает? — Нет. 2. Его отец часто бо- 
леет? — Да. 3. Он редко опаздывает. 4. Бетти редко си- 
дит без дела. 5. Магазин Бена редко бывает пустым. Он 
доволен. 6. Бен редко бывает дома. 7. В Италии часто 
бывает жарко в мае. 8. В Финляндии редко бывает жар- 
ко в мае. 9. Почта мисс Дейл часто запаздывает? — Нет, 
не часто. 10. Помощник мисс Ллойд часто болеет? — Нет, 
не часто. 


$ 12. Краткий гласный звук [л]. 


Послушайте, посмотрите, произнесите: 
[7Ар “Уар _7^р `\лр] 


В некоторых словах звук [л] передается на письме бук- 
вой 0: $0п, 1оуе. 


Произнесите, подражая образцу, затем прочитайте вслух само- 
стоятельно: 


зоп, 1оуе, зотше, Моп4ау, зоте_тез, 1оуе|у 


Послушайте, произнесите, спишите, запомните: 





Мопдау [Птлпа!] понедельник (названия дней недели 
пишутся по-английски с большой 
буквы) 

оп Мопдау в понедельник 

оп Мопдау$ по понедельникам 

ТШ Мопдау! Вуе! До понедельника! До свидания! 
50п сын 

топеу Итли!] деньги 

ВНИМАНИЕ! 

Слово топеу— существительное единственного числа! 

Му топеу 151’ оп ту {аЫе. Мои деньги не на столе. Они 

1’; ш шу Вапа. у меня в руке. 
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Тоуейу [ПлуП] 1. очень красивый (о женской кра- 
соте или о природе); чудесный, пре- 
красный 

]оуе!у дауз (Ба ез, арр!ез, $14ез) 
]5п’{ зпе 1оуе[у! 
2. восклицание, выражающее ра- 
достное согласие 
“Гег$ р!ау епп15!” “Гоу@у!” 


Гопдоп [Плп9дэп] Лондон 
“М155 Адатз 1$ 1п Гопдоп.” 


$ 13. Наречие частотности зотейтез. Наречие частот- 
ности зотеНте$ [!5лп{апт2] иногда в утвердительном 
предложении может стоять после глагола Бе, в начале 
предложения и в конце: Не’$ зотеНтез 1{е. Зотентез 
Бе’$ |а{е. Не’$ \|ае зотейтез. 


Примечание: Запомните разницу между сложным словом 1$оте- 
{тез иногда и словосочетанием 15оте [5лт] Нипе, что означает 
когда-нибудь, как-нибудь (о будущем): 


Ге’$ \у15{ Вип зоте Нте. Давай как-нибудь навестим его! 


УПРАЖНЕНИЯ 


\1. Прочитайте вслух следующие предложення и переведите их: 


1. Му з0п’3 зеуеп оп Мопдау. 2. ВеМу’з зоп’$ оШу Нуе, 
ап Ве’з 1оуеу! 3. Аппе’$ зоп’$ $Ш Ш. Не’$ ш ПВозрйа| 
зп Гопдогп. 4. “1$ шу топеу оп ту Та ]е?” “Уез, Й 15.” 
5. “1$ Ше ш Гопдоп еазу?” “Мо, И 1514.” 6. “1514 МШу’$ 
зоп аё В!$ 1е5501?” “Мо, Пе 15п’4.” 7. Не’$ зошеНтез 1а2у. 
8. Ге’5 шее{ оп Мопдау. 9. Ге’; у15{ Вип а @еуеп оп 
Мопдау. 10. её Шт зее ше аё Нуе ИЦееп оп Мопаау. 
11. Гш зошейтез$ аё поше оп Мопдауз. 12. Ге’5 у1$й 
Аппе’$ 4а@ зоше Ише. 13. [егз зее Тош а 61$ Нозе 
зоте Ите. 


ЖП. Повторите, употребляя слова, которые подсказывает пре- 
подаватель или диктор: 


1. Не’$ зоте{тез $ а 6$ 1е5$0п$ а{ феп. (ш Бе, а# 
Боте, ш 11$ 1аЪ) 2. Му зоп’$ зотейтез по15у. (аху, |ае, 
`1Фе, зПу, за@) 3. Ге Вип рпопе Тот апа оп зотейтез. 
({ау ш Беда ИП пише, зфау а шу Паф, р1ау 1епп!$, Вауе 
Во{ 4еа ап +0а${) 4. Ге’ у15 Вии аё 61$ Таб зоте Ите. 
(позе, Ной) 
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111. Инсценируйте диалоги, используя слова, как указано в 0б- 


разцах: 
1. Дано: Требуется: 
ее ше, @еуеп, Мопдау; А. Р!еазе зее ше аё веуеп 
зеуеп. оп Мопдау. 


В. АЕ $еуеп? 
А. №, а @“еуеп, р|вазе. 


1. ропе ше, е]еуеп, Мопдау; {еп 2. зее ше, {еп, Мопдау; 
зеуеп 3. рНопе ше, шпе, Моп4ау; Нуе 4. шее ту Рад, 
е]еуеп, Мопдау; зеуеп 


2. Дано: Требуется: 
{еа ап фоа$ А. Шег$ Шауе Неа апа 
/^щ^яюа$4. 
В. ЮВ, `\уез, `\[ет’$! 
А. \Еше. 


ЪееЁ ап за1а4; БоЙеЯ НзИ ап роа{0ез; арр!ез 


жЖЖИУ. Скажите по-английски: 


1. Позвоните, пожалуйста, мисс Дейвис в пять часов 
в понедельник. 2. Пожалуйста, повидайтесь со мной 
в одиннадцать пятнадцать в понедельник. 3. Мои деньги 
у меня на столе? —Да. 4. Дэйв дома? — Нет, позвоните 
ему в семь. Он иногда бывает в семь. 5. Давайте попьем 
чаю с тостом. — Да, давайте! И давайте побудем дома! 
6. Дайте мне, пожалуйста, взаймы 50 пенсов до понедель- 
ника. 


ОБЗОРНЫЕ УПРАЖНЕНИЯ 


%1!. Прочитайте вслух, подражая образцу: 


|. [е!]: заЙ|—зау, шат— тау, рат—рау, даёе— дау 

2. протяжно, короче, еще короче: 4ау— Оауе — да, 
тау— тап—тае, 1ау— 1апе —]а{йе, Вау— Ва — Ва 

3. [е—е]: шеп— тапе, реп—рапе, 1е{ —1ае, зпе!|—па]е 
4. Апп, ат, арр!е, азн, Радау, Варру, ЗаЙу, гатПу, 
папа, Ва, Ваш, Вазв 

5. [2—е]! тап—шеп, Ба@—е4, за — зе, Пат — Нет, 
науе — Неауу 
6. [рП: р!апе, р!ап, р!ау, р1еазе, р1еазап 
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7. [^]: зоп, зоте, `зотеЙтез, Гоп@ой, шопеу, Лоу 
8. [э]: азз1збапи, ‘ро{а\ю, {одау, апнпа!, за]а4, шадат, а{ 
Воте, аё зева, ай {аб]е, зеатап, Е Напа, На[у 


|. Прочитайте вслух самостоятельно: 
Гаф, [{е, а|, Ише, |а!4, |а4, 1е4, ПЧ, 1еа4, 1аде, Нез, 
зпаш, ша, шаде, та! 4, теа4, ]аз$, [езз, зне|, зна, Вей, 
пеа1, ‘Вай, Браге, зпате, саз!, (аз, ЯЗЬ зоар, зор, зар, 10%, 
1оат, ЧазН, Доре, рорру 


ЖЖ. Спишите, следя за слитностью написания и обращая вни- 
мание на пунктуацию: 


Тир але" 4 Фаде.” 
“О, ла фр 2" 

“уе, дд, Феф/4 фалле’ 
доле, Хех.” 


“фе, Веди” л." 


ЖЖ1У. Напишите трафаретным способом: 


ГАО, А.Р., М.Р., №.Н.5. 


ЖЖУ. Напишите следующие существительные в форме множест- 
венного числа и прочитайте написанное вслух: 

ВоББу, 1ю6Бу, ПоНЧау, Чау, ГатПу, Бабу, 1а4у, рау Фау, 

вое] |оББу 


ЖЖУТ. Переведите на английский язык: 


1. Здравствуйте! Меня зовут Дэйв, а его зовут Алан. 
Его фамилия Дэйвис. 2. Адам опоздал? — Опоздал. Даже 
он иногда опаздывает. 3. Анна редко опаздывает. Бен 
редко болеет. Он редко бывает дома в пять. Он часто 
бывает у себя в лаборатории в семь. 4. Его самолет опаз- 
дывает? — Нет, он прибывает вовремя. —Я доволен. 5. Не 
оставайтесь поздно! — Не буду! 6. Пожалуйста, не опаз- 
дывайте! — Ладно! 7. Мисс Стэнли больна? — Нет, не 
больна. Она все еще в отпуске. 8. Давайте я допью (свой) 
чай и оплачу (свой) счет. 9. Пусть Бен поест мясо с кар- 


103 


тофелем! Пусть он попьет горячего чаю с лимоном! 
10. Выпейте чаю с тостом. 11. Разве Алана еще нет в об- 
щежитии? — Нет еще. Он все еще у себя в лаборатории. 
— Да? 12. Бена еще нет дома. Его еще нет дома. 13. Его 
почта опоздала? — Да, его почта иногда опаздывает. 
14. Мой отпуск в мае. В мае еще не жарко. 15. Его план 
не прост! — Нет, он простой! 16. Разве помощник мисс 
Ллойд не опоздал? — Нет, не опоздал. Он у себя в ла- 
боратории. —Пожалуйста, позвоните ему в (его) лабора- 
торию. 17. Деньги Бена на моем столе. —На его столе? 
— Нет, они на моем столе. 


УП. Проверьте себя: что бы вы сказали в следующих ситуа- 
ЦИЯХ: 
1. Вы приезжаете в Лондон в 9 часов утра в понедель- 
ник. Попросите вас встретить. 2. Ваш собеседник часто 
опаздывает. Попросите его не опаздывать. 3. Вы нахо- 
дитесь в магазине. Попросите продавца дать вам пять 
блокнотов и десять фломастеров. 


ГРАММАТИКА И ИНТОНАЦИЯ 





$ 1. Понятие о сильных и слабых формах служебных 
слов. 


Послушайте, как произносятся в изолированном положении под 
ударением известные вам служебные слова: 


ап [2п9], аё [21] 


Вспомните, как те же слова звучат в естественном речевом по“ 
токе: 
шеа{ ап@ за1а4 [114 эп(@) ЗВе’$ ай Поте. [{1°2 э{ Шоит] 
15а1э4] Не’$ ай зеа. [В1°2 эф 15$1:] 
4еа ап@ фоаз [Н11 эп Нои${] — Мее ше аё Нуе. [шёф шг 
1етопз ап4 арр1ез [Цеплэп2 э{ Нату] 


эп@ 1ер]2] Зее ше аЁ зеуеп. [1511 пи 
1а2ту ап 14е [Пел эп@ эф 1еу1] 
Га14 1] 


Вы услышали, что эти слова, как правило, не имеющие 
фразового ударения, произносятся менее четко: гласный 
звук [®] превращаетея в нейтральный звук [э], а в слове 
ап@ звук [49] может исчезнуть перед некоторыми соглас- 
ными звуками (но не перед гласными!). 
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Среди односложных служебных и вспомогательных слов, 
‘которые по законам фразового ударения в английской 
неэмоциональной фразе являются безударными, есть целый 
ряд слов, безударная форма которых обычно бывает реду- 
цированной, слабой: у некоторых из них гласный звук 
редуцируется до нейтрального [э1], у других — укорачи- 
вается [ [1], у некоторых не произносится совсем. В послед- 
нем случае на письме вместо гласной буквы ставится 
апостроф: Гш Ш. Веп’5 ш Бе4. $ЗПе 151’ аё Поте. Есть 
н такие служебные слова, которые почти не редуцируются, 
хотя и произносятся без ударения, например, предлоги 
ш, оп, НП. В словаре учебника сначала дается тран- 
скрипция полной (сильной) формы служебного слова, а 
затем его редуцированных (слабых) форм, если они име- 
ются. 


УПРАЖНЕНИЯ 


Ж1. Прочитайте вслух, подражая образцу. Следите за ритмом и 
правильным произнесением служебных слов: 


1. теаф ап ро{афоез, Бее! ап за1а@, 51 ап@ теа{, Ват 
ап {оаз{, 1етопз ап арр!ез 2. Адаш апа Еуе, АЙап апа 
Ату, ГезНе апа ЗпеЙа, Рауе апд Аппе 3. Р|еазе Ип4 те 
апа {е!] ше. Р]еазе зее НИип апа {е| т. 4. аё Воше, аф 
зеа, аё {аБ]е, ай шу Наё 5. Ве аё шу Воше а& Пуе. [е’з 
у15{ Шт аё 615 Наё аё зеуеп. Р]еазе у13 шит ш ВозрИа1. 
Р]еазе зее ше ш шу 1аБ аЁ Нуе. 6. ЗПе’$ зотейтез ай 
Воте оп Мопдауз. Гш по{ф аё Воте ай Пуе. Гм оНеп а% 
Воше а{ зеуеп. 7. 15п’{ Пе аф 1$ 1еззоп аф Нуе оп Мопдауз? 


%жЖ!1. Заполните пропуски предлогами и прочитайте вслух, следя 
за интонацией: 
1. №еу’з Ра 131’... Воше. Не’з $ ... зева. Не’з 
оНеп ... зеа ... Мау. 2. “151?” Вабу ... ФаШе уе?” 
“Мо, поё уе.” 3. “Ге’з у13 М155 Веппей ... ПозрЦа|.” 
“ОБ, 13 зне ЗП ... ВозрНа!? 131” зпе ... Поше уе?” 
“Мо, по{ уе.” 4. Р1еазе рпопе ше ... шу Во ... @еу- 
еп. 5. Ге’з рНопе М!1з$ оу ... Гопдоп ... Мопаау. 
6. “Р]еазе %13{ ше... ту Воше ... Нуе ... Мопдау. 
Вуе-Буе!” “... Моп4ау ... Иуе? Уез. Вуе!” 7. 1еЁ’з рпопе 
ту азз1з3{апё ... 01$ 1аБ. Не’з зотейтез ... 13 1аб ... 
сеуеп. 8. { 150 1ае уе. Шегз ау ... еп! 9. Му 
4е]ерНопе’з ... шу Ше {аЫе. 10. Ату 151”... ПоЙ4ау 
уе+. ЗВе’з ... Воше. Зне’з Ш *%.. Беа. 11. М15$ Роз 
13... Ца|у. Зве’з зИШ... ВоНаау. Р1еазе рпопе ... Мау. 
12. “А]ап Оа\1ез 151’... шу 1134.” “ОБ, 151’ Ве?” “Мо!” 
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$ 2. Неопределенный артикль — определитель имен 
существительных, обозначающих исчисляемые предметы. 


1. Исчисляемые существительные в единственном числе. 


Послушайте и посмотрите: 


а тар—Нуе тарз; ап арр1е—еп арр!ез; а Боу — зеуей 
Боуз 


Существительные, обозначающие предметы или живые 
существа, которые можно сосчитать, условно называются 
исчисляемыми. 

Служебное слово, которое стоит перед каждым из таких 
существительных в единственном числе — неопределенный 
артикль, — показывает, что существительное обозначает 
одного представителя какого-то класса предметов или 
лиц. Перед русским существительным в этих случаях 
можно мысленно поставить одно из следующих слов: один, 
какой-то, какой-нибудь (какой-либо), любой, всякий, каж- 
дый, такой, например: 


Мы купили телевизор (один из телевизоров, а не холо- 
дильник, не радиоприемник, не машину и т. д.). 

Я провел там день (один день). 

Это новое место (какое-то новое место). 

С этой работой может справиться человек со средним 
образованием (любой человек, всякий, каждый, такой 
человек, который имеет среднее образование). 


Правила употребления неопределенного артикля: 


1) Когда существительному предшествует определение, 
артикль относится ко всему сочетанию и стоит на первом 
месте: а ПВарру тап — счастливый человек (один из счаст- 
ливых людей), ап 014 по{е| —старая гостиница (одна из 
старых гостиниц). 

2) Если перед существительным стоит притяжательное 
местоимение, артикль не употребляется: ту ПоП4ау, $ 
псе Па{. — 

3) В сочетаниях типа а зеатап’$ Ше, а зПор аз${ап’$ 
рау артикль относится к существительному в притяжа- 
тельном падеже. Поэтому, если в притяжательном падеже 
стоит имя собственное, артикль в таких сочетаниях не 
употребляется: А4ат’$ р!ап, Вейу Ееппе!?’$ 1е Ъоу. 
Неопределенный артикль безударен, поэтому он произно- 
сится в своих слабых, редуцированных формах. 
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Перед словом, начинающимся Перед словом; - начинающимся 


с согласного звука: с гласного звука 

[3] [21] 
а зе{, а 1134, а Ше; а !е{ ап арре, ап еуепё; ап етрйу 
реп, а Парру еуеп{ {ет {, ап 141е тап 
УПРАЖНЕНИЯ 


Ж1!.  Произнесите, подражая образцу? 


1. а 1атр, а Бе4, а реп, а тотепф, а Им, а зВор, а Во+е! 
2. ап еуетф, ап арр!е, ап апта!, ап аз$1${апй 

3. а Парру еуеп, ап о!4 зПор, а Ба арре, ап етр\у 
Ше, а 1оуё]у Чау, а Веауу Веа4, ап еазу {ез{, ап о!4 Но{е| 
4. а шап, а Варру тап, ап 14{е шап; а рап, а тре 
р!ап, ап еазу р1ап; а зПор, ап 014 зВор, а ШИе о!4 зПор; 
а рад, а пеаф рад, ап ореп рад; а Нт, ап 014 Шт, 
а Ппе о!4 Н]т; а пееШе, а ее] пеее, ап о!4 пеее 

5. а рИо’з Ше, а Ме Боу’з 40у$, ап о!4 тап’з ре, 
[12 Веппей’5 о!4 4а4, Ату Па\у!е$’$ р]еазапф ПоЙ4ау 
ш Ца!у 


Ж!1. Повторите, употребляя неопределенный артикль, как указано 
в образце: 


Дано: Требуется! 


зпор, ореп, оу а зпор, ап ореп зЙор, а Тоу 
ЗПор, ап ореп фоу зВор 


1. шап, Варру, 014 2. арре, 1оуе!у, Ш\е 3. Чп, етр\у, 
о14 4. И], зШу, позу 5. 1аду, зпу, о14 6. еуещф, р|еаз- 
ап{, ЧаПу 7. азз1 {ап , БаЧ, 14е 8. Боу, Ш@е, НаПап 
9. шошеп+, Варру, 14е 10. ное] 1оББу, Нот, по1зу 


ЖИТ. Заполните пропуски соответствующей формой артикля и про- 
читайте вслух: 


1.... @ау, ... Нпе 4ау, ... апита], ... 014 апипа|, 
... ШИе ашта!, ... Шт, ... ЭШу Шт, ... ИЦаПап 
НН, ... ЗВор, ... ореп зПор, ... Ной], ... 91а по, 
... Не вое, ... етру п 

2. оп... Нпе ау, Ш... етру №е\, ш... 1оуйу Паф, 
т ... Неауу Боа оп... 094 рапе, ш ... Шу о!4 
Н т, ш... Ие о!4 зпор, ш ... Ба@ о!4 ВозрЦа|, а 
... 1оУе!у о вое! 


ГУ. Прочитайте вслух тексты, объясните употребление неопре- 
деленного артикля: 


#07 


1. ВоБ Ноьзоп’$ а зеащтап. 
Не’ а{ зеа ш ап 014 Боа. 


`9. Тот Шоу4’$ а 1аБ аз$1$+- 
ап ш Зпешаа. Не 15174 т 
№1$ 1аБ. Не’з оп НоП9ау шт 
Зрат. Не’5 р!еазе4. Науе а 
парру Во!Ч4ау, Топ! 


3. А]ап’$ ИНееп. Н!1$ Боте’$ 
шп Геедз. Не’з ]ату апа 141еы— 
Не’$ аё Ноше оп 015$ Бе оп а 
Нпе дау ш Мау! 151’ Пе а 
Бай Боу! 


4. М!5з Ееппе!з птщееп, 
апа зВе’з 1оуу. ЗВе’$ а зПор 
а351 ап { ш а Гоп4доп зВор. 
А 3Пор аз\Зап’з Ше 151 
еазу! ОБ, по! 


\У. Рассмотрите картинки и выразите свое согласие или несогла- 
сие со следующими высказываниями: 





1. ВоБ НоБзоп 151’ а зеатап. Не’з аЁ Ноше. 2. ВоБ 
Нозоп 15 а ро. Не’з ш №5 р1апе. 3. Тот Шоу4’$ 
а зпор аз$$1${апё ш Геефз. Не’5 оп НоЙ4ау ш Ещапа. 
4. А!ап 151’ а Бад Боу. Не’з а №5 1еззоп. 5. М15$ Ееп- 
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пе!1’5 ИКу. ЗпВе’5 а 1а6 аз51${апё ш ЗвеНе!4. 6. А зпор 
а$$1$фап{’$ |1Ше’з еазу. 


ЖЖУИ. В некоторых из данных ниже предложений пропущены ар- 
тикли. Добавьте их там, где это требуется, и переведите. 
получившиеся правильные предложения на русский язык: 

1. Не’з Варру тап. Не’5 Варру. 2. Ц’5 1оу@у 4ау. Ц? 

1оуе]у. 3. ЗВе’з о!4. ЗНе’$ о14 1а4у. 4. Му НаёЁ’з пеа{. Ц?’5 

пеа{ На{. 5. Н!$ азу1${фапз 1аБ’$ пеаф. Ц’з пеа% аБ. 6. Му. 

р!ап”з зтр!е. Ц’з тре р|ап. 7. Н1з Н\’з ешр\у. Ц? 

етрёу Нм. 8. Ц’5 за еуеп+. [$ за4. 9. [’$ Нпе 4ау. 

Ц’5 Нпе. 10. Не’з 1ату Боу. Не’ 1ату. 


2. Исчисляемые существительные во множественном числе. 
Поскольку неопределенный артикль сохранил значение 
числительного один, от которого он произошел, он не 
может стоять перед существительным во множественном 
числе. 


Перед исчисляемым существительным во множественном 
числе, обозначающим некоторое число предметов в 
конкретной ситуации, в утвердительном предложении 
употребляется безударная (слабая) форма слова зоте 
[$(э)т], которое в данном случае может соответствовать 
русскому слову несколько, но может и не переводиться: 


ГеЁг’з зее зоше 314ез! Давайте посмотрим слайды 
(несколько слайдов). 


Исчисляемое существительное во множественном числе, 
обозначающее класс, категорию предметов, слова зоте 
перед собой не имеет: 


Н!з ноБЪу’$ зНаез. Его хобби — слайды. 


УПРАЖНЕНИЯ 


1. Прочитайте вслух следующие предложения и объясните, почему 
перед некоторыми исчисляемыми существительными во мно- 
жественном числе есть слово зоте, а перед некоторыми его 
нет: 


1. Р!еазе Науе зоше арр!ез, Ату! 2. Воп’{ 1е{’$ Вауе теа|5 
аё Ноше! 3. [её ше ореп зоше Нпз. 4. 1е?’$ р!ау 4опи- 
поез! 5. [её ше БоЙ зоше роафоез. 6. её ше зеп@ шу 
реор!е зоте {рНофоз ап@ $14ез. 


|. Употребите выделенные существительные во множественном 
числе, используя слово 5оте: 
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1. [е{’5 зее ап еазу {е5{. 2. [её ше ореп а НЧп. 3. Науе 
ап арр!е! 4. .е’з ИЙп@ а тар. 5. Р|еазе |еауе ше а тоде!. 
6. [е{’5 зепа 1МИе ВШу а ®у. 


ПЬ В некоторых из данных ниже предложений пропущено слово 
зоте. Добавьте его там, где это требуется, и прочитайте 
получившиеся правильные предложения вслух: 


1. Н1$ поБЪу’з Нииз. 2. Р1еазе 1еп4 те репз. 3. Ге ше 
Пауе шарз. 4. Веп’з поБЪу’$ $14ез. 5. [её Вии ]еауе те 
фарез. 6. Р]еазе 1еп4 ше ЕЁ репз. 


$ 3. Неисчисляемые имена существительные. Наряду 
с исчисляемыми предметами существительные могут обо- 
значать абстрактные понятия (время, любовь, помощь и 
т. п.) или вещества и материалы (чай, мясо, сталь, воз- 
дух, пшеница и т. п.), которые можно измерить, но 
нельзя пересчитать. 
Имена существительные, обозначающие такие понятия, 
явления и вещества, не поддающиеся счету, условно на- 
зываются неисчисляемыми. Они не имеют формы 
множественного числа и не употребляются с неопределен- 
ным артиклем; Т1те’$ топеу. [’5 ЗратзВ топеу. 
Если речь идет о чем-либо неисчисляемом в конкретной 
ситуации, то в утвердительном предложении соответст- 
вующее существительное употребляется с безударным сло- 
вом зоте [3(э)т] (в значении немного, некоторое коли- 
чество), которое чаще всего на русский язык не пере- 
водится: 


1е{’5 Пауе зоте Теа. Давайте выпьем чаю. 
еп те зоте топеу! Одолжите мне денег! 


Примечание: Следует иметь в виду, что неисчисляемость и исчис- 
ляемость не во всех случаях являются постоянными свойствами су- 
ществительных, а зависят от того, какое понятие данное существи- 
тельное выражает в конкретном контексте. 

Так, слово Ише как общее понятие является неисчисляемым: Т!те’$ 
топеу. 

Олнако в значениях периоЭ, отрезок времени, раз оно является 
исчисляемым: 


а Парру Ите счастливое время 
Парру Итез счастливые времена 
{еп Нтез десять раз 


Слово фаре в значении фонозапись — исчисляемое; а в значении маг- 
нитная пленка— неисчисляемое: 


1е{ те зее {фарез 5 аза 7. Разрешите мне посмотреть фоно- 
записи № 65 и 7. 
И'$ оп Ёаре. ‚ Это (записано) на пленке. ` 
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УПРАЖНЕНИЯ 


1. Прочитайте вслух следующие предложения и объясните, почему 
перед некоторыми веисчисляемыми существительными стоит 
слово оте, а перед некоторыми его нет: 


1. Гетопа@е’з р]еазапё оп а Но{ Дау. 2. ’$ 1оуеу 1ет- 
опа4е. 3. Ге?’ Вауе феа аЁ Ноте! 4. е{’$ Пауе зоте фва. 
5. Ге о14 Адаш оп у еа{ ^\БоЙе теа{. 6. Р]еазе Пауе 
зоте теаё ап за!а4. 7. Р1еазе 1еп4 ше зоше топеу ИП 
Мопдау. 8. Ц’ ЦаЙап топеу. 


ЖЖ!!. В некоторых из данных ниже предложений перед неисчис- 
ляемыми существительными пропущено слово зоте. Добавьте 
его там, где это требуется, ин прочитайте получившиеся пра- 
вильные предложения вслух: 


1. Р]еазе 1епд ше топеу ап 1е{ ше рау ту {в@ерпопе 
1. 2. Те’ топеу. 3. ВШ?з Ш. ГеёЁ Шт оу еа 
`\БоЙеЯ НЯзП ап теа{. 4. 1е{ ше Бой Язн. 5. Науе пой 
{еа. 6. Р]еазе пауе {о0аз+. 7. 1.е{ те ПВауе Нат. 


$4. Предлог о, выражающий отношения русского 
родительного падежа. Предлог оЁ [эу, эу| является одним 
из способов выражения в английском языке тех отноше- 
ний, которые в русском языке передаются при помощи 
родительного падежа. 


ЖП ослушайте, произнесите, спишите, запомните: 


а 1154 о патез список фамилий 

а тар о! Г.опдоп карта Лондона 

п04е]$ оЁ р!апез модели самолетов 

фурез о ТУ 5$ типы телевизоров 

а Нп ой Бееё! банка мясных консервов 
а Б{ о! Бат кусочек ветчины 

а Бо{Ше оЁ 1етопаде бутылка лимонада 

а рае оЁ за!а4 тарелка салата \ 
а 14Йе Б о тез маленький кусэчек мяса 


1. Предлог оЁ, за исключением особых случаев, не упот- 
ребляется перед словом, обозначающим человека или жи- 
вотное. В этом случае, как мы знаем, употребляется при- 
тяжательная форма существительного или притяжательное 
местоимение. Ср. Зпе|а’$ рВофоз, что чаще означает фото- 
карточки, принадлежащие Шейле, и (зоте) рвофоз оЁ ЗВейЙа, 
что означает фотокарточки` с изображением Шейлы. 


2. Если после предлога 0? идут однородные члены пред- 
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ложения, он, как и другие предлоги, обычно не повто- 
ряется: 


11545 0} пашез ап 4а{ез списки фамилий и дат 
п0о4е1$ оЁ $№1рз апа р|апез модели пароходов и самолетов 


3. Предлог о? употребляется также в значении из перед 
названием группы предметов, из которых выделяется 
какая-то их часть: 


Нуе оЁ ту ГатшПу пятеро из моей семьи 
4еп ой В1$ $11465 десять из его слайдов 
Сравните: 
11$ Нуе $013 его пять сыновей (у него всего 
пять сыновей) 
Нуе оЁ 11$ $0п$ пятеро (из) его сыновей (у 


него больше пяти сыновей) 


4. Слово зоте перед предлогом ой означает некоторые (об 
исчисляемых существительных) и (некоторая) часть (о не- 
исчисляемых) и произносится с ударением в своей сильной 
форме [5^т]: 


зоте оГ ЕеШпГг$ Н]тз некоторые фильмы Феллини 

[1злт эу Ш: НИ 7] (некоторые из его фильмов) 

зоте оЁ ту {е3$ некоторые мои опыты (неко- 

[1$злт эу шаг Кез{$] торые из моих опытов) 

зоте о шу Ише (некоторая) часть моего вре- 
мени 

зоте оЁ 115 топеу (некоторая) часть его денег 


5. Слово $оте не может стоять непосредственно 
перед притяжательным местоимением или перед именем 
собственным в притяжательной форме: 


зоше оЁ ту то4е!$ некоторые мои модели 

зоте о? 91$ Ё{атПу часть его семьи 

зоте о! Е4 Реп а$5153фа1{$ некоторые помощники Эда 
Дента 


6. Если слово зоте стоит перед именем нарицательным 
в притяжательной форме, оно воспринимается как относя- 
щееся именно к этому имени нарицательному, а не к 
определяемому существительному; 


зоте Боу$’ то4е|5 модели некоторых мальчиков 
(а не; некоторые модели маль- 
ЧИКОВ!) 
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УПРАЖНЕНИЯ 


Ж1. Повторите следующие словосочетания, подражая образцу, и 
скажите, что они означают. Следите за правильным произне- 
сением предлога о: 

1. Чафез оЁ еует{$, патез оЁ НИтпз, 135 оЁ По{е]з, фурез о! 
НоББу 2. а шар оЁ Гее4фз, а р]ап оЁГ РКопдоп, а Бо е о 
]етопаде, а р!а{е о! за]а4 3. 4еп оЁ Тош’$ 3$14ез, Нуе о 
Зпе|а’$ 51113, зеуеп оЁ 11$ аз$1$фап{з 4. зоше оЁ шу 1е3, 
зоте оЁ 613 НоБЬ1ез, зоше о Веп’$ И]тз, зоте ог Бауе’$ 
зЗИ4ез, зоше оЁ Раш’з {фарез 5. зоше аз$15${ат{з’ рау, зоте 
р11045’ р!апез 


Ж11. Прочитайте вслух и переведите на русский язык: 


1. Р!еазе фуре а 1154 оЁ пашез ап 4аез. 2. Р]еазе ]еп4 
ше а тар о! Г.опдоп. 3. Ге ше пауе а шар о! Еиапа. 4. 
Те ше ореп а #т оЁ НзН. 5. [её ше 1еауе Нуе оЁ ту 
ез оп шу фаЪе. 6. ГеЁз зее зоше оЁ [1$ з14ез! 


ЖИ. Повторите, употребляя слова, которые подсказывает диктор: 


1. Ге ше ореп а Чп оЁ Изв. (БееЁ, Ват) 2. [еЁ’з$ зее зоше 
оЁ 1$ 1е5%5. ($314ез, ИН тз, рНофоз, то@е!5) 3. Ге Шт 
зреп зоте оЁ №1$ шопеу оп 1етопаде. ({арез, $Наез, Итз, 
рноюз, По1е]5) 4. [е{ ше зее а шар оЁ Шоп@ом! (Зпеше14, 
Теедз, Ца!у, Зрашт, Еапа) 


ЖЖГУ. Скажите по-английски: 


1]. Дайте мне, пожалуйста, карту Лондона! 2. Давайте я 
оставлю ему некоторые из моих фотографий. 3. Дайте 
мне, пожалуйста, некоторые из его фотографий до поне- 
дельника. 4. Давайте посмотрим некоторые его фильмы 
в понедельник. 5. Пусть он оставит десять своих фото- 
графий на моем столе и десять—на столе Анны. 6. Да- 
вайте посмотрим некоторые из моих лучших слайдов. 
7. Поешьте ветчины! 8. Откройте, пожалуйста, банку 
рыбных консервов! 


$5. Модальный глагол зпаП в вопросительных предло- 
жениях. В вопросительном предложении глагол зПНаЙ 
[/=1] означает просьбу дать распоряжение в отношении 
дальнейших действий: 


Зна| Г 5ре! шу Лпаше? Сказать мою фамилию по 


буквам? 
ЗпаН 1 _7е]р Вт? Помочь ему? 
ЗнаЙ Г _Урвопе Вт? Позвонить ему? 
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Возможный вариант утвердительного ответа на та- 
кой вопрос: 


Уез, р!еазе! Да, пожалуйста! или Уе51 Да! 


Возможный вариант отрицательного ответа: ОВ, по, 


уе 


Нет еще! Пока не надо! или просто №! (Восходящий 
тон употребляется в последнем случае во избежание гру- 
бого оттенка.) 


УПРАЖНЕНИЯ 


Ж1. Повторите, употребляя слова, которые подсказывает препода- 
ватель или диктор: 


Эва! [ $ре! 1? (зау Ц, +е] Шиш, $юор Пип, $Зау ай поте, 
р!ау зоте о ту фарез, рау зоте оЁ 11$ 511$, рау ту 
4е]ервопе Ъ11) 


ЗП. Спросите о том, что следует делать, используя следующие 
слова: 


ау апа ${еп, ау апа Нп1зй шу Из, Зау апа фуре Ц, 
1еп4 шт ту поез, 1еп@ Шт зоше топеу, 1еауе Шт а 
тар о! Гоп4доп 


ЖЖИЕ. Скажите по-английски: 


1. Оставить слайды Бена на его столе? —Да, пожалуйста. 
2. Оставить некоторые из моих слайдов на моем столе? — 
Нет, не надо! 3. Оплатить мой счет за гостиницу в поне- 
дельник? —Да, пожалуйста. 4. Позвонить ему? — Да, по- 
жалуйста. 5. Сказать ему? —Нет еще. 


ГУ. Инсценируйте диалог, используя слова, как указано в образце: 


Дано: Требуется: 


ор, ту фаре, Ип1зй # АД. ЗВа| Т ор ту Таре? 
В. Оп, по! оп’! РимзВ #! 


А. Ете! 
1. зреЙ 11$ паше, опу зау # 2. у5 ВШ, рпопе т 3. 
рау шу 51, 1еауе Ц ИП Мопдау ` 
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$ 6. Присоединенный вопрос. 


Г. Присоединенный вопрос, следующий за утвердительным 
предложением. 


Послушайте и посмотрите: 


РоПу’5 пате’з 1.1094, 1311 1? Фамилия Долли — Ллойд, 


= © да? 
--:. 
РоПу’з 1оуёу, 15п1’4 зПе? Долли красивая, не прав- 
да Ли? 
= о < ``. 


Если вопрос следует за утвердительным предложением, 
он состоит из подлежащего в форме местоимения и крат- 
кой отрицательной формы глагола. Утвердительное 
предложение произносится нисходящим тоном. Интонация 
краткой вопросительной части зависит от Цели вопроса 
и имеет два варианта: 


1. Краткая вопросительная часть произносится восходя- 
щим тоном, если говорящий ждет от собеседника ответа 
на свой вопрос: 


Поу’$ пате’з [10у4, 1$? 14? =! _. 


Возможные ответы: 1. Уез. 2. №, (Ё 151”4,) Ц’5 ОоББз. 


2. Краткая вопросительная часть произносится нисходя- 
щим тоном, если говорящий не обязательно ждет ответа 
от собеседника, а лишь выражает свое предположение 
или мнение о чем-либо. Поскольку в этом случае выска- 
зывание представляет собой не столько вопрос, сколько 
замечание или восклицание, на письме в конце такого 
предложения часто ставится восклицательный знак: 


Роу’; |оуеёу, ^\1$ п? Пе! 
Возможные реплики: 1. Уез, зВе 15$. 2. Уез! 3. Уез, 1507 
пе! 4. Оп, `\по! 


Н. Вопрос, присоединенный к отрицательному предложе- 
нию. 

Если вопрос следует за отрицательным предложением, 
глагол в краткой вопросительной части употребляется В 
утвердительной форме; | 


015 


Ответные реплики: 


А]ап 151’ ИНу уеф, 1$ Ве? № (, Ве 15п'{). 
Уез, Пе 15! 

>:-...Ё ОВ, уез, Не 15 

А1ап’5 Шт 13п’{ Бад, 1$ И? № (Ц 151’). 


— Уез, 1 151 — 
Е... ОБ, уез, Ш 151 


Примечание. В сугубо разговорном стиле присоединенный воп- 
рос иногда заменяется словом ей [ет], которое соответствует по значе- 
нию и по стилистической окраске русской вопросительной частице а. 


[{’3 ап еазу 1еззоп, Лен? Это легкий урок, а? 


Эта частица, как и русская частица а, употребляется также для 
переспроса в семейной или другой неофициальной обстановке: 


“Роп’{ 1еЁ$ Вауе а Пеауу теа|.” “ЕБ?” 


УПРАЖНЕНИЯ 


Ж1. Прочитайте, подражая образцу; следите за интонацией; скажите, 
в каких случаях говорящий задает вопрос, ожидая ответа, а 

в каких выражает свое предположение или мнение: 
а) 1. М№еЁПу’$ ш Ише, 7151’ зВе? 2. Рау1ез 13 ай зеа, 7151? 
Не? 3. Н’з а 1оуе]у дау, `\15п’{ Ц? 4. ВоБ’$ 1ае, `\1зп’{ Пе? 
6) 1. ВШ 1514 1атху, 713 Ве? 2. Адаш 151”# МаПап, _Лз 
Ве? 3. Ц 151’{ Воф, `\13 И? 4. Апп 151’4 Варру, `\1$ зПе? 


ЖИТ. Дополните следующие утверждения вопросами и прочитайте 
их вслух с соответствующей смыслу интонацией: 
1. Не’з ${Ш ш Возр Ка, ...? 2. Не’; а позу 1ИШе Боу, 
...? 3. ЗВе’$ ЗИ оп ПоЙЧау, ...? 4. М15з Веппей?’з о_еп 
Ш, ...? 5. Ау!$ 131’ а зПор аз ап, ...? 6. Еуе 151? 
а Воше уе, ...? 7. Н1$ зоп 151’ а рИоф, ...? 8. Н!1з 
а3$$1$ап{ 151’ ап 014 теп, ...? 


Ш. Рассмотрите картинки на с. 70—71 и ответьте на следующие 
вопросы, следя за употреблением слов Уез и №: 


1. Топу 151’# ш \Ише, 71$ Ве? 2. Ц’5 е Меуеп, _Л1п” 
Ц? Топу 114 ^\ Чееру уе, 71$ Не? 3. ВеНу’$ фе’ `\ешр\у, 
_Л1зп”& №? 4. ВеНу’$ УШУ зп? Не? 5. ВеМу 1514 ш 
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^\Тед’$ 4еп, _Лз Пе? 6. Топу’з \за@, `\!з1’ Пе? 
7. РоПу’з ^\о19, `\1зп?{ зВе? 8. Топу 151+ ^\Варру, `\1$ Пе? 


ГУ. Рассмотрите картинки на с. 74—75 и задайте друг другу при- 
соединенные вопросы, подходящие по смыслу. Следите за 
интонацией! 


ЖУ. Используя образец, прочитайте вслух следующие восклицатель- 
ные предложения и выразите те же мысли при помощи присое- 
диненных вопросов. Следите за интонацией: 

Дано! Требуется: 

[51’'# { а 1оуеу 4ау! {за |оуе!у дау, 1514 Ц! 

1. 1314 З4апеу Бау!ез а Ипе тап! 2. [51 Ё а зрепаа 
{епп1$ {еаш! 3. 131+ И а ЗШу Ши! 4. 1514 Еаппу ВаПеу 
а |а2у азз15{ап{! 5. 151’ Ц а за4 еуепй! 


4 


УРОК- 


КОМПЛЕКС 


СОДЕРЖАНИЕ УРОКА 


Звуки и буквы 


143 Долгий гласный звук [и:} 

147  Звукосочетание [ди:] 

149 — Краткий гласный звук [и] 

149 Сравнение звуков [и:] и [ц] 

119 — Глухой согласный звук [К] 

125  Звукосочетание [К1] 

129 Глухой шипящий соглас- 
ный звук [1{] 

131 Звонкий согласный 
звук [9] 

136 — Звонкий согласный 
звук [45] 

127 Чтение буквы с 

137 Чтение буквы 9 

139 Правила чтения буквы х 
и буквосочетания &В 

Грамматика 

152 — Предлоги 10, И\цо, пехЁ фо 

153 Слова 1юд4ау и ют 


158 


161 
163 


164 


164 


164 
169 


174 


Разговорный глагольный 


оборот Науе (Каз) 2501. 
Утвердительное предло- 
жение 
Оборот Науче (вВа$) 801. 
Отрицательное — предло- 
жение 


Общий вопрос с оборотом 
Вауе (Ваз) 50 и ответы 
на него 

Общий вопрос с оборотом 
Вауе (Ва$) 501 с глаголом 
в отрицательной форме и 
восклицательные предло- 
жения 

Краткий переспрос как 
способ поддержания Се- 
седы 

Присоединенный вопрос 
и краткие ответы на него 


Местоимения зоте, апу, 
по 


Глаголы с послелогами 










УРОК-^ 
КОМПЛЕКС 


ЗВУКИ И БУКВЫ 


$ 1. Глухой согласный звук [К]. 


Звук [К|]— один из трех английских глухих согласных 
звуков |[р, +, К], которые в положении перед ударным 
гласным произносятся с очень заметным придыханием. 


Послушайте, посмотрите, произнесите: 
[К:, Ка, Каша, ошКей 


Звук [К] передается на письме несколькими способами, 
например, буквой К, К [Ка]. 


ЖЖ Напишите букву К и произнесите ее название несколько раз; 


Л Лель К 


Произнесите, подражая образцу: 
1. с придыханием: Кеер, К!5з, Ке Ме, КЩу, Ка 
2. без придыхания после звука [$]: зКу, ЗКШ, зКае, Юр 
3. отчетливо в конце слова: таке, фаКе, ЦКе, зтоке, зреак, 
З{аКе 


ЖПослушайте, произнесите, спишите, запомните: 


Кеу [К!:] ключ (от двери и т. п.) 

пиз{аке [п {ек] ошибка 
Бу ш1${фаКе по ошибке 
а Ба пи$фаКе грубая ошибка 

$З4еаК [${еК] (Бее${еаК бифштекс 

п: $ек]) 

шик молоко 

Кафе 1. кататься на коньках; 2. конек 
зКафе5 коньки 

К [$К1:] 1. кататься на лыжах; 2. лыжа 
$К1$ [$К1:2] лыжи 

реак 1. говорить (на каком-л. языке) 
зреаК ЗрапзВ говорить по-испански (на ис- 

панском) 


2. разговаривать 
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ЗВ! Роп?’{ зреаК! Тише! Не разговаривайте! 
зтоке курить 
Бауе а токе покурить (однократное дейст- 
вие) 
[е{’$ Вауе а зтокКе! 


Кеер 1. держать, хранить, оставлять 
у себя 


Геё №1т Кеер 15 о14 Н1ез оп ту Не! 





Сравните: Кеер— По! 4 


Р]еазе Кеер ту $К1з НИ Мопдау. Подержите у себя мои лыжи до 
понедельника, пожалуйста! 

Р]еазе Но! ту $К1$ а тотеп{! Подержите, пожалуйста, мои лыжи 
минутку! 


2. содержать (о семье, животных 
и т. д.) 
{аКе 1. брать, взять 
Зпа| | фаКе фаре Нуе Воше? 


, 2. ОТВОДИТЬ, ОТВОЗИТЬ, ОТНОСИТЬ 
Р]еазе фаКе ту зоп Воте аё @еуеп. 
$Ва1 | фаКе Шт зоте Во шИК? 





ВНИМАНИЕ! 


Русским глаголам взять, брать в значении «воспользоваться», «по- 
есть», «попить» часто соответствует глагол Пауе, а не фаКе. 





Науе зоте арр|ез! Берите (ешьте) яблоки! 
Ге Шт Вауе ту тар НП Мопдау, Пусть он возьмет мою карту до 
понедельника. 
{аКе а рвофо (оГ) сфотографировать, сделать фо- 
тографию 
Геё те фаКе а ро оЁ Ату’$ БаБу! 
таке |. делать, сделать 
таке а т снять (сделать) фильм 
таке а 11$ составить список 
таке а ш!${аКе сделать ошибку 
2. готовить (о еде) 
таке а теа[ приготовить поесть (завтрак, 
обед, ужин) 
таке феа заварить чай 
окау (ОК) [ПошКе!] (разг.) хорошо, ладно; в порядке 


Гт окау 1юдау. 
“Р]еазе Ве]р те.” “ОК!” 
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УПРАЖНЕНИЯ 


Ж!. Прочитайте вслух следующие словосочетания и предложения 
и переведите их: 
1. ту УЗеаК, №1$ ЗеаК, зоше УеаК, а ЗеаКк 
2. Ноё %еак, БоЙе4 шИК, а шИК БоШе, а Бо Ще о! шИК 
3. таке {феа, таке зоте феа, таке топеу, таке зоте шопеу 
4. 61$ Нуе пу$ЧаКез, Нуе оГ 11$ п1$аКез; шу зеуеп Кеуз, 
зеуеп оЁ шу Кеуз, шу Наё Кеу; шу {аКе-Воше рау 
5. Рреазе по! шу зКа{ез. Р]еазе Кеер шу зКаёез. Ге ше 
Во] а 61$ $К1з. (её ше Кеер №1$ $К15. [её ше фаКе а рНо®ю 
ог М135 [1оу4’$ ре{з. 
6. ЗпаЙ Т таке зоше {еа? эпаП 1 Кеер шу о по{ез? 
опа | Чаке Ату Боше? Зва| [ фаКе зоте рНооз оЁ ВоЪ’з 
еат? 
7. е’з зреакК Зрап1з$В. Зау Й ш Зрашзй. Те! Шт шт 
Зрап1зВ. 
8. её Шт Кеер зоше ре. 
ЖЖиИ. Вставьте слово зоте перед ненисчисляемыми существитель- 
ными и неопределенный артикль а(п) перед исчисляемыми: 

1. М\Же’$ Ш. Ге Вип Вауе ... Вой шИК. 2. её те фаКе 
... рною о! ВеНу’$ БаБу. 3. Ге ше фаКе ... ВоЙ4ау т 
Мау. 4. Р!еазе Вауе ... шИК. 5. ГеЁз Вауе ... $еак. 
6. Зна | фаКке... шопеу? 7. Эва! [ шаКе ... феа? 8. Эоп*{ 
1е4 Шт шаке ... паке! 9. И 131... Бад пиакКе, 
^\1$ И? 

ЖИ. Поставьте выделенные существительные в форму мн. ч., за- 
менив артикль словом зоте. Переведите получившиеся пред- 
ложения на русский язык: 

1. ЗнаЙ Т 1еауе а Бо{Ше оЁ шИЁ? 2. Ге’$ шаКе а тре 
фе5Ё. 3. её ше ЧаКе а рНою оЁ №у’з$ БаБу. 4. [её ше 
{фаКе а ра@ Ноте. 5. [её Аппе ап МЩЖе шаКе а Ийп. 

ЖГУ. Составьте присоединенные вопросы и выразите согласие в 
ответных репликах: 

1. {за Ба ш!$аКе, ...? 2. Ц 151’ а Ба пи$аКе, ...? 
3. Му Кеу’з оп №13 ЧаШе, ...?4. Му Кеу 151? оп 13 1аЫе, 
...?Р 5. Кае’$ зоп 130’# Ш, ...? 6. Ка’ зоп’з окау 
...Р 


У. Инсценируйте следующие дналоги, заменяя выделенные слова 
словами, данными в скобках: 


ДИАЛОГ 1 


А. Р!еазе доп’ токе! 
В. №! 
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(Кеер ту р|офоз, 1аКе ту Кеу, фаКе ту зКайез Бу пи$аКе, 
{аке шу поез поте, таке Ба@ ш1$аКе$) 


ДИАЛОГ 2 


А. ЗпаП Т факе а рпою оЁ Ату’$ БаБу? 
В. Ор, уез, 1оуёу! 
А. ОКау! 


(МЩе’з зоп, М1зз Пепе’з ре, Ка{е’з Рад, КИ’ еп, 
ВШ ш №5 фе, Мще ш №15 Боай) 


ДИАЛОГ 3 


АД. 1еР5 зКайе оп Мопдау! 
В. №, 4оп’{ 1е{’$ зКае, 1е{’$ $КИ 
А. ОкКау! 


(зее а {т —зее КЩу’$ 514ез оЁ Гоп4оп; $ау ай Ноте — 
Уу13Ц МЩЖе ш ПозрЦа|; р!ау \1еппз— {ау а Ноте апд 
р1!ау 4от1поез) 


$ 2. Звук [К] передается также буквой С, с [$5:] и 
буквосочетанием СК. 


ЖЖСпишите букву С, с и произнесите ее название несколько раз} 


$ ба ккал ко лк 0 


Ж\Послушайте, произнесите, спишите, запомните: 


соа{ пальто 
соНее [Кэй] кофе 
таке соНее сварить кофе 
саКе пирожное, торт, кекс (употреб- 


ляется как исчисляемое и неисчис- 
ляемое сущ.) 


Науе а саКе! Возьмите (съешьте) пирожное! 
Науе зоте саКе! Возьмите торта! (неисчисл.) 
А 1оуе]у саКе! Прекрасный торт! (исчисл.) 
Басоп [1БеКэп] бекон 
сай6 [‘Кае!]| кафе 
сащееп [Кап Ёп] столовая (в учреждении, на пред- 
приятии) 
сору [Жэр! 1. копия; 2. экземпляр 


Зпа| Г таКе Нуе сор!ез оЁ 1154 зеуеп? 
Уез, р1еазе фуре { т Нуе сор1ез$! 


саЫе [!Ке1Ь!] 1. (сущ.) телеграмма (передающаяся 
по подводному кабелю) 
ЗпаП | зеп4 Вип а саЫе? 


Бу саЫе по телеграфу 
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Р|еазе $еп4 { Бу саЫе. 


2. (гл.) телеграфировать 
Зпа| 1 сае Вип аё 115 Гопдоп Йа? 


сай кошка, кот 
91$ граммофонная пластинка, диск 
саззе4е [Кэ’зе{] кассета 
сопуещепё [КэпуЕп]эп{] удобный, подходящий 
а сопуешеп{ {те 
есопот! $ [пКпэт1$] экономист 
тас факт 
соте приходить, приезжать, прилетать 


(© движении в сторону говорящего 
‚или его собеседника) 
Соте аё Нуе, реазе! 


соте Воте приходить, (приезжать) домой 
Роп’# соте поте [а! 





ВНИМАНИЕ! 


Словосочетание соте апд-|-глагол обычно употребляется в побуди- 
тельных предложениях: 


Соте ап Пауе зоте феа. Приходите попить чаю. 
Ее п соте ап 5ее тет Пусть он зайдет ко мне в лабора- 
ту 1аЪ! торию! 
соте п ВХОДИТЬ 
Соте 1т! 
Баск назад, обратно 
соте Баск возвращаться, приходить (при- 
езжать) обратно 
Бе Баск возвращаться, приходить (при- 
езжать) обратно 
131’# Ве _7ЪБаск уе? Разве он еще не вернулся? 





ВНИМАНИЕ: предлоги! 





Ве Баск Бу Нуе! Возвращайтесь к пяти! 
Соте БасК аф Пуе! Возвращайтесь в пять! 
зпаск легкая еда, закуска 
Вауе а зпаск перекусить, подкрепиться 
Воскеу [1ЭК!] хоккей 
рау НосКеу 
аск черный 
ЫасКк соНее 
со 4 1. ХОЛОДНЫЙ 
с014 теа{; а со] 4ау 
2. насморк 
а Ба@ со]а сильный насморк 
Бе со! 4 1. быть холодным 


5? Ш со а! 


2. мерзнуть, испытывать чув- 
ство холода 


Гт со19! Мне холодно! 
З$соНап@ [!зКэЧ эп] Шотландия 
Зсо{ В [1$КоН[] шотландский 
УПРАЖНЕНИЯ 


\1. Прочитайте вслух следующие словосочетания и предложения и 
переведите их: 


1.а Ба сору, а рНо®ю сору, а НосКеу 1еат, а соаё тоде1, 
а Гоп4доп са, а Ба паке, ап 014 сащееп, а пеа{ сору, 
а Ба со!4, а со!4 зпасК, а сопуешеп 4ау 

2. 15п’{ Ца 1оуе]у саКе! 1зп Ё а Бад пиакКе! 

3. Ц’за со!4 4ау, `\1$1’ё И? Не’за Йпе есопоп!${, `\15п’ 
Не? [{’з а со! 4 41зй, 7131? И? Ц?$ а ЗсозЬ 4158, _71зп? 
{? за Бад сащееп, `\15п'4 #? Ц’$ ш ЗсоЧап@, 7131’ И? 
4. Ц 151? а реазапё са е, ^\15$ И? Ц 131? а Ба@ сору, 
—\15 И? И 151’ а реазапё {асф, ^\1з И? Ц 151? а м 
факе, 71$ И? 

5. Соше ш! Науе а зпасК! Науе зоте саКе? ТаКе а сору. 
6. Зепа Ц Баск! ТаКе Ц ЪасК! 


П. Повторите, употребляя неопределенный артикль, как указано 
в образце: 


Дано: Требуется: 
ип, И Ше, ореп а Нп, а ШИе Ип, ап ореп Ип 


1. са, о!4, 1оуе]у 2. сащееп, етрфу, Бад, сопуешег 
3. саё, Баск, о!4, 1азу 4. !асф, зад, тре 5. сору, Баа, 
014 6. соаф, Ыаск, о!4 7. 413с, о!4, 1оуеу 


ЖИ. Повторите, употребляя слова, которые подсказывает препо- 
даватель или диктор: 


1. её Шт Чаке 81$ тар. (сору, 915с, саззеМе, ПаЁ ап 
соа{) 2. ЗНаП 1 таке зоте феа? (соНее, 1етопа4е) 3. [е{’$ 
Вауе а зпасК ай Воте. (ш а са, ш а сафееп, 11п шу На{) 
4. Р!еазе Бе Баск Бу Нуе. (БасК Боте, БасК а шу Во, 
Баск 1п шу Най) 5. ЗпаП Г №еИ Вит? (5еп@ Шт а са, 
еп Ц Бу роз, са Ме т шт Гоп@оп) 6. Соте ап@ р!ау 
фепп!5. (Носкеу, фаЪбе {епп!$, дот!поез) 7. Р!еазе соте ап@ 
ее ше аё ту По. (ш ту 1аЪ, а ту На{) 8. её Шт 
соте ап зее ше аЁ ееуеп. (оп Моп4дау, аё Нуе оп Моп- 
Чау) 9. [её Шт зреаК Зрат$Н. (ЦаНап, Е $8) 
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№ЖЖТУ. Скажите по-английски: 


1. Давай возьмем баночку кофе и бутылку молока домой 
и перекусим!— Да, давай! 2. Мой кофе холодный! — Да? 
Давайте я сделаю горячего кофе! — Прекрасно! 3. Сварить 
кофе? —Нет, не надо! Давайте попьем чаю, и разрешите 
мне съесть маленький кусочек торта! 4. Мне холодно и 
хочется спать. Я болен.— Выпейте горячего молока и 
оставайтесь дома. 5. Разве Билл еще не вернулся? —Нет 
еще. 6. Пожалуйста, возвращайтесь к семи, это удобное 
время. — Хорошо. 7. Взять некоторые его кассеты? —Нет, 
не надо. 8. Майк-——экономист, правда? — Нет, он лабо- 
рант. 9. Билл Ллойд не экономист, да?— Нет, он эконо- 
мист. 10. Ну не холодно ли!— Да, холодно! 11. Сделать 
несколько чистых (пеа{) копий?— Да, сделайте, пожа- 
луйста, пять копий.— Хорошо. 12. Возьмите, пожалуйста, 
пятьдесят экземпляров. 13. Послать ему телеграмму? — Да, 
пожалуйста. Только не посылайте ее в понедельник. Он 
не бывает в Лондоне по понедельникам. 14. Давайте по- 
курим! —Да, давайте! 15. Отпечатайте, пожалуйста, мой 
список в пяти экземплярах. 16. Приходите ко мне в по- 
недельник. Это удобно? 17. Пусть он зайдет ко мне 
в гостиницу. 


$ 3. Звукосочетание [К]]. 


Послушайте и посмотрите: 
[&11:п, Кюц2, КК] 


Вы услышали, что в сочетании [К1] звук [К] сохраняет 
придыхание. 


Произнесите, подражая образцу: 
с]еап, с1оск, СПуе, сайт 


ЖПослушайте, произнесите, спишите, запомните} 


сеап [К11:п) чистый 
с1ю5е [К1ои?] закрывать, закрываться 
с1о5е@ [К10и24] (Ап{.* ореп) закрытый 
Веп’$ $ПВор’$ с105е4; В1Ш?$ $Пор’$ $1 ореп. 
с1оск (исчисл. сущ.) часы (настольные, 


стенные, башенные) 
Му с!оск’$ 014. И’; ап 014 Мои часы старые. Это старые 
с]оск. часы. 





* Ап. (апюпушт [1еп®пит]) — антоним, слово противоположного 
вначения, например, Ореп 15 ап апопут оЁ с10зе, 
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ВНИМАНИЕ: предлог! 


[Ц’з зеуеп Бу ту с1осК. На моих часах семь. 
[{’$ 1еп о’с1осК [э КЖ]. Десять часов. 
(—=1’$ еп.) 

УПРАЖНЕНИЯ 


ЖТ. Прочитайте вслух следующие словосочетания и предложения и 
переведите их. Обратите внимание на правильное произнесение 
звукосочетаний [р1, К]: 


1. а Чеап ре, а сеап сору, зоте сеап р|айез, зоте 
с1еап 41$Пез, ап 014 с1оск, зоте о14 с1]осК$ 

2. Р!еазе с1озе {! Р1еазе 4оп’{ с1озе Ц, |еауе й ореп! 

3. М15$ Оепе’з зПор’$ с1о5е4. [{’5 ЗИ с1озе4. Ц’$ зоте- 
тез с1озе4 а{ зеуеп о’с1осК. 1{’з$ оНеп с10зе4 оп Моп4ауз. 
Ц 15174 с1озед уе, Ц’$ Ш ореп! 

4. Р]еазе соше ап зее ше а ПНуе о’с1оскК. Ге Шт соте 
ап $ее ше а{ шу 1аБ а{ {еп о’с1осК оп Мопдау. 


|. Используя образец, составьте общие вопросы из следующих 
утвержлений и выразите согласие там, где стоит знак (--), 
и несогласие там, где стоит знак (—): 


Дано: Требуется: 


Ц’з а ФЧеап рае. А. 15 Ца Чеап рае? 
В. Уез, Ц 15. (№, Ц 151+.) 


1. Ц’$ ап о14 с1осК. (--) 2. Ц{’$ а Чеап сору. (—) 3. Ц’$ 
ееуеп о’с1осК. (—) 4. Н!$ 1аБ’$ оНеп с1озе4 аё шпе о’с]оскК. 
(+) 5. Н!5 1аб’$ оту с105е4 оп Мопдауз. (--) 6. Н!з 1аБ’$ 
оШу ореп {1 Нуе о’с]осК оп Мопдауз$. (—) 


ПЕ. Используя образец, сделайте высказывания отрицательными 
и выразите согласие или несогласие (см. упр. 11): 


Дано: Требуется: 
СПуе’з 1аб’5 оНеп с105е4 А. СИуе’з 1аб 151’ оНеп 
а{ Нуе. с1озе а{ Пуе. 


В. №, Ц 1514. (Уез, И 15.) 


1. СПуе’$ 1аБ’$ оп у с1озе4 оп Мопдауз. (--) 2. М15$ оу4’$ 
1а5’$ оНеп ореп ИЙ зеуеп о’с1оск. (—) 3. К\у'$ с1оск’$ 
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014. (--) 4. Адат”$ оНеп (а{) Поше а Нуе о’с1оск. (--) 
5. М!3$ Оепе’$ зпор’$ оНеп ореп Ш пше о’с1юск. (—) 


$ 4. Перед гласными буквами е, 1, у буква с чи- 
тается [$]. 


ЖПослушайте, произнесите, спишите, запомните: 


репсй [!реп$1] карандаш 
т репс! карандашом 
Н!5 по’ т репс!И, Его записка написана каран- 
дашом. 
Ысусе [а1$1к]] (разг. Ы Же) велосипед 
Тасе лицо 
оЙсе [151$] контора, рабочий кабинет 
т ту оНсе в моем кабинете (у меня в ка- 
бинете) 
ро${ о се почта 
р1асе 1. место, местность 


а |оуе!у р1асе 


2. (с предшеств. притяжат. мест. 
или сущ. в притяжат. падеже) 
место, где человек живет 
а —\ ту расе у меня (дома, на квартире) 
а 115$ 'расе ш `\Геед$ 


аё М!5$ \Ш0у4'$ (расе) У мисс Ллойд (после сущест- 
вительного в притяжательной 
форме слово расе часто опу- 


скается) 
Н!5$ Ысуе 151? т 5 расе. Его велосипед не на (своем) 
месте. 
ресе [р#3] кусок 


а р!есе о! теаё 
5Нсе ломтик 
а $1се о{ саке (=а р1есе о! саКе) 


сет цент 
сНу [1511 город (крупный промышленный или 
культурный центр) 
тесе [п] племянница 
пе приятный, милый, славный, хоро- 
щий, симпатичный 
а п1се {асе 
Н!$ Воте’$ гсе ап <еап. 
Не’$ а п!се Ъоу. Это хороший мальчик. 
Науе а пке Нпе! Желаю хорошо провести время! 
тефсте Итедят], Итед1510] 1. лекарство (неисчисл.) 


Ге №!т фаКе зоте тефсте! 


2. медицина 
‚зещепсе [15епэп5$] предложение (фраза) 
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Чтение буквы С, с 


С; с [$51:] 
[К] [5] 
в любом положении, но не перед е, 1, у 
перед е, 1, у 
са п1се 
Гас сеп4 
Ы!аск репс! 
суе 
УПРАЖНЕНИЯ 


1. Прочитайте вслух слова, содержащие букву с, и скажите их 
по буквам: 
се, саг, 1су, Мску, №ск, АЙсе [11$], расе, зрасе, 
зресК, со{, со$Ё, р1азИс, $1асК, сЦе, суШе, фас{, расф, Гапсу, 
$са!е, Ческ, су, сап4у, $ИсК, сапе, сап, звоск, Воск 


ЖИ. Употребите существительные в следующих словосочетаниях 
в форме множественного числа с предшествующим числитель- 
ным или определителем зоте: 

1. ап о!4 оЁсе (зоше) 2. а |оуе1]у р]асе (зоте) 3. а р1есе 
оЁ шеа{ (Нуе) 4. а п!се {асе (зоте) 5. а Чтр!е зещепсе (еп) 


ЖжЖи1!. Употребите выделенные существительные в форме множест- 
венного числа с определителем зоте. Переведите получив- 
шиеся предложения на русский язык: 

1. её р1т Бауе а р1есе оЁ саКе! 2. [её т Вауе а п1се $1се 

оЁ Паш. 3. 1е’з$ р!ау а 415с! 4. Гег’з У13Ё ап о14 сМу т 

Цау. 5. Маке а п!се ‹еап сору! 6. Ге Шт Пауе а репсИ 

сору. 

ГУ. Составьте присоединенные вопросы; выразите согласие там, 
где знак (--), и несогласие там, где знак (—): 

1. Н1з ЫКе’з ш 15$ р|асе, ...? (--) 2. Н1!$ Бе 1514 ш И$ 

р!асе, ...? (--) 3. Н!$ зВор’з ЗИИ ореп, ...? (—) 4. Н 

$Вор 1зп’# с105е4 уё, ...? (—) 5. Ц?$ еп о’с]осК, ...? (-) 

6. Ц 15п1’{ @еуеп о’с1осК уе, ...? (—) 7. [’5а Чеап сНу, 

...? (—) 8. Н?’з а се р!асе, ...? (--) 9. И 1514 а тре 

зеп{епсе, ...? (--) 10. Ц’$ а п1се соаф, ...? (—) 11. И? 

1оуе]у соНее, ...? (-) 


ЖжЖуУ. Напишите диалоги по образцам, затем инсценируйте написан- 
ные вами диалоги в классе: 
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1. Дано: Требуется: 


Ц, се, р!асе А. Ц’ а шее расе, ^\ 1514 И? 
В. Уез, Ё 15. 
1. Ве, п1се, тап 2. Ц, 1оуе]у, р1асе 3. зПе, писе, азз1зфап 
4. 1, Сеап, сНу 5. Ц, зреп@1а, Ысуфе 6. Ц, се, соай 
7. Ц, еазу, зещепсе 8. зНе, Ипе, есопот1${ 
2. Дано: Требуется: 
соше, зеуеп; Нуе А. Эна] Т соте а{ зеуеп? 


В. №, р!еазе соше а Нуе. 


.1. соте Баск, ееуеп; 1еп ННееп 2. рпопе, зеуеп; Нуе 
3. таке соНее, Йуе; зеуеп | 


ЖУТ. Инсценируйте диалог, заменяя выделенные слова словами, 
данными в скобках: 

. Р!еазе соте ап@ зее ше аЁ ту р!асе а{ зеуеп оп Мопдау. 

. А{ зеуеп? 

. Уез, аё зеуеп. 

. эпа| Г рПопе? 

. №, оШу р!еазе 4оп’{ Бе 1а{е! 

. №! ТШ Мопаау! Вуе! 


(Бо{е] —Нуе; шесе’з р1асе — зеуеп) 


55 5 99 >> 65 > 


ЖЖУ1Т. Скажите по-английски: 


1. Его племянница все еще в Лондоне, да? —Нет, она в 
Лидсе. 2. Давайте встретимся у меня в семь часов! Это 
удобно? — Нет, давайте встретимся у меня в пять. 3. Его 
дом (Ноте) приятный и чистый, правда? 4. Лекарство Бена 
не на (своем) месте, не правда ли? —Да нет же, оно на его 
полке! 5. Это прекрасное место! Давайте остановимся, и 
разрешите мне сделать несколько фотографий! 6. Ну не 
прекрасный ли торт!—Я довольна. Возьмите кусочек 
(ломтик)! 7. Приходите ко мне домой в понедельник. 
8. Холодно! —Разве? Мне не холодно. 9. Жарко, правда? — 
Нет, мне не жарко. 10. Мне принять лекарство? —Нет, 
не надо! 11. Отнести ему его лекарство? —Да, пожалуйста! 
12. Разрешите мне взять мой блокнот и карандаш. 


$ 5. Глухой шипящий согласный звук [1/]. 
Послушайте, посмотрите, произнесите: 
КУ _Ллр Мер Л МАЛ 
Звук [{{] передается на письме следующими способами: . 
5 —843 129. 


1) буквосочетанием сН в ‘начале слова, после букв п н..1, 
а также после долгого . гласного, который передается 
двумя гласными буквами: сНезз, Бепсв, Н1еВ, еасп, 
соасв. ’. 
2) буквосочетанием фсВ в конце слога после краткого глас- 
ного, который передается одной гласной буквой: тап, 
УСН. 


Произнесите, подражая образцу: 


спез$, сНеезе, сВ Ш, сфаей, ИпсН, саёсВ, тафсНез, райКез, 
пНспез, рНсНез, реасве$ 


Прочитайте вслух самостоятельно: 


спаш, сШи, сВсКк, ран, рЁсН, 1аВ, сБеек, НШВ, споск, 
срос 


\Послушайте, произнесите, спишите, запомните: 


{еасп обучать, преподавать 
Р]еазе {еасН те! 
[е{ ше {еасв Шт НаНап. 


сНе$$ шахматы (нецечисл.) 
рЁау сВез$ 

сме [471 начальник 
спеезе сыр 

а р!есе о сВеезе 
св!р$ зд. хрустящий картофель 

ИзВ апа сВ#рз 

спеар дешевый 
такв }. матз, состязание (спортивная 

Е встреча) 

2. спичка 

тес йти и принести (привести) 


по 
Р!еазе 1еёсВ ту 5Кайез! 


сасв (перех. гл.) поймать, схватить, за- 
разиться (о болезни) 
Воп’{ сафсй (а) со!4! 


сысКкеп ИЕ йКит] 1. курица (пищевой продукт или 
блюдо; исчисл. и неисчисл.) 
2. цыпленок (живая птица). 


СБ та [{Гатэ] Китай 
СЫтезе [Нат] китайский, китайский язык; китаец, 
китаянка 





ВНИМАНИЕ: ударение! 


Ге пп 1еасп ше Сштезе. [ИГаипЁ2] 
1’$ а Спшезе И!т. [Ч7атпЕ2] (перед существительным) 
Зне’$ 'СЬЙпезе. Она китаянка. 


НИ ЕН ВИ ОЧНО ВОВА ВЯ Е Лоо нации иииниленынио 
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сы простуда 
а Бад сВШ ильная простуда 
[{?’$ оу а со14, & [а а св! 


тасб те [п1э![11] машина, станок (но не автомашина!) 


УПРАЖНЕНИЯ 


11. Прочитайте вслух следующие словосочетания и предложения 
и переведите их: 

1. а {епп15 шар, зоше поскеу шаВез, а И3В апа \сНВ1рз 
пор, зоте сШсКеп за1а4, зоте рофафо с№1рз, а сПеар Вое1, 
зоте спеар сВ!рз 
2. Ооп?’{ 1е{’5 р!ау сНез$! Цег’з зее а ВосКеу тан. ШеЁ’з 
Вауе зоте сНсКеп. [е{’5 Вауе зоте ро`\ “а с!рз. Ге{’5 
Вауе зоше НП ап с№1рз. Ооп’{ 1еф Вип са&В со[а! 
3. ЗНа| 1 1есН зотше та{сПез? ЗраЙ ТГ рвопе шу сШеР? 
4. Му сшег 1517 ш 81$ оШсе уф. Му сшеР$ зотейтез 
]а{е. Веп’$ сшег’з оНеп Ш, 151’4 Пе? 
5. 15п’{ Ца п1се са! 131’ { а со14 ау! 


ЖП. Повторите, употребляя слова, которые подсказывает препо- 
даватель или диктор: 

1. Зна| 1 1асй зоте репс! 15$? (тасПез, сПеезе, сшсКеп, НзН 
апа сН1рз) 2. (ег р!ау {еп $! (сВез$, ПосКеу, фа е-{епп15, 
4от!10е$) 3. Р]еазе Вауе зоте БееЙ (БоПе сШсКеп, со!4 
срсКеп, сВеезе, |етопа4де, соНее, {еа ап \оа3) 4. Ц’ а 
спеар ВНо{е!, 151’ {? (теа|, {юу, ТУ зе, зВор, р!асе, та- 
сыте) 5. Р]еазе зау Ц ш СНЫтезе. (Зрап!$Н, Е1ии$В, КаПап) 
6. {’5 а Рии!$В $Пор, 131’ Ц? (СШпезе, ЦаЙап, Зрап1$Н) 
7. Ц 15914 а сПеар то4е!, 1$ Ц? (415с, с1оск, зПор, Но, 
са!) 8. 151’ Ц а со!4? (а сПШ, а Ба@ со14, а Ба св Ш) 


$ 6. Звонкий согласный звук [9]. 


Послушайте, посмотрите, произнесите: 


[999 _79=р _790щ уда `\з9] 
Звук [9] передается на письме буквой © [951:]: 615, о1уе, 
С]а4дуз [1918413] (женское имя). 

Произнесите, подражая образцу: 
а) Не допускайте смягчения звука [9]: в1Уе, 5, оеф, вауе, 
саз, сар, Берт, Садуз, еп 
6) Не допускайте оглушения звука [9]: 61е, Бас, 405, 105, 
105, р!в, еёв 

Прочитайте вслух самостоятельно: 


004, 50, 5014, 51055у, воБёез, Бев, рев, Баз, боа{ 
5* 131 


\%ЖСпишите букву 5 и произнесите ее название несколько раз; 


фе р аи В 


36 Послушайте, произнесите, спишите, запомните; 


405 собака 

Бас сумка 

есо яйцо 

дате 1. игра (спортивная или азартная) 


О утр [эШтр! К] Сатез 


р!ау сатез играть в (различные) игры; зани- 
маться спортивными играми 
2. партия, (единичная) игра 
а сате оЁ сНезз ({+епп1з, дот тоез, фа е-(епп1$, Поскеу) 
Ге; Пауе а сате о! {епп1$! 


се 1. достать, получить, купить 
Р!еазе геё зоте шИК! Купите, пожалуйста, молока! 
2. дойти, доехать, добраться 
её поте прийти (доехать; добраться) до- 


мой 
Роп’# |еЁРз з{ау 1а! ЦеЁ$ се! Воте ш Нте! 





её т заболеть 
ера СПИ а со простудиться 
Ью (Апё. ИШе) большой 
В15 Веп 
офуе [п1у] 1. давать 


Р|еазе ‹1уе те а Ъ1аск реп. (= Р1еазе 1её те Вауе а Ыаск реп.) 


2. дарить , 
Сеп’5 пие{ееп оп Мопдау. 1.е#5$ уе Пит зоте 9156$. 


50 1. идти, ехать (плыть, лететь) по 
направлению от говорящего 


#32 


со Воте идти (ехать) домой 


со Баск вернуться, идти (ехать) обратно 
о Бу рИапе лететь самолетом 
со Бу $Шр (Боай) плыть пароходом 
50 оп ПоН94ау пойти в отпуск 
2. уходить 


Поп’ во, Ё 151’ |ае уеё. 





ВНИМАНИЕ! Словосочетание 50 ап4-!- глагол обычно употребляется 
в повелительных предложениях. 


Гег$ во ап@ Пауе а зпаск. Пойдем перекусим! 
Р1еазе во ап4 ве зоте та{Вез. — Пойдите, пожалуйста, купите спи- 
чек! 








соте 50 


бо Ип ВХОДИТЬ 





Сравните: 








Р]еазе !'соте ий! |Р]еазе 'во \ ии 
бо оп [1900 191] продолжать 
Зва! Г во оп? 
Берт [Виа] начинать 
Р|!еазе 4оп’ё Бехт уе! 
ава!п [э!деп, э!дет] снова, опять, еще (еще раз) 
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Эва! 3: зау { абайт 


Роп’{ зау # аба!т! Больше’ этого не говорите! 
Еоуе [91^%] перчатка 
ГеРз$ уе Аппе зоте 251оуе5. 
е1ебапё [1е19эп{] элегантный 
рад рад 
УПРАЖНЕНИЯ 


\1. Прочитайте вслух следующие словосочетания и предложения и 
переведите их: 

т. а 6х 405, а Ы& роз о все, а Ыаск Бас, а сопуешепй 
рас, а Ба есе, ап @евап Баб, а фа е сате 
2. Эна [ Без? Вест авашт! Ге’з Безш! Боп’+ 1е{’$ Без1п 
“ет. 
3. ГеЁз 50! ГеЁ’з во БасК! ГеЁ’$ хо Поше! 1е’$ во Баск 
поте! Поп’ го уеЙ Поп’ 1е{?$ во уё. 
4. Знай Г 20 оп? Р!еазе о оп! Ге’; во ош 1еЁ$ во ИИ 
Пеазе 4оп’ф 50 ш уеИ Р]еазе доп’ соте ш уей 
5. Ооп’+ 1е{ М!5з Бепе 50 оп НоЙЧау уе Ге Веп 50 оп 
поПЧ4ау ш Мау. 
5. Рш $0 61аа! Не’$ зо еебапи 
7. Р]еазе 4оп’{ её Ш асаш! Р]еазе 4оп’{ её а со] аваш! 
з. Роп’{ 1е?з во Бу р!апе, 1е7’$ во Бу зШр. 
9. Реазе хуе ше а репс!. Р]еазе хуе ше Ите! Р]еазе х1уе 
пе зоте тавез. Р]еазе хуе Шт №13 шед1сше. Ге3 д1уе 
'Иадуз зоте еебап{ 51оуез. 
10. [её те 50 апа её зоше спеезе. [её Шт во апа ве! 
11$ фарез. Оту 1е?$ ве Ноше ш Ите! 


Ж11. Повторите, употребляя слова, которые подсказывает препода- 
ватель или диктор: 

|. Знай Г зау Й асат? (Бедш, ИЗеп, фуре {, соте, рпопе 
шт, у15Ц Шт, %еП |1т, зее Ыт) 2. Р1!еазе Нет! (Безт, 
Фор, 50 оп, соше т, во ш, 56 ше зоте такПез, св ту 
-Ка{ез, с1уе ше шу шед1сте, уе ше а р!есе о! сПеезе, 
‹Чуе ше а сеап сору) 3. 1е те во ап веё зоше #8. 
‹теаф, БееЁ, арр]ез, зоар, тафсНез, есоз, робафоез, 1етоп$) 


ЖИ. Прочитайте вслух и выучите наизусть диалоги, которые вам 
понадобятся в классной обстановке: 


|. А. ра Т Ъе 7151? 3. А. 5вай Г во _7оп? 
В. _Л№, | поё уе. В. №, | шо уе. 
2. А. ва! 1 ау Ц И 1${еп а`\саш! 
а_] бат? | 4. А. Шоп’ Бе^\ сш уе! 
В. 1Уез, _Лреазе. В. _ЯМ№ о! 


„М 


ЖТУ. Инсценируйте дналоги, заменяя выделенные слова словами, 
данными в скобках: 


ДИАЛОГ 1 


А. ЗВа| Т соте ават? 
В. Уез, аё ееуеп оп Мопдау, р!еазе. 
А. Оп, Луез. _ЛВуе! 


(рпопе, а& &х) 


ДИАЛОГ 2 


‚ Феп’5 шиеёееи оп Мопдау! 

‚ ОВ, 1$ Ве? 

. Уез, Ве 15. Ге’5 буе Шт $оте 41$с$! 

. Уез, 1её’з! 

. Еше! 

(Пуе-а {0у; Н—Ну—а ТУ зе; ИНу-зеуеп —зоте ©1оуез; 
зеует{ееп —а сНезз-зе{; е@еуеп — а фа е ваше; {еп—а 1Ц Це 
405; ИНу-Пуе—ап @евапё соа{; зеуефу —а 1 саКе) 


> 69 5> (0 2 


ДИАЛОГ 3 


А. А!ап’$ Ш! Ц’$ а сЫШ абаш! 

В. ОВ, 1$ Бе? ЗваП Т 50 апа её Шт зоте те@сте? 
А. Уез, р|еазе. 

В. ОКау. Апа 1е т Зау ш Беда! 


(по шИК, Во{ феа) 
ЖжЖУ. Вставьте го или соте и прочитайте предложения вслух* 


1. {’5 ееуеп. 1е$... Воше! 2. Вуе-Буе! Р]еазе... ава! 
3. Ооп4 ... Воше! Ц 151’ 14е уеИ 4. Р]еазе ... апа зее 
ше а {еп. Опу 4оп’{ Бе |а{е! 5. Р1вазе ау! Ооп’{... уей 
6. Поп’{ 1е’$ ... Бу Боаф. Шег$ ... Бу рШапе! 


жЖЖУТ. Скажите по-английски: 


1. Сварить кофе? —Нет, дайте мне, пожалуйста, вареное 
яйно. и молока. 2. Пора! Давайте начинать! 3. Продол- 
жать? — Нет. Остановитесь, послушайте и начните снова. 
4. Давайте я пойду и куплю молока и яиц. 5. До свида- 
ния! Приходите еще (снова)! 6. Глену исполняется пять- 
десят лет в понедельник! —Да ну! Давайте подарим ему 
большой торт! — Да, большой торт и элегантные перчатки! 
7. Дейв болен. Взять его экземпляр? —Да, возьмите его 
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и оставьте его у себя до понедельника. 8. Еще не поздно, 
не уходите, давайте сыграем партию в шахматы! — Давайте! 
9. Давайте пойдем перекусим в кафе! —Прекрасно! 


$ 7. Звонкий согласный звук [45]. 
Послушайте, посмотрите, произнесите: 
[95 495 95 95 _Л951: ^—\945й _Лазег —\45е! 
Звук [45] передается на письме следующими способами! 


1) буквой {, ] [95е1: Запе (женск. имя), Зоап (женск. имя), 
Човп [9521] (мужск. имя) 


Ж ЖСпишите букву ] и произнесите ее название несколько раз; 


2) буквой 5 в отдельных словах перед буквами е, |, уи 


всегда в конечном положении перед немой буквой е: 
'беп]етап, 51, сут, рае. 


Произнесите, подражая образцу: 
1 т, Чатез, Зеап, вет, вепе, ур, вурзу 


Прочитайте вслух самостоятельно и скажите каждое слово по 
буквам: 


Часк, доап, ]дапе, дойп, Лшту, абе, з{аве, расе, саве 


ЖПослушайте, произнесите, спишите, запомните: 


}а22 (неисчисл.) джаз, джазовая музыка 
(но не джазовый оркестр—а ]а22 
Бапа) 
Ге’ р!ау зоте ]а221 
{еап$ [95112] ДЖИНСЫ 
10ъ (исчисл.) работа (место работы или 


, конкретно выполняемая работа) 
Н5 1067$ ш Ееед$. 
[25 а се 1оБ. 


Зарап [э!рап] Япония 

ЛДарапезе [195рэ!п1:2] 1. японский; японец, японка 
а Ларапезе пасте [э 143зрэп1:2 тэ! [п] 
Не’5 Тарапезе. ЗНе’$ Ларапезе. [14з=рэ!п12] 


2. японский язык 
Тарапезе 1п’{ еазу, 
Р1еазе зау НЙ т Ларапезе. 


сепетап [1азепЙтэп] джентльмен, господин' 
(мн. ч. веп|етеп [19зеп тэп]) 
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УШаве [111193] 


деревня, деревушка 


О]утр!с уШаве 


соНабе [КэНа3] 
рабе (на письме сокр.: р.) 


небольшой сельский дом 
страница 





ВНИМАНИЕ: предлоги! 


Ц’$ оп расе 77 (р. 77). 
Ореп {{ аф раве 77! 





соНезе [15143] 


Бе аЁ соПебе 
а {еспи1са! [Цекп!Кэ!] соНебе 


ВНИМАНИЕ: артикли! 


ЗНне’$ аё соПере. 
ЗНе’$ аЁ ап 014 соПере. 
ЗНе’$ а а фесптса! соПеве. 


тезбаве [!тезтаз] 


1еауе а те$засе 


специальное высшее учебное заве 
дение, институт 
учиться в институте 
технический вуз 


(без артикля) 

(неопределенный артикль при нали- 
чии качественного определения или 
в значении помещения) 


устное или письменное сообщение 

для передачи третьему лицу 
поручить что-л. передать (оста- 
вить устное сообщение или 
записку) 


Ге те [еауе (п1т) а теззасе. 


уе .., а теззабе 


передать (сообщение) 


Р!еазе хмуе ЕШ$ а теззаве. 


{1аКе а теззаве 


Эна! | фаКе а теззаре? 


принять по телефону сообще- 
ние для передачи (записать 
или запомнить) 

Что-нибудь передать? (обычная 
формула при телефонном раз- 
говоре) 


Чтение буквы С, 5 
б, 5 [451] 


РР 


[9] 


в любом положении, 
но не всегда перед 
е, 1, у: 

сате 

50 

51оуе 

Баз 


— 


[95] 
перед е вконце слова; 
иногда перед е, 1, у: 


разе 
соПере 
УШасе 
вепЙетап 
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ЗАПОМНИТЕ: се [4е{], Бет |Бидил], ©1%е [91] —исклю- 
чения из этого правила. 


УПРАЖНЕНИЯ 


1. Прочитайте вслух следующие слова и скажите их по буквам: 


се{, зефепсе, Ларапезе, ше сте, е]есап+, 1@сй, ]еапз, 
51оуе, о се, соПесе, ве, в1уе, Без 


ЖИ. Образуйте форму множественного числа следующих существи- 
тельных, оканчивающихся на шипящие звуки, и произнесите 
эту форму вслух: 

расе, уШаве, сойабе, соПебе, теззаве, $12е, 415Н, Гасе, 
зещепсе, о се, шесе, ша{сП 


ЖИ!!. Прочитайте вслух следующие словосочетания н предложения 
и переведите их: 

1. расе 57, ИНу-зеуеп расез, а с1еап разе, а {@ерпопе 
теззасе 
2. 1$ Не $1 а{ соПебе? 15 А4дат’$ песе а соПеве уе? 
Саду$ 1514 аё соПебе уе, 1$ зпе? [5п’{ 61$ зоп аё соЦезе уе? 
3. [51 Сеп’з; ]о6 ш Гопдоп? 1$ Ц ап еазу 405? [5 На 
тре 106? 
4. Зпа! 1 фаКе а шеззасе? ЗпаЙ Т 1еауе а теззаве? Зва!1 
Г уе Шт а шеззасе? [её ше фаКе а теззасе. [е{ Вип 
|еауе ше а теззае аё ту оШсе. 


\%ЖИ!У. Заполните пропуски предлогами и прочитайте предложения 
вслух: 

1. “15$ Зоап $Ш... соПесе?” “Уез, зВе’$... а фесрииса! 
соПеве ш Гопдоп. 2. Веп }опез [950ип2] 1$... ВоЙаау ...а 
|{Ие уШаре... Цау. 3. Веп’$ а 1аб азяай... а 61 
соПере. А ]05...а ТаБ 151’ ятр[е. Не’$ оНеп $... 1$ 
1аБ ... зеуеп. 4. Геззоп {еп’$... раве 75. 5. Р]еазе ореп 
Ц... расе зеуег(у! 


\У. Прослушайте телефонный разговор, выучите его наизусть 
и инсценируйте в классе. Обратите внимание на то, что 
отвечающий на телефонный звонок называет свой номер 
телефона: 

. Р!уе зеуеп Нуе, Нуе пше зеуеп Нуе! 

Нео! М155 Лопез, р|еазе! 

. М!55 Лопез 151’ ш. эпа| | ф4аКе а теззасе? 

. Уез, реазе. 

. Теё ше её ту ра ап а репсЙ ... Уез? 

Р|!еазе соте ап@ зее ше ш ту о!Исе а{ @еуеп о’с1осК 

оп Мопдау. Роп’{ Бе 1ж{е. СИИоп [КИИэп]. 


ыы 5 


А. Те ше зау ИН. ават. “Р]еазе соше ап@ зее ше ш ту 
о се а ееуеп о’с]осК оп Мопдау. оп’ Ъе 1ае. 
СИКоп.” ОКау? 

В. Ете! Вуе! 

А. Вуе! 


ЖУТ. Прочитайте вслух текст к картинке, обращая внимание на 
употребление артиклей и предлогов. Задайте друг другу об- 
щие и присоединенные вопросы по содержанию текста: 


и и ` Зови ТасК$оп’$ ап 014 тап. 
—О- а Н1$ ]05’5 ша УШаве. Ц’5 


ап еазу ]|оБ. 
`\ Н!1$ шесе Дапе’$ оШу пше- 


{ееп. ЗПе’5 аё соПеое т 
[.оп4оп. 

{’5 а ВоЙЧау, ап@ Фапе’5 
а ]обп’$ р!асе, а псе, 
пеа{, с]еап ШИе соНасе. 
Не’5 р]еазе4. ПЦ’5 а Ипе 
Дау, апа Ц 15п’{ со!4. Фапе’$ 
11 }еапз. 





> (= 
$) (2? №2 НАТ 5 





ЖЖУП. Скажите по-английски: 


1. Джеку пятнадцать лет, он еще не в институте. Джейн 
девятнадцать лет, она учится в вузе. 2. Джон учится 
в техническом институте в Лидсе, да?— Нет, его институт 
в Лондоне. 3. Бен Джексон — моряк. Его работа нелегкая! 
Он часто бывает в плавании (в море). 4. Работа Глэдис 
Феннелл— в большой конторе в Шеффилде. Это удобная 
работа! 5. Билл Джоунз у себя в кабинете?— Нет, он 
в отпуске до мая. Что-нибудь передать? 6. Не уходите! 
Давайте поставим (проиграем) старую джазовую музыку! 
7. Давайте разышем Джона! Он ведь дома, да?— Нет, он 
на уроке. 


$ 8. Правила чтения буквы х и буквосочетания оП. 
Согласная буква Х, х [еКк$] читается: 
1) как звукосочетание [92] в положении перед ударным 
гласным звуком: ехас{ [19'2аек{], ехат [19'78ет] 
2) как звукосочетание [К$] в остальных случаях: {ех&, ах. 


жжЖСпншите букву х и произнесите ее название несколько раз: 


ТТ о аже ХК 
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ЖПослушайте, произнесите, спишите, запомните: 


1х шесть 
;жщееп шестнадцать 
ху шестьдесят 
фех1 текст 
фах [Некз| (мн. ч. 1х5 такси 
[ПЁаК$12]) 
50 Бу фах! ездить на такси 
{аКе а (ах! взять такси (поехать на такси) 
Ге’з {аКе а фах! Ногте. 
+еех телекс, телеграмма, переданная по 
телетайпу 


Р!еазе зеп4 а {еех. 
“Эна | зеп@ Ц Бу {4ех?” “Уез, 164 Й зо Бу вех.” 


Бох ящик, коробка 
Бесй а Бох оЁ таквез. 


ехв ют [1еКзиБ1п] выставка 
а Ларапезе (Е1пп1$1) ех В 1Ноп 
ап ех Шоп ог тасв тез 





ВНИМАНИЕ: предлоги! 





+0 ап ех Ъ ШП на выставку 
а ап ехб?Ь оп на выставке 
ехв ый [191711] экспонат 


ехат [1/12ет] (сокр. от ехапи- экзамен 
пайоп [1912етипег{(э)п]) 


{фаКе ап ехат сдавать (сдать) экзамен 
аф ап ехат на экзамене 
ап ехат шт Фрап1$Н экзамен по испанскому языку 
ехапите [1917ет1т] экзаменовать; осматривать 
[.её ше ехашше Пип оп Давайте я проэкзаменую его 
Мопдау. (приму у него экзамен) в по- 
недельник. 
ехр!ат [1К5!реи?] объяснять 
ехсеЙепЕ [!ек5э1эп{] отличный 


Не’$ ап ехсеПеп{ есопот!3{. 
ехрепуе [1К5!репз1у] (Ал. спеар) дорогой (дорогостоящий) 


ап ехрепууе 415с (теа|, Па) 


ехасё [14912=2К{] (прилаг.) точный 
ехас{ Ите точное время 
ехасё Ча точная дата 

ехас у (нареч.) точно, ровно 





ВНИМАНИЕ: порядок слов! 
аЁ ехасНу $1х ровно в шесть часов 
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пех{ следующий 


пехё Мопдау (в) следующий понедельник 
пехё Нте (в) следующий раз 
пех{ Мау май (в мае) этого года (если 


разговор происходит в том же 
году до мая); май будущего 
года (если разговор происходит 
в мае или каком-л. последую- 
щем месяце) 


аЁ ту пехЁ 1ез5оп на моем следующем уроке 
М хё, р|еазе! Следующий, пожалуйста! 
УПРАЖНЕНИЯ 


Ж!. Прочитайте вслух следующие словосочетания и предложения 
и переведите их: 
1. ехасё Ише, ехасё Ча{ез, еазу ехатз, ехрепууе {е${5, 
ехрепуе ехИ5 
2. ап ехасё 4ае, а ятр]е ехаш, ап ехат ш Цайап, 
ап ехсеЙепф 105, ап ехсеЙеп ехЬШюп, ап ехсеПег 
ехШЬй, а |оуе!у ех оп 
3. аЁ ап ехат, ш а Бох, ша 1221, ай ап ехШЬ {юп, ай 
ехасу $х, аЁ ехас у зеуеп, аЁ ехасЙу пе 
4. [.е{’$ фаКе {ех{ у1х{ееп. [.е{?’$ фаКе а фах! Боте. [.е{?’$ 
о Воше Бу {ах1. 
5. 1е ше ехр!аш! ЗВаП Т ехр!аш? Р]еазе ехр!аш! Ге 
ше ехр|]а1п +ехё Нуе пехё Чте. Ге’ ехаппе Ц абаш. 
Р]еазе ехапипе В! пехё те. 
ЖЖ. Напишите следующие существительные в форме множествен- 
ного числа и прочитайте написанные слова вслух: 

+е]ех, Бох, {ах!, зещепсе, о!Исе, [асе, соЦазе, тай, 
соПебе, уШаве 

ЖИ!. Прочитайте вслух каждый диалог, затем инсценируйте ана- 

логичные диалоги, используя слова, данные в скобках: 


ДИАЛОГ 1 


А. ЗВа! 1 $еп4 а са ]е? 
В. №, а ф@ех, р|еазе. 
Д. А Чех? ОКау. 


(115 шеззасе Бу са е, Бу @ех; №т а саШе, а 1еех) 


ДИАЛОГ 2 


А. Ц 151 а чтр!е уюБ, 1$ И? 
В. №, Ё 1514. ЗпаН Т ехр!аш И? 
А. Об, уез, р!еазе! 


({ез{, 1ехф, са е, 1@ех, сате, теззаве) 
14} 


ДИАЛОГ 3. 


А. Ап ехсеЙеп* ехЬ\юп, 150’ И? 
В. ОН, уез! Гт р!еазе4. [е’з соте ава пехё Мопдау. 
А. № Мопдау? Геф ше зее... Уез, зр1еп@ 14! 


(оп Мопдау) 


\%ЖЖГУ. Скажите по-английски: 


1. Это отличная выставка, не правда ли? 2. Ну не от- 
личная ли это машина!— Я рад. 3. Он часто опаздывает, 
не правда ли?— Да, пусть он объяснит это в следующий 
раз. 4. Послать телеграмму?— Нет, пошлите телекс. 
5. Я болен. Это опять простуда. Проэкзаменуйте меня, 
пожалуйста, в следующий понедельник.— Хорошо, при- 
ходите в следующий понедельник. 6. Разрешите мне уехать 
ровно в пять. 7. Разрешите мне приехать ровно в пять. 
8. Текст 15 легкий, да?— Нет, он не легкий. Пусть Джейн 
объяснит его. 9. Это не простая игра, не правда ли?— 
Нет, она простая. Давайте я объясню ее. 


$ 9. Буквосочетание 5П перед буквой { не читается. 


ЖПослушайте, произнесите, спишиге, запомните: 


ебв{ Ге восемь 
еб {ееп [еп] восемнадцать 
ебу [1е\ восемьдесят 
Нов Па (] (47{. Пеауу) 1. легкий (по весу) 
а ИзНЁ теа1 
2. светлый 
[$ Ио НЕ, Светло. 
п1обЁ [пац] ночь 
а Иовё п1оВ{ 
аё шов ночью (по ночам) 
НоЙЕ [Пац) рейс самолета; полет 


а 1ае Шей 

ЕНове 578 [Магу 15еуп 'е{] 
Геё’$ со Бу Шов 876. 

оп’ 1еЁз$ во Бу а 1ае Шоп 
(—{аКе а [аёе 1510 


УПРАЖНЕНИЯ 
| Прочитайте вслух след ющие слова и скажите их по буквам; 
ео, ес у, Ноев, Шов яой, Ней, шо 


ЖИ. Прочитайте вслух следующие словосочетания и предложения 
и переведите их: 


]. еуеп а 261 зпаск, а сопуешепе Ше\, а пе Шо, 
а юу@у п, а со! ше 
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2. ес Пей Боай$, е15 ПЕ еазу {ех{3, е15Щееп ПП р1апез, 
е!21{ еазу ехатз, 9х 8 Бохез, ео Н{ееп еазу ауз 

3. а ес В, Пон ео в\у, Пер ео Мееп, 158+ еле Ну- 
е15 

4. Те’ пауе а ПеНф шеа|. Ге’з Вауе а ИеН* зпасК. её’ 
Пауе а ИН зпасК аЁ ехасМу ееуеп. 

5. Ооп’{ 1е{’5 во Бу а шв Шов. Ге’; во Бу Шем 
ео Мееп. 


ЖИ. Повторите, употребляя слова, которые подсказывает препо- 
даватель или диктор: 

1. Р!еазе хе ше шу Кеу, 579. (678, 878, 687) 2. Пегз 
50 Бу а 1а{е ШойИ (аКе а |12е Шью\щ, факе Шюв+ 18) 
3. Р!еазе соте а{ ехасЙу ею! (рропе, рНопе Вип, таке 
зоте соНее) 4. Му ШВ? а{ ехасМу еж, 151? И? (чх, 
$х а. тш., ес р. т.) 5. [$174 №15 ШьеВ{ ай ехасИу 9х? 
(е1о В+, ес а. т., ее р. т.) 

ЖТУ. Скажите по-английски: 
1. Давайте полетим поздним рейсом.— Хорошо! 2. Пойдем 
посмотрим (какую-нибудь) выставку! — Выставку? Хорошо! 
Давайте встретимся ровно в десять у меня в гостинице. — 
Мне позвонить?— Нет, только не опаздывайте, пожа- 
луйста!— Не опоздаю! 3. Пожалуйста, позвоните мне 
ровно в восемь!— Хорошо! 4. Еще нет восьми, не правда 
ли?— Нет, ровно восемь. — Да? Мой рейс задерживается! 
5. Разве его рейс не в восемь часов?— Да, ровно в восемь. 
Это удобный рейс.—Я рад! 


$ 10. Долгий гласный звук [1:). 
Послушайте, посмотрите, произнесите: 
[ Ли: `\и: Ли: \и: Кий Суя:р _7зит Пути:9] 


Звук [и:] передается на письме несколькими способами, 
из которых наиболее характерным является буквосочета- 
ние оо: тооп, 100. 


Произнесите, подражая образцу: 
500п, 04, №00, $рооп, 1001, Боот 
Прочитайте вслух самостоятельно: 
Боо{, {00|!, поо4е, роо|!, $Воо{, роое, Поо{, Поо{, 5соор 


\ЖПослушайте, произнесите, спишите, запомните: 


зеНоо! [5Ки:1] школа 
ре аё зсПоо!| учиться в школе; быть в школе 
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ВНИМАНИЕ: артикли! 


Не’$ ай зспоо!. Он учится в школе. 

Не’$ аё а УШабе зсвоо1. Он учится в деревенской шко- 
ле. (при наличии качественного 
определения или в значении 
помещения) 





а шефса! [ипефКэ!] зсВоо. медицинский институт 
ЗВе’$ а{ (а) те41са! зсвоо1. 


тоо4 (неисчисл.) пища, пищевые про- 
дукты, еда (но не прием пищи) 





Сравните: 004 — теа! 


теа| (исчисл.) прием пищи (напр., зав- 
трак, обед и т. п.) 

Г.е{’$ Пауе а ИбВЁ теа|. 

Теа’$ а теа] ш Гопдоп. 


юод (неисчисл.) 
Р]еазе во ап@ ве{ зоте Ффоо4, апа 1е{ те таКе а теа|. 





5рооп ложка 
зпое [[и:] туфля, ботинок 
[её те зее зоте $12е 6 зпоез. 
+00 1. слишком 
{?$ 00 Пой. Слишком жарко (горячо). 
Не’$ !юс Та. Он опоздал (пришел слишком 
поздно). 
Тоо Баа! Как досадно! Какая жалосты! 


(выражение сочувствия) 
2. тоже, также (Чаще в конце 
предложения. В отрицательных 
предложениях не употребляет- 


ся.) 
Тапе’$ зоп’5 Ш ш Бе, ап@ зве’$ И, юо. 
Зпа Т фуре 115{ ес, {юо? 


4о [4и:] 1. (сделать, выполнить, исполнить 
Ооп?’{ 1её ЗпеЙа 4о ту ]оЪ! 
[её те до ту 1е55опз. 


2. проходить (об учебном материале) 
Ооп’{ 4о 1е55оп 16 уе. 


3. (вспомог. гл.) 
Роп’{ (= Оо пой) соте оп Мопадау. 


4. (слово-ваместитель, употребляю- 
щееся во избежание повторения 
сказуемого) 

“пай Т рпопе?” “Р]еазе 40” Позвонить?— Да, позвоните, 
пожалуйста. (Слово р!еазе в 
этом случае без слова 4о не 
употребляется.) 
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5. (для усиления просьбы или при- 


глашения) 
Ро Вер те! Помогите же мне, пожалуйста! 
[Ро !соше Эш! Прошу вас, входите, пожа- 
луйста! 





Сравните глаголы таКе и 40 и запомните некоторые 
словосочетания с этими глаголами: 





таке делать, производить, создавать 

таке а {е5 произвести опыт 

таке а т снять фильм 

таке а по15е шуметь 

таке а п1${аКе сделать ошибку 

таке а зреесь произнести речь 

таке {еа, соЙее заварить чай, сварить кофе 

таке а сору т снять копию (с чего-л.) 

таке а 113 (о составить список (чего-л.) 
таке а по (о!) записать (себе на память) 
бо делать, выполнять, исполнять 
д4доа ]0Ъ сделать работу 

Чо 1еззоп ев пройти урок восьмой 

4о (ту, №15 ит. д.) 1е5$0пз делать уроки 

4о Ц ават сделать это снова 
500п скоро, вскоре 

Ц’; юо 500п! 


50 5001! 


УПРАЖНЕНИЯ 


Ж1!. Прочитайте вслух следующие словосочетания и предложения 
и переведите их: 


1. +00 Поф, 400 1ае, 400 со, №00 з00п, №00 Ба@, фюо ех- 
репзуе 

2. Во{ Тюо4, со!4 1004, Неауу Ююо4, утр!е Юо@; Ыаск 
зВоез, е]евапё зНоез, а зпое $Пор, а зПое Бох; а зспооав; 
а та ]езрооп, а феазрооп 

3. Р!еазе 4о Ё аё Ноше! Р]еазе 4о Ц пех{ Ите! Р]еазе 
4о фаре $1х! Р]еазе 4о 1еззоп {еп! Гег’з 4о # зоте Ише! 
4. Ооп’{ 40 Ц аваш! Ооп’ 40 Й юо з00п! Эоп’{ 4о Ё 
пех{ Ите! 

5. “ЗпаП Г 40 Ц а Воте?” “Ор, по, 4о Ё а+ зспоо1.” 
“Зпа| | 40 Ц пех Моп4ау?” “Р1еазе 4о!” 

6. Реазе таке а пое о! Ц. [её ше шаКе а пофе о И. 
Р1еазе шаКе асору о! Ц. е{ Шт таке а 1131 о! 11$ зНае$ 
ОГ Ларап. 

7. “Чопи’з Баск поте.” “Зо з00п?” “Уез, Пе’ ва.” 
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жж!!. Вставьте 40 или таке и прочитайте предложения вслух: 
1. Р!еазе...Й аваш ап@ 4оп4... а паке! 2. “Знай 


Г... зоте {4еа?” “Уе$, р]еазе ...!” 3. Геё ше до поте 
50оп ап... а саКе. 4. ЗВа Г... ап ехасф 1151 о! патез 
ап@ Ча{ез?” “Уез, р]еазе, ап... { $001!” 5. “1е’$...а 


т!” “Уез, |еЁ’5.” “Апа 1е{’$... зоте $14ез, $00!” “ОКау!” 
6. (её Шт... 51$ 06 ш Нше! 7. [её Айап...а зреесв! 
8. “Эва! Г... а пофе о! И?” “Уе$, реазе....” 9. 1 
т... №13 1е5з0п1$, пой р1ау. 


ЖИТ. Прочитайте вслух и инсценируйте диалоги, заменяя выделен- 
ные слова словами, данными в скобках: 


ДИАЛОГ 1 


А. 1е{ ше го ап Вауе а зпаск. 
В. Р]еазе 4о. Опу соше БасК зооп. 


(сеп4 а саБ!е, зеп а теззаве, зеп@ а +@ех, рвопе ту 
стеГ) 


ДИАЛОГ 2 


Лойп’з $ИШ аё зсНоо|, 1510’ Ве? 

№, Не 1$п’+, Не’ аЁ соПере! 

. ОП, 1$ Ве! $0 $00п? 

Уез, пе’5 еас{ееп. Не’$ аЁ а фесртса1 соПебе т Гопдоп. 
. ОБ! Еше! 


а со|ехе шт Т1ее4з, а ше@1са| -зспоо!} ш ЗпеШеа, а 
чесип!са! соПезе 1п Гее4$) 


ыы 


=, 


ЖЖ!У. Скажите по-английски: 


1. Снимите, пожалуйста, копию с моего списка. 2. Сва- 
рить кофе?— Да, пожалуйста. 3. Давайте я составлю 
список моих фотографий. 4. Давайте навестим Анну 
в больнице.—Да, давайте сделаем это в следующий по- 
недельник. 5. Давайте я испеку торт.— Нет, пусть это 
сделает Джейн! 6. Послать телеграмму?— Да, пожалуй- 
ста, и сделайте это вовремя. 7. Ну не жарко ли! Да- 
вайте не играть в теннис.— Да, слишком жарко. Пойдем 
домой и сыграем партию в шахматы.— Прекрасно! 8. Да- 
вайте я возьму свой блокнот и запишу это себе на па- 
МЯТЬ. 
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$ 11. Звукосочетание []и:]. 
Послушайте, посмотрите, произнесите: 
Ул: МАЕ Л: ЗУле Л: и 
Звукосочетание [:] обычно передается на письме буквой 


О, и [и:] по первому (алфавитному) типу чтения: ипЦ, 
филе. Перед звуком [] форма неопределенного артикля — 


[э], а не [эп]: а ипй [э Пили]. 


Произнесите, подражая образцу, затем самостоятельно; следите 
за качеством звука [и] в положении после []]: 


сще, {4иБе, зие, сие, 


не, 


Вице, Дипе, Итиз1с, ОМ; 


а ипИ, а изе [-$], а ЧЕО [а{оц] 


Буква и передает гласный звук [и:] без предшествующего 
[Л по первому типу чтения после букв [и }: Гису [Пи:$1] 


(женск. имя), Ни, Уипе. 


После буквы в буква и не читается, если за ней следует 
другая гласная буква: Ч1а|обие [!'4а1э!29], еше [дач]. 


Прочитайте вслух самостоятельно: 
сиезз, виез{, ви, сиПа, ош4е, ши Щу 


жЖЖСпишите букву 11 и произнесите ее название несколько раз: 


ЖПослушайте, посмотрите, спишите, запомните: 


$Зфидепё [15 и:4эп1] 

а $сНоо! ${и4епе 
тие [т] 

Часа! [11ае$1К1] тис 

рор тис 

}а72 

а ши$1е $сНоо| 
5%Й [$]и{] 
зиИса$о [15] е1$] 
Тие$Чау [241] 

оп Тиез4ау 

оп Тиез4ау пой 


пех{ Тиездау 
Ы ме 
НИНЕ Бше 
4еер Ыие 
Ни 
“$ В Ни?” “№ о, 


се [95и:$] 


студент(ка) 
учащийся средней школы 
1. (неисчисл.) музыка 2. ноты 


джазовая музыка 
музыкальная школа 
костюм (мужской или дамский) 
чемодан 
вторник 
во вторник 
во вторник вечером, 
со вторника на среду 
(в) следующий вторник 
синий, голубой 
светло-голубой 
темно-синий 
грипн 
1 ошу а св Ш.” 


В НОЧЬ 


(нгисчисл.) сок 


арр!е ]дике 
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воир [5и:р] (неисчисл.) суп 


Зипе ИЮНЬ 
ш Липе в июне, в июне месяце 
пехё Гипе 
и$е [1:2] употреблять, потреблять, исполь“ 


зовать, воспользоваться 
Озе “Зиделё’ п а зещепсе! 


Озе а репсй! пишите карандашом 
Озе а $рооп! ешь ложкой 
саёа1осие [1Ка159] каталог 
Фа1орие [14а1э159] диалог 
соПеасие [1519] коллега, сотрудник, сослуживец 
УПРАЖНЕНИЯ 


Ж1. Прочитайте вслух следующие слова и словосочетания и пере“ 
ведите их: 

1. а \соПеве идем, а у тизе Зидепф, а “\узсВоо| $и- 
Чеп{, ап ‚ехбЪ оп “\усаёа1овие, а `\зоир рае 
2. а Мише репс|, а Бе позе, 1 Ыце еуез, а 4еер Бие 
зи 
3. зоте шсе, зоте арр!е 1се, зоше 1оуе!у со!4 лисе 
4. а 1134 оЁ Ч!а!овцез, а саа|овие о{ тасВ1пез, а рпофо ой 
В1$ соПеабие$ 
5. а пеа{ зиЙ, а чтр!е зи{, а сВеар зи, ап еегап® Б]ие 
зи 
6. Гису’$ а зи4епё а а шиз!с зсНоо!, $Пе’$ а шизе з- 
4еп{. ЗВе’$ оНеп ай зсВоо| 1 пше. Зобп’$ а иае\, 1оо. 


ЖИТ. Повторите, употребляя слова, которые подсказывает препо- 
даватель или диктор: 

1. Ге{’5 Вауе зоте ${еаК. (оир, НзП зоир, сб1сКеп зоцр, 
арр!е лисе) 2. ФЗоап’з а Зидей а а те@дса! $споо1. 
({еспп1са|! соПебе, шиз1с $сВо0]) 3. ЗВаЙ Т р!ау зоте ти- 
$? (рор шизс, с1аз$1са|] тиз!е, ]а22) 4. Р]еазе изе ту 
сафа1осие! (Б1Ке, зоар, зиЙсазе, +ерропе) 5. [её ше !е{сп 
Аппе’з 61оуе$. (зиЦсазе, Б1е зиЦсазе) 6. Ге Вип изе фу 
{арез. (415с$, ше сте, сафа1о5иез) 


НЕ. Образуйте присоединенные вопросы, выразите согласие там 

где знак (--), и несогласие там, где знак (—): 

1. Лобп’$ зи’ спеар, ...? (--) 2. ГезИе’$ зий 151’ сНеар, 
...? (+) 3. Чоап’$ а идет, ...? (--) 4. Доп? а Зи- 
ег, №00, ...? (—) 5. СИНуе’з$ зиИсазе 1$ МасКк, ...? (—) 
6. Ушту’з зиЦсазе 151’ ЫМаск, ...? (--) 7. М\е’$ ап 
ехсе!еп{ з{и4еп+, ...? (+) 8. Ату’з 1ИШе зоп 15174 а 
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$сНоо! уе, ...? (--) 9. Саёаювие ешю{’5 1т Веп’$ оШсе, 
> 


ЖЖИУ. Скажите по-английски: 

1. Дайте мне, пожалуйста, каталог классической музыки. 
2. Это не грипп, да?— Нет, это грипп. Идите домой, 
примите лекарство и полежите в постели. 3. Мне писать 
карандашом?— Нет, пишите (ие), пожалуйста, ручкой. 
4. Оставьте, пожалуйста, мой велосипед у себя до сле- 
дующего вторника и пользуйтесь им. 5. Ну и тяжелый же 
его чемодан!— Да? 6. Принести несколько каталогов?— 
Да, пожалуйста. 7. Его сын учится в школе, да?— Нет, 
он студент технического вуза. 8. Мой суп слишком хо- 
лодный!— Да? И мой бифштекс тоже холодный! 


$ 12. Краткий гласный звук [4]. 


Послушайте, посмотрите, произнесите; 
[Ли \и Ли \и Киа ЗУЧиЯа 7рё АЯ 
Звук [и] передается на письме буквосочетанием оо чаще 
всего перед буквой К, но иногда и перед другими бук- 
вами: Боок, 5004, 100+. 
Звук [и] может передаваться на письме и буквой и, на- 
пример: ри*, №1, БизВ. 

Произнесите, подражая образцу: 
Боок, 1оок, фоок, ри, ризй, МП 


Прочитайте вслух самостоятельно: 
рооКк, соок, БооКз, зПооК, $004, Ноо4, $004, 1004, пооК, ри 


$ 13. Сравнение звуков [и:] и [ц]. 
Произнесите, подражая образцу: 


1оок — 1004, Боок—Боош, Ю0— Бо, м — 1091, ри — 
роо|, соок — зоир 
ЖПослушайте, произнесите, спишите, запомните: 


Боок книга 
а БооК оп спез$ 

{ех{Боок учебник 

а Зрап!5Н фех{Фоок учебник испанского языка 
сш 4е [да!4] гид, экскурсовод 

си!ае БооК (сокр. еше) путеводитель 
Бооксазе [1БиККе!$] книжный шкаф 
по{ебоок [1пошё Бик] записная книжка 
1004 [Ёи{] (мн. ч. ее) нога, ступня 

со оп 9 идти пешком 
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Те’; во оп Юой 


5004 [9и9] 1. хороший; добрый; полезный для 
здоровья; хорошего качества 
а 5004 Боок ‘хорбшая книга 
а 5004 тап хороший (добрый) человек 
5004 Гоо4 хорошая (полезная) пища 
а 5004 тасшпе хорошая (хорошего качества) 
машина 
Бе б004 (а... 2. Хорошо! (одобрительная 
реплика) 


“Лови’$ Баск.” “@оо4!” 
иметь способности (к чему-л.), хо- 
рошо уметь (что-л.) делать 


Не’$ 004 а Ларапезе. Ему хорошо дается японский 
язык. 
ОНе’$ 5004 аё тиз!с. Она способна к музыке. 
Веп’$ воо@ аё {еппи$. Бен хорошо играет в теннис. 
16009 ВИ Спокойной ночи! (произносится 


восходящим тоном) 
Соофуе! [13иа _/Ъа'] ($уп.” До свидания! (произносится вос- 
Ъуе-Буе; Буе) ходящим тоном) 


“Соо4Ъуе!” — _„ 


“СоодБуе, М!5$ ВаПеу!” | 9 _.*” 


уси [ле м] ты, вы (несклоняемое личное мест. 
2 л. ед. и мн. ч.) 


ЗпаП 1 рвопе уоц? 








Зее уоц! Пока! Увидимся! 
1ю0К смотреть, посмотреть 
—ГоокК аё Шт. Посмотрите на него. 
| Сравните: 
100К (а{) смотреть (на что-л., кого-л.) 
смотреть (что-л.) 
зее а Шт посмотреть фильм 
Зее рабе ею у. 
Науе а [ок (а{) взглянуть (кратковременное дей- 
ствие) `` 
[е{ те пауе а 100К аё зоте зНое$! 
соок 1. (глаг.) готовить, приготовуять 


пищу 
соок зоте теа{ (#51, рофаюе$) 


2. (сищ.) повар, кулинар, (с опре- 
делением) человек, умеющий гото- 
ВИТЬ 


* Зип. —сокр. от зупопут [5$тэпит]—синоним (слово, близкое 
по значению), например, “Воа{””$ а зупопут оЁ “$1 р”. 


150 


ЗНе’5 а 5004 соокК. Она хороню готовит. 
ри [ри] класть, положить 
Р]еазе риё Н1$ фе]ех оп ту Ые! 
опа | риё 11$ Боок$ ш шу БооКсазе? 


И полный, заполненный, наполненный 
61$ ШИ пате 


ВНИМАНИЕ: предлог! 


и ой арр!ез полный яблок 
ГП оЁ реор!е полный народу 
т ий полностью 
Р]еазе ри{ё 01$ пате ш Ц Запишите его имя и фамилию 
ш ту поеБоок. полностью в мою записную 
книжку. 
Биу [ЪБа!] (Алё. $еИ) покупать 
доситеп" [14эК]итэп(] документ 
Ушу [95иПа!] ИЮЛЬ 
УПРАЖНЕНИЯ 


Ж1. Прочитайте вслух следующие словосочетания и предложения и 
переведите их: 

1. а соо Боок № о {асё$, ап ехсе!епё эшае Боок № 
оЁ 004 тарз, а 515 зПор №1 оЁ реоре, а Б15 Бох шП о 
фоуз, риё 1$ паше ш №1 
2. Р!еазе 1о0к а ше! Геё’з |оок аё шт. [её ше 1о0К аё 
№15 се зиЦ. 
3. 1е{ ше пауе а 100К а зоте зПоез. Р1еазе Пауе а 1о0К 
а{ шу си!4е Боок! Ге{’$ Вауе а 100К аё ВаПеу’$ БооК оп 
спез$. - 
4. ЗпаЙ Т ри шу Боок$ оп ту БоокзНеН? [её ше ри ту 
ош! 4е Боок ш ту БооКсазе. ЗваП Г Биу №1 а ше Боок? 
Р1еазе Биу ше а поероок. РШ # ш шу поеБоок. 
5. “Му Шесе 15 а 5004 соок, 151’ зВе?” “ОП, уез, зпе 131 
Апа зВе’$ 004 а тиз!с, 1001”. 
6. [.е{’5 во Воше оп {оо{. [е’з во ап зау воо@Буе. 1е’з 
50 оп РоЙ4ау ш Лму. 


жЖжЖ!!. Заполните пропуски предлогами и прочитайте предложения 
вслух, следя за фразовым ударением: 

1]. её ше 1оок ... 61$ БооКз аваш! 2. Ге ше ПВауе а 

]оок ... зоше $12е 6 зНоез, р!еазе! 3. Гег’з 100к ... а 

004 тар ... 1.оп4оп. 4. её Зойп ри В1$ Неауу Боок$ 

... Шу Бооксазе. 5. [её Вт риё зоте ... 61$ БооК$ ... 

шу БоокзНеН. 6. Ц’ зо Нпе! Гегз 50 Поше ... юой 


151. 


7. Лтту’$ 5004 ... фа Ме ватез, ап4 Ве’з соо... феп- 
п15, 400! 8. “ЗВаЙ [ рпопе уои ... Тиез4ау?” “Уез, 4о!” 
9. Ге’; уе Аппе а Боок ... НаНап тиз!с. 


ЖЖ. Скажите по-английски: 


1. Приходите ко мне в гости во вторник и взгляните на 
мои книги. 2. Давайте я оставлю у себя некоторые из 
книг Бена до следующего вторника. 3. Давайте пойдем и 
купим путеводители и карты. 4. Анне легко дается 
итальянский язык, правда?г—Да, ей легко дается 
итальянский и испанский. 5. У моей племянницы музы- 
кальные способности.— Да? 6. Положить документы Билла 
на его стол?— Да, пожалуйста. 7. Запишите его фами- 
лию в мою записную книжку. Запишите ее полностью. 


$ 14. Предлоги ю, и\фо, пехё ю. Предлог ю произно- 
сится [1] перед гласными звуками и [1] перед соглас- 
ными и употребляется перед обстоятельством места, отве- 
чающим на вопрос хкуда?, то есть является предлогом 
направления. 


е{’5 бо юа Шт (а такП). Давайте пойдем на (какой- 
нибудь) фильм (матч и т. п.). 

Р!еазе соше фо К!еу. Приезжайте в Киев, пожа- 
луйста! 

Те’$ со № М!155 Оепе’$ Давайте пойдем к мисс Дин! 

расе. (=1е$ во №ю М!5$ (в дом, на квартиру). 

Репе’5.) 


ВНИМАНИЕ! В следующих обстоятельственных оборотах 
с предлогом фо артикль отсутствует: 


со 10 Беа лечь в постель, пойти спать 

50 фо ВозрНа![ лечь в больницу 

о {о соПесе учиться в институте 

со То $сВоо] ходить в школу, учиться в школе 


Примечание: В предложениях типа Р]еазе рНопе те аё ту По- 
+е1. ГеЁг$ у1з Ц Бит шт 813 1аБ и т. п. ‚ употребляется предлог место- 
нахождения, а не предлог направления. 


ЗАПОМНИТЕ! Следующие словосочетания употребляются 
без предлога: | 


50 роте пойти домой 
соте Поте . . 
оеё ноте прийти домой 


{аке... поте отвести (отвезти) кого-л. (что-л.) домой 
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Предлог фо употребляется после глаголов И${еп слушать, 


зреаК говорить, 


Г1${еп ф ше! 

Р!еазе зреаК %0 Шт оп Моп- 
дау. 

Реазе зау { ю Шш ш $рап- 
1$, 

Ге ше зау ВеПо фо Вт! 


Ге’ зау воо4Буе фю М! 
Репе! 


ВНИМАНИЕ: предлоги! 
фе оп а \13И фо Ларап 


Бе |а{е фо $сПоо] 
а си!4е фо Гопдоп 


поговорить и 


зау говорить, сказать: 


Послушайте меня! 
Поговорите с ним, пожа- 
луйста, в понедельник! 
Скажите это ему по-испан- 
ски, пожалуйста! 
Давайте я поздороваюсь 
с ним! 
Давайте 
мисс Дин! 


попрощаемся с 


находиться с визитом в 
Японии 

опоздать в школу 
путеводитель по Лондону 


Предлог И\о также является предлогом направления. Он 
произносится [Ни] перед гласными, [1пэ] перед соглас- 


ными и означает в, внутрь: 


Р]еазе 4оп’ соте шо шту 
]а6 +1 аеуеп. 


Те ше ри шу Боок$ ищо 
(11) шу БооКсазе. 


Пожалуйста, не входите в 
мою Лабораторию до один- 
надцати. 

Разрешите мне ноложить 
мои книги в мой шкаф. 


Сложный предлог пех фо является предлогом местона- 
хождения и направления и означает рядом с: 


[её Пит риё 01$ 3К1$ пех ю 
61$ зиЦсазе. 


Р]еазе ${ пехё фю ше, 


Пусть он поставит свои 
лыжи рядом со своим че- 
моданом. 

Сядьте, пожалуйста, 
дом со мной. 


ря- 


$ 15. Слова Фюд4ау [э'4е| и юмей [пац]. Слова 
{оЧау сегодня, сегодняшний день и Фоп15 Е сегодня вечером 
(ночью), сегодняшний вечер (ночь) могут быть наречиями 
или существительными. 
Как наречия они употребляются в предложении в функ- 
ции обстоятельства времени: 


{?$ По{ фодау. 
те’; со 10а Шт ют. 


Сегодня жарко. 

Давайте пойдем на какой- 
нибудь фильм сегодня ве- 
чером. 
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Как существительные эти слова могут употребляться в 
притяжательной форме; 


{оЧау’$ шаП сегодняшняя почта 
фотон $ Шт фильм, который покажут 
сегодня вечером 


УПРАЖНЕНИЯ 


Ж!. Прочитайте вслух следующие словосочетания и предложения 
и переведите их: 

|1. {04ау’$ у13Ц, ф04ау’$ таЙ, ф04ау’; сае, +04ау’$ еуе 
2. 151? Ц со!4 фот 50’ И Пот {одау! [51’ Ц Нпе 
{одау! 
3. 1еёгз 20 фо Веп’$ рЙасе фодау. 1е’$ го 40 М!13$ Шоуа’$ 
фо. 1е7’$ во 10 а са ап4 Вауе а эпасКк. [е’з 20 фо 
11$ р!асе ап Пауе а бате оЁ сВезз. 1е’з во Воте. 
4. Реазе соше {0 ту р!асе ф4оп15 ВТ. Р1еазе соте фо ту 
осе а ею \. 
5. 1е вит Изеп ю №5 415$ юм Ш. её Ми ИЗеп 
{аре Нуе аваш. Г Шт ИЗеп 40 Ц Нуе Итез. 
6. [её ше Не!р уои. [её те зреаК 40 №Мт ават. Ге ше 
зау Нео фо 1$ реоре. 1е те зау гоо4Буе фо ту зоп. 
7. Р!еазе со +0 Бе ш Ите! Р]еазе 4оп’+ Бе 1а1е фо ту 
1е5зоп! Р1еазе 4оп’ё соше №0 ту р!асе ИП ес. Р]вазе 
4оп’4 рНопе ше ИП Тиездау пе. 
8. ЗнаП | 4аКе ит фю ВозрЦа!? ЗВаЙ Т факе Мм Поте? 
За | фаКе а фах! Воше? 
9. [5п1’4 Не оп а у15{ №ю №5 реоре? [51’$ зве о_еп |1«е 
+0 эсРоо!? [51’{ $Ве зотейтез БасК 1а{е? 
10. Зее уоц пех{ Тиез4ау! Вуе! 


ЖП. Повторите, употребляя слова, которые подсказывает препо- 
даватель или диктор: 
1. Аппе’$ 004 аЁ феппй$, 150’ зе? ({ае сатез, Лара- 
пезе, Зрап1$Н) 2. Р]вазе её ше Вауе а ош4е фо Ёопдоп. 
(а Боок оп ЦаНап шизс, а 5\14е ю НоПап4, а 5004 БооК 
оп сНезз) 3. М155 10у4’5 оп а У15Ё {40 Зарап. (Ца, 
ЗсоНапа, Зрат, СШша) 4. Р]еазе И$еп фо те! (ту 415с, 
{аре ее {, 1еззоп Нуе) 5. 1е’5 во № а Иша фюомейИ 
(а саЁё, Веп’$ р!асе) 6. Р1еазе рНопе ше аЁ шу вое. 
(о{1се, На, Гоп4оп Поше) 7. Гегз во ап Вауе а 1ооК 
аё ВИР$ Наф, (А1ап’$ $И4ез о Ца|у, Веп’$ рВофоз оЁ 81$ з0п) 
ЖИ. Прочитайте тексты, обращая особое внимание на употреб- 
ление артиклей и предлогов. Задайте друг другу вопросы. 
Перескажите тексты, расширив их содержание: 
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Ловп СооК’5 а ЗидепЁ ай а 
{еспп!са| соПесе ш 1опдоп. 
Не’$ ап ехсеетё идет, апд 
Ве’$ 5004 а 4епп!$, оо. 

{5 а Нпе дау ш Лйу. Лопп?’з 
опа\!13 {0 Киеу. Гоок! Не’з 
аЁ ап ех оп оЁ тасб1те 
4001$. [17$ а зрепа1А ехШЬ1- 
Чоп, 150’ {? Зорп’$ аа. 





Запомните! 


а тасН те 1001 [тэ Ёп Ни] станок 


Лапе ЗтИН’5 оп а \15( фо 
Кеу, 100. ЗПе’$ а шиз!с $и- 


И 22 ке, 

ПРА 9: МИ епт. 

р” — И \ Тапе’з п тизе пор № о 
и = $ 7 Й 41 | а | 

ЗЕЕ бобы ее то 


Г Уапе: Ге{ те Пауе а 100К а% 

“= а саГа1обие о? с1а$$1са] тис. 
эйор азя$ат!: Р]еазе Науе а 

100К а сафаозиез е1еН{ ап 

еоЩееп. 

Тапе: Оп, уез. ... её ше 

Изеп фо 415с ННу-зеуеп т 

сафа1осие еП{, окау? 

эйор азя$апт: Уез. её те р1ау НИ. 

Тапе: 151’ И 1оуе!у! Уез, [е{ ше Пауе 1! 








С 








ЖЖ!У. Скажите по-английски: 


1. Пойдем домой и попьем чаю. 2. Давайте пойдем се- 
годня к Бену и посмотрим некоторые его слайды. 3. Пусть 
Билли поиграет, только пусть не ложится спать поздно. 
4. Пусть Джон не ложится в больницу, пусть побудет 
дома! 5. Не входите в лабораторию Билла! Еще не пора! 
6. Мой книжный шкаф рядом с моей кроватью; он полон 
старых книг. 7. Пусть Боб не идет сегодня в школу. Он 
болен. Пусть ляжет в постель и примет лекарство. 8. При- 
ходите ко мне в гости, и давайте еще раз послушаем мои 
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пластинки. 9. Так поздно? Давайте попрощаемся с Беном 
и Анной и пойдем домой. 10. Пусть Алан поздоровается 
со своими коллегами и начинает. Пора! 11. Купить вам 
путеводитель по Лондону?—Да, пожалуйста! 12. Мисв 
Ллойд находится с визитом в Лидсе, не правда ли? 


ОБЗОРНЫЕ УПРАЖНЕНИЯ 


ЖГ. Прочитайте вслух, подражая образцу: , 
1. [К]: Кеу, Кеер, КЩу, саКе, са, зсПоо|, фаКе, шаКе, 
зтоке, Баск, Б]аск, фесптса1 
2. [9]: 504, 5е, б1уе, бауе, ава, |ес, Б1е, ево, сафа]обце, 
соПеавие 
3. [К— 9]: Баск— Баз, 1аск—1ав, О1<к— 15, 4оск — дов 
4. [17]: сБезз — та, спаш —саВ, сыск — рИсН, сВШ — 
феасН 
5. [%]: ]Фапе, Лт, вш, вепИетап, раре, соНабе, уШаве, 
соПебе 
6. [Г —9]: Н—аве, еси — еде, ЗВ — пасе 
7. [и:] 100, 40, зПое, Бе, Зие, зооп, шооп, $рооп, роо|, 
Зи5ап 
8. []и:]: ипЦ, изе, Уи4еп{, шизс 
9. [и]: БооКк, 1оок, соок, ри 
10. [и:—ц]:; юо—{ооКк, зПое —5Поок, юЮо4 —Ююо+, 1001 — 
НШ, Зипе —Ущу 


|. Прочитайте вслух самостоятельно: 


р!е, <еат, 5|оБе, 105, 05$1р, датту, ]е{, }еПу, ]феер, сПт. 
Зо, Иен, пуб, 1001, тоо4, 500от, #100оту, 100р, 
сще, ащу, ПооКк, зпоок, зпаск, зПоск 


ЖЖИТ. Спишите, следя за слитностью написания: 
ЛАЙлу Ладе пт пп 


\ЖЖТУ. Напишите трафаретным способом: 


ЕС0$0С №0 3.2. (К 
ОМСЕЕ СК ОХРАМ 


ЖЖУ. Напишите следующие существительные в форме множествен“ 
ного числа и прочитайте написанное вслух: 

Гасе, оШсе, р!есе, $1се, песе, 4151, шаеН, уШасе, со{- 

{аве, соПеве, Бох, {е|ех 


ЖЖУТ. В некоторых из этих предложений пропущены артикли. 
Добавьте их там, где это требуется, прочитайте предложения 
вслух и переведите их на русский язык: 

1. Не’з о!4 вепИетап. Не’$ о14. 2. [{?’з сПеар соа{. Ц’ 

свпеар. 3. П’$ ехсеПеп{ р]ап. [{?$ ехсеЦет. 4. [?’5 Ио, 

151’$ Ц? ?’з Из зиЙсазе. 5. Му сору 151’{ сеап. Р1еазе 
уе ше с|еап сору. 6. Ц’$ р!еазаш {асе. Ц’5 р!еазагу. 


ЖЖУП. Заполните пропуски словом зоте или неопределенным ар“ 
тиклем а(п) и прочитайте предложения вслух: 

1. Ге’ Вауе... шеа! а ту р!асе. Ге’ Вауе ... Во 
004. 2. Не’з ПИ Ге Шт Чаке ... тесте. 3. Р!еазе 
луе ше... Ые зиЦсазе. 4. ЗпаП | Нпа ... фах? 5. Р!еазе 
пауе... сМсКеп ап@ ро{аое$! 6. Ге’з$ Вауе ... шизс 
{+оп1 В! 7. Р!еазе с1уе ше... р1а{е ап... зрооп, ап@ 
1еф ше Пауе ... Вой зоцр! 8. [её ше Вауе ... 100К а*... 
512е зеуеп зПоез! 9. ]5п’{ зпе... 5004 соокК! 


ЖЖУПТ. Заполните пропуски предлогами и прочитайте предложения 
вслух: 


1. юап’$ а Зидей ... а ше са! соо]... ЗсоЧапа, апа 
Лопп’$ а зи4еп{... а шиз!с зспоо]... Гопаоп. 2. “Ге’$ 
шеф ... шу р!асе... зеуеп о’с]осК ... Тиез4ау.” “ОКау! 
Зее уоц... Тиез4ау. Вуе!” “... Тиездау.” 3. Гису’5 оНеп 
. ВоЙЧау ... Липе, 15п’+ зНе? 4. “Аппе’$ $1... Возр1- 
{а1.” “ОБ, 1$ $Не?” 5. Ге Лапе’$... зспоо1. ЗНе’$ зоте- 
{1те5 $11... зсВоо]!... Нуе о’с1оск. 6. ЗЛое’$ а зеатап, 
ап Не’$ оНеп... зеа... Мау, Зипе апа Лу. 7. Р!вазе 
фуре ту теззаке, М15$ РЫПИИрз, ап зеп@ Ц... са. 
8. 1еЁз 50...а Носкеу тан зоше Иште! 9. Соше . 
ту р!асе ... Тиез4ау ап Пауе а ваше... спезз. 10. Роп’# 
рау ... аЫе, ВШу! ЕаЙ 11. Р1вазе зепа Реп? теззазе 
. Гопаоп ... @ех. 12. Ооп”* 1е{’$ во... зр, 1е’5 во 
. р]апе! 13. `М15 [10у4’3... а м1... РиМапа ... пе 
Тиездау. 14. Те’5 г0...а БоокзНор ап4 Пауе`а 1оок . 
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зоте БооК$... шизс. 15. [её Вит во... ВозрЦа|. 16. Геёз 
у15{ Шт... ВозрЦа!. 17. Р1еазе рпопе ше... поше... 
ехас1у ееуеп. 18. 1е{’5 во... Веп’$ р!асе... фах! ап@ 
зреак ... Нип. 19. 1.е#’$ во... а ЗПор ап@ Биу а сие 
... Зарап ап а БооКк ... Лларапезе тис. 20. 1 Ату 
о... соЦебе! 


ЗЕ Ж!Х. Переведите на английский язык: 


1. Диалог № 16 не простой, не правда ли? Объяснить 
его? —Да, пожалуйста! 2. Пусть Бен сдаст свой экзамен 
в следующий вторник. Пожалуйста, скажите ему! 3. По- 
жалуйста, примите телефонограмму! —Да? — Вышлите мне 
пять экземпляров каталога № 18 во вторник, Джоунз. 
4. Скажите шестое предложение еще раз, пожалуйста. 
Начинайте... —Мне продолжать? —Да, пожалуйста, и не 
ошибитесь, предложение 7 не легкое. 5. Разве мисс Доббз 
не находится все еще с визитом в Шотландии? —Нет, 
она дома. 6. Приходите ко мне в гости и посмотрите мои 
книги. 7. Пусть Джейн пойдет в отпуск в июне, а я 
давайте пойду в отпуск в июле! 


ГРАММАТИКА 


$ 1. Разговорный глагольный оборот Вауе (па$) 50# [Пгеу 
(11522) 1951. 
Утвердительное предложение 


Послушайте и посмотрите: 





Руе 5БоЁ а 405. Уоц’уе 50 а Пу. Раз 50ё а БаБу. 
У меня есть со- У вас (тебя) есть те- Зпе’$ 50 а псе 


бака. левизор. БаБу. 
У Пэт— ребенок. 


У нее хороший 
ребенок. 
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Еуе’5 50 ап А4аш’$ 50 а Пеаа- Везз Паз (Вез$’$) 


арр!е. .’ асе. [Педек] соЁ а сВ!Ш. 

У Евы яблоко. Не’з во{ а Ба Пеа4- ЗНе’$ 20 а Ба@ 
асНе! с. 
У Адама— головная У Бесс — простуда. 
боль. У нее сильная 
У него сильно болит простуда. 
голова. (Она сильно про- 

стужена.) 


Разговорное глагольное сочетание Бауе (Ваз) 50 выра- 
жает идею владения, наличия чего-л. или кого-л. 
и соответствует русскому У меня (него, нее и т. д.) есть... 
В утвердительном предложении слова Вауе и Ваз в поло- 
жении перед 501 произносятся без ударения в своих слабых 
формах. Форма | Л. ед. ч. Вауе сокращается до уе [у]: 
Руе 50... [а'у 95; форма 3 л. ед. ч. Ва? сокращается 
до ’5 и произносится как [2] после звонких звуков, 
[$] после глухих и [э2] после шипящих: 


[2] Не’$ 01 ... ‚ Веп?’$ 50... 
[$] Ра’; 0 ..., ОюК’$ 59... 
[э2] 1.12’5 0 ..., Лови Гупсй’$ 50... 


Слово 50{ имеет ударение, если за ним не следует ника- 


ких ударных слогов: ЗНе’$ 504 Ц. [[1'7 `\95 Ц] 


При наличии ударных слогов после слова $0 в речи 
нормального темпа оно произносится без ударения: ЗПе’з 


оф а 1оуе]у {асе. [11:2 954 э Плуй! `\е1$] РыА 


Если в предложении имеется обстоятельство места, оно 
ставится в конце предложения и произносится в соответ- 


ствии с законами фразового ударения: Не’$ 504 е]еуеп теп 


11 61$ феат| „—. __ У него в команде одиннад- 
.° °° — | цать человек. 
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Однако если это обстоятельство мало существенно для 
высказывания, оно может произноситься без ударения! 
Не’5 50 зотше шШсе фа Ме батез а Поте. 


У него дома хорошие настольные игры. 





Оборот Науе 504 может употребляться также с подлежа- 
щим, выраженным неодушевленным существительным: Му 
{а е’$ 20{ а псе 1атр оп И. На моем столе стоит хоро- 
шая лампа. 


УПРАЖНЕНИЯ 


Ж\Т. Произнесите, подражая образцу; следите за фразовым ударе- 
нием и правильным произнесением глагольных форм: 

а) 1. Гуе 504 а зоп. 2. Уоц’уе 504 а со14. 3. 'Не апа 
П?уе 50{ ап ехат {юдау. 4. Не’$ 5о{ а сие фо Гопдоп. 
5. Зпе’$ в0{ а саф. 6. Не апа 15Пе’уе во{ се Гасе$. 
Ь) 1. Аму’$ 50& Пи. 2. ВИ]? 50& зоше воо4 тедсше. 
3. Лорп’$ 50 а Ы фащПу. 4. О1сК’$ 50 ап ехсеПей 
{еПу. 5. ВШ?$ 504 а воо4 Боок оп сПезз. 6. А]ех’$ воё 
зоте {Не реф. 7. АПсе’$ 501 а Ш{е БаЪу. 8. М15з Раве'5 
И 50& зоте топеу. 9. М15$ МазВ’$ 504 а Пеадасве. 
с) 1. Не’; воЁа ]06 ай ап ехьГ`\ЬИ1оп. 2. Не’$ 501 зоте. 
`\та! оп 11$ зпей. 3. Гуе вот еп уса ез ш фюдау’$ 
та!|. 4. Не’$ 50{ зоте воо4 “\Боок$ ш №5 БоокКсазе. 
4) 1. Му о#се’$ 504 зоше еебап{ фа ез т И. 2. Гопдоп?’$ 
50{ зоте 1 соПебез ш Ц. 3. Н!$ соПебе’$ во{ зоте Йпе 
1а6з ш Ц. 4. Оап’$ {а ]е’$ воф зоше п1се Бше 4еерпопез 
оп Ц. 


11. Повторите, заменяя выделенные слова данными ниже слово- 
сочетаниями: 


Образец: Гуе воЁ а Ыб Па. 


(а псе Наф а 615 ТатПу, ап ехсеПеп{ ]оЪ, а Ипе НоЪБЪу, 
а 11514 1епф, ап @евапё зиЙ, зоше |оуёу рВофоз оЁ ту 
50п, зоте $114е$ о? Г.оп4оп, зоте тарз о? Ца|]у, ап ехат 
оп Тиез4ау, а {е5{ оп Мопдау, а со!4, а ВеадасВе, а Бад 
Неааспе, а сп Ш, Ни) 


ЖИИ!. Повторите, заменяя выделенные слова данными ниже слово- 
сочетаниями: 


Образец: 1’уе 50{ а Ыв 4об аЁ поте. 


(зоте $К1$, зоше зКа{ез, зоте 1оуе!у 415с$, зоте пе рор 
п1$1с, зоте ехсеЙеп{ о!4 ]а22, зоте фа е сатез, зоте 
ехсе!еп{ соНее, а Бооксазе Ш оЁ 5004 БооК$) 
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ЖТГУ, Дайте ответные реплики, как указано в образце} 
Дано: Требуется: 


Т, а сы Ш (Тапе) А. Руе 50+ а св Ш. 
В. Апа Гапе’$ соё а сИШ, {юо! 


1. ГРуе 50 а Но!4ау ш ]Л\у. (му тесе) 2. Уоц’уе сов 
ап ехаш а е@еуеп. (Г) 3. Руе 50{ зоте оо 41$с$. (ту 
Тоби) 4. Гуе со а ]06 а ап ех БИ 1оп ш Липе. (АПсе) 
5. Му шесе’5 804 а БаБу зоп. (`\ ту тесе) 6. Веп Шоу4’$ 
50 а 5004 аз$1${ап{. (Зобп ЕшсН) 7. №155 Оепе’з во{ а шсе 
реЁ. (уои) 


ЖЖУ. Скажите по-английски? 


1. Давайте пойдем послушаем мои пластинки. У меня 
чудесные пластинки дома. 2. У меня экзамен в следующий 
вторник.—И у Анны тоже экзамен во вторник. 3. У вав 
отличная работа! 4. У меня есть несколько бутылок яб- 
лочного сока. Давайте попьем соку! 5. У сына Джейн 
сильный насморк. Пусть не катается сегодня на коньках. 
6. Бен сильно простужен. Давайте навестим его.— Хо- 
рошо. Давайте сделаем это сегодня вечером. 7. У Джона 
отпуск (61$ ПоЙ4ау) в июле. Давайте я тоже пойду в от- 
пуск (Саке ту БоПЧ4ау) в июле. Это хорошее время. 
8. У меня болит голова. Мне принять лекарство? 9. У Неда 
восемь человек в команде. Его команда великолепна, не 
правда ли? 10. У меня контрольная в следующий поне- 
дельник. Давайте я запишу это в свой блокнот. 11. У меня 
есть путеводитель по Лондону. 


$ 2. Оборот Вауе (Ваз) со. 


Отрицательное предложение. 


Послушайте, посмотрите и переведите на русский язык: 


у * | ИМИ ГИ 11 же 
М 


, О ИАА 
НА (< ма 8 35 2% 
д (1 ИИА т 9 е} 
Ам Ч 


4 ве? 
АА [9 


1 Вауеп”* 50% Уои Вауеп’ Не Вазп?+ воё Зе Вазп”{ оф 
а р!а{е. 50 а ТУ зеЁё ап арр!е. а ПеаасВе. 
а{ поте. | 














6—843 161 


Отрицательная форма Вауе (Ваз) по{ 50 в разговорной 
речи сокращается до Вауеп?{ (Вазп?{) со: 


Г Вауеп?{ 20 а 405. [ат Шаеуй{ 195 э 1454] 
оне Пазий? 50# а со14. [[1° Шао 1995 э Жои!а] 


УПРАЖНЕНИЯ 


ЖТ. Повторите, подражая образцу? 


1. Г Вауеп? оф а Маск реп. 2. ЗНе Пазп’ 50 а Шие 
репс!. 3. Не ПВазп’+ 50 ап ехат оп Тиез4ау. 4. Лойп 
Пазп’{ 201 Ни. 5. Везз Вазп’& 50{ а со!4. 6. Фюап Вазп’ 
50{ а Неа4асВе. 


Ж11. Сделайте высказывания отрицательными: 


1. Запе’$ 50 а Во!4ау ш Лу. 2. Гуе во а 1@ерпопе 
оп шу ТаЫе. 3. Хои’уе 50 ап ехат оп Мопадау. 4. Зоап’$ 
20 а Ые !ашПу. 5. Аппе’з 00 а Ба со!4. 6. ВШ?$ 
50% Ни. 


ЖИ11. Повторите, заменяя выделенные слова данными ниже сло“ 
вами и словосочетаниями: 


Образец: | Вауеп”{ во{ а $рооп. 


(а саф, а шесе, а 515 зиЙсазе, ап еебапё зи, а Мише Ёе& 
реп, а Бох оЁ та{сПВез, а Ме зоп, ап еазу Ше, ап ехат 
{одау, а {е3{ оп Тиез4ау, а со!4, а Неадаспе, а сВШ, Ни) 


ЖЖГУ. Скажите по-английски: 


1. У меня нет большого чемодана. Позвольте мне взять 
чемодан Бена до июля. 2. У вас нет контрольной в сле- 
дующий вторник. 3. У Джона нет племянницы. 4. У Неда 
нет сына. 5. У меня в лаборатории нет телевизора. 
6. У него на столе нет телефона. 7. У меня нет путево- 
дителя по Финляндии. 8. У меня нет некоторых из моих 
пластинок сегодня. 9. У него нет сегодня некоторых из 
его книг. 10. У Джона нет сегодня некоторых из его 
фотографий. 11. У Джейн нет отпуска в июне. 12. У Джона 
нет работы. 13. У нее нет экзамена в июне. 14. У него 
нет контрольной в следующий вторник. 15. У меня нет 
хорошей книги по шахматам. 
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$3. Общий вопрос с оборотом Вауе (Ваз) соё и ответы 
на него. 


Послушайте и посмотрите: 


КОР Л и 


оне СОН ГЕ 
а |: ГА 


Науе Г 50 99р? №, [ Вауеп’”!  Уез, [ пауе! 


Науе [ 204 И? Уез, Гуе во ех- 


5: м 





$ 2 
г 
< 






`- 
-`. 








Я И) 

Наз зе 504 а Уез! №! 

п!се Гасе? Уез, пе Ваз! №, зВе Вазп’{. 

(аз Г ...] Г\У1е/ | Л `\Вае?] М! ЗПе’$ воЁ а 15 позе 


Уез, $Пе’$ во{ а апа Шу 1Ие еуез! 
° —«/ | 1оуе]у Гасе! 


Глагольные формы Вауе и Ваз, с которых начинается 
общий вопрос, произносятся с ударением и поэтому самым 
высоким тоном. Подъем голоса происходит в конце пред- 
ложения, как и в вопросе, начинающемся с личной формы 
глагола Ъе. 

Конечный звук слова Ваз [2] превращается в звук [5], 
если следующее слово начинается со звука [[]; Наз зве 
... [125 [:]? Наз ЗВе|а ... [Шаз 11 1э]? 

Ответы на общий вопрос могут быть разными по своей 
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полноте. Чаще всего употребляется лаконичный ответ, 
состоящий из одного слова `\Уе$ или `\№. Если гово- 
рящий хочет сделать свое утверждение или отрицание 
более категоричным, он употребляет краткий ответ: ^\ Уе$, 
Не `\Паз. ^\№, Г З\Вауеп?. 

Полный ответ на общий вопрос обычно дается в том слу- 
чае, когда говорящий хочет подчеркнуть обсуждаемый 
факт или дать дополнительные сведения. Подлежащее 
в полном ответе обычно употребляется в форме местоиме- 
ния! Наз О]1сК со а 405? Уез, Ве’з$ во а ^\19 405. 


$ 4. Общий вопрос с оборотом Пауе (паз) 504 с глаголом 
в отрицательной форме и восклицательные предложения *. 


1. Науеп?{ уои 50Ё а Во!4ау Разве у вас нет отпуска 
шт у? в июле? 





— о 


Уе$, Г Вауе. Нет, есть. 
№, Г Вауеп?. Да, нет. 


2. Назп?{ $Пе 001 а |1оуШу Ну не прелестное ли у нее 


— лицо! 


$ 5. Краткий переспрос как способ поддержания 
беседы **. 


Д. Зовп’$ во{ зоте зр1еп 414 415с$ аё Ноте. 

7! как вежливая реплика 
‚ (Да? Правда?) 

как восклицание (Да ну!) 


$6. Присоединенный вопрос и краткие ответы на него: 


В. ОП, Ваз Не? 


“Чапе Пазп?’{ 50 а №15 ГатПу, Ваз Не?” “Мо, зпе Вазп’{.” 
“Уои Пауеп?{ 20 а сВШ, Вауе уоц?” “Уез, [ Вауе, а `\Ба4 
св” 


* Подробное объяснение см. урок 2, с. 78. 
** Подробное объяснение ем. урок 2, с. 79. 
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“Веп’$ 50 а шаёесП аЁ Нуе, Пазп’ё Пе?” “Мо, Ве 
Вазп?’+.” 


Примечание: Обратите внимание на то, что слова КВауе и На$ 
как личные формы являются мобильной частью сказуемого, ко- 
торая перемещается на первое место в общих вопросах, а также 
используется в кратких ответах, кратком переспросе и для образова- 
ния присоединенных вопросов. 


УПРАЖНЕНИЯ 


Ж1!. Произнесите, подражая образцу; следите за интонацией? 


а) 1. Науе уои во{ а {еПу? 2. Наз Ве 50° а ПоББу? 3. Наз 
5пе 50 а $01? 4. Науе [ 501 ап ехаш оп Тиездау? 5. На$ 
]апе 50{ а со|!4? 6. Назп’{ Зпе|а 504 а сМИ? 7. Назп’ 
Зови 5оё Ни? 8. Науеп’+ уоц 50оё а Пеа4асве? 9. Науе 
уоц 50{ а Пеаасве? 

6) 1. “Науе уои во а Бох 0{ та&сНез?” “Уез.” 2. “Науе 
уси 501 а ше фо Ейапа?” “Мо.” 3. “Науе уоц 504 а №1 
зи Цсазе?” “Уез.” 4. “Науе Веп ап ФЗоап 50{ а По!Чау т 
Тиле?” “М о.” 5. “Наз Аппе 50 а БооК оп {епп!$?” “Уез, 
зпе Паз.” 6. “Назп’{ зВе 20{ ап ехаш \о4ау?” “Уез, зйе 
Ваз, аё @еуеп.” 

в) 1. Уоц’уе воЁ зоте воо@ Боок$ а поте, Вауеп’+ уоц? 
2. Не’з 50 а 106 а ап ех 1! юп, Вазп’ Пе? 3. Веп’з 
50 а 5004 ]06, “\Вазп” Пе? 4. Рауе Вазп’{ во{ а }05, 
Ваз Не? 5. Л]апе’з с0{ а р!еазапй {асе, `\Вазп”{ зВе? 6. Руе 
5ЕШ 504 зоте Ише, Науеп’{ ]? 

г) 1. Назп’{ Ве 50 а п1се {асе! 2. Назп’+ зпе 0 а 15 
Па! 3. Науеп” Веп ап Тоап 50% зоше |оуе!у р|Нофоз о 
Тарап! 


ЖИ!. Составьте общие вопросы на основе следующих утверждений 
и дайте краткие ответы на них, выражающие согласие (--) 
или несогласие (—): 


а) 1. Тапе’$ оф а соо ПоБЪу. (--) 2. Уоиц’уе 504 а сайа- 
1орие. (—) 3. ЧЗобп’$ в50ф а сафа|1овие о Ларапезе ТУ 
её. (--) 4. Н1$ сШеРз воР а тар о! Ларап ш 615 оЁсе. 
(-) 5. Зпе|а’з во а Пеа4асВе. (—) 6. Руе $4Ш во 
Ите. (—) 

6) 1. Лш Пазп’ё во Пи. (—) 2. Н1$ Лаб Вазп’{ 50{ а с1осК 
шт И. (--) 3. Н$ осе Вазп’{ в0ф а шар оЁ ЗсоЙапа 
и. (—) 4. Не Вазп’4 со{ а ПосКеу та{сВ фодау. (—) 5. Аппе 
Базп’{ 0 а ошае ю Ца1у. (--) 6. Веп Вазп’Ё во{ а тар 
о Зрашт. (--) 
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ЖИ. Образуйте присоединенные вопросы на основании следующих 
утверждений: 
1. Уоц’уе 50{ зоше ]а22 а Поше, ...? 2. Лт’$ 50Ё ап 
ехсеПеп{ сНезз зе, ...? 3. Веп’$ 504 зоше воо@ БооКз а 
№15 р!асе, ...? 4. Ме’ соё зоше {е]ехез ш №15 тай 
{04ау, ...? 5. Аппе’$ зоп ПНазп’& 0 Пи, ...? 6. Уоц 
Пауеп’+ во{ а Б1субе, ...? 7. СПуе Вазп’{ 504 а сафа[овие 
ОР сЁа$$1са] тицз1с ай 615 р!асе, ...? 8. Уои Пауеп’{ 50 
615$ НШ паште, ...? 


ГУ. Дайте краткие ответы о себе. Пусть ваши товарищи соста- 
вят на основании ваших ответов небольшой рассказ: 
1. Науе уоц 50{ а Ш {атПу? 2. Науе уоиц 00{ а $0п? 
3. 1$ Не аё зсПоо| уе? 4. 15 Ца #004 зспоо? 5. Уои’уе 
50 а п1се Наф, Вауеп’+ уоц? 6. Ц 151’ а Ыс Наф, 1$ И? 
Т. Уоц’уе 50 а воо4 ПобЪу, ^\Вауеп’{ уоц? 8. [$ Ш тшиз1с? 
(1$, $14ез) 


У. Составьте диалоги по образцам, используя данные ниже слово- 


сочетания. 
1. Дано: Требуется: 
а Б]це репсй А. Науе уоц 501 а Мише реп- 


с? 

В. Уез, [ Бауе. 

А. Р]еазе её ше Пауе Ц а 
шотегу. 


1. а Бох 09 тшаквез 2. а ву 4е №0 Гопдоп 3. а сайа1овие 
оЁ тиз1с 4. а тар оЁ ЗсоЧапа 5. а 5004 {ей реп 


2. Дано: Требуется: 
ап ехсеЙеп{ саёа|осцие о А. Гуе 50 ап ехсе [еп са 
шас тез, ш ту 1аБ а1обие оГ тас тез. 


В. ОП, ЛПауе уои? [Ге ше 
Бауе а |ооК ай Ц. 

А. Ц?з м ту ПаБ. Эва | 
1еёсВ Ц? 

В. Уез, реазе 4о! 


1. а зрепа!4 41$с, оп шу фаЫе 2. а 5оо4 рпофо оЁ ту $оп, 
ш шу Бас 3. а |оу@у сПезз зе, ш ту оШсе 4. ап ехсе]- 
1еп{ ош4е фо ЗсоНапа, ш ту зийвсазе 


3. Дано: Требуется: 
ап ехат, фодау А. Назп?{ П!сК 50{ ап ехат 
фодау? 
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В. Уе$, Не Ваз. За! ТГ ЦП 
№1 т? 

А. Р1еазе 4о! 

В. ОКау! 


1. а {епп1з шаёсйН, оп Мопдау 2. а тизс 1еззоп, пех 
Тиездау 3. а {е3{ ш ЗратшзН, оп Тиездау 4. ап ехат ш 
ЦаНап, пехё Липе 


УТ. Задайте друг другу вопросы по картинкам, употребляя оборот 
пауе (паз) со: 


Образцы: 
1 2 
А. Наз Фопп 504 а 405? А. Допп?’$ 504 а 4ос, Ваз’ { Не? 
В. Уез, Не Ваз. В. Уез, Пе Паз. 
А. Наз Не 504 а саЁ? А. Не’; во{ а са{, оо, Вазп’$ 
В. №, Ве Вазп’. Ве? 
В. №, Не Вазп’. 
3 4 
А. Назп’ Лопп в50{ а са? А. Назп’ Тоби 50 а 905? 
В. №, Ве Пазп’4. В. Уез, Пе Ваз. Не’з вот а Ы1в 
Доб! 
9 





Сеп/са\/4о5 — Лапе/Боа/Ь1сус1е ГИИе ЕшПу/4ов/са# 


24 АВ 
№ ТА 


Ра /ре!1Ие М155 Рабе/Бабу/реё — ЛеШ/сВезз 
Бабу зе Деу 
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ЖЖУПИ. Скажите по-английски: 


1. У меня есть хорошая джазовая музыка дома. Да- 
вайте пойдем ко мне и послушаем. 2. У меня нет сегодня 
кассеты. Разрешите мне записать на пленку текст 18 во 
вторник. 3. У вас есть помощник, да? 4. У него отлич- 
ная работа, не правда ли? 5. У меня сегодня пять теле- 
грамм в почте. 6. У него приятное лицо, не правда ли? 
7. Вы простужены? —Нет, у меня сильно болит голова. 
8. У Джона грипп, да? Давайте позвоним ему сегодня. 
9. У тебя ведь нет экзамена сегодня, да?— Нет, есть. 
У меня экзамен ровно в десять. 10. У вас отпуск 
в июне? —Да. 


ЖУПП. Прочитайте тексты вслух, обращая внимание на употребле- 
ние артиклей. Задайте друг другу вопросы. Расскажите, 
что вы знаете о каждом из изображенных людей, глядя 
только на картинки; 


1. Му пате’; ВоБ НоБэзоп. 
Рт ап 014 зеатап апа 
Гш оНеп аё зеа. Гуе 
50 а 51 Г[ашПу а{ Поте. 
Гуе 50 ях 3005 Ш 
Гее4$ апа Нуе шесез 
ша |ЦИе уШабе! ГШе 
13П’{ еазу! 


2. У]1т’з а Зи4ег{ ай со]- 
]еое. Не’$ аЁ а {фесйт- 
са1| соПере. Не’з ]агу 
апа 14е. Ц’з Мау, апа 
Пе’$ 50 ап ехат т 
Чипе. ОН, Ц’; а 405'$ 
Ше! 





3. М!15з Ееппе!’$ а $Пор 
а5$15фап ша Ыв $Пор. 
Ц 151 а чшре юБ! 
М155 Ееппе!?’$ ап ехсе]- 
1еп{ зПор аз$1$ ап, ап@ 
эне’$ 1оуе]у, 100! ЗПе’з 
$Иш, апа зНе’$ 50 5 
деер Б]ие еуез ап@ а 
1оуёу 1Ие позе. 





4. Ц’5 {еп о’соск. ИЦ’5 
]а4е. Рате|а Маз 15 
311] ш Бе. $Пе 151 
111. ЗВе Вазп’{ 504 а со!4 
ап зНе Пазп’ во{ а 
ПеаЧасве. Ф|е’$ оШшу 
1Ше. 





$ 7. Местоимения зоте, апу, по. 


1. Неопределенные местоимения 5оте, апу. 


Вы уже знаете, что в конкретной ситуации перед исчисляе- 
мыми существительными во мн. ч. и перед неисчисляемыми 
существительными употребляется неопределенное местоиме- 
ние зоте в безударной форме [3(э)т]: 

ЗВе’$ 504 зоте 415с$ а Ноте. 

Ге{’$ Науе зоте Теа. 


Безударное местоимение $оте употребляется также в вопро- 
сах, содержащих просьбу или предложение: 


Науе уоц 504 зоте тасВез? (просьба) 
ЗНа! Г 1еп4 уоиц зоте топеу? (предложение) 


В общем вопросе, не содержащем просьбы или пред- 
ложения, и в отрицательных предложениях в ана- 
логичном случае употребляется неопределенное местоиме- 
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ние апу [1еп!, которое чаще всего на русский язык не 
переводится. Слово апу в этом значении не имеет фразо- 
вого ударения. 


Наз ап 50{ апу а551${ап{5? У Дэна есть помощники? 
Назп’{ Дап 504 апу а5313{а{5? Разве у Дэна нет помощ- 
НИКОВ? 

Науе уои 504 апу Ите фодау? У вас есть сегодня время? 
Науеп’{ уои 50{ апу Ите Разве у вас нет сегодня 
{одау? времени? 

Не Вазп’{ 50 апу а5$1${ап{5. У него нет помощников. 

[ Вауеп’{ 501 апу Ише ф04ау. У меня нет сегодня времени. 


Обратите внимание на то, что словам зоте и апу перед 
существительным во множественном числе соответствует 
неопределенный артикль перед исчисляемым существитель- 
ным в единственном числе. 


Наз ап 50 ап аз$1${ап{? У Дэна есть помощник? 

Назп’4 ап 504 ап а531${ап? Неужели у Дэна нет по- 
мощника? 

Не Вазп’{ 20{ ап азу1${ап\. У него нет помощника. 


На общий вопрос, содержащий слово апу, можно наряду 
с полным ответом дать по три варианта краткого ответа. 
(Варианты ответов даются в порядке их употребительности):; 


1. Уе5. 
2. Уез, Пе Ваз. 
Наз Ве 50{ апу рпоюз о! 515 3. Уез, Ве’$ вой зоте. 
301? ГУ ез | №7 `\92{ з^м] 
1. №. 


2. Мо, зВе Вазп’(. 
Назп’& зВе 504 апу $114е5 аё 3. №, зВе Вазп?{ оф апу. 
поте? [Г\пои | [1° Ша? ^\ 95 
еп 

Обратите внимание на то, что слово зоте в таких отве- 
тах произносится в сильной форме [5лт], хотя и не имеет 
ударения. Слово апу слабой формы не имеет и во всех 
случаях произносится [еп]. 


2. Отрицательное местоимение по. 


Отрицательное местоимение по (никакой, -ая, -ое, -ие) 
довольно часто употребляется перед дополнением вместо 
по{ апу, если говорящий хочет подчеркнуть отсутст- 
вие того, о чем идет речь: 
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Т Бауеп’{ 50 апу Ите.— Гуе во по Ише. 
Не пази’Ё 50 апу реёз а Ноше.— Не’$ 504 по ре 
аё поте. 


Местоимение по имеет фразовое ударение. Перед подле- 
жащим местоимение по является единственной воз- 
можной формой отрицания: 


№ ${Тиеп{5 Пауе 50+ ехатз фо4ау. 


Обратите внимание на то, что в предложениях с отрица- 
тельным местоимением по сказуемое стоит в утвердитель- 
ной форме. 

Английское отрицательное предложение, в отличие от 
русского, имеет только одно отрицание, а местоимение по 
само является отрицанием. 


Сравните: 


Не’$ 0+ по ВоБЫез. 
(=Не Пазий’ 504 апу ВоБЪ1ез.) У него нет никаких хобби. 
(одно отрицание) (два отрицания) 


УПРАЖНЕНИЯ 


Г. Прочитайте предложения вслух и переведите их на русский 
язык, затем поставьте выделенные слова в форме единствен- 
ного числа и произведите соответствующие изменения: 

1. Тош оНпзоп’$ 50{ зоте а$$15фап5. 2. ЛоПп’5 20 зоше 
саМез ш 1$ тай. 3. Науе уоц 504 апу а$$15${ап $? 4. Наз 
пе 50{ апу феервопе 6111$ ш #15 та? 5. [ Вауеп’{ 50% 
апу Зрап1$П фехоок$. 6. Не Пазп’{ 50{ апу сНез$ 56$ а% 
Воше. 7. Веп Вазп’{ 50 апу ра@$ оп В1$ фаЫе. 8. Назп? 
]еН 50 апу \еервопез ш 515 оНсе? 9. Аппе’$ с0{ зоше 
5004 Боок$ оп тизс, Пазп’{ зПе? 10. ГИ Вазп’ сот апу 
Боок$ оп сПез$, Ваз $Пе? 

Ж1!. Сделайте предложения отрицательными, употребляя местоиме- 
ние апу: 

1. Не’ 204 зоте ТУ саёа]овиез оп В1$ фа е. 2. ЗВе’$ 50% 
зоше 5004 фа Ме гашез а{ поте. 3. Гуе во зоше {@ехез 
ш шу май. 4. Лт’$ 50& зоше за]а4 оп Н1$ рае. 5. Гуе 
50{ зоше ш1${аКез ш шу поез. 6. ег; уе Ше ВШу 
зоте {0у$! 

ЖИ. Подчеркните отсутствие того, о чем идет речь, употребив 
перед дополнением отрицательное местоимение по и соответ- 
ственно изменив форму сказуемого: 

1. 1 Бауеп’?{ 20{ апу рНоф0$ оЁ ту Боуз. 2. Ве Вазп’4 50% 
апу тесте а поте. 3. Зопп Пазп’ф 50 апу тюпеу. 
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4. [ Вауеп’ 50+ апу $0ар а{ Воте. 5. Тот Шоу Вазп’{ 
50{ апу шесез. 6. Уоц Вауеп”{ 501 апу Ите {04дау, Пауе уоц? 


ЖЖГУ. Составьте на основании следующих предложений а) общие 
вопросы со сказуемым в утвердительной и отрицательной 
формах и 6) присоединенные вопросы: 

1. Не’$ 20 зоше рбоф05 о №15 4о5. 2. Уоц’Уе 50+ зоте 

Ите {о4ау. 3. Тапе’з 501 зоте рор шизс аё Воте. 4. ВШ?$ 

50{ зоте ош!4ез 4о Зраш. 5. еН’з 50{ зоше шсе фарез. 

6. Эпе’$ во{ зоше саззе(ез. 

У. Дайте краткие ответы на следующие вопросы о себе и о дру- 
гих студентах: 

1. Науе уои 50 апу 5004 БооКз а{& Воше? 2. Нах... 591 

апу 5004 БооКкз$? 3. Науе уоц 504 апу 9004 41$с$ а{ Воте? 

4. Наз... 0 апу 5004 915$? 5. Науе уоц 504 апу рор 

11$1<? (с1азз31са! тиз!с, ]а72) 6. Науе уои 501 апу рВоф0$ 

($3Н4ез) аё Поше? 7. Наз... апу рвофо$? ($14е5) 8. Науе 

уои 50 апу соо Та Бе сатез? 9. Наз... 501 апу фаЫе 

сатез а{ №15 р!асе? 1$... воой а фае батез? 10. Уоц’уе 

50{ зоте {е5$ ш Лше, Вауеп’{ уоц? 1]1.... Ваз вот зоте 

+е34$ ш Чите, 100, Пази” Не? (Не) 12. Науеп?{ уои 80% 

апу рез а поте? 13. Назп’{... 5о{ апу реё$? 


УГ. Глядя на картинки, задайте друг другу общие вопросы со 
сказуемым в утвердительной и отрицательной формах и при- 
соединенные вопросы. Дайте ответы на них, употребляя 
местоимения зоте и апу: 





деи, 


ат, 
| <>, 7 & у“ 
а вер 


ВШИ15Вез 











М№е4/тарз/11$ оН1се Пау14/тарз/в1$ оЙ1се 
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Рап/оо4/1з р1афе ЗеН/ИЛооа/в1$ рае 


ЖУП. Прочитайте каждый текст вслух и задайте друг другу общие 
и присоединенные вопросы о людях, изображенных на кар- 
тинках: 


1. Му паше’з Айех Па. 
Гш ап есопот1$# ш ап 
оН1се ш Гопдоп. Ц’$ шпе 
о’с1осК, ап@ Гт ш ту 
о се. Му фа ]е’$ вот а 1атр 
ап а {еерпопе оп Ё. Гуе 
00 зоте {Шез, 511$, са ез 
ап {еехез оп шу фаШе, 
400. 150% шу оН1се шее! 
Му ]оЬ 15п1’4 еазу. Г пауеп’ 
оф апу а5$1${ащ$! 


2. Вез$ 15 Ш асаш! 5Пе’$ 
11 Бе. ЗВе’$ 50 а сВШ 
ап а Ба Пеааспе. ЗВе’з 
20 по тесте а{ Поте. 
Зне пазп’ 50{ апу 10041 
СНе’з$ оп]у 504 зоте {еа ап@ 
сойее. 





3. [5 Липе апа Ц’; Но. 
]1т’5$ 504 апехаш а{ ехас у 
4ел. Не’з 1а{е! Не’$ #0 по 
+1 те! ОБ, ов! 
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$ 8. Глаголы с послелогами. Вы уже знаете такие 
глаголы, как фе 1ш, соте 1т, 50 оп, бо БасК, соте Баск, 
Бе Баск. 
В этих глаголах, широко употребляющихся в английском 
языке, глагол сочетается с послелогом, который по своему 
%вуковому и буквенному составу совпадает с предлогом 
(1п, оп) или наречием (БасК), но выполняет иную функ- 
цию в предложении и может иметь иное значение. После- 
логи являются неотъемлемой частью глагола, хотя и 
пишутся раздельно с ним. Подобно русским глагольным 
приставкам, они дополняют значение глагола или меняют 
его частично или полностью! 


50 —идти, ездить ри — класть, положить 
со ш— входить, въезжать риё оп — надевать 


Отличие послелога от предлога хорошо видно из следую- 


щего примера: 
Р1еазе 4оп’{ во шт 11 а Вай ап@] „-__ 

соай > 

В приведенном примере дважды повторяется слово 1т, но 
с разными значениями. Первое—послелог, означающий 
в дом или в комнату, произносится с ударением. Второе — 


предлог, не имеющий отношения к обстоятельству места, 
произносится без ударения. 


1. Непереходные глаголы с послелогами. Непереходными 
глаголами называются глаголы, не имеющие прямого допол- 
нения. Непереходные составные глаголы имеют два уда- 
рения, которые они сохраняют и во фразе, например, 
Соше ^\ш! Со “\оп! 





Запомните следующие непереходные глаголы с послелогами: 


по] оп держать (не класть) телефонную 
трубку 

Р]еазе Шо! “оп! Не кладите трубку, пожалуй- 
ста 

Бе оп 1. идти (о фильме, спектакле, теле- 


передаче) 
А 1004 т”; оп ют И 


2. быть включенным 
1$ 61$ НеПу 15НИ Хоп? 


Бе ой быть выключенным 
Му На Ме 1атр’$ ой. 
5ау т оставаться дома, не выходить из 


дому 
Ц’$ \с014. ШеР$ ау Эш юЮдау! 
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2. Переходные глаголы с послелогами. Некоторые глаголы 
с послелогами являются переходными, то есть имеют 
прямое дополнение. 


Запомните следующие переходные глаголы с послелогами} 


15епа Той [51] отсылать, отправлять 

ЦаКе о снимать (0б одежде) 

Гриё юп 1. надевать (об одежде); 2. по- 
ставить (о пластинке) 

Шауе (1501) оп быть одетым в 

15ее 1оЙ провожать 

Куре Ип впечатывать 

Пе! Ип впускать 


Прямое дополнение при переходном глаголе может зани- 
мать в предложении различное место. 

1. Когда прямым дополнением является слово безудар- 
ное (например, личное местоимение), оно ставится только 
между глаголом и послелогом, причем послелог произ- 
носится с ударением. 


'Р]еазе 1зее те “\ой. 
'Р]еазе Нуре Й \ш. 


2. Когда прямым дополнением является слово ударное 
(обычно существительное), возможны два порядка слов: 
Дополнение стоит после послелога, который в речи 
среднего темпа произносится с ударением: * 


её ше 'рш 1юоп ту `\соа{. 
П.е’з Бепа юН фю'4ау’$ \тай. 


Более «тяжеловесное» дополнение, состоящее из двух Или 
более ударных слов, чаще стоит именно в этом положении: 


.е{’$ 1зее ЛоЙ { Тот апа 8$ `Уатйу. 


Дополнение стоит между глаголом и послелогом, кото- 
рый в этом положении (в конце предложения после удар- 
ного слова) теряет ударение: 


П.её ше 'риЁё ту `\соа{ оп. 
П.её пп 1!зепа №15 `\утай ой. 


Этот порядок слов обязателен тогда, когда мысль, выра- 
женная послелогом, развивается при помощи обстоятель- 
ства: 


её’ 1зее "Тот 'Чопез апа №15 _Лат!у 10 ® `\Гопдоп. 


Примечания: 1. Гласный звук послелога в безударном положе- 
нии не редуцируется и произносится отчетливо. 





* В быстрой речи это ударение часто пропадает. 
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2. Если за глаголом с послелогом следует обстоятельственный пред- 
ложный оборот, повторяющий или распоостраняющий значение после- 
лога, послелог отпадает. Ср. Со ий (Войдите!) и Со ш®ю (но не го 
ш и) 61$ соНаде! (Войдите в его дом!) 


Запомните: 
Р1!еазе зее те ой! Проводите меня, пожалуйста! 
Р]еазе 5ее те +0 ту По! Проводите меня, пожалуйста, до 
моей гостиницы! 
Р]еазе зее ше Воте! Пожалуйста, проводите меня домой! 


УПРАЖНЕНИЯ 


Ж!. Прочитайте вслух следующие предложения, обращая внимание 
на глаголы с послелогами. Следите за фразовым ударением. 
Переведите предложения на русский язык. 

1. М15з 1оу4’$ зПор’$ $ ореп. Гегз во ш. 2. Р]еазе 
соте ш! 3. Г Шт соше БасК зооп. 4. ЗВаЙ Т 50 оп? 
5. ЗпаИ | зЗау ш юп? 6. ГеЁ’з во БасКк. 7. Р!еазе 
Во] оп а шотегё. 8. [514 ап Г ЛМаНап Ний оп {юм Щ? 
9. Пзп’ё №15 НеЙу _ЛоН уе? 10. Роп’+ 1её т ]еауе №15$ 
+еПу Суоп, р]еазе! 11. 151’ ВШ?’5 фае 1атшр _7юН? 
12. Уоц’уе 50{ а псе “\соа{ оп! 


ЖП. Прочитайте вслух, подражая образцу, и сравните три варианта 
употребления переходных глаголов с послелогами. Переведите 
предложения на русский язык: 

1. 'Р!вазе 15епа Йй “\ой. 'Р1вазе 15епа о {ю0{4ау’з \ тай. 
'Р1еазе 15еп4 1ю!4ау’$ у тай ой. 

2. Ше ше ЧаКе И “ой. Шеё ше КаКе №юЁН шу `\соа+. 
её ше КаКе шу `\соа{ ой. 

3. Пе ше 1зее уои \оН. Шеф те 1!5ее 0Й шу “\реоре. 
её ше 15ее ту `\реоре ой. 

4. 'Лоп’{ Пе ® Гут. Шоп’ Це Нп В1$ ^\90в. оп’ Пе 
11$ `\405 1. 

5. бра ТГ Нуре # _Л1п? '5паИ Г Нуре Ип 61$ _]пате? 
15Ва]] Т Нуре 1$ 7Лпате ш? 

6. 'Науе уоц 150 И Топ? 'Наз Пе 1504 оп 81$ ез{ _71Не? 
'Наз Ве 1504 №15 Без _7@е оп? 


ИТ. Инсценируйте следующие диалоги, заменяя в диалогах 1и 2 
выделенные слова словами, данными в скобках: 


ДИАЛОГ 1 


А. Зпа| Т 1зепа юН 11$ Лев? 
В. Уез, р!еазе 4о. 'Зепа Ц 1юЙ оп `\Мопдау. 
А. Оп Мопдау? ОКау! 


(Пе есееп —оп Тиездау; саа1обие ею { — пех Мопдау) 
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тет 


ДИАЛОГ 2 


А. Ге’; во Поше а{ 1х {ф04дау! 

В. Аф 5х? 

А. Уез! А 15р1еп@а '$ратзй _ЛИт’$ оп } аЁ 1$1х ^\ИНу. 
В. ОБ, 1$ Ц? Гоуёу! 


(Ларапезе, Еии! зв, НаПап) 


ДИАЛОГ 3 


. В1уе 1х е1оП{, ух еб Нуе ее! 

. Нео! М15$ Веппей, р|еазе! 

УОБВ, | М!5$ 'Веппей Иззи’ Гу ш. 

. [3п1’{ Пе? Р|еазе {аКе а теззасе. 

. Уез. Ге ше веё ту рад. 'Но!4 Топ а тотепй 
ОкКау. 


ЖЖТГУ. Скажите по-английски: 


1. Давайте я вас провожу. 2. Вас проводить? 3. Давайте 
проводим его до его гостиницы. 4. Давайте проводим его 
домой. 5. Отослать сегодняшнюю почту? 6. Пожалуйста, 
не отсылайте каталог № 18 сегодня. Давайте я его посмотрю 
еще раз и отошлю во вторник. 7. Ну не холодно ли? 
Пусть Билл не снимает пальто. 8. Не кладите трубку! 
9. Входите, пожалуйста! 10. Продолжать? — Да, пожалуй- 
ста. 


ыы юъ 
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УРОК- 


КОМПЛЕКС 


СОДЕРЖАНИЕ УРОКА 


Звуки и буквы 


179 нкий согласный звук 

183 — Глухой согласный звук [9] 

186 Сочетания межзубных со- 
гласных [6] и [9] с дру- 
гими согласными звуками 
на стыках слов 

197 оонкий согласный звук 
3 

190 Краткое чтение буквы и 

195 Чтение буквы и в 6ез- 
ударном положении 


Грамматика и интонация 


201 —Инфинитив с безударной 
частицей фо 

206 — Место слова епоизй в пред- 
ложении 

208 (— Количественные определи- 
тели тисй, тапу, а 10 

212 — Определенный артикль {Ве 

219 Место прямого и беспред- 
ложного косвенного до- 
полнения в предложении 


221 


224 
225 


226 
229 


232 


236 


240 


241 


243 


Указательные местоиме- 
ния 181$ и ай как под- 
лежащее и дополнение 


Вопросы типа «А он?, 
а вы?» 


Настоящее время группы 
Зипр!е. Утвердительные 
предложения 


Особенности глаголов 1юуе 
и НКе 


Место наречий неопреде- 
ленного времени и частот- 
ности 


Настоящее время группы 
тре. — Отрицательные 
предложения 


Настоящее время группы 
Зипре. Вопросительные 
предложения 


Настоящее время группы 
Зипр!е. Восклицательные 
предложения 

Глагольные сочетания, со- 
держащие глагол Вауе, 
в настоящем времени 
группы 5ипр!е 
Порядковые числительные 










УРОК- 
КОМПЛЕКС 





ЗВУКИ И БУКВЫ 


$ 1. Звонкий согласный звук [9]. 


Послушайте, посмотрите, произнесите: 


[000, 000, 000, 10001: )00да Л0ддет `\бддеп] 


Звук [0] передается на письме буквосочетанием {: 1Пеу 
[де], {пе [01:]. 


Произнесите, подражая образцу, затем прочитайте вслух само- 


стоятельно. 
{Нее Чет \Пезе Ба®Фе 
{еу еп  1озе 1оае 
Ту Фа №15  Беабеп 
Сравните: 
[0—9] [0—2] [0—9] 


{Ва{—уаё БаМе—Бауз 1оае—1юа4 

фее—У {ее —7е Шу —4е 

{у —\1е Феп —7еп  Шеу —Ч4ау 
Большинство слов, начинающихся со звука [9], носит слу- 
жебный характер. 


ЖПослушайте, произнесите, спишите, запомните: 


чПеу [0е!] они (личное мест. 3 л. мн. ч. 
им. пад.) 
ед. ч. и: 
ре к 
зе —————— 4пеу 
ии 
{Пет [дбет, бэт] их, им (косв. падеж мест. Шеу) 
4Неп [деп] 1. затем, потом (стоит в начале 
предложения, произносится с уда- 
рением) 
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Т.еЁг$ Шауе Л{еа, апа НВеп 5ее а ИИт. 


2. в таком случае, тогда (стоит в 
начале или в конце предложения, 
теряя ударение, но сохраняя каче- 
ство гласного звука [е]) 


в ГеР$ `\во Шеп. 
ОН? 15 Не? | тред ао ео 


УПРАЖНЕНИЯ 


Ж1. Прочитайте вслух следующие предложения, подражая образцу, 
и переведите их: 

а) 1. ТВеу’уе 50+ Нуе зопз. 2. Треу’уе 5о{ а 15 4озб а% 
Боте. 3. ТВеу’уе 5о{ а 15 {ашПу. 4. Твеу’уе 50{ ап ехат 
{ю4ау. 5. ТВеу’уе 0Ё Нуе ехатз ш Липе. 6. Твеу Вауеп”+ 
50{ апу ехатз$ т Мау. 
6) 1. Зее {пет. 2. Рау Шем. 3. б$ау Шет. 4. Р1ау ет. 
5. Оо {ем ют. 6. Зее {Тет {ю4дау. 7. Рау {Пет оп 
Мопдау. 8. Зау {Пет Йуе Итез. 9. Р]ау {ет абат. 
в) |. ШеЁгз “`\о еп. 2. Ше Шт `\Зау, еп. 3. Ше 
те `\рау, Шел. 4. Шер Шт “\р]ау, еп. 5. Твеп '4оп’+ 
1е“ё4 №Мт “\5о! 6. ТТреп соше апа “ЁеП ше. 7. Це те 
ое шу Урау, НВеп Пе!’$ 150 ап4 Шауе а {теа! шт а уса. 


П. Инсценируйте диалоги, используя слова, как указано в образце: 
Дано: Требуется: 


[, се 415$; р1ау А. Руе 50 зоше псе 415с$. 
В. Юв, Лауе уоиц? Шеё’з 
`Ур!ау {Тет, еп. 
А. Уез, 1е{*$! 


1. 1, юуе]у фа е гашез аЁ Воше; р]ау 2. Ве, рпофоз о! 
21$ з0п; зее 3. Шеу, саёа]овбиез оЁ Чарапезе таспез; во 
ап зее 4. зНе, воо4 БооК$ оп шед1сте; Вауе а 1ооКк (а{) 


ЖИ. Прочитайте диалоги вслух, обращая внимание на употреб- 


ление слова !Шеп, инсценируйте их в парах, заменяя выде- 
ленные слова словами, данными в скобках; 


ДИАЛОГ 1 


А. Н!1$ р!апе’$ 1а{е. 
В. 1$ Ц? ГеРз во ап Вауе зоте феа, еп. 
А. Уез, 1еЁз. 


(Боа{, а зпаск; 15, зоте соНее; $р, а ваше оЁ сПезз) 
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ДИАЛОГ 2 


А. Веп’$ $4+Ш т ПНозрНа!. 
В. ОВ, 1$ Ве? Ге’; во апа у! Шт фодау, еп. 
А. ОКау. 


(а Поше; у13Й, оп Моп4ау; ш Гоп@доп; зее, пех{ Тиез4ау; 
ш 51$ оке; зее, фодау) 


ЖЖГУ. Скажите по-английски, обращая особое внимание на произ- 
несение звука [0]: 

1. У них большая семья. 2. У них пятеро сыновей. 
3. У них есть помощники. 4. У них есть пластинки с (01) 
прекрасной джазовой музыкой дома. 5. У них нет пла- 
стинок с (0!) классической музыкой. 6. У них прекрас- 
ные слайды Японии. — Тогда пойдем посмотрим их сегодня 
вечером. 7. Мой самолет опаздывает. —Тогда пойдем 
выпьем кофе. 8. Давайте позвоним ему, потом навестим 
его. 9. Давайте я посмотрю свои счета и оплачу их. 


ЖПослушайте, произнесите, спишите, запомните: 


401$ [91$] (указат. мест.) этот, эта, это (а) 
о ком-л. или о чем-л., находящемся 
вблизи от говорящего; 6) о том, 
о чем идет речь в данный момент; 
имеет фразовое ударение) 


161$ 1зеа+ это место 

181$ топеу эти деньги 

аё 1461$ Иипе в это время 
{Пезе [01:2] (мм. ч.) эти 

ИБезе !реоре эти люди 
фПа{ [9={] (указат. мест.) 


а) тот, та, то (о ком-л. или о чем.-л.у 
находящемся в отдалении от гово- 
рящего); 6) этот, эта, это (о том, 
о чем речь шла раньше; имеет 
фразовое ударение) 


ЦБаё !5Пор тот магазин 

а+ ЦПаЁ те в то время 
{Позе [д0и2] (мн. ч.) те 

{Бозе 104е]$ те модели 





ВНИМАНИЕ! При дальнейшей ссылке на предмет или человека, 
обозначенного словами 111$ или {Па плюс существительное, упот- 
ребляются соответствующие личные местоимения: 


Ге{ те зее {Па рНофо. 


ОБ! Ц’; а рпою оЁ ту з0п! Это фотокарточка сына! 
Геё’з |1${4еп фю 111$ тап. 

Не’$ ап есопот!$. Это экономист. 

“Тпаф [а4у’$ 61$ птесе, 15п’{ зНе?” 

“Мо, $Ве’$ В1$ аз$1$фапЕ.” Нет, это его помощница. 
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УПРАЖНЕНИЯ 


ЖТ. Прочитайте вслух и переведите на русский язык? 


1. {11$ зеаё— {Тезе зеа{, 11$ р!апе—\Пезе р[апез, 415 
рпофо — {Пезе рПофоз, {11$ с1оск — {Пезе с]осК$, 41$ Парру 
тап — {Везе Варру теп 

2. 1115 тап’5 На{р— {Везе тшеп’з Наф$, {Наё Боу’з {юуз — 
{позе Боуз’ %оуз 

3. а{ Во{е| —озе Но{е]з$, {Пай с1осК — {Нозе с1осКз, {Пай 
р110+ — {Нозе р о{$ 

4. {Раф зеатап’$ пате—{Позе зеатеп’$ пашез, {ай о!4 
зпор аз$1$фап& — {Позе о!4 зПор аз$1${ап{$ 


ЖЖ. Употребите следующие словосочетания во множественном 
числе и прочитайте их вслух: 

{01$ арр1е, 1Па& зрооп, {Ва# 1а4у, +615 415, {Ва На+, {Ва 

1еех, {115 са е, 1$ Б1о сЦу, Ша{ о!4 И!т, Фа* 1оуёу 

ау 


ЖЖИТ. Заполните пропуски нужным словом и прочитайте предло- 
жения вслух: 


{11$ или Шезе? 


1. Р!еазе Вауе ... арр!е лисе. 2. Р]еазе Вауе... арр!ез. 
3. [её ше зее... тап’з {еерпопе Ъ115. 4. [её ше рау ... 
реор!е’$ Но{е] 51. 5. Р1]еазе |еауе ше... поез. 6. Р1еазе 
р1ау ше ... Таре! 7. РМеазе рау ше... фарез! 8. Эва 
Т зеп4 ... сае ой фодау? 9. ЗНаЙ Т зепа ... са ез ой 
{оЧау? 


{Па или озе? 


1. Р!№еазе 1её ше зее ... с1осКз. 2. Отшу 4оп’{ зау ... 
пате абаш! 3. РШеазе зеп@ Шт ... топеу фодау. 4. 1её’5 
зее... с]осКк. 5. е{ ше зее... о! рвофоз! 6. 1еЁг’з зее 
... реоре фю4ау. 


ЖТУ. Образуйте присоединенные вопросы: 


1. ТЬ!$ шеа!’$ фоо Веауу, ^\...? 2. ТЬ!1$ саЁ’$ зо 1оуёу, 
^\...? 3. ТЬ$ пи$аКе |151’ Баа, 7...?4. Тваё %иает 
13п’# ш `\ту {еат, 71...25. ТЫ$ сНу’5 50 {се Во 
ш Ц, ^\...? 6. Тваё уШаве {Вазп’{ 50 а ВозрЦа! ш Ц, 

...? 7. Тваё уШаве Ваз воё а {зспоо! ш И, Ф7...? 
8. ТЬ1$ сЦу’$ 50 а {ПосКеу 4еат, _7...? 9. Тваё сЦу 
{Пазп’{ 20& а БосКеу феаш, _Л...? 10. ТЬ$ зи4деп?з$ 50% 
ап е|хат пехё Тиездау, _7...? 
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жЖЖУ. Скажите по-английски: 


1. Скажите мне, пожалуйста, фамилию этого человека. 
2. Скажите мне, пожалуйста, имена тех людей. 3. Не 
будем смотреть эти машины! Давайте посмотрим те мо- 
дели. 4. Тот магазин всееще открыт. 5. Этот магазин еще 
не открыт. —Нет, открыт. 6. Давайте посмотрим те игруш- 
ки! — Давайте! 7. Разрешите мне посмотреть те фотогра- 
фии. 8. Пошлите ему, пожалуйста, эти деньги сегодня. 
9. Давайте я оплачу этот счет. 10. Этот фильм велико- 
лепный, не правда ли? 


$ 2. Глухой согласный звук [9]. 


Послушайте, посмотрите, произнесите: 


[000, 000, 000, 7000, —\ 0001: т, —\Ьоц@00, _/пи@, у тееб] 


Звук [9] передается на пивьме буквосочетанием {И и яв- 
ляется глухим вариантом звука [9]: {Пете. 


Произнесите, подражая образцу; затем прочитайте вслух само- 
стоятельно: 
{ыт, {Ш1еЁ, ШеН, ГаЦВ, оа, шой, шу®, пефоа, М1$ 
ошИЙ 


Сравните: 
[0 —Н [0—3] [0 —# 
щШт — Нл {тп — п {Шт —Ип 


{Папе —{апе шу\р—1!5$° шуй-—ш@Ш 
оа4й —оаЁ то —то5зз Тай —{ае 


ЖПослушайте, произнесите, спишите, запомните: 


т худой (о живых существах); тонкий 
(© предметах) 
а Шш Боу 
зоте {т $Нсез 


{СК толстый, плотный (о предметах) 
а Иск Ше 
а {1сК соа 


Га толстый, полный (о живых суще- 
ствах) 
а Гаё тап 


Бо [Бои@] и оба, обе 
о# теп 
Бой {еатз 
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ВНИМАНИЕ! Место Бо в предложении: 

Во! (о!) ту соПеавиез Вауе 5о# з0оп$. =Му соПеавиез Вауе Бой 501 
$0П$5. 

Во о Шет Пауе во 5оп$. = Тпеу’уе Бо 50 $оп$. 

Р1еазе фе! Бо{Н о! {Пет. = Р1еазе {е] Фет Бой. 


БОИ ... ап@ ... и... и ...;: как... Так и 
Во !уоц ап П’уе 50 ехатз$ ш `\ Лше. (=1Уоиц апа 
уе +Бо своё...) 

Во 'А!ап ап _/Веп } рауе 20 `\50п$. (=1А]ап 
апа !Веп Науе 1Бо{1 80...) 


а ее [12011:{] спортсмен, спортсменка 
фооИ [4:6] зуб 
а Ба@ {юо{ больной зуб 
Чееё В [10] (мн. ч.) зубы 
тоо{Паспе [{и:9еК] зубная боль 


ВНИМАНИЕ: отсутствие артикля! 
Гуе 5о{ {оо аспе. У меня болят зубы. 


УПРАЖНЕНИЯ 


‚ ЗВ Прочитайте вслух, подражая образцу, и переведите на рус- 
ский язык: 

1. а {Нш Боу, а Шш Ше, а {Ш 4905, а {Шт саф, а ШК 
репсЙ, а 1сК соаф, а Иск 3зИсе, а Иск зИсе оЁ Пат 
2. ап а Ще, зоше а{1]еез, а зр1еп@ 14 а ее, #11$ сЦу’з 
Без{ а{еез 
3. Бой теп, Бо {еатз, Бош Итез, Бо{И еует5, Бо{В 
п104е!$, Бо шасб1пез, Бой оЁЙсез, Бо са ез, Бо{В 
{е]ехез, Бо{В а4ез 
4. Туре Бо 15$ Нуе апа 115 зеуеп. Нар Бош Адат 
апа А]ап. Кеер Бо{В {ез3{ Нуе апа {ез{ еой{. ТаКе Бо 
{аре $1х апа {фаре веуеп. 
5. Во 'уоц ап П’уе 50 ап ехаш оп 'Тиез4ау. Вот 
Ше апа 15Пе’уе 204 а Цез{ пехф 'Моп4ау. Во 1уоц ап4 
ПРуе с0{ а ШоН4дау ш Шипе. 
6. “15п’{ Пе а зр!еп414 “у\а ее!” “Уез, ап4 15п’+ Гузпе 
а зр!епа14 а 1@е, `\ 400!” 
7. Гуе со а Ба@ оо. ЗВе’з 50 ехсеЙеп{ феей. Г’уе 
50{ Ба фоо{Паспе фо4ау. Уои Пауеп’{ вой фоопасПе, Вауе 
Ууои? 

№11. Образуйте присоединенные вопросы и дайте на них краткие 

ответы: 

1. ТН!$ соа’$ {юо Шш, ...? 2. Тваё соаЁз ф00 1ВКК, ...? 
3. Еуе’$ 50{ фоо{асве, ...? 4. Типо®у [Ципэ0!] Вазп’ 
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50{ оо асНе, ...? 5. Уоц’уе воёЁ Бо! а 1ез& апа ап 
ехат, ...? 6. ФПе’з 50 Бо а ЫКе ап4 а еп, ...? 
7. Уоц’уе 50+ Бо{Й а Неадасйе ап {юоасВе, ...? 

ЖИ. Прочитайте диалоги вслух и инсценируйте их, заменяя вы- 


деленные слова словами, данными в скобках, и употребляя 
соответствующее личное местоимение: 


ДИАЛОГ 1 


А. Веп’з Бо а зр|еп@14 $#4епт# ап4 ап ехсееп{ а ее. 
В. ОБ, 1$ Пе? 

А. Уез, Ве 15! 

(Ада, азз1${ап{, 1ур1$8; Вейу, есопот!$, сШеЁ; Оептз, 
пор аз$1${ап{, фату шап; СНуе, задещ, зоп) 


ДИАЛОГ 2 


А. Гуе 504 фоофпасве! 
В. Тпеп 50 ап@ 5ее а депи $! 


(Ба@ Тоо{Шасве, фаКе зоте тед1сте; а Ба Тюо\, зее 
а 4еп$; Бо а Веадасре ап4 фоо{паспе, 50 Воте) 


ДИАЛОГ 3 


А. Гоуе|]у арр!е$! 

В. Апа 1оуе[у саКез$, 100! 

А. Треп 1е{’5$ её Бо саКез ап арр|е$! 
В. ОКау! 


(спеезе, Наш; с№сКеп, теа{; 1етопа4е, се) 


ДИАЛОГ 4 


А. Т№$ сЦу’з во{ Бо ехсеПеп{ $сНоо1!$ ап соПебе$! 
В. ОВ, Ваз Ц? 
А. Уез, ап И’$ со зреп А Пофе[$, оо! 


(теса! $спо0]$, фесиШса| соПебез, ПозрЁа15$) 


ЖЖГУ. Переведите на английский язык: 

1. Обе команды имеют великолепных спортсменов. 2. И у вас 
и у меня отпуск в мае. 3. У вас болит голова? —Да, 
у меня и голова болит и зубы. 4. Эта модель и элегантна 
и дешева, не правда ли? 5. Эта лаборатория и большая 
и светлая. 
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$ 3. Сочетания межзубных согласных [0] и [9] с дру- 
гими согласными звуками на стыках слов. 


1. [Уд]: При слитном произнесении оба звука не теряют 
своего качества. 


УПРАЖНЕНИЯ 
Ж!. Послушайте, посмотрите и произнесите, подражая образцу: 


1. Науе _ {11$ арр!е! Науе__ Шезе арр!ез! Науе __ а НВ! 

2. Науе_. _ А Веу 50& апу ше {юдау? Науе _ веу 504 апу 

зКа{ез? Науе _еу 50% апу $К1$? 

3. зоте о_ безе реор!е, Бо о {Позе рНофоз, зоте 

0} _ {Позе пеззарез 

: `Теауе__ {Пезе саЪ]ез! Геауе_ {Возе саёа1ориез! Геауе__ 
ет! 


11. Повторите, употребляя слова, которые подсказывает препо- 

даватель или диктор: 

1. Науе зоше о! 115 сНеезе! (па за!а4, 1115 сШскКеп, 

{01$ Басоп, {ПаЁ саКе, 111$ Пат, {Пай со!4 Ъееф, {1$ Бо|еа4 

теа{) 

2. Г.е{’5 зее зоте о{ 1Иоз$е рНофоз! ({Пезе $114е$, {Позе ИИтз, 

{Тезе тарз, {Нозе р|асез, {Пезе 11515, {Позе ехШЬИ1опз, 

{Розе ехр1Ъ $) 

3. Науе еу 50{ ап еебап НаЁ? (а 515 {ащПу, а 1е5зоп 

{+о4ау, апу ехат$ ш Фипе, а Во!4ау шт Мау) 

ЖЖ111. Скажите по-английски, следя за правильностью произнесе- 
ния сочетания [0]: 

1. Напечатать некоторые из этих предложений? 2. Разре- 

шите мне взять некоторые из этих фотографий. 3. По- 

звольте мне иногда пользоваться некоторыми из этих 

фонозаписей. 4. У них есть какой-нибудь из тех катало- 

гов? 5. У них есть время? 6. У них есть экзамены в июне? 

7. Оставить эти записи на моем столе? —Да, пожалуйста. 


2. [р9], [Кд]: Под влиянием глухих звуков [р] и [К] на- 
чало звонкого звука [0] оглушается. 


УПРАЖНЕНИЯ 
‚* Послушайте, посмотрите и произнесите, подражая образцу: 


[р9]: Туре 41$ 1$ Туре {езе 11545! Кеер__ {па+ 
а Кеер__ {позе #1ез! Нер__ {а+ 1а@у! Н@р__ {позе Боуз 
2. [КО]: ТаКе__ 41$ зиЦсазе! Таке__ {Та{ фахи оп’ шаке__ 
ба! ш!аКе! Роп’ё шаКе_ {позе пиз{аКез! 
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3. Туре ет! Кеер_ еш! МаКе_ еш! ТаКе_ Нет! 
Туре__. {бет 1! ТаКе__ пеш ой! 


ЖП. Прочитайте диалоги вслух и инсценируйте их, заменяя выз 
деленные слова словами, данными в скобках: 


ДИАЛОГ 1 


А. Зпа| Т фуре {Пезе 15$45? 
В. Уез, апа фуре {Вет фо4дау, р!еазе! 
А. ОКау! 


(зеЩепсез, Ча[овиез) 


ДИАЛОГ 2 
А. Ооп’{ таке {НаЁ п1${аКе асаш! 
В. №! 
А. Еше! 


(({аКе {Па шефстше, фаКе {озе 415с$ Поше, таке {Позе 
11565) 


ДИАЛОГ 3 
2 Р]еазе $®р Пай по!$е! 
. О.К. 


а {Па аду, Вер 1Возе Боуз, Вр {Теш юдау, фаре 
{Нозе ]еззоп$, Кеер {Незе Шез НШ Мопдау) 


3. [пд], [19], [949], [9], ш@]: Альвеолярные звуки [п, [, 4, #} 
в положении перед звуками [9] и [9] становятся зубнымн, 
а в сочетании [{0] под влиянием глухого звука [{] начало 
звонкого звука [9] оглушается. 


УПРАЖНЕНИЯ 


Ж!. Послушайте, посмотрите и произнесите, подражая образцу< 


1. [19]: оп __ {Па {ае, ш_ 11$ теззасе, оп __ {Позе фа ев, 
шп _ {Пезе саБ|ез. Ореп___ {13 Ше! Верт _ 101$ И) Ехр!ат _ 
а 1еззоп! РПопе _ фра тап! 

2. [16]: ТИ фай Яше ... ТеЙ_4паЁ шап! ЗреЙ _ {пезе 
пашез! ЕИе_` позе Ь111$1 
3. [пб]: оп_ т раф$, ш_ 4ЫсК Шез, оп __ пт $Исез, ш__ 
ЕЫ1сК соа{$ 
4. [49]: Е1п4 __{па{ пеее! Зепа _ {11$ {@ех! Мепа _ {Ва{ зе! 
Но]4 __ {пезе зКа{ез! беп4 _ пеш! Но!4 __ {Неш! Мепа __ Вет! 
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5. [10]: аЁ_4Наё Иште, аЁ_ {11$ 4аШе. Ге! Чет ау! 
Ге _ {Вет 50! [е{ {ет ш! Ме _ {Па{ тап! У1$ _ {В05е 
сН1ез! Се{ _ {Ва{ зиЙсазе! Доп’ Бе |зе, _ {Пеп! 


ЖП. Повторите, употребляя слова, которые подсказывает препо- 
даватель или диктор: 


1. [пд] Р!еазе ореп {Вет! (Беё1п) 

2. [19] ЗваЙ ТИ Шезе реор!е? (1е Шезе 11545, са е 
{61$ теззасе, зре!] {1$ пате) 

3. [90] [е ше тепа Ша тасбте! (Во!4 {1$ зиЦсазе, 
Нпа озе рВофоз, зепа {01$ теззаве, |еп4 уои {Пезе $Ка{ез) 
4. [0] Ге Шеш $ау! (ау ИП Нуе, соте ава, изе ту 
+е]ерпопе, $ор {па по!зе) 

5. [10] Науе уоц 50 {Пай фаре? (позе рбофоз, {Пай БШ, 
{Позе пофез, {Паф сае, {позе доситепт{$) 


4. Сочетания [0] и [9] со звуками [$] и [2]. 


УПРАЖНЕНИЯ 


Ж!. Послушайте, посмотрите, повторите медленно, подражая об- 
разцу. Следите за тем, чтобы в сочетаниях [9] и [9] со зву- 
ками [3] и [7] оба звука произносились отчетливо, не упо- 
добляясь один другому: 


1. [153$ _ `\00015, ($$$ _ `\0бдае{; 1777 __ 00015, 1727 _ Оддае(; 
032722 _ 0001$, [2772 _ ООО; ]1:777__`\0001:7, |:777,_, 
—`\0000и2; `\]и:122_бэт,  К10и22_бэт; — [е1000227, 
К1оибд0222] 


2. {’з 113 р!асе. Ц’з а шопеу. Ц’5 111$ шефсете. {5 
{1а{ тиз1с. Ц’$ Шеш. [Н’5 ШПезе реоре. {$ {Нозе ех1ЬН$. 
Ц’5 {озе с1о{Пез. 

3. ОЧзе {езе пез. Озе Па реп. Озе озе $$. Озе 
{Пет! 

4. С|озе {11$ ]1аб. С1озе {пай Бох. С|озе Позе Бохез. С1озе 
{Па зиЦсазе. С1озе {Позе зи Йсазез. Созе Пет! 

5. Наз {461$ сЦу соё 15 Во! ш Ц? Наз {Па уШаве 50% 
а $сНоо| ш Ц? Наз 11$ $Пор 50 апу {юуз? Наз 1$ Из 
50+ апу ш1ЗаКез ш Ц? Наз 115$ зиНсазе 50 {позе с1о{Пез 
шт 1? 

6. 15 {Па& Вое] спеар? 1$ {11$ 1е5{ еазу? [5 {ПаЁ зиЙсазе 
Неауу? 1$ {Па{ саЁё с10зе4? 15 Па р!апе |а{е? 

7. Ц’$ ск. Ц?’з Шш. Ц’5 а се ШисК соай. Му тю’ 
Ба4. Адат ЗшИВ’$ &0ё ехсеЙепё фев. 
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ж11. Образуйте общие вопросы из следующих утверждений и про- 
читайте их вслух, следя за произнесением сочетаний [20] 


и [92]: 


1. ТВаё уШасе’$ во а НозрНа! ш И. 2. ТПа{ соЦебе’з 
со{ зоте М5 1аЪ5 ш И. 3. Т№$ задет’; воё зоте ехат$ 
+115 шо. 4. ТЬ!$ зпор’$ 501 зоте воо@ саззейез т Ц. 
5. Тнаё Боу’з 50 оп зоте шсе с1о{Пез. 6. ТВ1$ шасШпе’з 
тр!е. 7. Тваё Ит’$ зШу. 8. ТЬ$ зиИсазе’$ {юо Пеауу. 


ЖИ. Инсценируйте диалоги, используя слова, как указано в об- 


разцах: 
1. Дано: Требуется: 
шее {Пешт а пте А. Ге?’5 шееЁ ет ай пше. 


В. АЕ шпе? Ете! Ошу 4оп’+ 
Бе |1а{е, {Пеп! 
А. №. ТШ пше, еп! 


(у13 | _ Чет аЁ феп, У13Й _ {озе реор!е аё Пуе, шееЁ а 
@еуеп, со аё е151{) 


2. Дано: Требуется: 


соше аёЁ е|еуеп А. Р]еазе соте а{ @еуеп. 
В. А+ Шеуеп? Еше! ТШ веу- 
еп, {пеп. Вуе! 
А. Вуе! 


(рВопе ше аЁ {еп, зее ше оп Тиез4ау, соте абаш пех 
Мопдау, зее ше аё е!5) 


ЖПослушайте, произнесите, спишите, запомните: 


топи [тлп9] месяц 
пехё топ следующий месяц, в слелующем 
месяце 
115 шоп этот (текущий) месяц; в этом 


(текущем) месяце 
Гуе с0{ а По!4ау пехё тот. 


а топ $ по|4ау месячный отпуск 
а топ ’$ рау месячная зарплата 
а топ{В’$ таП корреспонденция за (один) ме- 
СЯЦ 
Беа{Ву [1е16т] здоровый, обладающий хорошим 


здоровьем (постоянное качество) 
а Неа{пу БаБу (Боу, тап, р1асе) 


с1о{Пе$ [К10и02] одежда (только во мн. ч.) 
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УПРАЖНЕНИЯ 


Ж1. Прочитайте текст вслух и задайте друг другу вопросы (общие 
и присоединенные) по его содержанию: 
ТЬ шап’$ пате’з Тротаз$ 
[1{210э$] ЗшИВ, ап Ве’ ап 
есопот!${. Не’з НеаЁВу апа 
Варру. Не’$ Бо{! ап ехсеЙеп+ 
есопоп13*4 ап@ а зр!епа19 
ай]4е. Тпотаз зотейтез 
паз а шоп’ Пойдау ш 
Липе. ... 
{5 а Ипе дау ш Гипе. Тот’$ 
оп НоЙ!4ау ш а псе ШИе 
УШабе. Не’з соЁ а {еп{ ап@ 
а Боа+. Н1$ Ше’з ятр]е ап@а 
пеаНВу. 


Ж!!. Прочитайте диалоги вслух и инсценируйте их, заменяя вы- 
деленные слова словами, данными в скобках: 





ДИАЛОГ 1 


. 1$ 461$ са ореп? 

. №, Ц’з с1озе4. Ш?з ]аф{е! 

[5 Ц? И 1511 зеуеп уей 

. Уез, Ц 1$, И’$ ехасЙу зеуеп. 

. Треп 1ег’$ го Боше ап Вауе зоте соНее ап@ саКе. 
. ше! 


(1етоп {еа ап саКез, Ваш ап еёёз, со!4 сШсКеп апа 
за1а4) 


ыы м 


ДИАЛОГ 2 


А. Наз_ 4Ва{ зВор 50{ апу 45$с$? 
В. Хез, {Пеу’уе 0+ Бо{ 415$ ап@ 1арез. 


А. Тез со апа ПВауе а 1ооК а*_ тет, еп. 
В. Уез, 1е?з. 


(зКа{ез, зКа{ез ап $К1$; фае ватез, ватез ап@ 10у$; зиЙ$, 
зи{з ап еап$) 


$ 4. Краткое чтение буквы Ц, и. По второму (крат- 
кому) типу чтения буква и читается как краткий глас- 
ный звук [4]: Мит, Мишмту, $ип. 
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Алфавитное и краткое чтение буквы 0, и 


О, и 
[и] [^] 
зи4ет ИП 
1$ Митту 


Прочитайте вслух, подражая образцу: 
зниф, сир, сиб, Ви, си4е, сиу, шиа, шидду, шиафу, 
п, ппу 
Прочитайте вслух самостоятельно: 
{и6, фибе, фипе, фип, зиппу, спиББу, дипе, БиеПп, фик, 
15$, Вибе, Вис, тще, п, Ёите, шиз, сие, ВизК, Нику 
ЖПослушайте, произнесите, спишите, запомните: 


и$ [4$, 9$] нам, нас 
Р]еазе Вер из. Се из Нте. 
ГеЁ$ 50. (= [её из го. После слова 1е{ местоимение из 
редуцируется до [$].) 


Би$ (мн. ч. Бизе$ [1л312]) автобус 
0 Бу Би$ поехать автобусом 
сакн а Биз сесть в автобус (успеть на 
автобус) 
Ап{. 115$ а Би$ опоздать на автобус 
фаКе а Виз поехать автобусом; сесть в 
автобус 


ГеЁ$ фаКе а Биз Воте. = еЁ$ во поте Бу Би$. 





ВНИМАНИЕ: порядок слов! 


а $1х{ееп Биз шестнадцатый автобус  (автобуе 
№ 16) 
ТеЁз {аКе а 55 Биз, ап@ Шеп со оп 1004. 

Би$ ${ор [ПЬл$ $6р] автобусная остановка 

аба из юр на автобусной остановке 
41$си$$ [419'К 4$] обсуждать 
Ч си $1юп [915Кл[1] обсуждение, дискуссия, прения 

Ге; Пауе а 415си5$1оп оЁ Шезе р|апз. 

аЁ а 415си$$10п во время обсуждения 

ТиисВ (обычно неисчисл. сущ.) второй зав- 


трак; обед (в середине дня) 


ВНИМАНИЕ: отсутствие артикля! 


Роп’{ 1еЁ’$ Вауе шпсй п 115 сащееп! 
ГеЁ$ 415си$$ И а шпсВ. (за обедом) 
Р]еазе соте фо шпсВ! 
но: Науе а роо4 1ипсб! Пообедай как следует! 
Артикль появляется, когда перед словом шпсИ стоит определение. 
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Пипсн Нте обеденное время 
ГеЁ$ тееё аё ипсб Нте. 


биду [154^9 изучать 
шище [Пти минута 
Не’5 Нуе тшшез 1аЕ. Он опоздал (опаздывает) на 
пять минут. 
1. как раз, точно, ровно 
[2$ ]и5ё Нуе о’с1оск. Ровно 5 часов. 
2. только лишь, всего-навсего 
Ла$Ё а шли! Ла 1е{ те Минуточку! (Одну минуту!) 
710156 118 ]оЪ. Дай мне закончить работу. 
сои$т [ЩКл21] двоюродный брат, двоюродная се- 
стра 
Бизу [16171] 1. занятый 
Гт 50 Бизу! 
НБ Ппе’з Бизу. Его номер (телефонная линия) 
занят 
2. напряженный, интенсивный, за- 
Г полненный 
Руе воЁ а Бизу ау ю4дау. 
доцЫе [14лЪ!] двойной (часто о двойной букве, 
цифре в номерах телефонов, доку- 


ментов и т. п.) 
“Зрей ‘Ни!?’.” “_7Уез; В, и, доцЫе 1—Ни|.” 
РНопе Нип аё 597 0099 [Галу паш „7зеуп, ал] юи дл] \ пап] 


ВизБапа [Пл2Бэпа] муж 
зисй такой (употребляется при наличии 
существительного) 


ЗНе’$ во{ зисй Бай {ее 1! 
Не’; зисН а соо4 ПизБапа! 
Руе со зисН а Ба Беадасве! 





Сравните: 
ТЬ!$ Бае’$ $0 Неауу! Эта сумка такая тяжелая! 
Ц’5 зисй а Пеауу Бак! Это такая тяжелая сумка! 
Мим(ту) мама, мамочка 
ЗипЧау [15лп41] воскресенье 
Цоок !ир (переход. глаг.) искать (о слове в 
словаре, фактах в справочном ма- 
териале) 
Гоок И ир! 
Геё Ыт 1ооК ир о$е {асё$ шт 51$ по{ез. 
1щеё шр встать, подняться (с постели, со 
стула, с места) 
Бе шр быть на ногах, не лежать в постели 
Рт Зчр! Я уже встал (с постели)! 
сир чашка 
а сир оЁ {еа чашка чаю 
шек удача, везение 
Соо4 1шск! Желаю удачи! 
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Ва@ шек! Не везет! (выражение сочувст- 
вия собеседнику) 


Гиску , везучий, удачливый . 
Гт зотеНтез 1исКу аё ехатз. Мне иногда везет на экзаменах. 
фиппу 1. смешной, забавный 2. странный, 


чудной 
Не’$ зисН а ппу Роу! Не’5 во{ оп а сНеар о!4 Ва{ ап ап ехреп&уе 


соа{. 
скучный, нудный, неинтересный 
Рт 50 аш Мне так скучно (неинтересно)! 
Рив голландский; голландский язык 
НоЙап@ [1851919] Голландия 
фиё [БлЁ БЭН 1. (союз) но (произносится без уда- 


рения) 
\'Соте оп _ЛЁооф, {} Биё 1Чоп’ё Бе а! 
2. (союз) а (в противопоставлениях) 
П.её т 1п0Ё соте а 7Нуе, Вий аё Зах. 


ивйу некрасивый, безобразный 


УПРАЖНЕНИЯ 


ЖКТ. Прочитайте вслух следующие предложения и переведите их: 


1. Р!еазе {аКе из фо Зне Не! оп Зипаау. Р]еазе 1еауе из 
а теззаве. Р1еазе зеп4 из а саЫе. Р1еазе соше ап@ зее из 
пех{ Зип4ау. Р!еазе зеп4 из {Нозе с1о{ез. 

2. ОК, во, Би Бе БасК ш {еп штщез! Со, Пеп, Би{ соте 
Баск 40 псп. ОКау, ау Фю Пипсй аё М1з$ оу4’$, Бщ 
4оп’# соте Ноте 1а{е! Тле{’з Вауе ипсй. еЁ’з Вауе а 5004 
]ипсб аё Поте. 

3. Рм зо шсКу \ю4ау! И’$ зисН а иску Ч4ау! Ц’5 зисй а 
Шу И, Би Й'$ зо шипу! ТВаё вате’”$ зо по!5у! И?$ 
зисй а по!1зу сате! 

4. {’за 5004 вате, Би И 151” 50 еазу. Ц’$ а зШу НИ, 
Би {3 ппу. Ц’$ а спеар соаф, Биё # 151’ изу. Ц 151’ 
а шппу Шт, Би В 150’ аиП. “1504 В ппу!” “Мо!” 
“зп?  иб1у!” “Уе$!” 

5. Шефз 150, 1104 №0 НЦВаё Лтаёесй, Биё ю а ^\Шм. Не’ 
оф, |поф а _ЛНеаЧаспе, Биг \{оо{Пасйе. 

6. ЗнаЙ Т её ир аё зеуеп? [её Лштту ве ир апа уе 
М155 ОоБЪ$ 61$ зеаф. 

7. 1$ Ве Ошейв? 1$ №15 Мит Ошеь, 00? 

8. Соте! Ге{’$ сафВ 4Паё Биз! Ооп’+ 1её’$ 115$ Ц! 


ЖЖ. Заполните пропуски словом $0 или зисй: 


1. Фойл’... Бизу! 2. Не’$ ... а Бизу шап! 3. Ц’$ ... 
а ппу Ни 4. Тцаё Я’... миоу! 5. Геззоп @еуеп’з 
... ЧИ 6. Ц’5... а ЧыЦ 1е5зоп! 7. Чапе’$ 50... а 
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пеа{Пу БаБу! 8. Тапе’з БаБу’$ ... ПеаН Ву. 9. Тваё сПу’з 
... ЦО1у|! 10. Ц’... ап иу сЦу. 11. Му Пеадасве’$ ... 
Баа! 12. Гуе со... а Ба Пеадасве! 


111. Скажите по буквам следующие слова и прочитайте вслух 
номера телефонов, употребляя слово доцЫе: 
1. ееру, 1еЙу, 1еппз, 1е5зоп, НоБЪу, 1оЪЪу, зрооп, саз- 
зеЦе, ехсеПеп{ 
2. 677 56 78; 679 85 77; 598 75 66; 675 87 99: 656 00 78; 
796 00 75; 756 00 85 


ЖГУ. Прочитайте вслух и выучите наизусть следующие диалоги. 
Инсценируйте их в классе. 


ТЕЛЕФОННЫЙ РАЗГОВОР 


. Не]о! уе !$1х те, 151х шше доц е “\еюй и 

Нео! М15$ ои]аз ['4л91э$], р!еазе! 

. М15$ Ооиёаз 131’ т. Зва| 1 4аКе а теззаве? 

. Уез, р1еазе! 

. Чи а шище ... Уез? 

. М15$ Роцв|аз, реазе соше фо ипсН оп Тиез4ау, ап4 

рНопе ше а шу о се а Пуе фодау. РАИШрз. 

. Ге ше зау Йй асаш. “М15$ Ооибаз, р]еазе соше о 
№шпеВ оп Тиез4ау ап@ рвопе ше а& шу о се а{ Йуе 
1о4ау. РИЙПрз.” 

. ЛУез. @оодБуе. 

. Соо4Буе. 


> оъоыыь 


> Со 


ДОРОГА ДОМОЙ 


. Ооп’4{ 1е’5 таКе а /Ъиз Воте. Ге’з$ во оп 100%. 

‚ №, Гш 400 Бизу То 74ау. Г Вауеп’{ 5оё апу ^\Име. 
Г.е{’; фаКе ап @еуеп Биз. 

. ОКау, 1еЁ?’з во Бу Биз, 4Веп. Виё Ц’$ зисй а `\Шоуеу 


_У ау! 


59 => 
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ПРИГЛАШЕНИЕ 


. Р№еазе соше 40 {еа оп Тиездау ап тееЁ ту ПизБапа, 
ту Мит апд ту соизш. 

. Тиез4ау ... [её ше зее ... Тиездау ... Гуе во а 
Бизу Дау 1815 Тиез4ау ... 

. Тнеп соше фо ипсп оп Зипдау. 

. Оп Зипдау? Гоуе!у! Уез! 

. 00! ТШ _УЗипдау, {Пеп! 


5 > м 


ЖЖУ. Подберите из колонки справа подходящие реплики к выска- 
зываниям, данным в колонке слева, и инсценируйте получив- 
шиеся микродиалоги: 


1. Гуе 5о{ ап ехат Тфодау. Соо4 иск! 

2. Гегз 415сиз$ Ц аё ипсй. Тоо Баа! 

3. ВШ?$ 00 Пи. Ваа иск! 

4. Гуе 50{ а {её оп Мопдау. о ЕБше! 

5. Ге’; Вауе 1ипсН а Ноше фодау. ОКау! 

6. Р!еазе Нпа Ше ез14. Чи а шище! 

7. Тез Пауе а 41зси$$юоп аЁ ееуеп. №1! 

8. оп’{ {аКе а {еп Биз №0 шу р|асе! ОБ, КНауе уоц? 
ТаКе а пте! ОН, Ваз Ве? 


9. Гуе во{ Ба фоо{ПасПе. 
10. Р]еазе 4оп’{+ 5е{ ир 1а{е оп Мопдау! 
11. оп’ 1е?’$ п1$$ {Наё Биз! 


ЗЕЖУТ. Скажите по-английски: 


1. Отвезите нас, пожалуйста, в Лондон в воскресенье! — 
Хорошо! 2. Садитесь на 50-й автобус, а потом идите пешком. 
3. У вас еще есть пятнадцать минут. Давайте выпьем 
чашку чаю. 4. Мой самолет опаздывает на десять минут, 
да? 5. Давайте обсудим некоторые из этих планов се- 
годня.— Нет, я слишком занят. Давайте сделаем это в сле- 


дующий раз. 


$ 5. Чтение буквы и в безударном положении. Во мно- 
гих словах в положении после ударного слога, а также 
в безударных односложных словах буква и в закрытом 
слоге читается как нейтральный звук [э], например, в сла- 
бых формах слов Биф, из [Ъэ%, эз], тахипит [таеКзитэп], 
пипипийт [птилэт], $Нтии$ ['5Нт]э3]. Однако в суф- 
фиксе прилагательных -НИ буква и читается как [ц]. 


ЖПослушайте и произнесите, подражая образцу: 
изей!, Беац и], сир, Вапа 
Послушайте, произнесите, спишите, запомните: 


збафит [154е4]эт] стадион 
аё а За ит на стадионе 
АНЯсий П411КэН] трудный 
а АНИси {$ (]оЬ, Боок) 
изейй [175] полезный, приносящий пользу 
АпЕ. изе!ез$ [111513] бесполезный 
ВНИМАНИЕ! 
полезный для здоровья 5004 
полезная пища 5004 1004 
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БеаьН м! [БЕРИ] красивый, прекрасный 
а Беаи Ни! р|асе, сНу, Ва; зоте Беаш{ и] тие 


ВНИМАНИЕ! 


а БеаиН#1 ]аду (о женской красоте) 
но: а Вапдзоте [Ш&п5эт] тап (о мужской красоте) 


УПРАЖНЕНИЯ 


ЖТ. Прочитайте вслух следующие предложения и переведите их: 


1. Ц’; а аИИси{ юБ, `\!з1”{ И? 2. Ц?’$ зисй а Беацийи 
За Фит, `\13п’Ё Ц? 3. [517 И а Беаи 1 Г\ур]асе! 4. $Ве’з 
50 а изей] ПоББу, “\Пазп’{ зНе? 5. [{’5 а изейй 413сиз- 
оп, `\131’Е Ц? 6. Ц’$ а из@ез$ у13 Ц, `\151?4 И? 7. 15174 
пе а Вапдзоте `\ тап! 8. 151’ 81$ соизш “\уБеац И 


Ж!1. Прочитайте текст вслух, обсудите его и перескажите: 


А НАРРУ РАМП.У 
ГооКк а{ Гису! 1514 зпе Беаи- 


К ‹ 


{а ЗНе’$ Бо{Н а 5004 $и- 

7) 2» парру. Гису’з — ПМизапа’$ 
И 
“© 

| псе. Апа КВе’$ зисН а 5004 


и 4еп{ ап@ ап ехсеЦеп{ соок. 
< 

| ИЕ} 2 [лису’5 Ше 15п’{ еазу, Биё зНе’з 
2 пате’; оцё1а$. Не 15п’{ ехас4{- 
Г Ь ]уа Вап4зоше шап, Би{ ПВе’з 
у (== {атЙу тап, №00! ТБеу’уе 50+ 

оо 2 
ее”, -л =^\ а ПеаМНВу оп. 151’ Пои]аз 
а иску тап! Не’$ зо Варру! 


ЖП, Прочитайте телефонный разговор вслух и обсудите его, ис- 
пользовав для этого данные ниже вопросы. Инсценируйте 
диалог в классе. 

Гуср. ВИИ НеПо! ЗИП шт Беда? 

ВШ. №, Пек, Рш учр. 

. Гоок! Гуе 20 а АНЙсиЙ 1оЪ фодау. 

. Науе уои? [её ше Вер уоц еп. Геё те Бе изеиИ 
. Уез, реазе 4о! Ви{ 4оп’{ 1е?з Бевш 1ае. 

А+ ееуеп? 1$ @еуеп О.К.? 

. Уез, Ц’з а 004 Ите. Ге’; ИшзН аЁ Пуе ап Пауе а 
теа|! аё “А ВИ оЁ Гиск”. 

. А Ы оЕ ШсК? 

. ГеЁ ше ехр!апи “А ВЫ оЁ ГисК”?$ а Беац ий] са пехЕ 
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ею бо 


40 ту расе. [’з ореп оп Зип4дауз ап@ #’$ вой 1оуёу 
004. Ц’$ воф а ]1а22 Бап@, \юо! 
В. Соо4 1004 ап 5004 рор тиз!с! Гоу@у! 


Ответьте на вопросы: 


1. 13$ Ц ееуеп уе? 2. [5174 ВШ ш Ъе4? 3. О!ск Ваза 
50 а АИЙсий об 1ю4ау, _ЛВаз Ве? 4. “А ВЁ оЕЁ ГисК” 
151’Ё а 5004 са, 71$ И? 5. [5174 И с105е оп Зипдауз? 


ЖЖИУ. В некоторых из этих предложений пропущены артикли. До- 
бавьте их там, где это требуется, и переведите получив- 
шиеся правильные предложения на русский язык: 


1. Роибаз 1$ зисй иску тап. Не’з Бо шсКу апа Варру. 
2. Гсу’$ Беаи и. ЗНе’$ зр!еп 44 соок, 100. 3. Твеу’уе 
501 1оу@у оп. Не’з Ме апа ВеаМпу. 4. Дои]аз 1$ Визу. 
15 В1$ Ше АНИсиЦ? Уез, Би{ Ве’$ Варру. 5. оцаз 11’ 
Папазоте тап. Не’з п1се, Биё Ве 131’ Папдзоте. 6. Гт 
30 1исКу — Ша ехб1Ъ 01?’ ореп оп Зипдау. 


У. Употребите выделенные существительные в форме единствен- 
ного числа и произведите соответствующие изменения; дайте 
подходящие реплики (Уе$, 1 ПНауе; №1! и т. п.): 

1. Уои’уе 50{ зоше изе и! поБЫез. 2. К1еу’$ 501 зоте Беаиц- 
И $афитз. 3. Ооп’{ уе ше апу аи Боок$! 4. Не’з 
504 зоте БеащНи! сои п$. 5. ЗНе’$ 504 зоте изеё| Ощев 
ош4е БооК$ а Воте. 


$ 6. Звонкий согласный звук [5]. 


Послушайте, посмотрите, произнесите: 
[ 7555, _71555, 7555, \Без, `\5э, `\р1е5э] 


Звук [5] передается на письме в некоторых словах бук- 
вой $ в положении между гласными (перед буквами { и 
и, когда за ними следует еще какая-нибудь гласная): изиа| 
[ууз(иэ)П. 

Примечание. При транслитерации русских слов звук [5] пере- 
дается на письме буквосочетанием 21: К12й1, Свикоу. 


ЖПослушайте, произнесите, спишите, запомните: 


измай [1:3(иэ)]] обычный 
15 # изиа| № Науе шпсй $0 |ае? 
[.е{ Вип соше ай 815$ изиа! Ите. 


а$ [э2] изиа! как обычно, как всегда 
ЗБе’з 1айе, аз изиаИ 
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изцаПу [1:51] обычно (наречие неопределенного 
времени) 
Рт изиаЙу Бизу еуеп оп Зипдауз. 


оссаз1опа| [э!Кетзп]] случающийся время от времени 
Ге’з$ во оп ап оссаз1опа| У1$1Ё фо Шо$е р]асез. 


оссазопаПу [э!Кетзпэ|] время от времени, от случая к слу- 
чаю, изредка (наречие неопределен- 
ного времени) 
Рт оссазопаПу а Воте ай Нуе. 


Примечания: 1. В вопросительном предложении наречия изиаПу 
и осса$1опаПу стоят на том же месте, что и наречие оЙеп: 

[5 Ве изиаНу аЁ зспоо| а {11$ Нте? 

[5 Ве оссазопаНу ш аЁ шпсп Нте? 


Но при отрицательной форме глагола Бе предпочитается следующая 
структура предложения: 

Не’$ изиаЙу поё ш 61$ осе оп Мопдауз. 

Зпе’$ оссаз1юопаНу поф ш аё {Па Ите. 


2. Когда предложение начинается со слова 1е{, наречия неопределен- 
ного времени стоят в конце: 
Геё Вип со Ю Бе4д 1а{е оссазопаПу. 


УПРАЖНЕНИЯ 


Ж!. Прочитайте вслух следующие словосочетания и предложения 
и переведите их: 

1. В1$ изиа! теа], шу изиа! пу${аКе, ту изиа| сир оЁ со]{- 
{ее, 11$ изиа| |а7ху НоЙЧау, ЗасК’$ изиа| Зип4ау вате о 
поскеу 2. ЗпеЙа’$ {епп!$ 15 зр1еп1А, аз изиа! 3. Геё ше 
Вауе шу Во!4ау шт Лше, аз изиа|. 4. ВоБ’$ оп а у1$й 
{0 01$ реорйе, аз изиа|. 5. Н1з зи’ @евапй, аз изиаИ 
6. Г.е{ф ше [еауе а{ зеуеп, аз изиа|. 7. ТНаф зПор’$ изиаПу 
И оЁ реоре а+ 1$ Ише, 151’# И? 8. [’$ изиаИу о 
по!$Уу аЁ {аё Во, 1310’ И? 9. Рипп 1$ изиаЙу по ш а 
1ипсь Нште. 10. ТВа{ НзВ зВор”$` оссазопаПу ореп оп $ип- 
дауз. 11. Н!$ аз$апе$ оссабопаПу по ш Ите. 


ЖП. Повторите, употребляя слова, которые подсказывает препода- 
ватель или диктор: 

1. Не’5 124, аз изиа|, 131’ Ве? (ш Ите, @есапф, 14е, 
зр!еп 14, иску, пеа+, аи, ппу) 2. Геё В изе шу фехё- 
Боок$ оссафопаПу. ({арез, Б1суфе, хи! 4е-БооК$, зКа{ез, $К1$) 
3. Ц’з оссайопаПу Во ш Лше, 151’Ё И? (со!4) 4. Роп 
]е т пиз$$ №1$ Би$, аз ицзиа|. (саёсй со]4, |еауе 61$ Пай 
а{ поте, 5её Воше |а{е) 5. Му соиз”$ оНеп оп ПоЙдау 
шт Лиу. (зотеНтез, изиаПу, оссазопаПу) 


ЖИ. Прочитайте диалог вслух и инсценируйте его в классе, заме- 
няя выделенное слово словом, данным в скобках: 
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ОМ ТНЕ РНОМЕ 


А. Не]о! М№Мте доц Бе е1оВ+{, $1х Нуе доцЫе Нуе. 

В. М!15$ ЗшИВ, р1еазе! 

А. 4$ а шшше! Но оп, р!еазе! ... №, М15$ ЗшИВ 
151’ 11 уеф. ЗВе’$ изиаНу ш а пше. Апу теззаве? 

В. Уез. РШеазе азК М15$ ЗшИН {0 са] ше а шу По{е| а 
Пуе {04ау. Му пате’з Ееппей. 

АД. А+ Пуе? ОКау. 

В. Вуе! 

А. Вуе! 


(оЦеп, зотей тез) 
ЖЖГУ. Скажите по-английски: 


1. Разве этот магазин обычно закрыт по понедельни- 
кам? —Нет, только изредка. По понедельникам он обычно 
открыт. Он закрыт по воскресеньям. 2. Давайте встре- 
тимся в десять часов, как обычно.— Прекрасно! 3. Вам 
везет, как всегда!—Да, мне изредка везет. 4. Разрешите 
мне время от времени пользоваться его учебниками. 5. Я ведь 
не опоздал, правда? Это мое обычное время. 6. Он обычно 
бывает дома в восемь? —Да, позвоните ему в восемь, по- 
жалуйста. 


ОБЗОРНЫЕ УПРАЖНЕНИЯ 

ЖТ. Прочитайте вслух, подражая образцу: 
1. [5]: {Веу, у, Фет, еп, 11$, Ша езе, 1Возе 
2. [9]: 411, {1ск, еше, +18, фюо{, её, ВоВ, ЗшИВ 
3. [\б6]: зоше о!_ {Незе Бизез, зоте о?_ {позе Боок$, $оте 
оЁ_ {позе 413си$$10п$, 1еауе_ Пет, Вауе_ {Пет 
4. [Кб, рб]: ТаКе_ 11$ Боок! Кеер_ 11аф вш4е БооК! 
Туре_ ет! Нер__ {Вешт! 
5. [пб, 45, 0]: ш_{Паё Боок, оп_ Ва Бооксазе, 5еп4 __ 
{115 шеззаве, Нпа _ {позе си!4е БооКз, 1е! _ {Нозе реоре 
6. [пб, 19]: шт 111ск БооКз, #115 пот, {ра+ пеа Ву а+Щее 
7. [40]: {Та 4В1сК соаф, {Па 451т 1а4у 
8. [40]: аё_ Пай Ише, аЁ_ 161$ За фит, 1её _ {Вет Вауе а 
]1оок, шее! _ {пет а _ {11$ р!асе 
9. [50, 20]: 13_ 41$, 1$5_ Ата И’, И’ ЧПаф 
изе 1115, изе__ {Паф, с10озе__ 1Везе, с1озе _ {Позе 
10. [30, 260]: Р1сК’з_ 49 т. ЗасК’з _41ск Ше. Не’з_ 4. 
Н!1$ __ ЧК зНоез. 
нк © 1 —Бап, сир —сар, зоше — ат, иск — 
ас 


199 


12. [5]: изиа|— изиаЙу, оссазюп — осса\опаЙу, Физюл, 
УТЗЮП 
!. Прочитайте вслух самостоятельно: 

1. рип, рап, рапе, рипсН, рипу, П1аск, тр, зр!азв, зи$й, 

спаш, зни{е, тще, пис, Висе, Вас, Вази, Виз, Би, Бай, 

Ба{е, {аб, {иб, +иБе, ШизКу, Шипиа, ВасКе, Найе, виЙ, 

баз, сасе, |ас, ис, ]ез3{, плз, лаве 

2. соб, сор, БеЙу, рой, Бишр, гоб]е, ватЬ, 'ваПЙащ, 

сир, Базу, сиб, сибе, саЙу, соб, со, Ача, Вар, спар, 

ке, н14е, Шт, ША, слез, звеЙ, зу, суз, ЧесВв, едве, 

сЬ1ск, ЮсКк, сВисК, вар, Баре, 50%, со{ф, $0 

ЖЖ. В некоторых из этих предложений пропущены артиклн. До- 
бавьте их там, где это требуется, и переведите предложения 
на русский язык: 

1. ВШ?$ Вапдзоте тап. 2. ТВ!1$ тап’$ Бапдзоше. 3. 415$ 

БеаИш. 4. Лт’$ 0ё АЙНсиЙ ]оЬ. 5. ЗпеЙа’з д0Ъ’3 осса- 

опаПу ЧИЯсий, 100. 6. Т№$ @13си$$101’$ изей, 151’ И? 

7. Уез, Н’5 изей 415сиз$1оп. 8. Ооиб]аз 1$ Бизу тап. 

9. Не’ оН_еп Бизу Ч 1ае а ше. 10. Л|у’з изиаПу 

роф шопфН. 11. Ешта 1$п’ф Зрап1з$В, зВе’$ Ощев. 12. Ц’ 

Рщерн Тех®оок. 


ЖЖ1У. Заполните пропуски словами зоте, апу или неопределенным 
артиклем: 
1. Р!еазе =1уе ше... топеу, апа 1е ше го ап@ Биу 
... 004. 2. “[ Науеп’{ 50 ... 1еззоп$ фютеШ. 1’ #0 
ап зее ... Ни!” “ОКау, оШу 94оп’+ 1е’5 во ю ‘Не’з 
а Гиску Низфапа’, 1? зисв ... аи Н|п.” 3. Ее ше Вауе 
. 100К аф Лоап’$ апа Сеп’$ рНофоз! 4. “Рш со!4. Р1Шеазе 
уе ше... Во{ сир о{ {еа!” “ла ... шшще! ЗваН 1 
слтуе уои... шефсште, 400?” “М№ о, по тесте! ГРт по 
Ш, Гм $ со1а!” 
ЖжЖуУ. — Употребите следующие существительные в форме единст- 
венного числа и произведите соответствующие изменеяия: 
1. ЗВа| | 1еп4 уои зоте изей] Боок$ оп поБЫез? 2. Науе 
уои 50{ апу 5004 ош4ез №0 МшзК? 3. Поиёаз$ Вазп’ё 509 
апу сои$и$ ш Зрешеа. 4. Тр! сКу’$ оф зоше Ме $а- 
Чит ш Ц. 5. Науе уои 50 апу шесез? 6. ТеЁ’з Пауе 
соше 415си$$101$ ОЁ {Незе р!апз. 7. ЛоПп’з 50ё зоте 5004 
а$$15фап{$. 8. Р]еазе Вауе зоше арр!ез! 
З6ЖУ1. Заполните пропуски предлогами и прочитайте каждое пред- 
ложение вслух, следя за безударн ым произнесением предлогов: 
1. “Р]реазе соше ... шпсВ ... Тиез4ау.” “Зр]еп!а!” “Зее 
уси... ипсЬ ... Тиездау, Пеп.” 2. [её ше Вауе а 1ооК 
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‚.. {позе Маск 51оуез, р1еазе! 3. Р]еазе 100к ... 3 
рпою апа И\феп ... ше. 4. Ооп”4 1е’$ во ... Биз, аз 
изца|. Ге’; во ... 1004. 5. Соше ... шу р!асе... зеуеп, 
апа 1еЁ’5 зее {Паё Шт оп ТУ. 6. Роп’+ 1еРз $ау ... 
поше ... Зипдау. [е’5 5о апа Вауе а баше ... фепп. 
7. Р1еазе Вер ше риё 181$ {сК соаё ... ту зийсазе. 
8. ВИ? 4е5 Ш... №5 изиа! п!$аКез ава! 9. [.е4’$ 
Вауе |ипсН ... а Ше са пех ... ту р!асе. 10. Геёз 
415си5$ Ц... Шшиси Ише. 11. Ра 1ае! 1 ше зау 5009- 
уе... уои ап го ... соПесе. 


ЖЖУП. Переведите на английский язык: 


1. У вас есть хорошие путеводители по Лондону? — Да. 
Взгляните на этот путеводитель. Он простой, и в нем 
есть полезные карты. 2. Позвоните мне домой, как всегда 
в обеденное время, пожалуйста. — Хорошо! 3. Не звони- 
те мне, пожалуйста, в пять часов. Я обычно бываю за- 
нят в это время. Просто приходите ко мне в кабинет 
в шесть часов, как всегда, и давайте обсудим план этого 
месяца. 4. У тебя сегодня экзамен? — Да! — Желаю 
удачи! 


ГРАММАТИКА И ИНТОНАЦИЯ 


$ 1. Инфинитив с безударной частицей фо. 


1. Безударная частица фо произносится [4и] перед глас- 
ным и |4] перед согласным. 

Инфинитив употребляется без частицы ф, когда ему пред- 
шествует служебный (вспомогательный или модальный) 
глагол и в отдельных других случаях: оп’ 4о Ц! ЗВап 
1 Берт? Геф ше зее. 

В других случаях инфинитив употребляется с безударной 
частицей №0. Для образования отрицательной формы ин- 
финитива перед частицей фо ставится ударная отрица- 
тельная частица пой: +0 4Чо— пой фо 40, {ю зее — по} {о зее, 
+0 Бет — пой фо Безш. 


Послушайте и посмотрите: , 
1. ЗпаН ТГ Бебт ® Не Начать подшивать эти доку- 


{Бозе доситеп{$ 1юдау? менты сегодня? 

[её т Нер Ю зеп4 ой Пусть он поможет отправить 
зоте сафа1обиез. несколько каталогов. 

2. Тей М!15з АПеп ['эп] Скажите мисс Аллен, чтобы 
40 рНопе ту аз51${ащ. позвонила моему помощнику. 
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Р!еазе феасй ше №0 рау 
тепп15. 

её Веп Нер М!55 АПеп 
ю 40 Ц. 

Те! Пип по фо 91$си$$ И 
{оЧау. 

3. (Гт) 51а ю тее уои. 


Гт р!еазе@ ю зее Ц. 

4. Не’5 Парру № Бе Баск 
Коте. 

Зпе’5 шсКу фо Пауе зисп 
а соо ПизБапа! 

Зпе’$ иску по{ фо Бе Бизу 
оп Зипдауз. 


Пожалуйста, научите меня 
играть в теннис! 
Пусть Бен поможет 
Аллен сделать это. 
Скажите ему, чтобы он не 
обсуждал это сегодня. 

(Я) рад с вами познакомить- 
ся! 

Я рад видеть это. 

Он счастлив, что снова дома. 


МИСС 


Ей повезло, что у нее такой 
хороший муж! 

Ей повезло, что она не заня- 
та по воскресеньям. 


УПРАЖНЕНИЯ 
№1. 


1. её {Теш Безшт {40 тепа озе с1осКз. [еф ше Вер № 
1о0к ир зоше {ас{з. Р]еазе Бет {ю ИЗеп фо {Позе 1арез. 
2. Эна Т {е! т Фю рНопе оссазопаПу? Р]еазе 4е] пит 
40 рш оп 11$ И соаф. Геф ше 1е1 Лапе по №0 соте 
401154. Тей №Мт поф фо Бе |а{е асаш пехф Тиездау. Ва 
Г Бер уоц ю Нпа а 5004 тар? её ше пер Фапе фо таке 
ипсН, аз изиа|. 1е Ши Бер уои фо Нпа ®озе ошае Боок$. 
3. “Са фо тее{ уои!” “С]а фо тее{ уоц, 400!” “Гш 50 
р1еазе {о зее уои агат!” “Р1еазе фо зее уоц, 100!” 
4. Гт зо Варру фо В@р уои! Не’$ Парру Фю Бе аЁ зеа 
ава! Не’з |исКу {о Вауе зисй а гсе поте! 

ЖИ. Повторите, употребляя слова, которые подсказывает пре- 
. подаватель или диктор: 
1. Р1еазе {е] Вт {1ю фаКе а зеаЁ пех фю уои. (аКе оН 
№1$ На ап соа{; риЁ оп 61$ Безё зиЦ; ри {Пезе БооК$ 
оп {позе зпеуе$) 2. ЗпаЙ Т В@р уоц фо рвопе Пип? (се 
{На ош4е {0 ЛФарап; Ипа Шозе 4оситепё$) 3. ШеЁгз Бой 
Беслп 10 4о ф№одау’$ 1е55оп. ({аКе рпофоз оЁ +115 сЦу, таке 
]ипсп, таке ВоЙЧау р|апз) 


2. Инфинитив с частицей фю также употребляется в без- 
личных предложениях, начинающихся с местоимения Ц: 
[’$ Ба@ №0 Пауе Пеауу Вредно есть помногу. 
теа]|$. 

[{?$ аНИси{ по ю таке 
п113фаКез. 
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Прочитайте вслух следующие предложения, подражая образ- 
цу, и переведите их: 


Трудно не делать ошибок. 


В подобных конструкциях вы можете употреблять знако- 
мые вам прилагательные зипр!е, еазу, р!еазат, 1оуеТу, 
5р!еп@!А, за, изиа!, изе?и|, изеез$, итпу, аиП. 


3. Инфинитив с частицей фю или оборот с таким инфини- 
тивом употребляется как обстоятельство цели; 


её ше рпопе ет фо ех- Давайте я позвоню им, чтобы 


рат. объяснить. 
Таке зоте шопеу ю Биу Возьмите денег, чтобы ку- 
{Ба зиН. пить тот костюм. 


Перед отрицательной формой инфинитива цели обычно 
употребляется безударный составной союз $0 аз [50и э2, 
$012: 


Ше5 Цеауе `\зооп, $0 аз Давайте выйдем пораньше, 
110 фо Бе \а{е. чтобы не опоздать. 


Этот союз реже употребляется перед утвердительной 
формой. 
П римечание: В разговорном языке после глаголов соте и 


го, особенно в повелительной форме и в предложениях, начинаю- 
щихся со слова 1е{, встречается известный вам вариант с союзом ап@ 


Соте фо зее те! 
Соте апд 5ее те! 
ГеЁРзво {0 ПНауе а зпаскК. 
Т.е’; со ап Пауе а зпаск. 


УПРАЖНЕНИЯ 


Ж1!. — Прочитайте вслух следующие предложения, подражая об- 
разцу, и переведите их: 

1. Ц’$ з0 се ю зее уоц абаш! И 151’ еазу фо зреаК 
СЫ тезе. Ё 1$п’{ зипар!е %ю изе 11$ тшасбте, 1$ И? Ц!’$ 
1оуе!у №0 Бе оп НоЙ4ау аваш, 131’ И! 1514 И 1оу@у 
Ъе аё Воше асаш! [{’5 зо р!еазапё фо Вауе 1ипсВ аё Боте, 
ап@ по ш а сащееп! 
2. Ге’; $юр {о Биу зоше Ипз оЁ Изв. её ше во 1ю Бед 
ш Я шще {1ю4ау {0 се{ зоше $еер. Эва Г Во4 {Пезе БооК$ 
40 Вер уоц? Боп’ё $ор фо зреакК 1№ю Шт, ИЦ’$ 1юо 1. 
Р]еазе зеп@ ФасК {40 рау а 6Ш. Ге’з Ипа М!5$ Е!Шз 
+0 зау 5004 п151+. Г.её те рбопе {тет № {е] Шет му 
р1апз. [.е{’5 50 {40 Веп’з р!асе ап зее №1$ рНофоз о Цау. 
[е{ ше го {ю {Ша зПор № Биу зоше 5004 зоар. 
3. её Вип риё оп Н!$ соаё зо аз поф фо Бе со!4. @её ир 
аёф $1х аз изиа| зо аз поё {0 Бе 1аже. 1%еп 40 111$ {ее 
абат 0 аз по{ 40 шаКе {позе Бад п!$аКез. Р1еазе фаКе 
ой {Нозе $Воез зо аз поё {0 шаКке а позе. Р]еазе ЧаКе 
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Заходите ко мне в гости. 


} Пойдем перекусим. 


{61$ тефсте зо аз по №ю Бе Ш арашт. ТаКе {Пезе БооК$ 
30 аз пой 40 Бе 4и|. 


Ж!!. Повторите, употребляя слова, которые подсказывает пре- 
подаватель или диктор: 

1. Ц 15174 еазу 40 рау 1еп$ оп а Во 4ау. (Кеер а в 
Чо пасЦу На, Бе Бо{1 а 5004 зи4ет ап4 а 004 {ат Пу тап) 
2. Ц’5 изеш! {ю Вауе а $Не! о? тес тез а{ ВБоте. (соо4, 
р!ау сатез оссаз1опаПу; зтр]е, таке 5оо сор!ез оп {Пай 
шасбте; сопуешег{, Кеер а репсИ ап а пофероок оп ту 
{@ервопе {аЪ1е) 3. Ц’з из@ез$ фо 41 Шт поф 40 таке 
ту${аКез. (со фо Бе зо ]афе, еаф зо шисН, этоКе зо шисП) 
4. Р1]еазе изе ту тар ап@ ту си! 4е-Боок фо Вер уои фо 
ее ро {езе р!асез. (ту реп, шаКе а с1еап сору; 5 
БооКк, 1ооК ир зоте {ас{5) 5. Ге’ Биу зоте саззеНез {о 
фаре 111$ 1оуёу тис. (зоте тед1с1те, ор ту Пеадасве; 
а Б1сус]е, Пауе а оо НобЪу) 6. Ге’ ЗФау фо 100К а 
{позе сафа!обие$ абайп. (415си5$ И, зе Ш Фодау, Низ 
Шаё ]оБ, таКе зоше сор!ез о{ {Позе 4оситетз) 7. Поп’ 
1е’5 ор {© ехр!ат И  Шет! (ИЗеп Фо а зШу 415с, 
100К а{ {Позе ехВ1ЪН5 аваш, ИЗ{еп {о {Та аи тап) 8. Ге 
т се ир ш Ите 40 Вауе а 6004 теа|. (бо ап рау 
(озе 6111$, 4о зоше о{ {Позе 106$ То4ау, 50 ап шеей {Возе 
реор!е) 9. ЗпаЙ Т таКе зоте соНее, зо аз пой фо Науе 
а Неауу Неа? (50 оп {00%, зреп топеу оп а фах!; Бой 
зоше есоз, Пауе ап ехрепзЗ1уе |ипсИ аЁ а саЁё; Бер зооп, 
Низ [ае) 


ЖИТ. Перефразируйте, как указано в образце: 


Дано: Требуется: 
Ооп’{ шаКе зисй ш1${аКез! 11$еп асат 30 аз по{ фо таКе 
115{еп аса1п! зисп пи${аКез. 


1. оп’ таке Ша п1${аКе абаш! Зау {Пай зефепсе Нуе 
И тез! 2. Ооп’{ 1е{?’$ Бе ]а{е! Ге’з фаКе а фахИ 3. Поп’ 
1её №1т Бе со!а! Ге Вип ри оп 1$ {СК соай 4. Ооп’ 
Бе $1ееру! Науе зоте Но ЫаскК соНее! 

ЖЖГУ. Скажите по-английски: 

а) 1. Давайте начнем обсуждать это в следующий понедель- 
ник. 2. Помочь вам подшить эти документы к делу? — Да, 
пожалуйста! 3. Пусть Джим научит вас играть в шах- 
маты. 4. Пожалуйста, помогите мне положить эти тяже- 
лые книги в тот книжный шкаф. — Хорошо! 5. Скажите 
Бену, чтобы он не опаздывал. Он часто опаздывает. 6. Я 
рад с вами познакомиться! —И я рад познакомиться 
с вами. 7. Время от времени приятно послушать поп-му- 
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выку. 8. Вредно ложиться спать так поздно. 9. Это вели- 
колепно — не вставать в шесть часов. 

6) 1. Пожалуйста, зайдите ко мне в кабинет, чтобы обсу- 
дить эту телеграмму. 2. Давай пойдем в кафе попить 
горячего кофе! 3. Мне холодно! Давайте я вернусь домой, 
чтобы взять пальто. 4. Давай возьмем такси, чтобы не 
опоздать. 5. Послушайте этот текст еще раз, чтобы не 
делать таких грубых ошибок. 6. Пусть он встанет в шесть 
часов, как обычно, чтобы не опоздать. 


4. Типичным для выражения цели является и инфинитив 
с частицей %0, дополняющий по значению предыдущую 
частицу ю0о слишком: 


Ц’$ {100 Во{ {Юд4ау ю р!ау Сегодня слишком жарко, что- 


{епп15. бы играть в теннис. 

Зпе’$ {+00 Бизу фо Не!р уои Она слишком занята, чтобы 
{01$ топй. помогать вам в этом месяце. 
ТВ!$ зи’$ {400 сПеар фо Бе Этот костюм слишком деше- 
5004. вый и не может быть хорошим. 
УПРАЖНЕНИЯ 


ЖГ. Прочитайте вслух следующие предложения, подражая образ- 
цу, и переведите их: 
1. Ц’5 1юо со! фю со оп {ю0. 2. ЗВе’$ {юо зву 40 рПопе 
уочц. 3. Гм ф0о0 Зееру %0 ИЗеп № Ц. 4. Н1$ фоофасве’$ 
{оо Ба {о 1её т $Феер. 5. [{’5 1юо 1а{е фо соок а шеа|, 
1е{’$ Пауе а 15 1ипсН. 6. Ц’$ {юо зооп фо Беби! 


Ж1!. Повторите, употребляя слова, которые подсказывает препо- 
даватель или диктор: 

1. Ц’з {юо Но {0 риЁ оп а соа{. (со1!4, фаКе ой ту соаё; 
з00п, 50 Ноте уеё; по!зу, ау ш 15 р1асе; 1ае, Ипа Шт 
шт 11$ оНсе) 2. ЗНе’$ оо т фо Бе ПеаМпу. (аЪ, Ъеац- 
ЧЕ; 014, а Зи4еп®) 3. Не’; 100 Бизу №ою таке соре$ о 
{Незе доситепё$. (Ш е, со фо Бе зо 1а{е; 1аху, 40 И т 
{1 те; Га, р!ау {+епп1$; $Шу, Вауе а 5004 р|ап) 4. Ц’$ 400 
1аёе {ю хо оп То0{. (саёфсВ {а Биз, Бебйп абайт, зреаК фо 
шу се, Нар №Мт %0 4о В1$ 1е$зопз) 


ПТ. Составьте диалоги, как указано в образце: 


Дано: Требуется: 
{?5 со14, во оп [00% А. Ц?$ зо со, доп’ 1еЁ’$ 5о 
оп #001! 
В. Уез, Ц’5 400 со! То 50 оп 
001. 
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1. Ц’5 |2е, рНопе Фет 2. Й’5 Пой, во \%ю ШаЕ 1епи 
тафср 3. Ц’5 Нпе, {ау ш 4. Ц’з со 4, зКафе 


ЖЖГУ. Скажите по-английски: 


1. Семья Джона слишком велика, чтобы жить в такой 
маленькой квартире. 2. Он слишком занят, чтобы часто 
навещать нас. 3. Не слишком ли поздно звонить им 
в одиннадцать часов? 4. Не слишком ли дешев этот теле- 
визор, чтобы быть хорошим? 5. Сэм Смит слишком ленив, 
чтобы быть хорошим студентом, не правда ли? 


$ 2. Место слова епоибй в предложении. Английское 
слово епоисн [Ипл!] соответствует по значению русским 
словам достаточно, хватает: 


Ть!$ шопеу’$ епоибй. Этих денег достаточно (хва- 
тит). 

1$ Нуе пиищез епоибИ? Пяти минут хватит? (доста- 
ТОЧНО?) 


Сочетание отрицания со словом епоибй может соответст- 
вовать по значению русскому слову мало (= слишком 
мало, не хватает, недостаточно): 


“$ а 1оуеу дау, 1е’зво Прекрасный день Пошли 
оп {00{!” пешком! 

“Мо, [Г Пауеп?{ 20{ епоибв Нет, у меня мало времени. 
те.” 


Слово епоибН обычно стоит перед существительным, 
но всегда после прилагательного и наречия. В положе- 
нии перед существительным оно имеет фразовое ударение, 
а после прилагательного или наречия оно произносится 
с минимальным ударением: 


[её ^\ше 40 #{. Гуе 50 Давайте я это сделаю. У ме- 

епоисов ^\Ите. ня достаточно (хватает) вре- 
мени. 

15 61$ 'соНее Пой епоири? Его кофе достаточно горячий? 

Не 15 а 12004 епоисВ “\соок. Он достаточно хорошо (для 
данной цели) готовит. 

ТЬ!$ БооК Вазп?{ 20{ епоибй В этой книге мало (недоста- 

1ас{$ ш Ц, `\Ваз И? точно) фактов, не правда ли? 


Если мы хотим сказать, для какой цели нам чего-то хва- 
тает или не хватает, мы можем добавить инфинитив с час- 
тицей фо: 
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Гуе 50 епоизй Чте фо во У меня достаточно времени, 


оп 1001. чтобы пройтись пешком. 

“$ 4еп тише епоизй фю Десяти минут хватит, чтобы 
Нит$Ю {01$ 106?” закончить эту работу? 

“№, Ц’5 опГу епоцей ® Нет, их хватит только для 
Бет 1!” того, чтобы начать ее! 


Словосочетание 1$ епоибН означает как раз, ровно 
столько, сколько нужно (ни больше, ни меньше): 


“Науе уоц 504 епоиой Чте У вас достаточно времени, 


+0 Пауе а зпасК?” чтобы перекусить? 

“Уез, 151 епоибН.” Да, ровно столько, сколько 
нужно. 

УПРАЖНЕНИЯ 


Ж!. — Прочитайте вслух следующие предложения и переведите их 
на русский язык: 

1. “Адам Оау!ез Ваз 504 епоизй Ише фо Вер уоц фодау.” 
“Об, 004!” 2. “Ооцб]аз Вазп’4 504 епоибВ топеу %о Биу 
а Б1суе уе.” “ОБ, Вазп’{ Ве? Эва! ТГ 1еп@ № зоте?” 
3. “1$ 41$ {ех{ еазу епоиёН?” “№ о, И’$ 100 АНЙсиН. Эоп’+ 
1е{’5 {аКе Ц.” 4. “Уои Пауеп’& во епоиёН оЁ +813 “\усаке 
оп 4Наё рае! ЗНаП 1 &1уе уои 41$ зИсе, 100?” “ЮН, Го, 
—\по, | {’з `\Моуу саКе, Биё Гуе во 5 епоцё” 
5. М!зз Вепзоп Казп’+ 504 епоисй Ите 0 уе те Ощев 
1е5501$. 6. “ЗНаЙ 1 р!ау {11$ 415е ава?” “Мо, И’$ епоивй. 
Мех{ #1те!” 7. И 15п’4 епоцов %о зау зВе’з пке—зВе’з 
зр|еп а! 


1. Составьте диалоги по образцу: 


Дано: Требуется: 

Со ап@ зее Ед ш ПНозрйа! А. Науе уоц 501 епоиёВ Ише 
пех{ Мопаау, +0 50 апа зее Еа ш Боз- 
оп Тиезаау. рЁа|! пех Мопдау? 


В. №, по{ пех& Мопаау. Гт 
{оо Бизу оп Мопдау {о 
4о Ц. 

А. Оп Тиез4ау, {Веп? 

В. Уез, Гуе 50+ епоибв те 
оп Тиездау. 

А. Соо4. ТШ Тцездау, еп. 


1. Соше ап4 фаКе зоте рно{оз оЁ ту 1ашПу \04ау, пежф 
Зипдау. 2. Со ю 1$ ехШЬюп1 Из Тиездау, оп Зипдау. 
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3. `Науе а 100к а Чатез’$ рбофоз ог Ца!у пех Зипдау; 
пех{ Мопдау. 4. ЗреаК фо ше а{ 1ипсН Ише, аё &х. 


ЖЖИ!. Скажите по-английски: 

1. У меня слишком мало времени (недостаточно времени), 
чтобы ходить на выставки. 2. У вас достаточно денег, 
чтобы купить эти финские лыжи? 3. У моего начальника 
слишком мало времени, чтобы переговорить (повидаться) 
с ними сегодня. Пусть они придут во вторник. 4. Разве 
в этом городе недостаточно хороших гостиниц? 5. У Анны 
слишком мало денег, чтобы оплатить эти счета. 6. У них 
слишком мало времени, чтобы обсудить это сегодня. 


$ 3. Количественные определители тис, тапу, а 104. 


Понятие много по-английски выражается местоимениями 
тисй при неисчисляемых существительных (тис Ите) 
и тапу [теп!—при исчисляемых (тапу БооК$). 

В разговорном языке, однако, в утвердительном 
предложении этим словам предпочитается оборот а 10 
в сочетании с предлогом 0Ё: а Ноё 9 Не, а Цоё оЁ В1$ 
Ците, а 10о{ оЁ 'реорйе, а 1о{ о{ ту 'соПеавиез, а Цоё о 
1, а Поё оЁ {Пешт и т. п.* 

Если оборот а 10 стоит перед подлежащим, то глагол- 
сказуемое согласуется в числе с подлежащим: А 10& о! 
Ыаск соНее’5 Ба! А 10{ о{ шу соПНеасие$ Пауе а зпасКк 
аё е]еуеп. 

Оборот а 10 употребляется в тех же синтаксических 
функциях, что и существительное: “Науе уоц 504 апу Ите 
{04ау?” “Уез, (Гуе 201) а 10+.” 

Оборот а 101 употребляется также и как обстоятельство: 
Не’5 Ш, 1её Шт $еер а 104. 

В общих вопросах и отрицательных предложениях 
для выражения понятия много чаще употребляются слова 
тисН и тапу ['теп!|, а не а 10+: тисй —с неисчисляемыми, 
а тапу—с исчисляемыми существительными: 


“Науе уоц 50 шисй Нте?” “М о, по тис.” 
Му Лт Пазп’ 50 тисб топеу. 

“Науе уои 50{ тапу сои$ 1$?” “Мо, по{ тапу.” 
Ут Пазий’ со тапу 5и $. 

№ { тапу реор!е Бауе Боа%5. 


В функции обстоятельства в отрицательных пред- 
ложениях и общих вопросах употребляется тисй: 


* В сугубо разговорном стиле вместо а 10ё часто употребляется 
мн. ч. 1045: 1045 оЁ Нте, 1045 оГ идет. 
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Не’5 Ш, доп’ 1её 1т зреак Он болен, не давайте ему 
тисй. много говорить! | 


Сочетания по{ тисв, поф тапу соответствуют по значе- 
нию русским словам мало, немного: 


Г Вауеп’# с0{ тисй Ите. У меня мало времени. 
Не Пазп 504 тапу рабез. У него мало страниц. 


Таким образом, русское слово мало в разных значениях 
переводится на английский язык по-разному: 


небольшое количество —по{ тисв 
малох небольшое число — 104 тапу 
недостаточно — 10+ епоцеН 


Не Вазп’{ с0{ тисй шопеу. У него мало денег. 

Не Пазп’{ 50 тапу 41565. У него мало пластинок. 

Т Бауеп’{ 50 епоибв ЧИте У меня мало (= слишком 

(© 4 И). мало, недостаточно) времени 
(чтобы сделать это). 


Примечания: 1. Если слова тапу или шисН относятся к ме- 
стоимениям, перед ними стоит предлог ой: 


тапу о! Фет многие из них 
тисй оЁ Й многое из этого 


Предлог о! обязательно употребляется после слов тапу и тисВ, если 
они относятся к существительному, перед которым стоит местоимение 
или существительное в притяжательном падеже: 


тапу о{ В:$ БооК$ много его книг (= многие его книги) 

тисй о ту Ите много моего времени 

тапу оЁ {Везе тасв!тез много этих машин 

тапу оЁ ЕеШпГг$ НИп$ много фильмов Феллини (многие 
фильмы, многие из фильмов Фел- 
лини) 


2. Слово тисН и оборот а 10{ часто употребляются, если речь идет 
о цене: 


“Тез Биу ШФаё сВезз $е{.” “1$ й тис?” 
“№, И 1314. Ц’5$ оту 95р.” 


Некоторые особенности употребления тисН, тапу, а 101. 


1. Перед словами, обозначающими отрезок времени, упо- 
требляется слово тапу, а не а 10: шапу п15$, шапу 
топ з, тапу ттщез, шапу дауз, тапу Итез. 


2. Понятию слишком много соответствуют сочетания {оо 
тиысп, $00 тапу: {00 тапу реор!е; $00 шисп тесте. 
Поп’ 1её Шт зрепа {юо шисй. 
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3. Русскому сочетанию так много и слову столько соот- 
ветствуют английские сочетания 50 тисН, 50 тапу, зисВ 
а 101: 


ЗНе’з 50{ $0 тапу саззе Нез! (... зисН а 10 оЁ саззеЦез!) 
Поп’{ еа{ $0 тисп теай (... зисВ а 10 оЁ теаИ) 
Поп’{ зшоКе $0 писй! (... зисВ а 10%!) 


В разговорном языке $0 тисй/50о тапу и зисН а 10{ оди- 
наково употребительны. 


УПРАЖНЕНИЯ 


|. Повторите следующие предложения за образцом, переведите 
их и объясните в каждом случае употребление слов тисН, 
тапу, а 10: ‘ 


1. Ооп’+ 1её №1т еаЁ зисВ а 10! Ц’$ Ба © Ъе 50 №! 
2. Не’; ап о!4 тап, ап4 Не Вазп’4 50% тапу 1ее{1. 3. “Науе 
уоц 50 тапу ЧИНси{ {ех{5 1п Ма {ехФооК?” “Уез, юо 
тапу!” “Зисй а 10&? ЗпаШ Г Вер уоц?” 4. Р]еазе 4оп’& 
зреп4 зо шисн Ите ап@ шопеу оп ше! Гм а НеаЁВу тап. 
5. Ооп’4 1е{ ит зреп4 зо тисН оГ 61$ Ише шт Бед. 6. Гуе 
со{ а 10 о{ Ише \№ю4ау. ЗпаП Т В@р уоц? 


%11. Прочитайте тексты вслух, обращая внимание на употребление 
слов тисп, тапу, а 104. Затем перескажите рассказы как можно 
ближе к тексту, но не заглядывая в него: 


РАМЕГА [1р=тэ!5] МАЗН 


Рате|]а МазН ПНаз 504 а 10 оЁ 
топеу. ЗВе’$ 50 а 10ё оЁ ее- 
сапё с1о{Нез—зи $ ап Па{$ 
апа 51оуез ап соа{$ апа зВое$ 
— ап@ зНе’$ во а 10 © 
Беац 1 Баб$, ф00; Биё зпе 
Вазп’# 50+ тапу Боок$. 5Ве’$ 
504 ап етрфу Веа@! 





ОМ 59 МОАУ 


[’5 Шипсв Ите оп Зипдау, 
апа Гису’$ [Пи:5] Ё{атПу’з$ а 
{ае. Тпеу’уе 50& зоше шсе 
оо ф0о4ау —{пеу’Ууе 504 зоте 
со14 теаф, а 1оуе]у саКе, ап4 
а 10{ 0{ арр!ез. Гису’$ 1е 
501’5$ $0 Нарру! П’$ №15 Без 
Чау— {’$ зо шее {ю Вауе Бо 
Митту ап Дад4у а поте! 
Тлсу’$  Пизбап@ апа  зНе 
Пауеп’{ 50 шисй топеу. Вш 
Гису’5 а зрепа1А сооК, ап@ 
оп Зип4ауз зНе’$ изиаПу 50% 
епоизн Ише ю шаКе спеар 
Би оо теа{[5. 





ПТ. Прочитайте тексты, обращая внимание на употребление ко- 
личественных определителей существительных. Задайте друг 
другу общие ин присоединенные вопросы: 


А]ех Пае’$ 504 а 10{ о! 
ша! оп 01$ фаЫе. Не’$ бо% 
а 10{ оЁ са ез ап {еехез 
оп {, ап4 а 104 о? феерпопе 
пеззасе$, 100. Не Пазп’* 
50{ шисй Ите. Ц’5 а Бизу 
Дау Тодау! 





р ® М1 Раве’$ воф а 10 9 
#2// — рез. ЗНе’в Парру ®Ю Вауе 
{бет, БиЁ Ё 151? еазу ю 
Кеер фрет. 
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‚ТУ. Составьте диалоги по образцам: 
1. Дано: Требуется: 


512е$, $Пор А. Тпеу’уе бой а 10# о{ $265 
т 1015 зВор, `\Пауеп’+ {пеу? 
В. А —^л10? ЮНП, `\по, {Веу 
Пауеп’{ 504 ^яЯтапу. 
А. —яНауеп”{ {1еу? 
В. { №, по& Утапу. 


1]. {арез ап4 413с$, расе 2. о14 4оситеп$, Бох 3. Бай пиз- 
{акез, {ех# 


2. Дано: Требуется: 


{аке, {Па шедс1те А. ШеЁ Шт НаКе а 110 о 
Цраё \шейе1ште. 
В. А ^л9? | ЮВ З\по, } 
доп’ Це Шш Чаке 
_Утисв — | `\№юо _Лтисп 
151? `\5004. 
А. ЛОБ, ЛП’ И? 
В. `\№, | по{ 400 _Лтисв. 
1]. Вауе, БоЁ соНее 2. Вауе, 111$ зоир 3. еа{, ЮшеН сВее‹е 
4. Вауе, со! шИК 


ЖЖУ. Скажите по-английски: 


1. У меня много полезных книг дома. 9. У вас мало 
времени, да?— Нет, у меня много времени сегодня. 3. У не- 
го много хороших спортсменов в команде, да? — Да, у него 
великолепная команда, но у них мало времени. 4. В этом 
городе много хороших гостиниц? — Много! 5. Билл слиш- 
ком полный. Пусть не ест слишком много! 6. Пусть Джон 
не курит так много! 7. Многие люди имеют дома хоро- 
шие книги. 8. У них много полезных каталогов. — Да? 
Давайте посмотрим их. 


$ 4. Определенный артикль Ше (определитель сущест- 
вительного). 


1. Произношение определенного артикля. Определенный 
артикль, как и неопределенный, безударен и поэтому 
употребляется в своих слабых формах и произносится 
слитно с тем словом, перед которым он стоит. 

Перед словом, начинающимся с согласного звука, опре- 
деленный артикль произносится [09]: Фе 511, Че пеж 
ау, {Не Ы5 еуеф, Фе ипи, Ше изе и Боок. Перед сло- 
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вом, начинающимся с гласного звука, определенный ар- 
тикль произносится [01]: ФНе арр]е, {Не ехасё те. 
Полная форма определенного артикля [01:] употребляется 
редко, только в тех случаях, когда по той или иной при- 
чине артикль надо произнести с ударением, например, 
на занятиях, когда он является предметом обсуждения: 
Моё 'а ['е|] сир, Би Ве [101:] сур. 


2. Значение и употребление определенного артикля. Опре- 
деленный артикль как по происхождению, так и по зна- 
чению родственен указательным местоимениям 111$ и ай, 
но элемент «указательности» у него несколько слабее. Его 
значение в известной степени походит на значение рус- 
ских указательных местоимений это и то. Он употребля- 
ется в том случае, когда говорящий предполагает, что 
слушающему понятно, о каком именно конкретном пред- 
мете идет речь, потому что этот предмет единственный 
в Данной ситуации, или потому что об этом предмете 
только что шла речь, или потому что говорящий тут же 
дает уточнение в виде конкретизирующего определения: 


Тве пе’з Бизу. Телефон (телефонная линия) занят. 
(т.е. тот номер, который я набрал) 

Тбе сащееп 15п’{ ореп уе. (т.е. эта или наша столовая) 
1$ Че соНее 400 со!4? (тот кофе, который вы сейчас 
пьете) 

Р]еазе х1уе ше е 1етопаде Бо{е оп {Пай фаЪе. (т.е. 
ту бутылку, что на том столе) 

Ге те Пауе е Б1е, Ыце сир, #’$ 1оуеу! (т.е. именно 
ту большую, голубую чашку) 

Науе уои 50 1е Ише фю 40 !? (т.е. то время, кото- 
рое необходимо, чтобы...) 


Употребление определенного артикля не связано с поня- 
тием исчисляемости: он употребляется как перед исчисляе- 
мыми, так и перед неисчисляемыми существительными: 
{Пе теат, {Не Биз, 11е рабез, 1Ие |иск. 

Артикль не может стоять перед существительным, имею- 
щим другой определитель — притяжательное местоимение, 
указательное местоимение или существительное в притя- 
жательной форме: ту ]05, {11$ зПор, ф04ау’$ ИШт, ВоББу’з 
ра. 

Если артикль (определенный или неопределенный) стоит 
перед двумя существительными в общем падеже, первое 
из которых является определением, он относится ко вто- 
рому существительному — определяемому: Фе Гопаоп 
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БоокК$Порз —книжные магазины Лондона; а УШаве Нозр1- 
1а| — сельская больница. 

В сочетании Ше о!4 тап’5 Ва шляпа старика артикль 
относится не к определяемому существительному Ваф, а 
к существительному тап, перед которым он стоит. (Ср. 
аналогичное употребление неопределенного артикля: ап 
есопот1$$ 06 — работа экономиста.) 


Запомните: 
[зоте ой Ше 1УШавез некоторые из этих деревень 
1зоте оЁ Ше Шите часть времени 
УПРАЖНЕНИЯ 


|. Произнесите, подражая образцу: 


1. [0э]: е уШасез, {пе с1Шез, Ше спеезе, Ше шей1стше, 
{Не поББу, {е фоо, {Не {еёв, {Ве 1ипсЬ; Ше Без{ {еат, 
{ре с]еап сирз, 1е Бизу азз15атз, Че Б1е еуетщ; Ме 
реауу о!4 {епф5, {пе изек! 1е с1оск, {Ие се о!4 1аду, 
{Ве пех Нуе пшщез 
2. [91]: Фе а Шае, {Не есопопз{, {Не оНсе, Фе ехат, 
{Ве апипа[$, {Ве арр!ез, Ф1е ебоз; {Не ехсейепе ИоШ, Ше 
е]есап{ {ур13, Ше о!4 Нтз, Фе ореп БооКк, {1е етру 
Ч15Нез, Ме 14е ШИе Боу 
3. [01 —0э]: +1е еуе— {е Варру еует, те епда — Ше 
за еп, {Ве о1се—фе с]озед оЙ1се 
[(бэ—0!']: {Не д&е— Ме ехасё Ча, Ф1е Боок —Ше о1а 
Боок, {пе сюскК—е ЦаЙап с1оск, е 4е3{ —1Ве еазу {е3 
4. [20]: [$ Че сйу о!4? 1$ Фе зпор 5004? Наз 1е Боу 
50 Ни? [5 +Не о се ореп? 1$ {1е сшеЁ ш уе? 1$ 1е ар- 
ре п!се? С1озе {Не оШсе. Чзе Ше Имте. 
[10]: Ц’$ оп 41е фаЫе. Ц’$ ш \е 1аБ. [?’5 ш Фе Боок. 
[10]: ТШ Ве пех{ ехат. ТеЙ {ве идет. Те 1е реор!е. 
[949]: Ета е 5115. Меп@ {Не фа е. Зеп4 {Вет зоте ар- 
[ез. 
5 Наз зе #0 {Не Ите? Науе уоц со{ +1е топеу? РШ 
{пе шеа{ ап@ Ше Изв оп {е фаЪе. 
[Кд]; Маке {Ве {ез{. ТаКе {Не арр!ез. ТаКе {пе БооКк$ поте. 
[$0]: 1115$ Ше Биз, 413си$5 Не даже 
[00]: Бо е Боуз, Бо{Н Ше 4915сиз$опз, Бо Фе $фи4деп{5. 
П. Повторите, употребляя определенный артикль, как указано в 
образце: 


Дано: Требуется: 
Бох; Неауу, етр\у, 615 {пе Бох, {Не ПВеауу Вох, фе 
етр4у Бох, {пе 15 Бох 
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1. ВизБапа; Барру, 014, Нап4зоте 2. 415сиз$1оп; изе 1, 
4и, ореп 3. фоу; 014, изеезз, Ме 4. За@1 ит; И, етруу, 
зр!еп@ 14 5. И]; о!4, 5ооа, НаНап 6. Боок; Тшппу, вазу, 
Зрап1$В 
ПЕ. Прочитайте вслух каждую пару предложений и объясните 
разницу в их значении: 
1. ЗнаП Т 1еп4 уои а БооК? ЗВаЙ 1 1еп уои {Те БооК? 
о. ТеЁз зее зоше $114ез. [.её’5 зее 41е $14ез. 3. [еф ше 
Биу В! а сНеар с]оск. Геё ше Биу Вип е спеар с1оск. 
4. Наз Пе 50{ апу топеу? Наз Ве 50{ {1е топеу? 5. 1 
Науеп’{ ©0{ апу Ите. [ Пауеп’ё до{ {Ве Ите. 
ЖЖиУ. Заполните пропуски артиклями или словами зоте, апу там, 
где это необходимо: 

1.... Чау’з сопуешеги. 2. 1$ Моп4ау ... сопуешеп{ Дау? 
3. Н1з Воте’;$ ш... 94а Ощейв сЦу. 4. [$... Наш... 
по!зу расе? 5. ЕВ о’с1осК’$ ... 5004 Ише ®ю га 
ир оп бип9дауз, 151’ ИН? 6. Р1еазе {еП ше... Ите. 7 
шеа!’5 оп... фа е. Соше ап еаё К! 8. ГеЁз$ Вауе 
... Н5Н апа роатоез. 9. Г.оок! ... зПор’$ ЗН! ореп. Ге’ 
со апа Биу ... 1004. 10. ... шеаЁз воо4 1004. 11. ... 
теа{?$ 400 Ной 12. [ Вауеп’?{ 50... теаф а{ поте. 13. ЗВа| 
1 со ап@ её уои ... лисе? 14. ... лисе 1$ №юо со. 
15. “Гегз Вауе 1ипсВ.” “Уез, 1еРг$ Пауе ... воо4 1ипсН.” 

ж\. Прочитайте текст вслух, обращая внимание на употребление 


артиклей перед выделенными существительными. Задайте друг 
другу вопросы по тексту и перескажите его: 


МОМРАУ 


Тпе фур! 5; ш Ше о се. ЗВе’з 
504 а 10 оЁ саБез$ апа ф@ехе$ 
оп {Пе фа е. Тре сшеР5 о се 
13 етр\у. Не 151% ш уе. 
Не’5 Бизу ш Фе сЦу. ТБе 
та!|?’5 оп 01$ фа Ме, ап а 
{1сК ра@, Тоо. ТПе раа’$ 41 
оЁ по{е$. 

ЖЖУТ. Переведите на английский язык, обращая внимание на упо- 

требление артиклей и слов зоте, апу: 

1. Костюм приятный, но он слишком велик. 2. Это вели- 
колепный костюм! Давайте посмотрим на него еще раз!— 
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'Хорошо! 3..Книга полезная. Разрешите мне подержать 
ее до вторника. 4. У вас есть хорошие фонозаписи дома? 
5. Пленка слишком старая, не правда ли? 6. Магазин 
еще открыт. Давайте пойдем и купим мяса, чаю и кофе. 


3. Некоторые особые случаи употребления определенного 
артикля. Определенный артикль употребляется: 


1. в словосочетаниях типа: 


со фо Ше стета ['5титэ] пойти (ходить) в кино 
со ю Ше свет! $$ ['Кетт${$] пойти (ходить) в аптеку 
а{ Ше сПет!$ $ в аптеке 

спет 1$ химик, аптекарь 
со фо (ее) е '4епи$ пойти к зубному врачу 
а Ше деп $5 у зубного врача 


2. перед названиями стран, состоящими из имени нари- 
цательного и определения: 


Тре $0о\у1её Чпюоп [дэ 150цу]е Советский Союз 
Ни:прэп] 

Тве Оп Нед За [0э шипа Соединенные Штаты 
'${е(з] 

{Не 0$ [дэ Ци: 16$] США 


3. перед фамилией во множественном числе, обозначающей 
семью: Ше ЗИ! —Смиты. Ср. е ЗмИВ {атИу — семья 
Смитов. 


УПРАЖНЕНИЯ 


1. Прочитайте текст вслух и объясните значение определителей 
или их отсутствие перед выделенными существительными: 


ТНЕ $МТН$ ОМ НОШРАУ 


Тасе отИй. Эва Т г0 фо Ще 
УШасе $Вор ап Биу зоте 
спеезе? 

Аппе Этйй. №, по Тодау. 
Виу зоте Пат. Ой, [ 
Вауеп’4 201 апу Бее!. Р1Теазе 
риу зоше БееЁР апа Иззи. 
Апа Нуе Бо{е$ ог Шет- 
опафе. 

Таск. ОКау. Вуе! 

Аппе. Оп, Фаск! 45 а тт- 
ще! Виу {еп Б0хе$ о 
та{срез, {00. [ Вауеп’{ 50 
епоибп тасВез ... Апа 
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50 {0 \Ше сйепу $$ апа 
её \Ше тефсте оп {1$ 
11$. Апа Заск! Тве топ- 
еу’$ $51Ш оп 1е фаЫе! 
Соте ЪасК ап@ 1аКе Ц! 


И. Рассмотрите картинку и прочитайте текст, объясняя употреб- 
ление артиклей. Задайте друг другу общие и присоединенные 
вопросы, затем опишите картинку, не глядя в текст и следя 
за логичным употреблением артиклей: 


АТ АМ ЕХШЕТЮМ 


ТБе ех 1! 10п’$ ша Ш сЦу т 
Ешапа. Ц’ ап ехЬИ\юп 9 
Зоу1е{ БоокК$. 

И! 4’ ееуеп о’С1осК, апа {Пе ех1- 

-я 61 0п’$ ореп. Тре 1а4у’$ ай а 

Зап оЁ би14ефооК$ ап тарз. 

Тре $%ап4’$ со{ а 101 оЁ ехб1Ь $ 

оп Ц. ТНе 1а4у’$ ВизБапа’$ 50 

а ше {о Ше ех 101 ш №15 

Бала. А 10 оЁ реор[е а{ {Пе ехН1- 

Ь1Ноп Вауе 50% раз ап4 репсИ$. 

Гаду`$ Низбапа. Ге’з$ во ап 
пауе а [ооК а{ {Те {ех{БоокКз! 
Треу’уе 50 зисп ехсееп+ 
тех{Боокз ш {Пе Зом1е Отоп 
ап4 зо сПеар! 

Гаду. Таз а тотепИ Ге те 
100к а \Ше ошае {фо МщзкК, 
апа `\Шеп 1е’$ бо ю Ше 
{ех{Боок $апа. ТН!$ 1$ а 
эр!епа14 вшае! 
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ЗЕЖИТ. Заполните пропуски артиклями: 


1. Мг Зв ИНВ’$ оп... УЗ № [... зо\ме Чптоп, ап@ Ве’5 
уегу р!еазе4. 2. Гуе во... Ба фооасВе. [её ше го фо 
... ЧепизЁ, апа 1е{ Шт Вауе... 1о0К аЁё ту её. 3. М15$ 
Ноу@ 151’ 1ш, 1$ зНе? Твеп р!еазе По] оп... шшще ап4 
{аКе... шеззасе. 4. ... шеззасе 15: “Р]еазе Бе ш ... 1аБ 
Бу зеуеп оп Мопдау. СИИоп.” 5. Лазё 1её ше 1о0к а+ 
... Паше оЁ ... БооК; 4е] ... Боу № Во оп! 6. Р]еазе 
4оп’4+ Бе |2{е Ю ... сшета, аз изиаИ 7. Ооп’{ соше БаскК 
Боте |а{е фот В{ зо аз фо Науе Чте фо 50 фо... сНеш1$з, 
ап Шеп {аКке... ше сше №0... ВеппеН$. 8. (1: ... Боу 
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ау ш Фо4ау 30 аз по{ ф0 сай со14. 9. ... Оиппз’ з0п'$ 
зисй... псе Ие Боу! 


4. Отсутствие артиклей перед именами существитель- 
ными. Артикль не употребляется: 

1. Перед именами собственными, являющимися именами 
людей: Часк, М15$3 эшИН, Чорп оу4, Зоап апа Гойп [оуа 
(но: {Пе [10оу9$). 

2. Перед названиями деревень, городов, стран, континен- 
тов: Гоп4оп, НоПапа, Аза. 

3. Перед названиями дней и месяцев: Зипдау, Ущу. 

4. Перед существительными, после которых стоит номер 
или буквенное обозначение: 1ех{ Нуе, Ше 18, сафа1овие 11, 
то4е] А 56. 

5. В некоторых обстоятельственных оборотах типа: ай 
поте, соте поте, 5е{ поте, аё {а е, а{ зеа, ш Бе, го 
фо Бе, Бу Биз ({ах!, Боаф, рЙапе, зеа), Бу сае (вех, 
1е]ерпопе). 

6. Перед существительными в функции обращения: Мадашт! 
Га41ез ап4 сепетеп! 

7. В восклицаниях типа: Гиску тап! ЗШу Боу! 


Примечание: После слова Бо существительное может по жела- 
нию говорящего употребляться либо без артикля, либо с определен- 
ным артиклем: её; у15{ Бой с1е5 (= Бо Ше с1#е5). 


5. Особенности употребления артиклей перед существи- 
тельными «обед», «полдник», «завтрак» и т. п. В словосоче- 
таниях, обозначающих процесс или время приема пищи *, 
артикль не употребляется: Пауе 1ипсН, а шпеп. 


Соше {ю 1ипсй! Приходите (к нам) пообедать! 


В тех случаях, когда речь идет о количественной или 
качественной характеристике обеда, завтрака и т. п.., 
артикль употребляется по общему принципу; ТНе шпсВ 
ф0о4ау”з воо4! [е’; Вауе а 15 1ипсВ 104ау! 


Примечания: 1. Перед существительными, обозначающими чле- 
нов семьи, вместо определенного артикля употребляется притяжатель- 
ное местоимение: Г.её ВИп рвопе И1$ Мит. Мееё ту соиз!п! 

2. В разговоре членов данной семьи друг с другом некоторые из 
этих существительных употребляются без какого-либо определителя, 
подобно именам собственным: ВаБу’$ со{ Нуе ее! Оа@(4у)’$ Бизу 
юЮдау. Митту’$ 50# Ыие еуе$. 


* Это правило не относится к слову теа!. 
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УПРАЖНЕНИЕ 


Прочитайте текст вслух и объясните употребление артиклей перед 
выделенными словами: 


ЗИМРАУ 


[{’5 Зипдау {04ау, ап4 Оап 

1$1’{ а{ $сВоо1. Дап’з Ва@?’з 

аё Ноте. Не Базп’Ё 50% 

шисп Ите, ап Пе’з$ 501 а 

10{ оЁ 1065$ №о 40. 

Рап: Эва [Г Вер уоц, Ва@? 

Рап’$ Даа: Уез, р|еазе, 
ап. ТаКе {е БооКк$ оп 
шу фа е апа Бо!4 Пет 
а пипще. [её ше шепа 
{пе фа Ме ... Сооа! Ри 
{бет БасК асат. Апа 
1е{’$ со ап4 Вауе шисй, 
{’5 Ише. 

Дап: Уез, апа 1е{?$ Вауеа 
Ыс шпсВ {04ау, Рад ау! 

Рап’5 Мит: Адат! Раппу! 
Соте! ГипсН 1$ оп Пе 
{а е! 





$5. Место прямого и беспредложного косвенного допол- 
нения в предложении. После глаголов $1\е, 1еп@, зеп@, 
{е!, когда нет особой необходимости выделять лицо, 
к которому обращено действие, употребляется сначала 
косвенное беспредложное дополнение, а потом прямое 


С1уе Ащу 111$ Боок. Дайте Эми эту книгу. 
зеп4 Пешт а са е. Пошлите им телеграмму. 


Однако в двух случаях после указанных глаголов допол- 
нения располагаются иначе: 

а) в том случае, когда прямое дополнение (что?) выражено 
личным местоимением, а не существительным: 


Че Й © ше. Дайте ее (напр., книгу) мне. 
Зеп@ Шет {0 Трошаз Пошлите их (напр., каталоги) 
[.оу4. Томасу Ллойду. 


6) для того, чтобы выделить лицо, к которому обращено 
действие: 


Се фе Боок ® `\Ату. Дайте эту книгу Эми. (а не 
кому-л. другому) 
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Зеп{ а са Ме фю `\ ет. Пошлите телеграмму нм. (а не 
кому-л. другому) 


Как видно из примеров, в этом случае косвенное беспред- 
ложное дополнение заменяется дополнением с предлогом 
фо, которое стоит после прямого дополнения. 

После глаголов ехр|а!п, зау косвенное дополнение всегда 
употребляется с предлогом Фо: 


Ге{ ше ехр!а1п {е {ех{ фо {Ве $фи4епф5. 
Зпай [| зау Нео фо Пет? (ср. ЗваЙ Ге! Вит {Те {ас{$?) 


Дополнение с предлогом фо ставится перед прямым в 
случае, если говорящий хочет особо выделить прямое 
дополнение: 


Р]еазе ех'р!а1п ю ет !5оте оЁ {1е +АЙИсиЙ теса1 
—\{ех{5. 


Примечание: Прямое дополнение в английском языке никогда 
не опускается: ТВе Ной; оЙ. Ри И оп. ГеЁ$ Биу зоте арр!ез ап4 
еа{ Мет. (Ср. с русским Давай купим яблок и поедим.) 


УПРАЖНЕНИЯ 


1. Прочитайте предложения вслух и объясните разницу в их 
значении: 


1. Р!еазе &1уе ше Ше сафа1орие. Р]еазе г1уе {Пе сафаорие 
{ю ше. 2. оп’ 1епа Рее апу {аре. Боп’{ ]еп4 апу фаре 
{о Рае. 3. Ооп’{ зеп4 ше апу ош@еБоок$, зеп@ те зоте 
тарз. Ооп’{ зеп апу эшЧебоок$ {0 “\ше. Зеп@ Шешт фо 
Веп. 4. Р!еазе 4оп’ ехр]аш {0 ше 4{ехф$ Нуе, ух, апа 
зеуеп. Р]еазе 4оп’{ ехр!аш Фет ю ше. 


ЖИТ. Замените прямое дополнение соответствующим местоимением 
и сделайте необходимые изменения в каждом предложении: 


1. Геё ше зепа М!5$ ТПошрзоп Незе сафа!юсбиез Тодау. 
2. Р1еазе д1уе Ше {ур!5{ Шезе {ехё5. 3. Р1еазе 1еп4 ше {Не 
ош! ЧеБоок. 4. Р]еазе зепа ТНотаз ОоБзоп сафа!ориез ев 
ап пте. 5. Поп’ зепа ет 11$ шеззаве {1одау. 


ЖИ. Измените высказывания так, чтобы особо подчеркнуть лицо, 
к которому обращено действие: 


1. Р!еазе э1уе ше {Ве 51оуез. 2. Р]еазе 4оп’ё зеп4 те апу 
БооК$. 3. РШеазе 4оп’+ 1еп@ Шт апу топеу. 4. [её те фе 
т шу паше. 5. оп’ 1е?’$ хуе Руск Шезе 915с$. 


220 


Ж3ТУ. Составьте диалоги по образцам: 


1. Дано: Требуется: 
уе “уше Шозе 40си- А. Р!еазе уе озе @4оси- 
тегё$; М13$ Оеап теп{$ ю `\ ше. 
В. То Луои? | Ап@ то {ю 
М15$ _/Юеап? 


А. `\№ , | ю “те, р|еазе.. 


1. зеп@ Веппей & Со.* Ше теззаре; Гоуа & Со. 2. 1епа 
А1ап {позе {ехФоок$; АЙсе 3. де Оаппу {Тезе Кеуз; 01$ 
Мит 4. рау ВШ 1Ше топеу; Тот 


2. Дано: Требуется: 


уе А!ап `\Бау1ез Ше А. Ооп’{ дуе Ше уоь 10 Айап 
105; 61$ шесе ‚ _ Оа\16з. 
В. Л№? | Мо №0 \1А1ап 
. _ЛРВах1ез? 
А. `\№, | 5ме И № №5 
`ушесе. 


1. рау М15$ Е1упп’з “усШе! фе топеу; М15з Е1упп 2. зепа 
—\Веппей & Со. {Ве сафа1овиез; оз & Со. 3. зе В1асК 
& Со. озе тасв1тез; Реппе! & Со. 


$ 6. Указательные местоимения {15 и Ша как подле- 
жащее и дополнение. Указательные местоимения {1$ и 
{Паё могут быть не только определением (1115 сЦу, Шозе 
1асё5), но и подлежащим и дополнением. 


Послушайте и посмотрите: 





1. Как видно из примера, указательные местоимения {$ 
и (аЁ употребляются говорящим, когда он указывает на 


* Слово сотрапу [1Клтрэп!] компания часто сокращается до Со. 
[кои] в названиях компаний. Знак & означает ап и произносится 
[эп(9}]. 
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предмет или лицо, сопровождая это указание жестом, 
ВЗГЛЯДОМ И Т. п. 

В этом значении местоимение {1$ соответствует русскому 
это, а {а— русскому (вот) то или это. При дальней- 
ших ссылках на этот предмет или лицо употребляется 
соответствующее личное местоимение. 


ТЬ!$ 153 юрп Адатз. Не’$ шу соизт. 
Тваё а БооКк зВор. 14$ Ше Без{ БооК зПор шт пе спу. 


2. Местоимение {11$ часто употребляется при указании на 
лицо, с которым говорящий знакомит собеседника: 


А. Ты$ 1$ Лт СоШпз, а соПеасце. 
В. (Гт) ад №0 \тее уоц. 
С. (Гт) ад №0 шее \уои, “Уоо! 


3. Местоимения 111$ и 1Паф употребляются в начале теле- 
фонного разговора: 


[.. Нео! 1$ {пай М!5$ Веп]еу’$ оШсе? 
$. Уе$, И 15. 
[.. ТЫ$ 1$ Веп Шоу о! Зипрзоп ап@ Сотрапу. 


Обратите внимание на то, что человек, который звонит 
по телефону, употребляет местоимение {Паё, когда он 
выясняет, туда ли он попал, и {11$ для того, чтобы отре- 
комендоваться. Это соответствует основному значению этих 
местоимений: {На{ употребляется по отношению к тому, что 
находится дальше от говорящего, а 11$— по отношению 
к тому, что ближе. В этом случае оба местоимения пере- 
водятся на русский язык словом это. 


4. Местоимение {а часто употребляется при ссылке на 
то, что было только что сказано: Соше аё Нуе. [5 аф а 
сопуешеп Ите? 


5. По отношению к тому, что говорит или что сказал собе- 
седник, употребляется местоимение {Паф, а не И: 


А. Гм з0 за4. 
В. ОН, р!еазе оп’ зау Па! 


С. Р!еазе зепа {Незе {еехез 40 [еефз апа Знемаач. 
р. ^УОВ, | Це М!5$ ^\Оепе 4о _Ла&, 
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УПРАЖНЕНИЯ 


ЖТ. Прочитайте вслух следующие предложения, обращая внимание 
на употребление указательных местоимений. Следите за произ“ 
ношением: 


1. ТЬ!$ 1$ а БооК оп с1аз$1са! тиз1с. И’$ а изей! Ъоок. 
2. ТЬ1$ 13 {Не Без За Фиат ш Пе сЦу. ПЦ? Беаи и, 150 
Ц? 3. ТВаГз а рбофо оЁ шу соиз1п’$ ВизБапа. Не’5 Вапа- 
зоте, 15п’{ Не? 4. Тр$ 15 а ош АебооК, ап {Ваз а сайа- 
]обие. 5. ТПа?’з оо! Тва’з оКау! 6. Зее 11$! [5п’4 Ц а 
п1се рпофо! 7. ТаКе {Па* поше апа изе И. 8. Лизё 1${еп {0 
(115$! 9. Ге’ пауе а 1о0к а& Ша! Ц{?5 шппу! 


ЖИТ. Выучите наизусть начало телефонного разговора и инсцениз 
руйте его в классе, заменяя выделенные слова словами, дан 
ными в скобках: 

В. НеПо! [5 аф СооК ап@ Сотрапу? 
А. Уе5. 
В. ТЬ!$ 1$ Веппей о 11оу4 апа Со. 


(Вепзоп’$ БооК $Пор, {Не Б1суе ех ют, М1з$ В1]асК’$ 
оН1се) 


ПТ. Составьте диалоги по образцу (А представляет собеседника 
С собеседнику В) и инсценируйте их: 


Дано: Требуется: 


ту шесе Апп А. 'ТЬ1$ 1$ шу есе —\Апп. 
В. 'Юа4 40 \тее{ уои. 
С. Юаа 1№ю 1тееё З\уоц, } 


—\ 00! 


1. М!5$ ЗшИй, шу аз1${ап{ 2. Раш Твотрзоп, а соПеавие 
3. ВШ Тпотрзоп, Раш’$ ПВизБапа 4. М155 Шоу4, ту 1аб 
а5315{ап{ 5. Му соизш `\МеП 


ЖЖГУ. Скажите по-английски: 


1. Это книжный магазин, а вот то магазин игрушек. 2. Это 
каталог, а вот то— путеводитель. Это хороший путеводи- 
тель. 3. Это фотография моего двоюродного брата. Он 
великолепный спортсмен. 4. Это фотография моих родных. 
Это мама, это папа, а это моя племянница. 5. Это ста- 
Дион? — Да, это лучший стадион в городе. 6. Это голланд- 
ский сыр?—Да, это очень хороший голландский сыр, 
мадам. 7. Это не самая лучшая гостиница в городе, не 
правда ли? 8. Алло! Это книжный магазин? 9. Алло! Это 
контора мисс Бентли? —Да.— Это Том Беннет. 
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‚ 6 7. Вопросы типа АД он?, а вы? 


УПРАЖНЕНИЯ 
ЖТ. Послушайте, посмотрите, прочитайте вслух, инсценируйте: 
1. А. Науе уои 50 апу ВоЙ4ау р!апз? 
В. №. Науе _Луои? 
А. ОБ, уез, Г Вауе—Гуе 2504 а зр]еп 14 р!ап. 1{'$ {11$ — 
1е’$ го фю ЗсоЧап@ ап@ КИ 
2. А. юап Пазп” 50 апу 5004 рЮоюз ор Юеу. Наз 
_УЛЗонп? 
В. ОБ, уез, Пе Ваз—Ве’$ своё ИНу “\Шоуе!у рНофо$ оЁ 
ЮКеу. 
А. ОВ, 4о рвопе т апа 1её т 1епд ше зоте! 
3. А. Наз ЗаЙу Наупе$ 50{ а ЗратзН фех{фооК? 
В. Уез, эпе Наз. Науе _Луои? 
А. №, Г Вауеп’. Руе оту 50+ ап Г\{аПап фехоок. 
4. А. 1$ К\у ТасКзоп’$ ПизБап@ а 5004 сооК? 
В. ОВ, уез, Ве 15. 
А. Апа 1$ _75$Ве? 
В. `\Уез, | зВе’$ ап `\ехсеЙепё Лсоок, ^\%оо. 
5. А. 1$ ВоББу зИШ аё шпеН? 
‚ В. №, Ве 13п’+, Ве’з Баск ш Ше оШсе. * 
Д. 1$ Ш$ соПНеабие? 
В. Уез, Не’з ш %е о се, оо. 
П. Составьте диалоги по образцу и инсценируйте их: 
Дано: Требуется: 
1, пеа{ сор!ез оЁ Ц, уоц А. Гуе вой зоте пеа{ сор!ез 


ог Ц. Науе Луоц? 
В. Зе { \Г Пауе ([Бвеу|, 


\юо. 
А. ПУОЬ, }{ ^\5004. 


1. 1, 004 фае гатез а{ Коте, уоц 2. ЗаПу, БооКз оп Зрат 
апа Ца!у, Гису 3. Тип, ехсеЙеп сащееп шт 11$ соПеве, 
Знейа 4. 1, сайа!обие о Ве ехЬ\0п, уои 5. ОККк, а 
поЙй4ау ш Лщу, уоц 6. М15$ Защеу, 11341 оЁ ех 1 1опз ш 
Дипе, уоц 


* Существительное о се с предшествующим определенным артик- 
лем часто обозначает учреждение, где данное лицо работает. 
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$ 8. Настоящее время группы $1тр|е. Утвердительные 
предложения. 


1. Для того чтобы рассказать о действиях или состояниях, 
свойственных подлежащему или обычных для него (я учусь 
в институте, у него большая квартира, Шейла говорит 
по-испански и т. п.), или о действиях повторяющихся, 
совершающихся обычно, как правило (я часто вижу его, 
они обычно пьют кофе в одиннадцать и т. п.), надо употре- 
бить иглагол-сказуемое в форме настоящего времени группы 
отр!е. 


УПРАЖНЕНИЕ 


Послушайте и посмотрите, затем прочитайте вслух, подражая 
образцу: 


1, 2иЗ лицо (мн. ч.) —> 3 лицо (ед. ч.) 
Г 5реп@ а 101 с‹1 Итеоп ту Фе $реп@$ ф00 шисй топеу оп 
1е5$01$. со{Пез. 
Уои ро{П токе а 101! Не зтоКе$ {юо шисй, 0. 


Во ог ШМеш бе ир а Фапе себ ир ай 9х. 
зеуеп. 


Зоше оЁ из р!ау сПез$. Роп р!ау$ фа е фепги5. 

Тре Вепзоп$ фекй О1сКу  ЗПеЙафеасве$ Ш{е Боуз 5рап- 
Воше ай з1х. 151. 

Уои ${и4у тесте. Тот ${ие$ тесте, +00. 


Вы увидели, что форма настоящего времени группы $иптр[е 
совпадает с инфинитивом у всех лиц, кроме третьего лица 
единственного числа. 

Правило образования формы третьего лица единственного 
числа полностью совпадает с правилом образования мно- 
жественного числа существительных. К основе глагола, 
оканчивающейся на звонкий звук, прибавляется оконча- 
ние [2], к основе, оканчивающейся на глухой звук, — его 
глухой вариант [$], а после шипящих звуков — [12]. На 
письме это окончание передается буквой $ после звонких 
и глухих согласных и после немой буквы е и буквосоче- 
танием е$ после шипящих: 


зее — зее$ [51:2] изе — изез [1]1:212] 
ее — зе 1ез [1562] 10158 — Нп1$6е$ [ит] 
{аКе —{аКез [{еК$] {еасп — {еасцез [11:4 [12] 
Кеер —Кеерз [К!:р$] Тесн — {есвез [Не 7] 


У глаголов, оканчивающихся на букву у с предшествую- 
щей согласной буквой, при образовании формы третьего 
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лица единственного числа буква у меняется на букву Ёи 
добавляется ез. У глаголов, оканчивающихся на у с пред- 
шествующей гласной, такого орфографического изменения 
не происходит: $фи4у — Зи ез$ [154л417], но Зау— ${ау$ 
[$4е12]. 


ЗАПОМНИТЕ! Форма третьего лица единственного числа 
следующих глаголов произносится и пишется так; 


0 [901] —50е$ [9012] 
Чо [4и:] —90е$ [9л2] 
зау [зе] — зау$ [$е2] 


УПРАЖНЕНИЕ 


Послушайте и повторите за образцом: 


1. Г оо фо соПеве. Му соизм Чоп $ИИ воез фю зсПоо|. 
2. Тпеу 4о а 10% ай эсПоо|. ЗВе 40ез а 104 а& соПеве. 
3. ГоНеп зау Фа! Не зауз Нео №0 из ап4 Беб1п$ {Ве 1е5зоп. 


$ 9. Особенности глаголов |оуе и ИКе. 
1. Глагол 1оуе любить употребляется, когда речь идет о 
сильном чувстве (к любимому человеку, к родным, родине, 
искусству ит. п.): [ 1оуе тиз1с — {’5 Ше фо ше*. Он также 
употребляется в разговорном языке, подобно русскому 
глаголу обожать: 1 1оуе за|а4! 
2. Глагол Ике любить употребляется, когда речь идет о 
постоянном, но менее сильном чувстве: Не НКе$ ап!та]!$ — 
Он любит животных; Г ПКе {иппу Из— Я люблю (мне 
нравятся) смешные кинокартины. 
3. После глаголов 1оуе и ИКе употребляется как прямое 
дополнение, так и инфинитив с частицей фо: Не 1оуез №5 
501; [ ИКе Нзи; Не 1оуез 40 таКе реор!е Парру; ТВеу 
ПКе {ю се{ пир аё 1х. 
4. Там, где в русском предложении с глаголом любить 
имеется обстоятельство места, но нет прямого дополнения, 
в аналогичном английском предложении после глаголов 
1оуе и ИКе добавляется формальное дополнение —место- 
имение {: Г ИКе (!1оуе) Ц ш {11$ УШасе. — Мне нравится 
(очень нравится) в этой деревне. 


УПРАЖНЕНИЯ 
ЖГ. Послушайте тексты, обращая внимание на формы глаголов, 
затем прочитайте их вслух. Новые слова объясняются после 


рассказов. 


* ю те—зд. для меня 
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1 


Му пате’з Оебь Ееппей. Гт 
а $Пор аз51$ {ап шт а Ыю Г.оп- 
Чоп зПор, апа Т зе] ]а41ез’ 
зпоез. | ве ир а{ зеуеп, Вауе 
а И5|{ шеа|, ап@ 4Веп оо фо 
(Пе Биз юр. [ 4аКе ап ееуеп 
биз ап в5её фо \Ше зпор а 
ехасИу ес Н+. А 10+ оЁ реоре 
соше фо Биу зпоез. Му |оЬ 
151’{ еазу, Биё ТГ ШКе Ё апа 
Гт Парру 40 Пауе Ц—Ц’5 
50 АНИсий 10 Нп4 а ю т 
Гопдоп! 


Му паше’з ЗапсНо [15аеп{ Гоц] 
ап4 | Нуе ш Зраш. 1 иду 
тесте аё а ше!са! зсНоо! 
... ГЫ$ 15 А\!$ оп а \151 
{ю Зраш ... [5п’# зпе $ 
1оуе!у! ЗНе Пуез ш ЗНенеа 
ап@ зпе $и4ез шизюе. З|Не 
1оуез Ц! ш Ме воИ4ауз зНе 
зреп4$ а то ш Зраш. 


3 


Еу\уе феаспез шиз!с ай {1е зате 
п1и$1с $сВоо| ш Не еч. Зве 
Пазп’{ 50+ а фатПу уе, апа 
зле Нуез а1опе ш а ШИе На& 
... Буе ПКез БееЁ, ап Ве 
соез №0 Веп’з зВор фю Бцу Ц. 
Н1$ зпор _/Лорепз а{ е151{ ап@ 
`\с10$е$ а{ ее. Еуе 50е$ ю 
{Пе $Пор аё ехасЙу е15 1 $0 аз 
по{ 40 ре |а{е 40 Ше тиз!с 
$споо|. ЭНе зауз Нео фо Веп 
ап Биуз зоте Бее! (Це зе115 
Еуе Ше Без БееГ). Тпеп зВе 
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зауз оо4Буе ап 1еауез Те 
пор ... “ЗВе Назп?{ еуеп 50% 
епоибй Чте фо зреаК фо те,” 
зауз Веп. “Ц?’$ исп а рИу! 
ЗВе’$ зо п1се!” 


ЖПослушайте, произнесите, спишите, запомните: 


Нуе [ПУ] жить; (постоянно) проживать 
зате тот же (самый), один и тот же (всегда 
с определенным артиклем) 
Зре апа Г 50 ® Ше зате Мы с ней учимся в одной (и 
эспоо]. той же) школе. 
“А МВарру БоИЧау!” “Тре Счастливо отдохнуть! — И вам 
зате фо уоц!” тоже! 
а!опе один (в одиночестве; без других. 
Ставится после существитель- 
ного.) 
ТЬ!$ Гас аопе 15$п’{ епоибн. Одного этого факта недоста- 
точно. 
Тот аюпе зреаК$ ОВ. Один Том говорит  по-гол- 
ландски. 
Не роез {ю $сПоо| аюпе. В школу он ходит один (без 
провожающих). 
рИЙу жалость 
15$ а рцу! Жаль! 
“1$ юо 1ае Ю со ап@ зее а т.” “ТВаЁ$ а рйу!” 
{5$ зисН а рИу! Так жаль! Такая жалость! 


Ж!1. Измените высказывание, как показано в образце: 
Дано: Требуется: 
Тнеу Нуе ша Не Йа+. (Тот) Тош Нуез т а 1ИИе На. 


1. 1 ]еауе 1е #1ез оп {пай зе. (ту соПеазие) 2. ТВеу ШКе 
фо р1ау 1епп!$ оп Мопдауз ап4 ТиезЧауз. (Ша{ Ъоу) 3. ТПозе 
Ьоуз 50 {о зсвоо] оп {00%. (ту зоп) 4. Уоц зшоКе фоо шисв. 
(ту Чаа) 5. Г 1еасв ЗрапзВ. (ту шесе) 6. Г со фо соПеве 
Бу Биз. (Затез) 7. [ зау сооБуе №ю {Неш а{ $1х ап4 факе 
{Не Биз Воше. (А]ех) 8. Г Нп1$Н {Пезе 413сиз$10п$ аф Нуе. 
(ту с51еЁ) 9. Твеу 4о зисв ]06$ ш Ве оЁ се. (ту аз31${ап{) 

10. Адат апа Еуе 1оуе ф0 еа{ арр!ез. (Не Лтту) 11. Му 

оп$ ИКе Ц аЁ зсНоо]. (Уеппу) 

ЖЖ. Ваш новый знакомый рассказал вам о себе следующее (см. 
ниже). Расскажите о нем вашему другу, предварительно 
подготовив этот рассказ письменно дома: 

ГРш а $ и4еп{—Т иду шеф сте ай а ше1са! зсВоо! —Бщ 

| Пуе аё Поше, по{ аф а Но${е]. [ бе ир ай зеуеп, Пауе а 

Иов шеа|, зау соодЬуе фо ту Мит апа Ра апа го фо Фе 

Ъиз$ ор. [ 4аКе а ИНееп Ьиз ап4 5её {40 соПеве т 5004 

Нте. Г Вауе Бо 1ипсВ ап феа а соПесе ап Зау ИП 


228 


Пуе. Г её Баск Поше аё $1х, апа \Веп, оп Тиездауз, [во 
{о Ше ЗаЧшт {о р!ау сатез. [ го фо Бе ай веуеп. 


Запомните: 
11 боо Нте заблаговременно 


жЖТУ. Скажите по-английски: 


1. Этот магазин открывается в девять и закрывается 
в семь. 2. Он составляет свои планы заблаговременно. 
3. Я навещаю своих родных в воскресенье и помогаю им 
готовить обед. 4. Они слушают фонозаписи в лаборатории 
по понедельникам и вторникам. 5. Он здоровается со 
своими коллегами и начинает говорить по (оп) телефону. 
6. По воскресеньям он ходит в кино. 7. Я встаю в семь, 
чтобы не опаздывать, и ложусь спать ровно в одиннад- 
цать. 8. Он говорит по-испански и по-итальянски, но 
делает много ошибок. 9. Она учит меня говорить по- 
испански. 10. Я оставляю свои книги и папки на той 
полке, и мой помощник пользуется ими. 11. Урок испан- 
ского заканчивается в пять часов. 12. Он встречает меня 
на автобусной остановке и провожает до института. 


$ 10. Место наречий неопределенного времени и час- 
тотности. В силу своего значения (обычное состояние, 
повторяющееся действие) настоящее время группы паре 
часто употребляется с наречиями неопределенного времени 
и частотности, из которых вы знаете следующие: изиаПу, 
зотейте$, оссаз1опаПу, оНеп, $ИП. В утвердительном 
предложении эти наречия ставятся перед глаголом * 
за исключением глагола Бе. 


Сравните порядок слов: 


С большинством глаголов: С глаголом ве: 
[ изиаПу пауе теа|$ а{ поте. Гш изиаНу аЁ Поте аё 
зеуеп. 


Зпе зоте{те$ сошез 40 5ее ЗНе’з зотейте$ |а{е. 
и; оп 5ипдауз. 


Треу оссабопаПу у%15 из. Веп’5  оссабопаНу оо 
Визу © соте. 
Зпе $НИ воез фо соЦебе. ЗНе’$ $41 а* соПеве. 


Аналогичное место в предложении занимают и частицы 
оу и еуеп, если они относятся к какому-л. члену группы 


* Слова зотеНтез и оссафопаНу часто стоят еще и в конце 
предложения, а иногда и в начале. 
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сказуемого. Слово, к которому они относятся, произно- 
сится с более сильным ударением: 


Твеу 'оту !зреаК “\Зрап1зИ. Они говорят только по- 
испански. 
Тпеу 'еуеп !со Бу \Уа»х1. Они ездят даже на такси. 


Когда частицы оу и еуеп относятся к подлежащему, 
они стоят перед ним, а подлежащее получает двойное 
ударение: 


Еуеп “\ЗВеЙа Пуез ш Ше Даже Шейла живет в обще- 
по$4е]. житии. 

Юпту `\Тот зреакз Рив. Только (один) Том гово- 
(="Гот а `Уопе зреаК$ ОшкВ.) рит по-голландски. 


Частица оту может стоять в начале предложения, но без 
ударения. В этом случае она относится ко всему пред- 
ложению и имеет другой оттенок значения: только, но, 
однако: 


Г зотейтез зрепд шу ПоП4ау ш а ШИе уШасе, ошу 


Г $еер п а {еп+, по{ а соЦаее. 5. 


оПе фаКез а Биз, опГу $Пе’$ оссаз1юпаиу 1ае. 


* — 
УПРАЖНЕНИЯ 


ЖТГ. Прочитайте текст вслух, обращая внимание на особенности 
употребления наречий неопределенного времени и частотности; 
затем перескажите его как можно ближе к оригиналу: 


хх \ [оок! Т|!$ 15 Мех Ва. Не’з 
=“) зисй а Бизу тап! Не 1514 
оНеп 14е. Не’з изиаЙу Ш 
{Не оШсе а {1$ Ише. Не 
оНеп 5е5 а 10{ оЁ шаЙ ап@а 
оссаз1опаПу зеп@з оН са ез 
апа {@ехез {о Ца|у ап4 Зраш. 
Не еуеп зреаКз КаПМап апа 
эрап1зН оп {Ве рпопе (Ве а]опе 
зреак$ НаПап ап@ З$рап1зП). 
Зотетез пе Ни1зВез {Незе 
106$ а{ &х ап4 50ез Воте шт 
5004 Ите, Би зотейшез Не 





Збауз 1а{е аЁ {Пе оЁсе апа 
опу 55 Поте аё ее ... 
“Му Ше’$ 400 И фю Бе аш” 
Бе зауз 10 015 соПеаецез. 

П. Прочитайте каждый текст про себя и добавьте там, где это 


подходит по смыслу, наречия, данные в скобках. Затем про- 
читайте тексты вслух и перескажите их: 


—— 


к 


я А Гт ВоБ НоБзоп, а зеатап, 
©” ап@ Гт а{ зеа ш Мау, Лше 
/ ап4 ЛиИу. ш {езе шогёВз 1 
27 её ир а Нуе ап го фю Бед 
и аё е]еуеп. Г 40 а 10 о айН- 
< <=-.| СШ 1065$ аё зеа. А зеатап’$ 


Ше 151’ еазу! (изиаПу, оКеп, 
зоте тез) 





А]ап’5 |агу ап@ се ир Тафе. 
Не 1т1$5ез [В1$ Биз, апа Ве’ 
[йе {о зсНоо!. Не еуеп таКез 
Ба т15фаКез ш зппр!е {е${$— 
Бе зреп@$ 400 шисй те оп 
сатез, ап по Ите оп 15 
1е5$0п0$. (оНеп, изиаПу, зоте- 
тез) 


М155 Оепе’$ 405’; а п1се 1{е 
апита|, оШу Пе’$ со!4, апа 
ПКез фо $еер ш М!5$ Зпе!?’з 
бед. “зп’ё Бе а $Шу 4081!” 
М15$ Репе 5ауз. (оссазлопаПу, 
зотетез, оНеп) 





ПИ. Скажите несколько фраз сначала о себе, а затем о своем 
коллеге (сыне, муже, племяннице), употребляя данные ниже 
слова и выражения: 

1. деё ир ай зеуеп (изиаПу) 2. Вауе а ПП теа! (изиаПу) 
3. 50 фо соПеве Бу Ъиз (изиаПу) 4. ТаКе а фах! (оссаз1оп- 
а1у) 5. Вауе |ипсв ш {пе соЦезе сащееп (оЦеп) 6. Вауе 
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]илсВ ша псе И@е са (оссазопаПу) 7. зау аЁ соПесе 
{11 Нуе (оНеп) 8. во Воше оп 1юот (зотеИтез) 9. сан 
{Ве Нуе о’с1осК Биз Ппоше (оссайопаПу) 10. сеё поте 1а{е 
(оссаз1опаПу) 


ЖЖГУ. Скажите по-английски: 


1. Я обычно навещаю своих родных по воскресеньям, но 
иногда я хожу к ним (50 {о зее Вет) по понедельникам 
и вторникам тоже. 2. Алан ходит на стадион только по 
воскресеньям. Это (ТПаф) слишком редко (недостаточно 
часто). 3. Мои коллеги иногда любят ходить домой пеш- 
ком. 4. Вон тот магазин еще открыт? —Да, он обычно 
открывается в девять и закрывается в семь. 5. Мы обычно 
ставим опыты в лаборатории № 15, но иногда мы делаем 
их в лаборатории № 17. 6. «Вы слушаете фонозаписи 
только от случая к случаю! — говорит Дуглас.— Этого 
мало (недостаточно)!» 7. Мы слишком часто останавли- 
ваемся. Давайте не останавливаться, чтобы не опоздать 
на автобус! 


$ 11. Настоящее время группы $ипр!е. Отрицательные 
предложения. Отрицательная форма настоящего времени 
группы Зипр!е образуется при помощи вспомогательного 
глагола 40 в соответствующем лице: 40е$ [4л2]— для 
третьего лица ед. ч. и 40 [4и:] —для всех остальных 
лиц ед. и мн. ч. плюс отрицательная частица по+. В раз- 
говорной речи вспомогательный глагол сливается с час- 
тицей, образуя краткие ударные формы 4оезп?{ ['4л2т{] 
и доп?# [4оип{]. Основной (смысловой) глагол стоит в форме 
инфинитива, который является неизменяемой частью 
этой составной глагольной формы: 


| Чо по{ !зтоКе — 1 оп’ 15токКе. 
Не 1!4ое$ по! 15токе — Не 14оезп’{ !5токКе. 


Примечания: 1. Вспомогательный глагол 40, выполняющий лишь 
грамматическую функцию и не имеющий лексического значения, не 
следует смешивать с полнозначным глаголом 40 (от которого он про- 
исходит исторически), имеющим лексическое значение делать, выпол- 
нять: 


Тва{ Боу 40е$п’{ 40 В!$ 1ез5оп$ аопе. 
Уои 4оп’{ 4» епоиёВ оЁ Ше АИЙИсий ]оЪ3. 


2. Наречия изиаПу, оНеп и частицы оту, еуеп, уеЁ стоят в отрица- 
тельном предложении на своем обычном месте — перед основным гла- 
голом, а наречия зоте тез и оссаопаПу— в начале отрицательного 
предложения; частица уеё может стоять и в конце предложения: 


Г доп’{ измаПу со © Бе4 1ае. 
Не доезп’Ё оНеп ${ау аЁ Шаё по. 
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Не 4оезп’# оу р!ау {епп!$, Ве’$ соо аё И! 
Твеу 4оп’{ еуеп |о00к ир зоте оЁ Ше Гас! 
Зне 4оезп”{ (уе!) го Ю зспоо| (уе). 
ЗотеНтез Пе 4оезп’# Безт Ше 1е5зоп ш Нте. 
Осса$опаПу Г 4оп’{ Теауе 1пе о!1се НИ её. 


3. Сочетание сказуемого в отрицательной форме со словом оНеп пе- 
редает понятие редко (= нечасто): 


Г доп’Ё оНеп изе {Пезе Боок$. Я редко пользуюсь этими книгами. 
Не 4оезп’{ оНеп соте ю зее из. Он редко нас навещает. 


4. Сочетание сказуемого в отрицательной форме со словом тапу, от- 
носящимся к исчисляемому существительному, или со словом тип, 
относящимся к неисчисляемому существительному или отвечающим 
на вопрос Сколько? при глаголе, передает понятие мало: 


Не 4оезп’{ таке тапу п!{аКез. Он делает мало ошибок. 

Трвеу доп’ зреп4 тисй Нте аё Они проводят мало времени дома. 
Боте. 

| доп’ этоке тисв. Я мало курю. 

Зре 4оезп’{ еаЁ тисй. Она мало ест. 


Сочетание отрицательной формы глагола ИКе со словом тисН пере- 
дает понятие не очень: 


Г доп’Ё ИКе # тисн. Мне это не очень нравится. 


Обратите внимание на место слова тисН в тех случаях, когда после 
глагола НКе следует инфинитив: 


Г доп’ё тисй НКе © зреак. Мне не очень нравится говорить. 
Ср. 1 4оп’+ НКе {ю зреаК тисв. Мне не нравится много говорить. 


5. Сочетание сказуемого в отрицательной форме со словом епомбй 
передает понятие мало (слишком мало, недостаточно): 


ВоБ 4оезп’{ реак епоибв З$рап- Боб плохо (мало, недостаточно хо- 

156 фю 40 $исВ а ]05. рошю) говорит по-испански, чтобы 
проделать такую работу. 

М155 Ееппе! 4оезп’{ таКе епоибй Мисс Феннелл недостаточно зара- 

пюопеу ю Биу а псе Па+. батывает, чтобы купить хорошую 
квартиру. 


УПРАЖНЕНИЯ 
ж1. Прочитайте следующие предложения вслух и переведите их: 


1. Зотейшез уоц Чоп’Ё её ир ш ЧЯше. 2. Г 4оп’& Пе 
БоПей еббз. 3. Зоше оЁ {пеш 4оп’ё Зеер ш {еп $. 4. Не 
4оезп’# оНеп 1еп@ ше В1$ БооК$. 5. ЗПе Чоезп’ф ПКе 
1етопаде. 6. Пап 940е$п’ шаке БоокзНеуез. 7. Тр!$ оа 
тап 40о0езп’# ИКе 40 $еер ш \Ше 4дауйше. 8. ТН!$ 4ов 
Чоезп’# изиаЙу таКе а по!зе. 9. ТПезе Бизез доп’ ор 
пех{ фо шу Поше. 10. Тре зВорз 4оп’{ с1озе аф езэ1. 


Ж!1!. Сделайте высказывания отрицательными: 


1. | этоке. 2. Не р|ауз сНезз. 3. ЗВе зауз ВеНо {© м. 
4. Треу еа{ Беауу !оо4. 5. ЗВе Зауз 1 {Пай Но]. 6. Не 
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зреак$ Рикн. 7. Не 1еауез №15 Нез оп ту фа Ме. 8. Зе 
соез Ноше аё ях. 9. Г изе 1Позе БооКз$. 10. Оап 4оез В1$ 
1е55$0п$ аЁ зсПоо|. 


ПТ. Прочитайте вслух следующие отрицательные предложения, 
обращая внимание на то, как в них выражаются понятия 
редко, нечасто, слишком редко: 

1. Г 4оп’+ о_еп зее \Пет. 2. Не 4оезп’{ оНеп ПКе фо зреаК 
40 из. 3. Не 4оезп’ во 0 зее №15 реоре оНеп епоияв. 
4. Треу 4оп’ё оЦеп 41$сиз$ Ц. 5. Зе 4оезп’{ оНеп фаКе 
{Бе Виз. 6. [ 4оп’{ оНеп изе шу Бе. 7. Лт 4оезп’{ о_еп 
изе В1$ Ш паше. 


ЖТУ. Употребите в следующих отрицательных предложениях на- 
речия неопределенного времени и частотности, данные в скоб- 
ках: 

1. Треу 4оп’ё Ше Фе Зи4ет’ 1е$5. (изиаПу) 2. ТВеу 
4оп’{ {ез5{ {Незе тасршез епоцеп. (изиаПу) 3. М!5$ ЗшИВ 
оезп’{ зеп@ ой Фе саЪе$. (оНеп) 4. Тнеу Чоп’ с10зе {Ве 
о се +1 8р. ш. (зотеИтез) 5. Не’$ со!4, ап4 4оезп”{ 
факе ой [1$ соаф. (оссаз1опаПу; зотетез) 


У. Прочитайте вслух, затем сделайте высказывания отрицатель- 
ными и переведите ваши предложения на русский язык: 

1. Не оНеп с0ез оп Во14ау ш Мау. 2. Ц’5 а сопуешеги 
Во{е], ап@а М15$ ЗшИИ изиаПу $ауз ш Ц. 3. Н1$ Мит оНеп 
Ве@рз Бип 0 40 В1$ ]е5зоп$. 4. Не изиаЦу изез {Везе {ех{- 
Боок$ аЁ [1$ 1е5з0п$. 5. Не о_еп {е1з {Па* {о [1$ ${и4ещ$. 
6. Г изиаПу о Коте оп ос. 7. ТВеу оНеп ехр]а!п зисй 
[ас{$ {0 из. 8. Не зотеИтез орз фо Вер из. 9. Не изиаПу 
саёсПез {Пе ею ИНееп Ъи$. 10. Пап оНеп 40е$ В1$ 1е5501$ 
аё зсПоо|. 


УГ. Прочитайте вслух отрицательные предложения, обращая вни- 
мание на то, как в них передается понятие мало (немного) 

и мало (слишком мало, недостаточно): 
1. [ 4оп’{ $еер шисв. 2. Уоц 4оп’{ $|еер епоией. 3. ЗВе 
Чоезп’{ еа& тис. 4. ЗНе 4оезп’{ еа{ епоизй. 5. Не 4оезп?# 
{аке шисН шеф1сше. 6. Тнеу 4оп’4 И${еп 1№ю епоиоП {арез. 
7. Тре тасН ше 4оезп’# шаКе тапу сор1ез—оту еВи 
8. Му ШИе оп 4оезп’ф таке шисб по!зе—Не’$ а 5004 
Боу! 9. ТВеу 4оп’ф таке тапу И!тз. 10. Уои 4оп’{ факКе 

епоиёН рпофоз! 

ЖУП. Используя образец, дайте отрицательные реплики на сле- 
дующие утверждения, не забывая о двух возможных соот- 


ветствиях обороту а 10{ в отрицательном предложении 
(тисп и тапу): 
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Дано: Требуется: 


Т.езИе $еерз а 10 ш {Не О, по, Ве 4оезп”{ Зеер тис! 
ро|14ауз. 


1. Не зреп4$ а 10+ 0Ё топеу оп БооК$. 2. Не еа а 10{ 
а{ |ипсп. 3. ТНеу еаё а 10 о{ 5004 1юо4. 4. Зат зреп@$ 
а 104 оЁ Ите оп 1$ ПоББу. 5. ЗвеЙа таКез а 10& оЁ $1Пу 
1115{аКез. 6. Уоц зреп@ а 10 оЁ топеу оп Позе с1оВез. 
7. ап 50е5 40 зее а 10{ о{ тафПез. 8. Зап4у изез {Пе 
рпопе а 104. 9. Во {Ве Адатзез р]ау {епп1$ а 10+. 10. Тве 
сап{ееп реор!е уе уоц а 1[0ё о! п!се 413Вез. 


ЖУП1. Прочитайте тексты вслух, затем расскажите об Алексе и 
Дугласе в 3-м лице. 


1 


И А]ех Рае 4оезп’* ИКе фо р[ау 
сатез, ап@ Не 4оезп’{ еуеп 
ИКе {о го фо риБз$. Не 4оезп?+ 


\ 


у = п 50 фо {Пе сшеша, ап4 Ве Базп’4 
У& 4 50 тапу соо БооКк$. Не 


оезп’& оНеп риф оп В1$ {еПу, 
ап Ве Ч4оезп’{ во фо 5ее апу 
таёНез. Не 4оезп’{ се{ поте 
{И еб о’с1оск. ТВеп Ве 
изиаПу Ваз а теа!, Би И'5 
а со! теа|— Не 4оезп’{ соок 
Ц. Не зоез фю Бей ай ееуеп. 
Не 1!уе$ а|опе. 151’ 515 Ше 
Чи! 





2 


Му пате’з Ооц аз, апа | 
{еасп Зрапзй. [Г 4оп’& уе 
а1опе — [’уе 50% а 1оуе]у {ат- 
Пу, БиЁ Г 901” веё епоиёй 
шопеу 0 рау ту 2115. Му 
1{е’5 АаИИси\! Т 4оп’* Зеер 
тиср, апа [| 4оп’+ еа{ епоизй. 
| оу Пауе а 5004 тшеа| оп 
Зипдауз. [4оп’{ еуеп зтоке — 
{’5 400 ехрепзуе! 
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ЗЕЖТХ. Скажите по-английски: 


1. Я не играю в хоккей, но я играю в теннис. 2. Мой 
сын живет не в Киеве, он живет в Минске. 3. Она не 
говорит по-испански, но она говорит по-итальянски. 4. Бен 
мало курит, но он слишком много ест. 5. Мне не нра- 
вится поп-музыка, я люблю джаз. 6. Я обычно слишком 
занят, чтобы ходить в кино, и я редко смотрю фильмы 
по телевизору. 7. Они редко ходят на лыжах, но время 
от времени катаются на коньках. 8. Джейн редко ездит 
домой на автобусе, она обычно любит ходить пешком. 
9. Вы слишком мало спите. 10. Вы слишком редко поль- 
зуетесь этими учебниками. 

Х. Скажите несколько фраз о себе, а затем о своем сыне, жене, 
муже, употребив данные ниже слова в отрицательных предло- 
жениях.: 

1. вет ир |а{е оп Моп4ауз апа Тиез4ауз (изиаПу) 2. го 
{0 Фе сета оп Зипдауз (изиаПу) 3. еаё шисП Веауу №юо4 
(оЦеп) 4. се Поше 1афе (оНеп) 5. со фо Ше соПесе сат{ееп 
фо Вауе 1ипсй (оссабопаПу) 6. зее ту зоп оН {ю зсПоо!| 
(сотейтез) 


$ 12. Настоящее время группы $тр]е. Вопроситель- 
ные предложения. 


1. Общий вопрос. Общий вопрос в настоящем времени 
группы З!тр]е образуется при помощи вспомогательного 
глагола 4о в соответствующем лице, который ставится 
перед подлежащим: Шо уои _]зтоКе? 'Шоез ЦВайЁ Шоу 
'зтоке, _/{00? 

Вспомогательный глагол является первым ударным сло- 
вом и поэтому произносится самым высоким тоном. 

Если в вопросе имеется наречие неопределенного времени 
или частотности, оно стоит перед инфинитивом (слово 
зоте{тез$ может стоять и в конце предложения): 


Оо уоц оНеп Нпа Ите фо р|ау сВезз? 
Роез зпе зотеНтез$ пер Шт {0 4о В1$ 1е5$01$? 
(Роез зйе пер №Мт Фо 4о 815 1е3$0оп$ зотейтез?) 


Ответ на общий вопрос может быть однословным (Уез или Мо) 
или же кратким (Уез$, уоц 40, Ве 4о0ез, №№, [Г доп’ ит. п.): 


“Ро уоц зреаК Ларапезе?” “Уез, [ 4о.” (“Мо, 1 4оп’+.”) 
“Ооез {Па тап Нуе ш ЁГее4$?” “Уез, Ве 4оез.” (“М о, 
Не 4оезп’+.”) 


Возможен и ответ с дополнительной информацией в виде 
наречия неопределенного времени или частотности: 


236 


“Оо уоц 50 фо зее апу ехМЬИ 0105$?” 

“Уез, \оНеп.” “Уез, [ `\4о, “уоНеп.” 

“Мо, по _7оКеп.” 

“Уез, /Лзоте тез.” “Уез, зотейштез Г `\4о.” 
“ОШу оссазопаПу.” 


Полный ответ встречается редко. 

Понятие много в общем вопросе передается словами тисВ 
и тапу: “Шоез Ве /ЛМер уои тисИ?”, “Шоез зпе Цаке 
тапу _Л{еерпопе теззавез?” 


В ответе на вопрос, содержащий глагол ИКе, понятие не 
очень передается словосочетанием по тисН: “До уои 
_ЛИкКе фе Боок?” “`\М№ , шой _Лтисв.” 


УПРАЖНЕНИЯ 


Ж1!. Прочитайте тексты вслух, обращая внимание на общие вопро- 
сы и ответы на них: 


— 


“Ро уои 50 №0 7зеа шисН?” 
“Уез, Г 4о, а 101. Гм а зеа- 
тап!” “ОБ Ап 4о уоц 
_Узтоке тисН?” “ОВ, уез, 
а `\10{ оЁ зеатеп зтоке.” 
“По уои _ЛКе {Ве доЪ?” “Уез, 
| ИКе. Ц—Биё Г 4опф ва 
тис штопеу!” “Ор?” “№ _, 
Г доп’. [Г оНеп 4оп’ф еуеп 
5е{ епоияй {0 Биу шу ГашПу 
1009 ап с1о{Пез.” “Тра{’5 
зад!” 





2 


“Поез А]ап изиаПу 5её ир т 
Ите?” “Мо, Не 4оезп’{. Не’з 
а |агу Боу.” “Доез Ве ве фо 
5споо| ш Ише?” “Мо оНеп. 
Не ИКез № Зау ш Беа НП 
пле.” “Роез пе шаке тапу 
п1з{акКез шп №15 1е${$2” “Уез, 
ре 4оез — Ве оЦеп шаКез а 10; 
еуеп ш “\узипре 1е345.” 
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||. Дайте краткие ответы на следующие общие вопросы, обра- 
щая внимание на употребление кратких глагольных форм: 
1. Ро уоц Пуе ш МшзК? 2. Роез Айех 7Оае Иуе шт 
МтзК? 3. Ро уои зтоКе? 4. Роез _/Роиё]аз этоке? 5. Ро 
уои р]ау 5атез? 6. Роез _]А]ех р!ау ватез? 7. Ро _Луоц 
ИКе {о сеё ир |ае? 8. Оо уоц оНеп во 40 Ше сшета? 
(о ехб1Ь1 01$?) 9. Роез ЛАйех оНеп во \ю зее ехШЫ- 
Ноп$? 10. Ро уоц зреаК Зрап!$Н? 11. Роез _ЛА]ех зреаК 
Зрап!зИ? 12. Ро уои Кайе? ($К1, р!ау {епп1з, Поскеу?) 
13. Ро уои о_еп 50 {ю Ше 1аБ №ю ИЗеп Тю 1арез? 


ЖИ. Какие общие вопросы могли быть заданы, чтобы получились 
следующие ответы? 

1. №, [Г ^\4оп’ё оНеп сай со14$, Гш БеаМпу. 2. Уез, 
| 40, [Г го №0 Ше сшета `\оЦеп. 3. №, Г `\4оп’ оКеп 
о фо {Пе аепи$, Гуе 50+ соо 1ее. 4. Уез$, Пе 4оез. 
А]ех Оа!е зреакз ОщеП, ап4 Ве’$ 5004 а{ Ц. 5. Уез, пе 
4оез, пе `\Ве]рз 11$ сШеЁ фо зреаК фо З$рап1$П реор!е осса- 
$опаПу. 6. №, М155 Ееппе! `\94оезп’{ се ир 1ае. 7. ОВ, 
по, зНе `\9оезп’{ сеё шисп топеу. 8. Уез, Во НоБ5оп 
этокез а `\1о{. 9. Уез, Ве зотейтез `\еаё а 104, `\1юо0. 
10. /Роцв|аз? Уез, Пе феаспез аЁ а соПезе. 11. №, 1 
`\Чоп’Е 1еасп ГУУаПап, Г феасН “\брап$В. 


ЖЖГУ. Скажите по-английски: 


1. Вы курите? — Нет. 2. Этот автобус идет до кинотеатра 
«Восток» (Не Уозок Сшета)? —Да. 3. Вы играете в шах- 
маты? — Да.— Прекрасно! Давайте сыграем партию, чтобы 
не тратить время попусту (Ъе 141е)! 4. Вы поздно ложи- 
тесь спать? —Нет, я обычно ложусь спать в одиннадцать, 
иногда даже в десять. 5. Фильм начинается в семь? — 
Нет, не в семь, в шесть. 6. Выставка открывается в де- 
вять? —Да, в девять по понедельникам и вторникам и 
в десять по воскресеньям. 7. Дейв учится в институте? — 
Нет, ему только пятнадцать лет, он все еще ходит в школу. 


2. Общий вопрос, содержащий отрицание 


УПРАЖНЕНИЯ 


ЖГ. Прочитайте вслух общие вопросы, содержащие отрицание, и 
переведите их на русский язык: 
1. Ооп’{ уоци р!ау сцезз? 2. Ооезп’{ Ве ]еп@ уоц 81$ БооК$? 
3. Ооезп’+ 411$ Биз го фо {Ше Зафшт? 4. Боезп’+ Боиз]аз 
ехр!ат { аЁ 11$ 1е5501$? 5. Роп’{ {Неу зе] эш!4еБоокз 
а {Па зпор? 6. Поп’{ {е зи4дет{$ зреак ДиВ? 
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П. Прочитайте вслух общине вопросы, содержащие отрицание, 
и вопросы без отрицания. Дайте разные варнанты переводов 
на русский язык: 


1. Ро уои р!ау сВезз? Ооп’ф уои р!ау сПезз? 2. Ооез М1$$ 
Ееппе!] Иуе ш Геед5? Ооезп’{ М15$$ Ееппе!] Пуе ш [ее4$? 
3. Ооез №1$ зоп 50 {0 $сВоо0!? Роезп’4 11$ зоп 50 фо зсПоой? 
4. Ро {Шеу зе 4ех{Боок$ а 11а зПор? Поп’+ {Теу зеП 
{ех{Боокз аё {Пай зПор? 5. До еу изиаПу зреаК ЗрапзВ 
аё Роиб]аз’$ 1ез501$? Ооп’{ 1Теу изиаИу зреаК ЗрапзН а 
Роцб]аз’$ 1е530п$? 


ЖЖИТ. Переведите на английский язык, обращая внимание на 
употребление слов Уез и № в ответах: 


1. Он не пользуется такими книгами? —Нет, не поль- 
зуется. 2. Они не обсуждают этого в институте? — Нет, 
обсуждают. 3. Разве он не говорит по-фински? — Нет, 
не говорит. 4. Разве она не любит джазовую музыку? — 
Нет, не любит. 5. Неужели он вам не звонит? — Нет, зво- 
нит. 6. Она не приходит ровно в девять? —Нет, она 
приходит не в девять, а в восемь. 7. Вы не в Лондоне 
живете? —В Лондоне. 


3. Присоединенные вопросы 


УПРАЖНЕНИЯ 


ЖГ. Послушайте, произнесите, запомните форму: 


1. “Твеу Нп@ а 104 оГ Чше ю 3, 4оп4 Шеу?” “Уез, 
+пеу 40.” 2. “М15з ЭшИВ {еаспез ЦаНап, Чоезп’ф зПе?” 
“Мо, зНе 4оезп’4. Зпе {феасНез ЗрапзН.” 3. “Не оНеп {аКез 
{Ве Би$ зо аз поё фю Бе 1а{е Поше, 4оезп”* Пе?” “Уез, !е 
Чоез.” 4. “1$ зоп воез Воше фо Пауе шпсп, 4оезп”& Пе?” 
“Оу оссачопаПу.” 5. “ТЫз Биз 4оезп’{ во 40 Ме АВС 
сета, 4оез Ц?” “№, ИК 94оезп’4.” 6. “Уои 4оп’ р1ау 
Воскеу, 4о уои?” “Уез, Г 40, оНеп.” 7. “Адат 4оезп”4 
зтоке, 4оез Не?” “ОВ, уез, Ве 4оез — Ве этоКез {00 шисН!” 


Ж!1. Образуйте присоединенные вопросы на основании следующих 
утверждений и дайте на них ответы: 


1. ТЬ$ Биз$ б0ез фо Ше Зашт, ...? 2. Уоц изиаПу ве! 
Поше |2а4е, ...? 3. Ты з Биз 4оезп’{ ор аё Ше Ваща| 
Сшета, ...? 4. Траф зНор с103ез аё зеуеп, ...? 5. Н!$ зоп 
соез 10 а те са] зспоо|, ...? 6. Тваё оу оезп’Ё 50 1№ю 
зсПоо! уе, ...? 


23) 


ИТ. Прочитайте вслух следующие диалоги, инсценируйте их 
в классе: 
1. А. Уои р|ау сНе$$, 4оп’{ уоц? 
В. Уез, [ 4о. Г Ююуе Ц. Бо _Луои? 
А. ОН, уез. Ге’з Вауе а сате {Веп! 


({епп!$, фа е {епп!$) 


2. А. Уои 4оп’4 оНеп во фю \1е чтета, 4о уоц? 
В. Уез, Г 40. [ изиаЙу во оп Зип4ау$, ап@ оссаз1оп- 
аПу оп Тиездауз. 
А. Оп Тиез4ау$? ТНеп 1е{’5 во пех{ Тиезау, уои апа 1. 


(За ит) 


3. А. Тье 15 Биз соез {фо Че СИу НозрИа!, 4оезп’Е И? 
В. №, И 4оезп’{; Биё {Те 17 40е$. 
А. Тве 17! ОВ, гооа! 


(56, 58, рНоо ехЬюп; 5, 15, шизс зсНоо]) 


ЖЖИУ. Скажите по-английски: 


1. Этот мальчик еще не ходит в школу, да? —Нет еще, 
ему только пять лет. 2. Преподаватель объясняет вам 
трудные предложения, не правда ли? —Объясняет. 3. Вы 
ведь не часто ходите на стадион кататься на коньках, 
да?—Нет, я хожу по вторникам и воскресеньям. — Да? 
(Ок, _/4о уоц?) 4. Он часто дает (одалживает) вам свои 
книги, да?— Да, я часто пользуюсь его книгами. У меня 
слишком мало книг дома. 5. Джон редко покупает доро- 
гие книги, не правда ли? —Да нет, покупает. 6. Вы редко 
приходите домой поздно, да? — Редко. . 


$ 13. Настоящее время группы Зипр!е. Восклицатель- 
ные предложения. 


Составьте диалоги по образцу: 
Дано: Требуется: 


Твеу =1уе уои п1се теа!5 аа А. Ооп’ Шеу уе уои се 
{615$ саГ6. теа|$ аё {11$ “уса! 
В. `\Уез, {Пеу `\4о! 


1. ЗВе Биуз 1оуе!у с1о{1ез. 2. Не воез фо Бей |ае. 3. Тнеу 
уе уои а 5004 ипсв ш {11$ сащееп. 4. А]ап изез {пе 
рпопе а 10+. 5. ТВеу таКе а по!5е зотеИтез. 6. Не зреаК$ 
а 101. 7. Не изез а 10{ оГ шедсте. 8. Тпе Бет Вауе 
а псе Ите оп Зипдауз. 
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$ 14. Глагольные сочетания, содержащие глагол Вауе, 
в настоящем времени группы Зтр!е. 


Глагольные сочетания, в которых глагол Науе утратил 
значение иметь, владеть, образуют вопросительную и 
отрицательную формы настоящего времени группы Зипр]е, 
как и другие глаголы, при помощи вспомогательного 
глагола 4о: 


Ро уои изиаПу Вауе теа]5$ ш {15 сащееп? 

Не 40езп’{ оКеп Вауе Ите {о р|ау сПез$. 
Примечание: Словосочетания, в которых глагол Вауе выражает 
владение, в настоящем времени тре образуют свою вопроси- 
тельную и отрицательную формы без вспомогательного глагола 4о 


(см. урок-комплекс 4): Науе уоц 50# а Бе? Не Пазп?{ воё а @е- 
рвопе Боок. 


2. Словосочетания с глаголом Вауе, выражающие как 
состояние в данный момент или однократное действие, 
так и повторяющееся состояние или действие, свойствен- 
ное подлежащему, образуют свою вопросительную и отри- 
цательную формы двумя разными способами: 


1) Науе уои 501 а Неадаспе? Состояние в данный 
[ БВауеп’{ 20{ а Неа4асве. момент. 
Наз Ве 504 а таёсВ оп Зипдау? 
Не Пазп’{ #0 а таёесН оп 
5ипаау. 


} Олнократное действие 
2) Бое$ Не оНей Пауе Неадаспез? | 

) 

) 

| 

; 

| 


Не 4оезп’{ оНеп Пауе Неа4- $ Повторяющееся состоя- 


аспе$. ние 

Доез Не Пауе таё&спез оп 

Мопдауз? Повторяющееся  дейст- 
Не 4оезп’ Пауе шаекПез опт вие 

Мопдауз. 


В этих словосочетаниях  ауе/наз в утвердительной форме 
сохраняет свою сильную форму даже в тех случаях, где 
у него нет фразового ударения. К. словосочетаниям такого 
типа относятся Вауе а Неадасве, фооасве, Ни, а со!4, 
а с; Вауе а 1е55о0п, а {е$, ап ехат, а таКв. 


УПРАЖНЕНИЯ 


1. Прочитайте вслух диалоги, обращая внимание на употребле- 
ние словосочетаний с глаголом Пауе, и инсценируйте их: 


1. А. Оо уоц оНеп Вауе ипсй т 181$ сатщееп? 
В. №, Г 4оп’4. Г изиаПу Вауе Й ай поте. 
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А. ОБ, _Л40 уои? Тва’$ псе! 
(саё, риБ) 


2. А. Уоц’уе 50 а Ба@ НеадасНе фодау, Бауеп’{ уоц? 
В. Уез, [ Вауе. 
А. Ро уои ЛоЁеп Пауе Пеадаспе$? 
В. №, [ доп’, Ц’ оШу Фодау. 


(а 1е5{, оп Тиез4ауз) 


ЖП. Образуйте присоединенные вопросы и дайте на них ответы? 


1. Уои изиаПу Вауе а саше оЁ {епп!5 оп Зипдау$, ...? 
2. Не зотеНтез Паз феа, поё соНее, а{ @еуеп, ...? 3. ТВеу 
оНеп Пауе а с теа| а {Та Ите, ...? 4. Уоц’Уе 501 
а тасК оп Тиез4ау, ...? 5. Уоц Вауеп’{ во а с Ш, ...? 
6. Не Пазп’ ©о{ ап ехат пех шоп{Н, ...? 7. Зпе 40е$п’% 
Бауе апу 1е550п$ оп Зип4ау, ...? 8. Уои 4оп’{ оНеп рауе 
а Во!4ау ш Лше, ...? 


ЖИ11Г. Какие вопросы надо было задать, чтобы получить следую- 
щие ответы: 


1. Уез, Гуе 50{ а 1е${ оп Мопдау. 2. Уез, 1 оЦеп Вауе 
а 1е5& оп Мопдауз. 3. №, Г Кауеп’{ воё апу ехатз +115 
топ. 4. №, Ве 4о0езп’+ оНеп Вауе ап ехат ш Мау. 
5. №, [ 4оп’4 оНеп Вауе БоПе4 ебзз. 6. Уез, +Веу изиаПу 
Вауе а теа! ай $1х. 


ЖТГУ. Прослушайте образцы, запомните вопрос Шо _Луои? (А вы?) 
и вежливую реплику /ЛОо уои? (используемую для поддер- 
жания разговора); прочтите образцы вслух и составьте диа- 
логи по этим образцам. 


1]. Дано: Требуется: 


[ оНеп Вауе а сир о: А. 1 оНеп Вауе а сир оЁ {ва 
{еа а ееуеп. (№; соНее) аё @еуеп. Ро Луоц? 
В. №, [ доп’. 1 изиаПу Вауе 
а сир оЁ “\усоНее а{ф ее- 
уеп. 
А. _ЛОВ, { Лао уоц? 


1. Г оНеп Чаке а Биз 10 Ме сНу. (№; 1ах! 2. Г оНеп 
5е ир 1а{е оп Зипдауз. (№; аё чх) 3. ГоНеп Вауе а аи 
ЯЧте ш е БоЙ9ауз. (№; 1оуеу) 4. Г оНеп $реп4 а 10% 
о{ топеу оп $Ное$ ап@ с!о{йез. (№; БооКкз) 5. [ оНеп рш 
оп ту }еап$ 1о 4о зисй ]05з. (№; 014 зи) 
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2. Дано: Требуется: 
Г доп’ оНеп Биу з0ар А. Г 4оп’# оНеп Биу зоар а 


а {51$ спеш1${’$. (№; {515 спет!5{’5. Фо _Луоц? 

шей 1с1те) В. №, Г 4оп’4. [ 4оп’{ еуеп 
Биу \тефсше а 1$ 
срет1$ 5. 


А. ЛОБ, # _Л4оп’{ уои? 


1. Г 4оп’+ оНеп Вауе Чште %о р!ау ватез аё Ше адит. 
(№; фае сатез а Ноше) 2. | 4оп’+ оНеп Вауе а ипсВ 
оЁ Ват ап@ ебб$ ап@ за!а4 ап соНее. (№; 1етопа4де ап@ 
а $11се оЁ саКе) 3. 1 4оп’+ оНеп Зау аё ехрепуе Во{е|5. 
(№; сНеар) 4. Г 4оп’{ оНеп во фо зее дфесйуе [д|еКкиу] 
Нтз. (№; апу) 5. Г доп’ оНеп Вауе а ВоП!4ау ш Ущу. 
(№; Фипе) 


$ 15. Порядковые числительные. Большинство поряд- 
ковых числительных в английском языке оканчиваются 
на звук [9]. 


ЖПослушайте, произнесите, спишите и запомните порядковые 
числительные, соответствующие известным вам количественным 


числительным: 

НИ (5) пятый 

$ (51) шестой 
зеуеп (711) седьмой 
еб (81) [е 6] ВОСЬМОЙ 
пы (91) [паш9] девятый 
чет (101) десятый 
@еуеп® (118) одиннадцатый 
ННеепй (154) ПИЕл0] пятнадцатый 


$жщеетй (1641) [151$1:16] шестнадцатый 
зеует{ееп! (1711) [15еуп1#:10] — семнадцатый 


ещ{еет! (18) ПеиН:10] восемнадцатый 
плеееп (19) [1паш!:00] — девятнадцатый 
Не (501) ПИН 0] пятидесятый 
хНеш (60) [1515499] шестидесятый 
зеуеп ей (70) [1зеупНэ0] семидесятый 
абиНе# (801) [1е1Нэ0] восьмидесятый 
птеНнен (90) [Гташтбэ0] девяностый 


ННу-НИ (55) [НИ Ии0] пятьдесят пятый 


Ударение порядковых числительных, оканчивающихся на 
-{еепН, следует тем же закономерностям, что и ударение 
количественных числительных, оканчивающихся на -ееп: 
перед существительными у них одно ударение на первом 
слоге, а в других случаях — двя ударения (иногда второй 
слог имеет чуть более сильное ударение, чем первый): 
{5 {пе 151 х{еетЁ! ФооК оп Ше 11$. Тр! БооК?’з {Пе 151хНеещВ 
оп е 1$. 
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Вы уже знаете, что существительные, обозначающие пред- 
меты, которые имеют номер, употребляются в англий- 
ском языке с количественными, а не порядковыми 
числительными: саёа]орице 6 ($1х), Ч1а!обие 5 (Йуе), рабе 78 
(зеуещу-е11), ипй 5 (Нуе). 


Количественные числительпые употребляются и при 
обозначении маршрутов городского транспорта, но в этих 
словосочетаниях слова располагаются в ином порядке, 
и существительное, входящее в их состав, имеет артикль: 
{пе зеуещееп Би; — семнадцатый автобус. Об одном авто- 
бусе можно сказать и а зеуещееп Биз: ТРИ$ 1$ а зеуещееп 
Бриз. [еЁз ЧакКе Ц. 


Порядковые числительные употребляются в тех слу- 
чаях, когда речь идет о порядке следования предметов, 
действий и т. д.: ТН!$ 13 шу ЯНН у15Й №0 ЁГоп4оп. Ц? 
ту $0п’$ фепи ау аёЁ зсНоо| {04ау. Ит’$ о Тот’з 
зеует{ оп. 


Для обозначения года употребляются количествен- 
ные числительные: 


1907 — ппеееп зеуеп [Гпаш:п !5еуп] 
1917 — плёееп зеуещееп [пашИ:п зеуй 1:1] 


УПРАЖНЕНИЕ 


Послушайте, как произносятся следующие примеры, и повторите 
за образцом: 


1917 Плат :п зеуа Кип] 1970 Ппаш@:п 15еуа] 
1918 [паш4:л ейй:п] 1980 Ппаш :и ей] 
1916 [паш\Е:п яз 1:1] 1960 Ппаш И: 151$] 


Для обозначения дат используются порядковые чис- 
лительные: [’5 ЛФипе \е ееуемН фо4ау. Му ехаш’$ оп 
{ре зеуещеетИ оЁ Липе. 


Распространенными* способами написания даты в письмах 
или документах являются следующие: 


1. Лше 1548, тает. Липпе фе ШШеет, { шште- 


Липе 15, 1985 [ся: {ееп еюЩу-Шуе 
2. 151 Ле, 1985] читает- Фе ШИНеетВ оЁ 'Лапе, # ште- 
15 Чаше, 1985 |ся: {ееп ее Щу-Шуе 
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УПРАЖНЕНИЯ 
Ж%Т. Прочитайте вслух, подражая образцу: 


1. 01$ ИНЬ у15{ Фо Зраш, В1$ фе {И 4ау аё зсНоо], Аппе’з 
ес П4В ау оп ПоНЧ4ау. 2. [’5 Ме НИНЬ 9 Мау. Ц’з$ Ше 
зеуеп{ о! Липе. Ц’5 Ше $1 оЁ Ущу. 3. оп 4Ве зеуе® 
оЁ Чипе, оп {Не ИИееп В оЁ 'Мау, оп Ше 'аюЩМеетё А о 
Лу. 4. То!4ау’$ _/Мопдау, { ЗиПу Ше е Леуещв, } ште- 
{ееп `\еЩу. Ш’ _7ТГиездау, } Мау Ше зеуеп_ДЁеегй, 
: поёееп \еюЪ%. [П?’5 _7Зипдау, } Шипе Фе _7эх@, { 
1х{ееп !5еуефу \пше. 


. Прочитайте вслух следующие даты: 


Зипе 11, 1978; лшу 17, 1979; 16 Мау, 1980; 18 Ллу, 1975 





СОДЕРЖАНИЕ УРОКА 


Звуки и буквы 


247 
251 
264 
272 


257 
270 
268 


274 


Долгий гласный звук [а: 
Долгий гласный звук [5:] 
Долгий гласный звук [э:] 


Дифтонг [1иэ] и звукосо- 
четание []1э] 


Согласный звук [г] 
«Связующий» звук [г] 


Чтение — буквосочетаний 
ег, !, иг в безударном 
положении 


Третий тип чтения глас- 
ных букв под ударением 


Грамматика 

254 — Особенности местоимения 
а| 

261 Способы выражения изви- 
нения и сожаления 

281 Форма 2-го и 3-го л. мн. 
ч. настоящего времени 
глагола Бе 

285 — Модальный глагол сап 

292  Модальный глагол тау 

295 — Сложноподчиненные пред- 
ложения с придаточными 
условия, причины и след- 
сТвия 

298 Альтернативный вопрос 


(вопрос выбора) 


6 


УРОК- ^\ 
КОМПЛЕКС 


ЗВУКИ И БУКВЫ 


$ 1. Долгий гласный звук [а]. 
Послушайте, посмотрите, произнесите: 
[Ла `\а | Ла `\а] 


Звук [а] передается на письме несколькими сочетаниями 
с буквой а, например -а$, -азК, -апсе: азК, разё, 4апсе. 


Произнесите, подражая образцу, затем прочитайте вслух само- 
стоятельно: 


раз{, таз, сазф, 1аз, Газё, азК, Тазк, тазк, БазКеф, сазКе 


ЖПроизнесите, подражая образцу: 


[6—5] [&—л^] 
аипё — ап с1а$$ — ($ 
[аз —1а5$  сазёЁ — сиё 


раз —раё {аз — $ 
Чапсе —Па@ ТазК — {и5К 


ЖПослушайте, произнесите, спишите, запомните: 


азК [а.зК] 1. спрашивать 
Р1еазе азк Вип Ю1$ пате. Пожалуйста, спросите у него 
его фамилию (имя). 
АЗК Пип Ше Нте. Спросите у него, который час. 
2. просить 
Азк Вип поё Ю Бе 1ае. Попросите его не опаздывать. 


Примечания: 1. В русском языке после глагола просить, по- 
просить что-л. сделать дополнение часто опускается, например, 
Он просит прийти вовремя. Они просят не опаздывать. В англий- 
ском языке после глагола а$зК обязательно указывается лицо, к ко- 
торому обращена просьба: 


Не азКз уои (Вип, Чет, Зопп) Ю Бе ш Нте. 
Треу азК из (уои, Вип, обл) поё фю Бе Па. 
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Если дополнение после глагола азК опустить, смысл прелложения 
резко меняется: 


Не азКз Ю соше аЁ пше, по Он просит разрешения прийти в 
аё е1оП+, аз изиа|. девять, а не в восемь, как обычно. 


2. Я вас (очень) прошу переводится не при помощи глагола азК, а 
словом р!еа$е: 


Р1еазе доп’! таке а по1зе! Я прошу вас не шуметь. (Не шу- 
мите, прошу вас!) 


3. приглашать 


ГеЁгз азК Шет {№ю Ше сше- Давайте пригласим их (пойти 
та! с нами) в кино! 
с1а$$ [К1а:$] занятие, класс (но не классная 
комната) 


Руе соЁа с1аз$ аё @“еуеп. 
Зне 4оезп’{ изиаЙу Вауе с1аззез оп Тиез4ау. 


т <1а$$ на занятии, на занятиях 
По Ц а{ Боте, поЁ шт са$$. 
ехатр!е [1912атр пример 
51уе ап ехатр!е дать (привести) пример 
ра$$ передавать 
Р]еазе разз ше {Паё репсй. 
\|раз$ !оп передать (устно) 
ЗПе раззез оп теззасез {ю те. 
ра${ после (при обозначении времени) 
Ц’5 Нуе (штиез) раз $х. Пять минут седьмого. 
1{?’$ разЁ пте. Десятый час. 
15 15$ разё Нуе. Только начало шестого. 
Ван [ва.Г] половина; наполовину 


Ва! а 1етоп 
Не зреп4$ ПаМ {е ау а соПеве. 


1{’$ На раз Пуе. Половина шестого. * 
Тре Бо{Ше’$ оу Вай 1. 
Ва! ог Ц, Вай о! {Пет 


дапсе [44.п$] 1. танцевать 2. танец 





ВНИМАНИЕ: предлог! 





Зе Кез {о Чапсе фо воо4 Она любит танцевать под хорошую 
]а27. джазовую музыку. 
аипё [4.1] тетя (перед именем пишется с боль- 


шой буквы и не имеет артикля) 
Н!$ аипё Пуез ш Гее4$. 
АипЁ РоПу 


* В современном разговорном языке имеется тенденция говорить 
зе ВаЙ раз Нуе (5х и т. д.), а ВаЙ Нуе (9х ит. д.). 
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УПРАЖНЕНИЯ 


ЖТ. Прочитайте вслух следующие словосочетания и предложения 
и переведите их: 


1. ВаН а зесопа, Ва! а штще, Ба! а ау, Ва! а топ, 
Ва{ ап арр!е, Ба а БоШе о шИК, ВаН а сир 9 теа. 
Ге В!т Бауе ра! ту саке! На! Фе с1азз 1 ИИ НН сир’$ 
НаЙ етру! 

2. а 5004 ехатр]е, а з!итр]е ехашр]е, ап ехсеЙег ехат- 
р!е оЁ а изе поББу 

3. Науе уоц 50 а с1азз {04ау? Наз зе 50& апу с1а$$ез 
оп Мопдауз? Гуе 50& по с]аззез {04ау! Г Вауеп’{+ &0{ апу 
с1аззез оп Тиез4ауз. Ро \Шеу зреаК тисН ш с1азз? Не 
Чоезп’{ 1Ке фо Бе 1%е фо с1аззез. 

4. Р]еазе азК Шт 1$ пате. Р1еазе азК {Нет фо ипсВ. Р1еазе 
азК {Нет {о соше а{ Ва! раз Нуе. Р1еазе азК Ацп{ Апп 
фо соше фо феа. Р]еазе азК Вип фо Во!4 оп. Му 1И\е зоп 
зотейтез азК$ ше фо 16 Шт зо 10 Бе ]афе. 


1. Послушайте, посмотрите и прочитайте вслух подписи под 
рисунками (реплики на просьбу): 


Р|!еазе {е] ше Ше Ите— Скажите мне, пожалуйста, ко- 
торый час. 





|’; Ва! раз Нуе. П’$ ВаМ раз 9х. Ц?5 ВаЙ раз еэ 1. 





’з Пуе (шшшез) П?51еп (тишез) Ц’5 еШееп (шйз- 
40 зеуеп. фо шпе. Ще5) фо аеуеп. 


249 





Ц’$ Нуе (шш- Ц’$ еп (шш- И е1оШееп 
и{е5) разё зеуеп. и{ез) разё пше. (тшшез) раз 
е]еуеп. 


ПТ. Скажите, какое время показывают часы: 





ЖГУ. Прочитайте вслух и инсценируйте диалоги, заменяя выде- 
ленные слова словами, данными в скобках: 


ДИАЛОГ 1 


. Веп! 

Уе$? 

‚ [ БВауеп’{ 20{ апу с1аззез {одау. Науе уоц? 

Уез, [ Науе. Му с|аззез Беби аЁ аеуеп. 

. АЕ @еуеп? ГооК а Ше с1оск! П’5 НаМ разё феп! 

. ОП, 1$ Ц? Ц’5 Ч те о 50, еп. Т доп’ Ике №ю Бе |1ае! 


({еп, пше; $1х, Нуе; пше, ею; зеуеп, 1х) 


ыы 


ДИАЛОГ 2 


Апп. Ге’; азК {Пе 11оуф$ №0 феа оп Зипдау. 
ВШ. Уез, 1е?’5. Апа еп 1е{”5 дапсе. 
Апп. Зр1еп 41а! Эва Т рпопе ет? 
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ВШ. Уез$, 4о Паф, ап4 азК {Нет 0 соше а# Ва! раз{ Нуе. 
Апп. [51’ Ваф {400 1ж{е? 


(а шеа!, 1%еп о зоте шизе, Ва! раз $х; а сир оё со{- 
Гее, зее {Паё {Шт оп е {еПу, ВаЁ раз зеуеп; а По шеа! 
о{ саке ап |етопа4е, р!ау зоше 4156$ ап 4апсе, Вай 
разё ею) 


ЖУ. Используя образец, измените высказывания так, чтобы особо 
подчеркнуть лицо, к которому обращено действие: 


Дано: Требуется: 
Р]еазе разз те {Па{ рНо№о. Р]еазе разз {Паё рноо фо те. 


1. Ге’; уе Аип{ Апп {11$ Беац {и рНоо. 2. Р]еазе азК 
№1 т © зепа из {Пе Боок$ оп {1$ И$. 3. ЗиаЙ 1 @уе ВаБу 
Ва! +13 арр!е? 4. Р]еазе азк М15$ Шоу4 {0 зепа ет а 
са е фотеН{. 5. Р]еазе азК М!15$ ОоББз фо 1еп4 те {а% 
сафа|осце. 


ЖЖУТ. Скажите по-английски: 


1. У вас много занятий во вторник? — Да, много! Во втор- 
ник у меня, как всегда, занятия до пяти. 2. Этот пример 
не очень трудный, давайте я вам объясню его снова. 3. Он 
составляет списки полезных примеров; половину этих при- 
меров студенты обсуждают на занятиях, а половину — 
изучают дома.— Да? 4. Попросите их, пожалуйста, не 
опаздывать. У нас сегодня вечером обсуждение планов 
уроков. 5. Мой двоюродный брат обычно уходит в поло- 
вине восьмого, чтобы не опоздать на занятия. 6. Я вас 
очень прошу, передайте этот документ моему помощнику 
в половине шестого. Ровно в шесть часов он уходит домой. 
7. Давайте попьем чаю, а потом потанцуем.— Нет, не 
сегодня, у меня мало времени. Тетя больна. 8. Скажите 
мне, пожалуйста, который час? — Половина десятого.— 
Так поздно? Жаль! 9. Только начало девятого! У меня 
еще есть время. 10. Том и Джейн иногда приглашают 
меня в воскресенье на обед. Мне нравится ездить к ним 
в гости. 11. Моя двоюродная сестра Шейла много тан- 
цует. Она учит танцевать и меня.— А вы любите танце- 
вать? — Люблю! 


$ 2. Долгий гласный звук [5:]. 
Послушайте, посмотрите, произнесите; 
[1: \2:| 1: \:| 15: №21 
25} 


Звук [5э:] передается на письме несколькими буквосоче- 

таниями, в том числе: 

1) а! - согласная буква: фа!К [4э:К], Ба [5:1], а]50 [15:1504] 

2) буквосочетанием аи: Аииз+ [15:9э${], Раш [ръ:1] 
Произнесите, подражая образцу: 


а||—аиКк, Ба] — {фацё, са] — сва\К, фа — Так 


ЖПроизнесите, подражая образцу: 


[>: — 5] [>: —0чц] 
{а — Тот спа!К — споке 
ЗаК — ${осК раизе — розе 
а] — 401] Бац!К — Боа{ 


Прочитайте вслух самостоятельно: 


фак, Ба, фа, ВаП, Баи!, спа, ваисе, $а, зтаЙ, Фа, 
са|, Рац |-э] 


ЖПсслушайте, произнесите, спишите, запомните: 


ча (Зуи. зреаК) 1. разговаривать, беседовать, го- 
ворить 





ВНИМАНИЕ: предлог! 
[её те 1а!К №0 Вт. Давайте я поговорю с ним. 





2. беседа, разговор 


Науе а фа побеседовать 
3. сообщение, доклад 
уе а Ча К (оп) выступить с сообщением, про- 


вести беседу (на какую-л. тему) 
ГеЁз азК М15$ Е]оу@ Ю в1\е а фаК оп Гопдоп. 


Бай МЯЧ 
юо{БаЙ [15] футбольный мяч; футбол 
уоНеуБа! [1уэ5155:1] волейбольный мяч; волейбол 
р!ау гоофа, уоПеуфаЙ играть в футбол (волейбол) 





ВНИМАНИЕ: артикль! 





р!ау \1е рйапо [1р]хпоц] играть на рояле 
р!ау {Не \юоИп [уатэ!Ип] играть на скрипке 
саН глаг.) 1. называть, звать 


( 
Н!5 шН пате’з Твотаз Ро4а, Би реор!е са! Вип Тот. 


2. звать, позвать, вызвать 
[её те зреак №0 Веп. Р1еазе саЙ Вит! 
Гоок! ТваЁе$ ЕЯ! Геё’з$ са! ип —ЕЗН 


3. звонить по телефону 
(буп. рвопе) 
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Эна! 1 са! уои оп Тиездау? 
са! (оп, а{) 4. зайти (к)... на короткое время 





ВНИМАНИЕ: предлоги! 


1е{’$ са] оп Вит. 
тез са ай 11$ Вов. 
Ге; са! оп Вип аё 51$ Во. 


саЙ Баск перезвонить 
Ц’; по}5у, р1еазе саЙ БасК! 
1еЁё те са уоц БасК! 


сай (сущ.) телефонный звонок 
таке а саЙ позвонить по телефону (прин 
отсутствии указания на то, ко- 
му звонят) 
Ге те со ап@ таКе а са|. 
уе... а са| позвонить (кому-л.) по телефону 
Суе ше а са! ютеЪИ 
}саЙ-Бох телефон-автомат (досл. телефонная 
будка) 
{а (Зуп. ШП) высокий (обычно об одушевленных 


предметах, растениях, домах) 


Сравните: 
а фа] тап высокий человек 
но: 
а Шей ПШ высокий холм 
а В1сб р1асе высокое место 
та! небольшой (о размере, объеме, пло- 
щади) , 
Зуп. е маленький 
Сравните: 
а эта! ГатЙу небольшая семья 
ту Ш 5оп мой маленький сын (сыночек) 
а!зо [15:130и] (Зуп. 100) также, тоже, к тому же (в утвер- 
дительных и вопросительных пред- 
ложениях) 
ВНИМАНИЕ: порядок слов! 
Руе 1а150 120Ё ап е`\ хат. У меня (к тому же) и экзамен. 
Руе 120{ ап е`\ хат, `\ю0. Иу меня (тоже) экзамен. 
спа [У>к] мел (неисчисл.) 


зоте спа; а р1есе оЁ спаК 


5а{ соль (неийсчисл.) 


Р]еазе разз те Ше зай. Передайте мне, пожалуйста, 
соль. (за столом) 
ащити [15:1] осень 
ш ашитп осенью (вообще) 
ш Фе ашитп осенью (предстоящей, прошлой 
или вообще) 
Аиби$Е [15:993{] август 
Тве Саисази$ [1К5:Кэзэ$] Кавказ 
т {Пе Саисази$ на Кавказе 


$ 3. Особенности местоимения а! (весь). 


1. АП как определение подлежащего 

а) Когда аП определяет подлежащее, выраженное суще- 
ствительным, оно может стоять или перед подле- 
жащим (положение А), или на том же месте, что и слово 
оНеп (положение Б): 


А Б 
АП Пезе з{и4ещфз Пуе ш По- ТНезе идет аП Пуе ш 
${е[5. Во${е[$. 
Ро а! Ше са! 6$ ореп аё пше? Го Ше са{6$ а! ореп а% 

пе? 

№ а! уШасез шт ЗсоМап@ УШавез т ЗсоЙап4 Вауеп’{ 
Пауе 5оё зсПоо}|5. а! 20{ зсПоо[5. 
АП {Па изе{и]. Траз а Ш изейш. 


6) Когда аЙ определяет подлежащее, выраженное лич- 
ным местоимением, оно занимает только положе- 
ние Б: 


Уоц а {аКе НоЙ4ауз ш {Пе Сацсазиз. 
Роп’{ Шеу а! 50 №0 Ше зеаз14е ш Ше ашити? 
Ц 151? а! аНсиИ. 


2. АИ как определение второстепенного члена предложения 


Существительное Личное местоимение 
Не изез а! Фе ехатр|ез. Не изез {Пет а|Н. 
Р]еазе 4оп’ф азК те {о еаё Р]еазе 4оп’ф азК ше фо еай 
а! {Ра{ саКе! Ц ай! 


ГеЁ’$ |1$4еп ю а! {Ме 49155.  Гегз ИЗеп фо ет аП. 


3. АП в эмфатическом употреблении (в значении «все без 
исключения») 


АП о! {е идет | а 
АП оЁ Тем ауе с1аззез фо4ау. 


[.е{’5 1ооК а а о{ {Пезе ехшЬЦ$. 
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Запомните: 


а! {Не те всё время 

а| 4ау весь день 

а| пов ВСЮ НОЧЬ 

ТВа{?$ а! Всё! Это всё! Вот и всё! 
УПРАЖНЕНИЯ 


Ж1. Прочитайте вслух следующие словосочетания и предложения 
и переведите их: 

. а] дау, аП Фе Ише, а! ту {ашПу, а шу Ше 

. а| оЁ из, а] оЁ уоц, а] о? Фет 

. Ш Ше ащишо, |1ае ш %1е афитп, пех ащитп 

4. а 4ау ш Аиси$, 14е ш Ацсиз, а Во Аибиз, ($ 

Ацси$, пех{ Аиви$ 

5. а зтаП зПор, а зта {ГашПу, а зтаЙ феПу 

6. АзК Тот Веппей {0 &1у%еа {фа!К ш с1азз. ег’ а15о азК 

Шт № уе из а фа!К оп Цау. 

7. Р!еазе азК Ни +0 са ше. Не са! ше аё Ва! раз 

Нуе. Ге уоц ап те са! оп Аи Маца. Ге ше го ап@ 

таке а са!]. [её ше Нпа а саП-Бох ап шаКе а са. Ге 

те са] а фах! ТНеу а! фа!К аП {Ве Ише! {’5 аЙ из@езз! 

[{?з аП фюо 1а1е! Ц? аП окау! 

8. ТЬ$ зоир Ваз 50 400 шисй за{ ш ИН, аз изиаИ Тве 

за!а4 Вазп’ё #0 епоцёН за{ ш ИН. ТЬе шеаЁ Вазп’”& рой 

апу за{ ш И. Р]еазе разз ше {Ве за! 

9. [514 Ц {юо |же фю са! Виш? 1514 И юо 1%4е № саП 

оп И!т? 151’ { {юо |ае 0 са а{ №1 р]асе? Доезп’{ Пе 

р!ау юо{БаЙ! ш Аизи$? 
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И. Повторите, употребляя слова, которые подсказывает препода- 
ватель или диктор: 
1. Не оссазюопаПу 1уез фаз оп Гопдоп 1п с1аз$. (Еи|апа, 
Зраш, НоНапа, Цау, 41е УпИед За{ез) 2. Науе аП о 
и$ 50{ с1аззез ИИ ВаН $1х? (уои, {Тет) 3. Гуе 504 а Во]- 
1Чау т Ше ащшитп. (ш Ацоцз%, пех{ Аиви${, ш Лше, пеж 
Липе, ш Л\у, пехё Лму) 4. Не р1ауз оо а аП дау, 
—\Чоезп’& Ве? (уоПеуБа!, фаЫе {еппз, сВезз, Чоп!поез; {Пе 
р!апо, {Пе у1оЙп) 
ЖЖИ!. В некоторых из этих предложений пропущен неопределенный 
артикль. Добавьте его там, где это требуется: 
1. Тот’ фа|. Не’ фа|, Вап@зоше Боу. 2. Ц?’5 соа. Ц’5 
с014 4ау ш 1а&е ащишп. 3. ТЬ1$ сш! 4е-Боок’$ зтаЙ, Би 
изеё 1. Ц’; изе ви!14е-Боок. 4. Тна{’з воо4, зитр]еехатр!е. 
ТЬ!1$ ехатр|е’$ з1тр/е, фоо. 5. УоПеуБа!’$ 5004 ваше. ШеГз 
Науе сате оЁ уоПеуБа|. 
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ЖЖГУ. Там, где это нужно, заполните пропуски артиклями а(п), {Ве 

или неопределенными местоимениями 50оте, апу: 
1. Ге ше Нпа ... са|-Бох ап@ таке ... саП. 2. ВоБ’з 
оу 51х, Би Пе’з... 1аП Боу. Не 50е5 №0... зсВоо|. 
3.... РНеппе|$’ Боу’з фа] апа НеаМу; Ве р1ауз ... {100{- 
БаП ап4 ... уоПеуБа|. 4. АП... ${идещ$ со фо [1$ фаК$ 
оп Тиез4ауз. 5. Г Пуе ш... зтаЙ Наб Би И’... реаз- 
ап{ расе. 6. А!ап р!ауз ... р!апо; Ве’$ 50{ ... 5004 
р!апо. 7. Р1еазе б1уе ше ... р1есе оЁ... спа. 8. Р1вазе 
оуе ше ... спаК. 9. Науе уои в0{ ... спа!К? 10. Апп’5 
Пизбап4’5 зиср ... фа, Вапдзоте тап! Не’$ ... рот, 
ап ... 5004 ро, фоо. Не о_еп фаКез Апп апа ше фо... 
стета (... сшета’$ пех{ фо ту Воте). ТНеп Г азК {Пет 
© ... теа|! а шу Нат. 11. ... Ацвиз?з изиаЙу ... Вой 
топ, 150’ Ц? 12. Ге ше ри... зай Ш... зочцр. 13. 
Р]еазе разз ше... за!. 14.... за{’$ оп... фаШе. 15. ... 
зоир Пазп’& 20 ... заЙН ш Ц! 


ЖЖУ. Употребите слово аП или сочетание а! о! в каждом из. сле- 
дующих предложений: 

1. Треу Бест а& пе о’с1оск. 2. Р1еазе 4о Й Фоме, по 
оп Зипаау. 3. Науеп’{ уои со а Бизу ау Ф04дау? 4. Оо 
{Пеу р!ау ГооаП ш {пе ВоП9Чау$? 5. Му соПеасиез Пауе 
{пе зате НоЪЪу! 6. [’$ еазу, 1е{ ше 4о Ц. 7. [её ше Вауе 
а |ооК а{ {Позе ехатр!ез, аз изиа|. 8. оезп’{ Пе зреп4 №5 
Во!Чауз ш {Пе Сацсазиз? 9. 1еЁг’з 4апсе! 19. Уои 4оп’ 
50 {10 Ше заше 4епИ$, 4о уоц? 11. ОссазюпаПу Г факе 
ту ГатПу ю зее а Воскеу тан. 


УТ. Составьте диалоги по образцу: 


Дано: Требуется: 
Те! Шт Фю фаКе 1аП Не А. Р|!вазе фе | Ш ® фаКе {аП 
арр!ез поте. {Пе арр!ез поте. 


В. ТаКе {Пет{а! ПБоте? 
А. `\Уе$, \аП оЁ Пет! 


1. АзК {пет №0 рий {а {Пезе БооКз$ оп {Не фаЫШе. 2. АЗК 
Лт {0 еа{ Фа] а Бее${еаК. 3. Те] Тот Фо Ше Та! 
{Пезе ехатр!ез. 4. АзК Вепзоп фо разз {а {Пезе теззавез 
оп ю 1Кець [К1:9] Зтив. 5. Ге Вт фаКе {а!] е тед1- 
сше а ехасМу ПаШ раз ею. 6. Те! ту азя$ап о 
Ноок ир {а {Пе патез оп {1$ ИЗ. 7. АЗК Шт №0 во фо 
1а| {Пе тизс зПорз фо {Ипа {Ва{ 415с. 8. Те! Вип № во 
ю {а {Пе Гоо&Ба] таёспез +115 ащфишп. 9. Тей Вт ® 
ИЗеп 40 {а {Бозе саззе{ез фоше. 
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З6УТТ. Инсценируйте диалоги, заменяя выделенные слова словами, 
данными в скобках: 


ДИАЛОГ 1 


ГеЁ ше 50 ап таКе а сай. 

Вч уои Вауеп’{ 50{ епоиёй Ите, `\Пауе уои? 

Уе5, [ Вауе. Му с1аззез Беб1п аё Па! разё ав. Г’уе 
ЗИШ 20 ИНееп пипи{е$. 

Оп, Вауе уоц? ТНеп го ап Ип@ а саН-Бох. 


(еп пилщез, зоте Ише, епоцёй Яте) 


ърь 


с 


ДИАЛОГ 2 


‚ Гегз азК Рац 140 д1уе Ше идет а фа оп рор тия! 
Уез! АП Фе ${и4ет$ ПКе зисН фаКз. 

Зпа]|] [ саЙ Вт ап азК №, еп? 

Уе$, р1еазе 4о! 

ОкКау! 


(а!] оЁ цз, а] оЁ {Пет) 
ЖЖУПИ. Скажите по-английски: 


1. Том и отличный студент, и великолепный спортсмен. 
Он играет в футбол и часто делает в классе сообщения 
0б этой игре, а потом все студенты проводят обсуждение. 
2. Сын Анны не высокий, не правда ли? — Нет, он вы- 
сокий мальчик. Ему ведь только пятнадцать лет, да? — 
Да, ему исполняется пятнадцать в августе, он все еще 
ходит в школу. 3. Позвоните мне в половине двенадца- 
того, потом зайдите ко мне в кабинет и давайте побе- 
седуем. У меня сегодня достаточно времени. 4. Эта игра 
не скучная, и к тому же она полезная. Вам ведь всем 
она нравится, да? 5. Попросить его позвонить вам в один- 
надцать часов в понедельник? —Нет, по понедельникам 
я весь день занят. Пусть позвонит в это же время во 
вторник, это удобный день. 6. Одну минуту! Давайте я 
зайду в лабораторию и возьму все документы.— Хорошо. 
7. Они все играют на рояле. Бен обычно играет класси- 
ческую музыку. Давайте попросим его поиграть сегодня 
и послушаем его. 8. Пожалуйста, позвоните им всем и 
скажите, чтобы не опаздывали. Я обычно прошу их всех 
не опаздывать. 


ъвъюь 


$ 4. Согласный звук [г]. 


Послушайте, посмотрите, произнесите: 


[Лигг _УЛтгг С\ггг Сугггай Гугггем] 


9—843 957 


Звук [г] встречается перед гласными звуками и пере- 
дается на письме буквой В, г [а]: ге4, геа@, пе. 
После согласного звука [г], как и после буквы [%], звук 
[] не произносится: ВКШ [ги:0] —Рут, Руфь (женск. имя); 
ше. 


Произнесите, подражая образцу? 
ге4, гаш, г15К, геаЧ, гозе, гозу, гШе, г144е, гаШе, гиде 


Прочитайте вслух самостоятельно: 


геп{, гез{, га{е, гаш, гееЁ!, г!се, гасе, гоаз{, гиБу, Коте, 
годе, год, г14, ги, пе, ие, исЬ, гипе 


жЖжЖНапишите букву г и произялетите ее название несколько раз: 
0, ЛА ЛА ТТ АЛЕ ЛИГЕ д ОТО К 


ЖПослушайте, посмотрите, спишите, запомните: 


геа@ [г!:4] читать 

гез{ 1. (глаг.) отдыхать (сидеть, ле- 
жать, спать, находиться в состоя- 
нии покоя) 


2. (сущ.) отдых, состояние покоя 





Сравните: 


Геёз Вауе а ге Давайте отдохнем! 
ГеЁРз Вауе а Во|4ау. Давайте отдохнем! (возьмем отпуск) 


гафюо [!гегтоц] 1. радио 
Н${еп ю Ше гадю (уп. 
И $еп Ип) слушать радио 


Еее; ИЗеп п юп1еЪЁ. 
Г ИКе ю Иеп ш Ю Ше шперИте тизс. 


оп Зе га1о по радио 
Фут. тафю $4 
2. радиоприемник 


пяы 1. правый 
Апё, Лей левый 
40 е её (еН) направо (налево) 


Со фю Ше г!ё1. 





ВНИМАНИЕ: предлоги! 


40 Ше поБЁ (01) справа (от какого-л. предмета) 
Тре $Пор’$ %ю Ше ив оЁ Фе по]. 

оп Ше пе! (еН) справа (слева) (по отношению к 

(—=оп 61$ г15ВО человек 


у) 
Тье зпор’з оп Ше г!5№, апд Ше по!’$ оп Ше 1еН. 
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2. правый, правильный 


Бе “ов быть правым 
Не’; иоПё. Он прав. 
ВыпИ Хорошо! Ладно! Правильно! 
1АЙ поп Хорошо! Ладно! 
Тваё; а! п5ВИ Ничего! (Не беспокойтесь!) 
сатега [1Кетогэ] фотоаппарат 
фасфогу [НеКфэг!] завод, фабрика 


ВНИМАНИЕ: предлоги! 


Не’5 роё а роо@ ]оЬ а{ а !ас®гу. 
ТВеу аП ро фю Ше Гасфюгу Бу Биз. 





геаду [гед!] ГОТОВЫЙ 
Бе геаду быть готовым 
Рт геаду ю Бе. 
Г’з аП геаду! Всё` готово! 
се{ ... геаду ПОДГОТОВИТЬ 
Эва! Г её а 1е доситеп{$ геаду? 
а!геаду [>:гед!] уже (наречие неопределенного вре- 
мени, обычно в утвердительном 
предложении) 


Ц’$ агеаду Нте ® оо. 


ВНИМАНИЕ! 


В общем вопросе русскому уже приблизительно ’соответствует англ. 
уе{. Слово агеа4у в общем вопросе выражает удивление: 





15 Ц Нте ® ро у? Уже пора идти? 
[5 Ц Нте © ро анеаду? Как, уже пора идти? 
гоа4 1. улица, дорога 
11 {1$ гоад на этой улице 
2. мостовая, проезжая часть 
1 {Пе гоад на проезжей части 
гоот [гит, пет] комната; зал (в музее, на выстав- 
ке), класс, аудитория, номер (в гос- 
тинице) 
Саззгоот [1а:згит] аудитория, классная комната 
огапбе [15г1165] апельсин; апельсиновый; оранже- 


вый; оранжевый цвет 
огапое ]и1се 


еуегу Пеуг!] каждый, всякий (из неограничен- 
ного числа) 
Еуегу зеатап 1оуез {Пе зеа. Каждый моряк любит море. 
Уопп 5еез Ату поте еуегу Джон провожает Эйми домой 
Дау. каждый день. 
$уп. еасй каждый (в отдельности, из 


ограниченного числа) 
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о иииинияииииинияииианивиииявиияииияияя ния жиииаио поить важ чеч6 


ВНИМАНИЕ! 


—\еасп о и$ каждый из нас 
^\еасп оЁ уои каждый из вас 
^\еасН оЁ ет каждый из них 


1еасН о? {Незе —\гоот$ каждая из этих комнат 





тагие@ [т=г14] женатый, замужняя 
Бе тагте@ (40) быть женатым (на), быть за- 
мужем (за) 
её тагте@ (0) жениться (на), выйти замуж (за) 
уегу [Пуеги] очень (наречие степени, употр. 


с прилагательными или наречиями) 
ТЬ!$ 1$ а уегу в гоот. 


уегу тисВ |. очень много (употр. с глаголами) 
Не зтоКкез уегу тисВ. 


2. очень (употр. с глаголами) 
Г НКе те БооКк уегу тисп. 
Зве 1оуез Вит уегу тисв. 


Примечание: \Уегу тисй обычно употребляется перед глаголами 


НКе, 1оуе и др. с последующим инфинитивом во избежание двусмыс- 
ленности. 


Не уегу тисб ПКез фю фак. Он очень любит говорить. 
`Не ПКез ю фаК уегу тисй. Он любит много говорить. 
Кизяап [гл] русский (прил.); русский (сущ.) 
Рт КВиззап. 
зреак КизЗап говорить по-русски 
Атегсап [э!тепКэп] американский (прил.); американец 
(сущ.) 
Не’$ Атегсап. 
гей ° красный, красного цвета 
гс богатый 
гереай [гирЕ{] сказать еще раз, повторить (еще 
раз 
Кереай 1! Повторите еще раз!* 
Раг!$ Нрагиз] Париж 
вагазе Ид=га:3] гараж 
ге! ПгЕЦе!] пересказать 
зеуега! [зеугэ!] несколько 
зеуега] тез (4ауз, сор!ез, саП5) 
Бе зоггу [5$ог!] сожалеть (часто употребляется для 
$ выражения извинения) 
(Г?) зоггу, Извините, (но) счет еще не го- 
тов). 
(К сожалению, счет еще не 
{Пе Ъ1 1510’{ геаду уе. Готов.) 





* Перед повторением слова или предложения обычно употрез- 
ляют слово Кереа{! Повторяю! без дополнения. 
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. 
ВХ 


$ 5. Некоторые способы выражения извинения и с0- 
жаления. 


1. Извинение по поводу причиненного неудобства (не- 
осторожного движения и т. п.): 


А. $0 _Узоггу! 

В. "ТВаг’з 1аП _уиейи 
А.: Извините! 

Б.: Ничего. 





2. Извинение по поводу невозможности выполнить просьбу 
с последующим объяснением: 


ГРт _Дзоггу, 1 Пауеп’{ 20% 
усцг `$12е. 

Извините, но у меня нет ва- 
шего размера. 





3. Извинение при переспросе; 


_У$оггу? 
{_/Раг4оп?) 
Простите? 
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4. Извинение по поводу неудобства, которое говорящий 
собирается (по необходимости) причинить (прервать раз- 
говор, привлечь к себе внимание и т. п.) 


Ехсизе [КУК] и:2] ше! 





Простите, пожалуйста. 


УПРАЖНЕНИЯ 


1. Прочитайте, подражая ‘образцу, следующие ‘словосочетания и 
предложения и переведите их: 


1. уегу г1сп, уегу з1тр!е, уегу АЙЙсиЙ, уегу Бизу, уегу 
Гиппу, уегу БеашИи, уегу иб]у, уегу ПВапфзоте, уегу 
изе, уегу Ш 

2. Гш ВизЧап. Ц’5 ш КизЧап. Вау зреаКз КизЗап. Тпеу 
зау й ш Кизап. Р]еазе гереаф # ш КизЗап! 

3. ЭпаП [1 геа4? ЗваП [| гереа{? ЗваШ Т гереа{ Ц? Ва! 1 
гее!]| Ц? Эва [ геа@ аП Ве ехатр!ез? ЗпаП Г гереа* 
{пеш а? 

4. Тре Гаюгу’з оп Ше гз. [{?з №0 Ше гб оЁ Фе Биз 
зфор. 1$ Не ие? Не’з г1еН 1$ ЧФа{ г1о№{? ТваРз иевИ 
Ю1о п! Тваез$ аЙ по йИ 

5. Зоггу? Зоггу! Зо зоггу! Гм з0 зоггу! Гш уегу зоггу! 
Зоггу Гм 1а{е! Гм зоггу, И’з агеаду 100 1%е № рш 
уси оп Фе 13. “фова Вайеу, р1еазе.” “Зоггу, Ве 151’ 1.” 
6. Не уегу оНеп фаз ш №15 ЗЧеер. Не уегу оЦеп П$епз 
{ю 5004 тиз$1с оп Фе га4ю. Не уегу оНеп 50е5 фо зеа ш 
ЛИу. Му зоп 4оезп’{ еаф уегу шисй. Не 4оезп’{ $еер уегу 
шисВ. [ ПКе огапоез уегу тисй. [ уегу шисй ПКе {ю гевад. 
7. Еуегу ПНо{е Баз 50ё гаФо апа ТУ зе ш Ц. Еуегу 
УШазе паз 50ё а зсПоо| ш И. Не 4оез Ц еуегу дау. Не 
сотез еуегу Тиездау. 

8. Еасй оЁ 01$ фаз 15 ап еуепИ [ет Пип ©1уе еасй оЁ из 
а сору 0Ё {Те рНофо. Гей еасй оЁ {Вет Вауе соЙее ап@ саКе. 
9. Р|еазе ри{ оп Ше га410о. Не 4оезп’& оНеп Иеп \№ю Ше 
гаФ!юо, 4оез Ве? Оо уоц оНеп 1еп ш? Бо уоц Изеп ш 
фо {Те фаЩЖ$ оп УШаве Ше? 
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10. Ехсизе ше, сап уоц 1е] ше {Ме Ите? Ехсизе те, {1$ 
13 шу зеа! 

ЖИ. Повторите, употребляя слова, которые подсказывает препо- 

даватель или диктор: 

1. Ооез Пе се{ аП {Пе Ё{Ше$ геаду? (4оситетз, 611$, са{- 
а1обцез, ехШЬЁ$, 11545, рНофоз) 2. Не’з ЗрашзИ, 151’ Ве? 
(Ашегсап, КизЗап, Еии! И, НаНап, СОтезе, арапезе, 
ОщсН) 3. ЗВаП | реак Виз$ап? (зау Й ш Кизап; е| 
уои ш КизЧап; гереаф ш Чарапезе) 4. Р]еазе 1асй ше 
зоше со!4 лисе! (огапёе, арр!е, 1етоп) 5. Гш $огту, 
1 Вауеп?{ 50{ епоибб Ите. (Гт п0{ геаду уф. Гм 1юо 
Бизу 404ау. Гм $ИИ Ш. Гуе ИЦ во Фе Ни.) 


ЖИ. Выучите диалоги наизусть и инсценируйте их в классе, 
заменяя выделенные слова словами, данными в скобках: 


ДИАЛОГ 1 


А. Нео! 

В. Нейо! ОБ, Гт 1а{е аваш! $0 зоггу! 

А. Таз а п15ЪИ Ц 151” уегу 1%4е уе. Ц’ ошу ПНаН 
ра${ ттпе. 

В. ОБ, 1$ Ц? Сооа! Ге’5$ Бебт, {Пеп! 

А. ЕЗВИ 

(ПаМ раз {еп, феп %о пше, {еп разё пе, НаЙ раз {еп) 


ДИАЛОГ 2 


А. Ехсизе те, 15 {а зПор оп шу г1оВ* {Пе гафю $Пор? 
В. М, {Не гаФо $Пор’з фо 11е |еН оЁ ай гагасе. 
А. ОП, 5004! Гт шсКу фо Нпа Ё зо зооп. 


(БоокзПор, ФфоузВор, реё $Пор) 


ЖТУ. Прочитайте вслух тексты и задайте друг другу общие и 
присоединенные вопросы по их содержанию: 


Юоу КВееуез Пуез т а Ш 
сПу. Не’; уегу г1св. Не’$ 50+ 
зеуега! Гасфогез. Кееуез 1$ а 
5004 Битеззтап — Пе $15 п 
61$ оН1се аП 4ау, 4оез а 10% 
оЁ Биз1пе$$ ап таКез а 10% 
оЁ топеу. Кееуез 1$ агеа4у 
Юму, Би Ц’$ Шшппу—Ве’5 
5 иптагйеЯ, апа Пуез 
а1опе ш 61$ Ме Наё. Не’$ зо 
_ цу! 
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‚КЕ [гц:9] Кефоп’з 4аЙ апа 

ЧАТАХ | $т ап4 Беаи И. Зпе’$ ап 

я а И Атег!сап з{идеп оп а \1$й 
о 

| р Ц уегу шисб, апа зпе ИКез 

{Ве реоре... ЮишВ Йп4$ а Ш 

БоокзПор. ЭНе 50е5 ш ап 

(— “Оп, уез! ТаКе а 100К ай озе 

/ зпе[\е$ оп {Пе г1еВЁ. Тнеу’уе 

- — с0{ зеуега| Уегу боо4 Киззап 

]оуёу!” зауз Ки. “её те 

Пауе а |о0К аё зоте о{ ФВет.” 

ЭПе’$ р|еазе4 фо Ипа зисН а 


{о Пе $0у1её Ошоп. Эве ИКез 
г Г И \ . < 
| азКз {Пе зПор аз$1$фап{, “Науе 
к -—} уоиц 50 апу 6004 КизЯап 
фех{БооК$?” ТПе а$$1${апй зауз, 
+ех{Боок$ оп 1Шет.” “ОВ, 
10 оЁ воо4 Тех{Боок$. 


Выучите слова: 


Би$1ле5$$ [112115] коммерческая деятельность; дело 
до Би$!пе5$ заниматься торговлей 

Бизтез$тал [-тэп] (мн. ч. бизнесмен; коммерсант 

-теп [-тэп]) 

ип! таггей неженатый, незамужняя 


жЖЖуУ. Скажите по-английски: 


1. Радиомагазин находится справа от кинотеатра. 2. От- 
дохните, пожалуйста, а потом сыграем партию в шах- 
маты. 3. Я очень опоздал?— Нет, не очень. У вас еще 
достаточно времени!— В таком случае мне повезло! 4. Мой 
сын женат на студентке. Они учатся в одном и том же 
институте. 5. Разрешите мне взглянуть на мой счет. — 
Простите, он еще не готов. Одну минуту, пожалуйста! 
6. Читайте каждый день, а также слушайте радио. 7. По- 
жалуйста, послушайте этот текст несколько раз, потом 
перескажите его. 8. Повторите это ({115) несколько раз. — 
Хорошо! 9. Пересказать текст?— Нет, только прочитайте 
его. 10. Повторить эти предложения?— Да, пожалуйста. 
11. Подготовьте все эти документы и отошлите их сегодня. 


$ 6. Долгий гласный звук [э:]. 
Послушайте, посмотрите, произнесите: 


[7э: `\э: _7э: `\э: _Лэ: `\э] 
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Звук [э:] передается на письме’ буквосочетаниями ег,: и’. 
(уг), иги в отдельных словах еаг:; Сегтап [145э:тэй],: 
1г$+, еау [1:11]. 


ЖПроизнесите, подражая образцу: 


1. [э:] 2. [э:] 
ИГП Г протяжно: короче: еще короче: 
К Пг иг Нгт Пг$4 
еаг!  Пег Бигг Ь1га Биг$ 
Бег ПегЬ Биг 


ЖПослушайте, сравните, прочитайте вслух, подражая образцу: 


1. [э:] —[5:] 2. [э:] —[е] 3. [э:] — [очи] 


еаг] — а Бигп — Веп Бигп — Бопе 
сиг! —са| Ыга — Беа Тигп —фюпе 
Ти К — {а1К фигп — феп пигзе — позе 


Прочитайте вслух самостоятельно: 


фегт, Бигзф, сиу, Зегп, Вуг4, сигё, ег, сигЬ, фигп, ]еагп 


ЖПослушайте, произнесите, спишите, запомните: 


811 [99:1] девочка, девушка 
пиг5е [пэ:5] медсестра 
Иез (Сокр. 19) р (у ве 1 1. (порядк. числит.) первый 
Шу 1, ушу 15 Шу Ше 1$ 
| Лиу, 15 ЛИу (ве Йгзё оЁ Лу) | ПеРвВое июля 
Тре таВ 1$ оп Лу Ше Йг$Ё (Ве Йгз{ оЁ Лпу). 


Йг${ пате имя 
2. (нареч.) сначала, в первую оче- 


редь 
Ри ИЗеп ап@ Пеп гереа{. 
Твеу изиаПу геа@ # Йг$, апа {Пеп гёей И. 


зигпате [15э:пегт] фамилия 
Н!5 и! пате’з Вегё Адаплз: 11$ НгзЁ пате’$ АШЬегё [!=э{ ава №15 
зигпате’$ Адатз [-2] 





Ыг ау [15э:041] день рождения 

оп №15 Ыг9дау в его день рождения 

дайе ог ы дата рождения (в документах) 
ВНИМАНИЕ! 
Обычные формы поздравления по случаю дня рождения: 
Мапу Варру гефигп$ [гИ®:п2] (досл. Много счастливых возвра- 
оЁ {Ве ау! щений этого дня!) 


Нарру Ыг{Вдау! 
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Нет фирма 
Сегтап [145э:тэп] немецкий; немец, немка; немецкий 
язык 
Тниг$4ау [19э:241] четверг 
[{?’5 оп ТПог$дау, Аибиз 1. 
оп Тпиг$4ау п15 в четверг вечером; в ночь на 
пятницу 
1еагп [1э:п] учить, выучить, заучивать 
1еагп ВизЗап учить (изучать) Грусский язык 
1еагл ... Бу Неагё [Ва] выучить наизусть 
еау [1э:1] (АпёЁ. 1ае) 1. (прил.) ранний 


ап еа у р!апе, ап еайу Шо 
{’5 ЗНИ еаму. 1$ Ц юЮо еайу Ю Бет? 


2. (нареч.) рано, пораньше 
ТВеу Бой ИКе ю соте еайу. 


` фиго 1. (сущ.) очередь, очередность 
1$ Ц ту гп {© геа4? 


[$ ппу Ниго шехИ Следующая очередь моя! 
п игл по очереди 
Треу а! геа@ т гп. 


2. (глаг.) поворачивать(ся), 
повернуть(ся). 

Тигп 1ей. Тига по. 

Тит тю Фе 1еЁ#. Ти №0 Ше гов. 

Тигп 10 расе 50. 


Нигп ... юП включить (радио, телевизор, 
свет) 
Цигп ... ЮЙ выключить (радио, телевизор, 
свет) 
регзоп [1рэ:5(э)п] человек (любого пола) 


(мн. ч. реоре) 
ЗНне’$ зисН а п1се регзоп! 


Ша [6:4] (сокр. Зга) третий 
чыгбу [10:6] тридцать 
+ыгиет тридцатый 
цыу-НЫжа (сокр. З3га) тридцать третий 
Чиеееп [19э:Ип, 10э::п] тринадцать 
Не’; И ееп !уеагз 1014 = Не’$ фиЦееп. 

{ее тринадцатый 
уеаг [}э:] 1. год 

{015 уеаг этот год; в этом году 

пех{ уеаг будущий год; в будущем году 


2. курс (в высшем и специальном 
учебном заведении) 

Не’$ а Йгз{-уеаг з{идепё, Он первокурсник. 

Не’; т 15$ 1$ уеаг. Он на первом курсе. 
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УПРАЖНЕНИЯ 


ЖГ. Прочитайте ‘вслух следующие словосочетания и предложения 
и переведите их: 


1. ап 914 Игт, ап 014 Сегтап ЁЙгт, Шу Оегтап Йгтз 
2. Н1з Игз{ пате ап@ зигпаше? Н!$ дайе о! Би? Мех 
шоп п’$ 01$ +у-Иига Ышгадау. 

5. п еаг1у теа|, ап еаг]у р|]апе, ап еаг1у 151, ап еайу 
аёе 

4. оп Те г оЁ Мау, оп \Ве Нгз оЁ Лму, оп {те {га 
ог Ацоц$ 

5. оп Моп4дау, Ше Нгз{; оп Тиез4ау, {Пе {Нта; оп ТВигз- 
ау, {Ве ИЙгз{; оп ТВигз4ау, {Пе Шиа 

6. оп ЧШе Иг5ё ау оЁ {Те топ, оп \е Нгз{ о Ле, 
оп {пе {а о? ЛШу, оп Ше Нг$ о! Аивиз+ 

7. Мопдау, е Иг5 оЁ Мау; Зип4ау, Пе Шиа о! Лишпе; 
Твигз4ау, {Ве Игз{ ог Аизиз 

8. Реазе |еагп И! Во о{ из 1еагп аП е 41а1овиез Бу 
Веагё $0 аз поё {ю таке п!$ЗаКез. 

9. 15 Ц му {шгп оп ТпВиг$4ау? 1$ ТНигз4ау Фюо еату? 

10. Тигп 1еН! Тиго гюй(И Тиго фо Ме 1еН. Тип фо {Те 
гой*. Тигп оп Фе феПу. Тигп оп Че га41о. ЗваЙ 1 фит 
Ё оН? 

11. Тве Нгз{ регзоп, ФНе М4 регзоп. ЗВе’з а уегу гсе 
регзоп. 

12. ВоБые Вигпз [-2] 15 агеаду ш №15 Иа уеаг ай со]- 
1еде, Би Ве {ва’$ оШу а Игз{-уеаг $и4епф. ЗнаН ме 40 И 
{615$ уеаг, пехё уеаг, ш {Шу уеагз? 


ЖИ. Прочитайте вслух дналоги ”и инсценируйте нх в классе, за- 
меняя выделенные слова словами, данными в скобках: 


ДИАЛОГ 1 


Д. Реазе |еагп Фе {ехё Бу Цеаг. 

В. Ву Пеаг? 

А. Уез, Б\4 ИЗеп {фо фе {фаре зеуега] Итез ап 1еагп фо 
геа4 Ц Иг$. 

В. ГА$еп {о Ше фаре зеуега! тез ап 1еагп {0 геаЧ Ц? 

А. Уе5. Треп ]еагл Ц Бу Пеаг. Кереа{ Ц зеуега| тез а 
роте. 

В. Копи 


({Пе 1е55оп, {Фе Фа1ювие, 1ех{ Чу, Ч1а]обие {11ееп) 
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ДИАЛОГ 2 


А. —\)о ‘сотше Лп! Гш 150 Шарру № 15ее {аП о{ уоц 
оп му /Ьг@дау! 

'Нарру `\ЫП9дау 10 уои! 

'Мапу Шарру ге{игпз оЁ Ше “\дау! 


(ю4ау, 1юп151{) 


рю 


ДИАЛОГ 3 


А. Ехсизе те, 1$ {Пе НозрЦа! ш 111$ гоа4? 
В. № №, фигп {0 1е 1еЁН ап4 {еп азК аваш. ОКау? 
А. ОКау! 


(спеша, УЗаЧит, розЁ осе, га1о-зПор, ТоузПор, Боок- 
зпор). 


ЖЖИТ. Скажите по-английски: 


1. Давайте полетим в четверг ранним рейсом. 2. Пожа- 
луйста, попросите его прийти пораньше и пусть он сна- 
чала мне позвонит. 3. Его сын уже женат!— Правда? На 
хорошей девушке? 4. Не повторяйте предложение! 5. Они 
все слушают каждое предложение несколько раз, а потом 
повторяют. 6. Пожалуйста, не просите Эн помочь вам 
сегодня. Она очень занята. 7. В следующий четверг день 
рождения моей тети. 8. Очень шумно! Попросите их, по- 
жалуйста, выключить радио! 9. Это великолепный фильм, 
не пропустите его. Включите телевизор ровно в семь 
часов! 10. Моя очередь следующая?— Нет еще. 


$ 7. В безударном положении буквосочетания ег, 1г, 
иг читаются как [э]: рег!сепё, зи!ризе [-2], сшсиптегепсе. 
%Ж Послушайте, произнесите, спишите, запомните: 


Нег [Пэ:, На] , н ‚‚(притяж, мест.) ее 
ег Ва 


2. (личн. мест.) ее, ей, ею 
РТеазе !раз$ Ц \оп фо Нег. 


$! [59э:, 59] сэр (вежливое обращение к муж- 
чине; употр. без последующей 
фамилии) 
_ЛУе$, 5? 
аНег [1.14] (предл.) после; (нареч.) затем, потом 
аЦег {Бай после этого, потом 
регвар$ [рэ|=р$, ргер$] (вводное слово) может быть, возмож- 


но (чаще в начале предложения, 
запятой не отделяется; может стоять 
в том же месте, что и наречия не- 


определенного времени. В конце 
предложения произносится без уда- 
рения и отделяется запятой). 

Регварз Ве 151’ —\ т. 

оез $ве регпарз Тез{ аНег _Л]ипсН? 

\Роез Не 15реак ЛКизЗап, регНарз? 


питфег номер (цифрами), число 
Р]еазе 1! ше 11$ рпопе Дайте мне, пожалуйста, его 
питБег. телефон. (В английском языке 
слово питБег не опускается) 
питьЬег $1х номер 6, шестой номер (но: но- 


мер в гостинице —гоот; номер 
обуви, перчаток и т. д. — $12е). 


ВНИМАНИЕ! 


Слова, употребляющиеся только с последующей фамилией и не имею- 
щие фразового ударения: 


Мг [1115] мистер, господин 
Мг !Виглз [пи `\Бэ:12] 
Мг$ [1111512] миссис, госпожа (перед фамилией 


замужней женщины) 
Мгз 1Вигп$ [п11512 `\Бэ:12] 


М!1$5 мисс, госпожа (перед фамилией не- 
замужней женщины любого возра- 
ста, если она и прежде не была 
замужем) 

М!5$ Шепе 


М$ [пи2, т2] В современном языке часто упот- 
ребляется вместо Мгз и М!1$5 перед 
фамилией как замужней, так и 
незамужней женщины 


М$ Тигпег [пи2 \Ь:1э] 





УПРАЖНЕНИЕ 


Ж Прочитайте вслух следующие словосочетания и предложения 
и переведите их: 

1. Бег гоот, Нег с1аз$з, Вег сатега, ег Пизбапа, Вег га41о, 
Рег шаге ацпф, Вег ге зиЦ, Пег фа] зоп, Пег 1оуёу 
|{Йе Па* 
2. “Уез, зи”, “Мо, зи”, “Регпарз, эм”, “ЗваИ [ Вер уон, 
$2” 
3. аНег 1ипер, аЁег с]аззез, аЦЙег {пе Гоофа ша{сП, аНег 
зеуега|1 41$си$31оп$, аНег {Па аицП И т, аЙег ВаН ра% 
$1х, аНег 1908, аНег Лу 13 
4. Нег Иг${ с1азз 1$ оп Тиездау. Мг Вуг4’$ тагеф соиз- 
11’$ ш Раг1з. Твеу а| зй апа фа! аНег 1ипев. Р]еазе 
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соте ап зее ше зоте Ише аНег Тиез4ау, Мгз Вигпз. 
Р!еазе ехсизе ше, Мг Оеп+, Г 4оп’# оНеп шаКе зисН п!5- 
фаКез. Нег рпопе питБег’”з 595 8866. Мз Тигпег’$ гоот 
питбег”$ 606. 


$ 8. «Связующий» звук [т]. 
Послушайте и посмотрите: 


Нег {асе  — Нег _ еуез Бег соа{ — Бег _ е]евап{ соа{ 

Пег песе — ег ацпё  Пег_ ехатр/е — Бег _ ехсеПеп{ 
ехатр]е 

пег соПебе — ег _ о{Исе ег пифаке —Вег_ изу пи$а- 
Ке 


Если после слова, оканчивающегося на букву г (или ге), 
идет слово, начинающееся с гласного звука, при слит- 
ном произношении конечная буква г произносится. 
Аналогичное явление наблюдается и в тех случаях, когда 
первое слово окапчивается нейтральным звуком. [5 Вег{Па 
а 5004 пигзе? [12 Фэ:дэг _ э 1циа 1пэ:$] 


УПРАЖНЕНИЯ 
ЖТ. Прочитайте, подражая образцу: 


1. Бег Пизбапа — Нег _ ацп{; Бег фак — Бег _ ехатр!е; Пег 
У15 {$ — Бег __ ехат$ 
2. рег Ы]аск На{ — Нег __ @ебапё Паф; Пег 615 На{ — Бег _ 014 
Паё; Вег изей] фа — Вег _ ехсеЙепё фа1К 
3. Р!еазе 51уе Нег_ а сатаобие —Р]еазе х1уе [ег зоте 
сайа1обиез. [её ше ве{ Пег_ а сир оЁ {еа— Г.её ше бе{ Пег 
зоте {1еа. ЗпаП Т |еауе ПНег_а теззаре? —ЗпаП Т 1еауе 
ег зоте топеу? 
4. Му $0175 а уеаг _ 014 фо4дау. ТЬ!$ 151’ ту Нгз{ уеаг_ а# 
{11$ 06. Мг ЕЪепе?ег [1:Бэ11:729э] 131’ а р|оф. Мг_ Адатз’$ 
сШеРз оп ПоП4ау. ТВеу оссазопаПу бо фо {Пе с1пета _ аЁег 
с1аззез. [е’з 415сиз$ Ё аНег_ а сир оЁ соНее. 

Му пате’з Кефоп. [её ше зрей Ц: В-Е-$-Т-О-М 
паг И:...] 

||. Скажите по-английски, произнося связующий звук [г] там, 

где это необходимо: 

1. Ее пример очень хорош. Давайте обсудим его. 2. В сле- 
дующее воскресенье день рождения Анны.— Да? Давайге 
подарим ей радиоприемник! 3. Ее контора находится 
налево от гостиницы, да? 4. Джейн уже дома. Давайте 
позвоним ей снова. 5. В моей телефонной книжке нет ее 
номера. 
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ЖИ. Прочитайте тексты вслух и задайте друг другу общие и при- 
соединенные вопросы по их содержанию: 


ВЕКТНА 


Вега’ а Сегтап 51|, ап@ 
зНе’5 50 а АНИсий @егтап 
зигпате. ЗНе’$ а пигзе ша 
Ыс ВозрНа1. ЗВе ИКез {о 1юок 
аНег реоре, Би 11 151? еазу. 
ЗНе 5её5 ир уегу, уегу еау 
еуегу ау То веё {10 Ше Поз- 
ра! 11 Ише, апа зВе 4оезп’{ 
еуеп еагй [э:п1] тисв. ВшШ 
зНе’$ а 5004 пигзе, ап@ Шеу 
а ИкКе Пег. 

Вег{па Ч4оезп’ со Коше ай 
$1х о’с]оск. АНег Нег позрЦа! 
ЮБ зе гоез №0 шей зсВоо1; 
5Не’$ а|геаду 11 Бег {114 уеаг 
а{ {Пе зспоо!. Нег Ш{е’$ аН- 
сий, регпарз, Биё Ц’$ Ш, 
400, апа Вега’з Варру. 
Зпе’$ мене %о Пуе зисп а 
Ше! 


КОСЕВ ЮЧ$$ЕШМ. [!гэ45э гл] 


Мг Кобег Киззе’з Шу 
уеагз о!4. Не’з ]исКу епоибй 
40 Пауе а 106 аЁ а Ме ФВеЕ- 
Неа !асфогу. Не 4оезп’4 вагп 
шиср аф а, Ве’ оту а фас- 
{югу пала... Ковег 151’ таг- 
ге уе, Биё Ве’$ а уегу шсе 
регзоп ап Не’ 50 а 1юуе- 
]у ош. Нег пате’з КпПода 
[гоцдэ]. Ц’$ ЮПо4а’$ Би - 
ау пехё ТвВигздау. Ковег’з 
оШу 50{ ]15Ё епоиёб топеу 
{+0 {аКе Нег Нгз{ фо Науе а 5004 
шеа! ш а са, апа {еп №® 
{Ве слета. То 4о Шай Пе’ 
геаду +0 Бауе по шпсв е 
пех{ Нуе, регпарз $1х 4ауз! 
Не 1оуез 11$ ©11| уегу тисп, 
апа ПКез фо 1ю0К аЦег Пег. 
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Выучите слова и словосочетания: 


юок аНег заботиться, присматривать 

еагп зарабатывать 

Зне’$ гии ю Пуе зисп а Ше. Она правильно делает, что ве- 
дет такой образ жизни. 

Фас‘огу Пап рабочий на заводе (на фабрике) 


ЖИУ. Прочитайте вслух диалоги и инсценируйте их в классе, за- 
меняя выделенные слова словами, данными в скобках, и сде- 
лав другие необходимые изменения: 


МКЕ’$ В1КТНРАУ 


А. Ме’; Шу оп Фе Шиа о Ушу! 

В. ОП, 15 Ц 1$ Ыдау оп Тпиг$дау? 

А. Уез! Сегз уе Шт а гадюо $е{, уои апа [. 
В. Копи ег! 


(соте 415с5$, а Киз Чап сатега, а воо4 с]осКк, а {еПу) 


[№ ТНЕ НЕАЕТН СЕМТКВЕ 


А. Ехсизе ше, пигзе, 131’ Ц ту фигп пех? 

Миг5е. №, по уе. Ц’; {Па И{е ви1’5 Фиги Иг${, апа 
{Пеп Мг Тигпег’$ Фигп. 

А. Апа ат 1 аНег Мг Тигпег? 

Мигзе. Уез, 41а’; пе. 


(ту з0п’з5, Мг [уапоу’$, М МШЕИта’$, Мгз Зипопоуа’з) 


Запомните: 
Неа{Н сепёге [1е10 15еп] поликлиника 


$ 9. Дифтонг [иэ] и звукосочетание []э]. Дифтонг [из] 
передается на письме следующими способами: 


1) буквосочетанием оог: роог [риэ] —бедный; 

2) в отдельных словах буквосочетанием оиг: Ффоиг [4иэ] — 

турне, поездка 

Звукосочетание []иэ] передается на письме буквосочета- 

нием иге под ударением: сиге [К иэ] —вылечить, исцелить 
Произнесите, подражая образцу, затем прочитайте вслух само- 
стоятельно: 

роог, зроог, фюцг, роиг, сиге, риге, Боог, тоог, Шшге, рго- 

'сиге, епиге, таКиге, оБ!зсиге, зе!сиге 


ЖПослушайте, произнесите, спишите, запомните: 


роог 1. бедный 
Не’$ а роог тап. 
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Роог =и!! Бедняга! 
2. неважный, плохой, слабый 


Тот?’$ а роог ${и4ет. Том неважно учится. 
Му Зрап!$В 15$ роог. Я плохо говорю по-испански. 
Еигоре [иэгэр] Европа 
фоиг туристическая поездка 
Не’5 оп а юшг о{ Еишгоре. Он совершает туристическую 
поездку по Европе. 
фиг $ [Ниэгтз] турист (человек, совершающий ту- 
ристическую поездку) 
зиге [Гиэ(г)] уверенный 
Бе зиге быть уверенным 


15 ш 15 гоад, Гш эзиге, о ® = ` 


ВНИМАНИЕ: предлог! 
Рт зиге_ ой? {Пе дайе, Биё поЁ Ше Нте. 


УПРАЖНЕНИЯ 


Ж!. Прочитайте вслух следующие предложения, следя за произ- 
ношением звука [иэ], и переведите их: 
1. ТЬ1$ {0иг1$ $ Зрап15П 1$ роог, ап 11$ ЦаПап’з _Уроог, 
`\‘400. ЗНа| Т зреак @егтап {0 Вт? 


2. “Регвар$ шу соизи Лшту’$ а роогллаШае, Би{ё Пе’з 
3 


а 004 Зфи4еге.” 
“$ { з0 аНИсий Тю Бе {Бо а {5004 _ЛаШае ап4 а '5004 
_)з4и4дептё?” 


‘Он, `\уез, `ууегу!” 


3. “Сра| Т зепа №! а са е?” 

“Ви Гш пой зиге_ оЁ В1$ пате—15 Ц О1ск Вифоп?” 
“тп Поё зиге. [.е’5 саЙ А]ех ап4 азК Шт.” 

«Ков и” 


4. “Ви Раг!$ 15 ш Еигоре, 151’ Ц?” 
“Раг!5? Мо, 1$ Раг!$ 15п’Ё ш _7Еигоре, | !’$ ш е 
У За{ез.” 


|. Используя образцы, выразите несогласие с данными ниже 


высказываниями. 
1. Дано: Требуется: 
АтЬег _ 151% ш Мег `\Уе5, { зе ^\15, Е Рм 
{ига уеаг. `узиге. 
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1. Траф сНу 150’ ш Ечгоре. 2. Кобег 4оезп’{ Нуе т 111$ 
гоа4. 3. Корег_ 151’ а роог Зи4ег. 4. Апсе]а__ 150’ 
шагг!е4 уе. 5. ТВаё {юиг!${ 4оезп’{ зреаК Сегтап. 6. ТВа% 
+о0иг15 $ паше 151’ё Тигпег. 7. Роог Аппе ЗшИВ 94оезп’# 
еагп тисв. 


2. Дано: Требуется: 


{?’5 \ту {ига _7лпехё, {# ^\№, ЕЁ п. 
Гш “узиге. 


1. Ц’5 400 еа у фо Бесп Ве 415си$$1оп. 2. Н1$ Сегтап’з 
роог. 3. Нег_ ехат’$ пех{ ТВигз4ау. 4. ВегЁ’$ а роог з4и- 
дет. 5. Зат’$ ш №15 Игз{ уеаг__ а{ соПезе. 6. Тпе сшета’$ 
40 Ше г1бБЁ о{ {Па Во{е]. 7. Тпе пеа МБ сепёге’з фо {е 
1е{ оЁ {Пе стета. 8. Нег На питЬег’$ 11 {пай {еерпопе 
БоокК. 


$ 10. Третий тип чтения гласных букв под ударением. 
Правила чтения гласных перед конечной буквой г или 
перед г-- согласная объединяются в так называемый 
третий тип чтения. 


Послушайте и посмотрите: 


[а]: саг, {аг, агту, рагК; [э:]: ТогК, сог4, югу, зрог{$; 
[э:]: Фегт, Нгт, Бигп, Нег, пигзе, Вуга 


Прочитайте, подражая образцу, затем самостоятельно: 


1. [а] Гаг, рай, рабу, саг, 1аг4, Тагё, рагК, {агт, саг 

2. [э:] Зоге, Тюгк, Еог4, зогё, рог, зрог, оЦу, Гюгт 

3. [э:] рег, зегуе, регш, фегт; ТФигЁ, Фигрз, Вигё, Ъиги;: 
зо, зкиф, Нгз, па 

4. сай, Кайе, саг, сиг, сиг, согп, Чате, ап, Чаг{, фиг, 
еуе, уепё, уег{, зегГ, шп, рше, БисН, фуре, Вуга, Бин, 
{+иБе, Вигпз, псе, гуе, ит, сиё, сще, сигЬ, соге, зогК, ЗИг 


ЖПрочитайте вслух, обращая внимание на позиционную долготу 
гласных звуков: — 


[2:] [2:] 
протяжно: короче: еще короче: протяжно: короче: еще короче: 
саг сага саг Зоге 1ог4 рогК 
Баг фагп БагК доог Богп зрой 
К агт ай Гоге огт ТЮГК 
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[э:] 


протяжно: короче: еще короче: 


сиг ИГП ИК 
иг Бигп Биг 
зИг зегуе зег! 
ЖПослушайте, произнесите, спишите, запомните: 
саг автомашина, автомобиль 
5её шо а саг сесть в машину 





ВНИМАНИЕ: предлоги! 


Бу саг на машине, машиной 
11 ту (уоиг, №15) саг на моей (вашей, его) машине 
рагу вечер (званый обед и т. п.), вече- 


ринка 
рауе а райу 
51уе а рафу 
азк (а регзоп) ® а райу 
а Би{9ау райу 
50 фо а райу 
Бе аф а райу . 


агйе Пайк] статья (в газете, журнале) 
Тагое (Зуп. 615; АпЁ. та!) большой, крупный 
ТЬ!$ соаЁ$ а $12е {юо Тагре Это пальто на размер велико 
зта|). (мало). 
РептагК [!'Чепта:К] Дания 
Раш5$И [!14е1п1{] датский; датский язык 
але датчанин, датчанка 
Загё (бут. Безт) 1. начинать, начинаться 


С1аззез ${агЁ а{ ПаШ ее. 


2. отправиться (о людях, о сред- 
ствах транспорта) 
Тве {юцг1$$ ${агё аЁ пше. 


Баг бар, буфет (в театре и т. п.) 
НК Баг кафе-молочная 
1; паск Баг закусочная 
рагк 1. (сущ.) парк 
2. (сущ.) стоянка автомашин 
саг рагК 
3. (глаг.) поставить машину на 
стоянку 
[её ше рагК (пу саг). 
Магсв март 
бсиЦаг [91а] гитара 


р!ау е сиЦаг 
р!ау # оп Ше виЦаг 
таг далеко (в утвердительном предло- 
жении употребляется с усилитель- 
ными словами) 
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Апё. с10зе [К1оиз] (40) близко (от) 
[#5 уегу Гаг! (50 Ёаг, юо [аг) 
15 И Гаг? [$ Ц уегу Гаг? 
И 1514 Гаг. И 151? уегу Гаг. [#3 уегу сюзе, 
[@’$ с1озе ю ту расе. 


‘рагёлег партнер 
юг [>, №] 1. (предлог) для 
ШеЁ те —\ 40 Ё юг уои! 
Ц НЕ Ланйси| юг те ю Мне не трудно привести при- 
5луе ап е`} хатр!е. мер. 


2. на (какой-л. период); в течение 
(какого-л. периода) 

Р1еазе 1её ту рагёлег Науе {Паё {ехФооК {!ог Нуе ттшез. 

Не соез ю №15 поте ш ЗсоНЧапа {ог Ше НоЙ4ауз. 


3. к (какому-либо событию, дню 
и т. п.); на 
Тнеу оссазопаЦу уе те уегу вооф БооК$ Гог ту Би #дау. 
Р]еазе геа 1е 1ех{ !юг {Ше пех 1е55оп. 


4. от (перед названием болезни) 
Но{ {еа’$ соо4 {ог а ВеадасВе. 





ВНИМАНИЕ! 
Бе ш Ите (юг) прийти вовремя (в, на, к) 
Бе 1ае (юЛог) прийти с опозданием (на) 
Ъе 1юо Та (Гог) прийти слишком поздно (не успеть 
прийти до окончания чего-л.) 
1юоКк ог искать что-л. 
ГеЁ’$ 1ооК {ог а эпаск Баг. 
азк Гог попросить что-л.; попросить вы- 


звать кого-л. 
азК Гог Не!р (а сир о! 1еа) 
азк Тог М155$ Оепе 
доог [45(т дверь 
[95 (11 Тре {ахГз аЁ Ше 4оог! 


усиг []>:, ]5] (притяж. мест.) твой, ваш 
гт 1. бланк 
ИИ Нп а Могт заполнить бланк 
2. класс (в начальной и средней 
школе) 
Му 30п’$ агеаду т Ше Шиа Гогт. 
Беюге [115] (предлог времени) до, перед 
Ап{. аЦег Па] после; за (о последователь- 
ности) 


БеГоге с]аз$ез, аег 1ипсВ 
| Кереаё 'аЁег \ те: ... 


Сравните: 
Р]еазе рпопе ше Беоге Ше роЙ- (до каникул, перед каникулами) 


ау$ 
НИ [ ау НИ Нуе о’с1осК? (до пяти часов, вплоть до пяти) 
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$фогу [15:71] рассказ 


{е югу о ту Ше история моей жизни 
+е] а зюгу россказывать историю (сказку 
ит. п. 
пог 1. короткий 
\!е изиаЙу {аКе а $Пог{ гезё аНег ]ипсН. 
Тпаё соаЁ$ фюо зПогё {ог Пег. Это пальто ей коротко. 
ГеЁ ше Пауе {пай Боок [ог а [1э] —... ненадолго 
звогё Ите. 
а $Вогё $фогу новелла, рассказ 
2. низкого роста (о человеке) 
3. краткий 
пог ог... уменьшительное от ... 
Тот?’з зПогё {ог ТНотаз. 
гесог4 [1гекКэ:4] (Зуп. 4$) пластинка 
ипрог{апё [ттп!рэ:{(э)п{] важный, существенный 


ап Ипрог{4апё Ёасё (дай, р!асе, регзоп) 

[{’$ ипроёап{ юг ше ю Бе ш Ите {ог Фе Шт. 
У.Т.Р. ПуЕ Таг 1рЁ] Уегу Ипроёапё Регзоп 

Гоок Гог е гоот юг 1е У.Г.Р.’5. Не’$ а У.1.Р. 


ТогК вилка 
а КпИе [па!] апа ГогК нож и вилка 
ог ссигзе [э{ 1К5;$] конечно (само собою разумеется, 
естественно) 


“Науе уоц 50{ а сору о! Ше са е?” 


“ОЕ сочцгзе.” 


«ОЕ соигзе Г Бауе.” . \“ ° 


“Роез Не со {фю зсНоо! уе?” 


“ОЕ соигзе Ве 4оез, ® —. Бе’$ атгеа4у зеуеп!” 


3 
оЁ соигзе по{ конечно, нет; нет, конечно 


“Роп’ё Бе |айе Ноте!” “ОР соиг5е по.” 


се{ашу [15э4п1] пожалуйста, конечно (вежливое 
согласие выполнить просьбу) 


“Р1еазе Не!р те.” “`\Сегаййу!” 
сефай!у по ни за что, ни в коем случае 


“Митту, 1е{ те во {© Ше стета!” 
“Се{цайЙу поН Оо уоцг 1е3з0п$ ИгзИ” 


ВНИМАНИЕ: особенности правописания! 
Тоиг [15:] —юиг [15:9]* четыре — четвертый 
‘оиееп [Шоп] —юцмеет8 [1№:{10]** четырнадцать — четыр- 
надцатый 
Юму [54 —ЮюгНей [15:10] сорок — сороковой 


* сокр. 44Н 
** сокр, 14 
2717 


УПРАЖНЕНИЯ 


ЖТ. Прочитайте вслух следующие словосочетания и предложения 
и переведите их: 


1. а |агое рагК, а Тагое {атПу, а 1агсе багабе, а Бе раму; 
а зПогё фа, а зпог саП, а зпогё НоН4ау, а $Вог* гез+ 

2. ехШЬЙ !оиг, то4е! Гои{ееп, расе о[Цу-фоиг, гоот юг 
3. Тоцг Зоез, Тоиг ИНгтз, ЮНу пишшез, оиг 4ауз Ш 
ащфщитп; Ц’; Гоиг, апа !юиг’$ Яте {ог {еа; Гоок ог На 
ог. 

4. [$ Ц Ипро{апЁ [юг уоц? 15 Й сопуешет {ог уоц фо соте 
аё {юиг? 15 Юг а сопуещет Ите Гог {Те ра4у оп ТВигз- 
ау? 15 Ц АИНси Гог Бег фо 1юок аНег {Нет? 

5. Тпеу 4оп’* оНеп Вауе зоир юг 1ипсН. Поез Ве оНеп 
$ау Гог 1еа? Геё’5 Зор юг а 1И@е гез{. [ изиаЙу во № 
{Па{ саЁ6 {ог а теа!. 

6. Тот’$ зПог{ {ог Тпошаз, Вег{’$ зПог{ ог Аег& [1зе16э{], 
ап О1сК’$ пог юг Каевага [тИГэ4]. 

7. 1$ Ц Гаг? [5 Ц уегу Раг? Н’$ зо {а [Ц?’5 №00 ай Ц 
130’* Гаг, {’5 уегу с10о5е. Регнарз Ё 151? {аг! 

8. ГеЁ’з Пауе а рафу! Тпеу 4оп’4 оНеп хуе рагИез. Р1еазе 
соте фо ту ЫИЧдау райу пехё Зипдау! 

9. Уоиг саг’з аё 1е 4оог. Р1]еазе с1озе е 4оог. 

10. АзК Мг Адатз. АЗК {ог Мг Адатз. АзК Мг Адатз 
ог зоте шеф1сше {ог а ПНеаЧасВе. 

11. ОЕ Сусоигзе Й 15$! ОЁ “\соигзе зпе Паз! ОЁ “\усоигзе 
Г ат! ОР “\соигзе Ве 150’! ОЁ “\усоигзе еу ПВауеп’ 
ОЕ С\усоитзе пой 


%ж!!. Прочитайте вслух, обращая особое внимание на связующий 
звук [г]: 


1. юга Ш@е Боу, Гог а ШИе в, юг а Боу 9 Юиг, Юг 
а 5111 о юиЦееп; БеГоге е15 В, аЦег е5 1; БеГоге а ПоЙ4ау 
2. 1юиг еует5, !юшг аШшитп 4ауз, Тоиг ехрепууе зеа{$, 
1оиг Пиро{ап реор]е, Тоиг ехрепяуе сагз, {оиг рагИез 
11 МагсЬ; Тре 4оог 150’ с]0зе4; Тве саг 151’ ш \Ше 
сагасе. 

3. пег @ерапй раг{пег, Вег проба сае, Вег етр\у Ююгт 
4. уоцг саг, уоиг @евапЁ саг, уоиг о!4 саг, уоцг $фогу, 
уоцг зНог{ф зогу, уоиг 014 Уогу, уоиг о!4 рпопе пишЪег. 
5. [5 зНе зиге оё Ц? [5 зйе зиге оЁ е дае? 

6. [.е{’$ азК Нег {ог ап еазу Боок. ЭпаЙ 1 1ю0к Юг Ё оп 
{пе БооКзНей? [её ше азК Пег {ог а сир о феа. 
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ЖИТ. Выучите дналоги наизусть и инсценируйте их в классе, за- 
меняя (в диалогах 3—5) выделенные слова словами, дан- 
ными в скобках: 


ДИАЛОГ 1 
[№ А НОТЕБ 


. Р]еазе НИ ш {11$ юг. 

. вай 1 риё ту Ш пате? 

. Уез, уоцг ИЙг${ паше ап зигпате ш Ш, р|еазе. 
. опаП ТГ риё {Не 4=е? 

. ОБ, уез, о? усоцгзе! Тпе дае, Тоо. 


ДИАЛОГ 2 
ПРОСЬБА 


. Ехсизе ше, М5 Вепзоп, Вауе уои 50 а геё репсИ? 
. Ге ше зее... Уез, Г Пауе. 

. Р1еазе 1её ше вауе И {ог а тотепе. 

. Сейайцу. 


К 55 > (5 > 


5 5 5 > 


ДИАЛОГ 3 
1М А САБ 


. Ге? Науе а шеа! ш Ша шсе зпасК Баг пех{ {ю Ше 
пи$1с $сроо|. Гее’з |ооК {ог а р|асе фю рагК. 

. ЭПаЙ Т рагК ай {Ве 4оог? 

‚ Сейашу по! Моё 1ш Ше гоаа! Тигп фо е 1еН... Зюр! 
ТЬ!$ 15 а сопуешеп{ р]асе фо рагк, _7131’ф И? 

В. ОВ, уез! Уегу! 


(зоше соНее, соНее Баг; зоте феа, {феа зПор; а ШеНё шеа|, 
шИК Баг; 1ипс, зайа4 Баг) 


к © 5 


ДИАЛОГ 4 
[М А $НОР 


. Науе уоц 504 а соат {ог а Боу о? Тонг? 

. ОП, уез, 15{ Вауе а 100К аЁ зоте оЁ {езе ... Т№$ 
соа{’5 шсе, 150’{ Ц? Апа Ц 151’ тисв. 

. Уез, Б\ регварз ’”$ фоо зНом. 

. Тоо Вог? Ой, по! {?’5 1$ ге 1 Гог а Боу оЁ Фоиг. 1$ Ве 
уегу Та]? 

А. №№, по. Ге ше Вауе а 1оок. Уез, оЁ соигзе! Уоиц’ге 

мои Ц ^\15 615 $12е. [её ше Науе й еп. 


(а сИ| оЁ {оцг, а Боу оЁ Нуе, а 5! о{Ё ТоиЦееп) 


бы 
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ДИАЛОГ 5 
1М ТНЕ ОРРГСЕ 


. Гегз шееЁ зооп №ю 41$сизз уоиг р!апз. 

. Уез, регпарз$ аё е!еуеп о’с1оск пехё ТВиг$Чау? 

. Ге ше зее... Гш зоггу, Би ТБиг$дау’$ ап 1шсопуе- 
п1еп{ 4ау. 

. Оп Мопдау, Шеп. 15 пех{ Мопдау сопуешеп( {ог уои? 
. Уез, Ц 15. ТШ пехё Мопдау, МагсЬ 1$, еп. 

Кови! 


(Мопдау — Тиездау—Уипе Зг4,  Тиез4ау — Тпигз4ау — 
му п) 


ЖЖГУ. Заполните пропуски предлогами и прочитайте вслух: 


1. Р]еазе рпопе те... {Ше Нгзё... Магсв,... 1Фа.щ. 
2. Р]еазе ИП ш 1$ югт ап@ яме Йй... ту райпег... 
ТпигзЧ4ау. 3. И’5 АНИсий ... зоше ... цз №0 ве ир 
еаг!у епоизй {о Бе... Ише... с1аззез. 4. 1$ & сопуешеп* 

.. а]... уоц 10 Зау ... ШшипсН? 5. Ооп’+ уоц Вауе апу 
опр... 1ипсВ? 6. “Ооп’{ 1е?з Бе ]1а{е... е ЧаШК ... зеа 
ап! та|$.” “№ о!” 7. Нег зоп’з пате’з Ве, эро ... АБег{. 
Не 50е5 ... зспоо|! ап@ Ве’з а|геаду... Ше Ша гм. 
8. Гш по{ зиге... Фе 4ае... ту ехат. 9. Не Пуез... 
1115 гоа4. [$ с105е ... {Те зева. 10. её №Мт р!ау Й ® 
и... 113 бИНаг. 11. оп?” Зап... Ше 4оог. Соте апа 
$ пехё... те. 12. “Му ге репсЙ 131’ оп шу фаЫе.” 
“Ой? [её ше ]ооКк ... И.” 


ЖЖуУ. Заполните пропуски нужным словом: Бе!оге или ИП: 


1. “Ге ше Кеер 115 БооКк ... пехё шог{ЁИ, окау?” “Сег- 
{аш!у! Оту э1уе Ц БасКк 40 ше... Ме 146.” “Юови” 
2. Зпа| [ са! уои... 1ипсВ? 3. “ГеЁгз ау ш \е уШаре 
... {Пе еа]!у ащфитп.” “КаейИ” 4. “151? уму Иа... 
Мг /ЛАдатз’$ Фиги?” “Мо, ?’$ УВ Фиги ПУ Нгз.” 


ЖЖУГ. Скажите по-английски: 


1. Давайте сначала попьем чаю дома, а потом, может 
быть, поедем в кино на моей машине. — Прекрасно! 2. Кино- 
театр далеко? —Нет, не очень. Недалеко от моей гости- 
ницы. 3. Давайте поищем эту книгу, в ней несколько 
очень хороших новелл.— Да? Разрешите мне взять книгу 
домой и прочитать их.— Пожалуйста! 4. Ваш сын уже 
в четвертом классе? —Нет еще. Он только в третьем. 
5. Эта книга на датском языке слишком трудна для меня. 
Я читаю только простые книги на датском языке. 6. По- 


съ ыы 
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жалуйста, не опаздывай на матч в четверг. Это важно. 
7. Выставка очень далеко. Давайте поедем на машине! -- 
Хорошо! Давайте! 8. У каждого из вас есть вилка? — Да, 
но у меня нет тарелки. 9. Мне нетрудно рассказать вам 
свою историю. Она короткая и простая.— Тогда расска- 
жите нам! 10. Все эти бланки готовы, да? — Нет, некоторые 
из них еще не готовы. 11. Он часто курит до занятий.— 
А я нет. 12. Позвоните мне, пожалуйста, до вашего 
отпуска. — Пожалуйста! 13. Давайте побеседуем до обеда. 
14. Он очень любит играть на гитаре.— А вы? 15. Он 
правильно делает, что отдыхает после такого трудного 
матча. 


$ 9. Форма 2-го и 3-го л. мн. ч. настоящего времени 
глагола Бе. Во множественном числе настоящего времени 
глагол фе имеет сильную форму аге [а(г)] и слабую форму 
[э(г)]. Эта форма после личных местоимений пишется *ге. 


Утвердительное Отрицательное 
предложение предложение 
Уоц’ге еа!у! [мэг__1э:1] Уои агеп’* [ап] г1еБ 


Тре 51115 аге же. [...э Пец] ТВеу агеп’{ [1«п{] 1ае. 
Твеу’ге 11. [деэг__ ПП] 


Общий вопрос и краткие ответы на него 


Аге уоц зиге [1 ]и [19?] Агеп’# уоц зиге? [Пат и 
1 иэ?] 
Уез, Гат. 


№, Гм по. 


Присоединенные вопросы 


Треу’ге Бизу, агеп’ Пеу? ТВеу агеп’{ Визу, аге {пеу? 
Уез, Шеу аге. Уез, {Пеу аге. 
№ №, еу агеп’1. № №, {Пеу агеп’. 


ЗАПОМНИТЕ! Разговорная форма отрицательного вопроса 
и восклицательной формы в первом лице единственного 
числа — агеп? 4. 


Агеп?! Г ш Ите? 
Рш ш Ише, агеп?{ ]? 


Запомните и восклицательную форму! 
Агеп’{ Г шсКу! 
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УПРАЖНЕНИЯ 


Ж\Т!. Повторите, употребляя слова, которые подсказывает препода- 
ватель или диктор: 

1. Уоц’ге 14е. (ау, 1иску, по, Игз, Шиа) 2. Агеп’ 
Г иску! (1прогфапё, @евапт) 3. Агеп’ё уои а Бизу тап! 
(2004 а Ще, эр1еп@1Ч соок, иску ПизБапа) 4. ТВеу’ге 
Бизу. (зиге, Варру, шсКу, ПеаМВу, геаду, геН*, тагтед) 
5. Твеу’ге аё Воте. (а{ зеа, аё {фае, ш НозрЙа!, оп Во|- 
Чау, а зсВоо|, а соПебе, аё {Ве оН1се, а{ {Пе стета, а% 
{пе За шт) 6. Не’$ 1еШ фо 1ю0к аНег №1$ 014 аипё (по 
{ю Биу ап 014 саг, №ю её зоте тесте {ог 1$ со]а, по 
фо ИКе фо Бе 1же Гог |ипсП) 


Ж!!. Сделайте высказывания отрицательными: 


1. Уоц’ге г1еНф, аз изиа|. 2. Уоиц’ге уегу 14е. 3. ТНеу’ге 
оНеп ]ату. 4. Тпеу’ге а] геаду. 5. Уоц’ге а роог Уи4дег“. 
6. АП {Пезе БооК$ аге АИНсий. 7. Тпеу’ге уегу ппу. 
8. Твозе фарез аге а! еазу. 9. ТНе ервопе питьЬегз аге 
а] т Ша Ыхс 4еерпопе Боок. 


ПЕ. Используя образец, выразите несогласие с собеседником; 
Дано: Требуется; 
Тпеу агеп’ го. `\Уез, { 4Пеу “\аге. 


1. Регпарз Гт по 14{е. 2. Ц 151’ уошг Фиги. 3. Уоц 
агеп’& 1г5{, Гм зиге. 4. Не 151’ а роог зфи4еп{ аф а|. 
5. Пе 15п1’+ уегу зНог. 6. Уои агеп’ му уе. 


Ж1\У. Сделайте высказывания вопросительными и дайте утверди- 
тельный ответ: 
1. Уоц’ге а!геаду тагие4. 2. Уоц’ге а 5004 идете. 
3. Уош’ге уегу 5004 аё тиз1с. 4. Уоц’ге а фюиг1$. 5. Уоцг 
соПеабце’$ оп а $Пог{ у13й {о МатзК. 6. ТНезе шо4де!$ аге 
уегу ехрепяуе. 7. Уоц’ге геаду. 8. Уоиц’ге зоггу. 9. Уои’ге 
5иге. 


\У. Образуйте присоединенные вопросы и дайте ответ, под+ 
тверждающий высказывание первой части вопроса: 

а) 1. Уоц’ге зиге, ^\...? 2. Те эпасК Багз аге 11 115$ 
гоа4, _/...? 3. Уои агеп’& уегу Бизу, _7...? 4. ТВе 
доситеп{$ агеп’& геаду, `\...? 5. Уоиг соПеавиез аге оп 
а зпогё у13Ц №0 Ше $о\йеё поп, _7...? 6. Уоц’те 5004 
аё {епп1$, _Л...? 
Ь) 1. Гш пей ^\...? 2. Гы Ш Ите, 17...23. Гм 
Нгз, _Л...? 4. Гш Иа, 7... 5. Рм по уегу 1ще, 
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_1...? 6. Рш пой 1азу, `\...? 7. Рм по 14, ^\...? 
8. Гм пой а уегу роог Зи4ет, _7Л...? 9. Гм поЁ 1щсКу, 


—...? 


УГ. Дайте краткие ответы на вопросы о себе. Пусть ваши това- 
рищи составят на основании ваших ответов небольшой рас- 
сказ: 

1. Аге уои а воо@ аШее? 2. Аге уои а 5004 сооК? 
3. Уоц’ге вооЧ а{ оо*Ба, агеп’# уоц? 4. Уоц’ге тагпеа, 
агеп’# уоц? 5. Науе уоц 50 а $00? 6. 1$ Пе аЁ зсНоо| 
у? 7. Не 1511 а 1ату Боу, _71$ Ве? 


ЖЖУП. Скажите по-английски: 


1. Вы часто опаздываете. Это (Тпа+”$) очень плохо! 2. Все 
документы готовы? — Нет, к сожалению, не все готовы. 
3. Я прав, не правда ли?—Да, вы иравы. 4. Магазины 
еще не открыты? —Нет, еще слишком рано! Они откры- 
ваются в девять. 5. Вы еще не женаты, нет?—Нет, я уже 
женат, и у меня маленький сын. 6. Я ведь не опоздал, 
нет? —Нет, вы еще не опоздали, еще рано, только поло- 
вина девятого. 7. Эти книги не очень трудны, да? — Нет, 
они очень трудные. Я не люблю читать такие трудные 
книги. 8. Эти модели очень хороши, не правда ли? — Да, 
они превосходны! 


ОБЗОРНЫЕ УПРАЖНЕНИЯ 


Ж!. Прочитайте вслух, подражая образцу? 


1. [а] 
протяжно: короче: еще короче: 
саг ]агое МагсВ 
Таг Тагт рагК 
К агт с1азз 


2. [«—=]: Ва!— Паш, азк — Маск, раз — рад 
3. [&«—л]: азК— из, Чапсе—ипсВ, сагр— сир, Веаг — Ви 


4. [э:]: протяжно: короче; еще короче: 
Тоцг огт гк 
{оге {а1] {а К 
оге са ЗВог 


5. [2:— оц]! Рац! — рае, фа! — 14, а] — 01а 
6. [2:—5]: %огК —$0ск, а|й—оп, афиши —БоШе 


7. [г]: гед, гайп, геа4, гереа{, геташ, гёеЙ, сатега, Ёас- 
фогу, зоггу 


8. [э:]: протяжно; короче; еще короче: 
уеаг пегЬ Ви 
иг Ист ПЕ 
$ $егп ег! 
9. (е—5э: — оч]: Веп —Бигп — Бопе, {еп — фигп — Фопе, 


пез — пигзе — позе 

10. [э: —2:]: еаг1 — аЙ, си! — са, Тигк — а, Ыга — Боага 
11. связующий звук [г]: убиг__ аип®, уоиг о се, уоиг _ ех- 
репу уе 1еПу, Вег _ еуез, Нег_ азз15файф, Нег _ 1трог{4ап{ ]о6 
12. [цэ]: зиге, роог, уоц’ге, уоц’ге ]айе, уои’ге _ш Име 

П. Прочитайте вслух самостоятельно: 

азкК, НазК, Чапсе, ак, Ва, гаш, ги бЪзВ, гит, гоб, г, 
горе, г!ЬБоп, Бигп, Вуга, Ыга, сигЬ, Ыгсв, Би, Тиг$В, 
фигКеу, {Пиз, $Иг, сиг, сиге, зиге, роог, Боог, Боге, роге 


ЖЖИГ. Спишите, следя за слитностью написания: 


Де фалу! 
йе, Лоилча Аа те дли Др 


ЖЖИУ. Напишите трафаретным способом: 


В.5.У.Р., Р.К.О., К.5.Р.С.А., К.А., В.К., К.Т.Р., К.А.Е., 
В.Г.В.А. 


ЖЖУ. Заполните пропуски оборотом Пауе а ге5Ё или Пауе а ПВоН4ау 
и прочитайте предложения вслух: 

1. [Ц’5 атеа4у Вай! раз феуеп. Ге’з... 2. Г оНеп ... 
ш Ацоиз. ИН 150 зо Воё еп. 3. Роп’4 1е7з ... уей 
Ге’5 Ип зв Фе ]оБ Нгз. 4. 1е’з ... ИШ Юг о’с1оск, 
ап@ еп 50 оп абаш. 5. “её Мет ... пехё той.” 
“151? Ш 400 еайу? Ц’$ $#Ш со.” 6. Ше’з$ ... ай зеа 
{115 Ите, опа 15 зШр! 7. Не ИКез №ю ... ш Мау. Оо 
уоц? Ц’5 оНеп 1оуе!у ш Мау! | 
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ЖЖУ!. Переведите на английский язык: 


1. Они обычно уходят в отпуск в августе. Это приятное 
время для отпуска, не правда ли? 2. Уже обеденное 
время, да? Разве вы не обедаете в это время? — Да, да- 
вайте все пообедаем и потом немного отдохнем, как 
всегда. — Хорошо! 3. У вас достаточно времени, чтобы 
отпечатать все эти документы? — Разрешите мне сначала 
взглянуть на них. 4. Простите, но ваш счет еще не го- 
тов.— Ничего! 5. Извините, рейс 19 очень опаздывает? — 
Да, он опаздывает на 30 минут. 6. Простите, я опоздал! — 
Ничего! Еще не поздно! 7. Не слишком ли поздно им 
звонить? — Нет. Они ложатся спать очень поздно. 
8. Пересказать текст снова? —Да, пожалуйста! 9. Прочи- 
тайте ваш текст несколько раз, а потом перескажите его. 
10. У Ивановых дома много хороших книг. Они много 
читают. 11. Моей племяннице тридцать лет. Она заму- 
жем, и у нее есть сын. Он уже в третьем классе. Он 
хороший мальчик, но иногда опаздывает в школу.— Ему 
слишком трудно рано вставать, да? —Нет! Племянница 
тоже встает рано. 12. Давайте встретимся перед обедом 
у меня в кабинете.— А после обеда? Я сейчас занят. — 
Пожалуйста! 13. Разрешите мне оставить у себя этот 
каталог до четверга. 


УП. Проверьте себя: что бы вы сказали в следующих ситуациях: 


1. Вас просят помочь, но у вас нет времени. Выразите 
сожаление по этому поводу. 2. Извинитесь и попросите 
разрешения пойти позвонить. 3. Вы не расслышали ска- 
занного. Переспросите. 4. Поздравьте... с днем рож- 
дения. 


ГРАММАТИКА 


$ 1. Модальный глагол сап. 


1. Утвердительная форма модального глагола сап. Модаль- 
ный глагол сай [Кап, Кэп, КП] употребляется для того, 
чтобы выразить наличие соответствующих условий для 
совершения действия, т. е. способность, умение совершить 
действие. В этих значениях он соответствует русским 
глаголам мочь, уметь и оборотам быть в состоянии, иметь 
возможность. 
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Послушайте примеры: 


1. [Г сап ехр]аш Ц авашт. 2. Уои сап зау ! ш КВизчап. 
3. Треу сап соте оп Зипдау. 4. Нег ВизБапЯ@ сап р1!ау 
{Ве сиЦаг. 


Модальный глагол сап не изменяется по лицам и не имеет 
формы инфинитива. В утвердительном предложении он 
безударен и поэтому употребляется в слабой, редуци- 
рованной форме [Кэп, Кп]. Инфинитив основного глагола 
после сап, как и после вспомогательных глаголов, упот- 
ребляется без частицы фо. 

Модальный глагол сап употребляется и для выражения 
разрешения, соответствуя по значению русскому глаголу 
мочь. 


Уои сап соте ай @еуеп. (т.е. я разрешаю ...) 
Не сап изе шу {@ерпопе. (т.е. я разрешаю ...) 
Тпеу сап зтоке ш е пех (т.е. им разрешается, раз- 
гот. решено) 

УПРАЖНЕНИЯ 


ЖТ. Повторите, подражая образцу; следите за интонацией: 


1. [ сап З{ау. 2. Не сап ехр1аш Ш Фо из. 3. ЗВе сап ве 
{Ве доситепёз геаду. 4. ОГ соигзе а] оЁ из сап зреаК Виз- 
ап. 5. Тнеу сап аЙ р!ау 41е гиЦаг. 6. АП 4е {0иг1$5 
сап Пауе а гез{ф аНег 1ипсВ аз изиа|. 7. ТНе {0иг1$$ сап 
а] Вауе |ипсв а пе ех оп. 8. Уоц сап Бо{ рагк т 
{61$ гоа4. 9. Уоц сап аП у15й {Пе Гасфогу {юдау. 10. И?'з 
а с1азз Юг НозрНа! пигзез, ап {Пеу сап а со № Ц. 


Ж1!. Повторите, употребляя слова, которые подсказывает препода- 
ватель или диктор: 

1. 1 сап гереаё Ц. (Ве, зВе, аЙ оЁ уоц, еасй о! уоиц) 2. Уоц 
сап азК Шт Ше ге Ите. (615$ зигпате, {Не да{е о! {е 
{а]\к, {пе паше оЁ Ше Гасфгу) 3. | сап азК Пег фо рйау 
{Ве сиНаг. (р!ау И оп \е виЦаг, р!ау 115$ р1есе оп 1е 
р!апо, Из{еп 10 И) 4. ТНеу сап Бо её поше Бу Виз. 
(саг, {ах!, {Пе 1оц{ееп Биз$) 
ЖЖИИ. Скажите по-английски: 
1. Мальчику только шесть лет, но он уже умеет читать. 
2. Я могу встать очень рано в воскресенье. Мне это не 
трудно. 3. Попросите ее, пожалуйста, не звонить мне во 
вторник. Она может позвонить мне в четверг. 4. Вы мо- 
жете держать все эти книги до следующего вторника. 
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5. Скажите им, чтобы не брали такси, они могут поехать 
на автобусе. 6. Бен может дать вам свои пластинки до 
четверга. 7. Бесс может сделать свое сообщение о клас- 
сической музыке в следующий четверг. Передайте ей, пожа- 
луйста. 8. Вы можете позвонить ей по телефону в поло- 
вине одиннадцатого. 9. Я могу поговорить с ним сегодня. 
10. Я могу отвезти всех вас на стадион на своей машине. 
11. Вы можете держать все эти каталоги до третьего марта. 
Я могу дать их вам ровно на десять дней. 12. Вы можете 
взять мой фотоаппарат и пользоваться им. 13. Вы все 
можете сесть в мою машину, я могу отвезти вас в поли- 
клинику. 


2. Отрицательная форма модального глагола сап. В раз- 
говорной речи гораздо чаще употребляется краткая 
отрицательная форма сап’ё [Кап , чем полная саппо 
['Капэ{], причем обе эти формы во фразе произносятся 
с ударением. Отрицательная форма глагола сап упо- 
требляется для того, чтобы выразить отсутствие возмож- 
ности или умения выполнить действие, и в таком значении 
обычно переводится на русский язык не могу, не умею, 
не может, не умеет и т. д. 


Послушайте примеры: 


1. | сай р!ау Ююофа|. 2. Мг Вееуез сапф соше фодау. 
3. Мгз Везфоп сап’ё зреак Кизап. 


Отрицательная форма глагола сап употребляется также 
для указания на то, что действие не разрешается (по су- 
ществующим законам, положениям, правилам поведения 
ит. п.). В этом значении глагол сап” примерно соответ- 
ствует русскому нельзя мли нельзя же: Уои сап’ф рагК а 
а Биз $1юр! Уои сап? зтоке ш 111$ гоом. 


УПРАЖНЕНИЯ 


ЖГ. Произнесите, подражая образцу: 


1. [Г сап’{ Нпа Ц! Не сап’{ Вер те. Мг Кее4 сап’{ ехр}аш И. 
2. Гш зоггу, [1 сап’ё 1епд уои 1Везе Боок$. Гш зогту, 
[ сап’ё 415сизз Ц уе. Гш зоггу, Би | сап’Ё соше оп 
Твигзаау. 

3. Уои сап’{+ зтоке ш {е 1аЪ. Уоц сап’{ рагК 1п 11$ гоа4. 
Уои сап’ Бе 1айе зо оНеп! Уоц сап’ё Кеер {1езе $К1$ ИП 
Мопадау! 


|. Используя образец, выразите извинение или сожаление по 
поводу невозможности выполнить действие: 
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Дано: Требуется: 


Уоц сап 1еп4 ше Вай тар о{ А. Сап уоц 1еп ше ай 
Еигоре. тар о! Еигоре? 
В. №, Гм зоггу, [ сап’{. 


1. Уои сап уе а 500а ехатр]е. 2. ЗВе сап её аП Ше 
4оситеп{$ геа4у 1одау. 3. [ сап изе 15 {феерНспе. 4. Уоц 
сап рпопе а {Позе реор!е Тодау. 5. Уоц сап фа! ю Бо 
о {Пет БеГоге {Пе пехё 1е5зоп. 6. Уои сап геаЯ4 аЙ Зипдау. 
7. Г сап зтоке ш 111$ гоом. 8. Мг. Вефоп сап зреаК Виз- 
зап. 9. Уои сап р!ау {Ве р1апо. 10. Уои сап Вауе а ге 
аНег ]ипсп. 


ЖЖ. Скажите по-английски: 


1. Я умею играть в футбол, но я не умею играть в хок- 
кей. 2. К сожалению, я не умею играть на рояле. 3. Они 
не могут подготовить все документы вовремя. 4. Сегодня 
я не могу отдохнуть после обеда, как всегда. 5. К сожа- 
лению, я не умею говорить по-немецки. 6. Он умеет чи- 
тать по-русски, но (он) не умеет говорить. 7. Она не может 
сказать это по-русски. Пусть скажет это по-немецки. 
8. К сожалению, я не могу прийти ровно в пять.— Ни- 
чего! 9. К сожалению, я не могу повидаться со всеми до 
следующего урока. 10. Простите, нельзя ставить машину 
на этой улице. 11. Простите, в этой комнате нельзя ку- 
рить! 12. Не все они умеют играть в теннис. 13. Я не 
могу надеть это пальто, оно на размер меньше, чем надо. 


3. Вопросительная форма модального глагола сап. Общий 
вопрос с глаголом сап и краткие ответы на него. 


Послушайте примеры: 
1. “Сап уои 'зреак ЛКиз$ап?” “`\Уез.” (“`\Уез, {1 
`\сап.”). 2. "Сап? Не 73Кае?” “`\Уез, } Ве С\сап.” 
3. “Сап уоц 'р1ау _Лепп1з?” “^\ №.” (“У Мо, } [ `усап’4.”) 
4. “'Сап’{ Бе _Л4апсе?” “№.” (“`\ №, { Ве Г\сап’+.”) 


Как видно из приведенных примеров, модальный глагол 
сап является в общем вопросе первым ударным сло- 
вом и произносится в своей полной форме [Кап]. 

В кратком утвердительном ответе глагол сап также стоит 
под ударением и поэтому произносится в полной форме. 
В кратком отрицательном ответе обычно употребляется 
краткая форма сап’ё [Кап{]. Общий вопрос, начинающийся 
с глагола сап, употребляется также для выражения просьбы 
и приглашения. В конце такого вопроса можно добавить 
р!еазе: 
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Сап Г изе уоиг феерПопе? Я могу поговорить по ва- 
Сап Г изе уошг 1@ербопе, шему телефону? 

р1еазе? 

Сап уои са БасК? Вы можете (Не можете ли 
Сап уои са! Баск, р!еазе? вы) позвонить еще раз? 


Самой распространенной формой утвердительного ответа 
на такие просьбы служит слово се{аййу: “Сап уои ех- 
р1ат Ц абаш?” “Сефайиу!” 

В отрицательном ответе (т. е. при отказе выполнить просьбу 
или дать разрешение) обычно употребляются слова Гт 
ага! или Гт $оггу. Форма уои сап’ф в вежливой речи 
по возможности избегается: “Сап Г Кеер уоиг Боок ИП 
пехё ТВиг$4ау?” “Мо, [ сап оу 1её уоиц Кеер И ИИ Моп- 
ау, 1’т ага.” 

Присоединенные вопросы строятся так же, как и с дру- 
гими знакомыми вам глаголами: Уои сап зреаК КизЗап, 
сап’{ уоц? Г сап’{ Бе ]а{е {фо с]азз, сап 1? 

Примечание: Следует иметь в виду, что русский общий вопрос 
может содержать отрицание, придающее ему значение просьбы. Такой 


вопрос соответствует в английском языке обычному общему вопросу, 
без отрицания: 


Вы можете (не можете ли вы) по- Сап уои азК Бег {ог а Гогт? 
просить у нее бланк? 


Сравните с английским общим вопросом с отрицательным сказуемым: 


Сап’& уои соте т Ите? Разве вы не можете приходить 
вовремя? 


УПРАЖНЕНИЯ 


Г. Прочитайте вслух следующие предложения и переведите их. 
Следите за фразовым ударением и ритмом! 

1. ВаБу сап {а!К. ВаБу сап агеаду фа!К. Му Боу сап геа@. 

Му Боу сап агеа4у геад. 

2. Сап ВаБу фа!К? Сап уоцг Боу геа4? Сап уоиг Боу геад 

уе? 

3. Сап уоцч аП соте №0 шу Ыг4ау рабу? Сап аП о 

{Пет зее ше оп ТПигз4ау? Сап апу о? уоц зреаК Сегтап? 

Сап уоц зреаК ш фигп, р!еазе! 

4. “Сап Т цзе уоиг {еерКопе?” “Се{аш]у!” “Сап Т р1ау 

{11$ 415с?” “Сефайу!” “Сап уои 4е | ше {Фе Иште?” “Сег- 

фату. Ц’; БаН Тоиг.” 

5. Уои сап соше еаг!у, `\сап’ф уои? ЗВе сап {еП из Пег 

$4огу, “\сап’ё зве? Тпе \юиг15$ сап Вауе а зпогё гез, 

_Лсап’+ еу? | 
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6. Сап апу о! Фе 40иг1${$ зреак ВизМап? Сап’‘апу о! Ше 
10иг15{$ зреакК КизЗап? Сап уой соте еау? Сап’ уоц 
соте еаг1у? Сап Феу Чапсе? Сап’+ {Веу 4апсе? Сап уоц 
зе е {? Сап’#+ уои 5еШе Ц? Сап 1 Пауе Ше пех{ 4апсе? 


ЖП. Повторите, употребляя слова, которые подсказывает препо- 
даватель или диктор: 
1. Сап уои зреаК Сегтап? (НаЙап, ЗратзВ, Ощев, Ет- 
п1зВ, Дарапезе, КизЗап) 2. Сап а {е з{и4епт р]ау феп- 
п7$? (сВезз, дЧоп1тоез, гюофа], уоПеуБа!]) 3. Сап уои соте 
абайп? (са! те оп ТНигз4ау, 1еауе а теззаяе, 1еп4 те 
уоцг сааосие, б1уе а фа!К фо аП \е $фи4ет$) 


Ш. Ответьте на вопросы о себе. Пусть ваши товарищи на осно- 
вании ваших ответов составят небольшой рассказ: 

1. Сап уоц зКае? (51, р]ау {епп1$, р1ау ВосКеу, р1ау 1091- 
Ъа!, р1ау уоПеуБа!, р]ау сНезз) 2. Сап уои сооК? (таке 
{еа, таке сой_ее, теп@ а гаюо зе, тепа а ТУ зе, 4апсе, 
Рау е р!апо, р1ау Пе утоЙп, р1ау Ве гиЦаг) 3. Сап уоц 
геа4 ап зреаК Сегтап? (НаЙап, Зрап1зВ, ]арапезе) 4. Сап 
уоиг зоп фа? (геа@, зКайе, зК1, изе уоиг сатега уе) 


ЖТУ. Какие вопросы надо было задать, чтобы получить следующие 
ответы: 

1. Уез, | ^\сап 4о Й юЧ4ау. 2. №, Г `\сапф ехрат Ц. 
3. №, Вог тесе ^\сап’+ р1]ау Фе рлапо. 4. Уез, {Веу `\сап 
Бо{! Науе а сайа]орие. 5. №, уоц “\сап’ 4о уоиг фе т 
репсИ. * 6. №, уоц “\сап’ НИ ш \е Ююгт ш репей. 
7. Уез, Ве “\сап Науе В1$ ехат оп Ме Йгз{ оЁ МагсВ. 
8. Уез, уоц “\усап зее а! Ме то4е!з ф04ау. 9. №, уои 
`\сап’”{+ рагК уоиг саг ш Ве гоаад. 10. Уез, уои `\сап Вауе 
а зНогё гез. 11. Уез, уоц \сап Фиги оп Ше га41о. 12. Уез, 
уои `\сап фа!К фо ше аНег с1аззез. 


\У. Задайте друг другу присоединенные вопросы и ответьте на 
НИХ: 

а) 1. Уои сап Чапсе, 7...? 2. Уои сап р]ау {Пе р1апо, 
^\...? 3. АП уоиг соПеавиез сап р!ау сПезз, 7Л...? 4. Зоте 
оЁ Фет сап зреаК ЗратзП апа ЦаНап, _7...? 5. Зоте 
оГ ФПеш сап соок, _7...? 
Ь) 1. Уои сап’ф ру сВез$ ш с1аз$, ^\...? 2. Уои сап’ 
чеасй тизюе, _Л...? 3. Уои сап’ф 4о уоиг 134$ аё Воте, 


^\...? 


* т репсй — карандашом 
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ЖЖУ!. Скажите по-английски: 


1. Вы можете сказать вашу фамилию по буквам? —Пожа * 
луйста! 2. Вы можете встать в воскресенье очень рано?— 
Могу! 3. Ваш сын может прийти на день рождения моего 
сына в пять часов, а не (ап по{) в шесть? — Безусловно! 
4. Вы можете выучить этот текст наизусть? —Нет, не весь, 
он слишком трудный. Я не могу его выучить наизусть, 
но я могу его пересказать. 5. Вы можете вылететь ран- 
ним самолетом? — Могу! 6. Извините, можно взглянуть 
на мой счет еще раз? — Пожалуйста! 7. Вы можете отпе- 
чатать эти документы сегодня?— Нет, простите, не могу. 
Я слишком занята. 8. Вы можете починить этот радио- 
приемник? —Могу. Я часто чиню радиоприемники. Раз- 
решите мне сначала посмотреть на него. 9. Вы можете 
прийти в понедельник? — Извините, но понедельник для 
меня неудобен. Я могу прийти во вторник? — Пожалуй- 
ста! 10. Я могу поставить свою машину на этой сто- 
янке? — Пожалуйста! 11. Неужели вы не можете этого о5ъ- 
яснить? 12. Вы не можете попросить у миссис Блэк ка- 
рандаш? 13. Разве вы не можете попросить у нее карандаш? 
14. Разве я не могу поставить свою машину на этом 
месте? 15. Вы не можете позвонить еще раз? 16. Неужели 
вы не можете позвонить еще раз? 


УП. Обратитесь друг к другу с просьбой, как указано в образце. 
Используйте слова, данные в скобках: 


1. Дано: Требуется; 
ри шу Боокз оп уоиг фа Ме А. Сап Г риЁё шу БооК$ оп 
усиг ФаБ’е? 
В. Сецашу! 


(изе уоиг +ерБопе, таке а саП, |еауе а теззаве, Ча!К фо 
уоц, Пауе уоиг сафа1обие а шище) 


УПТ. Инсценируйте диалоги, как указано в образцах; 


1. Дано: Требуется! 
АЗК уоцг ра’пег №0 вме А. Сап уой уе ше а 5004 
уои а 5004 ехатр!е. ехатр!е, р!еазе? 
В. Уез, се{йа1щу. 
ИЛИ! 


№, Гш зому, Г сап. 


АзК уоцг рагпег ® г1уе уои а саЙ 1ющ, {ю са уоц 
оп ТВиг$Чау, №0 её уои зоте сва\, №0 её аП Ше 4оси- 
шеп{$ геаду 11 5004 Ише, ю Ипа а #004 пигзе {ог уоиг 
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о14 анпЁ, +0 Нер уои фо |еагп 10 Дапсе, фо |еп@ уои №5 
сатега {ог зеуега! 4ауз. 


2. Дано; Требуется; 
_АзК уоиг рагпег юг а гед А. Сап уоц 1еп ше а ге4 
репс!! (]епа). репс!, р!еазе? 
В. Уез, сейа!у. 
или: 


№, Гш зоггу, [ сап. 


Азк уоиг рагпег {ог В1$ ошаеБооК (]епа), {ог а гоо4 БооК 
40 геа@ (1е{ ... Пауе), юг 61$ сатега (1еп4), Тог а Вой сир 
оф соЙее (51уе). 


3. Дано! Требуется: 
АзК уошг райпег {0 {еаоп А. Сап уои соше №ю 1еа 
Твиг$дау. оп Тпигзаау? 
В. ОВ, уез, 1оуе]у! 
или: 


№, ГРш зоггу, Г сап?. 


Азк уоиг раг4пег фо феа оп Твиг$4ау, ® 1ипсВ оп Тиездау, 
40 уоиг ЫНЧау ра{у оп Зипдау, © уоиг расе {ог а сир 
оЁ феа а юиг о’с]оск. 

|Х. Дайте краткие ответы на следующие вопросы. Суммируйте 

ответы на каждую серию вопросов в кратких сообщениях: 

а) 1. Сап апу оЁ уоц р]ау е р!апо? (ве уюПп? {Те 5и1- 
{аг?) 2. Оо уои оНеп р!ау Ше р1апо? (Не у1оПп? Ше ди1- 
{аг?) 3. Науе уой 504 а р1апо ай Воше? (а у1юПп? а 5и1- 
{аг?) 4. 1$ На 5004 р!апо? (\1оИп? виЙаг?) 5. 13 Й ап 
ехрепуе р!апо? (уюИНп? виНаг?) 6. Сап уои р]ау с1аз31- 
са! шиз1? (рор шиз!С? ]а22?) 7. 1$ с1аз$са! (рор) тизю 
аси Ф р]ау? 8. Уои ШКе с1аз$1са! тиз1е, 4оп’& уои? 
6) 1. Аге уои 5004 аф Ба 5атез? 2. Сап уои р]ау 1епп1$? 
({ае {епп1$?) 3. 13 фаЫе {4епп1з а АНИсиЙ ваше? 4. Науе 
уоц 504 а ф1аЫе фепп!з зе? 5. Оо уоиг фату р]1ау, 100? 
в) 1. Сап апу о{ уои сооК? 2. Аге уоц а 5004 сооК? 3. Сап 
] соте ап4 Пауе 1ипсВ а уоцг р]асе? 
г) 1. АЦ о уоц сап $К1, `\сап’# уом? 2. Науе уои 50% 
апу $К13? 3. Аге Феу 5004 3К1$? 4. Аге Шеу уегу ехреп- 
уе $К1$? 5. Уоц сап’+ К! уегу оНеп, _Лсап уоц? 


$ 2. Модальный глагол тау. 


1. Модальный глагол тау мочь так же, как и сап, не 
‚имеет формы инфинитива, не изменяется по лицам и упо- 
требляется с последующим инфинитивом смыслового гла- 
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гола без частицы фо. Его отрицательная форма — тау по, 
сокр. тауп” ['тегэп!{]. 

2. В утвердительном предложении и в вопросе глагол тау 
употребляется, как и глагол сап, для того чтобы давать 
и испрашивать разрешение, а также для того чтобы ука- 
зывать на то, что положено по существующим законам, 
правилам и т. п. 


Уои тау ТаКе 111$ 1аре поме. (Вы можете, я разрешаю...) 
Не тау ЗЧау а ту р1асе. (Он может, я разрешаю...) 
Мау Г Пер уоц? (Разрешите вам помочь?) 
Уои тау рагК уоишг саг ш (Разрешается...) 

{115 гоа4. 


В отрицательном предложении глагол тау в этом значе- 
нии относительно малоупотребителен. 

3. В утвердительном и отрицательном предложениях ив во- 
просах глагол тау употребляется для выражения опре- 
деленной степени возможности совершения действия в на- 
стоящем и будущем: ° 


]овп тау Бе а{ Воте. (=Рег- Джон может быть ‘дома. 


Варз Зойп’з а Поте.) (Джон, возможно, дома.) 

Зпе тау Бе ]афе. Она может опоздать. (Она, 
возможно, опоздает.) 

Ткеу мау поё соте. = Они могут не прийти. (Они, 


—_ возможно, не придут.) 
“Мау {Ше $Пор Бе с1озе4?” “М Может ли оказаться, что 


тау (Ъе).” магазин (будет) закрыт?— 
Возможно. | 
Ц мау Бе со]4 Топ151. Сегодня ночью, возможно, 


будет холодно. 


Примечание: Сравните переводы на русский язык следующих 
предложений с глаголами сап и тау: 


| сап соте аЁ {еп. Я могу прийти в десять (имею 
ВОЗМОЖНОСТЬ). 

Г мау соте а (еп. Я, может быть, приду в десять. 

Не сап’ё соте ®4дау. Он не может прийти сегодня. 

Не мау поё соте {юдау. Он может не прийти сегодня 


(может быть, не придет). 


УПРАЖНЕНИЯ 


\Т. Прочитайте следующие предложения вслух и переведите их на 
русский язык: 


1. “Ё сап’{° веё Мг Сагк оп Фе 4@ервопе. 1$ Ве 1т` Г.оп- 
4оп?” “Уез, уои сап саП Баск ш И Мееп штщез. Не тау 
ье Баск :4Вен.” 2. М15$ Рещоп?’$ уегу 2004 а Раппяз$В ‘ап@ 
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Ощер, Би зве тау поё Ъе зо 5004 а{ Зрап?зВ ап@ На! 
1ап. [$ Нег Кизфап 5004? 3. “| тау соше ап@ зее уоци 
фоп16*, Би Гт по уе зиге.” “Треп р1еазе саЙ ше Йг$, 
| тау поф Бе ш.” 4. “Гегз во ап зее {Ва Шт ющейи 
Ц тау Бе уегу 5004!” “Уез, Бы Ё мау пой ГеёЁз азК 
{Нозе ие Нгз. ТНеу сап 4еП из, Гм зиге.” “Ор, аП 
1еН{!” 5. | сап’”4 до Тю 41е стета фоп15 1. [ шау 59 Боте 
уегу 1а{е. 6. Поп’ рё оп уоиг соаф, И тау Ъе уегу Во 
фо4ау. 7. АзК аваш! Ц тау аеа4у Бе “ууоцг Фигп. 


П. Выберите правильный модальный глагол: 


1. “(Сап/Мау) уоц соше №0 ту рагу пех Зипдау?” “Гт 
зоггу, Г (сап’4/тау по{) +е уоц фю4ау. (Сап/Мау) Г рпопе 
уси оп ТВигз4ау?” “Сейашу!” 


2. йе. (Сап/Мау) уои дапсе? 

Не. Гт аНа!4 пог. 

эйе. Тнеп 1е?’3 3 оп 11$ зеаЁ ап фа! а Ш\е, окау? 
[ (сап’А/тау пот) Вауе епоцей Ише фо фа!К аНег Фе 
ра{у, апа Гуе во{ а 10% 10 зау Фо уоц!” 

Не. Ков“ 


ЖИ. Прочитайте диалоги вслух, обращая внимание на употреб- 
ление глаголов сап и тау, затем инсценируйте их в классе? 


Та! (оп %1е рНопе) 


|. 

А. Нео! СагК апа Сотрапу! ... Сап Т Вер уоц? 

М. Уез. Сап Г зреаК №0 Мг Тигпег, р|еазе? 

А. Мг Тигпег? Уоиг плате, р1еазе? 

№ МЕИт. Айехе! МКИ о? Мастойтрой. 

А. Сап уоц Во!4 _Лоп а шище? Не тау по Бе ут уе... 
^яНеЙо! 

М. Уез? 

А. $0 зоггу! Сап уои са] Баск ш ННееп _ Ли ез? 

М. ОБ, уез, Таз аЙ пе. ^ляВуе! 

А. —яВуе! 

2. Оп е рВопе абаш. 

В 

А 

В 

А 

В 

А 


. Нейо! 

‚ НеЦо! ]$ {а* {пе АВС сшеша? 

. Усе. 

. Р1еазе `\{е] те, | Вауе уоц 50 а во0о4 _ЛИт оп ®4ау? 

. Уез, “@оодБуе фо Гоуе”, * ап НаНап Шт. 

. ОН, ^\5004! Сап уоц Кеер юг зеа{$ 1ог ше [юг Пуе- 
{6 у? 


* 1юуе Плу]— любовь 
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В. Уез, Лсейашу. _7Маше, р1еазе? 
А. МКИ. 
В. Уегу 75004, зи! 


ЖЖГУ. Переведите на английский язык! 


1. Вы можете сделать ваше сообщение в четверг? — В чет- 
верг? Разрешите подумать... Я могу быть занят в чет- 
верг... Можно сказать вам во вторник? — Конечно! 2. Вы 
все умеете играть в волейбол? —Да, все мы играем, один 
(оту) Ник не умеет. Он слишком маленького роста для 
того, чтобы играть в волейбол. 3. Кинотеатр, возможно, 
на этой улице, но я не уверен. Останови машину, и давай 
спросим вон того человека. Он, может быть, скажет нам. 
4. Эта статья, может быть, и хорошая, но она очень 
трудная. Я не могу ее пересказать. 5. Давайте я спрошу 
сестру. Может быть, это моя очередь. 6. Вы можете прийти 
на завод в девять часов? Испытания, может быть, нач- 
нутся очень рано.— Хорошо! 


$ 3. Сложноподчиненные предложения с придаточными 
условия, причины и следствия. 


1. Придаточные предложения условия вводятся союзом 
И [{] если; в случае, если. 


Послушайте и посмотрите: 


1. Шеёз 150 фо Ше орз } 11 ЧПеу’ге 15 ореп. 2. 1 
{еу’ге _7с1озе4, } Цегз 150 оп `\Мопаау. 3. Шегз итеф 
аё еп } Й &’5 сошуещет {ог ХТуоц. 4. И уоц’ге _ЛШ, 
{ау ш `\Ьед. 5. “'ЗВаП 1 '40о И юг уои ®ю _74ау?” “Мо 
{ уоц’ге Ноо_7Бизу.” 


Как видно из примеров, придаточное предложение 
условия может стоять как после главного предложения, 
так и до него. В последнем случае оно отделяется на 
письме запятой. Когда союз Й стоит в начале предложе- 
ния перед безударным подлежащим, он может иметь уда- 
рение (см. примеры 2, 4). Придаточное предложение усло- 
вия обычно заканчивается восходящим тоном. 
Примечания: 1. В английских придаточных предложениях поря- 
док слов тот же, что и в простых предложениях: подлежащее, ска- 
зуемое, дополнение, обстоятельство. 


2. В придаточных предложениях подлежащее не может быть опущено, , 
Сравните: 


[Уоц | сап геаЯ {15 Боок Й [уси] агеп’# №00 Визу. 


[Ты | можешь читать эту книгу, если Ш не слишком занят. 
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'3. В придаточных условия форма настоящего времени употребляется 
и лля обозначения действия в будущем: ИН уои 5ее Иип \Ю4ау, а5К 
Нип ю яуе ше а саП. 


2. Придаточные предложения причины вводятся сою- 
зом Бесаизе [риКэ2] потому что. 


‚ Послушайте и посмотрите: 


1..1 Кап’# Лсоте, { Бесаизе Гуе '50{ а `\Веадасве. 2. Тве 
1зпорзтау '5НИ Ъе _7с1озе4, { Бесаизе Ц’5 ющу `\е м. 
3. Тнеу оНеп азК ше Гог Боокз, Бесаизе {Веу аП ПКе ®© 
геа4. 4. Вегпа 1оокз аНег Вег аш, Бесаизе зпе’$ о!4 апа 
111; 5. Мг Оа\у!ез 4оезп’{ еагп шисй топеу Бесаизе Не сап’4 
Нп@ а ооо4 105. 


Союз Бесаизе произносится со слабым ударением или без 
ударения. На письме придаточное причины обычно отде- 
ляется от главного запятой. 

3.. Придаточные предложения следствия вводятся сою- 
зом 50 Поэтому, итак, который произносится без уда- 
рения. 


Послушайте и посмотрите: 


|. "Григздау 1151’ а уегу ^\Бизу _Л9ау, {| зо уси сап Шауе 
а, `\гез{. 2. Тре !3Порз аге {5 _ХЛореп, {| зо [Г сап '50 ап@ 
‘её зоте “\арр!ез. 3. АП #1е 4оситепёз аге геаау,. 30 
уоц сап зеп@ Фет оЙ Фдау. 4. Не 1оуез шие, зо Ве’5 
004 а 10{ 0{ё 5004 гесог4з а Коте. 5. Не’з а уегу пюе 
регзоп, 30 И1з соПеавиез {аЙ о №0 Шт Юг Пер. 


Как видно из примеров, предложения, начинающиеся 
с союза $0, выражают следствие, вытекающее из при: 
чины, изложенной в предыдущем предложении. Перед 
таким придаточным на письме ставится запятая. 


УПРАЖНЕНИЯ 


`’'ЭкТ. Прочитайте следующие предложения, подражая образцу, и пере- 
ведите их. Следите за интонацией: ` 
а) 1. Р1еазе са! ше а{ Нуе И уои сап. 2. Не тау 1еась 
15 НаПап И Ве сап Ипа Фе Ите. 3. Уои тау аП соше 
24 {еп И Ц’$ сопуешепй юг уом. 4. Уои сап $ау ай поте 
| уоц’ге зо Ш. 5. Уоц сап геаа 11$ БооКк И И 131 100 
ЧНЙсий. — 
6) 1. И '0зе зпоез аге 400 зтаП, 4оп’Р Фиу Чет. 
2. И уои доп4 Ипа ше т, р!еазе 1еауе а теззазе. 3. И Ц'$ 
+00'’`]аёе` №0 50 Бу Биз, ТаКе’а {ах!. 4. И Фе доситет 5 
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аге .геаЧу, 1её ше Вауе а 1ю0к аё {Нет. 5. Ш №13 {а!В'$ а 
Ва{ раз Нуе, [{ тау Зау № Ц. 
в) |. “бваП 1 ® й {0о4ау?” “М оф 1 уоц’ге фоо Бизу. " 
“Зпа| 1 ]ТооК {ог Ве кеу {о те БооКсазе?” “Мо{ И уоц 
я амел" 20{ епоцей те.” 
г) 1. Г сапф Биу зисб ап ехрепбуе га $, Бесаизе 
| 4оп’ф еагп епоибб топеу. 2. АП оЁ уоц сап: теа@ 1615 
Боок, Бесаизе Й’$ еазу. 3. 1 сап’ф во фо Пег р1асе оп {00}, 
Бесацзе Н’5 400 {аг, 4. Тне ВеппеН$ сап’ё соше 10 усцр 
ра{у фот, Бесацзе Чеу’ ге а! Ш. 5. [ сап’{ соше а 
Ва раз{ 4еп, Бесаизе {’$ шсопуешет {ог ше. 
д) 1. Ц?з 100 еагу 10 50, 50 уои апа Г сап ЗН Пауе а сир 
оЁ соНее. 2. Тве {ех{ 131’ АИЙси Ц, зо уоц сап а ]еагп 
Ц Бу Пеаг. 3. ВИГз БасК аваш, зо Ве сап р1ау {юг № 
{еат ‘оп Зипдау. 4. АН о{ из аге геаду, зо убий сап рев 
усоиг $огу. 


‚ЖЖ. Соедините мысли, выраженные в двух предложениях, двумя 
способами: а) при помощи союза Бесаизе; 6) при помощи 
союза 50: 
1. | сап’{ соше №0 с1аззез, Гш Ш. 2. [| шау по мау ог 
{Не 413сиз$1оп, Гуе 50{ а Ба@ Неадасве. 3. Не сап х1уе цз 
зоте еазу БооКз$ №ю геа4, Ие’$ роф а 10ё о{ {Пет а Ноте. 
4. ’т уегу зоггу, 1 сап’# соше ю уоицг райу, Гуе 56 
Ба {оо асйе. 5. Тпеу тау по{ фа {0 из 4оау, Шеу 
Пауеп’{ 504 шисН Ипте. 6. Му 5оп сап’{ геад уз, Ве’$ ‚оп 
ог. | 


ЖЖ. Закончите мысль; прочтите вслух ваше предложение: 


а) 1. Гуе 504 а Ба4 Неадасве, зо... 2. ЗНе’$ 50% {оофрасве, 
30...33. Уоц Вауеп’{ воё епоиёН ше, 50... 4. ТНе Бок 
1зп?4 уегу ЧИИси Ц, 50... 5. ТН1$ соа{’з уегу пе, 50 ,,. 
6. Тпе слета’ $ уегу Гаг, 50 

6) 1. И уоште Ш, о Е "Без 50 а ПеаЧасВе, ... 
3. ИН $пе’$ 504 {ооасНе, . .4. И \0зе зНоез аге 400 
зта!,... 5. Н Г уоц Бауеп”# во! епоцяй топеу, ... 6. Н Ше 
И] п’$ ЧИП, ‚ Ц Це га@юо’3$ 400 позу, ... 


ЖЖЕУ. Придумайте начало: 


а) 1.... # уои Вауеп’?4 50{ епоиёй Ише 1юдау. 2..,..И 
К {50° сопуетшеп{ {ог уоч. 3. ... Ш уоц сап’ Я 
4....Й 1’ зо Ипроцаги. 5.... Н И?$ зо {аг. 6....й 
{’$ №00 ехрепяуе. 

6) 1...., 30 1 сай? ау Тог пей. 2...., 30 3. ме 
а {ах!. 3. ...› 30 16 Вег со ЙгЯ. 4...., зо | сай’4 соже 
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{© С1аззез 4оЧау. 5. ..., 30 1 Шт ау ш Бе4. 6. ... ‚ 
1е{’$ азК {ог Ваш ап@ е55$. 


\Ж\У. Скажите по-английски; 


1. Приходите во вторник, если вам удобно.— Нет, втор- 
ник не очень удобный день, по вторникам я езжу в поли- 
клинику. 2. Давайте не обсуждать это сегодня, если это 
не очень важно. 3. Давайте возьмем такси, если это очень 
далеко. 4. Если вы больны, не приходите на занятия, 
идите в поликлинику. 5. Я могу не прийти, потому что 
у меня болят зубы. Я, возможно, пойду к зубному врачу. 
6. Я не могу выучить этот текст наизусть, потому что он 
очень трудный. 7. Г-н Беннетт не может прийти в четверг, 
потому что это ему неудобно. По четвергам его очередь 
ухаживать за сыном. 8. Я не могу вам помочь, потому 
что я слишком занят сегодня. 9. Я не могу этого объяснить, 
потому что это слишком трудно для меня. 10. Уже пять 
часов, поэтому вы можете идти домой. 11. Его сообщение 
еще не готово, поэтому он, возможно, не будет делать его 
сегодня. 12. У Анны уже есть радиоприемник, поэтому 
давайте подарим ей часы.— Нет, книгу. Она очень любит 
читать. 13. В июле слишком жарко, поэтому я обычно 
отдыхаю в августе. 14. Она умеет играть на гитаре, 
поэтому пусть сыграет для нас. 15. Я встаю очень рано, 
потому что занятия начинаются в половине девятого. 


$ 4. Альтернативный вопрос (вопрос выбора). Альтер- 
нативным вопросом называется вопрос, содержащий союз 
ог [э: (г), э(г)] или и предполагающий в ответе выбор 
между двумя действиями, предметами (лицами) и т. п. 


Послушайте и посмотрите? 


1, “ 7СоНее { ог `Меа?” 
“`уСоНее, р!еазе.” 

2. “5 уошг Би 4ау ш За_Лу { ог ^\Ацви$?” 
“ушу.” 

3. “чЗнаП Т Нигл Ле ог Мей?” 
“Ген.” 


Как видно из примеров, первая часть альтернативного 
вопроса произносится с повышением тона, а вторая — 
с понижением. Союз ог безударен и поэтому произносится 
в своих слабых формах: [э]— перед согласным звуком 
и [эг] —перед гласным. Как вопросы, так и ответы могут 
быть различными по своей полноте в зависимости от харак- 
тера разговора и желания говорящего. Когда альтерна- 
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тивный вопрос состоит из двух предложений, оба они 
имеют вопросительный порядок слов: 


'Сап уои соте №ю 7зее ше фошей, { ог 'аге уои Чоо 
`УБи$у? 

'Науе _Луоц 50{ {Ве саг фо4ау, { ог 1$ Н уошг \ВизБапа?’$. 
Фиги? 


Как видно из примеров, интонационно выделяются те 
понятия, которые противопоставляются один другому. 
Примечание: Альтернативные вопросы следует отличать от общих 


вопросов, содержащих союз ог, но не предполагающих выбора В ОТ 
вете. 


Сап уоц са! Баск шт {еп ог #5 Вы можете позвонить еще раз мн- 
{ееп пищ е$? нут через 10—15? 


УПРАЖНЕНИЯ 


Ж1. Прочитайте вслух, подражая образцу. Следите за интонацней: 


1. СоНее ог 4еа? Меаф ог НзВ? Ап огапбе ог ап арр!е? 

2. Ву зШр ог р!апе? Ву 1@ех ог саШе? Ву Биз ог фах? 
3. Гагое ог зтаИ? Ехрепуе ог сНеар? Еазу ог аси? 
Озей] ог и3ез$? Кв ог 1еН? Еапу ог 1а{е? ЕСН ог роог? 
4. 13 Фе шизс оп @15с$ ог Фарез? [$ уоиг ЫЁНЧау ш Шу 
ог Ацбцз{? 1$ Бег ВизБап4 а рПо{ ог а зеатап? 

5. ЗпаПИ Т геаа Ё ог ге! ИН? ЗваП Т рагК ту саг ай е 
Чоог ог |еауе И ш е саг рагК? “ЗВаП Т &1%е уоц а ТогК 
ог а зрооп?” “Во, р]еазе.” 

6. Ро уои цзе уоцг саг ог уоиг ^\ ЫКе {о веЁ 40 {Ве о се? 
Роез Не Ике _7с1аз$са! шизЮ ог “урор шизс? Наз Ве 80% 
рор шизс ог ]а72? 

7. Сап уоц зреаК фо Вип фот ог оту оп Зип@дау? Сап 
ЧТеу Бо р!ау 1епп1$ ог ошу фаЫе 1епп1$? Сап уоц Бе 
геа4у фо <1уе уоиг фа!К _ 41$ тот, огошу \пех{ топ? 
8. [$ Й еазу Гог уоиг зоп фю 56 ир еайу, ог 40е$ Ве зоте- 
{тез веё 40 зсНоо! |афе? Эва 1 Пер уои {0 шепа уочцг 
гаЧ1юо зе, ог сап уоиг ВизБап4 40 И? Ооез Бег _Лаипй 1о0К 
аНег Апше, ог 4оез “\зВе? 


П. Ответьте на следующие вопросы, суммируйте ответы в крат“ 

ких сообщениях: 
а) 1. Науе уоц 80+ а саг? 2. 13 И ]агое ог зта? 3. 1$ В 
еазу фю Кеер а саг? 4. Оо уои 50 %0 соПезе ш уоиг саг 
еуегу Дау? 5. Ц’з уегу сопуешеп* фо Вауе а саг, 15174 Ц? 
6) 1. Сап уоц р!ау 1еппй$ ог оту фаЫе {епт5? 2. 13 И 
еазу фо 1еагп №0 р!ау Й ог 13 Ц аси? 3. Сап апу @ 
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уоцг соПеавиез р!ау Фе вбаште? 4. Науе уои 504 а фае 
{епп!$ зе{ ат Воте? 5. Ро уоц оНеп Ипа Ме Чте ®ю р!ау? 
в) 1. Науе уоц 50 а реЁ? 2. [$ На са? 3. [$ Ц ЧИйсии 
1ог уси №0 Кеер Ц ш уоиг Наф, ог 4о уои Нп@ Ё еазу? 
4. Ц’5 п1се фо Пауе а реф ай Воте, 1514 И? Ооез уоиг 
ТатПу Пке Ц? 5. Ц 151’ уегу сопуешеп{ ф%0 Кеер а ре 
т а сЦу Паф, 1$ И? 

г) 1. Сап апу 9 уои зреаК Сегтап? 2. 15$ Сегтап АНЙси 
ог уси, ог 1$ Ц еазу? 3. Сап апу о{ уоиг соПеавиез зреаК 
Сегтап, 100? 4. Сап уои зреаК Чегтап, ог сап уои ошу 
геа@ 1? 

д) 1. Аге уои зотейштез |а{е Гог с1аззез? 2. Сап уои 86 
ир еайу, ог 1$ # АНЙсий Гог уоц? 3. Сап уои сей {о соПеве 
Бу Биз? 4. Ц 151’{ еазу 1ю Вауе 50 тапу с1азез еуегу Дау, 
15 Ц? 5. [3 Ц сопуешепё 40 Заг с1аззез еагу? 


ЖЖ. Скажите по-английски. Следите за интонацией: 


1. Вам удобно прийти во вторник или в четверг? — В чет- 
верг. Я могу быть занят во вторник. Я иногда хожу на 
стадион по вторникам. 2. Позвонить вам в девять или 
в половине десятого? —В половине восьмого, если это не 
слишком рано для вас. — Да нет, мы все встаем в шесть. 
3. Повернуть налево или направо? — Направо. 4. Кино- 
театр`справа или слева?— Он слева от гостиницы. 5. Пере- 
сказать статью или выучить ее наизусть? —Выучите ее 
наизусть. Она короткая и очень полезная. 6. Ваш день 
рождения в июле или в августе? —Первого августа. Я, воз- 
можно, еще буду в отпуске в это время. 7. Ваш сын 
учится. в. институте или он все еще в школе? — Он в деся- 
том классе в школе. 8. Ее сын в медицинском институте 
или в техническом вузе? —Он учится в техническом вузе. 
9. Дать вам карту или путеводитель? —И то и другое, 
пожалуйста. | 
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ЗВУКИ И БУКВЫ 
$ 1. Дифтонг [13]. 


Послушайте, посмотрите, произнесите: 


[Л1э \э _Лэ `\э _Лэ `\э] 

Дифтонг [1э] передается на письме разными буквосочета- 
ниями: 1} буквосочетанием еге: Пеге, зрПеге; 2) буквосочета- 
нием еег: епо1пеег, Зеег; 3) буквосочетанием еаг: 4еаг, Веаг. 


Произнесите, подражая образцу, затем прочитайте самостоятельно: 


еаг, пеаг, Геаг, зреаг, Беег, Зеег, епе1пеег, сНеег, Пеге, 
теге, зрБеге, зпсеге, зеуеге, с]еаг, уеег, Чеег, Веаг, реег, 
стеаг, зПеег, ееме 


Ж Послушайте, произнесите, спишите, запомните: 


Веге здесь, сюда 
АП о! ет аге Пете, 
Р]еазе соте ПВеге! 


11 Неге здесь, в этом помещении 
[?’$ со!4 шт Беге! 


ВНИМАНИЕ! 

По-русски мы говорим: Его нет! (без последующего обстоятельства 
места), желая указать, что кого-то в данное время в каком-то месте 
нет. По-английски необходимо добавить обстоятельство места: 


“Те! т ю соте ап@ ее те.” Скажите ему, чтобы он зашел ко мне. 
“Г’т зоггу, Г сап’Ъ, Не 151” К сожалению, не могу — его нет. 
Веге.” 





пеаг (Апё. Ёаг) 1. (нареч.) близко, поблизости, не- 
далеко (чаще употребляется с пред- 
шествующей частицей: $0, 100, Уегу, 
пои др.) 
ОВ, 15 & з0 пеаг? 
2. (предлог) близко от, поблизости 
от, недалеко от, около 
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фуп. С1озе №0 
ТНе саг рагк’з пеаг {пе Но (= с1юзе ю Ше Бо]. 


пеаг Неге недалеко отсюда 
Те саП Бох 1$ пеаг Веге. 


Сравните: пеаг— пех{ {© 


Не Нуез пеаг те. Он живет недалеко от меня. 
Не уе пех ю те. Он живет рядом со мной. 
$ пех ю те. Посидите около меня. 





пеату [1шпиэ!] почти 
Му 1!Ше шесе 15 пеаЙу Гоиг. 


Ги пеа у геаву. Я почти готов. 
{’з пеаЙу Нте ®© го. 
ептеег [1епдзип!(г)] инженер (в разговорном языке — 


абочий машиностроительного за- 


вода) 
Не’$ ап епотеег_аё а 1агсе Ёафогу. 
Веаг слышать (В конкретных ситуациях 
глагол Веаг, подобно глаголу $ее 
и некоторым другим глаголам 
восприятия, сочетается с модальным 
глаголом сап.) 
Т сап?# Веаг уош Я вас не слышу (Мне не 
слышно). 
1. дорогой (когда речь идет о цене 
вещи; обычно в сочетании Бе феаг) 
Доп’# еЁз Бцу Й, Ц’; Юо 4деаг! 


Е 


Сравните: деаг —ехреп{уе 
Слово Ф4еаг употребляется, когда речь идет о цене вещи, а ехрепуе 
(дорогостоящий) —в тех случаях, когда имеется в виду как цена, так 
и ценность, т. е. признак, обусловленный дорогой ценой. В отличие 
от слова 4еаг слово ехреп${уе часто употребляется как определение: 
ап ехрепз1уе саг (соафё, во]. 





2. дорогой (-ая), милый (-ая) (в обра- 
щении, за исключением обращения 
мужчины к мужчине) 

Р]еазе {1еЙ те уоиг югу, 4еаг! 


Ор, Феаг! „ `\ - восклицание, выражающее 
огорчение 


}еа [аи@тэ(г мысль, идея 
(7 ТваЁз$ а 5004 14еа! 
тизеит [пилот] музей 
Тье РизикКш Мизеит музей имени Пушкина 
Тье ВизЗап Мизеит 
Беег пиво 
сеаг ясный, понятный 
Сеаг? 
1$ Шаё Сеаг? } Ясно? 
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ВНИМАНИЕ: предлог! 
Ц 151? сеаг № те. 


Аге уоий Сеаг? Вам понятно? 


УПРАЖНЕНИЯ 


ЖТ. Прочитайте вслух следующие словосочетания и предложения 
и переведите их: 
1. Ц’5 Неге. Р]еазе соте Пеге! Сап уои соте Пеге? Сап 
| рагК Пеге? Г’ш зоггу, уои сап’ё рагК Веге. ТВеу изиаПу 
соте Пеге №0 Пауе 1ипсй. Мг Р1егсе 1$ оп а $Пог& у1$й 
Веге, 15п’{ Пе? 
2. 1$ Ц пеаг? 15 Ц пеаг Беге? Ц’$ пеаг {Пе рагК. [$ Ше 
рагК пеаг {пе Во{е!? 15 Ше РизПКш Мизеит пеаг {Пе Биз 
ор? Тпе за ит’$ пеаг {Ве саг рагКк. Ашитп?”з пеаг\у Веге. 
3. Му соцз1’з пеайу юйу. Нег шесе 1$ пеа|у {ыщу. Нег 
НизБап4’$ пеаг!у ННу. Нег ШИе зоп’з пеату Гоиг. Ц’5 
пеа!у Ише. [{’5 пеагу Тюиг. Тпе 1155 аге пеау геаду. 
4. ГРт зоггу, Ше саг’з 400 4еаг. [ сап’& Биу И Бесаизе 
{’5 100 4еаг. оп’ Биу # И Ц’5 1ю0 4еаг юг уоиц. 
5. [5 {Та Феаг? 1$ Ц а сеаг фю уоц? 15 Пе 1ех{ сеаг 
40 а оЁ уоиц? Зоте зещепсез шау пой Бе сеаг {0 аП Ше 
$идет{. Гт поё сеаг. Аге уоц с1еаг? 1 151’ аЙ «еаг. 
6. Сап уоц Веаг ше? Гм зоггу, [ сап’{ Веаг уоц. Гм зоггу, 
Чеаг, [ сап’{ Неаг уои, Бесаизе 1{’5 {400 по1зу 1 Веге. 
7. Ап ехсеПеп{ 14еа! М№{ а Ба4 14еа! [5п’{ Ц а воо4 14еа! 
ТВаЁ тау Бе а 5004 14еа! Тваё тау по{ Бе а Ба 14еа! 
ЖИ. Прочитайте текст вслух, обращая внимание на употребление 
артиклей, задайте друг другу вопросы по содержанию текста 
и перескажите его как можно ближе к оригиналу: 
Мг Р\!егсе 15 ап епешеег ай 
а Бо {асбогу пеаг Зпешеа. 
Уоц сап зее Шт Веге, пехё 
40 а шаспше. Реграрз {Пе 
шас те’5 со а деес{ ш Ц, 
Би Ш 151 с<еаг ю Шт 
уе! ... Мг Р1егсе зауз ю а 
соПеасце, “Т сап Веаг а {ппу 
по1зе ш {Ше епоше. ОН, дваг! 
Сап уои Неаг Ц, 1002” .. 
Мг Р!!егсе’з соПеавие зауз, 
“Ге те 13еп а БИ... Уез, 
| ^\ сап Веаг а _Лпо1е. ВШ 
{’5 пеайу З\Уипей Имте, 
Р!егсе. Тез го фо Ме риь 
ап@ пауе зоте Беег #1г3{, ап4 . 





аНег Вай уои апа 1 сам-Вауе 
а 9004 10о0к аЁ {Фе шасБте 
апа “\Нпа Фе адееф.”... 
То 111$ Мг Р!егсе зауз, “Кей 
Ооо 14еа! Соте оп!” 


Выучите слова: 


Че!есё [аШеКк{] дефект 

епоте [!еп4511] мотор, двигатель 
риБ [рлЬ] пивная, закусочная 
Пауе а 5004 |ооК (а) тщательно осмотреть 
фо 1615 вд. на это 


Соте оп! [1Клт _7эп] Пошли! 


ЖЖ. Скажите по-английски: 


1. Я могу поставить машину здесь? —Да, можете. 2. До 
музея далеко? — Нет, это недалеко. —Вы уверены? — Уве- 
рен. 3. Я вас не слышу! Здесь слишком шумно, как 
всегда! 4. Здесь недостаточно светло. Я не вижу дорогу. 
5. У Джона недостаточно денег, чтобы купить такую 
дорогую машину. 6. Вам нравится эта машина? Осмотрите 
ее хорошенько! —Да, она мне очень нравится. 7. Посмотри 
на часы! Уже половина восьмого! Ты можешь опоздать 
на фильм! — Да нет же! У меня еще достаточно времени. 
8. Это, возможно, хорошая мысль, но она мне еще не 
ясна. Вы можете объяснить ее снова? — Конечно! Всё 
просто! 9. Давайте выпьем пива. 10. Пиво недостаточно 
холодное. 


$ 2. Дифтонг [3]. 
Послушайте, посмотрите, произнесите: 
[/=э \=э _]=э `\еэ] 


Дифтонг [гэ] передается на письме несколькими способами: : 
1) буквосочетанием аг -[ читаемая или нечитаемая гласная: 
Магу, саге; 

2) буквосочетанием айг: а1г, {ат, Ва; 

3) буквосочетанием еаг (в отдельных случаях): феаг, Беаг; 
4) буквосочетанием еге (в отдельных случаях): {Пеге. 


Произнесите, подражая образцу: 
Чаге, Гат, Гаге, зва!гз, ${агез, рай, саге, шаге, низйтаге 


Прочитайте вслух самостоятельно: 
саге, !аш, Магу, Шату, 'а!езз, Баге, гаге, 'агтспайг, зраге 
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(Послушайте, произнесите, спишите, запомните: 


рагег($ родители 
саге! [1Кгэ{]} осторожный, тщательный 
Ве саге!и 
сагешПу [гэЙ1} сторожно, тщательно, внимательно 
Твеу аП Чел саге Пу. 
сагее$$ [1911$] - небрежный, неосторожный, невни- 
мательный 
ЗНе’$ 30 саг@езз! 
саге $1у [К2эИзИ] небрежно, неосторожно, невнима- 
тельно 
Роп’{ геа@ зо сагеез1у! 
спа стул 
агтсвай кресло 





ВНИМАНИЕ: предлоги! 


Уоц сап $ оп Пай свай (м ШаЁ агтеБай). 


ВИНОВЕН ЕО ВВ аа анана ино ниацолпожинаанниоиинаопнаниана ина иво риниоианавпри рипа ини нина опанериньнний 


аг воздух 
агрой [1эр>:{] аэропорт 
ат Во${ез$ [1еэ Пои$Н$] бортпроводница 
\агтай воздушная почта 
Бу агтай воздушной почтой 
{Пеге еа(т)] 1. (нареч. места и направления) там 
туда 


(имеет фразовое ударение; сопро- 
вождается жестом, указывающим 


место) 
Уоцг $ор’$ ^ Шеге! Ваша остановка там! 
\оуег {Пеге вон там (на расстоянии) 


ТШооК 1юуег ^—\ Шеге! 


2. там; туда (слово, заменяющее 
обстоятельство места; ударения не 
имеет. Перед, прямым дополнением 
не ставится!)* 

Уоц сап 1со Шеге Бу Па. 


М!55 Вефоп Биуз а оф о! '2оо4 `\БооКз Шеге (= м тай 5пор). 


ЧВее [0гэ(г)] не оприияжат мест.) их 





ВНИМАНИЕ! 


Не смешивайте слова 4Неге и {Нех, которые произносятся одинаково 
(деэ(г)]! 





* См. объяснение к слову Пеге (с. 302). 
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УПРАЖНЕНИЯ 


Ж!. Прочитайте вслух следующие словосочетания и предложения 
и переведите их: 

1. {Тег рагетз, {Вет о]4 рагеп{з, {Пешт Парру рагеп$ 
2. Уоц сап зеп@ ЁЙ Ъу агтайЙ. Уои сап во еге Бу а!. 
Уоц сап 50 № Ше айрогЁё Ъу Виз. 
3. Ве саге! Р]еазе геа@ саге у. Сап’ф уои 40 # саге- 
Пу? 145еп сагеиПу! Уоиг 1ез’$ сагёезз. Поп’ Бе саге- 
|езз. оп’ зреаК зо сагееззу. 


Ж11. Прочитайте вслух текст и ответьте на вопросы по его содер- 
жанию: | 


. Магу Ва!4’5 ап аш Возе58 
та 15 агрог. Уоц сап зее 
пег оп а р|апе.. Магу’$ а 
реашё {и эй. ЗВе’ Файг-Ваге& 
апа фа!. 

Тре р|апе’з геаду Фог Ше 
ШВ, ап Магу’$ геаду № 
тееё {Ве раззепсег$. И \Ше 

‚ раззепоегз сап’ Ипа ет 

зеаё5, Магу Верз {пет. 
Оа (а4ау: Гт зоггу, Г сап’ 
зее... 1$ ту зеаё Цеге, деаг? 
Магу: №, тадат, уоцг зеа{’$ 
оуег {Йеге. 

Выучнте слова: 





пак (неисчисл. сущ.) волосы 
Нег Ван’$ [аг. Ее волосы светлые. 

[аи-Патей* [ИгэШеэа] белокурый (-ая) 

| ЧагК-Баге@ темноволосый (-ая) 

раззепвег [1рэ51439э] пассажир 


1. [$ Магу а ро{ ог ап аи Во3{ез$? 2. 15 зВе {аи-Ваеа 
ог дагк-Патеа? 3. 1$ зВе фаП ог зВоЁ? 4. Тве р1апе 151’ 
геаду юг %1е Н1ёН уе, 15 №? 5. Сап а 41е раззепеегз 
Нпа {Тех зеаф5? 6. Сап Магу Вер фе о14 Ладу? 


$ 3. Суффиксы прилагательных -№] и -1е$$ и суффикс 
наречий -1у. 

1. Суффиксы -№1 и -1е5$ образуют прилагательные от неко- 
торых существительных. Они встречались в таких словах, 
как изе!и!, и5е]ез$, Беаи И, сагеГи], саге|е$5. 

* Ударение составных прилагательных этого типа соответствует 
ударению числительных на +4еей: когда они являются определением, 
они утрачивают второе ударение: \Магу’$ Най-Шашей, но 'Магу’з а 
Цаг-Вашге4 151, 
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2. Большинство наречий образуется из прилагательных 
прибавлением суффикса -1у [Ш]. 


Баа плохой Бад !у плохо 
саге] тщательный сагеПу тщательно 
сагеезз небрежный саге $1у небрежно 


а) При образовании наречия из прилагательного, окан- 
чивающегося на букву -у с предшествующей согласной, 
буква -у меняется на букву -1: 

еазу * —еаПу 

Варру — ВаррИу 
Примечания: 1. Это правило не всегда относится к однослож- 
ным прилагательным, оканчивающимся на букву -у, например: $Пу 
вастенчивый, $ПУ!у застенчиво. 


2. Большинство прилагательных, оканчивающихся на -1у, как напри- 
мер, Шу, 1юуёу и т. п., не имеют соответствующего наречия. 


6) Небольшая группа очень часто употребляющихся 
наречий совпадает по форме с соответствующим прилага- 
тельным: 


еаг]у ранний еаг!у рано 

]а1е поздний 1а{е поздно 
даЙу ежедневный, Ча Пу ** ежедневно 
топ]у ежемесячный топ{ИГу ежемесячно 
12$ быстрый та$ быстро 


в) От прилагательных, оканчивающихся на -!е, наречия 
образуются следующим образом: 


14е — Чу [аз] 
тре — зипр!у [15ипрИ] 


$ 4. Основные функции прилагательных и наречий в 
предложении. Как и в русском языке, прилагательное 
может быть либо определением, либо предикати- 
вом (именной частью составного сказуемого): Не’з а Варру 
тап. (определение) Не’ Варру. (предикатив) 

Некоторые прилагательные могут быть только предика- 
тивом, например, Ш], зоггу и другие: Не’ 1. Гм $оггу. 
Наречие в предложении является обстоятельством 
и в этой функции стоит после глагола, к которому оно 
относится, а если этот глагол имеет дополнение, то 


* От слова АИЙсиЙ наречия нет. 
** Наречия 4аЙу и тому в разговорном языке встречаются 
редко. 


Е 


после дополнения: Ге Нип Пуе варрИу! Р!еазе жеЁе 
{пе {ех{ сагёиПу. 
Примечання. 1. Некоторые наречия могут относиться ко всему 


предложению, а некоторые—к сказуемому. Это отражается на по- 
рядке слов:. 


Уоиц сап $Ипр!у соте ап Науе Ты можешь просто прийти и попить 
феа. чаю. 
Р!еазе ехр!ат ! зипрИу. Пожалуйста, объясни это просто. 


2. При переводе с русского следует обратить особое внимание на то, 
что краткая форма русского прилагательного среднего рода полностью 
совпадает с формой наречия: 


Это очень легко. (прил.) ТваЁз уегу еа5у. 
Вы можете это сделать легко. \Уои сап 40 Й евазЙу. 
(нареч.) 


$ 5. Суффикс существительных -10п. Суффикс -!оп обра- 
зует существительные от некоторых глаголов. Ударение 
в этих существительных всегда приходится на предпослед- 
ний слог: . 


с а{е диктовать — Ч&аНоп [4Не Ги] диктант, дикторка 
ехр!а1п объяснять —ехр!апаНоп [\екзр!эпе [и] объяснение 
415си5$$ обсуждать — 41$си$$юоп [413л{Г0] обсуждение 
ес14е [4И5а1] решать — дес $юп [41515(э)п] решение 


УПРАЖНЕНИЯ 


Ж\!. Прочитайте вслух следующие предложения, обращая внимание 
на формы прилагательных и наречий: 

а) 1. Р1еазе &1\е а саге ехр!апаЧоп. Р1еазе ехрат Й 

саге Пу. 2. Сап’{ уоц Бе саге]? Маке зисВ 4ес1$10п$ саге- 

Пу. 3. Ка{е’$ Беаи и. Зве дапсез Беаи иПу. 4. ТБа{ 

агисе 1зп’{ с1еаг фо ше. Сап уоц ехр]аш Й <еайу? 5.. ТНпаё 

БооК’$ еазу епоизН ог а оЁ уоц. Уои сап а] геа4 Ё еазПу. 


6) 1. Сап уой соше еа!у? ТНеу Вауе ап еайу ШшпсВ оп 
Зипдауз. 2. Гш зоту, Гм Нуе шшишез 14е. Твеу тау 
Чес4е фо 50 Буа 1а&{е ШьН+. 3. Тае {еппи$ 1$ а {а$1 ваше, 
131’# {? Ооп’{ зреаК $0 {аз 

в) 1. Тнехг 14еа’$ утр]е. Уои сап зипр1у гереа* И ш уеиг 
{а!К. 2. [’з уегу зппр!е! Уоц сап у тр1у зепа Ё Бу агмай. 


ЖЖ. Скажите по-английски: 


1. Будьте внимательны, потому Что эти документы онень 
важные. Изучите их тщательно. 2. Вы можете легко 
научиться играть в эту игру. Это очень легко. 3. Если все 
(15 аП) ясно, я могу продолжить. 4. Разве я объясняю 
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(это) недостаточно ясно? 5. Не разрешайте Анне так 
небрежно печатать! Она очень небрежна. 


$6. Согласный звук [\]. Со звука [\%] начинается назва- 
ние буквы У, у [\а| (см. урок 2, с. 37). На письме этот 
звук передается буквой У, м [14л1]4], за которой в неко- 
торых словах следует нечитаемая буква И: \е, \!Ше, 
\пеп, \Пу. 


Произнесите, подражая образцу; не смягчайте звук [\] перед 
гласным [Ё]: 


\е, \е’уе, \ез{, меЙ, май, мпу, мППе, жчаК, ма 


Прочитайте вслух самостоятельно: 


\еа], мпее], ее, \Цсп, масЬ, “ПИ, мпеа{, хВасК, мае, 
\пер, \оо, м 5Кеу, маке, мш4у, хПа!е, маде, Неее, 
\1154 

Сравните звуки [\] и [\]: 


\е— уее, \\уе{ — уе, \/ез{ —уе${, хПее| —уеа1, хпПе—у|е 


Напишите букву \, \ и произнесите ее название несколько раз: 


(ИГ “Ш иг еллех дин лий/ М 


ЖСкажите по буквам: 


\е, \ай1уе, \уауе, \П1сй, уНеп, мабе 


Послушайте, произнесите, спишите, запомните? 


ме [\1, \!] мы 

\/е’уе воё епоизН Нте. [%ГУ ...] 

\М/е’ге 1м{е. [мэ Пе{] 

У/е’ге ш Ите. [мтэг_ ли Наит] 

ЗНа| ме 40 # Ю4ау? Сделать это сегодня? 


ВНИМАНИЕ! 


При наличии глагола 1е{ в главном предложении в присоединенном 
вопросе используется вспомогательный глагол звай: 


1.е{?$ геа@ Ше {ех{ т гп, $НаИ уе? Давайте читать текст по оче- 
реди, хорошо? 





мотап [1\итэп] женщина 
мн. ч. мотеп [тт] женщины 
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> 
к 





150’# {1$ мотап Агеп’# {Незе мотеп Беаи и 
Беац и! 
\Не [\а!] жена 
мн. ч. \1Уе$ [№а!у?] жены 





—# 9. 





Н5 \Иез Беаи и. Трехг \/уез аге Беац \. 
мау путь, дорога; способ, манера (что-л. 
делать) 
ТВ!$ мау, р]еазе! Сюда, пожалуйста! 
Ехсизе те, сап уоц {е] те ...Как пройти/проехать... 
{пе мау {щю Ааа1зоп Воа4? 
[’; ФТе пей мау ® 40 Ц. Так это и надо делать. 





ВНИМАНИЕ: предлоги! 


оп {Не мау ВБоте (10 Ше оШсе, БасК) 
\!е сап 415си$$ Й оп {Те \уау Баск. 





те вино 

\!едпе$4ау [1\еп241] среда 
оп \!еапез4ау 
пех{ \е4пе$4ау 


оп \е4пез4ау пе в среду вечером 
\еек неделя 

{11$ меек на этой неделе 

пех{ еек на следующей неделе 

ш а меек через неделю (т. е. неделю 

спустя); за (одну) неделю 

оп \Уе4пез4ау мееК в среду через неделю 
\ееК4ау [1\\ЕК4е!| будний день 

оп \ееКдауз$ в будние дни, по будням 
мееКепа [1\/1Кепа] конец недели; суббота и воскре- 

сенье 


1 


ВНИМАНИЕ: предлоги! 


аё (те хеекеп4; аЁ хеекепа$ в конце неделн 
Тог Ше \мееКепа на субботу и воскресенье 
оуег Ше хесКепд в течение субботы и воскресенья’ 


[е1`5 во ю Ше стета аё Ше \ееКепд, <На! ме? 
Сап’+ уои р!ау фепп!$ аё меекепа$? 

\!е сап го ю а псе !Ше уШаве Гог Ше \уееКепа. 
\!е оНеп З{ау Шеге оуег \е \уееКепа. 


ме| 1. (прилаг.) здоровый 





Сравните: ВеаНПу — ме! 


БеаНВу здоровый (постоянное качество; мо- 
жет быть как: именной частью ска- 
зуемого, так и определением) 

а Неа{Ву тал, а ВеаНВу р1асе 


ме! здоровый (в данный момент; может 
быть только именной частью ска- 
зуемого) ` 
Лоппу’$ а НеаЦпу БаБу, Би Пе 15п’{ \уеЙ юдау. 





Бе мей быть здоровым 

АпЕ. Бе Ш быть больным, болеть 
“]$ Не $зН И” | 
“№ о, Не’$ чеПН асаш, ап БасК аё 61$ ]оЪ.” 


её мей выздоравливать, выздороветь 
Кеер ме не болеть (продолжать быть 
здоровым) 


Роп’{ ге ПИ Кеер хе! 


2. (нареч. качества) хорошо 
Роез Ве р!ау Ше р!апо ме? 
Не сап зреак Киз$уап уегу \е|. 


3. (междом.) ну; ну что же 
“Реазе 4о { ю9дау, И уои сап.” 


“Ме, аП ге, Феп.” Ну что же, ладно! 
\пЦе ‚ белый; белый цвет 
опе [\лп] (колич. числ.) один 
ИНу-опе дау$ 51 день 
опсе [№лп$] (один) раз 





ВНИМАНИЕ: отсутствие предлога! 


опсе а \ееК (а топ4П, а уеаг, | ‘раз в неделю (месяц, год ит. д.) 
ес.) 
\оиг {1тез.а \ееК (а то", ес.) четыре раза в неделю (месяц ит. д.) 


опсе- ава еще один раз 
а{ опсе сразу, сейчас же, немедленно 
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Р1еазе 4оп’# аП зреаК а Не все сразу! 





опсе! 
\е еп зисп саез оЙ ай опсе! 
а]\ау$ [15:1%12] (нареч. неопределенного времени). 
всегда * 
Бе амау [э1\\е!] 1. отсутствовать 
Веп’$ а\ау \о4ау, Пе’з во Бена сегодня нет... (не при- 
а Ба со|4. шел). 
2. быть в отъезде 
Не’$ а\уауз а\мау ш Аиси&. 
Не’5 амау оп Биз1пез$. Он в деловой командировке. 
о амау уйти, уехать 
Уои сап &0 а\ау %0ю Ше зеа {Гог а НоЙ4ау. 
\ИВ [19] (предлог) с, со 
\ИН те (уои, Вит, Пег, из, с собой 
4Пет) 
Р]!еазе факКе те \ИВ уош! 
ВНИМАНИЕ! 


Русским словосочетаниям мы с ним, мы с ней` соответствуют английс- 
кие Не апд 1, ЗНе апд 1: Не апд 1 го {Пеге опсе а меекК. 





\ИВ а $рооп | ложкой 
\ИВ а Кеу . клюном 
| сап’ ореп & ИВ {115 Кеу. 
5ау "ИВ, Нуе мИВ жить у 
10 юп \ИВ продолжать (что-л.) 


20 оп \ЦВ а 415сиззюп, а сате, ‘а 1е5зоп 


Вауе а 1а!К \ИВ иметь беседу, побеседовать с 
Сап [Г Вауе а фак \ИЙВ уои оп ТВиг$дау? 


Но: да (©) побеседовать, поговорить (©) 
(после глаголов фа! и зреаК 
обычно употребляется предлог 
+0, а не ИВ) 

её те фа фю Фет абаш, {’5 ипроЁап+. 


май ждать, подождать, дожидаться 





ВНИМАНИЕ: предлоги! 


Май Тюг из! [ме э$] Подождите нас! 

\\ай ИП Тиездау! Подождите до вторника. 
Но: 

\Уай уошг фиг! Дождитесь своей очереди! 





* Русский оборот как всегда передается в английском языке ‘сло- 
восочетанием аз изиа|. 1 
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УПРАЖНЕНИЯ 


\!. Прочитайте вслух следующие словосочетания и предложения и 
переведите их: 

1. \ЦВ а Кпйе, %ИВ а ТогК, \ИВ а зрооп 
2. \ИП ше, ИВ шу \НЦе, УИ уоицг \1Уез, УИВ аП Фе 
епетпеегз 
3. оп {Не мау, оп \Ше мау Воте, оп уоиг мау Веге, оп ту 
\ау №ю е шизеит; Р!еазе 4о Й ту мау; ТВаё 151’ е 
\ау №0 4о И; оп’ зреаК фо уоиг да {Ва{ мау! 
4. ша \уеек, оп \едпез4ау \мееК, {01$ \меек, пехё \меек, 
а? ‘4Пе \мееКепа 
5. \е’ге а\мауз ш Нше. \УМе’ге пеа|у а№ауз ш Ише. 
\!е’ге пеагу а]\ауз +00 еагу. “До \Шеу а\мауз $агЁ Ш 
Ите?” “Мо а|\мауз.” 
6. Се меШ Кеер ме! 
7. Сап уоц са! Вет а? опсе? Сап уоц са е +Ве Нгт а 
опсе? Сап Шеу соше Пеге опсе а шоп? Сап ме 415си$$ И 
опсе абаш? Сап уоц #1уе ше й131 опе шише оЁ уоиг Ите? 
8. ТаКе & УмИВ уоц. Геё ше фаКе ® умуИВ те. \\е а|\мауз 
фаКе ет Пу\ИВ из. 


ЖИ. Повторите, употребляя вместо выделенных слов слова, которые 
подсказывает преподаватель или диктор: 
1. Ге’з тееф Пеге а{ {Пе зееКепа, за \е? (зо а\мау юг 
{Пе \ееКеп4, Пауе а райу, уе а Ще раму, Пауе а ге 
оуег \Пе \мееКкепа) 2. Уоц сап 50 оп \УЁВ уоцг шпей. 
(1е3зоп, ваше, 41зсиз оп, зоир) 3. Сап уоц соте Веге {$ 
меек? (пех{ меек, оп \Уедпез4ау \мееК, а {Не \уееКепа, 
опсе а \еек, опсе а топ) 4. ЗВе сап а!\мауз$ ау \%ЦВ 
Бег реор|е а {Ве мееКепа. (оНеп, зотейтез, пеаг1у а]\мауз) 
5. \!е оссаЗопаПу 415си$$ Й оп {Пе мау Ноте. (БасКк, фо {Ве 
оНее, фо Зе За Фит, фо е шизеит) 6. \Ме’ге пеаг Ше 
ех оп. (те шизеит, {Ве За ит, Фе БооК Вор, {Пе Без 
сета ш Фе сЦу) 7. \е изиаПу 40 & ш а чмеек. (‘оиг 
\’ееКз, !оиг ог Нуе \ееКз, опе ау, Гоиг 4ауз) 8. ЗВаШ же 
\а! а мееК? (111 \Уедпез4ау, ИП! \Уедпез4ау \ееК, юцг 
\ееКз, !оиг Чауз, 1] пех{ мееК) 


ЖИТ. Образуйте присоединенные вопросы на основании следующих 
предложений и придумайте ответы, опровергающие основное 
предположение: 

1. \е’ге пеа!у а Фе Биз Фор, ...?2. ’ш ме епоцоН фо 
её ир, ...? 3. Гш по уегу Ш, [Г сап ве ме! ават ш а 
\еек, ...? 4. Уои изиаЙИу шее Пеге а{ {Пе \ееКепа, ...? 
5. ТЬ!$ зПор 3е1$ воо4 фехфооКз, ...? 6. ТВа{ ат Воз{ез$ 


ЗА 


4оезп’+ 4о Вег ]о6 уегу ме|, ...? 7. Уои Чоп’. а\хауз 
\ай Тог и аНег с]аззез, ...? 8. Уои сап’{ во амау \ИИ 
из Гог а зПогё ПоН4ау, ...? 9. Не 4оез Ц Че г! мау, 
...? 10. ТЬз 15 Фе пе мау фо Но!4 Ше Ба, ...? 


ЖЖИУ. Поставьте подлежащее в следующих предложениях во мно- 
жественное число и произведите соответствующие изменения 
в остальной части предложения: 


1. Пе 151’ а г1сН \уотап а аП. 2. НЗ \Йе'’$ а уегу шее 
регзоп. 3. 1 изе а КпИе ап@ ГогК ап@ а зрооп. 4. ТН!1$ роог 
тап’$ 50 а Ба (больной) фоо{Й ап@ а Ба4 {00. 


ЖУ. Прочитайте тексты вслух, обращая внимание на употребление 
артиклей. Выполните задания, которые следуют за текстами. 


\/епду’$ зпог{ ог Озуепаоуп 
['ч\епдэ!п] 

ВШ’$  зпогё юг УПат 
(\УИэт] 





НО$ЗВАМО$ АМО \ТУЕ$, ОК НАРРУ ЕАМП.1Е$ 


ВИТ, АМО \ЕМОУ \УП.5ОМ 


ВШ \/150п’5 мШе Уепау’$ а БеацИй мотап, Биф зПе 150’ 
а 5004 соок. 1п Фасф, зе сап’+ сооК а аП. 5о ВШ 406$ & 
'ог Бег. Виё 115 \Уеп4у Чапсез уегу ме ап еуеп р!ауз 
{Ве биЦаг... ВШ апа \епду аге оЦеп Бизу оп \ееКдауз, 
Бесаизе Бо о! {Пет го фо соПесе ({+Неу Бо го {ю Ше зате 
соЦесе, Бу Ше мау). Вщ {Теу сап пеа!у а!\ауз Ип4 епоцяв 
{те а е мееКепа +0 50 © Фе стшета, р]ау уоПеуБа! ог 
риф оп Нет Без{ с]о{Нез ап@ 50 %0 рагЧез. 
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Везз 15 зНогё фог Е\заБе [и17эЪэ0] 
Тот’з$ зНогё ог Твотаз [Кэтаз] 


ВЕЗ$$ АХО ТОМ \ШТЕ 


Тротаз \/ВИе’; Це тау по 
Бе а уегу Беаи И \ууотап, 
Биф зПе’з а уегу Км@ регзоп. 
Ап зВе а!\ауз таКез {1е ай- 
Нсий 4ес151опз ш Фе ГашПу. 
Тот 40езп’# ИКе фо таке 
Чес1$1опз, зо Не Нпаз 1$ уегу 
сопуешеп{; Не 15 1еауез Ё 
а] {о Пег. Везз 1$ ап ехсеПепё 
соок, 100. ЗНе 1$ 1оуез фо 
соок! Тот а[\ауз 5е{ а 5004 
шеа|! а Ноте Бо оп меекК- 
ауз ап4 а {Пе \уееКеп4. Ву 
{Не мау, Тот сап’# апсе, 
Биё Вез$ сап; ! Шеу во {10 рагЧез, Вез$ 4апсез, апа Тот 
оп1у $Ц$ ап 1о0Кз аё Нег. Не 1оуез Нег уегу шисв. 





КОЗЕ АМО \М1М$ТОМ СГАКК 


Розе. СагК’$ а 1оу@у \отап, 
а зр!еп914 соок, ап а 5004 
\{е фо Нег ПизБапа УЛ туп 
Сагк. Не, фоо0, 15 а Км@ тап, 
ап а\\ауз Нерз 1$ ме... 
‚ Возе 15 изиаПу уегу ВеаНВу, 
Биё {оЧау зНе’$ ПШ, зйе’$ 50% 
а Ба Беа4асВе, зо {’5 АНН- 
си{ Юг Кег 10 шаКе е 
шеа!5...“Тнае’з а! г15 В, Во- 
5е,” зауз Бег НизБап4. “Г сап 
50 оп УИЁВ а Ша. И уои’ге 
Ш, 15 Бе а 5004 511 ап@ 50 
4о Бе а опсе—ап@ ау 
ры ‚ ЧНеге! Науе а 2004 гез. Оу 
{акКе {15 шедстше Нгз{. | сап таке а Ве теа1$ фодау — 
Бу Ше мау, Г амауз ИКе © сооК; {т Тасф, Г сооК Беаий- 
ЩИУЕ Т сап таке уои апд ше а п1се Изв 9151. ЛазЁ [еауе 
Ц а ю ме! Уошг ]оБ’$ 40 веё меП.” ... “К ВИ” зауз 
Розе .ап@ роез 10 Бе... УМ топ’ уегу Ка фо №15 мШе. 





Выучите слова: 
Капа [Ката] добрый 
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фе Юла 10 ‚ хорошо относиться к... 


Юла о уои № ..., ес. любезно (мило) с вашей сто- 
роны 
[{’$ 50 К1п4 о! уои Ю азК те Ю уошг райу! 
т {а собственно говоря 
Ку {пе 1ма между прочим 
ГУоиг 110573 фо 1веЁ меш Твое дело — выздороветь! 


жЖЗакончите мысль: 


а) 1. \епау 151’ а воо4 соок, Би... 2. \епду апа \1- 
Пат аге Бизу оп \мееК4ауз, Бесаизе ... 3. Твеу агеп’{ Бизу 
аё соПебе а{ {Пе мееКепа, зо... 4. \епау р1ауз {Ве виЙаг 
\е|, зо И \Шеу во ю а раму ... 
6) 1. Везз \МННе’$ а воо4 соок, Биё... 2. ЗПе соок$ мей, 
50... 3. Тот сап а|\ауз ЦВауе а 6004 шеа! а Воте, 
Бесацзе ... 4. Тот сап” апсе, Би. 
в) 1. УЛп$юоп соокз \меП, зо И №3 ме’ ЧИ, Не... 2. Возе 
13 а ВеаННу хотап, Би... 3. Ц’$ аНИсиИ Рог Бег +0 таке 
{Те теа|!$ фо4ау, Бесаизе ... 4. ЗПе 151’ оНеп Ш, Би Й 
5ре 13... 

Задайте друг другу альтернативные вопросы: 


1. Бизу оп \ееК4ауз/а {Не хееКеп4. 2. 50 40 раг@ез оп 
\ееКау$/аё Фе \ееКепа. 3. Вауе а 5004 шеа| а{ поте оп 
\ееКЧауз/опу а{ {Пе \уеекепа. 4. Козе ме! фодаул 1. 5. а 
неаЧаспеЛоо{ПасНе. 6. \Утзюп а 5004 соок/]и${ а 5004 
Визфапа. 


Перескажите каждый текст а) как можно ближе к оригивалу; 
6) от лица одного из персонажей. 


жЖЖУ1Т. Заполните пропуски предлогами и прочитайте предложения 
вслух: 


1. Тот, 4еаг, [ сап’{ Ипа ®е гоу попе г питрег. Р]еазе 
]100к Й ир ап4 азК Мгз []оу4 ... 11е райу ... ег Низфапа 
ап {Пе 5115. 2. “Сап Г Вауе а Пе Ча. . уси?” “Сег- 
фату, Биё по& 1ю4ау Ш# # 1514 ппройапф. Ги 100 Визу.” 
3. “ЦеЁ’з у13{ Раш... НозрНа| ... Фе меекеп4, регпар$ 
. зипдау.” “Ван” 4. Нз ехр!апаНопз аге а!\\ауз ‹еаг 
... 13, Бесаизе ме И$еп ... Пип саге Пу. 5. Аге уои аЙ 
геаду ... @1<аИоп? РВ, её май. 6. ВШ \1зоп’ 
амау ... ПоЙ4ау, зо \е сап’ф 50 оп... Че об уе. 
7. “Р]еазе 1о0к ... Ше 1в1ерпопе Боок, Ц 151”... е 
зне!.” “ОВ, Мг Капзот’з 50 И, Г зее. ЗпаЙ 1 азк Вл 
. Ц?” 8. Мау... Ше4...а \иееК, ... Пех{ \е4пезЧау, 
апФ фаКе 1115 шефсше опсе а 4ау; еп, Ш уоц’ге мей 
епоцей, соше фо зее ше... Фе ПеаНЬ сепёге ... ТПигз4ау. 
9. “Сап уси 4е] ше {1е мау ... Ше айтрог!?” “ОН, уез, И 


з 


151’ Гаг, Ц’$ с105е ... Ша фа Бо! оуег {Пеге. Сап’+ уоц 
Неаг {пе по15е ... Ше р!апез?” 10. Тнег сшШеЁ’з уегу Кш@ 
... ет, Бе а\мауз Пе!рз Феш # Ве сап. 11. “ЗваП Г Биу 
зоше Изй ... песн... {Ме мау ... уошг р!асе?” “ОВ, уез, 
р!еазе 4о, 1’$ уегу Кша ... уоц.” 12. ЗВе’$ оф Тюиг $015, 
ап зВе 1о0кз... ет а уегу мей. 


ЖЖУП. Скажите по-английски: 


1. Давайте пойдем в конце недели на выставку итальян- 
ских книг, хорошо?—Да, давайте! Хорошая мыслы 
2. Подготовьте, пожалуйста, все эти документы сейчас 
и сделайте это тщательно, потому что это очень важно. 
3. «У нас нет путеводителя», — говорю я. «Ничего, — гово- 
рит жена. — Если мы выйдем сейчас, у нас хватит времени 
купить путеводитель по дороге на выставку. Пошли!» 
4. Простите, я могу взять с собой ваш фотоаппарат? — 
Пожалуйста! Он у меня на столе. 5. Алло, вы слышите 
меня? —Слышу.— Это Никитин. Г-н Уайт все еще в 
отъезде? —Да, позвоните, пожалуйста, через неделю. Он, 
возможно, вернется в среду или в четверг. 6. Достаточно ли 
слушать фонозаписи раз в неделю? —Нет, раз в неделю 
мало. 7. Подождите минуту! Я еще не готов. Подождите ' 
меня, пожалуйста! 


$ 7. Буквосочетания ма, уПа и маг, мВаг. 


1. Буквосочетания ма и мПа в ударном положении перед 
конечной согласной буквой или двумя согласными (за 
исключением х, СК, © и г) читаются [№5]: 


Послушайте и сравните: 
\а4 — ма4де, па —\а{, мап — \апе 


2. Буквосочетания ма-- г и мпа-- г в ударном положении 
читаются [\№э:], если за ними не следует гласная буква: 
\аг, \агт, \аг4, \Пай (сравните а/хаге, магу). 


Произнесите, подражая образцу, затем прочитайте самостоятельно: 


[№5]: ма, мчВа, май, маде, хаПе, \мазр, маШе, \мазН 
(\э:] маг, магт, маг, жай, \магп, \ВагЁ, аймага, гехаг4 
[№2] и [%э:]: \аз, мазй, \/аоп, магш, мазр, магр, маЙ, 
\а{е, маги, \аП, ма 

(\=]: \ПасК, \ас, Муавооп, \ах, \ахеп, уав]е 


3. Буквосочетание мг. В буквосочетании мт, стоящем в 
начале слова, буква \м не читается: мтЦе [гаЦ], упее 


гт91]. | 
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Прочитайте вслух самостоятельно: 


а) \утЦе, мп, мгу, утеп, мтепсй, хтёсВ, мтеск, \теак, 
\тар, \гаск, \т1$ 

6) \Па{, хаН, \Маёоп, геев, мтесв, мгЦе, иеВ, же, 
\вЦе, \“№1сп, маВ, мазн; ме, уф, \мепф, уе, мте&, 
\\ез{, Уез{; маЦ, \тгЫ, маг, \магБе, меаК, утеаК, \ап\, 
\агт, мак, хаде 


ЖПослушайте, произнесите, спишите, запомните: 


ма$В мыть(ся), умывать(ся) 
Сап Г 50 ап \уазВ? 
Сап Т мазв ту Вап$? 


уа(сВ 1. (глаг.) наблюдать (за), сле 
дить (за 
Сап уои уакВ ВаБу юг Нуе пишиц{ез? 


2. смотреть, наблюдать 
“Соте ап зее те Ни!” “Уез, Би! Г сап оу чаКЬ Й 1ог еп 


пще$.” 
чакн ТУ смотреть телевизор 
зап а такВ оп ТУ смотреть матч по телевизору 
3. (сущ.) наручные часы 
Му мак 1$ [а Мои часы спешат. 
Н’$5 Нуе тииез {12$ Они спешат на пять минут. 


Му чаёсй зауз Нуе. } На моих часах пять. 


|’; Нуе Бу ту масВ 


ма [\э.кК] 1. (глаг.) ходить 
ВаБу сап аШшеа4у ма! 
2. идти пешком, пройтись пешком 
тез ма фю Ше вое! 
3. (сищ.) прогулка (пешком); пе- 
шая экскурсия 
со юга чак [1д0и тэ №5:К] пойти на прогулку 
Пауе а ма, ЧаКе а маК погулять, прогуляться 
Ц?$ Нуе пипше5’ ма! (а До музея пять минут ходьбы. 
Нуе-ттще маШК) 40 Ше 
тизеит. 
магт теплый 
[{’$ магт шт Беге, 1510? И? 
Аге уоиц \\агт епоцеп? 
фе писать, написать 
У гЦе 1№ю ШеЯгт т Копдоп. Напишите фирме в Лондон. 


Примечание: Русские словосочетания писать диктант (конт- 
рольную работу) переводятся на английский язык сочетаниями Вауе 
(50{) ЯеаНоп/а {ез3{ или 40 @с4аНоп/а 1е$Ё: 


\е’уе ро{ а1аНоп юдау. Сегодня мы пишем диктант. 
Не а№ауз$ 40е$ 51$ {е3 50 сагеез$у! 
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УПРАЖНЕНИЯ 


Ж!. Прочитайте вслух следующие словосочетания и предложения и 
переведите их: 

1. А пог маШЖ, а реазап хак, юЮЦу шшшез’ уаК 

2. её {Пет \азП сагеиПу. её Шеш \ма&сП саге Пу. Ге 

{Пет \азй Нет Вапаз. [её ше \уас! ТУ. \е сап а!хауз 

ман И оп фе феПу. 

3. \е сап’Е а еге, Бесаизе {’5 юо Таг а\хау. \е сап 

\’а К Шеге, Бесаизе Ц’з пеаг Кеге. [.е{’з \маШ {Пеге И & 

13п’Е фаг, зпа| ме? 

4. Эва \ме \уа! ог во Бу Биз? ЗпаП ме \уаюеВ Фе 4еПу 

ог 50 Тога ма? ЗпаИ \ме рвопе Мг \Уаоп ог \тЁИе 

1ю ПИ? 

о. Ц?’5 псе ап \магт ш Беге. Му феа 1510’ Воф, Ц’$ оту 

\агт. ИП Таё Боу 151’{ \магт епоцей, фе! Вип ® риЁё оп 

а \агт соа4. 

6. \МгЦе № ше оЦеп! [е{?’5 мтЦе Шт а пе. Не мгЦез 

$ог!ез. Не мгЦез ме. 

Ж!!. Повторите, употребляя слова, которые подсказывает преподава- 
тель или диктор: 

1. \е зотеИтез ${ау аЁ Воте ап@ ман ТУ. (0 фо Ше 

За ит ап@ май а {00а тай, Зау аЁ Воше апа 

\а&св ПосКеу тасПез оп ТУ) 2. Гм зоггу, шу май 15 

Нуе шшшез Г{аз{. (еп, Гоиг, \Пиееп, ехасИу оиееп) 

3. 1егз 0 фюг а ма, зваШ ме? (аКе а мак, ЧаКе а 

$пог* мак, со {ог а `\\а!ШК \ИВ Пет, фаКе а хаК \ЦВ 

{Вет) 4. Тпе $ор 150’ Таг, зо ме сап \маШ еге. ($а- 

Чит, шизеит, ех И 1юоп, Во], агрог{) 

ЖЖ. Перепишите, заменяя подлежащее словами, данными в скоб- 
ках, и соответственно меняя притяжательное местоимение, 
меняите и название города: 

Не сап \мтЦе фо 115 реор1е ш Гее4з. (зе, уои, Шеу, Магу, 

Магу апа Тот) 


‹ ЖТУ. Прочитайте вслух следующие диалоги и инсценируйте их, 
заменяя выделенные слова словами, данными в скобках: 


ДИАЛОГ 1 


Ге’з$ ма! Воте, зпа ме? 

\е|, уез... Ви сап уоц фе! ше Фе г1ё ВЕ Ите И г? 
. Сефашу! Ц’5 и ееуеп Бу ту ха. 

. Ееуеп? [{?5 400 1&{е еп. ШеГз фаКе а Биз. 

. АП пой Шеп, Биё И’ а рНу! И’ зисВ а 1юуёу, 
\агт ау, апа ТГ [юуе фо ма! 


(ла!К {о {Пе стета— 10.10; ма! Баск — 6.05) 
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ДИАЛОГ 2 


. Сап. уои фе] ше Фе Нше, р!еазе? 

‚ Уе! Заз а зесопа! Ц’$ феп Бу шу маюь, Би... 

‚ ОБ, 15 №? 5 Ише %0 во, еп. | 

. №, поё уе. \МаЁй а шише! Му маёЬ 151% пеш, #3 
ееп ши е$ {а$. | 

АД. ОП, вооа! Гуе ЗИ во а 10{ оэ Чше, еп! 


(10.50 —Бедт шу ЧаК; 6.30 — уаН {Пе НосКеу шафсВ) 
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ДИАЛОГ 3 


А. Зпа| ме макВ ТУ ог Вауе зоше соНее? 

В. ГеЁГз Вауе зотше Пой соНее ЯгзИ Гт поё агт епоцеН. 
131’ { со]4 шт Беге! | 

А. \еЦ, 1Веп Т сап 50 апа {еёсН {Не соНее Неге, зо ‘ме 
сап 4о Бо: ме сап Вауе {Не соНее ап максВ Ше- 
{еПу аЁ Ше заше Ите. * 

В. 5р1еп4!4! Оту 1е ше 50 ап4`\азН шу Вапаз 'Нг$. 

А. Сецату. 


(маёсй Ше юофаП тафсН оп ТУ, зее Ше 4еПу Н]ш, макВ 
{Пе БосКеу тай) 


ЖЖУ. Скажите по-английски: 


1. Чудесный день сегодня, правда? Так тепло! Давайте 
не будем смотреть телевизор. Пойдем погуляем, хоро- 
шо?—Ну что ж, пойдем! 2. На моих часах без пяти. 
одиннадцать, но они, возможно, спешат на десять ми-. 
нут.— Хорошо! Тогда у нас достаточно времени, чтобы 
доехать домой и посмотреть матч по телевизору. 3. Давай- . 
те смотреть телевизор и пить чай. — Прекрасно! Только 
разрешите мне сначала пойти вымыть руки. 4. Если их 
институт недалеко, мы можем пойти туда пешком. 5. Вы 
можете подождать меня? — Конечно! У меня много вре- 
мени. | 


$ 8. Звукосочетания [5\, м, Км]. При произнесении 
звукосочетаний [5\, №, К\] губы слегка округляются 
одновременно с произнесением первого согласного звука. 


Послушайте, посмотрите, произнесите, подражая образцу; 
[5% [м5 Н [КАК] 
[3/1] [Мей]  [К\хац] 
[з\е] [аз] [Клуез [эп] 

* аЁ Ше зате Ите — одновременно 


Звукосочетания [5\, {\№] передаются соответственно букво- 
сочетаниями $\, фм: змее, хещу. 

Звукосочетание [К\/] передается на письме сочетанием со- 
гласной буквы @ 4 [К]м:] с гласной и: ацезЙоп [К \уез [эп], 
диКе. 

Во всех английских словах за буквой 4 следует буква и. 


Спишите букву ©, 4 и произнесите ее название несколько раз: 


7 и ду дии 0 


ЖПослушайте, произнесите, спишите, запомните: 


5 плавать (о человеке, животном, ры- 
бе, но не о судне) 
1мо [1] два 
ф\о макПе$ 
1усе дважды, два раза 
фсе а мееК 
опсе ог {се один-два раза 
5есоп4 [15еКэпа] (2п9) второй 
ту уе двенадцать 
чме ШИ (12%) двенадцатый 
+мету двадцать 
Куету-опе Итез двадцать один раз 
{ие у-6хо Боок$ двадцать две книги 
КуепНеш [Ц{\уепНэ0] (20) двадцатый 
диезНоп [1К\уе$ [эп] вопрос 
азК а диезНоп задать вопрос 
Сап Т азК уоц а диезНоп? Можно ли вас спросить (за 


дать вам вопрос)? 
Науе уои 50# апу диезНопз? 


Руе 50+ а дцез оп 10 а5К уоц. У меня есть к вам вопрос. 
апзмег [1а:п$э(г)] 1. (глаг.) отвечать 
апз\уег а диезоп ответить на вопрос 
апз\уег а регзоп ответить кому-л. 
“Р]еазе апзмег ту диезНоп!” Прошу ответить мне на (мой) 
вопрос! 


“Рт зоггу, [ сап’Ё апзуиег уеф.” 
у 


2. (сущ.) ответ 
Му апз\ег’$ “№ №”! 


уе ап апзуег ю ‚., дать ответ на... 
11 апзуег фю ... в ответ на... 
диайег [1К\:э(г)] четверть 
\е зреп4@ а диаг{ег оЁ {Ве ... Четверть имеющегося вре- 
Нте оп диезНопз. мени ... 
?5 (а) диайег ю фмеуе. * Сейчас без четверти двенадцать. 


* Вместо а диа {ег фю некоторые говорят: а диаг{ег оЁ, но это 
более распространено в США. 
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[{'$ (а) ачаг{фег раз{ Куеуе. Сейчас четверть первого. 


дийе [Куай] 1. совсем, совершенно, вполне 
Уоц’ге дийе г1еВ 
Не 151’# дийе зе. Он (еще) не совсем здоров (не 
выздоровел). 
Ср. Не 15п’{ уегу ей. Он не совсем хорошо себя чув- 
ствует. 





Сравните: не совсем — совсем не 


Гш по{ диЦе сеаг. Мне не совсем ясно. 
Гт по с!еаг аф а|. Мне совсем неясно. 





2. довольно, довольно-таки, в меру 
1$ диНе \агт ЮЧдау. 
Зве сап р!ау диЦе ей. 





ВНИМАНИЕ! 
Место неопределенного артикля: 


Не’$ диЙе а шсе тап. 
Зпе’$ дийе а фа] мотап, 
\е геа4 диЙе а 10}. 





щек [Км] 1. (прилаг.) быстрый (о реакции; 
о длительности) 
а 9и1сК апзуег, дес1$1оп 
а ди1ск ипсВ, сате, 1оок 
ОшсКк! Ве ашсК! 


2. (нареч.) быстро (употр. только 
при повелительной форме глаголов 
соте и 50 или без глагола) 


Соте диск! 


дис<Ву (нареч.) быстро, без промедления 
Ро Ц ашсву! 
Фуп. 12$ (прилаг. и нареч.) быстрый, 


быстро (о скорости движения) 
а [а5{ саг, Боаё, р!апе 
Роп’{ зреаК (ма) зо Газ И 





Сравните: дшсК — {а$ 





а диск дате игра, не занявшая много времени 
а {аз бате игра, протекающая в быстром темпе 
З\ефеп [15:40] Швеция , 
Зе зв [15Е41[] шведский; шведский язык 

Не’$ З\еа15 1. Он (Это) швед. 
Змеде. швед, шведка 
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ЗиНаеПапа [15% 45э1919} :. Швейцария 
$%/15$ , щвейцарский; швейцарец 
а 515$ мар, $\15$ сНеезе` 


УПРАЖНЕНИЯ | 


%1. Прочитайте вслух следующие словосочетания и предложения 
и переведите их: 


1. а $\155 ман, а З\еа15В ПосКеу феаш, Ве’з З\мед1$В, 
Ве’$ а Э\ме4де, зеуега! $\15$ УШасез, [меуе З\ме4ез, {те 
д@еНВ ор. | 

2. 1 сап зее уои диЙе меП, Би 1 сап’# диЦе Пеаг уоц. 
Зне 5\тз дцйе меП, Биё | сап’# мт а{ аП. Ц(’5 дийе 
пеаг. Рт аиЦе зиге. \Уе’ге поф аё а зиге, { шау Бе 
пеаг Неге, Биё [’т по{ диЦе зиге. Не’з поё диЙе ме] уе. 
Пт диЦе меП аеаду. ЗВе’з поф уегу ме 104ау. Уои?ге 
диЦе г1оВ И Тва’з$ дицЙе а] пеВИ Не 151? пере а{ а|. 
3. Не’$ диЦе а 5 Боу! ЗВе’$ диЁе а п1се мотап. Не’$ 
диЦе ап о!4 тап. Ц’5 ацйе а \агт 4ау. ТваЁз диЦе а 
сойуещег{ ‘те. | 

4. Науе уоц 50{ апу диезНоп$? Науе уои 50 тапу диез- 
{10п05$? Науе уоци 50 тапу диезюопз фо азК ше фо4ау? №, 
Гуе оШу 50 опе ацезИЙоп. Сап ТГ азК уои а аиезЯоп? 
Уез, оу ашсКу! | 

5. Ц 1514 а\ауз еазу 40 апзмег уоиг диезИоп$. [ сап’{ 
апз\ег. Гшт зотггу, Г сап’{ апз\ег фпаё. Гм зоггу, [ сап’ 
апз\ег уои. Тпа{ 15п’# {е г1еБф мау №0 апз\ег. Р1еазе 
уе те ап апз\уег аЁ опсе. С!уе №1т ап апз\муег фо а 
дцез1оп. 


Ж11. Повторите, употребляя слова, которые подсказывает препода- 
ватель или диктор: 


1. Сап \ме Вауе с]а$5ез ф\!1се а мееК? (се а тот, 
опсе а \еек, Нуе Иштез а меек, Ммефйу Итез а шо!) 
2. Гуе 50 а диезНоп  азК уои. (мо ацезИопз, зоте 
ацезНопз, опе ог {мо аицезНопз, Юиг ог Нуе аиезИопз, а 
104 о! ацезНопз) 3. Тне $ог!1ез аге чиЦе еазу, агеп’# {еу? 
(Ног, зйир!е, изей!, изеезз, АЙНви!) 4. Т сап’Ё змий 
аф а]! (зреаК З\е415Н, апзмег зисН дицезИопз, Ип4 ап ап- 
з\ег фо ФПа{ дицез оп, +е|] з01ез) 5. Уоиг диезНопз агеп’ 
еазу аЁ а! ($Шу, ппу, АНИси{) 6. Сап уоцй апз\уег зисй 
диезНоп$ аЁ опсе? (а] 1Пезе са ез, {ПаЁ {еех, из, {пе 
\ВЦез, \аЁ5оп & Со.) 
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ИТ. Скажите, который. час показывают часы. 





\ТУ. Прочитайте вслух следующие диалоги и инсценируйте их в 
классе, заменяя выделенные слова словами, данными в скобках: 


ДИАЛОГ 1 


А. Ехсизе те, сап Г азК уоц а ацезНоп? 
В. Уез? 
А. Зва| Т зеп@а 15 теззаре Бу агта!? | 
В. Уез, реазе, ап@ 4о й ашсКу. 

А. Коти 


(зеп@ ой а {Тезе сайа1ориез, зеп4 {Не сааовиез Бу ай- 
тай, зеп4 {Ве теззаве Бу 1еех) 


ДИАЛОГ 2 


А. Ц’; диаег фо фмеуе, 151’ Ц? 

В. №, #{’$ На! раз Бу ту маскй. | 

А. ОБ, 15 Ц? НаЙ раз меуе? ТНаЁ 4оезп’& 1еауе из 
шисй Ише, 40е$ И? 

В. №, Н 4оезп+4. Ц’5 а дацаЦег оЁ ап Воиг’$ мак! Ри 
оп уоцг На ап соаИ Ве ашск! \е тау Ъе №юо 1айе! 


(9.40, 10.15; 12.45, 13.30; 11.20, 11.30; 12. 40, 13.05; 
13.40, 14. 00) 


ЖУ. Прочитайте текст вслух и задайте друг другу вопросы по его 


содержанию: 
го Вегё’$ фмещфу-опе апа Коу’5 
к {уещу-6хо. Во оЁ {ет аге 


Вапдзоте ап4 НеаН Ву. Тпеу’ге 
диЦе соо $и4ет$ ап4 зр1еп- 
414 а тефез. Твеу’ге уегу 5004 
а Ба сатез, ап {Веу Бо 
45Ё 1оуе а !азЁ ваше оЁ Ёоо{- 
Ба. ОшсКк, Вегё! Уоц’уе 50% 
{+6е Ба! Кеер #! Ооп’4 1е 
т Вауе Ц! 





ЖЖУИГ. Скажите по-английски: 


1. Он правильно делает (Не’з г1е!{). Если он не совсем 
здоров, он сразу идет в поликлинику. 2. Музей не очень 
далеко, мы обычно ходим туда пешком. 3. У вас есть 
вопросы? — Да, у меня есть один-два вопроса к вам. 
4. Быстрее! У нас совсем нет времени! — Нет, есты 
У нас почти двадцать минут. 5. Вы можете подождать 
нас до двенадцати? — Конечно! 6. Если я буду смотреть 
телевизор сегодня, я могу не закончить эту работу. 
7. Эта контрольная имеет большое значение, поэтому пи- 
шите ее внимательно. 8. Их сыну только двенадцать лет, 
но он уже довольно высокий мальчик. 9. Это довольно 
простая игра. Давайте я вас научу! 10. Вы хорошо пла- 
ваете? — Да, я плаваю довольно хорошо. 11. Я не могу 
ответить на ваш вопрос сразу. 12. Они, возможно, отве- 
тят на все ваши вопросы на следующей неделе. 


$ 9. Дифтонг [ац]. 


Послушайте, посмотрите, произнесите: 


[Лаи С\аи _Лаи С\аи] 
Дифтонг [аи] передается на письме буквосочетаниями ом 
и оц в ударных слогах: по\, вомп, роипа. 


Прочитайте вслух, подражая образцу и самостоятельно: 


пом, пом’, со\, сомБоу, ош, зоипа, Боип@а, оицпсе, фо\п, 
Ъоипсе, тои, тоцзе, поип, до\п 


ЖПослушайте, посмотрите, спишите, запомните: 


пом сейчас, теперь 
Не’5 диЦе ме! пом. 
5 пом в настоящий момент, как раз 
сейчас 
Рт Бизу уз пох. 
Воизе [Пацз] (мн. ч. Вои$е$ ДОМ 
[Ваи712]) 
а {а!] Ноизе 
]еауе {Пе Поизе выходить из дому 


Г [еауе {Пе Поизе а пше. 
ош снаружи, вне, наружу 





Сравните; оиш{ — а\ау 


Не’$ ош. (= Не 1514 т.) Он вышел. 
Не’5 а\мау. 1. Он отсутствует (не вышел на 
работу и т. п.). 


2. Он уехал. (= Сн в отъезде.) 
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оиё оЁ [ащ эу] (Аиё. Ищю из (изнутри) 


[ита, 116]) 
Г ОЦЁ о! 


160 10 выходить, выходить из поме- 
щения, выйти на улицу 
Ге’$ во оц{ ап Биу а Бое оЁ 1етопаде. 


фаКе ош{* 1. вынимать 
Таке {пе о14 доситепф5 оий (о! {Па #е). 


2. повести (в кино, театр ит. п.) 
П АЦсе сап $й \ИВ Ше Бабу, Ве зотейтез фаКез в15 Не ош. 


3. вывести (гулять) 
Твеу {аКе ет \мо-уеаг-о14 зоп ош {се а дау. 





ВНИМАНИЕ: предлоги! 
Геф те фаКе уои оцё юг а маК (®ю а рацу). 


Ноа ошё* [Шп@ 1аиЁ) узнать, выяснить 
Р]еазе Нп@а оцё Ше 4ае. 
0и{1$14е [1аи5аг4] снаружи, не в помещении, на 
улице 
[{’5 со14 ош е. На улице холодно. 
фо\п 1. город 


Зи24аН $ а 1оуе1]у ю\п. 


2. город, как понятие, противопо- 
ложное сельской местности 


т юм в городе (не за городом) 
ОШ ог ф0омп за городом, за город 
40 }ю\п в город (из пригорода или 


сельской местности) 
1$ Ц еазу ю веё ю \ю\п Бу Биз? 


роипа 1. фунт (мера веса) 
2. фунт (денежная единица Вели- 
кобритании) 
&5 =Нуе роцпа$ 
[{’5 ©5.50= 1’; Пуе Это стоит пять фунтов пять- 
(роип4$) ИНу. десят пенсов. 
домп вниз, внизу 
$ домп* сесть, садиться 


|Р]еазе 13 7 ми! Садитесь, пожалуйста! 


До 1$ Лао! 
мгЦе домп (= ри 4омп)* записать 

Г.её те риё до\уп уоцг Ш пате 

Р1еазе мгЦе Й 4до\т (т уоиг 4е!ерНопе БооК). 





* См. глаголы с послелогами, урок 4, с. 174. 
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факе фомп записать (под диктовку) | 
\НроиЕ [\1!0ащ] (предлог) без (имеет силу отрица 
о тельного слова: \ЙПош апултапу 


и паке) 
аюи@ [э]аиа) вслух 
\е оНеп геа@ аи 1 с]аз5. 
.. Зау Ц аоца. 
аБошё [э1Башщ] 1. (предлог) о, об 


Тв1$ БооК’$ абошё а рПо+. 
РВоп’{ 1её{’5 {ак (зреаК) аБоц{ # пом 


Соте ап ее те аБоц{ К. Приходите переговорить со 
мной 0б этом. 
]’т по Сеаг абош И! Мне это неясно! 
` ай абощ подробно, все о... 
Р]еазе 1е| те а або Н. Пожалуйста, расскажите мне 


об этом подробно. 
2. (нареч.) приблизительно, при- 
мерно, около 
1?$ або ©60. Это стоит около 60 фунтов. 





Сравните: афои{ — пеа[у 


Не’5 аБош юпу. Ему около сорока лет (примерно). 
Не’5 пеайу оцу. Ему около сорока лет (почти сорок, 
немногим меньше сорока). 


УПРАЖНЕНИЯ 


‚КТ. Прочитайте вслух следующие словосочетания и предложения и 
переведите их: 


]. а псе ШИе Боизе, а 1оуе!у 15 ПВоцзе, а БеацИйиИ 1фаП 
поизе | 
2.. зоте псе 1ИИе Поизез, зоте 1оуеЙу фаП Поизез. Оо уои 
аКмауз 1еауе \е Поцзе аф ехасИу её? 

3. Твеу’ге 1 фо\уп. ТВеу’ге оцё оЁ фо\т. Агеп’ Феу НИ 
шт 40\1? \е 20 фю Тю\мп Бу саг. Ц’5$ а уегу зтаП фомт. 
Спезег’$ диЦе а ]агое фо\п, 

4. \ИПоицё шИК, \ИВоц зай, уЦПошШ апу ехатз, \ЦПоц+ 
апу п!$аКез, УЁВош апу дцезНопз 

5. оцё оЁ Фе Паб, оцё оЁ \е Баб, оцё оЁ Те БооКсазе, оц 
оЁ Ве вое] | 
6. 1$ зпе ош пом? 1$ зпе $ оц? 15 зНе $1 ош © 
Том? 

7. Не оссазлопаЙу фаКез уои оий №0 рагИез, 4оезп’4 пе? 
Г 1Ке фо фаКе шу о!4 аип оц Гог зПогё \маШз (И’5 5004 
ог Пег). Уои сап фаКе 821 оцё оЁ {Ве топеу ох. 

8. Р1еазе Нп@ оц. Сап уои Йп@ оцЁ {Ве ехасё{ Ите о 
{Ве 1152? 


328 


9. Не НКез 10 геа@ аои@. Зйе 4оезп”+ зау ФПа а!ои@, о! 
соцгзе. . | И 

10. . 31 ТаКе {81$ 4омп, р!еазе, М15$ \Уезюш И ве #уе$ 
изей] Гасф$ ш №15 фаз, ме факе Чет аП 4о\п. Таке 
4о\п 115 теззасе, реазе, ап раз$ # оп фо Мг \е+. '. 


\ж11. Повторите, употребляя слова, подсказанные преподавателем 
или диктором: .. 

1. Ге’$ зй 4о\мп ВБеге ап фаЖ аБоцй Ц. (5реак, Вауе 
а Так) 2. Ге Шт {е]] из аП аБоий Н1$ ехат! (106, фюшг 
ог Еигоре, НоЙ4ау) 3. 1514 Й со!@ ощфае! (во, Йпе, 
\агт) 4. Р]еазе 4оп’ё Бет \ЦПоц{ ше! (о {0 Фе стета, 
Загё апу 415си$$10пз, Бет {те ТаШз, во, во ПВоте) 
5. ТБеу шау Бе ш юмп пом. (оц оЁ фохп ИИ \едпезаау, 
шп ю\п ИШ Ше зееКепа) 6. Р1!еазе Нп@ оц Ше Нте. 
(Пе де, Ме Ише ог Фе Шо! Ше де оЁ! Ше раку) 


\ЖЖ 1.Заполните пропуски предлогами и прочитайте вслух: 


1. Н!5 оШсе 1$... ап о!4 Поцзе ... ... фо\т. 2. Сап 
уоц фаКе а! {Пезе Боокз ...... Те Бохез ап ри {Пет ... 
ФТе БооКксазез? 3. [её ше фаКе 4Не сафа1овие ... ... т 


у 
фас ап@ ме # ... уоц. 4. Уоиг реоре аге $#Ш .... 
фо\п, агеп’ф {4пеу? 5. 1е’$ со... фомп ... Ях ЦН Ц 1514 
+00 |а{е ... уоц. 6. Ц’з Во ош 4е, зо доп’ 1е{?з $Фау ... 
фо\п ... Ме \мееКепа. 7. “Сап уои $ 4омп ... 115 
чае ап Пауе а 100к ... \Ме №13 аваш?” “Сейайту!” 
8. Ли а шище! Ооп’ во... ше! ГРш по диЁйе геаду 
уе{. 9. теЁ’з $1 аомп апа фа ... й... опее. 10. Р1еазе 
зее ше... Ц аваш ... ТВигзаау. 11. Рш зоггу, Г сай? 
Бе... Ише юдау, зо 4оп’# маЙй ... ше—Бесш Ше 015- 
си5$10п ... Ше. 12. [её ше фаКе уои а! ой... а райу 
... Шу со|еве ... 1Те жееКепа. 13. \е а\мауз 5её аП 
{Не доситепз геаду ... 5004 Ише ... зисп ппрофйащ 
еуеп{5. 

ТУ. Дайте ответы на следующие вопросы и суммнруйте получен- 

ную информацию в кратких сообщениях: 

а) 1. 1$ Ц со14 ош 4е фюдау, ог 15 Й маги? 2. 1$ И пее 
епоцон фю #0 оц Гюг а ма? 3. ЗваП Г риё оп а \агт 
соаф # 1 20 ош {ог а ма? 4. Шеёз 50 оц {ог а звой 
\а!К ап@ Веп о оп \ЙВ Ше 1еззоп, зпаШ ме? 
6) 1. Ро уои зреп@ уошг \ееКеп@$ _7оцё оЁ ф№ю\п ог`\Уш 
+01? 2. Науе уой 50 а соНабе оцё оЁ фю\й? Ро уои 
оНеп 50 оц {Неге? 3. Уои зотейтез фаКе а уоиг {аш 
ош оЁ ф0\уп, 40п’+ уоц? 4. Сап уси 3 меП? Ро уои аП 
УКР 
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в) |1. 1$ уоиг Поцзе пеаг уоиг соПесе? 2. Сап уои маЖ о 
соесе? 3. о уои 5её Ноте еаг1]у оп \ееКдауз? 4. Науе 
уси 20оё епоизй Нте фо хафсн ТУ оНеп? 5. Ро уои зоте- 
ИН тез {аке уоиг \Не оц фо рагИез? 

г) 1. Сап уоц з\п? 2. Сап уои з\п ме? 3. Оо уои 
а\мауз мп ш Лу апа Аиеи$ (ш Ше ВоЙ9ауз)? 


ЗУ. Прочитайте диалоги вслух и инсценируйте их, заменяя вы- 
деленные слова словами, данными в скобках: 


ДИАЛОГ 1 


А. 1$ Мг ВаЙеу ш? 

В. Гт поф зиге ... №, Ве’$ о $ пом. Сап уои саЙ 
абат 1п фмету пипше$? 

А. \еЙ, регнарз! АП 715, еп. 


(аЁ ВаН раз о, аЁ [меуе, ай {еп фо {м@уе, ш {еп шШш- 
Щез) 


ДИАЛОГ 2 


. Ц 151? уегу со14 оц94е, Л И? 

. №, И’$ диЦе Пупе, | (’$ оу со!4 шт “\Пеге. 
. Геёз 50 Тог а Зума Шеп, 715? 

. Уез, 1е[$. 

. Соте оп, еп. 


(Пауе а ваше о{ 1епп!$, фаКе а ШИе \уаК, 5о фо е зПорэ) 


5 (65 55 95 > 


ДИАЛОГ 3 


А. Сап | фа фо уои аБоц{ {Ваф 1062 

В. № \? Вий И’$ Ише фо го Поте. 

А. ОБ, 1$ И? Рм ъэ0 зоггу! 

В. Уои Пуе дийе пеаг ше, \9оп’ё уоц? Ге’ уаК ф0 шу 
Воцзе апа фак абоцё Ё# оп {Ме мау, зпаП \ме? 

А. Уез, а{?$ а 5004 14еа! 


(поЙй4ау, р!ап, {е5{, ехат) 


ЖУ1. Запомните данные ниже выражения, которые часто употреб- 

ляются при телефонных разговорах. Выучите диалог наизусть 
и инсцевируйте его. Видоизмените разговор, употребив вы- 
ражевия, данные в скобках после дналога. 

"ТЬ$ 1$ МАКИ. Г Н 

МГАКНш — Леге, оворит т икитин. 

'Аге уси _ЛПеге? Вы слушаете? 

_ЛУез, { Рш _У]мИ уой. Да, слушаю. 
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ОМ ТНЕ ТЕГЕРНОМЕ 

. Коиг оц е Ло {1е15 1 15еуеп Шуе Зупше. 

. Нео! [$ Фа Веппей ап@ Сотрапу? 

. ОцЦе гс. Сап Т В@р уоц? 

. Уез... ТЫз 1$ МКИш оЁ Зоуехрог/ т. Сап 1 зреаК 
фо Мг Е1щеу? 

‚ Мг Ееу тау Ъе оф, Гм пой зиге. Р]еазе По!4 оп 
а шище, апа 1её ше Нпа ош. 


о => => 


. Нео! Аге уои {Веге? 

. Уез, Гм \ИВ уоц. 

.Гшт зоггу, Мг Ейеу’$ ош 3 пом. Сап уои саЙ 
Баск ш $мефщу шшщез? 

№. Сефваш]у! 


(Уез... Му паше’з М№МКИт ... Апу шеззасе? ... Сап 
уои азкК Мг Ешеу фо рпопе ше а ту о се ай... оп...? 
Се{аш!у! Уоцг питБег, р!еазе? '"Т\уо 'Чоие _7зеуеп { 
ее Не Чомг №\мо “ушше) 


=. 


$ 10. Глаголы говорения 5реаК, Ффа!К, зау, фе. 


Т. Глаголы 5реаК и фа — близкие синонимы, часто взаимо- 
заменяемые, но не полностью совпадающие по значению. 


5реак (см. с. 119) 1. (неперех. глаг.) говорить*, раз- 
говаривать (в официальной или 
неофициальной обстановке) 
Не 40езп’# ИКе ю зреаК тисв. 
Апзжег ту диезНоп, Биё 4оп’ф аЙ зреаК а{ опсе. 
Р1еазе зреаК фо Вип абом{ { абаш. 


2. (неперех. глаг.) говорить, высту*_ 
пать (перед аудиторией) 
Зе зреаКз ме, еуеп \УИПои поз. 


3. (перех. глаг.) говорить (на ка- 
ком-л. языке) 
Роез зНе зреак ЭшеИ? 


ча (см. с. 252) 1. (неперех. глаг.) го- 

ворить*, разговаривать, беседовать, 
толковать (о чем-л., чаще в не- 
официальной обстановке) 

Сап Т фа фю уоц а тише ог №0? 

А! о! {Нет ПКе ю фа або Фет ГатШез. 

Не фаз ш №5 $еер, _Л4оезп’+ Не? 
2. (неперех. глаг.) говорить (подра- 
зумевая незначительность темы 


азговора) 
Не фаз аЙ Ше Нте! | 


* Имеется в виду говорить в том значении этого глагола, котбз 
рое отражено в совершенном виде глагола; поговорить. 
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3. (перех. глаг.) говорить, говорить 


о чем-л. . 
фа попзепзе [11915915] говорить глупости 
{К Бизтез$ говорить о делах 


Не {фа а 110 о! попзепзе. 


П. Переходные глаголы зау и йе — синонимы, имеющие 
смысловые различия между собой. Отличаются по значе- 
нию от глаголов 5реаК и фа. 


зау (см. с. 83) говорить, произносить 
| (употребляется с прямым дополне- 
нием или с прямой речью; косвен- 
ное дополнение бывает только 
с предлогом фо) 
Г 4оп’{ оНеп зау фа © уоиц! 
Не зауз “НеЙо!” {ю из ап@ $15 4о\п. 
Зе оШу зауз “ОВ!” 


ей (см. с. 16) 1. говорить, сообщить, 
рассказывать (употребляется в тех 
случаях, когда важно указать, 
к кому обращена речь; с прямой 
речью не употребляется) 
ТеЙ те уоиг р!апз {ог Лщу. 
Те! те або! уоцг БоНдауз. 


ТеЙ те! 
Те! Нег аЙ абоц{ И. Расскажите ей обо всем по- 
дробно. 
. говорить, чтобы ..., велеть 
„Тве аш Во${е$$ {е1$ Фе раз- Стюардесса говорит пассажи- 
зепоегз фо факе {Тег зеабБ. рам, чтобы они заняли места. 
Р|!еазе {| Шт фо ее те Скажите ему, пожалуйста, 
аЁ опсе. чтобы он сейчас же зашел ко 
мне. 
Зе (е1$ из по ю Бе 1ае. Она не велит нам опаздывать. 
УПРАЖНЕНИЯ 


\Г. Прочитайте следующие предложения вслух и объясните, по- 
чему в каждом случае употребляется тот нлн иной глагол го- 
ворения: 

1. “ТВезе шасбез аге ехсеЙеп+,” Неу аП зау. 2. За“ 
зау, “Те ше уоцг пате ш Ш, реазе.” 3. Не фаЩ$ а 
10% абоиё №15 ау ш З\медеп, БиЁ пе 4оезп’# зау шисН 
абошё {Те реоре Шеге, 4!е З\ме4ез. 4. “Роезп’ Пе зау 
доо4уе {ю уои?” “Мо, Ве 4оезп’ё еуеп зау Нео!” “ЗпаЙ 
[ зреаК {о Шт афошё И, 4Неп?” “Уез, 40.” 5. Тцеу 5реак 
ЗрашзН уегу \еП, Биё Шеу сап’ теада Ё а аШ 
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6. -Реазе. {еП: те. -уоиг р1апз Гог пех{ уеаг, {Неп ме сап 
фа абошё Феш, И уои ИКе. 7. Сап | зреаК %0 уои ай 
илсь Ише? Гуе 0 а 10 {о зау фо уоц. 8. Не ‘а№ауз 
4е1$ те аЕ опсе И Ве №п4$ а деесё ш Пе епеше.`9. Во 
усн 4е1| уоцг зоп БедИте $юпез, ог 4о уоц 1е] На 0 20 
б`$еер (заснуть) а опсе? 10. “ОБ, аеаг, ‘4оези” Ве 
УК а 10Й Апа 1 сап4 №1 ВБишб\упой фо, ^\бап 1” 
“Роп’ё фа попзепзе! ОЕ усоитзе уоц сап 1е! Пип п +0.” 


`КЦ. Повторите, употребляя слова, подсказанные преподавателем 
| или диктором: 
1. Сап уоц зау й ш НаНап? (Ешо15В, $\ме41зй, Сегтап) 
2. Сап уои зреак ОЮшеН? (Пап5В, СНшезе, Фарапезе) 
3. Не изиаПу 4е1$ ше В1$ р!апз. (№15 14еаз, а] Ше фас, 
Чет патез, Шеш рпопе пичиЪегз, иппу $01ез) 4. Оо 
4еН. те аП абоцЁ уоишг рагепё. (БоН4ау р!апз, юБ а 
{Не Гасфогу, уеекепа оп оЁ \ю\п, 4есчюоп № мтЦе а 
Бросок) 5. Не зотейшез {13 ше №ю Бе саге! аБоиё ту 
Пеа МВ. (о мтЦе № Ше, Игт аБош Фе Бизшез$ фаз, * 
фо апзмег №5 рНопе саП$ юг Шт, {40 са! Шт а Фе 
оН1се, поЁ фо таке зисп а пе!зе, по {о фа зо тисП) 
6. За ме фа То ет аБощ Й по\? (а{ опсе, оп \еапез- 
дау, пех меек, оп \Медпез4ау ‘\мееК, аё Че. жееКепа) 
7. Не а|мауз зауз “№!” {© цз. (веПо, вооуе, уез, “1 сап’{”) 


ЖЖИ1Т. Заполните пропуски словами зреаК, фа, зау, {е] и прочи- 
тайте предложения вслух: 

}. “Эва! ме... Нет абощ Ё ‘пом?” “Мо, 1е'з... ЧВет 
аё |ипсв.” 2. Ооп’ё 1е’$ ... або ехатз фодау! И’ 
Зипаау, .`\15п’ И? 3. Чопа изцаПу ... те аП ароц 
{Незе ех 11 юопз. 4. 1еЁ’з 5 4о\уп ап@ ... або Ёй пом, 
зваЙ че? 65. [её ше са] Вп ап@ ... юЮ Шм абат. 
6. Треу оЦцеп ... Зрап1зП т с1азз. 7. ЗваЙИ ТГ... НВ т 
З\е1зН? 8. ЗВаП Г... Шт ш ОСегтап? 9. Р1еазе ;.,.Н 
а1оца. 10. Оо... ше абоцщ{ уоиг ВоЙЧау. 11. Мг \УВЁе... 
КизЗап диЙе \ме|, уоий сап... №0 Шм ш \Визяап. 
12. Не ... уез, уои сап Безшт аф опсе. о 


;, & 11. Буквосочетание ем читается как []м:]. 


Прочитайте вслух, подражая образцу и самостоятельно: 
пеуу, ем, дем, пех1у, шеу, Уе\м, у1е\, геуе\м, 1ем4 


* переговоры 


ЖПослушайте, посмотрите, спишите, запомните: 


пе\/ новый (При наличии других ка- 
чественных определений — слово 
пем, как и слово 04, ставится 
последним: а Ые пем  Боцзе, 
а 1ИШе о! мотап.) 
пем$ [п]и:2] (неисчисл. сущ.) новость, новости, 
вести 
Руе 50{ зоте воо@ пе\мз Гог уои. 
\ о пе\мз 15 `\0004 пе\мз. (Пословица) 





ВНИМАНИЕ! 


При необходимости говорить о количестве (числе) новостей нужно 
использовать слово р!есе: 


Г сап {1 уои зеуега! ресез о°7 Я могу сообщить вам несколько 





пе\мз. ТБ1$ 1$ Ше Нгзё: ... новостей. Вот первая: ... 
рарег ['регрэ(г)] (неисчисл. сущ.) бумага 

а р!есе оЁ рарег кусок /лист бумаги 
пемзрарег [1п]и:5рераэ(г)] (сокр. газета 
рарег) 


Не геа4$ Не рарег а# 1ипсВ. 
перНем [1пеу)и:] племянник 


$ 12. Местоимения 1ем, ШШе и а ем, а ШШе. 


Г. Русскому слову мало соответствуют по значению не 
только пой тапу и по{ тасв (и в определенном смысле 
поф епоибй —см. с. 206), но еще и ем и Не. Разли- 
чие между этими словами сходно с различием между 
тапу и тисВ: 


1. Рем употребляется только с исчисляемыми существн- 
тельными во мн. ч. (ем \мауз, ем \/%е5), 1ИИе — 
с неисчисляемыми существительными (Ие пез, Ше 
рарег). 
2. Рем и 1ИНе употребляются преимущественно в группе 
подлежащего (хотя им чаще предпочитают по тапу и 
по тисП): 
Еем (=М№ { тапу) реор!е ИКе фо апз\мег Ме 4оогЬе! зо 
]аёе а по. 
ГИе (=М№& шисП) пе\мз сап соте ашсК1у тот а р]асе 
зо Гаг амау. 


3. Еем и И \е встречаются чаще в сочетании со словами 
50, №00, Уегу: 

Таз 004! Уоц таке $0 Тем пи$баКез$ пом! 

Не изиаПу азК$ уегу Чем диезЙоп$. 
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\Ме’уе рой %00 1ИШе Нте Гог а сир о! ва. 
Роиб]аз ап №15 \Ие Гису Вауе зо 1\е топеу №0 
зреп оп ю04 апа с1оез! 


4. Рем и ШШИе могут употребляться без определяемого 
существительного (если все ясно из контекста): 


Зо 1ем! ТпаЁз оо Не! 


5. В качестве обстоятельства употребляется только Ш Не, 
преимущественно в сочетании со словами $0, 00, уегу: 


Эпе з1еерз $0 ШИе! Т гезф уегу И1е. Уои еаё фюо 
И е! 


П. Понятия несколько, небольшое число, немного выра- 
жаются в английском языке с помощью оборотов а Ёем 
и а НЕ, в которых артикль утратил значение единствен- 
ного числа. 


1. А Тем употребляется с исчисляемыми существитель- 
ными во мн. ч., аа И е—с неисчисляемыми: 


Не шау соте Баск ш а м 9дау$. 
Оп]у а Ёе\ $4еп5 аге тагге4. 
Сап уси 1еп4 ше а Не топеу? 


2. А 1ем иа Ш@Ие употребляются и без определяемого 
существительного (если все ясно из контекста): 


“Сап Т уе уои зоте соНее?” “из а ШШе, р!еазе.” 
“Науе уои 50 апу рНофюз оЁ уоцг фату \ИВ уоц?” 
“Уез, а ем.” 


3. А !Ше употребляется и как обстоятельство: 

Р|]еазе май а ШНе (=а БЦ). 

{’5 а ИИШе (=а Ъ{) позу ш НПеге. 
Примечание: Словосочетание ди{йе а !е\ означает немало, по- 
рядочно: 
Не’$ 50 диЦе а Ге\ 14еаз абоц{ Ше мау ю зе! Ме Ше диезНоп. 
ПТ. Если а ем и а НЙе относятся к местоимениям, 
употребляется предлог оё: 


А Пе оЁ И 1$ дийе епоибв. 
А Тем о{ и$ шее еуегу \ееКепа. 


Предлог о? употребляется и тогда, когда перед существи- 
тельным стоит другое существительное в притяжательной 
форме, местоимение или определенный артикль: 


А {ем © Мг \а(50п’$ 14еа$ аге ехсеПегу. 
{ а\уауз зрепд а ШИе ор ту те оп ту ПоББу, 
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УПРАЖНЕНИЯ 


1. Прочитайте вслух следующие словосочетания и предложения 
и переведите их: 

1. а ем Зерз, а {ем Ппез, а {ем @1з1ез, т а {ем \ееКз, 
шт а {е\ 4ауз, \ИВ а {е\ ехатр/ез, УЁВ а {е\ р1есез о! 
саКе, мЁП а ем зПсез оГ Ваш, а {ем топ $ ш озрНаИ, 
а {ем мееКеп4$ оцё о? фо\п | 
2. а ШЩИе Име, а 1ЦИе шопеу, уЙВ а 1ШИе шизс, “ЁВ 
а Це соНее, ИВ а ШИе шск, \ИН а ШИе БЕ оЁ иск 
3.. Гуе 50{ ]43{ а ем ацезИоп$ фо азК уоц. Гуе вой диЦе 
а !е\ аицезНопз фо азК уоц. \е’уе оу 50 а Ше Ите. 
\е’уе 50+ дийе а 10 о Ише. 
4, \"е’уе доф уегу Те\ Гасёз. Тпеу’уе со зо {Ёе\/ пе\м БооКз! 
Треу?уе бо уегу 1е\ пем ех Из 4115 уеаг. ТВе \/1з0п$ 
Вауе 50{ зо 1Ие тшопеу! 

\%11. Прочитайте диалоги вслух, переведите их на русский язык и 


' инсценируйте в классе, заменяя выделенные слева словами, 
данными в скобках: 


ДИАЛОГ 1 


А. \Уе’уе ЗН 50 а 1ЦИе топеу, Пауеп”{ уме? 

В. \еП, уез, 5 а ШИе. 

А. Твеп 1еЁ’$ Биу а Тем оГ езе пем Боок$. 

В. Уез, 1е’з. \Ме’уе доЁ 50 Тем 5оо@ БооК$ ай Ноте! 


(а Ге пех 415$ — 30 {1е\/ воо4 415с$; а 1е\ пех саззее; — 50 
{ем пем саззеМез; а {ем пем датез —з0 {ем батез) 


ДИАЛОГ 2 


А. Науе уоц 50 тапу с!а55е$ {1$ \ееК? 

В. №, ощу а (ем. 

А. Ге{!’5 о 1ю зее {11а пех т, Шеп! 

В. Тваё пех И]т? \УеП, окау, 1еЁз, И Ц 151 4иП. 


({е5{5, [е55013, ехат5) 


ДИАЛОГ 3 


‚ Науе 4Неу 50{ апу пем ех $ аЁ {Пе $ме@$И ехН!- 
Ь оп? 

. \Ме|, диЦе а Ге\. 

. Гее’з во ап Вауе а 1о0К аё Пешт, еп. 

. ОКау! \е сап го оп \Уе@пездау, И ТаЁз аЙ пе Юг 


уоц. 
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А. \ейпездау? Ге те зее ... Уез, \Уейпез4ау! $. диНе 
а! пойи 


(тоде! —Е ии зн — Мопдау; шас! тез — {аНап — Тиездау) 
ЖЖИИ. Скажите по-английски: 


1. Много ли туристов останавливается в этой гостинице? — 
Нет, всего несколько. 2. Многие из ваших бортпроводниц 
говорят по-японски? —Нет, немногие, всего несколько. 
3. У меня сегодня к вам очень мало вопросов. —Тогда’ 
я могу ответить на них сейчас же. 4. У вас есть какие-` 
нибудь новости для нас сегодня? —Да, но только немного. 
5. У меня достаточно времени, чтобы почитать газету 
до обеда. 6. Извините, я немного опоздал, да? — Ничего: 
У нас есть немного времени до урока. 7. Давайте немного. 
пройдемся пешком, хорошо? —Да, давайте! 8. У них’ на 
выставке довольно много новых экспонатов в этом ‘году, 
не правда ли? 9. Извините, я не могу поговорить с вами 
сейчас, потому что у меня слишком мало времени. По- 
звоните мне, пожалуйста, в десять или одиннадцать ча- 
сов в четверг, если вам это удобно. По четвергам я бы- 
ваю дома. 10. Если у вас слишком мало денег, чтобы 
купить этот радиоприемник, я могу дать вам немного 
взаймы до следующего месяца. 11. У вас есть племян- 
ники? —Нет, у меня две племянницы. 12. Если идея вам 
не совсем ясна, я могу дать вам несколько примеров. 
13. Они находят дефекты в своих машинах? —Да, ‘но не 
часто и не много. | 


$ 13. Буквосочетание ом в безударном положении 
в конце слова читается [оц]: Фотоггом, рИо\. 
В некоторых словах буквосочетание ом читается [оц] и 
под ударением: $0\. И а 


Прочитайте вслух, подражая образцу и самостоятельно: 


а) $1о\’, Бо\Л, !5ВаПо\, мшаом, ГуеПо\м, ШоПо\м, "Юм 
6) тое, зе, фюа4, 10а, соа|, по, $0, 10 


ж Послушайте, посмотрите, спишите, запомните: 


Кпом [поц] знать 
Ро уоц Кпо\ Ше мау? (Не) знаете ли вы, как туда 
| - проехать (пройти)? 
Г Кпо\м юг `узиге. Я точно знаю, я знаю „навер- 
няка. 
ом (АпЁ. ашсК, Га$1) медленный, медлительный. 


а $10\/ вате (4апсе, ес.) 
Му май 1$ Нуе пшшез $о\, ап@ Ше \аП с1осК 15 мо ш- 
иёез Газ, 
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1у [1501 медленно 
мочу | Доп’{ зреаК $0 Газ! ЗреаК $1о\/у! 
пом 1. (глаг.) показывать 
Сап уой 5Во\ те {Те \ау ю Ше пем БооК$Пор? 
Сап уоц зВо\ Ц 0 те по\? 


2. (сущ.) показ, демонстрация, 
представление, ревю 


а ТУ зВо\ 
отоггом [и тогои] завтра 
фотоггом пе завтра вечером, завтра ночью 
Тотоггом”$ ту Би дау. 
улпдом [1\1190ц] окно 
Гоок оцё оЁ Ше \ут9дом! Посмотрите в окно! (из поме- 
щения) 
Мозсом [1тэзКоц] Москва; московский 
уеНом [!]е!оц] желтый 
УПРАЖНЕНИЯ 


ЖТ. Прочитайте вслух следующие словосочетания и предложения и 
переведите их: 

1. а у!3Ц №0 Мозсом, ту Зау ш Мозсом, ф\меуе 4ауз т 
Мозсо\, а шар о! Мозсо\, а вшае Фо Мозсо\м, а мееКепа 
ш Мозсом, ащишп ш Мозсох, а $%\15$ ехШЬИ1оп ш Мозсо\х 
2. а Мозсо\ соПЦебе, Мозсо\ Ноизез, Мозсо\ реоре, Моз- 
сом’ Вофез 
3. ТЬ15 15 а $0о\ 4апсе. Сап уоц дапсе Ц з1о\Лу, р!еазе? 
Тве шиз!с 150” $о\ аё а!! Доп’ 1ег’5$ 4апсе зо $Зо\у! 
Оол’{ а|\ауз Бе зо $10%! Рой’ ма зо Чо\у! ТВеу’ге 
а]\ауз $10%! Ооп’ 4о уоцг {е3{ зо 30\Лу! о И дшсНу! 
Доп’ зреаК з0 {аз Сап’ё уои зреаК $1о\у? 
4. “Тье эзпом’$ уегу аи!” “№, И 1517 а! аШИ шт #а% 
Ц 151’ 4иЙ а аШ Ц’5 диЦе псе!” 
5. Р]еазе зпом ше Ше уеПо\ Не. Р]еазе зПо\ Ё фо ше. 
Сап уои зНо\ ше {Возе уеПо\ гозез? Сап уои зпо\ {Пет 
40 ше? 
6. ЗпаЙ | ореп Фе \чш4о\? ЗпаП ТГ с1озе Ве \ш94о\м? 
Р]еазе ореп Не \/пдо\ а БЁ И уоиц агеп’ё со14. Уои сап 
с105е {+е мш4о\х И Ц’$ 100 со]4 ш Пеге. 
7. [ Кпо\. [ Кпом Ш уегу ме]. Ро уои Кпо\ Тог зиге? 
Ро уои Кпо\ Фе Ите? Ро уои Кпо\ Ше мау? 1 Ятр!у 
доп’ Кпо\. 


ЖЗ. Заполните пропуски предлогами и прочитайте вслух: 


1. М! \/ИНатз 1$ ${Ш опа УЗ... Мозсом, 151’ Ве? 
2. \№е 40оп’& изиаПу 50... ... Ю\п ... Ме мееКепа, 
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уе $ау ... Мозсо\ ап4 во ... 1Те сшета. 3. ГеЁ’з таке 
а са! ... Мозсом ... У едпездау еек, зваШ \е? 4. [$ 
{ а!ауз$ со! ... Мозсом ... {Ве ашиши? 5. Гуе 50% а 
]1агое тар о! Мозсом, Би [ Пауеп” 501 а ошае-Боок \ИВ 
те. Р]еазе зпо\ ше а ошае... Мозсох. 6. Не 15п’{ Баск ... 


Мозсо\м уе. Не’з 31 амау ... ВоЙдау ... а уШабе пеаг 
Веге. 7. Сап уоц зНо\ ше е мау ... Ше АВС сшета? 
8. Р]еазе фаКе {Пе саа1овие ...... {пе БооКсазе ап зПо\ 
Ц... ше. 9. Р]еазе 1Тюоок... ... Фе ушдо\. 1$ Веп’з 


саг оцё$14е? 10. Гм Барру %0 зее уои ... Мозсо\ аваш. 
11. Те ше рвопе ту перем ... Мозсо\м. 12. [её Фет 
рыё 4омп ту 1@ерпопе пишЬег ... Фет Боок. 13. её 
{пет а соше ... дцагег разё Нуе, аз изиа|. 


ЖИТ. Прочитайте диалоги вслух и инсценируйте их в классе, 
заменяя выделенные слова словами, данными в скобках: 


ДИАЛОГ 1 
1№ А $НОР 


. Уез, зи? Сап Г Вер уоц? 

. Уез. Сап уои зпо\ ше {Йозе 510уез, р]еазе? 

. Сецашу! Уоцг $12е, реазе? 

. Е15В ап@ а ВаЙ. 

. л5 а тшотеп*! ... Гоок ай {езе. Тнеу’ге се, агеп’ 
{Пеу? 

. Уез, 1оуе!у! Апа еу’ге из ту $12е. 


(Бозе ЫасК зНоез — пе; {Та Ыше зи — е{ееп; {озе 
Воцзе зНоез — зеуеп) 


© о 


ДИАЛОГ 2 


. Ве ащск! Ц’ пеа!у Ише №0 бо ® е агро. 

‚ №, поё уеЁ. [’з {00 еау. ГооК а {Пе с1осК! Ц’$ оту 
па! раз Гоиг. 

. ТВай с1осК’$ а!\ауз $10о\! Ц’ фмещу ® Нуе Бу ту 
\у’афсп. 

В. ОБ, 15 И? Соте оп, еп! \е мау Ъе ]а{е! 


(со Фо тееё Мг \Ув\е—12.30—12.45; ореп {Пе ехМЬШюоп — 
9.48—10.20) 
ЖЖ!У. Скажите по-английски: 


1. Извините, не можете ли вы показать мне дорогу к ста- 
диону? — Пожалуйста! Идите сначала налево, а потом по- 
верните направо! 2. У вас есть какие-нибудь новые слай- 
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ды?— Да, довольно много! —Вы не можете ‘их’: ‘нам 
показать? —Пожалуйста! 3. У вас есть желтые флома- 
стеры?—Да, у меня ‘их несколько.— Дайте мне один, 
пожалуйста! 4. Этот танец слишком медленный, нё правда 
ли?:—Нет, он совсем не медленный, и музыка .прекрас- 
ная! — Тогда потанцуем, хорошо? 5. Не говорите, пожа- 
луйста, так быстро! Повторите ваш вопрос и говорите 
медленно.— Хорошо! Вы. хорошо меня слышите? — Да. 
6. Не знаете ли вы, который: час? —Простите, я не могу 
сказать вам, потому что мои часы отстают.— А мои часы 
спешат! —Тогда посмотрим на часы в вестибюле. Они 
всегда верные. 


‚.& 14. Звукосочетание [аиэ] (часто редуцируется до [аэ]). 


Послушайте, посмотрите, произнесите: 
[ Лаиэ `\ацэ _7ацэ `\аиэ] 


Звукосочетание [ацэ] передается на письме буквосочета- 
ниями ошг и омег: оиг, Но\жег. 


Произнесите, подражая образцу: 
оиг, Ноиг, зоиг, зпо\ег, фомег, Но\ег, доиг 


\П ослушайте, посмотрите, спишите, запомните: 


ошг [аиэ(г)] | (притяжат. мест.) наш 
Воцг [1 аше(г)] , Е НОРап час (= 60 мин.) 

аН ап почг Пат оэп 'ацэ 

{ а ВаМ Поиг полчаса 

’ ( ап Бог ап@ а Вай [эп !аи- 

- эг_эп@ э Ша] полтора часа 

‘| опе ап а ВаЙ Поиг$ 

а диаег о! ап Поиг ’ четверть часа 


‚ [э КУ эг_эу эп Таиз] 
Сап 1 са БасК фм а дчаег о! ап Воиг? 
№, м ВаН ан Поиг, р!еазе. 


фе гизП Коиг [бэ ГлГ Тацэ] час пик, время наиболее ожнивлен- 
ного уличного движения 
лп Ше гизВ Поцг в час’ пик 
зпомег [!Гацэ(г)] 1. -(сищ.) душ 
‚` Чаке/Вауе а зПо\ег принять душ 
2. (глаг.) принять душ 
чомег [Фаиэ(г)] башня 
Фе То\ег о? Гоп4доп Лондонский Тауэр 
фе!еу! $1оп (о\ег телевизионная башня 
фомег Ыоск «башня», современный-высотный 
Зуп. Шей г15е [гаг2] КБоизе Дом 
Помег [Шаца(г)] цветок 
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УПРАЖНЕНИЯ 


Ж\Т. Прочитайте вслух следующие словосочетания н предложения и 
переведите их: 


1. оиг рагетз, оиг ацезЙоп$, оиг епе1пеегз, оиг ехМЬ Чоп, 
оиг ех $ 
2. зоте о! оиг ацезНопз, зоте о оиг ехатр|ез, а 10% о! 
оиг ехб1Ь $, а {е\у о{ оиг соПеариез, зеуега| оЁ оиг апз\егз 
3. Сап уоц зее Фпе пем фо\уег ЫосК оуег {Пеге? Уои сап 
зее {пе Тееу1$1оп То\мег, сап’# уои? 1 сап зее Фе Роз 
ОНте То\ег* дийе с1еа Пу. Ш уоц 100К оц оЁ Те мшдох, 
уоц сап зее а 101 о! пем Ноизез фаг а\мау. 
4. Ге’ маЙ а диагег оЁ ап Коцг. Р]еазе Зау 1ог Ва 
ап Воцг. [ сап ау ап КВоиг ап@ а ВаЁ. [ег’$ бо оцё шт 
ВаЙ ап Вошг. Ооп’{ 1е{’5 1еауе 4Пе Ноизе ш йе гизН Воиг. 
вые а|\уауз зпо\уегз аНег Ёюофа|Й. Оо уои зпо\ег Бегоге 
р 
6. ГеЁгз Биу зоте Но\егз ап \ухуе ем фо Вег. 


\Ж!!. Прочитайте таблицу форм личных и притяжательных место- 
нмений и заполните пропуски в данных ниже предложениях 
нужным местоимением: 

Таблица 


Личные местоимения 


Притяжательные 
местоимения 
именит. падеж косв. падеж 





1. Гуе со а перпе\ ап4 а песе ш МшК. ... патез аге 
Рауе| ап4 Аппа. Гш з0 зоггу [ сап’ оНеп во апа зее...| 
2. Гш зоггу, 481$ зфидепз {езз уегу Ба4. Не’з 1а2у, 
131’ пе? Р!еазе ехр!аш ... пи${аКез №0... апа 1е . 

4о Фе пехё {езё уегу саге Шу. 3. Ц’5 Аппе’з ычЧнаау 
оп \едпез4ау. Ге? 51уе ... зоше Но\уегз ог... БИ- 
Чау, зпаП ме? 4. ГеЁ ше пер уои %ИВ. ог. | сап 
зее {’5 АНИси Гог уоц ю НИ й Лп Ш Ризчап. 


* название лондонской телевизионной башни 
841. 


ЖИ. Инсценируйте диалоги в классе, заменяя в первом диалоге 
выделенные слова словами, данными в скобках. (При разго- 
воре называйте свою собственную фамилию.): 


ДИАЛОГ 1 
ОМ ТНЕ ТЕГЕРНОМЕ 


. 574 6900. 

Не|о! 1$ {На Мг \Ма{50п?з [\мээп] оН1се? 
. Оцце го. Сап Т В@р уоц? 

Му пате’$ РШт. Сап Г зреаК № Мг \аёоп, р]еазе? 
. Уез, се{цай!у, \аЁ оп Пеге! 

Сап [ зее уои оп зоте парог{апё Биз1езз аф опсе? 
. Сейаш]у! Соте 1151 пом! 

Ю1еви! 
(ТВ1$ 15$... 0 П\0иг1$4 — ш абоц{ ап Бочг; ТВе пате’з ... 
оЁ Зоуц2ехрог т —1п а бои ап Поиг ап@ а Вай) 


папа а 


ДИАЛОГ 2 
АТ А МОЗСО\М НОТЕБЁ 


Сшае. Оиг р!ап {ог ф04ау 1$ фо зее Ше Офапкто Тееу1- 
$0п То\жег, фаКе а ма ш Фе Вофатшса! Саг4епз * ап@ 
Бе БасК а {е Но{е| юг шпеВ ай 40. 
Тоит15. Науе [ 50% епоцен Ч те фо 50 ап4 ве ту сатега? 
Сшае. Уез, оЁ соигзе! Уе’уе ${Ш во ВаН ап Почг. Уоц 
сап а] со фо уоиг гоотз ап4 Вауе а Ног гез. В 
р1еазе Бе ш {е 1оББу ай ехасИу 1еп. Ооп’+ Ъе 1ае. 
Тоиг1$15. КПИ 
ОкКау! 


ау! 
АП пой! 

$ 15. Звукосочетание [а1э]. 
Послушайте, посмотрите, произнесите: 


[ Лаэ “\аэ Лаз `\а1э] 


Звукосочетание [а1э] (часто редуцируется до [аэ]) пере- 
дается на письме буквосочетанием 1 (у) г-| гласная: Йге, 
фуге. 


Произнесите, подражая образцу, затем прочитайте вслух само“ 
стсятельно: 


Нге, Чтед, пиге, зе 


* Во{ашса[ Саг4еп$ [БэНаетКе! 1да:412] — Ботанйческий сад (баг- 
деп — сад) 
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ЖПослушайте, посмотрите, спишите, запомните: 


НгеЯ [{а1э4] усталый, уставший 
Бе Итед устать, быть усталым 
Рт уегу Игед. Я устал (сейчас). 
[{ таКез те Нгеа. Это утомляет меня. 
беё Нгеа уставать 


Р]еазе 4оп’{ ве{ Нгед! 


шина, камера 
а Наё Гуге спущенная камера 


УПРАЖНЕНИЯ 


Г. Прочитайте вслух, подражая образцу: 


1. Аге уои Игед? Гм поф уегу Игед. \Ме’ге фоо Чгеа фо 
50 оп \ЁН ошг 915сиз$юп по\. 2. Ооп’+ ве 4иед. Тей 
{пет поф фо реЁё Игед. Гег’з Вауе а гезф И уоц’ге Чгеа. 


ЖП. Инсценируйте диалоги, заменяя выделенные слова словами, 
данными в скобках: 


ДИАЛОГ 1 


1М ТНЕ КОАО 


А. \е’уе со а Най Ффуге! 

В. Аге уой зиге? 

А. №, по аиЦе. 

В. Те’з Нп@ а р!асе фю рагК апЯ зее, еп. 
А. КПИ 


(юр а{ Ше еп * оЁ {Ше гоа4 ап@ Пауе а 100К; ор Пеге 
ап@ тепа () 


ДИАЛОГ 2 
1М СЁГА$$ 


А. ЗВаЙ \ме 50 оп ог зпаЙ \е Вауе а зПог& гезё ап ореп 
{бе \м1пдо\? 

В. \е агеп’# Игед уе. 1еЁз 50 опа Ы\, ап@ Вауе а ге 
ш а дцайег оГ ап Поиг. 

А. В15йИ Тез 50 оп, еп! 


(Чо а {ем Ч1а1обиез, геа4 а 1е\ $юпез, мгЦе а 1е\ зеп- 
{епсез) 


® епа— конец 


ОБЗОРНЫЕ УПРАЖНЕНИЯ 


1. Прочитайте вслух, подражая образцу: 


. [12]: Чеаг, Веаг, пеаг, епе1пеег 

. [=э]:` {Неге, аш, сагей\, саг@езз 

. [аиэ]: Воиг, зпо\мег, фомуег, Но\ег 

. [атэ]: Иге, Фуге, Чгед 

. [№]: ме, меек, мШе, \!уез, мотап, \уотеп, опе, опсе, 
\/едпез$Чау 

6. [№]—[\]: ме—У, \ез{— уе, ме— уе, мет ы—ует, 
уегу ме! 

7. [4\]: се, фмеуе, межу; 

[$\]: эуиа, змееё, З\медеп; 

[К\/]: диск, диЦе, дцезИоп 

8. [ац]: Ном, пом, фо\п, оц, або, уИНоц 

9. [ои] в безуд. полож.: Мозсом, мш4о\, уеПо\ 


бл > © 6 = 


И. Прочитайте вслух самостоятельно: 


фаге, Гаге, Пат, еаг, зеаг, реаг4, рай, Даге, &]аге, Ноиг, 
ге ге, |ате, 1а4, 1а4е, Чагп, аз, Виз, Бип, Бап, Бигп, 
сазк, сиг4, тр, 1атр, Ыше, Ь14е, БеЙоху, ВоПо\, %аК, 
та![{, з{а1]з, \апф, зме|, \азр, $Иг, Шгийу, 1оск, 1опе, 
1ог4, Боипа, 10и4 


Ж111. Выучите английский алфавит наизусть: 


А а [е1] У} [95е] $ $ [е$] 

В Ь [Ы:] К К [Ке] ТЕ :] 

Сс [$1:] Г. 1 [е1] О и [щ:] 

р 4 [4::] М м [епт] Ут [\: 

Ее [1:] № п [е] \ м [ал] 
БЕ [е1] О о [оц] Х х [еКз] 

С & [%1:] Рр [р::] Уу [\ай 

Н № [её] О а [Км:] 7 2 [2е4] 

Га [а1] К г [а(г)] 


ЖЖГУ. Поставьте выделенные существительные в форме единствен- 
ного числа, произведите соответствующие изменения в пред- 
ложениях там, где это необходимо, и прочитайте их вслух: 


1. Тре мотеп ш {Ве рНофо Вауе 50% |оуе]у Тасез. 2. Сап 
уси 51\е а {е\ ехатр!ез? 3. Уои сап 1%еп 1ю Тозе ехат- 
р!ез асаш. 4. Гуе 501 а {ем диезНопз фо азК уоц. 5. ЦеЁ’з 
]00К аф {Пе маВез оп {Ва{ з{ап4 оуег Шеге! 6. Не’з атеаду 
504 мо макНез —1еЁ5 дуе Шт зоше пе 915$ Тог 1$ 
Ыг{Наау. 7. 1еЁ’з 1юок а 10зе 1оуе1у 014 Воизез абат, 
зва! \е? 
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жжЖУ. Заполните пропуски нужным словом и прочитайте ‘предложе- 
ния вслух: 


зау, 1е, зреаК, фа!К 


а) 1. Р]еазе ... из а] абоий {Ве пем зНох. 2. Р]еазе $ 
4о\й апа 1’ ... абоиё И а] аваш. 3. ЗВаЙ |... й 
аса1п? 4. Сап уои ... Ц м $\е415В? 5. АП о уоц сап ... 
аё {Ше пех® 1еззоп. 6. Ооп’{... ю Фет аБои{ {Незе диез- 
01$ пом. 7. Р!еазе ... из а! аБоц+ {Те {оо{фаЙ ша. 
8. Ооп’+ зюор Ви! Те Шт .... её Шт... из аЙ афощ 
ИН 15 прочат. 9. Р!еазе рпопе аП оЁ {Пет фюдау 
ап ... {Пет фо соте а{ опсе, Бесаизе Ц’; ипро{аи{. 


1еуу, а Тех, Ще, а ШИе 


6) 1. \е’уе во уегу ... 5и4ещз т с]азз фодау! 2. У/е’уе 
501 30... Ише! 3. Ц? а воо@ зе, Би Гуе отщу 504 ... 
шопеу %ЦВ те, зо [ сап’# Биу И фюдау. 4. \Уе’уе $1 
20... Ите фо 415сиз$... ацезНопз. 5. Р!еазе &1уе ше... 
феа. 6. [её Шт Вауе ... 615сиЦ$. 7. \е сап 50 оц 9 
фомп Гог... дауз. 8. \е’уе 50 епоизй Чте фо фак .... 


УГ. Прочитайте предложения вслух и переведите их на русский 
язык, обращая внимание на значение выделенных слов: 

а) 1. Гуе 50 }1$* а 1ем диезИопз %0 азК уоц. 2. Гуе 509 
ди{е а 1ем ацезНопз фо азК уоц. 3. ТВеу изиаПу зпо\м 
диЦе а {ем пех шо4е!5 аё {Пег ехЬ!Чопз. 4. Твеу’уе 
504 а 1ем пем то4е!$ ш 4пехг ехШЬ! Чоп. 5. Гуе во Я 
а Тем пе\м 415с5$ ай поте. 6. Му перпем Ваз оп!у 50 а 
тем рВофоз о Н1$ 1Ие оп! 
6) 1. 1$ {1е пех пигзе 5004? 2. [5$ 1е пем пигзе ме? 
3. Тре 511$ аге диЦе 5004 аё Ба гатез. 4. Твеу’ге диЦе 
ме! фо4ау. 5. Тег пем епотпеег’5 диЦе 5004. 6. Тпег 
пех епошеег’$ диЙе меП. 7. Тпе пемз тау Бе 5004 +115 
те. 8. Не шау Бе меЙ ава. 
в) 1. Ц’$ диЦе пойИ 2. П 151” дийе г1оВИ 3. Ц 1519 
зипр!е аё аП. 4. {?5 дийе зипр!е. 5. Тех 14еа 151’ диве 
с]еаг. 6. Твег 14еа 15п?# с1еаг а# а. 7. Тне с]осКк 151% 
диЦе г1о Ш. 8. ТНе с1осК 151? ге аё а! 9. Уоц агеп? 
ди Це гот. 10. Уоц агеп’ё г15Ш аф а!! 11. Н1$ пех уоБ 
тау Бе дийе еазу. 


ЖЖУП. Переведите на английский язык: 


1. Если сегодня очень холодно на улице, давайте оста- 
немся дома и посмотрим телевизор или послушаем радио. 
2. Вы простужены. Ложитесь сейчас же в постель. Вы- 
здоравливайте! До среды! 3. Мы обсуждаем не все эти 
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вопросы, потому что у нас очень мало времени. Давайте 
сделаем это за обедом, хорошо? —Ну что ж, ладно! 4. Мы 
можем пойти домой пешком, не правда ли? —Нет, у меня 
сегодня нет (недостаточно) времени. Идите без меня! 
5. Садитесь, пожалуйста. Я могу задать вам несколько 
вопросов? — Пожалуйста! 6. У этой девушки трудная фа- 
милия. Скажите ее, пожалуйста, еще раз медленно. 
Т. Я вас плохо слышу (Г сап’# Пеаг уои Уегу \ме!). Пов- 
торите, пожалуйста! 8. Если фонозапись для нас трудна, 
мы прослушиваем ее несколько раз. 9. Такие вопросы 
имеют большое значение, поэтому мы обсуждаем их с по- 
мощниками два раза в неделю. 10. Сейчас я занят, по- 
этому давайте пойдем туда на следующей неделе, во 
вторник или в среду.— Прекрасно! В таком случае, до 
следующей недели! 11. Музей далеко? — Нет, он совсем 
близко! Это две минуты ходьбы! 12. Вы совершенно правы. 
13. Простите, но вы не совсем правы. 14. Мои часы не 
совсем точные (г15), они немного отстают. 15. Чемодан 
совсем не тяжелый. 16. Их родители совсем не старые. 





ГРАММАТИКА И ИНТОНАЦИЯ 





_$ 1. Специальные вопросы. Специальный вопрос—это 

вопрос, начинающийся с вопросительного слова. Англий- 
ские специальные вопросы выполняют ту же задачу, что 
и соответствующие русские вопросы, —говорящий их за- 
дает для того, чтобы выяснить какой-то один конкрет- 
ный элемент, например, время (Когда вы придете?), ме- 
сто (Где он работает?), лицо (Кто из вас знает испанский 
язык?), причину (Почему вы опаздываете?) и т. д. Полный 
ответ может быть дан по желанию говорящего, но он не 
характерен для разговорной речи ни в русском, ни в 
английском языке. 
В английском языке все вопросительные слова начинаются 
с буквосочетания МП, за исключением одного: Ном [Нац]. 
Буквосочетание мП в начале слова произносится как [м] 
с небольшим придыханием. Исключением являются те 
слова, в которых за \Н следует буква о: \%По [Пи:], \мПозе 
[Ви:2]. 


Послушайте, произнесите, спишите, запомните: 


\во [пи:] кто 
\по(т) [Пи:(т)] кому, кого 
мНо$е [Ви:2] чей 


Бом [Пац] как 


мпаЁ [\%51] что; какой 
уйеп [\еп] когда 

увеге [\23] где; куда 

\Ву [\а!] почему 

\Ысв [м1] который, какой 


Английские специальные вопросы, как и повествователь- 
ные предложения, оканчиваются нисходящим тоном: 


'\\Ва’з уошг \паше? Как ваша фамилия? (Как вас 
зовут?) 

АПаЕ Н!ипе 4оез [4э7] Не В котором часу он встает? 

её З\ир? * 


Примечание. Сходство специальных вопросов с повествователь- 
ными предложениями распространяется также на употребление в них 
слов 5оте и а 1: 


М/Ву 4о Шеу зрепа а 1юЁ 9 Ср. Во ШЩеу зреп4 тисв Нте оп 1? 
те оп 1? 


\М/Беге сап \е реё зоте спат$? Ср. Сап \е сеё апу сВайз т реге? 


ЗАПОМНИТЕ: Слово ве [е!$] употребляется после во- 
просительных слов в значении еще: 


КАБо 1!е]1зе? (Кто еще?), ГАПеге 1е1зе? (Где еще?), 'Но\х 
е]зе? (Как еще?), Г\УНа{ 1е1зе? (Что еще?), МАУпеп 1е15е? 
(Когда еще?). 


Г. Вопросы о сказуемом и членах предложения, относя- 
щихся к нему 


Специальные вопросы о сказуемом, дополнениях и обстоя- 
тельствах, а также об определениях, относящихся к ним, 
имеют такой же порядок слов после вопросительного 
слова или вопросительной группы слов, как и общие 
вопросы. 


'Сап [Кап] 1 1<аЙ а_7са1? Я могу позвонить еще раз? 
(общий вопрос) 

ММ Неп сап [Кэп] [ са! Когда я могу позвонить еще 

а`\ баш? раз? (специальный вопрос) 


В естественной разговорной речи ответы на такие вопросы 
обычно бывают краткими: 


* В специальном вопросе вспомогательный глагол, глаголы сап, 
Бе и Каз (в обороте Ваз 501) произносятся без ударения в слабой 


форме. 
347. 


\Упаё Нше зваП Т[[Ла] В; котором часу мне прийти? 
соте? | 
Аф (лее, .р]еазе. В. двенадцать, пожалуйста. 


а) Вопросы о глагольном сказуемом. 


Вопрос о глагольном сказуемом начинается с вопроси- 
тельного слова \Наф? что?. Он всегда содержит глагол 40, 
подобно тому, как русский вопрос к глагольному ска- 
зуемому содержит глагол делать: 


“\М/Па{ сап уои `\ 40, М15з Что вы умеете делать, мисс 
Р1егсе?” Пирс? 

“Г сап фуре.” Я умею печатать на машинке. 
“МНаЁ за [{э1] \е 4о {0г Что нам сделать на завтра? 


фотоггом?” 
“Веа4 {ех{ 20 апа 1еагп { Прочитайте текст 20 и вы- 


Бу Беаг+.” | учите его наизусть. 

“М/Па{ 4’уои изиаПу 4о а Что вы обычно делаете в конце 
фпе \уееКепа?” недели? 

“Ме оНеп го \№ю Фе Мы часто ходим в кино. 
сшета.” 


Вопрос, часто употребляющийся в служебной обстановке, 
а также в служебных разговорах по телефону: 


\МБаЁё сап Т 40 {ог уоц? Чем могу быть полезен? 
(№ Кэп а! ^\4и  э) м] 


УПРАЖНЕНИЯ 


ЖТ. Выучите наизусть диалоги, содержащие вопрос о сказуемом, 
и инсценируйте их в классе; 


ОМ ТНЕ ТЕГЕРНОМЕ 


‚ Юпе Но _Лзеуеп { её шште И\мо “\юиг. 

. НеЙо! 1$ ай \УПзоп апа Со.? 

. ОцЁе го. У Па* сап Г до {ог уоц? 

Сап ТГ зреаК фо Мг \Изоп, р!еазе? Му паше’з КиЙотх. 

. Р1еазе Но!4 оп а тотей ... 

‚НеЙо, Мг Ки|оу. \УПзоп Веге. \МВа{ сап 1 4о Гог уои? 
Гуе 50 а Ёем ачцезИопз фо азК уои абоцщё {Ве пех 
то4е!. \Беп сап [ зее уои афоШ Ё? То _Лтогго\? 

. Се{ЧашПу. А{ ееуеп, # аз сопуешеш Гог уоиц. 

. Уез, {’$ аиЦе а] ге, ТШ ютоггом, ФПеп. Вуе! 

У. Вуе! | 
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ха хаъхьхь 


1№ С1.А$$ 


А. У БВа{ зпаП ме 4о {ог Фотоггом? 

В. Геат а {Ве @1а1обиез Бу Неаг{ ап@ геа@ {Не пе\и 4ех#5. 
А. УПат ее? 

В. 151’{ а{ епоиеП? 


ЖЖ. Скажите по-английски: 


1. Что мне делать со своей машиной? — Оставьте ее здесь. 
2. Что вы обычно делаете по воскресеньям? —Мы иногда 
играем в волейбол, если погода хорошая. 3. Чем я могу 
быть вам полезен? —Могу ли я поговорить с г-ном. Сми- 
ТОМ? 4. Что вы умеете делать? —Я умею печатать. — Что 
еще вы умеете? —Я умею говорить по-немецки и. по-гол- 
ландски. 5. Чем еще я могу быть полезен? — Разрешите 
мне, пожалуйста, взглянуть на ваши новые каталоги, 
если можно. 


6) Вопросы об именной части составного сказуемого. . 


Вопрос об именной части составного сказуемого начи- 
нается © вопросительных. слов мИо (кто), мПаё (что) 
и некоторых словосочетаний с вопросительными словами 
мпаЁ (какой) и Ном (как, насколько) — Пай со!оиг, мВа 
$12е, пом Шо ит. д. 


“\У/ВаЁз Ве ^\ИКе?” Что он собой представляет? 
(Каков он? Что он за чело- 
век? Слово ИНКе в ответе не 
повторяется; оно  произно- 
сится без ударения’ после 
существительного и с ударе- 
нием после личного место- 
имения.) 

“Не’з {а!] ап Нап4дзоте, а Он высокий, красивый, хоро- 

5004 сотгаае [Котг а], аа ший товарищ и хороший 

а со04 аще.” спортсмен. 

“М/Вае$ {1е  меа ег Какая сегодня погода? 

[л\медбэ(г)] ИКе фодау?” 


“ОиЦе \агт.” Довольно тепло. 

“\М/Паез$ Не Ите?” Который час? 

“\пПае$ “Ша?” Что это такое? 

“А пем ПеаЙЁН сешхе.” Новая поликлиника. 

“\/Во’$ ^\Па{?” Кто это такой? 

“Мг Вепп, а пе\ соПеавие.” Мой новый коллега, г-н Бенн. 
“Мпаез уошг пате?” Как ваша фамилия? Как вас 
"“ЗшИН — оби тв.” зовут? | 
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“\/Ва со!оиг’з [Шл|э(г)] Какого цвета ваша машина? 


уоцг “\усаг?” “Ке4.” (Ответ без слова со]оиг.) 
“МПа со!оиг “\еуе$ Ваз 

зпе 5012” 

“Ном Ы5’з$ уошг ^\На@” Каких размеров ваша квар- 


тира? (По-русски чаще в этом 
случае задается общий вопрос: 
У вас большая квартира?) 
“Ном 014’$ уоцг 5012” Сколько лет вашему сыну? 
“М/На{ $12е аге уоцг 510%е5?” (О точных размерах) 
“$12е $1х” 


Вопросы о профессии, роде занятий: 


“М/Ра{ Чоез зВе 40?” Кто она по специальности? 
“ЭПе’з а {ур!$.” Машинистка. 

“\/Пай 4’уои 40?” Кто вы по профессии? 

“?’т а ро.” Летчик. 

УПРАЖНЕНИЯ 


1. Задайте вопрос У’Най 15... ПКе? о нескольких людях, знако- 
мых вашим товарищам по группе, а также и о простых пред- 
метах. Ваши собеседники должны дать ответы, характеризую- 
щие этих людей или эти предметы (в пределах знакомой 
лексики). 


||. Задайте друг другу вопрос о погоде. Ваши собеседники 
должны дать ответы, используя только знакомые вам слова 
и выражения, относящиеся к погоде. 


ПЕ. Задайте друг другу вопросы о размерах предметов, квартир, 
домов, институтов и т. д. 


в) Вопросы об обстоятельстве образа действия. 


Вопрос об обстоятельстве образа действия начинается 
с вопросительного слова По\ (как, каким образом). 
Вопрос о качестве исполнения действия начинается со 
словосочетания Ном ме! (как, насколько хорошо). 


“Ном 4065 [4э2] Не её № Как он добирается до инсти- 


соЦесе?” тута? 

“Ву Ше фмеуе Биз.” Двенадцатым автобусом. 

“Ном ме 4’уоц $?” Как (насколько хорошо) вы 
плаваете? 

“Г зш дийе же!|.” Я плаваю довольно хорошо. 

“Ном 4’уоц зреЙ #2” Как это пишется? 
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УПРАЖНЕНИЯ 


Ж!. Повторите, подражая образцу и заменяя выделенные слова 
словами, которые подсказывает преподаватель или диктор: 
1. Ном сап Т 5е фо Фе БооК$Нор? (сЦу ЗаФит, $\ед- 
151 ехЬ\Июп, пе\м ВозрНа|, атрогё, шизеит, пе\у сагабе) 
2. Ноу ме! 4’уои реак Визап? (р!ау {епп1з, р!ау Че 
р1апо, р!ау {Ме виЙаг, соок, з\ит, р!ау сПезз, дапсе) 
Ж!1. Какие вопросы надо было задать, чтобы получить эти ответы} 
1. Уои сап сеф фо {Те атрогё Бу е фмещу `\Биз. 2. Уоц 
сап \\а!К фо Ше пем ПозрЙа!. 3. Мг Сагк’$ %Ие зреаК$ 
Чегтап “\\меП. 4. Веп р!ауз Фе виЙМаг `\уегу меШ 
5. Уоцг зоп сап 56 фо \Ше сИу шизеишт Бу “\Би$з. 


ЖИТ. Выучите диалоги наизусть и инсценируйте их в классе, 
заменяя выделенные слова словами, данными в скобках: 


ДИАЛОГ 1 
А. Ехсизе ше, Но\ 4о Г вет фю Ше пем $фашт? 
В. Тве пем ЗаЧиш? Ге ше зее ... Уоц сап фаКе {Ве 


уефу-Ёхо Биз. Ц? {Те па $ор. 
(2, АПеп Коад; Че Оиесв ехШЬИ10п; е сИу ВозрЦа!) 


ДИАЛОГ 2 


А. Ро уои реак НаНап? 

В. Уез, [ 4о. 

А. Нох умей 4о уои $реаК Ё? 
В. МоЁ “\уегу _Лме!. Ли а Ше. 


(зреак Киззап, р!ау Ше р!апо, р]ау Ше виЙаг, геа@ Тара- 
пезе) 


ДИАЛОГ 3 


А. Ты! 1$ уоиг Иг${ у13Й фо Мозсом, 150’ И? 
В. Уез, И 15. 

А. Ном 4о уои ШКе Й Беге? 

В. Уегу тшисп. ВШ Й’'$ а БЁ Тоо со!4! 


(Мтзк, К1еу, О4езза; Во, магт) 
ЖЖГУ. Скажите по-английски: 


1. Как я могу добраться до новой поликлиники? —Два- 
дцатым автобусом. Но он не часто ходит. 2. Как мне до- 
ехать до городского музея? —Вы можете дойти туда пеш- 
ком. Это совсем близко. 3. Как он говорит по-русски? — 
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‘Очень хорошо. 4. Как’ ваш сын играет в шахматы? — 
Сыграйте с ним партию, чтобы проверить (30. зее). 5. Как. 
мне разыскать каталог 20? —Поищите мисс Флойд в ком- 
нате 21. Она может вам помочь. " 


г) Вопросы об обстоятельстве места. 


Вопрос об обстоятельстве места начинается со слова 
"пеге (где, куда), словосочетания По\м Фаг (как далеко) 
н некоторых других вопросительных словосочетаний: , 


“М/Неге 4оез Мг Гасеу уе?” Где живет г-н Лейси? 

“пт пене.” 

“МУПеге сап Г Пп@ а роз Где я могу найти почту? 
оЙ1се?”_ 

“п 15 гоа4.” 

“М/Пеге °па| Т зепа {Пе рНо- Куда мне послать фотокар- 
4052" точки? 

“То Мг Гасеу’$.” 

“М/пеге (о уси #0 [юг 1ипсп?” Куда вы ходите обедать? 
“Ноше!” | 


УПРАЖНЕНИЯ 


Ж!. Повторите следующие вопросы об обстоятельстве места, под- 
ражая образцу. Следите за интонацией: 

1. \Пеге’$ Фе вое? \У/Беге’$ 4Не агро? \/Пеге’$ {Ве 
шизеит? | | | 
2..\Неге аге {пе сафа1обиез? \МПеге аге {пе са ез? \УНеге 
аге {Ве 6115? 
3. \Пеге сап 1 рагК? \УПеге сап Г [еауе а ем БооКз Юг 
а соПеавие? \У/Пеге сап [ шаКе а {е\ саШ$? \Веге сап 
{ мази шу Вап@з$? У/Веге сап Г фаКе уои? 
4. \МПеге сап Ве Бе? \У/пеге сап {Па пе\узрарег Бе? 
5. \Пеге зна! Т хай Гог уоц? \/Пеге зваП | риё шу Па? 
6. \Мреге 4о уои изиаПу во Гог 4Пе \мееКепа? \!Беге 4о 
уои 50 юг Ве Но|9ауз? 
7. Ном Ёаг’з Ше Биз $ор? Ном Ёаг сап Ё Бе? Ном {аг 
4о уои изиаЙу ма? 


ЖП. Прочитайте вслух диалоги и инсценируйте их в классе: 
ДИАЛОГ 1 


А. Ехсизе ше, \Пеге’$ пе саг рагК? 

В. ТНе саг рагК? [3 715 40 Че 1еН о! {фай Ые по! 
оуег {Пеге. | 

А. ОБ, 5004. Гш 1исКу фо Ипа И зо зоот 


(АВС сшета, гаФо пор, зВое 5Пор) 
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ДИАЛОГ 2 


. Ехсизе ше, \мПеге сап Т ге ап етрёу Тюгт? 
‚ Аф ШаЕ дезК оуег {Пеге, реазе. 

. Апа \Пеге сап Г НП Ц 1? 

Неге, аё {11$ фа Ые. 

. Вов. 


({Пе !огтз, зоте Тогиз) 


ры О 


Ш. Дайте ответы на следующие вопросы? 


1. Науе уои 50{ а соНабе оцё оЁ фю\уп? 2. Но\ 1аг амау 
1$ Ц? 3. Ном сап уои 5её Шеге? 4. УПеге 4о уоц Кеер 
уоцг саг? 5. \Пеге 4о уои бо №0 Иеп ю фарез? 


д) Вопросы об обстоятельствах времени и частотности. 


Вопрос об обстоятельствах времени и частотности 
начинается с вопросительного слова мПеп (когда) и вопро- 
сительных словосочетаний мНа Ите (в котором часу), 
Ном оЦеп (как часто), Ном тапу Итез$ (сколько раз), 
Бом 5001 (как скоро) и др.: 


\У!Неп’$ уоцг БП 9дау? Когда у тебя день рождения? 
\У!паё Нте Фуои изиаПу В котором часу вы обычно 
о фо Бе4? ложитесь спать? 

Но\ $00п сап уоиг перцех Как скоро ваш племянник 
сб1уе ше а са!!? сможет позвонить мне? 

Ном оНеп 4оез зпе угЦе Как часто она пишет вам? 
фо уоц? 

Ном тапу Нтез Фуоиц ге- Сколько раз вы повторяете 
реа{ еасй зетепсе а]ои@? вслух каждое предложение? 
УПРАЖНЕНИЯ 


Ж!. Прочитайте вслух следующие вопросы и ответы на них и 
переведите их на русский язык: 

1. “МПеп’$ 61$ ЫИЧау?” “Оп %е Шиа о Ацвия.” 
9. “\УПеп 15 Ц сопуешеп юг уои Ф0 Пауе а Так \ИВ 
ше абоц{ #2?” “\Уе|, пех{ меек, окау?” 3. “Но\ зооп сай 
уои 5еЁ 1Пезе доситеп{$ геа4у?” “Т сап 4о {Пай а* опсе.” 
4. “Ува Ите зпа! ТГ са! Тог уоц?” “Аф ПаЙ раз опе, 
р1еазе.” 5. “Ном оНеп 4о уоц зреп@ е \уееКеп@ оцё о} 
Фомп?” “Мо{ уегу оНеп, Гт зоггу 0 зау.” 6. “Ном тапу 
{тез 4о уои гереа* {Пе {ехф5 а!ои4?” “Роцг ог Нуе Итез.” 


1. Выучите диалоги наизусть и инсценируйте их в классе, заме- 
няя выделенные слова словами, данными в скобках; 
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ДИАЛОГ 1 


. \УМНеп сап \уе тееф абаш? 15 \Медпездау сопуешет 
юг уоц? 
. Уез, \Медпез$4ау’$ аЙ г1ёВ{. \Мпаё Ише? 
. АЕ [уеуе, окау? 
. мег 5004. ТШ \едпез4ау, еп. Соод-Буе! 
уе! 


({а\ аБоцё Ё, 415сизз ЧПезе ацезНопз, Вауе а ШШе 1фа!К 
абош и) 


5 2х > 


ДИАЛОГ 2 


‚ Сап \е 41$сиз$$ {Незе ацезИоп$ абаш? 
. Сецаш!у! У/Веп сап уои соте? 

. Оп Твиг$дау, # Т мау. 

\!ПаЁ Ите? 

. Ноу афоц* веуеп? 

. Еше! 


(\\Медпез4ау, Мопдау, Тиездау) 


ЖИТ, Какие вопросы надо было задать, чтобы получить следую- 
щие ответы: 
1. \е сап о {юг а ма! аНег `\ипев. 2. Не изиаПу 
]еауез {Ше оН1се а “\зеуеп. 3. \е го ю 1е Зафшт 
{се а `\\меек. 4. \Уе го \№0 Ше сшеша абошё Нусе 
а —\ той. 5. Р]еазе саЙ те аЁ ^\Пуе. 


Ж1\У. Дайте ответы на следующие вопросы: 
1. Нох оНеп 4о уоич р!ау 1епп1$? (со фо Ше сшета, 50 
40 рагИез, Факе уоиг \Не ош фо раг@ез) 2. Ном оНеп 4о 
уои зрепа {Не мееКеп оцё о! фо\т? 3. Ном оЦеп 4о уоц 
20 Чо зее уоиг рагеп? 


о ыы о 


ЖЖУ. Скажите по-английски: 


1. Когда мне прийти еще раз?—В среду, пожалуйста. — 
В котором часу? —В половине второго, если это вам 
удобно. 2. Когда день рождения вашего сына? —В сле- 
дующий четверг. 3. Когда мне вернуть вам эти книги? — 
Вы можете держать их неделю. Этого достаточно? — Да, 
этого вполне достаточно, чтобы прочитать их к экзамену. 
4. Как скоро мы можем закончить эту работу? — Дайте 
подумать ... Через неделю.— Вы уверены? —Да, я совер- 
шенно уверен. 5. Как часто вы ходите на стадион? — 
Два раза в неделю. 6. Когда ваш сын обычно приходит 
домой? —В четыре часа. 


* Ном абоц! .,.?Р—Как насчет ...Р 
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е) Вопросы об обстоятельстве причины. 


Вопрос об обстоятельстве причины начинается с вопро- 
сительного слова \Пу (почему, отчего, зачем, для чего): 


\!Ву 4оез Пе а\мауз азК зисН Почему он всегда задает 


аЙЙси" дцезНопз$? такие трудные вопросы? 
\Пу’$ Ве 1щ4е? Почему он опаздывает 

(опоздал)? 
УПРАЖНЕНИЯ 


ЖГ. Прочитайте вслух следующие вопросы и придумайте ответы 
на них: 

1. “\Пу аге уои зо 1{е?” 2. “Му? Пе а\мау?” 3. “Мпу 

131’{ зпе ш с1аз$ 404ау?” 4. “\МНу сап’ё ЧНеу соше?” 

5. “Му Пауеп’ уои воё а Чех оок?” 6. “\МВу 4о уои 

веё ир $0 1айе?” 7. “\Мпу 4оезп”ё зе соше №0 зее из?” 


Ж1!. Прочитайте текст вслух и задайте друг другу вопросы, начи- 
нающиеся со слова \/Пу: 


П1сК’5 1аху, зо Ве’ оНеп 14е. 
Не ПВазп’ё воё а \а®юП, 50 
пе’з оНеп 1ае. Не сап’ё Биу 
а уаёсН Бесацзе Пе Вазп’{ 20% 
епоиой топеу. Не пазп”{ 60 
епоизй топеу Бесаизе Пе’з 
1Ше. Не 4оезп’” ве тагге4д 
Бесаизе 5115 4оп’ё ИКе шим. 





ЖЖИТ. Скажите по-английски: 


1. Почему это так важно? 2. Почему вы так небрежны? 
3. Почему он отсутствует сегодня? —Он, может быть, 
болен. 4. Почему они не могут нас подождать? —У них 
нет времени. Они могут опоздать на фильм. 5. Почему 
вы не можете прийти? —Я очень занят на этой неделе. 
6. Почему вы не учите вашего сына плавать? —Он очень 
часто простуживается. 


ж) Вопросы о прямом дополнении. 


Вопрос о прямом дополнении начинается с вопроси- 
тельных слов мПа* (что), мпво [Пи:] (кого)*, мШсй -- оЁ 


* В сугубо литературном стиле и непосредственно после пред- 
лога сохраняется старая форма косвенного падежа мпош [Пи:т]. 
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(кто/какой из...) и некоторых других вопросительных 
словосочетаний: 


“М/Во Па \ме азК 40 оиг рагу?” “м а Тем шсе 
реоре.” 

“\У/Ва{ Па] \ме з1уе Пег {ог Вег Би4ау?” “А пех 
гаФ!ю зе.” 

“МЫсСЬ оГ {Пезе Боок$ 4’уои ПКе Без{?” “‘Аппа Каге- 
па’ Бу То!%оу.” 


ЗАПОМНИТЕ! 

Вопрос и ответ с глаголом теап: 
“М!/Па{ 4оез ‘раззепеег’” теап?” Что означает слово “раззеп- 
сег”? “ПЦ шеапз ‘пассажир’.” (“Раззепаег’ шеапз ‘пасса- 
жир'.”) 


УПРАЖНЕНИЯ 


ж\1, Прочитайте вслух следующие вопросы и дайте ответы на них: 


1. “УПа{ Вауе {Неу своё а{ {Пе 1пем ехЬ 01?” 2. “М\Ва+ 
сап уоц зау абоий \Ше тасбшез?” 3. “\УВо сап ме азК 
40 <1уе из зоте сайа1обиез?” 4. “\УБаф е]5е сап уоц зом 
и$ {04ау?” 5. “\УВо е]!зе сап же азК аБоцф Ц?” 


ЖИ. Какие вопросы надо было задать, чтобы получить эти ответы: 


1. Уои сап азК 1Ве `\ат Ноз{ез$$ абоцй И. 2. Уоц сап 
а1з0о азкК 4е ^\ро+. 3. Не изиаПу 1е]$ и5 Ше “пех. 
4. | сап зее а псе уса оуег Шеге. 5. 1 сап Веаг 
а `\по15е. 


ЖЖ111. Скажите по-английски: 


1. Что вы можете показать нам на вашей выставке? 
2. Что еще они могут выяснить? 3. Что еще мы можем 
вам объяснить? 4. Что еще они показывают на выставке 
в этом году? 5. Кого я могу об этом спросить? 6. Кого 
еще я могу об этом спросить? 


3) Вопрос об определении. 


1. Вопрос об определении начинается с вопросительных 
слов и словосочетаний мПа{ (какой), мПай Кта [Каи4]-- 
оЁ (какой, что за, какого рода), м№МсН (какой, который), 
мНоз$е (чей), Ном тапу (сколько), Во\м тисН (сколько). 
Вопросительное слово или словосочетание стоит непосред- 
ственно перед тем словом, к которому в ответе будет 
дано определение; 
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\!Нозе шопеу’$ #115? Чьи это деньги? 
'Ном тапу 'си!де-БооК$ зпаЙ Сколько вам купить путе- 


Г цу уои? водителей? 
'Ном тшисп Ште сап ме Сколько времени мы можем 
реп оп И? тратить на это? 


2. Поскольку ответы на специальные вопросы в разго- 
ворной речи по преимуществу краткие, в ответе на вопрос 
о принадлежности (\1о$е), кроме существительного в при- 
тяжательной форме (Веп’з, {пе епопеег’з), часто исполь- 
зуется так называемая абсолютная форма притяжатель- 
ных местоимений (также без последующего определяемого 
существительного), имеющая фразовое ударение. 


Таблица 
Притяжательные местоимения 


«Относительная» форма (при 


существительных, безударная) «Абсолютная» форма (ударная) 





ту оиг шие оцг$ [-2] 
усцг уоиг уоиг$ [-2] уочгз$ [-2] 
115 Бег 015$ Бе!г$ [-2] 
Нег Бегз [-2] 

1$ 145 





“М/позе фиги 1$ Ц?” 
“Мпе.” (“Тпе!гз.”, “Мг НорК!пз’з.”) 


3. Русскому слову какой в зависимости от значения могут 
соответствовать следующие английские слова: 

а) \Ушев (\Ысй ог...) какой, который, когда речь идет 
о выборе из известного собеседникам ограниченного 
круга предметов или лиц: 


\ св (ог {Тезе) са{а!осбиез Какие (из этих) каталоги 


зна! ме Кеер? мы оставим у себя? 

\!Всв зи (\Ыси о ту Какой (из имеющихся 

и 5) зпаП Т риЁ оп? у меня) костюм мне на- 
деть? 


6) \У/Ба{ какой, когда спрашивающий интересуется наз- 
ванием предмета: 


“«\/’ПаЁ паше зпаП [Г уе?” Какую фамилию назвать? 
“Ко71оу, р|еазе.” 

«М/УПаЁ со]оиг аге Шеу?” Какого они цвета? 

“Ре.” 
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в) \ На Км@ (оГ) какой, какого рода, что за, когда речь 
идет о свойствах, качествах, характеристике 


. предмета или лица: 


“\УваЁ Ка о{ (а) саг Ваз Какая у него машина? 
не 502” 

“Г 4оп’ Кпом Ше таке (мар- 

ка), Би{ {’$ ауегу `\Ёаз{ саг.” 

“М/На{ Ка ог Боокз 4о уоц Какие книги вы любите 
ПКе {о геа4?” читать? 

“Ой, аЙ К1та$.” 


УПРАЖНЕНИЯ 


Ж1!. Прочитайте вслух следующие вопросы и ответы на них. Пере- 
ведите их на русский язык. Следите за интонацией: 

1. “Ма сатез сап уои р!ау?” “Та е-епп!1$ ап сВезз.” 
2. “\!паё К1п4 оЁ сате’$ фа е-4епп1$?” “П?’$ а {а вате.” 
3. “\Шсев {ех{ Ва Т ргераге {ог 11е пехф 1еззоп?” “Теж 
{мефу.” 4. “\Упаф Кша о {ех{$ 40 уои изе \мЦп Ве 
{идет 5?” “АП Кп4$ оЁ +ех{5, $ог1ез, аг<ез, ап @1а- 
105цез.” 5. “МПа Кш@ оЁ фехё 1$ а?” “Ц’5 а аИ!еий 
4ех{+ або +1е Опцед З{а{ез.” 6. “Но\ тапу пи$фаКез 4о 
уои изциаЙу таке ш @41<аНоп?” “ОБ, раз а е\.” 7. “Ном 
шисй Ише сап \е зреп4 оп дцезИоп$ ап апз\ег$ {ю4дау?” 
«“Боцу-Нуе шищез. [5 Шаё епоизН?” 8. “\УВозе тар сап 
| {аКе {ог {Пе \уееКепа?” “ТаКе оиг$!” 


\11. Прочитайте текст вслух и ответьте на вопросы: 


Уоц сап зее а рпофо оЁ \ Ш? 
ы1г{Вдау ра{у оп +015 раве. 
\ИР5 +мещу-опе фо4ау, апа 
пе’ 50+ {меуе вие${$ ат №15 
р|асе, Би уои сап опГу зее 
Нуе ог ет ш Фе рНофо. 
[’5 а Шо 4дау ш 615$ Ш. 
\ИГ$ соизш МеПу’$ аЁ е 
р1апо. эНе поф опу р!ауз уегу 
уе, Биё зВе’5 а 1оуёу #1, 
{00! Зпе р]ауз зо \еП Бесаизе 
зве’$ а тизус Теаспег. З\ве 
{+еаспез тиз1с аб а шиз1с зспоо]. 
\11’$ виез${5 аП 1юуе шизс. 
\\е сап а!50 зее \УШ?$ Мит 
апа Оад ш Ве рвоф. 





Запомните? 
#ие${ [9е51] ГОСТЬ 
Оце$Ноп$? 


1. \Ваё сап уои зее 11 Ше рбофо? 2. \Упа{ Кша оЁ раму 
1$ Ц? 3. \УПозе БИН 9ау 15 И? 4. Ном о!4’5 \УШ %94ау? 
о. Ном шапу цез{ф5 Ваз Пе 504 а{ 01$ р|асе? 6. \Упа{ Кта 
оЁ Дау 15 Ц юг Шт? 7. \МВозе пате’з МеПу? 8. \Упа!’'з 
5пе 1Ке? 9. \Мпа{ 4оез зНе 4о? 10. Ном \меЙ сап зНе р1ау 
{Пе р!апо? 11. \МПо е]5е сап уоц зее ш Ше рво? 


ЖИТ. Какие вопросы надо было задать, чтобы получить следующие 
ответы: 

1. \е сап Биу а пех “АеПу. 2. Тпеу зе! \усо|оцг зеф$ ав 
{Па зПор. 3. Гуе во диЦе а “`Ме\м воо@ 415с$ аЁ Поте. 
4. Уои оНеп ма&сВв `\поскеу оп +ееу1$юп. 5. \е сап 
\асН {Пе “\5\е415И 4еаш. 6. \е сап зее ‘Свайеу’$ 
`\Аип’ оп Ве {еПу фодау. 7. Му 11е зоп ПКез “Миппу 
Низ. 8. Нег еуез аге ^—\Б ше. 9. ЗВе’$ во ^\Ыие еуез. 
10. Н!$ саг’; `\уеПо\м. 11. Не’з во а `\уеПо\м саг. 12. 
Тнозе МасК $Ноез аге 517е \ых. 13. Не’$ 50& а `\узта| 
Г{атПу. 14. ТВозе 14еаз аге ут ше. 


ЖЖГУ. Скажите по-английски; 


1. Какую статью мне прочитать в сегодняшней газете? — 
Прочитайте статью о Европе на третьей странице. —Что 
это за статья? —Это очень важная и полезная статья. 2. 
Сколько времени вы обычно тратите на вопросы и ответы? — 
Сорок—пятьдесят минут. —О, я уверен, этого вполне доста- 
точно, если ваши вопросы не очень трудные. —Они сов- 
сем легкие, как обычно. 3. В какие игры вы играете, г-н 
Браун? —В крикет (сг1сКеё [Кг Кц]).— Что это за игра? 
— Эта игра с мячом (БаП бате). Многим (людям) она 
очень нравится. 


и) Вопросы о предложном дополнении. 

Вопрос о предложном дополнении, как и другие спе- 
циальные вопросы, начинается не с предлога, а с вопро- 
сительного слова. Предлог остается на том же месте, что 
и в повествовательном предложении, и произносится без 
ударения, но в полной форме. 

Это правило распространяется и на вопросы об обстоя-. 
тельственном обороте, начинающемся с предлога: 


'УЛысн ПоЦе! до Шеу 'изи- В какой гостинице они 
аПу б\у ау ай? обычно останавливаются? 
'\/ПаЕ 4оез Не '4о ^\а{ юг? Зачем он делает это? 
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“(Соте 'еге аё “\опсе!” 


“МПа юг?” * Зачем? 
‘\М/Но 40 уои май Тог 'аНег Кого вы ждете после за- 
^\с1аззез?” нятий? 


\/Но зна! 1 '51уе Ше “УМюга Кому мне сдать анкету? 
10?” 


УПРАЖНЕНИЯ 


Ж!. Прочитайте следующие вопросы вслух, подражая образцу, и 
переведите их на русский язык: 

1. \Уво сап 1 фак ®? "УУБо сап Г З\4а!К № абош И? 
'\УНо “\е]5е сап Г фаЖК фо або И? 2. '\УВаЁё зваП Т Ноок 
аф `\по\? Ува С\е!зе зваП Т 100к ай? 3. 'УМПо сап \е 
415 \си5$ Ц \ЦИ? '\УБо “\е]5е сап ме 415сиз$ Ш \ИВ? 
4. \У\Но’$ 11$ “у теззаве юг? 'Мраез НВаё ИИЧе Зумш- 
до\ Юг? 5. Мпа ННа{ а ^\115ё оЁ? 6. 'УЫеВ ИЙт сап 
уоц 'се{ {5004 “\узеа{$ {ог? 7. \УЫсВ ‘соПезе 4оез Ве \5о 
10? 8. '\МПо 4о уои ос'саопаПу 'саЙ] оп оп `\Зип9дауз? 
9. ро 4о уои Це уоцг 4е`\с1$100$ фо? 10. \УМВо 4о еу 
'а]\ауз Ма Гог а! Ше `\4оог? 11. МУ ЫсЬ 'юатез аге 1Теу 
‘а “\сооЯ аф? 12. '\МБо’$ зве \тагчей 1? 13. Мпа? 
аге \Пеу зо ^\зоггу аБоц? 14. '\УсВ Гушдо\ 4о уоц ШЖе 
40 Моок `\оц о 15. УВ ехЬ1ЪИ$ па ме ПооКк а% 
—\Нгзё? 16. МПозе Жеу сап Т 'ореп +Н1$ \узаЙсазе мВ? 


1!. Прочитайте вопросы вслух и дайте ответы на вих: 


1. №! рай 4о ме 'шзиаПу 150 ю Ве \спет1$$ 1юг? 2. М Ва+ 
4о уои '!1Зеп фо То рге!раге юг уоиг `\с1азз$? 3. '\МПаЁ 4о 
уои ПооК аф ф%0 Ча ющ Фе ^\Ите? 4. По 4о уои Ш1Же 
фо !3{ \пехф 10? 5. МУ МсВ ‘топ 4о уои ШКе фо Шауе 
а `\ПоЙЧау ш? 6. 'УпаЁ \ша о 'рЙасез 40 уои ШЖе № 
со \№ю юг Ме `\ПоН9ауз? 7. '\У РВ Тезё поизе 4о уоц 
Пе {0 'Чау ай `\Ьез? "\УПеге 7\1$ И? 


ПТ. Прочитайте вслух следующие вопросы и ответьте на них, 
употребляя инфинитив цели. Используйте в вашем ответе 
слова, данные в скобках: 

1. У! раф 40 уоц 'со №0 Ше “\сштета 1ог? (ее) 2. Мпа 
40 \№е зе а `\сашега юг? (аКе) 3. "Мпа 4о ме 'шзе а 
ЖоШе апа `\ЮюгКк {ог? (еа{) 4. Ува 4о уоий 'шзе {фай 
ИИИе тоот \ИПои{ а \мушдо\ Юг? (Кеер) 5. Ува 4о 


* Обратите внимание на положение предлога в сокращенных 
специальных вопросах типа УМ Ва `\юг? У Веге `\1ю? У\УВо Зю? 
В таких вопросах предлог находится под ударением. 
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Теу ге’реаф ЦПозе 'Зфомез зо папу ^\Чшез {огр (1еаги) 
6. '\!Па{ 4оез Ве 'соте зо “\еаТу юг? (а) 


ЖТУ. Какие вопросы надо было задать, чтобы получить эти ответы: 


1. Уои сап Та! 40 Ше сШе{ епёГ`\пеег. 2. Тнеу 415сизз 
И \ИВ П\ цз. 3. Тре пех Н|п’з абоц{ з+и4еп{ ^\Ше. 4. Уои 
сап фак абощ И ю Ше ат `\Во$ез$. 5. \е ореп {Не Боок- 
сазе ЦН {115 \Кеу. 6. ТР!$ теззасе 1$ {ог \уоц. 7. Тве 
ох 15 Гог Ше С\Кеуз. 8. Уои сап ореп 1е Ъох \ЁН \ му 
Кеу. 9. её’ 100К аф {Те `\пем ехЬЁз Нг$. 10. \№е сай 
фа]К абоцё Ве `\5фи4еп{з’ 14еаз ю4ау. 11. Уои сап $ а 
`УаЁ фа е. 


ЖЖУ. Скажите по-английски: 


1. О чем эта книга?—0О летчиках. 2. Для кого эти га- 
зеты? —Для моего начальника. 3. С кем я могу погово- 
рить? — Со мной. 4. С кем вы обсуждаете эти вопросы?— 
С моими помощниками. 5. Что еще мне посмотреть (1ооК а{) 
здесь? —Те экспонаты, вон там! 6. С кем еще мне пого- 
ворить? —С инженерами. 7. Какие фонозаписи мне послу- 
шать сначала? — Двадцатую и двадцать вторую. 8. За 
какой стол я могу сесть?— Двенадцатый, пожалуйста. 
9. С кем я могу поговорить об этом? — Поговорите с по- 
мощником главного инженера. Он может рассказать вам 
все о новых моделях. 


Г. Вопросы о подлежащем и членах предложения, отно- 
сящихся к нему. 


а) Вопросы о подлежащем. 
Вопрос о подлежащем начинается со слов мПо (кто), 
м\Ваё (что), “Мей (который ): 


\!По’$ со{Ё ап апз\уег? У кого есть ответ? 

\У/ По Пуез ш {Пай Поизе? Кто живет в этом доме? 
\НсЬ 15 У Шет Воизе? Который из этих домов их? 
(—=\М/Ь1сН о Фе рВои$ез 1$ 

{Не!г$?) 


\Ысь 15$ №15 “утагие оп? Кто из его сыновей женат? 
(= \/ЬсВ о{ №13 з0п3 1$ таг- 


пе?) 
\! Вай Не]рз уоци ® 40 \1е юЬ Что помогает вам работать 
50 {а$? так быстро? 


Как видно из примеров, перед предлогом оЁ из употреб- 
ляется вопросительное слово мисВ; 
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\УЫеВ оЁ уои ...? Кто из вас ...? УМ Вей оЁ {Пезе аг- 
+1<]ез ...? Какие (которые) из этих статей ...? 
Основная особенность вопроса о подлежащем заключается 
в том, что вопросительное слово в нем само является под- 
лежащим предложения, и поэтому порядок слов вопроса 
о подлежащем не отличается от порядка слов повествова- 
тельного предложения: 


Руе 50 ЧаНоп фо4ау. 1 сап Вер {Нет. 
\!по’$ | 50 а1<{аНоп фо4ау? Уо | сап Пе]р Шеш? 


Эта особенность вопроса о подлежащем наиболее наглядно 
видна, когда сказуемое стоит в Ргезеп{ $1тр!е. Поскольку 
вопросительное слово само становится подлежащим, за 
ним сразу следует основной глагол, а вспомогательный 
глагол 4о не употребляется: 


Е1свага | 50е$ {ю зсвоо]. 
\/Во 0е$ {ю зсПоо[? 


Ответом на вопрос о подлежащем чаще всего бывает либо 
личное местоимение, либо существительное. Личное место- 
имение подкрепляется соответствующим модальным или 
вспомогательным глаголом. Местоимение произносится 
с ударением, так как в таком ответе оно является глав- 
НЫМ СЛОВОМ; 


“УЛсВ оЁ уоц’$ геа4у?” “^\Т ат.” 
“МУ/По Пазп’{ с0{ {Не г1о {т рае уе?” “^\Т Вауеп’+.” 
“\Упо сап Вер ше а 1Ше уИВ 11$ 05?” “^\\е сап.” 


Существительное необязательно подкрепляется в ответе 
модальным или вспомогательным глаголом. Если такой 
глагол употребляется, он произносится без ударения, но 
в полной форме, так как является последним словом в 
предложении. 


“Мо НКез НзП ап сН1рз?” ЧАИ Ше “Маштйу (4о).” 
“\УНсВ оЁ уои Вауе 50% диезюоп$?” “М15$ У Шоуа (Ваз 
[Рае7]).” 
“Уно сап со {Пеге по\?” “Зоте оЁ {Нозе ^\ 51$ (сап 
[Каеп]).” 


В полном ответе (который, естественно, встречается редко) 
ударение падает только на его главную часть, а после- 
дующие члены предложения лишены фразового ударения; 
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“\Упаф сап пе]р из \о 1еагп Во\ {0 зреак \УЁПоиц{ тапу 
п11$факез?” 
“(оо {фарез ап@ оо БооК$ сап 40 а `\10ё №0 Вер уоиц 
{10 1еагп Ном ю зреаК \ИНВои тапу пиакез.” 





УПРАЖНЕНИЯ 


Ж!. Прочитайте вслух, подражая образцу, затем самостоятельно 
следующие вопросы к подлежащему и ответы на них и пере- 
ведите их. Следите за интонацией: 


—3 с сл >> >) № 


ль о ьъ 


ЧиезНоп$ 


. “\Бо’$ Бизу 1юдау?” 
. “Ро 151’ оп Фе ф@е- 


рВопе?” * 


. “\шсей 1$ уоцг з0п?” 


. “У Ваз оп ай Фе ст- 


ета?” 


. “\УПаез$ Фе пе\из?” 
‚ “Ува зНог& {ог ТЮо- 


таз?” 


‚ “ТВезе 4ех{БооК$ аге а! 


6) 1. 


{Пе зате. \/ сп 15 шше?” 
“МЛЫсн оЁ уоц’$ 50 а 
ацезНоп?” 


‚ “УЛыеН оЁ уоиг со]- 


]еасцез Наз 501 а саг?” 


. “МПо’$ во пемз ф%ю 4еП 
в) |. 


1152” 
“Но {еасНез уои Сег- 
тап?” 


. “\УВо доезп’{ $1еер \еП 


а{ п150{2” 


‚ “\Ысй о уои Кез ю 


{е]] $0г1ез$?” 


‚ “УПев оф уоиг ЁатИу 


Пуе \ИН уоц?” 


. “УНо амауз 4оез Без 


а{ {е$5?” 


Апзшег$ 


“Ме \а| аге.” 
“Риш по.” 


“Тне Боу пех{ фо {Не мш- 
о\.” 
“Наше [ет ].” 


“№ шо пе\$!” 
“Тот.” 


“Тве Пгз{ Боок, 
уоиг пате ш Ц.” 
“ТГ Вахе.” 


Ц’$ 59% 


“Зеуега] о! 1пеш Вауе.” 
“Мск Ваз.” 

“М15$ Негтапп.” 

“Г 4оп’+.” 

“Уе ^\аП 4о.” 

“Му Не апа Ао С\зопз.” 
“Пуск Веппей.” 


+ 


* ре оп Ше (1е)рпопе—1) иметь телефон (дома), 2) быть у те» 


лефона, говорить (в данный момент) по телефону 
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г) 1. “\Упо сапф май ИИ “`\5еуега| оЁ из, Г зоггу 


Нуе?” {о зау.” 
9. “МУПЬсЬ ОЕ уоц сап 'соте “^\АП оЁ из сап.” 
`уеайу?” 


3. “АМЫсН оЁ уоц 'сап’4 ге- “ТГ сап’.” 
Цей {пе 'огу \по\?” 
д) 1. “ММВ о Мет мау “ВШ ап Веп.” 
1$ Бе 'оцё оЁ Уфо?” 
2. “Мо ^\е]зе тау соте “Тот апа \епаду.” 
1ю Ше райу?” 
3. “во ^\е]5е штау Бе “Оийе а Ем о Ше 
1а{е?” `\сие${$, Гш зоггу №0 зау.” 
|. Дайте краткие ответы на следующие вопросы о себе и о ва- 
ших друзьях: 
1. \МЬсВ о! уоц’$ а 5004 а Шаёе? 2. Ап4 хПо соок$ меП? 
3. \МЫсп оЁ уоц’$ 5оё а Беаи И \уИе? (а Нап4зоте Пиз- 
Бапа) 4. Ус! оЁ уоц’$ во ап Ипро{апё 105? 5. \УШсеН 
0о# уои ПКез {0 Пауе реё а{ поше? Науе уои 50 апу? 
6. Ап \мВо геа@з а 10{? 7. \сп о{ уоц р1ауз фаЫе ватез 
аё поте? 8. Апа \мВо’$ 50 а саг? Оо уои изе Ц оНеп? 
9. \!По’$ 504 а р1апо? Ро уоц р!ау И? 10. Апа по р1ауз 
{Пе сиЦаг? 11. \МЫсв оё уоц (ог уоиг {атПу) р1ауз 4епп15$? 
({оо{фаП, уоПеуБаП, сНез$) 12. \ЛЫсв оЁ уои `\сап’{ р1ау? 


6) Вопросы об определении подлежащего. 

Вопрос об определении подлежащего начинается с во- 
просительных слов и словосочетаний мПаф мпаё Кша 
(ог), "Мен, мПозе, пом тапу, Пом тисВ (см. с. 356). 
Порядок слов в этих. вопросах не отличается от порядка 
слов повествовательного предложения: 


\ЫсВ $Порз Зау ореп оп Зипдау$? Ср. Роо@ зПорз 
ЗФау ореп ... 


Ответы обычно краткие: 


“\/Поз$е рагеп{5 Пуе ш Мозсо\м?” ““\Мше 40.” или 
просто: “Мше.” 

“Ном тапу ]а22 Бап4$ р!ау ш Ще рагК?” “`\$еуега]| 
(40).” 


УПРАЖНЕНИЯ 
\!. Прочитайте вслух следующие вопросы и ответы на них. Переч 
ведите примеры на русский язык: 
ОицезНоп$ Ап5шег$ 


1. “\УраЕ Боок$ апз\уег уоиг “То]$0оу’$, регпарз.” 
диезИопз абоцё Ше?” 
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а| пав” 


2. “УпаЁ Ка оЁ Боокз`аге “Воокз о{ тарз апа э\ае- 
оп ЁТВозе 5пеуез?” БооКк$.” 

3. “\УМпаЁ кт ог Н!п’5 оп “А 4иИ —\юуе югу.” 
{0о4ау?” 

4. “сп реп доезп” хтИйе “Тве —\ЫасК реп.” 
\е!]?” 

5. р оЗе \Ше р!ауз Ше ви!- “`\Мше 406$.” 
аг?” 

6. “\Упозе НизЬап4’з ап а - “\Мепау’з.” 
]&е?” 

7. “Ном тапу ${и4еп{$ аге “Т\о.” 
а\ау {04ау?” 

8. “\/па{ кп оЁ реоре Чапсе “Регварз иптагие реоре 


ап реор!е оп НоНдау.” 


|. Дайте краткие ответы на следующие вопросы: 


1. \Мвае$ оп 1515 еек а \1е сшета? 2. \/Ысй Боокз 
Ве]р уои 40 4ес14е АНЙсиЙ диезНопз? 3. \Мваё Кша о! 
Боок$ аге оп {ПаЁ $1ап4? 4. \МЫсН оЁ {Пезе БооК$ 15 еазу? 
5. \ШеВ оГ Шет’$ АНИси? 6. У/ысь оЁ {Тезе Боок$ 4 
уси Нке Без{? 7. \!Возе БооК’$ {Наё? 8. \УНозе Ноизе 1$ 
пеаг Неге? 9. Ноу тапу $и4еп{$ ха Боше пот соПеяе? 
10. Ном тапу о! уои р|]ау БаП батез? 11. \МЫсНн Бай 
затез аге 5004 Гог уоиг Пеа{Н? 12. \М!Возе {ат у’з Тагое? 
13. \УПозе {атПу’$ та? 


ЖЖ1Ш. Скажите по-английски: 


1. Чей дом находится близко отсюда? — Мой. 2. Чей сын 
еще не женат? — Мой. 3. Чьи книги на том столе? — Мои. 
4. Чья очередь следующая? — Ваша. 5. Какие фильмы 
идут на этой неделе? —«Оливер» и «Гамлет». 6. Кто из 
них много читает? —Билл и Джон. 7. Кто из этих ту- 
ристов говорит по-русски? —Одну минуту. Давайте я узнаю. 


ПТ. Некоторые фонетические особенности специальных во- 
просов с безударным подлежащим. 


В специальных вопросах с безударным подлежащим ска- 
зуемое, выраженное глаголом Бе, произносится с ударе- 
нием, если вопрос начинается одним вопросительным 
словом, или без ударения, если вопрос начинается с группы 
вопросительных слов *. 


* Это правило распространяется на предложения с модальными 
и вспомогательными глаголами: 

«Не сап’{ соте ®Юдау.” “ГЛУвеп `\сап Ве?” 

“Твеу 4оп’ё Вауе 1ипсН Беге.” “/\пеге `\4о Шеу?” 
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ЖПослушайте, посмотрите, сравните: 


МУ/Веп ^\1$ И? 
МАВаё ^\1$ Ц? 
'\!Пеге “\аге 1Пеу? 
ПУЛЫсН ^\1$ Ве? 


УПРАЖНЕНИЯ 


'Но\у Суо]4 1$ Ве? 
'Ном “\утисН 1$ И? 
'Но\м “утисВ аге {Неу? 
'Ном Уре аге {Пеу? 


ЖГ. Послушайте, произнесите, подражая образцу, и запомните сле- 


дующие вопросы: 
„ “МУПо ^\1$ Ц?” 
“Ме!” (“Ловп!” 
“А Уиаеги.”) 
2. “УпаЕ ^\1$ И?” 
“Гуе 50 а теззаве {ог 
оц.” 
3. “Мо ^\1$ Пе?” 
“Му соцз1п.” (“Тот.”, 
“А соЦПеасие.”, “Му 4еп- 
{1$4.”, ес.) 
4. “\Пат ^\1$ пе?” (“\ Ва 
`\аге {еу?”) 
“Ап епешеег.” 
(“Епо1пеегз.”) 
. “Ном ^\1$ Ве?” 
“Не’$ уегу ме] пом.” 
. “МВа{ Ише 15 Ц?” 
“Оиа[ег фо Гог.” 
. “МУваё ^\дау 1$ Ц?” 
“МГедпез ау.” 
. “УПозе иги 18 Ц?” 
. “Ном Г\уо14 1$ Ве?” 
“Не’з мо (уеагз 014).” 
10. “Ном ПушисН 1$ И? 
“М о тисв, оп1у ННу-Е№о 
репсе.” 


хо че м 


Кто это? Кто там? (кто 
меня спрашивает; кто сту- 
чится в дверь и т. п.) 
Что это? В чем дело? 


Кто он такой? 


Кто он такой? (Кто они 
такие?) (например, по про- 


фессии) 

Как он поживает? 
Который час? 

Какой (сегодня) день? 
(В какой день это будет?) 
Чья очередь? 

Сколько ему лет? 


Сколько это стоит? 


ЖП. Инсценируйте диалоги на основании данных ниже вопросов 
и переспросов, как показано в образцах. 


1. Дано: 
\/Беп’$ уоиг пехё с1а$$? 


Требуется: 


А. '\Пеп’5 
\с1а$$? 

В. Му пех _]с1азз? 

А. ^\Уез. Упеп ^\1$ И? 


уоиг  Шех{ 


1. \Веп’з уоиг ЫгИ9ау? 2. \УПеп’$ 4Не пехё 1еззоп? 
3. \Пеге’5 шу ГеЙ реп? 4. \!Пеге аге е пе\м сафа]овиез? 
5. Мс 1$ уоцг перНе\м? 6. \Пеге’$ ту {е]ерпопе БооК? 
7. \УпПеге аге ег диезЧоп$? 8. У/МсН аге уоцг сагз? 
9. \Пеге’з 4Не саг рагК? 
2. Дано; Требуется; 
Ном шисВ 1$ {11$ соай? А. Ном пис 15 НЫ 
\соа? 
В. "ТТ _7соа? 
А. —\Уез. Ном “\утисв 
1$ И? 
1. Ном о!4 аге 113 $015? 2. Ном 014’ уоиг перпем? 
3. Ном о14’з уоиг тесе? 4. Ном шисН аге {Пезе &1оуез? 
5. Ном тисН 15 115 зиМсазе? 6. \/Паё 4ау’з 1Ше рагбу? 
7. У\УВа{ Нте’з {Те ехат? | 


ЖИ. Инсценируйте диалоги, заменяя выделенные слова словами, 
данными в скобках, и произведите все необходимые по 
смыслу изменения. 


ДИАЛОГ 1 ДИАЛОГ 2 
АД. Т.е’ геа@ Че пех 4ехф, А. Ехсизе ше, \мпай ^\ ау 
зпа| ме? 1$ И? 
В. Уез, 1е?’з! \УПозе `Уигт В. Тиез$дау. 
13 1? (Мопда \!е4 
у, еапездау, 
А. Веп’з! Триг$Чау, Зипдау) 


(шше, уоиг$) 


ДИАЛОГ 3 


А. Тпнезе в1оуез аге 15 ту $12е. Ном “утисВ аге 4Пеу? 
В. Руе роип@$ фмещу, эт. 

А. Ге ше Вауе 1пет, еп. 

В. Сейашу! 


(зиН, Паф, соа, звоез—хфу роип6$, пе роип@з, ес.) 


ДИАЛОГ 4 


А. \е’уе до а %е${ фодау! 
В. Об, Вауе уоц? Ува ^\УИте? 
А. Туо 4мету. 


(ап ехат, ап Ппроапё 41зсиз31оп, ап ипрог{ап{ {а!К) 
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__ ДИАЛОГ 5 _. | 
АД. Он, 4еам 1 сап% Нид ту Кеу аваш! \УТеге ^\15 И? 
В. Уоиг _)Кеу? ГеЁ’з 1ооК сагеаПу ... [3_741$ уоиг Кеу? 
(Ш, деервопе БШ, Вое! 51, реп, ра4, поеБоок) 


ДИАЛОГ 6 


А. ОП, 4еаг! Т сап’ё Над ту вюуез. \Мпеге “\аге {еу? 
В. Уоиг 510%ез? ш уоцг росКе{, 4еаг! 


(табспез, иске, Кеуз) 
Запомните: 
роскеё [Прэкц] карман 
ДИАЛОГ 7 


А. К’5 шу ЫВ9дау Тюдау! 

В. О, 15 И? Мапу Варру геигпз оЁ Ме 4ау! Ном 014 
аге уои, Бу Ше \мау? 

А. Тмему! 


(Гуещу-ЁГмо, фмещу-ев М, ШЩу, Шо) 


ГУ. Ответ на специальный вопрос с подлежащим, выра- 
женным указательным местоимением. 


Послушайте, произнесите, подражая образцу: 


1. “\УБаЁ$ ^\ 5?” Что это? (при указании на 
предмет, находящийся вбли- 
зи) 

“(1{?$) а шизеит.” Это музей. 

2. “МПа; \ Па?” Что это? (при указании на 
предмет, находящийся в от- 
далении) 

“(1{’5) а зшаЙ вое.” — Это небольшая гостиница. 
3. “На аге `\Везе?” Что это? (при указании на 


несколько предметов, нахо- 
дящихся вблизи) 


“(ТНеу’ге) {е]ербопе Это телефонные счета. 
Ъ1115.> 

4. “ГАПа{т аге ^\{Позе?” Что это? (при указании на 
“ТВеу’ге {ех{Боок$.” несколько предметов, нахо- 


дящихся в отдалении) 


Как вы увидели из примеров, в ответе на вопросы с под- 
лежащим, выраженным указательным местоимением, упот- 
ребляется соответствующее личное местоимение. Это пра- 
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вило.. расиространяется и на случаи, когда указательное 
местоимение является определением подлежащего: 


“М/паЕ аге {езе рарегз?” Что это за бумаги? 
“ТВеу’ге {еерпопе 11$.” Это телефонные счета. 
“\!По аге ЧПозе `\реор|е?” Кто эти люди? 
“Треу’ге `\Маогу Пап.” Это заводские рабочие. 


УПРАЖНЕНИЯ 


ЖГ. Прочитайте вслух следующие вопросы и дайте на них полные 
ответы, употребляя слова, данные в скобках: 


1. \ТаЁз (115? (а1грог@) 2. \Па{ аге озе? (\мееКеп4 со+- 
{а5ез) 3. \МПае$ {а{? (зтаП рагК) 4. \/ Пай аге {Пезе? 
(ра ап репс!з$ {ог Ше сШей) 5. \паЁгз №15 4оситем? 
(рР1ап {ог пехё \ееК) 6. \МВо’$ 4Па{+ тшап оуег {еге? (Биз1- 
пеззтап оп а \%15Й Пеге) 7. \МПо аге +Возе \хотеп? ({пе 
епопеег5’ \Луе5) 8. \МПа{ё аге ФНезе реорйе? (а! аш ПНоз- 
{е5зе5) 9. \УПай аге {Пезе диезИопз? ({ез{ рарег) 10. \По’з 
{Па{ регзоп аЁ {Ве {а Ме? (ту перНем) 


ЖИТ. Скажите по-английски: 


1. Что это? —Это новый стадион.— А вот то что? —Это 
кинотеатр. А вот те большие дома, это что? — Это просто 
новые дома. 2. Что это? —Это ваш счет за гостиницу.— А это 
что? —Эти счета? — Да.— Это ваши телефонные счета.— Так 
много? 


$ 2. Сложноподчиненные предложения с придаточными 
времени, вводимыми союзом \мПеп когда. 


Послушайте и посмотрите: 


1. \Мвеп Гм _ЛИ, {Г амауз 50 ю ^\Беа. 2. \УПеп уоц 
Вауе епоиёб Л те, { П5$4еп фо Шозе фарез |уегу “усаге- 
Шу. 3. Не сотез 40 _7зее из { мНеп Пе 151’ фюо Би$у. 
4. \е ма! а 7101 { мпеп е \умеаег’$ тсе. 


Как видно из примеров, придаточное предложение вре- 
мени, вводимое союзом мНеп, может стоять как перед 
главным предложением, так и после него. В первом слу- 
чае оно отделяется от главного предложения запятой. Во 
временном придаточном, как и в условном, глагол в форме 
настоящего времени может относиться и к будущему вре- 
мени (см. пример 2). 
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УПРАЖНЕНИЯ 


Ж\1. Прочитайте вслух следующие предложения. Следите за инто- 
нацией: 

1. Гш а\ауз саге] упеп Г з\лт ш Ше зева. 2. Аге уои 
а|\уауз саге] \мвеп уои риё 4омп рВопе питфегз? 
3. Г 4оп’ оНеп мжа®П Ше 1еПу чВеп [ Вауе ехатз. 
4. \УПеп \е’уе 50{ епоиёН Чте аф {Не мееКепа, \ме изиаПу 
20 ОЦЁ оЁ ф0\п. 5. УМ Пеп Г Вауеп’{ 50 епоизй БооКкз ай 
Воте, | азК ту соПеавиез фо 1еп4 ше зоте. 


жж!!. Выразите мысли, заключенные в двух самостоятельных пред- 
ложениях, при помощи одного сложноподчиненного предло- 
жения с придаточным времени: 

1. {’з \магт ош$14е. { ха Фю соПеве. 2. Г ПВауеп’& 50% 

епоизн Илте. | фаКе а Тах!. 3. \е Вауе рагез. \е дапсе 

а 10{. 4. ТБе гоа4 1$ Баа. Г 4оп’& изе шу саг. 5. Уои 

Но15В Ва ]оЪ. ЦеёЁз '5о Тюг а \маЖ. 6. Уоц 80 амау. 

\!гИе оНеп, Бесаизе Гш аШ а|опе. * 


* ]?т а аопе—я совершенно один 





СОДЕРЖАНИЕ УРОКА 


Звуки и буквы 


394 — Согласный звук [4] 

397 Сочетание согласных [19] 

372 свукосочетания [6г, дг, 
г] 

376  Звукосочетания [рг, Кг] 

378 — Звукосочетание [г] 

382 ввукосочетания ($, г, 
г] 

390 — Звукосочетание [%э:1 

402 — Звукосочетание [9К] 

Грамматика 

408 Дополнительное  прида- 


точное предложение 


411 
416 


Настоящее время группы 
Соппицоц$ 

«Простая» форма герун- 
Дия 


Лексические пояснения 
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387 


397 
419 


Прилагательное ана 4. 
Особенности его употреб- 
ления 


Особенности  употребле- 
ния слов Нипагей, {Пои- 
запад, шИЙоп 

Формулы приветствия 
Обороты Бе айаа--ю-[ 
инфинитив и фе ата!4 -|- 
0о#-- герундий 







УРОК- 
КОМПЛЕКС 





ЗВУКИ И БУКВЫ 


$ 1. Звукосочетания [Ъг, одг, Н]. 


При произнесении звука [г] с предшествующим согласным 
оба звука произносятся почти одновременно. 


Послушайте, посмотрите, произнесите, подражая образцу: 
Ьго\п, Бгеаа, Бг1еНф, огеа{, огееп, огаш, Нее2е, 1ту, Нот 


ЖПослушайте, произнесите, спишите, запомните: 


БгеаК!а${ [ИЬгеК!э$1] завтрак 
Бауе БгеаК!а${ завтракать 


ВНИМАНИЕ: предлоги! 


Гог БгеаКГа$ на завтрак 
а{ БгеаКГа${ за завтраком 
Бгеа4 [ге] хлеб 
гом п коричневый; карий (о глазах) 
ЗНе’$ 50+ Бго\п еуез. 
сгееп зеленый 
бгау (сгеу) [9ге!] серый; седой 
БгеаК [Бгек] перерыв 
+0 Вауе а БгеаК (Гог феа) 
+0 таКе а БгеаК устроить перерыв 
иле БгеаК обеденный перерыв 
{4еа БгеаК, соНее БгеаК 
ИБгагу [ат] библиотека 
огеа{ [9ге{] великий 
а огеаф тап, а огеа{ еуеп{ 
[’$ а огеаё ру! Очень жаль! 
Огеа{ ВгИат [19геё 'ЬгЦп] Великобритания 
Вг 158 британский, английский 
Не’; Вии$В. Он : житель Великобритании 


(британский подданный). 
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абгоа@ [эго:а] за границей; за границу 


Не’$ абгоа4 оп Бизпез$. Он в (деловой) командировке 
за границей. 

о абгоа@ поехать за границу 

Тре ОоБзоп$ тау во абгоа4 юг Шешг по!4ау ш Ацсиз. 
рг1 две мост 

То\ег [Ц{аиэ] Вг!45е название одного из мостов че- 
рез Темзу 

Е 4ау [Шга:9 | пятница 
НЧепд [Пепа] друг 
Му Нпепа ^\ вп 
Кий [ей (неисчисл. сущ.) фрукты 
Егий’$ уегу воо@ Юг уоиц. 
Нее (Ап. Бизу) свободный 
Рт Нее оп ЕйЧ9ау. 

Р!еазе Кеер {1е Шпе {тее. Пожалуйста, не занимайте те- 
лефон. (досл. держите линию 
свободной) 

Гот [тэт, Нэт] от, из, с (чего-л.), от, у (кого-л.) 


(предлог направления и времени, 
показывающий, от какой отйравной 
точки началось действие) 

ЕЕ 151’ Гаг Нот Беге. 

{$ оШу а 1е\ $юрз Нош ту Воцзе. 

Уоц сап ве {1е БооК Мот а Н1еп4 ог Кот фе ПЬгагу. 

ТЬ1$ 1$ а шеззаве Нот уоцг сШеЁ. 





ВНИМАНИЕ: предлоги! 


гот м0 © ош с двух до четырех 
Нот Тпиг$Фау 40 Моп4ау с четверга до понедельника 
Чегет [1АИгэп{] 1. разный, различный 

Тиозе аге мо ЧШегем Это два разных моста. 

Ьг1 4565. 

а Чегет тез в разное время 

$уп. уаг1ои$ [1У2эг1э$] различный (может быть только 

определением) 


Гуе 50{ уаг!оц$ поёез апд {@ерпопе питфег$ {п Ш№!5 пофеБоок. 


2. иной, другой, отличающийся 
ТваЁе$ а ЧШегепЕ диезЙоп. 
ЗНе’5 ЧиЙе а аШегеп{ регзоп по\. 





ВНИМАНИЕ: предлог! 
Трех р!ап’$ ЧШегеп{ гот уоцгз. Их план отличается от вашего. 





Егепсй французский; француз, францу- 
женка; французский язык 
Ргапсе Франция 
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УПРАЖНЕНИЯ 


ЖТГ. Прочитайте вслух следующие словосочетания и предложения, 
подражая образцу, и переведите их: 

1. ту Бгеаа, ту БтеаК!аз 
2. 01$ Бгомп зи, 01$ эгау Че, Н1$ огау Веа4 
3. а вгеа{ еуеп, а огеаф ау, Огеаё ВгЦаш 
4. \пеп 4о Феу изиаЙу Вауе БгеаКаз{? \УПаЁ 40 уои 
изпаПу Вауе Тог БгеаК!а$? 
5. Не оЦеп 5оез абгоа4 оп Биз1пез$. \МВаЁз В!$ ]о6 аБгоа4? 
6. Ном 4о 1 её №ю Фе {ВгИ5В Мизеит? Ном сап 1 зе 
10 \Ве ПЬгагу? \УБеп’5 Фе ПЬгагу физиаЙу ореп? Но\ сап 
1 её №о 1То\мег Вмаве? 
7. Тва’з дийе а ЧШегепф 14еа. Т№!$ што4е!’$ а ЧИИе 
Ч1Негеп{ том 1В15. Твеу изцаПу соте ай 1Ч4Шегеп Итез. 
8. Му Иепа 'тау Бе Шее Кош Моиг № '$х оп —\Еп- 
д4ау, Би Гт оф 'щиЙе “узиге. 
9. Р]еазе Кеер 1е те Нее Нот {еп 40 ееуеп, И #й 
13П’{ 400 шсопуешепт. Г мау Вауе ап Ии{рофап& 'саН 
Нот “\УГештога4. 


11. Какие вопросы надо было задать, чтобы получить следую- 
щие ответы: 


1. \е Науе БгеаКазЁ аё `\е1ю . 2. Зйе зреаК$ ЕгепсИ 
`ууегу мей. Оиг 1ипсв БгеаК?”$ а `\опе. 3. Тнейг {еа БгеаК’$ 
аф ехасу \ючг. 4. Г го фо {1е Пгагу +1се а у топ. 


Ж!Ш. Инсцевируйте диалоги, заменяя выделенные слова словами, 
данными в скобках: 


ДИАЛОГ 1 


. \Па Нте 4о уои изиаПу Вауе ЬгеаК{аз{? 

. АЕ $еуеп. 

. АПа \паё 4о уои Вауе {ог БгеаК!а$? 

Егий се, Ват ап@ еб5$, Шеп соНее ап@ тИК. 

. Тве изиа! ВгИ1$В БгеаК{аз*, 151’ Ц? 

. \еП, уез ап@ по. Тве Вг\1зВ оНеп Пауе ЪгеаК!аз 
1004 ап {оа5${ ап тагта!а4е. 


(ПаЙ раз{ зеуеп; Басоп ап есбз, феа ап шИК) 


о м 5 


Выучите слова: 


фгеаК!а${ 1004 кукурузные хлопья, воздушный 
рис ит. п. 
тагта!а4е [та:тэ!еа] конфитюр из апельсинов или дру“ 


гих цитрусовых 
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ДИАЛОГ 2 


А. \ПаЁ 4оез уоиг пех Й1епа 40? 

В. ЗПе’5 ап епотеег. 

А. ОБ, 1$ $Не? 

В. Уез, зе 15— зНе’з а “\зр]еп@!А епошеег! 


(ро, есопот!$+, пигзе) 


ДИАЛОГ 3 


А. Ном \меЙ 4оез уоиг перНемх Кпом ЕгепсН? 
В. Не Кпомз Ц З\ууегу меш 

А. Аге уои зиге? 

В. Уез, диЦе! Не зреаКз И {уегу еазПу. 


(зреак ОщеН, Кпо\ Фарапезе, зреак НаПап) 


ДИАЛОГ 4 
А. 1 сап’ё 50 фо {Мг. Вго\п’$ Ча!К Чюдау. 
В. ТНаГз а огеаё рЦу. 
А. Уез, И За рНу, Г Кпо\, Би Гуе воЁ ап ипрогап 
ЮБ а {Те оШсе. 


(Ше рабу, ВШ?; ЫЧ4В4ау райу, Ше ВиИзН Мизеит) 


ДИАЛОГ 5 
А. \Упа{ Нте 15 !? Му ма{Н зауз @еуеп, Би! Ё сап’+ Бе! 
В. Ц?’з фмёуе Бу ту мак. 
А. Тивеуе? Ц’5 Ише Гог ошг 1ипсН БгеаК, {Веп! 
В. Уез, уоц’ге ие. Ге’з со 40 {Пай са юг |ипсв, 
$Ва!! \е? 
А. Ком. 


(Ва! разЁ {ме]уе, опе, Ва раз опе) 


ЖЖГУ. Скажите по-английски: 


1. Когда мы можем позавтракать? —В восемь или в по- 
ловине девятого. Это не слишком поздно, не правда ли? 
2. В котором часу у вас обеденный перерыв? — В поло- 
вине первого. 3. Давайте сделаем перерыв и выйдем.— Да, 
давайте, на улице уже тепло, и мы можем погулять. 
4. Извините, как мне доехать до библиотеки? — Поез- 
жайте двенадцатым автобусом. 5. Они приходят по пят- 
ницам, но в разное время. 6. Вы свободны? —Нет еще. 


$ 2. Прилагательное а№а!А [эНгег]. Особенности его 
| употребления. Словосочетание Бе ата! (ог) означает 
ояться кого-л., чего-л.1 
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Му сВПагеп агеп’ ага! оЁ 405$. 
Аге уои аа!? Поп’ Бе 50 айа! 4! 
Егед’5 аа! фо зреаК фо В1$ сшей. 


Во вводном обороте прилагательное ага! используется 
для смягчения отказа выполнить просьбу, несогласия 
с мнением собеседника и т. п. 


“Сап уоц факе те {о {Пе соищгу %04ау?” 

“Ги: ага! по [апп эЧге “\пэ, ту саг’з ш Фе 
сагасе.” ... Боюсь, что нет. (К сожалению, нет.) 

Уои агеп’ё диЦе ие, Гт ага. 


Прилагательное аа используется и для выражения 
своего рода извинения: 


“Аге уои уегу Бизу фодау?” 
“Гт а`\На@ 0.” К сожалению, да. 


УПРАЖНЕНИЯ 


1. Прочитайте вслух следующие предложения, обращая особое 
внимание на употребление прилагательного атга!4. Переведите 
их на русский язык: 

1. У Ву аге уоиц аНа!4? \МВа{ аге уои ата! о? \УПо’ге 
уои а{га!4 о!? 2. Ооп’+ Бе аНа!а! Роп’{ Бе аНа!4 оЁ е 
405! 3. Ооп’& Бе аа! фо зау Ш! Уои агеп’ф ага14 фо 
зреак Егепсй, аге уоц? 4. “И 151’ шт `\ 5$ гоаа, ГРт 
аНа!14.” “Гш а`\ а! 30.” 5. “И’5 ш Ч№5$ З\гоаа, { Рт 
`\зиге.” “Гшт аНгаа “\по{”. 


ЖЖИ. Скажите по-английски: 


1. Вы можете немного подождать? — К сожалению, нет. 
2. Вы очень заняты сегодня? — К сожалению, да. 3. Вы 
можете ответить на все эти вопросы немедленно? — К со- 
жалению, нет. 4. Вы можете быстро узнать их новый 
адрес? —К сожалению, нет. Я очень занят сегодня. 
5. Ваш друг болен, да?— Боюсь, что да. 6. Вы можете 
прийти на наш вечер без него? — Боюсь, что нет. 


$ 3. Звукосочетания [рг, Кг]. Сочетания звука [г] с 
предшествующими согласными [р] и [К] произносятся 
почти одновременно. Согласные [р] и [К] сохраняют при- 
дыхание. 

Послушайте, посмотрите, произнесите, подражая образцу: 


рг1се, рг!псе, ргезз, сгу, сгоз$з, сгеат 
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жЖПослушайте, произнесите, спишите, запомните? 


АргИ [!е1рг!] апрель 
рг1се цена 
а В1еВ рисе высокая (дорогая) цена 





ВНИМАНИЕ: предлог! 
\е сап’ф Биу Ше тасНше аё Та ргсе. (по этой цене) 








ргераге [ргиргэ(г)] ]. ПОДГОТОВИТЬ 
Сравните: 
ргераге (Чоситеп, 511$, ес.) подготовить (документы, счета и 


т. п.; составить, проверить, отпе- 
чатать и т. п.) 

де... геаау приготовить (привести в порядок, 
принести) 





2. подготовиться (к) 


ргераге ог ап ехат, а фа!К, ес. 


ргоМет [ргоет, !ргоБ!эт] проблема, задача, трудность, за- 
труднение 

а сгеаё рго ет большая проблема 
40 зе Ше а ргоШет урегулировать проблему 
40 зочуе [551] а ргоШет разрешить проблему 
№№ ргоет! Никаких проблем! 

сго$5 пересекать, переходить, переезжать 
Уои сап’ф сгоз$ Че гоаа Здесь нельзя переходить 
Веге! 


улицу. 
Ощу сгоз$ оп {те огееп ИВ 


асго$$ напротив, через (дорогу, улицу, 
мост и т. п.) 
Ге{’$ 50 асгоз$ +Не Бабе. 
Тре ПБгагу’$ асгозз {пе гоа4. 


1се-сгеат [121$ КгЁт] мороженое 
Зоте {се-сгеат Тог те, А мне мороженого, пожалуй- 
р!еазе! ста! 
Ап 1се-сгеат (ап 1се), р!еазе! Мороженого (порцию, брикет), 
пожалуйста! 
УПРАЖНЕНИЯ 


Ж!. Прочитайте вслух следующие предложения, подражая образцу, 
и переведите их: 


1. “$ {пе Ибгагу Фаг от Беге?” “Ор, по! ]и$Ё сгоз$ Фе 
гоа@ ап итп 1еН. Ц’5 Нуе тшщез’ ха\ Нот Веге.” 
2. Ге’ сгозз Че гоа@ Пеге ап Биу зоте 1се-сгеам. 
3. Твеу’уе во 1Пезе зиЙз ш ЧШегепй $12е5 ап@ аё аШет- 
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еп{ рг1сез. Ге’ со шо Ше зПор ап@ Вауе а 1ооК, зпа! 
\е? 4. Р]еазе ргераге а] Че рисе 1$ ай опсе. Ге’ 
Заг{ $0 ргераге Тюог {Не 413сиз$10п. 5. “\У/Пеге 4оез Ве Пуе 
по\?” “из асгоз$ {Пе гоа@ тот те.” 6. ТВетг пех 14еаз 
тау Пер из 1ю зеШе Ше рисе ргоБет. “\е изиаПу 
зе Ме а] оиг ргоМетз аиЙе еазПу, Биё ме сап’{ зоуе 
`\УПаЁ _ЛргоШет, $ Гт \дийЙе зиге.” “Виш Фе ргоет?з 
ипрогапь ГРш а{а!4, ап ме’уе оШу во а {е\ Ч4ауз 
о Ц.” 


Ж1Т. Какие вопросы надо было задать, чтобы получить следую- 
щие ответы: 


1. \№е сап’ё 415сиз$ Че ргоет аё опсе Бесаизе ме 
Пауеп’* 20 а {Ве {ас уе. 2. Н!1$ 1епа’з Поицзе 1$ асгоз$ 
{Пе “\Бчаве. 3. Тнеу а\ауз 5её зисн Боокз Нош Фе 
`»ПБгагу. 4. \е изиаПу 415сиз$ зисп ргоМетз мЁВ {пе 
1св1е{ епёГ`\пеег. 


ЖИ. Инсценируйте дналог, заменяя выделенные слова словами, 
данными в скобках: 


А. Ехсизе ше, Ном 4о Г ве {ю Ше $аНоп? 

В. её ше зее... Ву 41е {еп Биз. Тве $ор’з$ асгозз 4Ие 
гоа4. 

А. Еше. 


(Ше ЗаЧит, Фе роз оЁсе, Ме ВиИзй Мизеит, Фе 
То\мег оЁ Гоп4оп) 


$ 4. Звукосочетание [1]. В звукосочетании [4г] соглас- 
ный звук [1] становится заальвеолярным, т. е. его место 
образования то же, что и место образования согласного 
звука [г]. В этом сочетании [1] сохраняет придыхание. 


Произнесите, подражая образцу, затем самостоятельно: 


{гаш, Чгат, 4гее, 4гизф, ЧтасК, аИгасё [эНгаК{], сощгасф 
(Коп\гаеК{] 


ЖПослушайте, произнесите, спишите, запомните; 


рего! ['реёгэ!] бензин 
реёго! ${а оп бензозаправочная станция 
ре{го! ритр бензоколонка 
соищгу страна 
{11$ соипйу страна, в которой находится 
говорящий 
\е соипгу (неисчисл. сущ.) сельская или 


загородная местность 
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ВНИМАНИЕ: предлоги! 





40 Ше соипйу за город, в деревню 
Апё. © Ю\п в город (из области, провинции) 
т Ше соипйу за городом, в деревне 
Ап. т юЮ\п в городе 
{га с [ИгейК] уличное движение 
Веауу айс сильное движение 
чгаЙс 15$ светофор 
а {та с дат затор, «пробка» 
её тю а НаЙ!с дат попасть в затор 
ат поезд 
{фе Мозсо\ (Гопдоп) та поезд на Москву (Лондон) 
ап еаг}]у {га п, Фе {еп о’с]оск {тат 
3е{ опа \тат (Би$) сесть на поезд (в автобус) 
её оН а тат (Би$) выйти из поезда (автобуса) 
саёсв (п!$$) а тат (еК.) успеть (опоздать) на поезд 
(ит. д. 
\е Пауеп’{ епоивй Ите ю Мы не  пспеваем на этот поезд. 
саёсв Ша{ гаш. 
тат трамвай 
чтоПеуби$ [1гэПЬл$] троллейбус 
её т а ЧтоЙеуБиз$ (+гат) сесть в троллейбус (трамвай) 
бе{ оиё оГа 1гоПеуБи$ (Гат) выйти из троллейбуса (трамвая) 
4гауе! [{гау]] 1. ездить, пользоваться транспор- 


том 
На] ме _/{гауе! Боте, $ ог 15$ВаП \уе ума? 


2. путешествовать, ездить на даль- 
ние расстояния 
{гауе] Бу ат (р!апе, рф, еК.) 


фгауе! оп Би$1ле$$ путешествовать (ездить) по 
делу 

+тауе! Гог р!еазиге [!р!езэ(г)] путешествовать ради удоволь- 
ствия 

4гауе! Нг${ с1а$$ ездить первым классом 

+тауе! есопоту [ИКопэт!] ездить вторым классом (пре- 

с1а$$ имущественно в самолете) 

фгауе! {оиг1$Ё с1а$$ ездить вторым классом (на 
океанском пароходе или в са- 
молете) 

гу, 1. пытаться, стараться, попробо- 


вать (сделать попытку) 
Те ше Му ават. 
Тгу © 40 #& юЮтогом. 


4гу Вага очень стараться 
2. испытывать, проверять  (год- 
НОСТЬ) 
Тгу 15 реп. Попробуйте, как пишет эта 
ручка. 
Цгу 'оп примерять 


\УБеге сап Т {гу 1$ соаф оп? 
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чап$аёе [{гзеп2Пе{] переводить (с одного языка. на 
другой) 





ВНИМАНИЕ: предлоги! 
гапже {гот Егепсй тю Юиззап 


Капа Ноп [{гзеп2Ие [п] перевод 
Уоц сап геа@ Фе Кизап Вы можете прочитать эту книгу 
{гапз1аНоп (о! е БооК). в переводе на русский язык. 
таке а 1гап$1аНоп переводить (о переводчике) 
40 а {гап;!аНоп переводить (как упражнение) 
зесгейагу [!5еКкгэ{(э)г!] секретарь 
4гее дерево 
а {а1] {гее 
Тогевит [Ноги] иностранный, зарубежный, загра- 
НИЧНЫЙ 
фгаде торговля 
Гогё]й бп {гайе внешняя торговля 
УПРАЖНЕНИЯ 


ЖТ. Прослушайте, затем прочитайте вслух следующие словосочета- 
ния и переведите их: 

1. ша уШасе, ш 1е уШасе, ш а сои гу, ш 1е соигиту, 
11 4101$ сошщгу 
2. а ста сошиёгу, а ]агбе сошту, а 1сН сои ту, а роог 
сош гу 
3. сошигу Ше, сошигу шиз!с, а соипгу соНасе, а ВоЧау 
1 Фе соитшту 
4. Гегз со 1№ю Ше сошёгу. 1е{’5 о {ю Ша сошигу. Гегз 
60 {о {ПаЁ уШаре. 
5. ТаКе {Не {мо о’с1осК {гаш %о \Ше сошигу. ТаКе е 
фе!уе о’с1осК {гаш фо фо\уп. Саёсй Ше феп о’с]осК гаш — 
Чоп’ 1115$ И! 
6. [её ше В@ёр уоц фо 54 оп {Те 1ташт. Ро \е ве ош о 
Фе {гаш Пеге, ог аё Не пехё За оп? Ооп’ се оп {1$ 
Чгат, Ц? оо Ш, веЁ оп ше пехё. 
7. Тег пем зесге!агу' $ гоот’$ оуег еге. Сап уоц Ипа 
те а соо4 зесгеагу? Му зесгефагу 4оезп’{ Кпо\ Егепсв. 


ЖИТ. Инсценируйте диалоги, заменяя выделенные слова словами, 
данными в скобках: 


ДИАЛОГ 1 


А. Нео, Веп. ГооКк! |1 сап”4 геа4 {11$ аг41<е оп Гоги 
{гаде, {’з ш Змеев. До уоц Кпом $ме$8? 
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В. $мей В? Уез, а 1{е. | сап’ё зреак Ц, Би | сап геа@ 
{. 1 сап Чгу ю таке а 4гапаИоп {ог уоц. 
А. Сап уои {тапа{е {? ОВ, 5004! Уои “\аге а 5004 #1епа! 


({таН1с ргоМетз —Егепсй; соипёгу тиз1е — бегай; То\ег 
Ыоск$ — ап1$8) 


ДИАЛОГ 2 


Д. Веп, сап уои соте \Ип те фо ту р!асе т 11е соитгу 
{отоггом? П?з 1оу@у Шеге, аП {Пе 4геез аге этееп 
атеа4у! 

Траё’з п!се о уои, А]ап. Ви{ \Ву фотогго\? Те фга1- 
Нс’$ зо Неауу аЁ Ше \уееКепа. 

. Треп 4оп’4 1е?$ во Бу саг. \!е сап сафсВ а фгат. 

. Уез, {паз а 5004 14еа. [.е{’$ 4о Ша. 


(10 Ше пем рагк —{аКе а \гат; фо \Ше соитгу— о Бу 
Биз; оцё оЁ 40\п — 0 Бу Наш ог Ъи$) 


зы 5 


ДИАЛОГ 3 


. Ном 4’уоц се фо соПебе, Веп? 

‚ \ей, Аппе, [ оссазлопаПу {гу ю ха а {е\ орз ап@ 
{еп {гауе!, Биё | 4оп’{ 4о Фа оНеп, Ц’$ оо Шаг. 

. $о Ном 4’уои 5е{ Шеге, Шеп? 
_ЛНо\м? Оп, Бу Ъи$ ог фгоНеуБиз. 


({Пе ПЬгагу—Ъу Те {1[ееп {гат; Ве 1а6 —Бу {Ме бу@уе 
{гоПеуфиз$; уоцг соштгу соНабе— Игзё Бу Биз ап@ Шеп 
Бу Чгаш) 


Со > 


ЖЗИ. Скажите по-английски: 


1. У меня мало бензина. Не можете ли вы сказать мне, 
где я могу поблизости найти бензоколонку? —Да, пожа- 
луйста. Вы видите вон там светофор? Сразу (3!) после 
светофора поверните направо: бензоколонка совсем близко 
оттуда. 2. Я не люблю ехать в машине в часы пик. 
Я часто попадаю в «пробку» в это время. 3. Мы не успе- 
ваем на одиннадцатичасовой поезд, к сожалению. Мы мо- 
жем опоздать даже на следующий поезд. 4. Разрешите, 
я примерю этот зеленый костюм. Он как раз моего раз- 
мера.—Да? Не велик ли? 5. Он переводит с русского 
на французский, не так ли?— Нет, нет, для этого он 
недостаточно хорошо знает французский, он переводит 
только на русский язык. 6. Когда она путешествует ради 
удовольствия, она всегда ездит первым классом, даже если 
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ей после этого не хватает денег на хорошую гостиницу. 
А вы?—А я путешествую только самолетом и всегда 
летаю вторым (туристическим) классом. 

$5. Звукосочетания [${г, г, 0г]. 

а) В звукосочетании [$4] согласные [$] и [# становятся 
заальвеолярными: з{геак, гаш, гар, эре, 41$Нгасё. 
Послушайте, посмотрите, произнесите, подражая образцу: 
з4геей, з{гезз, зГЩе, эгоке, з1р, зам, зем, 4ефгоу 

[4:3 Иго, з4гаеву [!1гаефэ05 1], згаде, угисе, з4{гау 

6) В звукосочетании [4г] звук [9] становится заальвео- 

лярным (ср. [1г]): Чгеат, гр, @гу, @гезз, Чгор, @гоор. 
Послушайте, посмотрите, произнесите, подражая образцу: 

гит, гаш, а1уе, 4гоуе, агаКе, а1ЬЫе, агаБ, ап, агаН, 

4гоо], 4геат, Чгеаг, Агавоп, г, 4гу, Фдгарег 


в) В звукосочетании [9г] звук [9] тоже меняется: он ста- 
новится не межзубным, а зубным: {Югее, г, гиз, 
ТЬгасе. 

Послушайте, посмотрите, произнесите, подражая образцу: 
ПгезВ, {ИгШ, {гаП, ге, {йуе, 4Впсе, {РгоБ, Шгоа+, 
фОгизН, {Нгее, ФИГ, 1Игопе, гое, {ги 


ЖПослушайте, произнесите, спишите, запомните: 


$4гее{ улица (обычно городская) 
Н!5 Воизе 15 т {1$ з{гееё. Его дом находится на этой 
улице. 
Ср. 1$ со! ош е. На улице холодно. 
хуй. гоа4 улица, дорога, проезжая часть 
сгоз$ Ше гоа4 переходить улицу (дорогу) 


Примечания: 1. В названиях слово гоаЯ произносится с ударе- 
нием, а слово $4гееё—без ударения: 'Рагк `\Коаа, `\Е]ееё Зее. 
2. В названиях улиц слова гоаЯ и $4геей пишутся с большой буквы 
и часто в сокращенном варианте: Рагк Кд и Еее $+. * 


зфгайю йе [5{ге] прямой; прямо 
Со (Кеер) га оп. Идите (продолжайте — идти) 
прямо! 
4гаеН{ амау (Зуп. ПШ сразу, немедленно 
амау) 


* Точка после сокращения не ставится, если оно кончается на 
последнюю букву полного слова, напр., В (оа)4—В4; если сокраще- 
ние кончается на какую-нибудь другую букву, необходимо поставить 
точку: ${(гее{) —$1., \Уеа(пе$ ау) — \ед. и т. д. При чтении боль- 
шинства слов, написанных в сокращении, сохраняется произношение 
полного слова: ЕРееё $4. [Ш г], \Уеа. [Пмеп2а |, © Вгйат 
[Гдге  1БгИэп]. 
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одизту [1п9э$ё"] 1. (неисчисл. сущ.) промышленность 
2. (исчисл. сущ.) отрасль промыш- 


ленности 
{Не {004 ап@ вое шаиз{ез 
тпбиз1а! [пл] промышленный, индустриальный 
ап 1паизН1а] фол 
ипта$ ну министерство 
Рогеёрп Ми $ Министерство иностранных дел 
{Вгее три 
{пгее шаи$1е$ три отрасли промышленности 
ЧВгоней [09ги] через, сквозь; насквозь 
1ю0к ({гоибН) просмотреть 
1беё УВгоибв ($0) дозвониться (до) 
| сап?{ сеё Ф1гоцев ю этИП. 


ри НВгоиб в (переходн. глаг.) соединить по 


телефону 
Сще!. Р1еазе риё те {гоизй ю Мозсоч. 
Зесгёагу. Уез, мг... Уоц’ге Ш@гоцёв! 


фЛуе 1. (глаг.) водить машину 
Зпе сап апуе (а саг). 
Зне сап апуе ме. 


2. (сищ.) езда в автомашине 
Тез во юг а апуе. 


сВИа [\Га14] ребенок 
(мн. ч. сПИагеп [\/И9гэп]) дети 
фге55 1. (сущ.) платье (женское) 
Зве На оп а дагК @гез$. На ней было темное платье. 


2. (глаг.) одеваться 
аЧфгезз [э!ге$] ад 
«\Уваё$ 1$ ад@гез$?” 

“Н!$ ад@гезз 1$ (Не Пуез а® 10, Нют $1.” 


Р]еазе хтЦе ю Ше Йгт а Пожалуйста, напишите фирме 
{Бег пем адагезз. по их новому адресу. 





ВНИМАНИЕ: порядок слов в адресе! 


Латез Вепзоп, 
19 НВ $+., 
Репё\хме!, 
М!аа!езех, 

ОЕ Вгцат 





УПРАЖНЕНИЯ 


1. Прослушайте, затем прочитайте вслух следующие словосоче- 
тания и предложения и переведите их: 
1. Пеауу шаигу, ИВ шаифгу, шацягу ап4 1гаде, Ше 
Миизгу 9 Тга4е; ап шиза] сош\гу, ап шиза] сЦу, 
1пдиза] гезеагсй 
2. ЧВгее са ]ез Гош Фе Рогезп Миигу, @гее 1процащ 
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+е]ехез тот Че Ми гу оЁ Тга4е, гее шеззавез $фга1о В 
Нот Фе шиигу 
3. а $га15 В Ппе, а угаюНЕ згеей. Со {гай В& {БгоцеВ фо 
те пех{ гоот. Со з{га1е НВ дом (по) {113 з4тее{. Со згайе В 
{о Ше зесгёагу. Со Теге з4га15Н{ а\ау. 
4. Роп’Е 1оок ШгоисН Фе мтадох. УВВ агкез знай 
Г 1юоК ФИгоцей? Геё ше из 1оок 4Пгоцён Пе пе\зрарег. 
Р|еазе её Шгоиён №0 Раш Адаштз ог ше. Риё ше гоцей 
$4га1еП{ а\ау. 
5. Твз 15 Шейх о14 аЧагезз, Биё | доп’ Кпо\ {Ней \пе\м 
а4Чгезз. Тре а4@гезз 151’ г15й*, Гт аНа!4. Тнеу 4оп’ 
Пуе аё {Пе зате а@гезз пом, {Неу Пуе а а пем а4@гезс. 
Твеу Пуе аё 3, Огееп Зее. 
6. Нег вгееп @гезз 1$ Нег Без{ Чгезз, {’з Нег ра{у @гезз, 
апа зпе’$ Беаци и ш Ц. 
7. Тех {1епа’$ снИагеп аге уегу \АЙНЯсий сЬПагеп. Тпе 
си агеп’$ ЬгеаК!аз{’з геаду! [{’5 а сИИагеп’$ Шт. 1 Ш 
Пке сЬПагеп’$ БооК$з. 
8. ЗПе’$ аЁга!Ч фо 4йуе оп а Ба4 гоа4. | сап”4 4пуе а саг, 
Г а!\\ауз {гауе! Бу тат ог гоПеуьиз. 

Ж!!. Какие вопросы надо было задать, чтобы получить следующие 

ответы? 
1. Оцшг ад!гезз 15 {3, Шоп4аоп ^\Воа4. 2. Тнеу Шуе а+ 
1313, ^\УМем Зее. 3. ЗВе’з 50+ `\Шгее спПагеп. 4. Твехг 
ПИ а@геп’$ пашез аге { Аппе апа ^\О\сК. 5. ТВе шаше о 
Че 'Шгт’”5 “\Огарег & [эп@] Со. 6. Тве 'Шгт’з + пем 
а4!'4гезз 15 1813, `\Уогк З\тее. 7. Уез, И уои зау Н 
гее Итез, {’з диЙе епоизН. 8. ГооК #ИгоцеН Ве 4гапз1а- 
Нопз фо`\ шоггоми. 9. \Ме сап еазЙу саёсН те {еп о’с1осК 
{ташп. 10. Г сай’ риё уоц {гоией фо Мг Огау Бесаизе Ве 
Ппе’$ Визу. 
1П. Дайте ответы на следующие вопросы и суммируйте их 
в кратких сообщениях: 

а) 1. Науе уоц 50 а соНаве т е соипигу? 2. Ном 4’уоц 
бе Шеге ош 1ю\п? О’уои айуе \еге, ог 4’уои во Бу 
{таш? 3. Ном Таг 15 # Нот Пеге? 4. \УпаЁ Кш@ оЁ расе 
15 {? 5. Ном оНеп 4’уоц 5реп@ {Не мееКепа 1 {Ве соигигу? 
6. О’уоц фаКе апу Н1епа$ \ЁН уоц? 
6) 1. Науе уоц 50Ё а саг? 2. \ИМер оЁ уоиг фатЙу сап 
4йуе Ц? 3. Ном ме! 4’уоц амуе? 4. 15 ИН аНйсиН Юг 
уси {0 4йуе ш а Утееё уЁй пеауу га с? 
в) 1. Тре рисе оЁ реёго| 151’ уегу Шей ш 11$ соцпёу, 
1$ Ц? 2. Ном шисН 40 уои зреп@ а \меек оп рего? 
г) 1. Аге уоц шаге? 2. Но\ о!4’з$ уоиг \!е (визБапа)? 
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3: Ном тапу сНПагеп Вауе уои во? 4. Оо уоцг сиПагеп 
(Роез уоиг св!а) 5о Ффю зсвоо? 5. 15 Д4Пеш зспоо| пеаг 
уоцг р|асе? 6. \/ШсН зтее’з$ уоиг Поизе ш? 7. 1$ И а по5у 
5тееё \ЦП а 10{ оЁ фтаН с? 8. Сап уоцг сИПагеп ма Фо 
зсНоо| а[опе, ог 4о уои фаКе {Пет {Пеге? 9. Ро Пеу Пауе 
{0 сгоз$ апу ${геёё$ оп ФНет мау? 10. Ном оНеп 4о уои 
факе {пеш оц? 11. Ном шисв Ите 40 уоц зрепа “ИВ {Теш? 


ЗУ. Инсценируйте диалоги, заменяя выделенные слова словами, 
данными в скобках: 


ДИАЛОГ 1 


А. Ехсизе ше, сап уоц зВо\’ ше {Ме мау фо Огееп З{гее? 

В. сеганну! Со ${га1ой{ оп, еп фшгп 1еЁ аЁ {те Чга 
1015. 

А. 1$ Ц уегу Таг? 

В. ОМ, по! $ Нуе шшщез$’ ума ош Пете. 

(Кеер га юеН{ оп, ФПеп Фигп г1ойе; во гай оп ап@ сгозз 

{пе гоа4; ма!К $га1 ей оп, ФПеп фигп 1еН) 


ДИАЛОГ 2 


. Ехсизе те, 15 {115 {Те г1еБЁ мау о Ше $о\е{ Реасе 
Сотии ее? | | 

. Уез, Кеер з{га1ей оп. Ц’ оп Че пей. Уои сай’ 
115$ Ц! 

. Ном Фаг 18 И? 

. ла {ем шшщез’ апуе от. Пеге. 


({Не сНу Ибгагу, е Миху оЁ Еогешюп Тга4е, Ве Мт- 
154гу ог её шаизгу, {Фе рего|! ЗаЧоп) 

Выучите слова: 
Тре $0%1её Реасе СотпИЧее Советский комитет защиты ‘мира 


[Кати] 
Уои сай’ 015$ Ц! Вы его обязательно увидите! 


ДИАЛОГ 3 


. Сап Т $ сафеВ Ве опдоп гаш? 

45% а шиаще. Геё ше 1о0к аё ту ЯтеёаЫе ... Уез, 

усц’уе ой &мещфу-гее пишщез. 

. ОВ, 4еаг! Оу фуежу-Игее шитиез? Тра& 150’ё писв. 

. ТаКе 4пе Биз. Уоц сап её {ю Ше УЗаЙоп ш {еп пшиез 
{1 уоц 20 Бу Биз. 

А. Копи 


({Пгее о’с]оск, Раг15) 


> © с 


Бы 


Запомните: 
ЯНтеаМе [Нап] расписание 
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‚ЖУ. Прослушайте текст, затем прочитайте его вслух. Задайте 
друг другу вопросы по его содержанию. Перескажите текст. 


РАК!$ 1М АРЕИ. 


АппеЦе’$ [эте{] ЕгепсН. ЗНе’з 
тагг!ед, ап зПе’$ ©0{ 4\о 
спПагеп. Треу аП Пуе т 1е 
соитгу пеаг Раг!з. АппеНе’з 
пеа!у То[у-Шгее, Би{ зНе’$ 
5 Ш а БеацИЁ! жотап, апд 
зпе Кпо\з И. 

Аппе{е”$ со{ а |0 а$ зесге- 
фагу \УИВ а эта Игт шт о\п, 
50 пе {гауе!$ 1ш еуегу ау 
Бу Тташ, апа фаКез {1е {гаш 
поте аба1п а{ {Не еп@ оЁ {Те 





Дау... 

{’з Арг|. Тваё’ а\мауз а 
1оуе]у Ите ш Егапсе. Вш 
АппеЦе 131’ Барру. \Пеп зпе уаз Пгоцей Фе Раг!з 
$гее{$ оп Пег мау Поте, асгозз {Пе Бг!4ое ап @4омп Ше 
гоа4 фо Фе $аНоп, зВе 4оезп’+ 1оок а Те вгееп {геез 
апа пе Но\егз, ог со шфо а Вор ф0 Шу оп а пе\м агезз, 
ог со фо Ше ИБгагу фо фаКе оц{ а Боок. 

Аппеве’$ 1Ше?5 5 Ш о ргоетз! Р1тзё ог аП, Че 
ргоет оРа {05 {юг Нег НизБапа. Не’з а 5004 епатеег, 
Би{ Ве сап’# Яп@ а юБ. Аппейе \1ез фо Кеер Пег {атПу 
оп фВе тшопеу Нот \е Игт, Б\ф зпе @4оезп” еагп тасН. 
ЗНе изез пеа!у а Нег топеу Фо рау {ог \е На аопе! 
Треп зВе’$ 504 аийе а {ем ргоетз \ИВ Ве сППагеп, фоо. 
Рг!сез аге В1сй, ап@ зВе сап’4 Ъиу Нет епоцей 5004 оо4, $0 
Феу её Ш диЁйе оНеп, апа зНе’$ оу 50 {те фо 10оок 
аНег {Пет оп Зайгдау$ ап Зипдауз. 

Но\ сап зпе зо1уе а {Тезе рго]етз? 


Выучите слова: 


а5 —д. как, в качестве 
ое’ Оф а |0Ъ а$ [э2] зесге- Она работает секретарем. 
агу. 
Игауе! Нп (= Мауе! 40 ю\п) ездить в город 
еп. конец 
_ а Ше епа в конце 
домт Пе гоа4 по улице 
эфаНоп [151е [1] вокзал, станция 
аЁ Ше ${аНоп . на вокзале, станции 
+0 Те ЗаНоп на вокзал, станцию 
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ОР и (в отрицательном предложении) 
Цаке 10 взять (книгу в библиотеке) 
байиг4ау [15241] суббота 


ЖЖУТ. Скажите по-английски: 


1. Когда вы свободны на этой неделе?— В пятницу. 2. По- 
чему вы не можете поехать с нами за город сегодня? — 
У меня экзамен с трех до пяти. 3. У вас в стране дви- 
жение не очень сильное, не правда ли?— Нет, оно очень 
сильное, но не в это время. В шесть часов у нас «пробки» 
на дорогах. Я не люблю водить машину в это время. 4. Что 
мы возьмем на сладкое? — Мне мороженого! —А мне фрук- 
тового салата. 5. Извините, библиотека далеко отсюда?— 
Нет, она через дорогу. 6. Извините, как пройти к Минис- 
терству торговли? —Идите прямо до светофора и перей- 
дите улицу. Вы его обязательно увидите. 7. Вы можете 
отвезти нас за город в пятницу? — Боюсь, что нет. Пят- 
ница не совсем удобный день для меня. Я езжу за город 
только по воскресеньям, да и то (ап {Па?) не всегда. 


$ 6. Особенности употребления слов пипаге4, {Поизапа, 
шИНоп. 


1. Слова Вип@ге@ [Шлпаг 4] (сто, сотня), Поизап@ [!дац- 
7914] (тысяча) и шИНоп т Ирэп] (миллион ) —числитель- 
ные, но во множ. числе часто выполняют функции суще- 
ствительных, обозначая неопределенное, но очень боль- 
шое число: Пипагед$ о? Итез, Пипаге4$ ап4 {Поизап@$ © 
реор!е, шИИоп$ ой роип4$. 


Скажите по-английски: 
ТЫСЯЧИ туристов, СОТНИ ошибок, МИЛЛИОНЫ американцев 


2. Как числительные слова НипагеЯ, {Поизап@, т - 
Поп не имеют окончания множ. числа, напр. шие Вип- 
ге, зеуеп Шоцзапа. Предлог о? после них не ставится: 
фхещу-гее шИПоп сВПагеп, фу@уе {Поцзапа Боок$. 


Скажите по-английски: 


несколько сотен ежедневных газет, три тысячи швейцар- 
ских часов, двести медсестер 


3. В сложных числительных перед разрядом десятков до- 
бавляется союз ап@: Нуе Пипаге ап@ ИНу патез апд 
а44геззез; гее {Поизапа, Иуе Нипаге4 ап@ опе уШасе$; 
Гоиг Пипагей ап@ То{у-ей{ {Поцзапа, шпе Пипагеф ап@ 
фо Бохез оЁ зпое$. 
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Скажите по-английски: 


330500 спичечных коробков, 5805 библиотечных книг, 
690 страниц, 12600 строк, 401 коробка из-под мыла, 
8200 ежедневных газет, 502 фотоаппарата, 2323 экспона- 
та, 6380 шин для автомобилей 


4. В разговорном языке перед словами Пип@гед, {Поизапд, 
тИЙНоп в единственном числе ставится неопределенный 
артикль *, но только в том случае, если данное слово 
начинает число: 100=а Пипагеа, 153=а Кип@ге апа 
ПНу-@гее, 1000 = а Шоцзапа, 1001 ночь =а Поцзапа апа 
опё п150{$. Если слово Бипаге@ и т. д. стоит не первым, 
ему предшествует не артикль, а числительное опе: 2100=— 
{о {ШФоцзапа, опе пипаге4; 3100 153 = {гее тИНоп, опе 
Нипагед Поизап4, опе Пипагей апа ИНу-гее и т. д. 

В финансовых и некоторых других документах упот- 
ребляется числительное опе во всех случаях: опе Вип- 
гей ап опе и т. д. 

5. Слов шИШага [111]е9] (миллиард), Бот [еп] 
(биллион) и т. п. следует избегать. Значение этих рус- 
ских слов совпадает со значением английских слов в 
британском варианте английского языка, но не с их зна- 
чением в США. Поэтому во избежание недоразумений в 
международной праклике обычно принято исчислять круп- 
ные цифры миллионами: 1000 000000—а {Поцзапа мй- 
Ноп; 1000000000 000—а шИНоп мИЙоп и т. д. 

6. При цифровом обозначении чисел каждые три цифры 
справа. отделяются интервалом или, чаще, запятой: 1,000 
(а {Поизапа), 2,809,462 (хо шИПоп, е! 84 пипаге ап пше 
{Тоцзапа, !очг Пипагед апа $1хфу-6мо). Точкой в англо- 
язычных странах пользуются для обозначения десятичных 
дробей, напр. 6.023 [15$ 1рэшё оф Ни: Юг1:] ** (шесть 
целых и двадцать три тысячных). - 

7. Крупные суммы денег (начиная с тысячи единиц) часто 
произносятся особым образом: 1,000 — {еп Пипаге4 (роип@$, 
доПагз [145192] ***, тапсз и т. д.), 1,100 — Шеуеп Випагед 
(тагкз и т. д.), 1,990 — ппеееп Випаге апд шлёу (4о1- 
]агз и т. д.). 

Такой способ выражения числа встречается и тогда, когда 


* Неопределенный артикль; когда этого требует смысл, заменяет- 
ся определенным артиклем или указательным местоимением. 

** поибВ [п5:{]— ноль (в математических исчислениях). 

*** Сокращенное ‘обозначение слова роип4($) —@& и слова 401- 
1аг(5$)— $. Эти знаки ставятся перед числом: &5.70—Иуе (роипд$) $е- 
уету 5 фунтов и 70 пенсов; $3.50 — Пгее (ЧоПагз) ИНу 3 доллара и:50 
центов. 
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речь идет о людях: Е1бЩееп Пипфгей реор!е сап ав 
та{сПез аё {Та За фит. 

8. Порядковые числительные образуются по общему пра- 
вилу: ПипагефН, {Поизапа И, шИНош И; Вип@ге@ ап@ 11 г- 
фу-Нг$Е; еп {Поизапа, {пгее Випёгед” апа Гог(у-зесопа. 


УПРАЖНЕНИЯ 


ЖТ. Послушайте, посмотрите, затем произнесите, подражая образ- 
цу и самостоятельно: 


100, 101, 490, 909, 6,000, 6,194, 6,008, 6,080, 1,000,000, 
1,000,001, 27,594,333, 9,000,213, 9,009,111 


|. Произнесите и перепишите словами: 
1,002, 3,980, 2,010,000, 101, 7,064, 35,000,111, 133,123,100 
ПТ. Прочитайте вслух: 


300 Зо\1её с1оскз ап@ \гайсНез, 551 Бо{ез оЁ огапве лИсе 
ап4 3,333 БоШез оЁ арр!е лисе, 2,106 сМу оШсез, 3,000 
айг оз{е5зе5, 500,150,000 теп ап4 хотеп, 41,500 ПизБап4$ 
ап@ \!уез, 701 14 ве, $101, $241, 1,000 200, 401 ги ез 
[ги:Ъ |2] 


ТУ. Используя образец, задайте друг другу вопросы о цене: 


Дано: Требуется: 
огау соаф, &200 А. Ном шисб 15 ФШаё огау 
соаё? 
В. #200. 


1. гаё!о зе, $299.99: 2. сашега, &101; 3. Беаи\ саг, 
$6,150.50; 4. тшо4е!з, $10,133 еасв; 5. Ысуфез, 8180; 
6. Боаф5, оШу $293.10 


ЖЗЬУ. Переведите (цифры напишите словами): 


1. Поезжайте 110-м автобусом, он идет прямо до стадио- 
на. 2. В этом городе (этот город имеет) 2—3 сотни стоя- 
нок для автомашин. 3. Эта семья платит 55 фунтов. и 
50 пенсов в неделю за свою маленькую квартиру — это 
2750 фунтов в год! —Нет, это 2886 фунтов! 4. Сколько 
детей учится в этой школе? —Примерно 3550 — это очень 
большая школа. 5. В каждом году`У нас всего 365 дней! 
6. 987 654 123 —очень большое число! 7. Он уже на .501 
странице. своей книги, но это еще не конец! . 


$ 7. Звукосочетание [\№:]. 


Послушайте, посмотрите, произнесите: 
[ Л№э: \\э: 1№э: Сум: 1№э: Пум]] 


Звукосочетание |\№э:] передается на письме буквосочета- 
нием мог в начале слова перед согласной буквой: \мой@, 
\ог5е [\№э:$], \0г$1. 


Произнесите, подражая образцу: 


\огк, мог, \ог!4, \огзе, мог$ 


ЖЖПослушайте, произнесите, спишите, запомните: 


могК 1. (неисчисл. сущ.) работа 
Науе уоц 50 тисб могк фо У вас много работы? 
д0? 
17158 могК кончать работу (работать), за- 
канчивать рабочий день 
во © мог работать (состоять на работе); 


поступить (пойти) на работу 
Товп тау 50 ® \огК пех{ топ 8. 


50 ощ 10 могК (преимущественно о женщинах) 
работать, состоять на работе; 
поступить на работу 

ЗПе сап’{ во оц фю могК Бесаизе зпе’$ воёф а И{Ше БаБу. 


4о могК выполнять (делать) работу 
$уп. 106 (исчисл. сущ.) работа (конкретно выполняе- 
мая); занятие, место работы‘ 
Нег )оБ (\огК) 15 юЮ Кеер Ше Поизе с1еап. 
Не’$ воЁ а 5004 ]06 по\. 


Боиземогк [Шаизуэ:К] ($уп. домашняя работа (работа по 
\огк аБоц{ {пе Воизе) дому, по хозяйству) 
ЗНе Пазп’ё 50ё Чте фю 4о Ше БоцземогК еуегу дау. 


Вотемогк [Поит\э:К] домашнее задание, уроки 
У\УВаЁ$ Ше Потемогк Юг Что задано на завтра? 
фотогго\? 
4о Вотемогк делать уроки 
\/Беп сап уоц 4о уоиг Воте\могК? 
\огкдау [1№э:К4е!] рабочий день 
Апт. '4ау о Й выходной день (любой будний 
день, свободный от работы) 
\огк 2. (глаг.) работать 
жотКк ме! хорошо — работать, — хорошо 
учиться 
могк Паг@а много (упорно) работать (учить- 
ся 


Не 40езп’# \уогК Ваг@ епоиов. 
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Зве \огК$ Баг ай Бег ЕгепсН. 





ВНИМАНИЕ: предлоги! 


\огК аЁ а Тасфюгу работать на заводе (фабрике) (в ми- 
(а пи! у, а гезеагсй Ы нистерстве, научно-исследователь- 
Т1азНЫЩе, а зсНоо|, а соПере, а ском институте, школе, вузе, боль- 





Возр Ца!) нице) 

\огк ИВ а сотрапу (а Нгт) работать в фирме 

\оОГК а+... работать над... 

\ога слово 

мог! мир (т. е. наша планета) 
\ог14 есопоту [Г1Копэт! мировая экономика 





ВНИМАНИЕ: предлоги! 





11 Че мой в мире 
оп {е \ог14 тагКке на мировом рынке 
УПРАЖНЕНИЯ 


\!. Произнесите следующие словосочетания и предложения, под- 
ражая образцу, и переведите их: 

1.а 104 оЁ могК, поё тисб \огКк, $00 шисй жогК, 0 тисй 
\огк, а 10+ о! ПоизехогК, а 10{ о! Поте\могК, а 10 оЁ Ваг@4 
ОГК 
2. мо рг!сез, {Пе мой тагке, {Те \ог!4 есопоту 
3. а пех мог4, а АЙЙси& \хога, а изе | ога 
4. Мау Г зау а 1е\ \мог@з$ 40 уои? Т доп” Кпом а 10 о 
{Незе \могф$. \Ву 4оп’+ уой 100к ир аП е пем \ог4з? 
5. Ном зпаЙ Т 4о 1$. \огК? Но\х \мей 4о еу 4о е 
\огГК? 
6. Оо уои \огк оп Зафиг4ау? Но\ Паг@ 4оез Ве ‹могК? 


||. Дайте ответы на следующие вопросы и суммируйте получен- 
ную информацию в кратких сообщениях: 

а) 1. Науе уои 50{ шисп поте\могК юг фотогго\? 2. \УпПаЁз 
уоицг Поте\могК Гог фотогго\? 3. 15 Ц уегу АНЙси? 4. Упеп 
Чо уоц 4о уоиг Воте\м’огК? 
6) 1: Наз уоцг мИе оф тис БоцземогК фо 40? 2. `Науе 
уоц 50 епоигв Ише № Пер Пег \Ий {пе ПоиземогК? 
3. Ном оЁ_еп 4о уои Пер Бег? 
в) 1. Оо уои оНеп Ни $В \/огК еаг1у апа 50 Воте? 2. Науе 
уоц 50 тисН \\огК фо 40 {04ау? 3. Ном тапу пем \ог4з 
сап уои 1еагп ш опе аау? | 
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ЖИ. Какие вопросы надо было задать, чтобы получить следую- 
щие ответы? 

1. ЭНе сап’ф 50 оц №ю _7Л\огК { Бесаизе зве’$ со{ Нгее 
Не \сВПагеп. 2. Не сап’+ во №0 _7\могК по\ { Бесацзе 
Ве’$ 100 `\0о1!4. 3. ]апе 4оезп’4{ у/огК а{ {Ва _Ласогу { Бе- 
саизе 1{’5 {оо Гаг Нош Пег Поцзе. 4. В сап НиизН \огК 
аё \Нуе {ю4ау, {’5 Заигдау. 5. ВеЦу гоез фо могк фсе 
а `\\ееК. 6. Уои сап Бебт \могк аё {ПаМ раз `\пше 
Чотогго\. 7. Уоишг зоп сап 140 №1 ПотемжогК ИВ ту 
`усп|Пагеп. 


Ж1У. Инсценируйте диалоги, заменяя выделенные слова словами, 
данными в скобках: 


ДИАЛОГ 1 


А. Нео! Сап Т зреаК фо Ау!$, р!еазе? 

В. ЗПе’$ $#Ш а могК, Гт ана! 4. Сап 1 фаКе а шеззабе? 
А. \е|, по. \ еп сап ТГ са БасК? 

В. А{ паЙ раз \Ях, _Лр]еазе. 

А. УЮ1ю1!И Вуе- уе! 


(раН раз гее, зеуеп, Ва разЁ зеуеп) 


ДИАЛОГ 2 


А. Сап уой соте фо фе сошигу \ИВ из 1одау? 

В. Рт ана “\поф. 

А. ОШ Пу по? 

В. \е|, Гуе 50 а 10 оЁ “\могК фо 4о Юю4дау. 

А. Оп Заигдау! Тпа?з а отеаё _ЛрНу! Ц?’$ а 1оуе]у дау! 


(Поте\могк юг фотогго\, уогК аБои {те Поизе, ап Ипрог- 
Тап оЬ №0 40 {юг Фе Миизу) 


ДИАЛОГ 3 


. ГеЁ$ 50 №ю \Ше сошугу аёЁ Ше {\меек-“\уепа, зпаШ ме? 
Гм ана! `\по+. Мо {11$ мееК-епа. 

. \Уву `\по? 

. Гуе 501 а ЕгепсВ ехат оп Мопадау. 

. ОБ, Вауе уои? \е|, \уогК а+ уоиг Егепсв, 4Пеп, ап@ 
5004 _Л1иск! 


(ЗрашзВ, НаПап, Кизап, Ларапезе, СШпезе, З\мед1$в , Ви{сп) 


ыы 


ДИАЛОГ 4 


А. Н’5 диЙе а 5004 тасШте, Мг. Вго\п, Биф уоиг ргсе 
13 Ноо Шей, Рш ана. | | 
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В. Тоо Л? Вш И?’з 1Те Без тасШте оп 4е {\ог14 
тагкеё а{ 1461$ “\рисе! 

А. Аге уои зо _7зиге оЁ {НаЁ? 

В. ОН, `\уез, { Г аи йе! 


(то4е], саг, фе]еу1$1оп 5е1) 


ДИАЛОГ 5 


А. УПеп 4о уои изиаЙу Ип5$И могК? 
В. А+ зеуеп. 

АД. А+ зеуеп? \МВу 4о уои \огК $0 1а{е? 
В. 1 Бест 1ае. 

А. | _7зее. 

(со Воше, Ни!зН уоиг с]а$5ез, $ор \гогК) 

\У. Прочитайте текст вслух, затем а) задайте друг другу вопросы 
по его содержанию, 6) перескажите текст как можно ближе к 
оригиналу: 

Аз уоц Кпо\, ту пате’з А]ех 
Рае, апа Гш ап есопо- 
111$. [ Пуе ш е соипфу, 
Биё 1 жогк ш фот. Г бе ир 
уегу еа у оп \мееКдауз. [1 Пауе 
ЬгеаК{аз{ а ПНаМ раз зеуеп 
ап |еауе Фе Поцзе ай е1 1. 
[ 20 юЮ ок ш ту ПШе 
о14 саг. Оп ту \ау фо ю\п 
[ ор а {Ме Поизе оЁ АНгед 
Рисе, ту Н1еп@ ап@ со]- 
1еаце. АИгед вез ибо ту 
саг апа | айуе оп. ТВе ргсе 
оЁ реёго!”$ уегу Шов ш м5 
сош\гу, апа [ айуе АИгед 
{4о могК оп \огК4ауз $0 а$ 
по 40 изе 400 шисв рёго]|, 
апа {Пеп Ше аг!уез те 1 115 
саг аЁ \меекепа$. Ц’$ уегу’ 
сопуещеп Гог Бой оЁ из. Гм 
по{ф шагг!е, ап $0 1 зрепа: 
{Не хеекеп4$ мн АЦге4 ап@ 
№13 {ашПу. Тве Рисе$ ПВауё 
со{ {Нгее сНИагеп: Затту ап@ 
МСК 50 фо зспо0], ап@ 4Пет 
оп Зойп ©0е$ №0 соПебе,. Не 
зи@1ез тефеште аё а ше@- 
са! зспоо!. А\тед’$ \Ие 15 а 
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пигзе, Биё зНе сап’ё 50 оцё фо \уогК, Бесаизе зйе’з {00 Бизу 
арош {ре Поицзе. 

АЦге \хогК$ Вага, Би Пе 4оезп’+ еагп епоцёй топеу №0 
Кеер зисн а 1агое !атПу. “Иез НИ оЁ ргоетз!” Ве 
зауз. Гуе 50+ а ргоШет ф0о: ЗНа! | 5её тагиед? 


(ю Бе сопИпией [Кэпёипиа] продолжение следует) 


ЖЖУТ. Скажите по-английски: 


1. Они упорно работают над этой проблемой, потому что 
она очень важна для всех нас. 2. Когда мы еще (аба!т) 
можем поработать над этим переводом? —На следующей 
неделе. — Прекрасно! Когда вам позвонить? —В пятницу, 
пожалуйста. 3. Вы можете сделать эту работу сегодня?— 
Боюсь, что нет. У меня слишком мало времени сегодня.— 
А когда вы можете ее сделать?— Завтра. 4. С кем я 
могу обсудить мою новую работу? —Со мной или с одним 
из моих помощников. 5. Когда вы обычно выходите из 
дому? — В половине девятого. 6. Ваша жена работает?— 
Нет, она не работает, потому что у нас маленький ребенок. 


$ 8. Согласный звук [1] и сочетание согласных [19]. 


а) Согласный звук [1]. 


Послушайте, посмотрите и произнесите протяжно: 


[7900 ^\000 7009 `\000] 


Согласный звук [1] передается на письме буквосочетанием 
пб! 5015 песня, ЧШшя вещь. 


УПРАЖНЕНИЯ 


1. Произнесите, подражая образцу® 
30пе — запер — зипв 
1015 — Папе — Вип 
\гопе — гай — гипе 
|. Прочитайте вслух самостоятельно; следите за тем, чтобы 
гласный звук не произносился через нос: 


1апо, Бапе, зопе, Угопе, \гопе, ппв, Ито, Бгше 


11. Сравните звуки [09] — [п]: 


петь —9пв — п — грешить 
вещь —{Птв— {Ни — тонкий 
крыло — шв —\мт — выигрывать 
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ГУ. Произнесите, подражая образцу. Следите за тем, чтобы без- 
Ударный гласный звук [1] перед [1] произносился четко, не 
приобретая носового оттенка: 

геаЧ тя, мтИшя, заушя, р1ауте, $ИИпе, упеше, пппа, 
тогипв, еуеппй, оо тогпшя! @о004 еуешпя! 
ЖПослушайте, посмотрите, спишите, запомните: 


тогт ип [11:11] утро 
аНегпооп [а:Нэти:т] вторая половина дня 
еуеп!по [1:упи)] вечер 





ВНИМАНИЕ: предлоги! 


т {те тогптв утром 

11 Фе аНегпооп днем 

11 Ше еуептв вечером 

но: 1$ шогшиВ сегодня утром 

{115$ аЦегпооп сегодня днем 
{115 еуеппя сегодня вечером 
фотоггом тоглпе завтра утром (и т. п.) 

оп \Уе4пез4ау тогиппв в среду утром 

оп Тригздау аНегпооп в четверг днем 

оп ЕиЧау еуептя в пятницу вечером 

оп Фе тогпипе о! Липе 1 1-го июня утром 


[145 и:п дэ Нэ:$ ] 





И\егез те [ппг15Н0, ифэгези1] интересный 
ап ифцегезНпя зюгу (Шт, ес.) 


ЗНе’$ ап ИЦегезИпе регзоп. Она интересный человек (со- 
держательный, необычный). 





ВНИМАНИЕ: предлог! 
К’5 уегу ицегезИпе фю аП оЁ из. 





+ 1те [010] вещь 
Не а[\ауз$ {е1$ из а 10 © Он всегда рассказывает нам 
ИтегезИпе Ш1то$ абоцЁ 11$ много интересного о своих пу- 
1гауе]$. тешествиях. 
Те те 71$... Дело в том, что ... 

5рг! пе весна 





ВНИМАНИЕ: предлог! 





т (&е) зрилй весной 
1018 длинный, долгий 
а 1опа зётеей (зфюгу, Боок, 41зсиз$юп, агНее) 
а 10пр мау далеко (чаще в утверд. пред- 
ложении, иногда в общем во- 
просе) 


[{’5 а юпа мау йот Пеге. 
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Сравните: 
Ро уои Пуе Ёфаг Яот Веге? 





(=Оо уои Пуе а 1оп& мау Гот (общий вопрос) 
Кеге?) 
’з а 10пб мау ю Ше агро. (утверд. предложение) 
Г доп’Е Нуе фаг бот ту \огК. (отрицат. предложение) 
фаКе 1опб занимать много времени (в от- 


рицат. предложении и вопросе) 
Поез Ц фаКе уои 1опб {фю её Воте? 
Ц 4оезп’+ {аКе опа фо Вауе БгеаКаз 


{аКе а 1опб Нте занимать много времени (в 
утверд. предложении) 
Ц {Кез Пип а 1опё Ите Ю 4о 115 ВотемогкК. 
Ц (аКез а 1юпё Нте фю 1еагп Фо р1ау Ше р\апо. 


Фом Попб сколько времени, как долго 
Ном 1юпв 40е$ & изиаПу фаКе За сколько времени вы доби- 
уси ф№ю Бе {о соПебе? раетесь до института? 

усипб [}л10] (Апё. 09) молодой 





ВНИМАНИЕ: порядок слов! 
а Папдзоте уоипё тап 





мгопв [г21] (Апё. 71581) 1. (прил.) неправильный, ошибочный 
{Фе \угопе а@4гезз ({е!ервопе питБег, гаш, ек.) 
\!гопе питЬег! Вы не туда попали! (по теле- 
фону) 
Бе мгопб быть неправым 
Уоиц’ге \гопр! Вы неправы. 
Трваё$ мгопв! Это неверно! (неправильно) 


2. (нареч.) неправильно 
Не 4оез Й мтопв. 


гедаигайй [1ге${гэп] ресторан 
а{ а гезфаигап в ресторане 
Бета (АпЕ. ЧаКе) приносить, привозить, приводить 


Р!еазе фаКе уоиг БооКз, апа Бе те тше. 
Р]еазе Бгше уоиг Н1епа ю оишг рацу. 


$116 [$110] петь 

$018 [521] песня 

пб (буп. рНопе, саЙ, 'саЙ 1ир, 1. (глаг.) звонить, звонить по теле- 
аб пир) ну 

ЗпаН ТГ гие уоц? (ше уоц р?) 


2. (сущ.) телефонный звонок 
Р1еазе слуе те а га {115$ еуепше. 


дигие [14}иэги0] (предлог времени; отвечает на во- 
прос «когда?») во время, в течение 
Г геа@ а 10{ о! Боокз дийпв {те НоЙЧауз (= м Ше поНЧауз). 


тееНия [1тЕёНо] | собрание 
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—ЫЫы———/—: 
ВНИМАНИЕ: предлоги! 

50 10 а тееНпё 

Бе ар а тееНпе 





6) Сочетание согласных [39]. 


Буквосочетание пб произносится [1049] в следующих слу- 
чаях: 
1) в некоторых словах перед гласным звуком: апбег, Сопео; 
2) перед буквой и-- гласная буква: пеи15 [1199%1${], 
апёи1$В [12091]; 
3) перед буквами |1 и г--гласная буква: апе ['е19!], 
Випегу [Флуодги. 

Послушайте, посмотрите, произнесите, подражая образцу, затем 

самостоятельно: 
Ппбег, апсег, Випоег, Сопзо; ]апецаве, И!п6и1${, |апешзВ; 
$116]е, }апб]е, пе, Епапа, Епё!$В; апегу, Випегу, 
топоге] 

ЖПослушайте, посмотрите, спишите, запомните: 


Еп1апд [11091э14] Англия 

ЕпбН$В [10911Г] английский; английский язык 
Твеу’ге ЕлоИзВ. Это англичане. 

Е потап [-тэп] англичанин 

"Е по НН уотап англичанка 

1апоцасе [1=19%19а5] язык (средство общения) 


ЗНе зреаКз зеуега! Гоге!еп 1апбцабез. 
Тн!$ са е’$ т а Ююгеюп 1априасе. 


Випогу [1л09г!] голодный 
Бе Випбгу проголодаться, хотеть есть 
Рт поф Випету. Мне не хочется есть. 
ВНИМАНИЕ! 


Хотеть пить по аналогии с хотеть есть—№е [ипбгу пере- 
дается словосочетанием Бе $4у [10э:34]. 





$ 9. Формулы приветствия. В официальной обстановке 
только что познакомившиеся люди обычно говорят друг 


другу: 


ок 


Ном @’уои 40? [Таи ам \4и:] 





При дальнейших встречах обычно используются другие 
формулы приветствия: 


Соо@ `\тогий1б! (примерно до 12 часов дня) 
Соод аЙег`\пооп! (примерно до 5—6 часов вечера) 
Соо@ `\еуетптб! (после 5—6 часов вечера) 


Во всех этих случаях может употребляться менее формаль- 
ное слово НеЙо! 

Выражения С004 тогипб! Соой аНегпооп! Соо@ еуетт51, 
произнесенные восходящим тоном, употребляются и при 
прощании наряду с Соо4-ъуе! и менее формальным Вуе! 


УПРАЖНЕНИЯ 


\Т. Прослушайте, затем прочитайте вслух следующие словосочета- 
ния и предложения и переведите их: 


1. ш {е тогпте, ше еуепте, еайу ш Фе тогипя, 
]а4е ш Ше еуеп1пе, еуегу тогп!пе, еуегу еуешпяй, оп Еп- 
ау тогппе, оп \Уедпез4ау еуеппв, оп Зипдау аЦегпооп, 
оп 41е тогише оЁ {е ИНЬ оЁ Ацги${. Соо4 тогиий! Соо4 
аНегпооп! Соо4 еуепшё! Не!о! Но\ 4уоц 4о! Но\ аге 
уси? 

2. {11$ зрипе, пехё зргшеё, ш {е зрипе, еуегу зрипс, а 
зрг1ие тогп1я, зрише меа{ег 

3. ап ицегезИпе зфогу, ап ИЦегезИпе Боок, ап ИцегезИпя 
регзоп 

4. Ц{’з а 1опв $огу! П’$ а 1опё шее те. П’з а 1опё У геет. 
5. Ц'’за 1опс \мау Нош Пеге. [’$ а 1оп5 \ау Нот еге. 
Ц’з а |1опё \мау фо Ше апрон. 

6. Ц ТаКез а 1опё Ите {о 1Теагп а Гоге!п 1апбиаве, 4оезп’{ 
Ц? ЦП а|\ауз ТаКез а 1опё Ише фо ехр]аш {1195$ саге Пу. 
Ц 40оезп”{ {аКе 1опё {о азК а ачезИЙоп, Биё & оЦеп {аКез а 
]оп Иште фо апз\мег Ц. 

7. Ном 1опб 40ез Ц фаКе уои фо 5е{ Поте? Ном 1опб 40е$ 
Ц изиаПу фаКе уои № 4о уоишг ПотехмогК? Ц 40оезп’{ фаКе 
ше |опе фо её Воше. Ц 4оезп”{ фаКе из 1опя {ю ПВауе |ипсН. 
|{ 4оезп’+ {аКе ту зоп 1опб 10 4о 81$ Поте\могк. 

8. Ц’$ Ше \гопб Ите. Ц’ 1е мгопв 1гашт. Ц’5 диЦе мгопб, 
131’ Ц? ТНаг$ диЦе \угопе. Уоиг \маёсВ 1$ мгопв. Фоггу, 
\гопо питЬег! 

9. “И уоц’ге ПНипету, 1е75$ во {0 а гефаигап*.” “Мо, Гм по 
Випогу уе. Гт оу Ши$у.” 

19. Не Кпо\з зеуега! ]апбицарез. Ц’$ а АИЙсиЙ ]апвиаве. 
\! Ва Гоге!оп |апвиасез 4о уоц Кпо\? Не ап4 1 зреак ЧШег- 
епё 1апецасез! 
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11. Ро уоц зреак ЕпёИ$В? Сап уои зау ФПа ш Елб!15? 
Сап уоц тапз]{е И шо ЕплёИзВ? Но\ 1опе 4оез Ц 4аКе 
фо 1еагп ЕпбИзН ме? 


Ж!!. Повторите, употребляя слова, которые подсказывает препода- 
ватель или диктор: 

1. Но\ 1оп& 4оез И фаКе уои фо ве Воте? (зе{ф ир ш фе 
тоги!пе, до уоцг ЕпёИзВ поте\огК, геа4 {Ве шогия рарег) 
2. { 4оезп’& {аКе те 1опё фю 4о ту ВотемогК. ({0 её Воте 
Бу Биз, ю ве ю му р!асе ш Те сошиту, о Вауе БгеаК{аз, 
10 Пауе шпсв) 3. Ц а!\мауз фаКез а 1опб Ите ю 40 уоиг 
могК саге шПу. (10 ргераге {ог ап ехат сагеПу, фо |еагп а 
Гогееп ]апбиабе \уе!!) 4. ПН’ а 1опё \ау фо Ше о се, 15п’+ 
(? (Те реёго! ${аНоп, {Не а1грогф, Фе ИБгагу) 5. 15 Ца 
1опб \ау 10 Ше $ЗаНоп? (пе Биз ор, уоиг соПебе, уоиг 
тУНИЩе, Ше пем ПЬгагу, {Ве Мпи&гу оЁ Роге!еп Тгаае) 


ПТ. Дайте ответы на следующие вопросы: 


1. \па{ Ише 4о уоц изиаПу 1еауе {Ве Воизе ш е тогппе? 
2. Ном 1оп8 40е5 И фаКе уои фо ей фо соПере? 3. 1$ уошг 
соПебе а 1опё \ау Нот уоиг Ноизе? 4. о уой зотейтез 
пауе епоцбв Ише {0 ма фо соПере, ог 4о уоци а|\ауз {гау- 
е! еге? 5. \УпаЁ Ише 4о уоиг тшогите с]аззез" Бебш? 
6. Ном тапу с1аззез 4о уои изиаЙу Вауе ш Фе тонипя? 
7. \УШсь оЁ Фе зиБ]ес{$ аге 1{егезИ шв? 8. Но\м 1опв 40 уои 
Зау а соПеве? 9. Оо уои 415сизз шапу ИЦцегезИпя {119$ 
шт с!аз$? 10. \Пеге сап уой Пауе а шеа! Й уои’ге Випегу? 
11. Ном тапу Тогееп 1апбиарез 4о уои Кпо\? 12. Ро апу 
оЁ уоцг {11епаз Кпо\ зеуега| {оге1оп 1апецавез? 13. 1$ Еле $5 
аси Гог уоц, ог 15 Ц еазу? 14. Ном 1опб 40е$: & фаКе 
уоц 10 40 уошг ЕпёП$В Поте\муогк саге Пу? 15. Бо уоцг 
сЬ|агеп 50 10 зсВоо? 16. 13 Чет зсПпоо| {фаг Нот уоиг 
Воцзе? 17. \ сп оЁ уоцг {атшПу 1аКез {Нет {Пеге? 18. Но\х 
до уоц 5е{ {Пеге? 19. Ном 1опё 40ез # {фаКе уоц фо бе фо {Пе 
зсНоо!? 20. \/МсВ оЁ уочг фату Бгтз Ше сВИагеп поте? 
21. Но\ 40 Ше спПагеп ПКе Ё а{ эсНоо]? 22. о Феу ПКе 
фо Ча!К аБоцё ИЦ? 23. Ном оНеп 4о уои Пауе шее 19$ а+ 
соПебе? 24. Аге {Пе тееЙп$ а!\\мауз ицегезИпо? 25. \/ШеНн 
о? уои сап $15? 26. \УпаЕ Юта о $0п5$ 4о уои Же? 27. Бо 
уои изиаПу шв апа 4апсе а рагез? 

ЖТУ. Какие вопросы надо было задать, чтобы получить следующие 

ответы: 

1. Ц 1аКез Шу Зутшыез фо её ю Оогку Згее{ Нот 
пеге. 2. Ц изиаПу фаКез те ап Поиг ап4 а “\ВаН фо 4о ту 
Еле!13В поте\уогК. 3. Ц ЧаКез ше а дцацег оЁ ап \Воиг 
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+0 ма Моше ош Кеге. 4. Ц фаКез ту \мЁе па! ап “\Поие 
40 беё ю Нег шзИ{ ще. 5. Уез, Ц’5 а уегу ицегезИ пе збогу: 
6. [ сап Бгше {е 415с фотогго\и \еуепие. 7. №, 1 `\усап” 
$1е 111$ 015, Гш аНа!4. 


жУ. Прослушайте и инсценируйте диалоги: 


ДИАЛОГ 1 


Гоапоо. @оо4 ^утогипе, Мг Вго\т. 
Вгошп. @оо4 у тогипя! 
Гоапоу. ТЬ$ 15 Мг Ре`\гоу, шу пем ау 5а. 
Вгошп. Ном Фуои `\4о? 
Регоу. Ном фуои `\90? 


ДИАЛОГ 2 
АТ А ВЕЗТАОКАМТ 


Р. Соо4 `уеуешта, Мг Ре ше. Ном С\уаге уои? 
Е. Соо4 `\еуетпе, Мг Регоу. /иЦе а еНЕ, апа Во\ аге` 
`\уочц? 
Р. Ор, уегу Ле! ТЫ! мау, _Лр!еазе. Оиг фа е’$ оуег 
—\пеге, пеаг \е \\/пдом. 
Е. А усе р]асе, `\15п’{ И? 
Р. Уез, 1 Ше И. И’з адийе \пем; ап Че сооК!пе’з 
изиаПу диКе 5004. | 
Е. ^\Ов, Рш С\узиге ЁЙ 15. 
Р. Науе а 100К аЁ \1е у тепи, Мг НЧе4штв. [’з во ап 
Епе!1зВ {гапз\1аНоп т Ц. 
Е. [её ше Пауе зоше ^\КизЗап 1004, Й Г мау. | 
Р. Уегу воод, Мг Ре! ат. [е `уте ог4ег е ‚има, 
Выучите слова: 
тепи [ипеп)и] меню 
оп {пе тепи в меню 
югдег заказывать 
И Т мау если (мне) можно 
ДИАЛОГ 3 


АТ АМ ЕХШЕТЮМ 


. ТЬ!$ 15 ап ифегезИпе то4е! 

. №’; опе оЁ оцг пем 4ез1п$. Зо уои НКе И? 

. Уез, уегу тисп. 

. Гш Парру фо Веаг #. \е’уе 50% пузеуега! пе тасв!пез 
аё {115 ехШ_7Ь1оп. 
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А,.ОП, Вауе уоц? Сап Т Вауе а _ЛооК аё ет? 

В. Семайшту!: Тпеу’ге оуег {Веге, ш Воом Туо.` Вай 1 
фаКе уоц Шеге? 

А. Уез, реазе. [{’5 уегу `\Юш@ оЕЁ уоин. 


Выучите слова: 
Чемяпт [4гхат] конструкция, дизайн 
{’$ уегу Кт@ оЁ уом. Это очень любезно с вашей стороны. 


ЖУТ. Прослушайте и инсценируйте телефонный разговор, заменяя 
выделенные слова словами, данными в скобках: 


ОМ ТНЕ ТЕГЕРНОМЕ 


. Нейо! 152 3649. 

Сооф тогп!п5! 1$ 4Паё Фе Нипогу Мап’$ Веаигай? 
. Уоц’уе 50% Ше мгопб питбег, Г’т ана. 

50 эоггу! 

. Таз а| пойИ 


(Тре Эспоо] оЁ Роге!п Гапбиавез —Зоггу, мтопе питфег! 
Мг Уоцпб’$ оНсе—№, Гт аа по{) ` 


ЖУП. Прочитайте текст вслух, задайте друг другу вопросы ‘по его 
содержанию и перескажите в 3-м лице; расскажите о вашем 
рабочем дне. 


ты о 


| ве ир диЙе еайу ш %е 
тогп!пе. АНгед апа [ изиаПу 
се фо {Пе оШсе а{ {еп ю пе, 
Бесаизе \”огк Беб1п$ а ехас{-` 
]1у ппе. \е’ге а]мауз ш Ише. 
ГизиаПу пб а 10 9{ реоре, 
ог шее {пет, ап@ зоше- 
Я тез 1 415си5$ аиНе ипрогаг 
ргоетз УИ Фет. Рийпв 
{Пе дау Е геа4 са ез апа 4еех- 
ез ш Тюгаюпт 1апеиабез ап@ 
осса\опаПу Фгапз1афе зоте о 
ет юг шу сШе И \еу 
аге 1ЩегезИ по. (1 Кпом Етепсв 
ап@ сап геа@ ЦаПап.) Г таке 
а [геаК {юг а сир 0Ё феа а 
@еуеп ап {Пеп | \огК Вага 
{Ш опе о’с]оск, \УПеп ме аге 
а!! Пипегу апа Бауе ]ипсп. 
Зотейштез зоше оЁ ту со|: 
1еавиез апа Г во 10 а риЪ Гог 
1ипсН, Биё 1 цзиаЦу Вауе й т 
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{+1е сап{ееп. {’5 а|\ауз р!еазап фо Вауе |ипсН а а риБ, 
Би{ Ц 151’{ уегу спеар, зо ТГ сап’ 4о Ц {оо о_еп. Твеп 
Гт а\ауз уегу Бизу ИП 9х, мпеп Т ШизИ \уогК, апа 
АПтге апа 1 о Воте ш ту саг. Т изиаПу сеф Воше ай 
ароц{ зеуеп ш {Ше еуешпя ап4 зоте тез га Оеь Ееппе!. 
Уоц Кпо\ Пег. ЗНе’$ а 1оуе!у уоицпе э1тИ 

“Нео!” [ зау. “Эва ме во оц Фоме?” 

“Уез, |е’3,” Не изцаПу зауз. 

’ш а\ауз Варру {0 Пеаг Бег ап@ ее Пег. 


(© Бе сопИпиед) 


%ЖУП. Скажите по-английски: 


1. Давайте встретимся в субботу утром, хорошо? — Очень 
хорошо. В котором часу? —В десять, если это не слишком 
рано для вас.— Это совсем не рано. Я обычно встаю в 
шесть или в семь. — Прекрасно! До субботы! 2. Вы можете 
позвонить мне в пятницу днем? — Конечно! В котором 
часу? —В половине третьего, пожалуйста. 3. В котором 
часу вы обычно отводите своих детей в школу, и когда вы 
их приводите домой? 4. Давайте пойдем в ресторан в суб- 
боту. вечером! — Хорошая мысль! 5. Аэропорт далеко 
отсюда, а у нас мало времени. — Сколько времени нужно, 
чтобы доехать туда на автобусе? —Около часа.— Тогда 
давайте возьмем такси. 6. Вы живете далеко от вашей 
работы (уоиг р!асе оЁ могК)?—Нет, не очень. 7. Сколько 
времени у вас обычно уходит на то, чтобы сделать домаш- 
нюю работу по английскому языку? —У меня уходит много 
времени, если я работаю тщательно. 8. Вы хотите есть? — 
Нет, я еще не проголодался. 9. Его родители совсем моло- 
дые, не правда ли? —Да. 10. Он совсем молодой человек, 
не правда ли? 11. В этой книге довольно много интерес- 
ных рассказов, но некоторые из них слишком длинные. 


$ 9. Звукосочетание [0К]. 


Послушайте, посмотрите, произнесите. Следите за тем, чтобы 
звук [1] перед звуком [К] был коротким: 


[ 7бщк `\9аук _79щк П\б@аерк] 


Звукосочетание [1К]} передается на письме буквосочета- 
нием пк: Бапк, фапк, Ипк, рик. 
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`ЭКПослушайте, посмотрите, спишите, запомните: 
{НПапк благодарить 


—\ ТпапК уоц! 
—Твапкз! \ Спасибо. 


ВНИМАНИЕ! различные формы выражения благодарности и возмож- 
ные ответные реплики: 


Трапк уои уегу тисВ! 

'Трапк уоц `\еуег [1еуэ] $0 тисВ! Большое спасибо! 
ГТвапкК уоиц `\еуег $0! 

"ТваЁе$ та] Уг1еВИ } 

(Моё аё а! 


В ответе на вопрос о самочувствии слова ФВапк уои произносятся с 
минимальным ударением: 


Пожалуйста! 


“Ном `уаге уоц?” 
“(Гт) 'диЙйе у\жеЙ, Шапк уоц!” (“(Гт) 7\ЯЙле, апК$.” 
“Моё Коо _ЛБа4, апК уоц!”) 
При отказе от угощения говорят: Ио, Л{апК уоц. 
“Науе а сир оЁ _/соНее?” 
“Мо, Л апК уои.” 


Без предварительного слова по сочетание {НапК уои или слово НапК$ 
выражает благодарность, но не означает ни согласия, ни отказа! 





{К думать 
Е УК зо. Думаю, что да (кажется, да). 
от о 5. } Думаю, что нет (кажется, нет). 
Нез Улеге, 1 Кажется, он здесь. 
бо {пеу \ Ше Й, уои Шшк. Значит, вы думаете, что это им 
нравится. 





ВНИМАНИЕ: предлоги! 


\!Паё 4о уои ШК ой оиг пем Что вы думаете (= Каково ваше 





Че еп? мнение) о нашей новой модели? 
М! Па 4о уои ШК або /оЁ аа — О чем вы думаете в такое время? 
зисН Итез? (= Какие у вас бывают мысли...?) 
ип е [1л0к]] дядя, дядюшка 

ту ипсе 

Упе Зат 
аик 1. (глаг.) пить 


Вауе а агшК 
2. (сущ.) напиток 
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УПРАЖНЕНИЯ 


Ж1. Повторите, подражая образцу. Следите за интонацией: 


1. ТБапК уоц! Трапкз! Трапк уои уегу шисН! Твапк уои 
еуег 0 тисй! 

2. Гт диЦе _Гмей, ФапК уоч. Гм диЦе аП :_7г18 4, Фапк 
уси. Гм _7Ипе, ЛапК уои! Му ипсее’$ 1диЙе _Л\ей, 
{ТапКк уоц. 

3. “5 Че ргоб]ет Ипроапё?” “Т {ФК 30.” “Сап ме 4о 
{Ве \хогк диску?” “Г доп’ {К $0.” ТВеу’ге оп {Пет \ау 
`\Шеге, 1 ШК. 


Ж!!. Прочитайте диалог вслух, обращая внимание на выражение 
благодарности, и инсценируйте его в классе; 


Соо4 тогтие, Мг Уоипв. 

Ооо тогпб, Мг Кигпеф5оу, 

Но\ “\аге уои 104ау? 

Гт `\Нпе, Л\ВапКз. Апа Бо аге `\уои? 
ОиЦе а! 7/11, Шапк уоц. Шо зй Лао! 
`\ТпапКк уоц. (Гйеу $ а4ошт) 

Науе а с1са_/теЧе [\з1дэте ? 

№ш, _Л4апК уоиц, | 1 4оп’& зтоке. 

ОН, 4оп’ё уоц? А сир оЁ УсоНее еп? 
Ор, уез, _Лр|еазе! 

. Неге аге {Не пем са{а]осиез Гог уоц. 
'ТВапк уоц “\еуег зо тисв. 

. ПМ№о{ а \аП. 


хнасххахаАхххх 


ЖП. Прочитайте тексты вслух и задайте вопросы по их содер- 
жанию. Расскажите, что вы помните об Алексе и Деборе. 


Уои Кпо\ ше, ОеЬ. Т 4оп’ 
зтоке. [ 4оп’{ зреп@ топеу 
оп агшк — 1 4оп’{ оНеп 50 фо 
риубз. [ 4оп’& изиаЙу соте 
Воте ]афе. 1 10уе уоц! Ве ту 
\1е! 








Не 15п’{ Бапазоте, 4еаг, ап@ 
Ве 151’ уоцпа, Биё Ве’з уегу 
Кша. Не 4оезп’+ зшоКке, Ве 
Чоезп’{ зрепа топеу оп Аагик, 
ап Пе еагпз$ ме. Не 4оезп’?{ 
оНеп соше поше |ае, апа пе 
1оуез уоц! Тпае$ $0 Итрог- 
{ап И Не’з 3 е ией{ Пи5з- 
Бапа Гог уоц, 1 4ИШК. Маггу 
Вт! 





ОБЗОРНЫЕ УПРАЖНЕНИЯ 


ЖИ. Прочитайте вслух, подражая образцу? 


финн 
< <> ©® -4 © сл н> © во = 


= - 
С 5 — 


. [6г]: Бгеак, Бгеа4, БгеаКТаз 
. [9г]: эгееп, огау, стеа% 

. [Г]: Нее, мета, Еп4ау 

. [рг]: рисе, ргоет, ргезз 


[Кг]: сго$$, асгозз, 1се-сгеат 


. [4]: Наш, Гас, тее 

. [3г]: $гее, %га1о{, гоп 

. [9г]: гу, дпуе, аа@гез$ 

. [9г]: {гее, {Игоцей, гШ 

‚ [№э:]: \огК, \ога, \огт, Поизехогк, поте\огк, р1есе\огК 
. [0]: зрип, уоипё, ппв | 
‚ [09]: Бипегу, ]апоцахе, Епё$В 

. [0К]: шк, Фапк, дйпк 


|. Прочитайте вслух самостоятельно: 


З4гезз, $гаш, з4гар, 4гоф, ргезз, ргопе, з1рез, 1гаск, $4гисК, 
Ьга!п, Бгоке, Бмт, Бг!аве, Бей, ргае, {гепа, Запад, 
зрга{$, гаН, Ноз{, Неете, гу, И1аве, Итеп у, сгееК, сгапв, 
сгор, сгаск, сгез{, сгеер, зсгаёсВ, мог, \огт, мог, 
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\ог1 Чу, 'МогзЗр, \ога, \отк, могК4ау, жогК — ма, 
\ог4 — мага, хи — ма 


НИТ. Где возможно, дайте краткие ответы на следующие вопросы» 
Суммируйте каждую серию ответов в кратких сообщениях? 

а) 1. Ро уои р1ау 1епп1$? 2. ПРоез уоиг уе (ВизБапа) 
р!ау 1епп1$ 100? 3. Ро уои изиаЙу рау ш \е тогитё? 
4. Ооез уоиг \Ше (пизБапа, Н1епа) р]ау {епп1$ \ИВ уо\м? 
6) 1. Ро уои оНеп во ош ш \Ше еуепте? 2. Шо уоцг 
Нг!епа$ юКеп во №ИП уоц? 3. Ро уоц оНеп во фо зее 
уоцг Безф Нлеп4 аНег \огК? 4. Ооез Ве (51е) оНеп соте 
40 зее /уоц? 5. \!МпаЁз Пе (Ве) ПКе? 
в) 1. Оо уоц зотеИтез 50 фо {Пе сошиту Гог {Ве мееКепа? 
2. оез уоиг зоп (40 уоиг сНИагеп) а]мауз о \ИП уои? 
3. Оо уои изиаПу 50 фо {Не соищмгу Бу Таш, ог Бу саг? 
4. Ооез уоиг зоп (40 уоиг сПИагеп) а\хауз зрепа Ше 
\еекеп4$ \ИП уоц? 
г) 1. Ро уоц оНеп май 1ееу1$1оп, ог 4о уои бо фо Бед 
еаг!у? 2. Ооез уоиг \Ие (пизБапа) \уаП {е1еу1510п ИВ 
уси? 3. Оо уои \эжев И\фегезИпе ТооаП ап ПосКеу 
бсатез оп ТУ? 4. Ооез уоиг уе (пизБапа) ПКе {%ю маёев 
юо{фа!] ап ПосКеу батез? 
д) 1. Оо уои {тауе| тисй? 2. Ро уоц ауУе а саг? 3. Роез 
усиг Безф Неп@ {фгауе] тисВ 100? 4. Ооез Не (Ве) {гауе1 
ш 11$ (Пег) саг? 


ГУ. Где возможно, дайте краткие ответы на следующие вопросы: 


1. Ро уои Нуе ш Мозсом? 2. Науе уои 50{ а БЫ Йа 
Ном тапу гоотз ПВаз Й 50? 3. 1$ уоиг Поизе аг Нот 
уоцг соПере (уоиг р]асе оЁ жогкК)? Ноу 1опё 40ез И факе 
уой {0 5е{ Шеге? 4. Науе уоц 50{ а в {атПу? 5. Ном 
тапу сиЙагеп Вауе уои 504? \МВаё аге {1еу НКе? 6. Оо 
уоиг сиИагеп во фо зсВоо| уе? 7. Поез уоиг \Ше (пиз- 
рапа) со (оц{) 40 могК? 8. Науе уоий во а саг? а Бе? 
а шо{огЬ1Ке? 9. Сап уоц айуе \ме|? 10. Сап уоиг \!Ие 
(ВизБапа) 4г1уе? 11. Ро уои её ир еа!у ше тогп1ае? 
12. \паЁ Ите 40 уои 50 №0 могК? У Вай Ите 4о уои ве 
{Реге? 13. Роез уоиг \Ше (ВизБапа) оНеп её Поте ]1ае? 
14. Ро уоц зотеНтез 50 ои{ {0 рагез ш \Ше еуепше ог 
а{ {Пе \ееКеп4? 15. Ро уои оНеп уе рагез? 


ЖУ. Какие вопросы надо было задать, чтобы получить следующие 
ответы: 

а) 1. Уез, Г а]\мауз фгауе] есопоту ‹1азз. 2. №, [Г доп 

оНеп {гауе! Бу фгаш. 3. Уез, [ оссазюпаЙу изе {11$ {ее- 

рвопе №0 Ише ту рагепёз. 4. №, 1 4оп’ё а!мауз маЩ № 
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соПебе. 5. Уез, шу Н1епЯ оссайопаПу в1уез из ф4аШз оп 
1пи$1с ап агё. 6. Уез, | а|\мауз$ 50 №0 №$ фаз. 7. №, Ве 
4оезп’Е Пуе асгозз {пе гоа4. 8. Уез, шу ипе ап аи 
аге $111] уоипв. 

6) 1. Уез, 1 могК а 19. 2. №, Ве 4оезп”{ {4гауе] тисв. 
3. Уез, ме фтауе! а 104. 4. Уез, [ изиаПу Бицу а 10 о! 
Кий. 5. Уез, Ве зотейштез таКез а 10 оЁ п!$фаКез ш 15 
{гап$|а оп. 6. №, ме 4оп’# уе тапу раг#ез. 7. Уез, 
\е изиаПу Пауе а 10{ оЁ ПотемогК № 40. 8. №, зве 
ет Кпом\ апу югешюп 1апецавез, Биё зНе Чапсез Беаи- 
Пу. 


ЖУТ. Инсценируйте следующий диалог, заменяя выделенные слова 
словами, данными в скобках: 
А. Оо уои оНеп 50 фо {1е сошигу юг {Пе мееКепа? 
В. ОВ, уез, ш {Пе зря ме 40. \е’уе своё а се ИИе 
_ соЦаве ш {Пе соишгу, ап ме З$ау {Пеге аицйе оНеп. 
А. ОВ, 4о уоц? 1$ Ц {1аг Нот Мозсом? Ооез Й фаКе уои 
1опё фо её {Пеге? 
В. Мо, по{ уегу. П’$ 131 а ющу-пипие @апуе. Соте 
\ИИ из пех Ише! 
А. Ой, {ПапК$! Твае$ уегу Кта оЁ уоц. 


((опу-Нуе шшшез Бу Наш, НИу шищез Бу саг, ап Боцг 
Бу Би5) 


ЖЖУИТ. Скажите по-английски: 


1. Вы живете далеко от вашего института? — Нет, я живу 
не очень далеко. 2. Ваш друг работает на заводе? — Нет, 
он работает в научно-исследовательском институте. Он ла- 
борант. 3. Вы часто ездите за город на конец недели? — 
Да, у нас небольшой дом за городом. 4. Вы часто смот- 
рите телевизор? — Нет, мы смотрим телевизор только время 
от времени. 5. Ваш сын играет в какие-нибудь игры © мя- 
чом? —Да, он играет в футбол и волейбол. 6. Вы часто 
берете книги в библиотеке? —Нет, у меня очень много 
хороших книг дома. 7. Ваш помощник знает француз- 
ский язык? — Нет, но он знает испанский и итальянский. 


ЖЖУП!. Заполните пропуски предлогами: 


1. Р!еазе \мтЦце {ю Шет... Тег пем а@агезз. 2. Уоиг 
р!ап’$ диЦе ЧШегет ... шше, 15174 И? 3. \е сап’{ Биу 
тапу тасЬ1пез... 1Ваё рг!се, сап \ме? 4. Тве сВИ@ 151+ 
ата! ... 905$, 13 Ве? 5. её ше Вер уои ю 54... 11е 
Наш. 6. ТП$ 1$ а уегу 6004 шасЬше. [’$ опе... Не 
бе5ё шас пез... е мог! шагкеё... +118 рмсе. 7. Му 


407 


 г1еп4’$ 20{ а 1оуе!у 1!е соНасе ... {Пе соипту. 8. ГеЁ!з 
о... Че сошигу Гог \е зеекепа. 


ТХ. Проверьте себя. Что бы вы сказали в следующих ситуациях: 


1. Вам надо заправить машину. Спросите, далеко ли до бен- 
воколонки. 2. Объясните прохожему, как пройти на почту. 
Надо идти прямо, перейти дорогу у светофора и повер- 
нуть налево. Там он обязательно увидит почту. 3. Вам 
звонит ваш приятель. Ему надо обсудить с вами важную 
проблему, но у вас сейчас много работы, вы не можете 
разговаривать. Попросите его не занимать телефон в те- 
чение получаса (к нему всегда трудно дозвониться). 


ГРАММАТИКА 


$ 1. Дополнительное придаточное предложение. 
Послушайте и посмотрите: 


.е{ те 'саб]е {пе ШИгт Па Давайте я протелеграфи- 
{Не {ргсе 15 Коо У ШП. рую фирме, что цена слиш- 

ком высокая. 
\е сап 'апзмег Ча \ме Мы можем ответить, что у 
{Пауеп?+ 1504 {Те ^\Ите Юг Ц. нас нет для этого времени. 
бра! Г ех!р]аш фо {Нет 41а Объяснить им, что мы не 
\е 1{сап’ё Пеауе Шеге ИШ можем уехать отсюда до 
ф0_Лтогго\? завтра? 


Как вы услышали, дополнительное придаточное предложе- 
ние составляет вместе с главным предложением одну то- 
нальную группу; на письме оно не отделяется от глав- 
ного предложения запятой. Дополнительные придаточные 
предложения соединяются с главным предложением при 
помощи безударного союза {пай [дз{, 0э{] что. 


УПРАЖНЕНИЕ 


Прослушайте, посмотрите, повторите за образцом и самостоя- 
тельно, следя за интонацией: 

1. Не’ 150 \уоипй! Шоп’# Це] ше Шаф Пе’$ аИгеаду’ 
_]тагтед! 2. 'Но\ сап НВ1з Нас{ 15Но\м фВаё \е’ге у\угопб? 
3. Г Чоп’ 15ау {Па НЫ$ 1$ 1диЦе {Те 1зате _ЛУЬшь, | И?з 
оШу\пеаг]у {Не зате. 4. Шеф Вт мгЦе тю Фет Та 
\е {со фо а {104 оЁ И\егезИте “утееИпез. 5. Не Цеаспез 
Чет {Па {Ме 4е]5вп ог а ша _ЛсБше { 1$ ап Ит!рог: 
ки НУ. 6. Не 1114$ Па ме {5реак 'ЕпеИзВ 1иНе 

\’е 
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Нридаточные предложения, дополняющие такие употреби- 
тельные глаголы и глагольные сочетания, как $ее, Пеаг, 
зау, 1е 1, °Пом, {ШиК, Кпоу, Бе ага, Бе зиге, Бе зоггу 
и др., в разговорном языке чаще присоединяются к глав- 
ному предложению без помощи союза. 


ЗАПОМНИТЕ! Следующие глаголы относятся к этой 
группе: 


19... Кпом дать (кому-л.) знать 

гететвег [гИтетБэ(г)] 1. вспомнить, помнить, запомнить 
2. не забыть 

огоей [[э!1е{] забыть 

ипдег${апа [,^лп9э!5Ёеп4] понимать 

УПРАЖНЕНИЯ 


№1. Послушайте, посмотрите, повторите за образцом и самостоя- 
тельно, следя за интонацией: 


1. [ {шк +Веу’ге Нее оп Егау. 2. \е Кпо\ {Пеу’ге уегу 
5004 а{ {оге!оп |апоцасез. 3. \Мпу 4о 1Пеу ШшКк Г 40оп 
Кпо\? 4. АП Шезе Гасёз зпо\ зпе’$ диНе г15й{ фо зау Фа. 
5. Р1еазе гше Фет {о зау \ме сап’ё соте фотоггом. 
6. Р]еазе 1её Шт Кпом Гш аиЦе ей. 7. Ро уои гетет- 
Бег { з{аг{ё$ аЁ е1о6{? 8. Ооез Ве ипаегалЯ Ц?’$ уегу ит- 
ро{ап{? 9. Аге уои диЙе зиге {еу сап реак РгепсВ? 
10. Роезп’{ {Па{ зпо\ уоц’ге аЙ \гопё? 11. “Зоггу Рт 
_Лае!” “ТраЁ’з а! Лей” 12. Рт ана уошуе ва 
{пе \мтопв питЪег. 13. Рой’ !югвеф Фе $Пор с105е$ а 
е1ов{! 


ЖИ. Составьте предложения по следующему образцу: 
Дано: Требуется: 


Не’з !1аП Ш П\пох, ГТГ ЦышК Ве’$ 1аП её \ пом. 
фк. | 


1. Твеу тау. 1115$ ег “гаш, Гт аНа14. 2. Не 1зреаКз 
а 10+ аё `\тееЙпяз, ФПеу зау. 3. Уоц’уе 50 ап Ищег- 
езИ тя “\з4огу {еге, [ зее. 4. Твеу 14оп’#+ Жпом {те 1 
`\умау, { Гш “\зиге. 5. Не 4оезп’ Ш\Же 11$ {пех 7\]оь, 
№15 Ба@ зауз. 6. Уоиг маю 1$ \умтопе, Г к. 7. 1 
'{оп’# пом Фе 'апз\ег фо ^\ а, Г айа!а. 8. Не ю{- 
{еп 1с0ез Ф0 !зее №1з “\рагеп, {1 `\Кпо\. Не Цобкз а1- 
4ег ФТеш `умеП, Г Шик. | 
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ВНИМАНИЕ! Когда мы хотим выразить по-английски 
свое мнение или предположение в отрицательной форме 
при помощи глаголов типа К -|- дополнительное при- 
даточное предложение, отрицание переносится в глав- 
ное предложение: 


Мне кажется, что вы не | 4оп?ё ШК уоц Кпом Фе 
знаете этого человека. тап. 
Мне кажется (=Я думаю), Т 4оп’{ ЧК Ве’з Пеге. 


что его здесь нет. | №. _— , | 


УПРАЖНЕНИЕ 


Прочитайте вслух, сравните и переведите на русский язык: 


1. | {шк Ве а44гез$ 15 мтопе. | 4оп’{ +ИшКк {Пе а44гезз 
13 гов. 2. Г шк уоиг уасВ 1$ ом. Г 4оп’* Чак уочг 
\а{сН 1$ гов. 3. [ 4оп’* {шк Пе \могКз Пеге. Т {шк Пе 
\огк$ аё а гезеагсй ш$ИщЩе. 4. “Г шк Пе сап Вер из 
\ИН оиг ргоетз.” “Мо, Г 4оп’ ШшКк Пе сап В@р из 
УИ оцг ргоетз аЁ а.” 


Примечание: В английском языке в дополнительных придаточ- 
ных предложениях (как и во всех других придаточных предложениях) 
подлежащее не опускается даже в тех случаях, когда оно совпадает 
с подлежащим главного предложения. Сравните с русским: 


'Огасе !1зауз $Не 4ИКез № 16её Грейси говорит, что любит вста- 


1ир \еайу! вать рано! 
т аНга!а 1 {сап’ё Ииузь Ме Боюсь, что не смогу закончить ра- 
Муогк {15 ПаЦег`\ пооп. боту сегодня во второй половинедня. 


Не ЦОшКк$ №е ШКпо\з$ %аН Он считает, что знает все об этом. 


ау БоцЁ И. 
Треу ипдег${ап@ ЧПеу {5оте- Они понимают, что иногда делают 
Нтез Итаке пиз`\ аКез. ошибки. 


УПРАЖНЕНИЯ 


ЖИ. Прослушайте диалоги, затем прочитайте их вслух, обращая 
внимание на придаточные предложения, и инсценируйте их 
в классе: 


ДИАЛОГ 1 


А. Т ШК Ве зпо\”$ дцЦе ицегезЯпо. 

В. ОВ, 4о уоц? П 4оп’+ шк $0. Гш ана 1 доп” ПКе 
Ц аЕ а|. 

А. \!ПаЕ 4оп’ф уои ИКе ш Ц? 

В. \еЙ, ацЦе а 10 оЁ {115$. 


$10 


ДИАЛОГ 2 


А. 1 4оп’+ 1шК уои \уогК Баг епоибй а уошг ЕлёИзВ. 

‚ \МеП, Т до, 1 \жогК уегу Вага, Би р!еазе {ту {о ипаег- 
Запа 1’$ аННси| ог ше. 

. ОВ, 15 И? Ном 1опё 4оез Ц факе уои фо 40 уоиг Ноте- 
\ОГК? 

+ 1оп Ите, {о ог Шгее Поиг$, ап зошеИтез еуеп 
ог. 


о в 


жЖЖ11. Переведите на английский язык: 


1. Боюсь, вы не совсем понимаете эту проблему. 2. Вы 
знаете, что она хорошо поет? —Да, знаю. 3. Боюсь, что 
я не смогу позвонить им всем сегодня днем. — Да? Почему? 
4. Вы думаете, я неправ? —О нет! Совсем нет! Я знаю, 
что вы правы. 5. Я не уверен, что все они могут прийти 
сегодня вечером. —Очень жаль! 6. Пожалуйста, объясните 
им, что г-н Смит не очень хорошо говорит по-русски. 
Пусть они обсудят свои. проблемы по-английски. 7. Я 
думаю, работа еще не готова. —Да? Очень жаль. 8. Она 
говорит, что ей очень нравится в Москве. 9. Я думаю, 
им не совсем нравится эта модель. | 


$ 2. Настоящее время группы СопИпиои$ [Кэп\т]аэ$]. 


1. Настоящее время группы СопЯпиои$ употребляется, 
когда говорящий рассказывает о действии как о неокон- 
ченном процессе, продолжающемся в данный момент и 
ограниченном во времени. Эта форма употребляется вне 
всякой зависимости от общей длительности действия, оно 
может длиться годами, днями, секундами. 


ЖПослушайте и посмотрите: 


[{’5 ПВаШ разф ееуеп ш Ше 
тогп!ле. Мгз Е1е|4115’$ могкК- 
116 11 {Те КИсПеп. ЗВе’$ так- 
116 4ппег {ог Пег {ашПу. 
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Нег Пизфапа’$ а \могК, БШ 
ве 151’ могКте 5 пох. 
Не’$ Напр соНее ш Пе Гас- 
фогу сатееп. 





Трет зоп Корег{’$ аё а с1азз 
ш 115$ соПесе. 1$ Ве Шик- 
116 0! 615 могК? ОЁ соигзе 
пой Не’$ 1о0тб а а пем 
УЗи4деп пех ю №Шм. Не 
оезп’# Кпом ег уе, Би 
Ве зеез зНе’$ 504 а 1оуеЙу {асе 





= | апа БеаиН НИ Б/ше еуез! 


{’$ пше оп Зайшгаау еуеипо, 
ап ВоБе“’5 ш а саЕ6 
%ЦВ 115 пем Н1епа, \Ше ош 
чЁН {Не Беац | еуез. 


\е сап зее а 10{ оЁ реор!е 
шт. {Не гоот. Тпеу’ге еаН пе 
ап@ а7пЮтбо ап@ Вауштс а 
пке Ите. А Бапа’$ рауте 
Чапсе тиз1с, апа КоБег{ ап@ 
61$ Н1еп4 аге дапф тб {о Ше 
1151. А {е\ реоре агеп’ 
$ИНпб ап еаНпс, ог дапс- 
пе. Тпеу’ге 5Ё $фап@ то 
{Пеге апд макЫ тс. 





2. Настоящее время группы СопИпиоц$ образуется из 
настоящего времени вспомогательного глагола фе в соот- 
ветствующем лице и числе и формы причастия Г смысло- 
вого глагола. Причастие Г образуется из основы гла- 
гола -- окончание -1вб [Ц] (так называемая 1т6-форма): 
60—01, пом — зпо\лия, 1о0к —1о0К1пё, маёсй — \уа&сВ- 
115. 

При образовании 1тб-формы соблюдаются следующие пра- 
вила орфографии И произношения: 
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а) Конечная «немая» буква е основы опускается: в1уе — 
душЯ, соте—сошшта, 4апсе— дапс1е, сопИпие — соп- 
{пи19. 

Это правило не относится к глаголам, оканчивающимся 
на читаемую букву е или ее: Бе—Бешя [11:1], зее— 
зееше [151:}]. | 

6) Конечные слоговые согласные при добавлении оконча- 
ния -тае утрачивают способность образовывать отдель- 
ный слог: ореп — орешия ['оирпц], зе Ме — зе Ипа [15е{111]. 
в) У односложных глаголов с кратким гласным звуком, 
который на письме передается одной гласной буквой, 
за которой следует одна согласная буква, конечная со- 
гласная буква перед окончанием -тб удваивается: $(— 
Иша, змип — з\п, ор — $фюрр!шо. 

Это правило относится и к двусложным и многосложным 
глаголам, имеющим ударение на последнем слоге, ко- 
торый содержит краткий гласный звук и оканчивается 
на одну согласную букву: Бет — Безши!е. 

У глаголов с ударением не на последнем слоге удвоение 
конечной согласной происходит только в словах, оканчи- 
вающихся на | или р, и то в единичных случаях, на- 
пример: фгауе! —тгауе ая [Игаеу!1] (ср. у13— У13 15). 
г) Конечная буква у сохраняется независимо от того, ка- 
кая буква стоит перед ней: ту—Чуше, зау— заушв, 
иду — Зидушв. 

У глаголов, оканчивающихся на звук [1], в 116-форме от- 
четливо произносится два [1]: [!5л4п), Кэри]. 

д) У глаголов, оканчивающихся на буквы 1е, при обра- 
зовании 1п5-формы буквы 1е меняются на букву У и до- 
бавляется -1б: 41е— аушё, Пе—1ушв. 

Примечание: В английском языке при добавлении граммати- 
ческих окончании двусложные и многосложные глаголы никогда не 


меняют свое словесное ударение (ср. с русск. хочешь — хотите, могу— 
можете и др.). 


3. Глаголы, выражающие состояние, чувство или воспри- 
ятие, но не действие или процесс, в форме Соппчоц$з не 
употребляются. В их числе такие глаголы, как Бе быть, 
Науе (50#) владеть, иметь, зее, Неаг, Кпо\, ипдег$апа, 
гететрег, Же и другие. 

4. Говорящий употребляет настоящее время СопИпцои$ 
независимо от того, протекает ли действие или процесе 
беспрерывно или прерываясь; 


Рт геаФто ап п\егез те Я читаю (в настоящее время) 
ЪоокК. интересную книгу (не окон- 
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чил читать, нахожусь в про- 
цессе чтения, хотя в данный 
момент, возможно, занят дру- 
гим делом). 

Не’5 $4аутб ш Ше сои гу. Он живет (в настоящее время) 
в деревне. 

УПРАЖНЕНИЯ 


ЖЖ. Напишите 115-форму от следующих глаголов и прочитайте на- 
писанное вслух: 
1. шее, теп@, {е5&, !есй, ИзЗеп, зВо\, ехр!ай1, 4о, азК, 
апз\ег, геаЧ, {е] 2. \гЦе, Чгап!айе, 4йуе, уе, зтоке, 
{аке, таке, Науе, ргераге, дапсе 3. юр, ри, Ш, ве, 
змип, Бебшт, {тауе| 4. $и4у, сору, р1ау, зау, $ау, рау, {гу 
11. Прочитайте вслух следующие предложения и объясните раз- 
ницу в значении глагольных форм: 
1. [1$%4еп! Те {еаспег’$ ехр!атб а уегу АЁИси 115. 
Зе а[\мауз ехр!айп$ АНИсиЙ {1195$ сагейШу. 2. Му Без 
{Чепа Пуез а 1опе \мау тот ше, зо 1 сап’ у13 И Бит уегу 
оЦеп, Би 1 изиаЙу саЙ Вип фсе а меек. “НеПо! | сап’ 
Неаг уоц. \/Во’$ са!Ипб?” 3. Уопп зреаК$ {Пгее {огеюп 1ап- 
сцарез. 1$ пом Не’$ реа те Егепсп оп \Ше {@ерВопе. 
4. Г а!\мауз Яйуе ту Не фо \могК. ТВе гоа4’з Ба4 {фодау, 
зо Гт айу!ае уегу саге Пу. 


ЖИТ. Прочитайте диалоги вслух, обращая внимание на употребле- 
ние настоящего времени СопНпиои$, и инсценируйте их: 


ДИАЛОГ 1 
ОМ ТНЕ ТЕГЕРНОМЕ 


А. Нео, 242 03 36! 

У. Соо@ тшоги!пё. Сап Т зреаК фо Мг Рехгоу, реазе? 

А. \о’$ саШипз, р!еазе? 

У. Ты!$ 15 Уоипб, 1тот Ре! те ап@ Со. 

А. 4$ а шшше, Мг Уоипе... Уез, Гм рийште уоц 
{ИгоибН. 


‚ (Вгомп, Гош Фе Мицзу оЁ Тгаде; Рисе, Нот е Рог- 
еп ОН1се) 
ДИАЛОГ 2 
А. Ехсизе ше, сап уоц Пер те мВ а \гап$1а 101? 
В. \Ме|, по, по $ пом, Гт аНаа. Гм ргерамиб а 
уегу ипрог(ап{ доситепЕ. Р1еазе соте {15 аНегпооп, 


абоцё {Игее ог 50, Й {Па 131’ 400 1%{е, БШ хуе ше 
а ппе Игз. 
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А. ОВ, уез, Таз диЦе сопуешеп{ фог те. ТрапК уоц 
.\еуег 50. 


(геаФ пя Игоцёб Ше тогпте таЙ, утв ап Ипро{ап# 
рарег, Ип1$ па а уегу АНЙсиИ ть, }оок1пе Фгоцев {Ве 
тогпе рарегз) 


ДИАЛОГ 3 


. НеЙо! 

. Нео. 1$ {На Мг $1топз$? 

‚ Оше изрИ \Мвай сап Г 4о юг уоц? 

. Ооо тогппя, Мг З/топз. Решгоу о Ше Зо\1е{ Реасе 
СоттШЩее зреаК1пя. Гуе 501 а {е\ аиезНопз фо азК уоц 
абошё уоиг ифегезИпе ргороза|. Сап уои соше ап@ зее 
те аБош # {юдау? 

. Уез, сефаш]у! \МВа? Ите? 

. Апу Ите уоиц зау. 

. \МПаЁ абои{ {Пгее {11$ аНегпооп? 

. орепаа. | сап зепа Ве саг ф0 уоиг По! аЁ {мо 
{у {о Бгше уои Пеге. 15 {Та а г1еВ{? 

. Еше! ТШ 11$ аНегпооп. ФНеп! 


“5 (© —5 


> ФЗ 


Запомните: 
ргороза1! [ргэ!рои7э!] предложение 


ЖТГУ. Прочитайте текст, выучите новые слова, задайте друг другу 
вопросы по тексту и обсудите его в классе: 

Аз уои Кпом, И\фегпаНопа| 
огоап2аНоп$ 4о уаг1оц$ К1ша$ 
о могк, ап еу сап 4о а 
]10{ оЁ изеЁи| 1115$. Тнеу сап 
ре]р ег тетфег соип{гез 
0 зо|уе есопотйс ап4 роНЙса! 
ргоетз апа ее и\егпаЙоп- 
а| сот 1с5 Бу реасеЁ и! теапз. 
Тве го!е о! {те Зое Итоп 
11 зисй огбап1хайопз 15 уегу 
1трогёап*, Бесацзе ме Нош 
Гог реасе ап4 ргосгез$$ аба!т$1 
{Те абогезууе роНсу оЁ {Пе 
ЗА. Мо\ а {ем \ог4$ аБоц{ 
те ап4 ту \могК. 
т ап есопот15{ %ЦП ап ИЦегпаЙопа! огвапзаНоп. Гт 
Кизмап, апа Гш \е $о\1е{ гергеземаНуе Пеге. 
Му Нгз паше’з Рауе], Би ту соПеазиез изиаЙу са! те 
Раи|. \е {ту © вёр {фе деу ор! пб социез мВ Шет 
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ргоетз, ап а{ {Пе тотеп Г’т соНесН ив есопот1с ог“ 
таНоп оп {Пе зиБ{есф. \е аП Кпо\’ +515 чогК’$ уегу Ип- 
рог{ап(; 1еЁё ше {е]] уои &’5 1ЩегезИпв, 100. 

\!е беё а 10{ 0о{ шаЙ еуегу дау. Г ПКе фо 1юоКк гоцев 
дитсК!у Пгз, еп Г геад зоте оЁ {те 1еЦегз ап са ез 
аба!п сагеиу, апд апзмег ем. 

\Уегу оНеп реор!е рбопе те, ап | апз\ег {Ве са!5. Нега 
уси сап зее ше аё могК. Гт оп \е рпопе апа Г’ апз\мег- 


шо а ацезЯоп абоцё шиза! 4еуеортеп+. 


Выучите слова: 


1аз уси 'Кпом 
пегпа опа! [ппбша [1131] 
ограт!те [15:9эпа!2] 
огратхаНоп [159эпаг2ег [0] 
нпетьБег 'соийе$ 
есопот с [1гКапопик] 
роЙНса! [рэк] 
соп СЕ [Кпк] 
1реасейи1 
теап$ [-2] 
Бу реасей! теапз 
гое 
Нов 
ргобгез$ [1ргоидге$] 
ада!п${ [э!9еп$1] 
арогез$ {уе [э1гезу] 
роЙсу [1рэиз] 
гергезеп{а уе [|гергИхеп НУ] 
Чеуеюр [4пуе!р] 
де!уе( орт 
деуеортеп{ 
а {Пе тотеп 
соПесё [КэПек{] 
погтаНоп [ппэнпег Го] (аБоц, 
оп) (равг.) ийо [ипГоц] 
зиБ}есё [1з^ 591 
оп Ше зи ]ес 


как вы знаете 
международный 
организовать 
организация 
страны-члены 
экономический 
политический 
конфликт 
мирный 
средство, средства 
мирными средствами 


роль 
бороться; воевать 
прогресс 

против 

агрессивный 

политика 
представитель 
развивать, развиваться 
развивающийся 
развитие 

в настоящее время 
собирать 


(неисчисл.) информация, сведения 


1. тема, вопрос 
по этому вопросу 
2. учебный предмет, дисциплина 


$ 3. «Простая» форма герундия. 


Послушайте и посмотрите: 


Со ‘оп могкие ш Фе 1- 


Ьгагу. 
Г ПКе фгауе Шипб. 


Продолжайте работать в би- 
блиотеке! 
Я люблю путешествовать. 


Герундий — очень употребительная форма английского 
глагола, не имеющая постоянного соответствия в русском 
языке. Эта своеобразная форма глагола обладает одно- 
временно не только свойствами глагола, но и существи- 
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тельного. На русский язык герундий переводится по-раз- 
ному: неопределенной формой глагола, отглагольным су- 
ществительным, придаточным предложением. 

По внешней форме простой герундий совпадает полностью 
с причастием 1: зеетвё, дечАтв и т. п. Отрицательная 
форма: по{ зее1пя, по дешев и т. п. 

Глагольные черты, свойственные герундию: Простой ге- 
рундий может иметь при себе обстоятельство, например, 
Збор фаЮтб $0 {Ёа5! Перестаньте говорить так быстро 
и, если он образован от переходного глагола, — прямое 
дополнение, например, [ 1оуе фа те рвофо$ Я очень люблю 
фотографировать. 

Черты существительного: Герундий способен выполнять 
почти все синтаксические функции существительного; но 
мы пока рассмотрим его способность выступать в функции 
своего рода дополнения к глаголу. Надо иметь в виду, 
что количество глаголов, которые могут сочетаться с до- 
полнением-герундием, весьма ограничено. Их следует за- 
поминать особо. В большинстве своем эти глаголы не 
могут сочетаться с инфинитивом, а в тех случаях, когда 
могут, сочетание их с инфинитивом отличается по зна- 
чению от сочетания с герундием. 


Запомните глаголы, после которых употребляется герундий: 


НВ кончать, заканчивать, доканчивать 
Р1еазе Нп!зП {гап$|аНпя {Не {ех4. 
$фор прекратить, перестать 
Сравните: 
Р]еазе $4ор зтоКтв! Перестаньте курить, пожалуйста! 
Ге{’5 $40р 10 азК Ше \ау. Давайте остановимся, чтобы спро- 


сить дорогу. 





50 оп продолжать 
Р]еазе во оп геа4!тв. 
э1уе ир прекратить, бросить насовсем, от- 
казаться от привычных занятий 
ит. п. 


\пПу доп’ уои уе ир зтоКи15? 


НКе, [оуе любить (употребление с герундием 
подчеркивает идею процесса, про- 
текания действия) 

Г ПКе ка пя. 
Му м! 1оуез ауте Таз. 


еп]оу [111355] получать (большое) удовольствие 


от ... 
\е епоу маю ше шппу Шт$. 
`Не еп1оуз пой вето ир еайу. 
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Запомните особые сочетания с глаголами ро, соте: 


со (соте) $кИпо [15К 1-1] (Кап) — ходить кататься на лыжах (коньках) 
Ва] ме со $КИпе Фютогго\ пюгий1е? 
Ро соше зкайля мЁВ из! 


со зпоррте ходить за покупками 
Му \1е 4оезп’ во зПпоррте \мИВоцЁ у те. 
бо еее [15а1451:]] пойти осматривать достопримеча- 
тельности 


\У’е сап во Уз<Н{ееште пех{ Зипдау. 


УПРАЖНЕНИЯ 


Ж!. Прочитайте вслух следующие предложения и переведите их на 
русский язык, обращая особое внимание на перевод герундия: 

1. \!пае 4о уои ИКе дотё Ье${? Оо уои ПКе Кеер1пх ре{5? 
№, 1 4оп’{ ПКе доте зиснН 1118$; 1 4оп’ Ике 1оок1те 
аНег ап1та|5. 
2. \У!Пеп сап Г Нп1$И геа@ ше а $огу фо уоц? Сап Г 50 
оп геадте Ш {о уоц оп Ей9ау еуепше? [её ше НизП 
\’ОГК11б ОП Ц. 
3. Гегз во оп \могКше а БИ И уои агеп’4 {оо Иге4. 
4. Теё уоиг Боу в1\уе ир соПесЯпе саг питЬег$. {'$ а изе- 
]езз ПобБу! Те] Апау №0 &уе ир рауше 4ошиое$, И 
фаКез Фоо шисН оЁ В!1$ Ите. \Ну 4оп’{ уои &1уе ир зток- 
115? Ц’5 зо Ба4 Тюг уоиг Веа В. 
5. Эпа| ме во $1е45ееше оп Зипдау? Ро уоиц 50 $Поррше 
ш Фе тогпше ог ш Ве еуеппе? ТГ во $КИпе ш со14а 
\еа{Пег, 4о уоц? №, Т о зКаЙпв. 


И. Обменяйтесь репликами, как указано в образце. 


Дано: Требуется: 
р!ау 1епп!$, р1ау уоПеуфа| А. Т №юуе рауше 1еппи5. 
Оо уоц? 


В. Л\Мей, \по. 1 ИКе 
_Ур1ауштя `\уоПеуБайЙ. 


1. Чак абои шу ]06, файК абои ту сНПагеп 2. во фо Фе 
сшета, 50 о {Не ЗаФит 3. хан ТУ, ИЗеп фо с1аз$1са| 
пи$с оп {Ме гаф1ю 4. $К1, зКа 5. {е| ${отез, геаа Вет 
6. {ту оп в&ебапё с1о{ез ш 1Ше зПорз, зреп@ ту Ите оп 
зе] 1115$ 


ИТ. Дайте ответы на следующие вопросы. Суммируйте каждую 
серию ответов в кратких сообщениях. 


а) 1. Оо уои ИКе геа41т5? 2. Ро уои ПКе геад1пе Боокз, 
ог пе\мзрарегз, ог Бо? 3. И уои Уай а Боок, 4о уоц 
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а\\ауз Ни!зН геадше И, ог 4о уои %ор геаф те Ё ай опсе 
И и 151’{ ицегезИля? 4. Апа \мВа* 4о уоиг Н1еп@$ зау №0 
{ПаЁ? 

6) 1. \УШсВЬ оЁ уоцг ГатПу изиаЙу 50ез зпорр1те? 2. Ро 
уои ПКе зпорр!аё? \Пу? (\Пу по?) 3. Бо уоц фаКе уоиг 
405 \ЦН уои И уои во $Ворр!пё? 4. \УВеп 4о уои изиаПу 
со $Порр!1ё, оп мееК4ауз ог оп Зипдауз? 

в) 1. Ном оНеп 4о уои во зКИпе? 2. \!По 40 уоц во 
зкИие мВ? 3. \МПеге 4о уои во зКИпё? 4. Оо уоц еп]оу 
5к!пЯ? \!/Пу? (\МВу по?) 

г) 1. Ном оНеп 4о уои 50 $15ее1тб? 2. Оо уоц изиаПу 
Вауе а сш! 4е И уоиц во $165ееште? \УпПу? (УВу по?) 
3. Ооез уоиг {атПу оНеп во $15 15еешто, 100? 4. Оо уоц 
НКе И ИН еу во уе 5еете \ИЬ уоц? 


ЖЖИУ. Скажите по-английски: 


|]. Я очень люблю читать, но у меня слишком мало вре- 
мени. 2. Продолжайте, пожалуйста, переводить статью. 
3. Прекратите шуметь сейчас же! 4. Перестаньте разго- 
варивать! 5. Пусть они закончат обсуждать все эти про- 
блемы и решат их на этой неделе. 6. Вы получаете удо- 
вольствие от катания на коньках? — Конечно! 7. Когда 
мы можем пойти осматривать достопримечательности? — 
Завтра днем. Сейчас уже темно (4агКк). 8. Почему вы не 
бросаете курить? Разве вы не понимаете, что это вредно 
(плохо) для вашего здоровья? 


$ 4. Обороты Бе ата! -- Фо -- инфинитив и Бе ата! -- 
о} -- герундий. Оборот Бе ага! -- фо -- инфинитив означает 
бояться (не решаться): Гт а БИ ата 10 зреаК юЮ Шт 
оп Па зиБ{есЁ. Не 153п’{ атай4 {о 1еауе 615$ сЦу Поте {0 
со ап \могкК ш Ше соипцу. 
Оборот Бе ата! -- оГ -- герундий означает бояться (опа- 
саться, как бы не..., т. е. когда речь идет о возможных 
нежелательных результатах предпринимаемого действия): 
Не’5 ага о! Того тео 115$ ЕлёИзИ. Не 1531’ ата о! 
Бешо а|опе, Бе’з во{ а |агое питьег оЁ {пепд$з. 


УПРАЖНЕНИЯ 


|. Прочитайте следующие предложения вслух и объясните, почему 
в каждом случае после слова аа! употребляется {о-|- инфи- 

нитив или 07 -- герундий: 
1. дов’ $& ата № 4муе оп \мееКдауз Бесаизе {пе 
Ага 1с”з$ 50 Пеауу. 2. Ооп’{ Ъе ата оЁ такте пи аКез! 
\е аП 4о {Па!. Зипр!у 4гу поф о. 3. ТВе роог о!4 1а4у’з 
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ата! 40 50 ош ш зисп меаег уИНощ апу маги с1о{Пез, 
Бесацзе зпе’$ ата! о! сан те а Ба св Ш. 4. Не 1ооКз 
ир а] {Не пем \ог4$ апа 1еагпз пет саге иПу, зо Пе 150’ 
а{га!4 {ю изе {Нет, апа Пе 1514 ага! А оЁ таКте ш!${аКез. 
5. Агеп’{ уои аа! 10 токе зо НеауПу \Пеп уои Кпо\ 
с1оаге ез аге Ба Гог уоц? 


ЖЖ. Прочитайте вслух, выбирая правильный вариант. Дома пере- 
пишите: 

1. Уоипе Тпотаз ЗшИВ Пуез а ПеаМНу 1Ше апа Ве 150’ 
ага! (0 се, о! се\тё) Ш. 2. \Ушзюоп СагК’$ ага1а 
(10 Теауе, ог 1еауштзё) [1$ “Пе Козе а|опе а{ Поте, еуеп 
\Веп зВе’$ 15 а | Ше БИ Ш. 3. Ооп’{ Бе ата! (тю Теагп, 
ог 1еагп1пя) {0 Амуе уоиг саг Пеге, \ме Пауе уегу Ше 
{га Ис ш {15 гоа4. 4. “Нез ата!а (о агшКк, оЁ агиКип5) 
тшиср \Йеп ве’5 {ит$у ог (№ еа, о еаНпя) тисВ 
\Пеп Ве’з Пипогу, Бесаизе Пе’$ ага! (0 ве, о! ве 1пв) 
{а!” “Но\м’$ Ша? Не’$ зо %ш!” 5. Н!5 зесгёагу сап 
зреаК {Пгее |апоиасез ап4 15п’{ а{тга14 (о зреаК, о! зреаК1п5) 
Еп5|13 \о Епё!15П реоре, ЕтепсН фо Егепсй реор]е ап@ 
Оегтап фо Сегтап$. Не’з оп1у ата! (© ип4ег{ап@, о 
ипдег {ап 115) Вет \угопе. 


ЖИ. Задайте друг другу вопросы во втором лице (включая во- 
просы о причине и общие вопросы в отрицательной форме), 
используя оборот Бе аНа!Аа-- 10-- инфинитив и оборот ес 
ага! -- ю -- герундий; употребите следующие слова: 

Вауе соНее ш \Ше еуепше, Штап1Ж{е ифо ЕпеёзИ, в1уе 
а фа оп Ше зиБесё, зреаК фо уоиг ипсе абоц{ Ё, Гогое 
40 разз оп {Ше теззасе, айиК зо тисН {еа, се {00 Ши%у, 
Итак аБоцё К {юо шисВ, {гауе! Бу р!апе, зо]уе уоиг Н1епа'$ 
ргоетз !юг Вии, 115$ уоиг с1аз$ оп Емау, 1оок 4о\п 
Нот Ше Бг14бе, сгоз$ {Не гоа@ \Веп {Ве {га с’$ Веауу, 
ло Фет зо 1айе, зау Ше \мгопё Шшв а Фе мтопе Ите 





СОДЕРЖАНИЕ УРОКА 


Звуки и буквы 


422 — Буквосочетания ег, ог, аг 
в безударном положении 


430 — Буквосочетание фиге 
Словообразование 


427 — Суффикс существительных 
-ег (-ог) 


Грамматика 


432 Наречие ейНег 

433 —Наречия неопределенного 
времени пеуег, еуег, паг у 
еуег 


435 — Местоимение о{Пег 

436 —Местоимения еасН о{вег и, 
опе апо{Вег 

444 Оборот \Шеге 15/аге 

449 — Употребление оборота 
{Беге 15/аге с причастиями 

453 Прошедшее время группы 
Зипр/е (общая характери- 
стика) 

454 — Раз Зипре глагола Бе 


Лексические пояснения 
438 Глаголы и глагольные 


обороты, выражающие 
желание 


УРОК- 
КОМПЛЕКС 





ЗВУКИ И БУКВЫ 


$ 1. Буквосочетания ег, ог, аг в безударном по- 
ложении читаются как нейтральный звук. Нам уже 
встречались слова такого типа, содержащие безударное 
буквосочетание ег, например, рарег, меа{ег, Тогое{. По 
такому же правнлу читаются слова 4офог, сгатитаг и т. п. 


% Послушайте, произнесите, спишите, запомните: 


© огпег угол 
{игп_ {Фе согпег завернуть за угол 





ВНИМАНИЕ: предлоги! 


аё Ше согпег на углу 
Тве свет! $$ 15 аЁ Ше $(гее{ согпег. 


11 Фе согпег в углу 
Тве р!апо’$ ш И е согпег оЁ Ш е гоот. 


гоип@ Ше согпег за угол, за углом 
Тве Бис $ор’$ 15 гоипа Фе согпег. 





Те (ор) 1е{-Вап@ согпег (верхний) правый угол 
{1г 1еН-КВапд согпег левый угол 
Цецег 1. письмо 
Р!еа.е апс\мег {Незе 1еЦег$ а{ опсе. 
р0$ё [роиз{] а 1еЦег отправить письмо 
2. буква 
а зтаН (еЧег маленькая буква 
а сар Ца! 1е ег большая буква 
\упдег 1. (предлог места) под 
Ап!. оуег Поиуэ(г)] над 


ипдег Фе Бг!асе, ипдег а Нее 


2. до, моложе (о возрасте) 
ТЬ!$ Шт 15п1’# юг сИЙ@дгеп ипдег $жееп. 


АпЕ. оуег старше 
Не’; оуег 1оцу. 
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‘'ипфдегогоцпд метро 


Бу ипдегогоипа на метро 
ап ипаегогоипа $Заоп станция метро 
Торе{Нег [{э'чедэ(г)] вместе 


{Веа{ге [101эфэ(г)] театр 
| го ю Ше Шеафе опсе а топ. 


сепёге [1зепэ(г)] центр 
Не Пуез ш {1е сИу сепцге. 
огаттаг [1агетэ(г)] грамматика; грамматический 
сгапитаг 'тше грамматическое правило 
УПРАЖНЕНИЯ 


Ж!. Прочитайте вслух следующие предложения и переведите их: 


1. Уоц сап’{ рагК {Ше саг аЁ а з1геей согпег. 2. @о {га 
оп ап@ сгозз Фе гоа@ а Ше согпег. 3. Р1еазе риё {Не да{е 
шт Фе фор г1е{-Вап@ согпег оЁ Фе рабе. 4. Поезп’4 Ве 
Нуе аЁ Ше согпег оЁ Е1е!4 Коа@ апа Огееп ${гее? 5. Ве 
саге!!! Роп’ сгозз {Не гоа4 Пеге! А саг’ диз Фигите {Пе 
согпег. 6. Гш мате фю е ипдегогоипа $ЗаИоп $ 
гоипа Ше согпег. [е{’$ со фобёег. 7. Ро уоц Кпо\ а{ Ше 
патез оЁ {Не 4ауз ап@ шогИз$ Бет \ИН а сарЦа! 1евег 
шт Епо$Н? 8. 1 доп’ шк ЕпёИзН эгаттаг’$ уегу аН- 
НсиН. Ро уоц? 9. \е Кпо\ диЦе а 101 о ЕпёП$Н вгатитаг 
гез, 4оп’ ме? 


ЖЖи1. Заполните пропуски предлогами: 


1. Тве {еПу’$ ... Ше согпег... Ше гоом. 2. Диз 1ооК ... 
{не {Ме Боа* ... Та Бг!45е! 1314 И 1оушу! 3. Уоц 


сап’{ зее {пе ипдегогоипа $аНоп ... Пеге, Бесацзе {’з 

{пе согпег. 4. Ехсизе те, сап | 5е{... {Не Ви зВ Мизеит ... 
ипдегогоип4а? 5. АП \Ше штеп апд \уотеп ... 15 рво® 
аге... а Пипагед уеагз о!4. №4 опе ... Шем 15... а 


Випагеа! 6. Г Кпо\ Шеу оЦеп ро... Ше Теа{ге фосе{ег. 
7. Р1еазе оп’ {югое{ 40 ро$ф шу 1еМег ... Ше мау ... 
{пе {Пеайге. 


ЖИ. Какие вопросы надо было задать, чтобы получить следую- 
щие ответы: 


1. Му 1еп@ \могкз ш Фе 1сЦу \сегге. 2. И факКез Шт 
И\меку `упипщез №0 вер №ю №5 соПебе Бу ипаегегоипа. 
3. Тнеу а№мауз 5о фо Шег оШсе фобе ег ш Айех’$ саг, 
Бесаизе 1{’$ уегу сопуешеп{ {ог Бо оЁ ем. 4. \е ро 
40 {Не {Неате Мусе а `\тош И. 5. Уоц сап ве + 10 {Не 
Во!$Во! ТНеа{ге Бу `\ипдегетгоипа. 
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ГУ. Дайте ответы на следующие вопросы. Суммируйте каждую 
серию ответов в кратких сообщениях: 


а) |1. Ро уои Нуе ш Ше сЦу сепёге? 2. 15 уоиг соПебе 
(р1асе о{ \могК) ш 4Ше сеп4ге, 100? 3. Ро уои ШшКк И '5 
сопуешеге 40 Пуе ш {Пе сЦу сепёге? У Пу 4о уси (40п’+ 
уси) {ШК $0? 

6) 1. Ном оНеп 4о уоц бо {о Ше еа{ге? 2. \У/шев Пеа{гез 
4о уои ПКе Без*? 3. Ооез уоиг хИе ПКе сое 10 Те Ше- 
ате? 4. Оо уои изиаЦу во ф0 \Ше {Веафге {юбеег? 

в) |. Ном оНеп 40 уоц \тгИе ]еЦегз {40 уошг 1еп@3? 
2. Ном оНеп 4о уоц бер 1еЧег$ тот ет? 3. Ц’5 реаз- 
апё ю 5е{ а |еЦег Гот а Непа, 15п0’4 Ц? 4. Оо уои а1|- 
\ауз апз\муег {пет 1еЦегз аЁ опсе? 5. До уои \мтИе 1оп8 
1е{ег$? 

г) 1. Оо уои оНей 4гауе] Бу ипаегогоцпа? 2. 1$ уош 
Воц5е пеаг ап ипаегогоип@ ЗаИоп? 3. \УеН УаЙоп 1$ ? 
4. Но\ 1опё 4оез И фаКе уоц фю ма фо Ше ипдегегоипа 
ЗаНоп? 


ЖУ. Прочитайте диалог вслух и инсценируйте его: 


. Ехсизе ше, сап уоц фе] ше {1е мау {ю {Те ип4егегоип@ 
а оп? 

Сег{аш]у! \Уа!К $4гашю!{ оп, ап4 фаКе Ве Игз{ Фиги 
+0 {Те 1еН. 

[$ Ца 10оп5 ма? 

Оп, по! 1{’$ 1$Ё гоипЯ Пе согпег, оуег {Пеге! 

. Тнапк уои! 

Траез а певи 


оъеы 


ЖЖУТ. Переведите на английский язык: 


1. Пожалуйста, ответьте на все эти письма немедленно. 
Вы понимаете, что это очень важно, да? 2. Я живу не- 
далеко от станции метро, и это очень удобно. У меня не 
уходит много времени на то, чтобы доехать до центра 
города. 3. Как часто вы получаете письма от своих ро- 
дителей? —Раза два в месяц. —Вы всегда сразу отвечаете 
на их письма? — Не всегда, но я часто звоню им по те- 
лефону. Я не очень люблю писать письма, а вы? 4. Я не 
совсем понимаю некоторые из этих предложений. Давайте 
прочитаем их вместе, хорошо? 5. Сюда, пожалуйста! Такси 
ждет нас за углом. 6. Не дарите пока эту книгу вашему 
сыну. Это хорошая книга, но я не думаю, что ребенок 
моложе десяти лет может ее понять. 


424 


$ 2. На -ег оканчиваются некоторые существительные, 
имеющие отношение к календарю или распорядку дня. 


жЖПослушайте, посмотрите, спишите, запомните: 


у/итег зима 

$ ипитег лето 

Зер4етьег [зэретьэ(г)] сентябрь 

ОсфоБег [экНоиБз(г)] октябрь 

Моуетьег [пош!уетБэ(г)] ноябрь 

1Ресетьег [@г'зетЪэ(г)] декабрь 

@плег обед (в середине дня или ближе 
к вечеру) 

зиррег ужин 


Выучите пословицу: 


'АНег /Ашпег {} С\уге& а мПЦе, { ПаЦег 7]зиррег } 
щуа!К а \ пПе. досл.: После обеда немного отдохни, после 
ужина прошагай милю. 


УПРАЖНЕНИЯ 


Ж!. Прочитайте вслух следующие словосочетания и предложения 
и переведите их: 


1. 1 Фе зиштег, ш Фе уицег, пех{ зишштег, {515 зишштег, 
+615 \ИЩег, аЙ {Ве зрг1е, опе зиттег Дау 

2. а зиштег ПоЙЧау, а Вой4ау ш \Ше зиттег, а мащег 
Во!4ау, а мищег еуепб 

3. оп Зафиг4ау, оп Зафиг4ау тогтпа, оп За4иг4ау аНег- 
пооп, оп Заёиг4ау пю!{, 115$ Зафиг4ау, пех{ За игдау, 
За{иг4ау еек, опе Зафиг4ау аНегпооп 

4. Тце \мифег шопЁз аге ОесетЬег, Запиагу ап4 ЕеБгиагу. 
Зер{етЬег, Ос+оБег ап МоуешЬег аге ащбитп топийз. 

5. \У нае зпаП ме Вауе ог Ч1штпег? \МВо зпаП \е Вауе {ю 
Ч1ппег? ТНнеу’ге из пауз ше зиррег—сап уои май а {ем 
11145? Ооп’4 Югое{ 40 соте фо А1штпег оп $ипдау. 


жж!1. Напишите все названия дней недели, месяцев и времен года. 


ИТ. Прочитайте вслух следующие даты: 


а) Мопдау, Лапиагу 1, 1981; Тиезаау, ЕеБгиагу 2, 1982; 
\МедпезЧау, Магсй 8, 1984; ТНигз4ау, АргИ 3, 1980; Ег1- 
дау, Мау 5, 1999; ЗаёигЧау, Гипе 21, 1985; Зип4ау, Лиу 23, 
1983; \е4пездау, Аибиз{ 3, 1333 

6) оп Те Нгзё оЁ Зерфетфег; оп Фе зеуепй оЁ ОстоБег; 
оп \е ИНЬ оЁ Моуетьег; оп Фе фмеШВ ог БесетЬег; 
оп Тпигздау, Те шп оЁ Еефгиагу 
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ГУ. Дайте ответы ва следующие вопросы. Суммируйте каждую 
серию ответов в кратких сообщениях: 

а) 1. \ПаГз$ Ше даже (ю4ау? 2. Ро \е изиаЙу хтЦе Ше 
Ча1е ш {Не фор гоЩ-Пап@ согпег оГ а 1еЦег ог ш Ше юр 
1е"-Вап согпег? 
6) 1. \УПа{ аге {Ве патез оЁ {Не хифег тот $ ш Еп811$8? 
(зиттег шопз, зрпе шоп $, абитп шоп) 2. \МЫсН 
топ $ (зеазопз [151:217]) 490 уои ИКе Без? 3. \У/Пеп 4о 
уои изиаПу 50 оп ПоЙдау? 4. До уои ИКе фо ПВауе а Во]- 
1дау ш Ше зиштег ог ш е мищег? \Пу? 
в) |. 1$ Чппег ап еуепшве теа| ш Епё]ап4? 2. \МВеп 4о 
уои Науе Чштпег? 3. \МВаф 4о уои изиаПу Вауе Гог Чпег 
(БгеаКРаз{, 1ипсп, зиррег)? 


$ 3. На -ег оканчиваются также некоторые существи- 
тельные, выражающие родственные отношения. 


ЖПослушайте, произнесите, спишите, запомните: 


тоШег [1тлдэ(г)] мать 

Та ег [Па.дэ(г)] отец 

1$ 15 1ег сестра (родная) 
Бго{Пег [16глдэ(г)] брат (родной) 

1 Чаи ег дочь 
бгапато{Вег (ласк. 1огапте) бабушка 
\бгапдЕа&Пег (ласк. 1гапддаа [19геп- дедушка 
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\вгапасв!а, мн. ч. 9гапдспПагеп внук, внучка; внуки 
бгапдзоп |-злп] внук 
огапдадацо ег внучка 
$154ег-п-!ам/ [151$ 5:(г)] жена брата 
Бго{Пег-шт-[а\м/ ['Бглдгип! (г) ] муж сестры 
то{Нег-т-!ам [итлдгип!5:(г)] теща, свекровь 
фа пег-т-!ам [На:9ги5:(г)] тесть, свекор 
150п-#1- Нам зять 

{ЧаиоН {ег-т-На\м невестка 
УПРАЖНЕНИЯ 


Ж!. Прочитайте вслух следующие словосочетания. Следите за пра- 
вильным произнесением связующего звука [г]: 


Мо{!ег _ ап Еаег, Шеш Бгоег_ ап $$ег, Огапато- 
ег_ ап Огап а Тег, ту Га{пег-п-1а\, ту тоег-ш-{а\, 
Нег Чаиаег-1п-1а\ 

||. Прочитайте вслух следующие предложения, обращая внима- 


ние на употребление артиклей и притяжательных местоиме- 
ний перед выделенными словами: 


1. “М\№по аге {Фезе реор!е ш {Пе рпофо?” “ОБ, аз а 
рпо№о оЁ а ту !атПу—ту вгап@рагет$, ту то ег 
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ап ТаШег, ту |1е Бгоег$ апа $1$ег$, а] ту ипс!ез 
ап аип5 ап пербем$ ап тесез, ап, оЁ соигзе, ту 
1п-аум$, 100.” 2. [0ок! Уоиг $0оп ап4 даисбЩег аге Бо 
\а1с то фе {еПу — ап4 о{ соигзе {югве те {пеш Поте- 
\огк! 3. 1 4оп’# шк Фет тоег $ 50е$ оц {фо \огК. 
| Кпом зПе’$ а уегу воо @4осфог, Биё зНе’з оуег зеуету, 
50 | Шшк $Ве’5 ап 04 аве репЗопег а|геаду. 4. Му 
$5фег’з 50{ мо даиЖег$. Тпеу аге Бо{Н Ёасфогу \могКегз 
ап \еу еп]оу ег могК. 5. Му ТаМег-т-Там 15 а 
спет1${ ап@ Бе |оуез [15 у\уогК. АП 5$ соНеарие$ шк 
а 10 о Шт. 


ЖЖИТ. Заполните пропуски глаголами зреаК, фа, зау, 4е] и про- 
читайте предложения вслух: 


1. Му $1$ег-ш-а\ ... Шгее {огеоп ]апеиабез. “4? 30 
11егез пе № ... зеуега| |апбцасез!” зне оНеп... © Вег 
спПагеп, Би ЧНеу 4оп’ё шк зо, Гш ана. 2. Му 
Бго{Пег \огК$ аЁ а сИПагеп’$ Шеаге. Не ИКез №... 
абоц{ 113 \огК ап а|\ауз... И’$ уегу ищегезИпе фо 
р1ау №№ ШИе сиПагеп. 3. Р]еазе 4оп’{ Гогое? №о ... уоиг 
Та ег \е’ге аП зо 5]а@ Пе’з ме авашт! 4. “Сап уоиг 
отап4зоп ... уе?” “Мо, пой геаПу! Не сап оту... а ем 
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зиир!е мог@$. Не 151’# Ых епоицей № ...! 


$ 4. Суффикс существительных -ег (-ог) [э(г)]. Суффикс 
-ег (-ог) образует существительные, обозначающие лиц, 
занимающихся какой-либо деятельностью или принадле- 
жащих к какой-либо профессии. В отдельных случаях 
такие существительные имеют особую форму для лиц 
женского рода, образующуюся при помощи суффикса -е$$. 


Послушайте, посмотрите, спишите, запомните: 


ЦеасКег преподаватель, учитель 
МигЦег писатель 

1стуег шофер, водитель 
геа4ег читатель 


Не’$ а огеай геадег. 
ууогКег - 
райщег 


Нагтег 

гезеагсНег [г1!5э:]э(г)] 

агту юНсег 

досог [1А>К%(г)] 

асбог [1еКэ(г)] 

асйгез$ ПаКЫт$] 

014 асе репфопег [реп/эпэ(г)} 


Он большой любитель чтения. 
рабочий, работник 
художник  (раш— писать кра- 
сками) 
фермер 
научный работник, исследователь 
офицер 
врач 
актер 
актриса 
пенсионер 
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УПРАЖНЕНИЯ 


Ж1!. Видоизмените высказывания, как указано в образце, употребляя 
слова, подсказанные преподавателем или диктором. 


Дано! Требуется: 


ЗНе’$ ап ехсе]еп{ феаспег. 1 \шК зйе’5 ап ехсеПеп+ 
(1 Шшк) {еаспег. 


1. Н!$ 9а4’$ ап агту о!Исег. (Ро уои Кпом ...?) 2. ТНе 
доог’$ ма {шве ог Шт. (оез Не гететьег ...?) 3. Уоиг 
$ Ище’$ 50 зоте зр1еп@14 гезеагсНегз ш И. (\!е Кпо\) 
4. А Гагтег’$ \уогК’з еазу! (\УВо кз) 5. Тве езжге 
Назп’{ 20 шапу 5004 асфог$ ог ас{геззез ш Ц. (Не зауз) 
6. Тне уоцпе рай\Ёфег’$ ехЬИ1оп’з уегу ищегезИпо. 
(Мапу реор[е зау) 


ЖЖ. Заполните пропуски артиклями там, где это необходимо, и 
прочитайте вслух: 


1. Магу Вго\п’$ ... уегу 5004 асйгезз. 2. Ооп’ уоц 
{шк ... уоцпе асёгезз ш аЁ Шт’$ $ тагуеПоцз? 
3.... Ч4ос%ог 151’ ш уе, Гш ана. 4. ... 9о<ог’5 
\огк 15 Бо ищегезЯпя апа аАНИси Ц, ^\1з1?”{ И? 5. Оо уои 
Кпо\ ... 5004 \гЦег оЦеп без ... 1еЧегз Нош 11$ геад- 
егз ап \1ез фо апзуег Шет аПШ? 6. Чойп’$ ... агеаф 
геа4ег, `\15п’ф Пе? 7. ... 4оог’$ геа4у №0 ехашше ... 
спПа. 8. ... мгИег зауз Не’з \огкше оп... пем поуе| 
арои{ ... гезеагспег. 9. ... ЧеасНег зауз а! ... сИПагеп 
аге 4о!пё уегу ме! шт ЕпёИ$В. 10. Му Непа’$ соиз$1п?’$ ... 
ГТасфогу хогКкег ш... 615 шаицза| сЦу. П.Т доп’ шк 
Не’з... 004 апуег. 12.... апуег’$ ма те Тог цз. 


ПЕ. Дайте ответы на следующие вопросы. Суммируйте получен- 
ные ответы в кратких сообщениях: 


1. \ Ва 4о уоц ШК ОЕ а {еасПег”$ (4осфог’$) могК? о 
уси 1ПшКкК 13 ИШегезИле? 1$ И АНИсиМ № Бе а 5004 
{еаспег (4осог)? 

2. Аге апу о{ уоиг Н1еп@$ рай егз (\тИег$, Расфогу \огК- 
егз, агту о Шсег$)? Ро Шеу зотейтез фа!К {4ю уоц ао 
{тег \огК? \/ Вай 4о {Пеу {е| уои аБош И? 

3. \ ср оЁ уоц 15 а 5004 агуег? о уоц 4ИшК уои аге 
(пе 15$) а саге апуег? 


ГУ. Расскажите в классе о своих близких и об их профессиях, 
используя известную вам лексику и грамматику. 
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жЖЖУ. Напишите сочинение о своей семье. 


$ 5. Существительные с суффиксом -ег/-ог, обозначаю- 
щие неодушевленные предметы, являются, как правило, 
названиями предметов, предназначенных для выполнения 
определенной работы. 


ЖПослушайте, произнесите, спишите, запомните: 


{арг-гесогаег [Иер гиИКэ:@э(г)] магнитофон 

саззе Не гесог4ег кассетный магнитофон 
гесогА [гиИК>:4] фиксировать, записывать 
гесог4-р!ауег ['тек>:а:р1е1э(г)] проигрыватель 

гей чегафог [ги Иг195эгейэ(г)] (195е) — холодильник 

{уремгИег [Ца1рга!(г)] пишущая машинка 
сотрёфег [Кэт!руи э(г)] компьютер 
УПРАЖНЕНИЯ 


|. Ответьте на следующие вопросы: 


1. Науе уоц 50 а {аре-гесогаег? 2. \ Па Тфуре о фаре- 
гесогЧег 1$ Ц? 3. Ном оНеп 4о уоц изе И? 4. Оо уоц 
изе Ц фо Вер уоц \ЁВ уоиг Епё$8? 5. Эоез Ц Вер уоц 
фо 1еагп Фе |апоцасе? (Зау а {е\ \мог@аз афоц{ Ц.) 6. Ном 
\е| 4оез уоиг {аре-гесогЧег \могК? 7. \МВ!сй о{ уоц сап 
теп а Фаре-гесогаег? 8. Ном оЦеп 4о уои теп4 уоиг$? 
9. 3 Ц ЧИсиИ №ю тепа а Таре-гесог4ег? 10. Науе уои 
50{ а гесог4-р!ауег, 100? Ш. Науе уои 50{ а фуре- 
\гЦег? Но\ оНеп 4о уои изе Ц? 12. У Па{ 4о уои Кеер 
шт уоцг Не? 13. \/ей оЁ уои Ваз 50& а ТурехтЦег аф 
Боте? 14. \ св о! уоиг Тату изез Не фурехтгЦег? 
15. Сап уои оНеп Ип@ а сотршег ат 1афойез апа т 
оН1сез? 16. Аге аП Турез о? сошрщегз Бе, ог аге зоте 
о! {Пешт зтаШ? 17. 1$ а зтаШ сотрийег уегу ехрепзуе? 


ЖЖ. Заполните пропуски артиклями и местоимениями 5оте и апу 
там, где это требуется: 


1. “Сап Г изе ... ТуремгЦег оп {Па фаШе оуег {Неге?” 
“ОГ соигзе уои сап.” 2. “Г Пауеп’ф во... фурехтИег а% 
Воте, Пауе уоц?” “Мо, Г ПВауеп’{ еНВег.” “ТВаг$ ... 


рНу!” 3. “апе 10оуез ... &004 гесог4з.” “Оп, 4оез зве? 
[.е{’5 51уе Пег... гесог4з Тог Пег БН дау, еп, зпаИ ме?” 
“Уез, 1е{’$, ап@ ... гесога-р]ауег, 100! Негз 15... уегу 


014!” 4. Треу 4оп’ф зе! ... гейвегаюг$з ш Ша Вор, 
429 


Гшт ага! а. 5. \е Рауеп’{ во{ ... гей1юегаог$ 11 оиг со]- 
1ере. 1{’5$ зо шсопуетег{ Тюг Бо{! зёи4епф ап4 феаспегз! 
6. Мапу реоре изе... зтаЙ сотрщегз аёЁ ПБоше. ТПеу 
зотейтез изе ... зта сошрщег ай ... эсПоо!. Ц?$ ... 
уегу сопуещепё апа изеи| 11. 7. \е’уе гоЁ ... пе\м 4аре- 
гесог4егз ш ... с1аззгоотз, Би штапу о{Пег$ аге юо о!4 
40 изе, Рш ара. 8. Ц’5 зо р!еазапё №0 фгауе|! ИП... 
саззе Ме гесог4ег 11 уоцг саг! 9. Уои сап Биу ... саззейе 
гесог4ег {ог уоиг саг ш ай пор оуег Шеге. 


$ 6. Буквосочетание фиге читается [1[3]. 


ЖПослушайте, посмотрите, спишите, запомните: 


рёсфиге [рик Гэ(г)] 1. картина, фотография 
МПа (аё ш Ше рис@ге? Что это на картине? 
2. кинокартина 
эзуп. томе [ппи:у|, Ийт, 


{пе р!сфиге$ (тоу!е$), слета КИНО 
Ге’$ со юЮ Ше регез юЮ- Пойдем в кино сегодня вечером. 
пов. 
Цегафиге [ПиИгоГэ(г)] литература 
ГигпНиге [Пэпт Гэ(г)] (неисчисл. сущ.) мебель 
ТБеу Вауеп’Ё воё тисВ ТигпИиге ш еш Паф. 
ип ГигпЧиге секционная мебель 
1есфиге [Пек+Гэ(г)] 1. (глаг.) читать лекции 
Не |ес{игез {т К изз1ап 1ШЦега- Он читает лекции по русской 
фиге. литературе. 
2. (сущ.) лекция, доклад 
дуе а Пес иге прочитать лекцию, сделать док- 
лад 


ВНИМАНИЕ: предлоги! 
а 1еиге оп Ме шЕегпаНопа! лекция (доклад) о международном 





$ЙиаНоп [13 {ие п] положении (на конкретную тему) 
а 1есфиге ш Шегафиге лекция по литературе (по курсу) 
аба |есфиге на лекции 
1есбигег [Пек Гэгэ(г)] лектор, докладчик 
\!По’$ уоиг Песфигег т ргоетз о? Гюгеюп {гаде? 
фетрегафиге [(етргэ{Гэ(г)] температура 
Науе уоц 2о{ а фетрега{иге? 

ТаКе уоиг {етрегашге! Смерьте температуру! 

\\Мпае$ уоиг 1етрегайиге? Какая у вас температура? 
УПРАЖНЕНИЯ 


\!. Прочитайте вслух следующие предложения и переведите их: 


1. “\Мбо’$ {1$ рсфиге Бу?” “Ап ЦаЙап рапйег, 1 шк.” 
2. Оо 1е{'’$ во № \е р1сёигез фоб@Пег! ТВеу’ге зКомлие 
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а пех то\е ИН а зреп А ас гез$ ш Ц. 3. “УШсей 
]1ефигег 4о уои ИКе Бе3{?” “Г 4оп’ё Кпои— Т ИКе ИЗеппв 
фо {Фет а!” 4. Ро а о{ уоц гететьег \е’уе 50% а 1|ес- 
фиге ш Епб$В Шегафиге а @еуеп? 5. Р]еазе 1её {пет 
Кпо\ {Пе 1есфиге оп 4Не ИЩегпаНопа! зНиаНоп Беб1пз$ аф 
Ва! раз{ {4еп, поф аё @еуеп! 6. Чпй шгпЦиге’$ уегу соп- 
уешеп{ {ог эта! На, 15174 Ц? 7. Боп’ уоци {шк 415 
гоот’$ 50 $00 шисН НипИиге ш И? 8. \Ме а|\мауз ПВеаг 
а 10 оЁ ифегезИпе {1119$ ай 1есфигез. 9. Р]еазе {е | Лоппше 
40 {аКе [1$ {етрегафиге! 10. И Ве Ваз а фетрегафиге, |1её? т 
о Ноше ап %ау ш Ъеа. 11. Сотгаде Атопоу 1есигез 
шт Зо\1её |Цега{иге. | {шк Бе’$ ап ехсе|еп{ |ебигег! 


ЖЖ!1. Заполните пропуски глаголами зау, {еЙ, зреаК и {а и про- 
читайте предложения вслух: 


1. АЙ Ше $и4ещ$ ... Те 1ефигег ш есопопис$ а\ауз 
с1уез уегу ицегезИпя Тесфигез. 2. Р]еазе зюр ...! 1 сап’ 
Веаг {Пе |ефигег! 3. Не изиаПу ... абоцй уегу ипро{а 
ргоБ]ет$ ай 615 1есфигез. 4. Тваф ви! ... зПе’з во а в 
{етрега{иге. 5. Зоте реор!е ... {Пеу Чоп’ уегу тисй 
ИКе ипй игпНиге. 6. АП Фе у1$Цогз аге ... абощ {Пе 
уоипё райфцег’5 пем расйше. Мапу ог ет ... Ц’$ Ше 
Без р1иге а е ехЬИ оп. 7. ... Шт поё {0 115$ 
{Бе ]есфиге оп {Не ифцегпа опа! зЦиаИЙоп пех Ег!дау. 


ПЕ. Дайте ответы на следующие вопросы. Суммируйте каждую 
серию ответов в кратких сообщениях: 


а) 1. Ном оНеп 4о уои 50 ® Ше р!сшгез? 2. По уои 
ИКе \масШпе о! тоу!ез оп 4е]еу1$1оп? 3. Оо {еу оЙеп 
зном пем р!игез оп {еу1з10п? 4. Роез уоиг зоп (дачи Щег) 
ПКке \макрште сПИагеп’$ тоу\у!ез? 5. Ном оЦеп 4о уои 
{аке Рип (Вег) Фо {Пе р1сигез? 

6) !. Ном штапу 1есфигез а Чау 4о уои изиаПу Пауе? 
2. \МЫсН оЁ уоиг 1есфигегз 4о уои ПШКе Безё ап@ \мпу? 
3. Оо уои изиаИу фаКе пофез аЁ 11е 1есигез? 4. Ро уоц 
а!\ауз Изеп 4о Че Тесёигег саге Пу? 5. Ро уоц яме 
1ес{игез оп {пе Ищегпа опа! з{иаНЧоп? 6. Ном тапу реоре 
изиаПу соте 40 Неаг уошг 1есфигез? 7. Ро \Теу зотейтез 
азК уои диезИюопз аНег {Не 1есёигез? 8. Ном Попа 940е$ И 
{аке уои {0 ргераге а |ес4иге? 

в) 1. Уоц 40п’{ оНеп Пауе а 4етрега{иге, 4о уоц? 2. \Упа{ 
4о уоц 40 И уоц Пауе а фетрегафиге? 3. Ро уоцг спЧ9геп 
оНеп Пауе а (6158) {етрегафиге? 4. Науе уоц 501 а 5004 
`Чосфог? 
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Ж!У. Прочитайте текст вслух и перескажите его: 
А ОКЕ 


ВШу’$ ш Ше {1149 Ююгш ай зсбоо|, Быё Пе 4оезп’+ ИкКе 
5о1пб фо $споо], Бесаизе Пе’з 1агху. Не ПКез р1аушя {00{- 
Ба! ап@ сое фо \Ше р1игез. Не г!поз ир {Те зсНоо] 
зесгефагу ап зауз: “Р]еазе 1её ВШу Ееппе!”з$ феасйег Кпо\ 
{Паё ВШу сап’ё со фо $своо] ф04ау. Не’$ во{ а Цеа4аспе 
ап а №1еН {етрегаёиге. Г {шк #’5 Ни.” “Об, Ваз Не?” 
азК$ {пе зесгефагу. “Ап \По’5 {ПаЁ саШпя?” “Му ГаШег,” 
апз\ег$ ВШу. 
Запомните: 
]оКе шутка, анекдот 


$ 7. Наречие е {Бег [1атОэ(г), 1:0э(г)]. В отрицатель- 
ных предложениях русским словам тоже, также соответ- 
ствует наречие е{Пег. Слова 100 и а!50 в отрицательных 
предложениях не употребляются. Сравните: 


Утвердительные и вопро- Отрицательные предложения 
сительные предложения 


Тапе 5119$ ап@ Цег $1$4ег Фапе Чоезп’Ё $19, апа Вег 
$1155, 100. ${ег Чоезп’”{, еЙВег. 

Не ПКез р!ауше Коскеу, Не доезп”4 1Ке р|ау1шв ПоскКеу, 
ап Пе а!з0о еп]оуз мак|- апа Пе 40езп’{ еп]оу мате 


11б Ц. Ц, еБег. 

“Г ИкКе 11$ |есфигез.” “Г 4о, “Г 4оп’ ИКе 11$ 1есйхгез.” 
100.” “ТГ доп’, е ег.” 

Ро уои ПКе [15 ефигез, Поп’ уоци ИКе №5 1есфигез, 
400? е {Пег? 

УПРАЖНЕНИЯ 


ЖГ. Прочитайте вслух следующие предложения и переведите их: 


1. “Му огапдДа@ 4оезп”& еп]оу ма1сШше ТУ.” “Мше 4оезп’ +, 
е{Пег.” 2. [ 4оп’{ ПКе ]а27, апа Г 4оп’{ уегу тисВ еп]оу 
рор тиз1с, е{рег. 3. [ 4оп’ё Кпо\ [1$ зигпаше, апа | 
4оп’{ гететЪег 1$ Иг${ паше, еЦПег. 4. ТВе сиИа Вазп’+ 
50{ а со!4, ап Пе Вазп’{ 50{ а {етрегаёиге, е{Вег. 5. “Му 
шо{Пег 4оезп’# го ощ{ {о могК.” “Мше 4оезп’{, е{Вег.” 


Ж!1. Сделайте высказывания отрицательными и произведите соот“ 
ветствующие изменения в каждом из них: 


1. Не ПКез сопе фо {Пе {Пеаме, ап 115 \Ше 1$ а бгеа& 
{Беа{ге-соег,* {оо. 2. Мг РагКег’$ а п1се регзоп, апа Ве’$ 


* {Шеаге-боег [10154513013] — театрал 
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а 2004 1есфигег, оо. 3. Веп’$ 50 а Неа4аспе, ап@ Не’з 
50{ а тетрегафиге, 100. 4. Не сап зреакК О@егтап, ап Пе 
Кпо\з$ Епё5зП, 400. 5. Г ИКе зреаКше оп {Не рПопе, ап9 
[ а!5о |е уго ]еЦегз. 


ЖЖИТ. Переведите на английский язык: 


|]. Я тоже не помню названия этого театра. 2. Мы уве- 
рены, что эту проблему тоже нетрудно решить. 3. Я еще 
не проголодался.— Я тоже не голоден. 4. У меня не бо- 
лит голова, и температуры тоже нет. 5. Он тоже не мо- 
жет перевести некоторые из этих предложений. Он тоже 
их не понимает. 


$ 8. Наречия неопределенного времени пеуег, еуег, 
паг [у еуег. 


1. Наречие неопределенного времени пеуег ['пеуэ(г)] ни- 
когда занимает в предложении то же место, что и другие 
наречия такого типа. Наречие пеуег делает высказывание 
отрицательным, поэтому глагол-сказуемое в предложениях 
с этим наречием употребляется в утвердительной форме: 


Гш пеуег |а{е. Я никогда не опаздываю. 
\е сап пеуег Нпа уои Мы никогда не можем застать 
\и. вас на месте. 

Тьеу пеуег Пауе а гез Они никогда не отдыхают 
аЦег Чппег. после обеда. 


2. Наречие неопределенного времени еуег ['еуэ(г)] когда- 
нибудь, когда-либо употребляется главным образом в во- 
просительных предложениях: 


Ро ТШеу еуег со № \е Они когда-нибудь ходят в 
{Пеа{ге фоб@Пег? театр вместе? 


Сочетание отрицательной формы сказуемого с наречием 
еуег равно по значению сочетанию утвердительной формы 
сказуемого с наречием пеуег: 


Г 4оп’{ еуег зреаК фо Шт Я никогда с ним об этом не 
абоцё Ц. = [ пеуег зреаК {0 говорю. 
1 абоцё И. 


3. Наречное словосочетание Паг4[у еуег означает почти 
никогда и употребляется со сказуемым в утвердительной 


форме: 
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Не паг@у еуег таКез п!з- Он почти никогда не делает 


{аКе$. ошибок. 

Зве паг@[у еуег $0рз зток- Она почти (никогда) не пере- 
1195. стает курить. 
УПРАЖНЕНИЯ 


ЖТ. Прочитайте вслух следующие предложения и переведите их: 


1. Не’з пеуег 1а{е №0 могК. ЗВе’$ пеуег ш Ите. \е’ге 
пеуег ]а{фе {о с1аззез. Не’з пеуег ш Ите юг В1$ 1есигез. 
2. Не пеуег воез оц \Ипоц{ 615 \Пе. Зве пеуег воез оц 
4о Ше сошигу оп \ееКдауз. Му [1еп4 пеуег ауез саге- 
1езз1у. Му Бго\Пег пеуег 4гуез $1ю\у, Би ту ег изиаПу 
Чоез. [{ пеуег фаКез {Пе |есфигег |опё {0 уе ап ехатр!е. 
Ц пеуег фаКез из 1опё {ю &1уе ап апз\ег. Му шоег 4оезп’* 
НКе {аКшо Нег {етрегайиге, ап | пеуег фаКе ту 1етрега- 
{иге, еИВег. 

3. Не сап пеуег соте ш Ише! 1 сап пеуег ре поте еайу 
ш Фе еуепте! Не сап пеуег апз\уег ту дчезНопз! Не сап’ 
еуег гететЬег а огаштаг гшШе! Твеу сап’ еуег апзмег 
а ]еМег ай опсе! 

4. [ пеуег Пауе Ише Гог рагйез. Не пеуег Ваз 1ипсН ай 
Ноте оп \мееК4ауз$. Уоц пеуег Пауе уоиг Чппег ш Ите. 
Уои пеуег [Пауе уоиг теа]!з ш 115 сафееп, 4о уоц? Зйе 
пеуег 5оез оп По!4ау ш {Ве мищег, 740ез$ зВе? ТВеу пеуег 
Пауе епоибй Ите ФТог {Нет Поте\хмогк еЦВег, `\4о Шеу? 
5. Оо уоц еуег ау ш Ше \ищег? Ооез Ве еуег соте 
+0 зее уош? Поез зпе еуег ше уои? 

6. Не’ Пагу еуег \топя. Тнеу’ге Ваг4]у еуег 1ж{е. ЗВе 
пагЧ!у еуег таКкез пиз{аКез ш Бег ЕпёИзВ. ТНеу Ваг у 
еуег 4о Шейг \уогк саг@ез$у. Не рагу еуег 1её$ ше апуе 
{Пе саг. \е сап Паг4у еуег го фо Бе4 еагу. 


ЖЖ!1. Переведите на английский язык: 


1. У него никогда не уходит много времени на то, чтобы 
обсудить даже очень трудные вопросы. 2. Почему вы 
никогда не ходите на его лекции? Я считаю (думаю), что 
они очень интересны. 3. Они никогда не забывают при- 
слать мне телеграмму в мой день рождения. 4. Он никогда 
не опаздывает на работу, и его коллеги тоже никогда не 
опаздывают. А вы когда-нибудь опаздываете? — Нет, 
никогда! 5. Вы когда-нибудь ходите на работу пешком?— 
Боюсь, что нет, а вы? 6. Вы когда-нибудь пользуетесь 
этой пишущей машинкой? — Нет.— Можно мне воспользо- 
ваться ею? — Пожалуйста! 7. Он почти никогда не отды- 
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хает зимой. 8. Она почти никогда не приходит вовремя 
9. Они почти никогда не забывают навестить меня. 10. Они 
почти никогда не ходят в кино вместе. 


$ 9. Местоимение о{Пег. Местоимение о{Пег в большин- 
стве случаев можно перевести на русский язык словами 
другой, другие, но эти русские слова многозначны, поэтому 
различные случаи употребления форм местоимения офПег 
нуждаются в специальном объяснении. 
1. Как определение существительного местоимение офВег 
имеет следующие значения: 
а) другой (из двух предметов или лиц, о которых идет 
речь). В этом значении сочетанию офЙег -{- существитель- 
ное в единственном числе предшествует определенный 
артикль: 


Тре ИБгагу’$ аЁ Фе о{ег Библиотека находится на дру- 
еп@ оЁ {Пе гоа4. гом конце улицы. 

\е’уе оШу 50 фо Паб У нас только две лаборантки. 
а$51${ап{5. Ллапе’$ Бизу пом, Джейн сейчас занята, но дру- 
Биё Ме о ег ои| сап Вер гая девушка может вам 
уоц. ПОМОЧЬ. 


6) все другие, остальные, если существительное в подобном 
сочетании стоит во множественном числе: 


Уои сап Кеер аП = о\Вег Вы можете оставить себе все 

НсКе{5. остальные билеты. 

ЗНе 50ез поте а{ юиг. ТВе Она уходит домой в четыре. 

о{пег {ур!5$$ $Зау ИП ях. (Все) другие (остальные) ма- 
шинистки остаются до шести. 


в) другой (из многих предметов или лиц, о которых 
идет речь), иной, какой-нибудь еще. В этом значении место- 
имение о{Пег на письме сливается с неопределенным артик- 
лем, образуя форму апо{Пег, и употребляется перед исчис- 
ляемым существительным в единственном числе: 


[.е{’$ бо фо апоПег са. Давайте пойдем в другое кафе. 
ТВа’з диЦе апо ег диез- Это совсем другой (иной) 
Ноп. й вопрос. 

Ге’з 1еауе И ИП апо ег Давайте оставим это до дру- 
Ите. гого раза. 


Примечание: Форма апоег означает также еще один: 


Науе апоег сир оЁ {еа! Выпейте еще чашечку чаю. 
Гуе 504 апо{ ег дцезНоп ю азК У меня есть к вам еще один вопрос. 
уоц. 
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г) еще, какой-либо другой. В этом значении о{Пег в соче- 
тании с существительным может употребляться после 
вопросительных слов, неопределенных и притяжательных 
местоимений. Употребление артиклей в этих случаях 
исключается: 


\МПа{ о{ег ргоМетз сап Какие еще проблемы мы мо- 


\е 415с1и$$ {04ау? жем обсудить сегодня? 
Науе уои 50 апу о{Бег У вас есть какие-либо другие 
1Чеаз? соображения? 


ТВ1$ рк{иге’з уегу 5004, Эта картина очень хороша, 
Би Г 4оп’+ уегу тисв ИКе но мне не очень нравятся его 
11$ о{ег р!сфигез. другие картины. 


2. Местоимение о{Нег может употребляться во избежание 
повторения ранее упомянутого существительного: 


Тпеу’уе 50 {мо сИПагеп. У них двое детей. Одному 
Оле’5 Нуе, {пе о{Пег’з {%о. пять, другому два. 

П уоц 4оп’+ ПКе {11$ Боок, Если вам не нравится эта 
ТаКе апо{Шег. книга, возьмите другую. 


Примечания. 1. В этом употреблении слово о{Пег имеет форму 
множественного числа: 


Оу а ем $и@4еп аге ПНеге Сегодня здесь только несколько 
Фо4ау. Тне о{Пег$ аге аЁ {Ше ${а- студентов. Остальные на  ста- 


Чит. дионе. 
Т 4оп’{ ИКе {Пезе гесог45. Науе Мне не нравятся эти пластинки. 
уоц 20{ апу о{Нег$? У вас есть какие-нибудь другие? 


2. Без ранее упомянутого существительного форма множественного 
числа о{Вег$ обычно относится к людям: 


боте зау уез, ап@ о{Нег$ зау по. Некоторые говорят да, а другие — 
нет. 
\!Неге аге а! Ше о{Нег$? Где все остальные? 


$ 10. Местоимения 'еасп '04Вег и !опе апо ег. Эти 
местсимения являются синонимами и означают друг друга, 


друг другу ит. п. 


\е оНеп хг{е {0 еасй Мы часто пишем друг другу. 
отег. 

Треу а\ауз \аЙ Юг опе Они всегда ждут друг друга 
апо{Нег аЦег с1аз$ез. после занятий. 


УПРАЖНЕНИЯ 


Ж\Ж!. Прочитайте вслух следующие словосочетания и предложения 
и переведите их: 


1. о{Нег зПорз, о\Пег реор!е, о{ег соипиез, о{ег 1ап- 
риасез, о{Йег еуеп{$, о{Нег о сез, оШтег ищегезИпя зоез 
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2. зоте о{пег ргоетз, а {ем о\Пег аиезНопз, зеуега! о{Пег 
ехатр1ез 

3. апо{Нег у15{, апо ег диезИоп, апоВег сир оЁсоНее 

4. Науе апо{Нег сир о! 1еа! Р]еазе соте зоше о{ег те! 
| Науеп’{ 20{ апу о ег диезИоп$ фо азК уоц. \Ме’уе 501 
по о{ег ргоетз {0 415сиз5 фо4ау. Ге’з ау апо ег дау, 
па! ме? \Мра{ оег Боок$ Бу ЛасКк Гоп4оп 4о уоц ИКе? 
5. Треу ИКе еасп о{Нег. Треу оНеп \хтЦе {0 опе апоПег. 
ТВеу 1|оуе еасп оег. \е Чу №0 зреак Епе1$В 140 опе 
апо{пег. ТНеу ипдег{апЯ еасп оег. ТНеу 4оп’{ гететьЬег 
еасп о\Шег, Гт а!а!4. Твеу сап’{ Пуе мИВоц еасй оег. 
Треу 414п’{ еуеп 1ооК аф еасН о\ег. 

6. 1 ПКе {Пе Нгз{ Боок Бу 111$ мтЦег, Бий 1 доп’ ИКе е 
офНегз а а!. Твеу’уе оШу 50 со! зпасК$ ай 181$ Баг; 
зна] ме 5о 10 апоШег? 


ЖЖ. Скажите по-английски: 


1. Он говорит по-немецки, по-французски и на других 
языках. 2. Вы помните какие-нибудь еще интересные рас- 
сказы из этой книги? 3. Я помню еще одну интересную 
историю. 4. Выпейте еще чашечку кофе! 5. У меня есть 
еще несколько вопросов. 6. Мы почти никогда не говорим 
друг с другом по-английски после уроков! 7. Мы с женой 
всегда помогаем друг другу. 8. Они никогда не понимают 
друг друга. 9. Боюсь, что мы не совсем понимаем друг 
друга. 10. Вы можете посетить Москву, Ленинград и 
несколько других городов. 11. Я могу рассказать вам два 
рассказа. Один из них длинный, а другой — очень короткий. 


ЖИТ. Прочитайте рассказ вслух и перескажите его: 


АМОТНЕК ОКЕ 


Уоц сап зее а 1е5зоп ш а 
УШабе зспоо| ш 111$ р!сиге. 
АП Ше сИПагеп аге {гот Ёагт- 
егз’ {ат Шез. Тпе ФеасПег’$ 
диЦе уоцпя. ЗПе’$ фе] пя ег 
с1азз абоиё а пем вогаштаг 
ге. “А поип,” зВе зауз, “1$ 
{Ве пате оЁ а {Ишв, а регзоп 
ог ап апита]!. Ро уои ипаег- 
апа?” 

“Уез, М15$!” а фе сИПагеп 
апз\ег. 

“ТБеп \Ъсй оЁ уои сап уе 
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ше ап схатр.е оГ а поцп?” “| сап!” а ИШМе 51| зауз. 
“\Ме|, \хпаЁз$ уолг ехатр!е?” “Со!” {Ве И{Ше в апз\егс. 
“Сооа!” {Не {еасНег зауз. “Ап4сап уоц #1уе апо{Вег ехатр!е?” 
“ОГ соигзе!” 15 Че апз\ег. “Ап_Ло{Нег сом!” 


Выучите слова: 


поип существительное 
сом [Кац] корова 


$ 11. Глаголы и глагольные обороты, выражающие 
желание. 


1. Глагол мапё [\э1{] хотеть употребляется с последую- 
щим инфинитивом с частицей фо: 


| май ю Нп5И шу хо Я хочу (мне хочется) закон- 

ш Яте. чить мою работу в срок. 

Ро уси мап фо со Бу {гаш? Вы хотите (вам хочется) по- 
ехать поездом? 

Му [шепа’$ зоп мап5 0 Бе Сын моего друга хочет стать 


ап епешеег. инженером. 

Не 4оезп’ мат 10 п!$$ Он не хочет пропустить лек- 
{Ве 1есфиге. ЦИЮ. 

\!Пеге 4о уои мап{ №0 во Куда вы хотите поехать в от- 
юг уоиг ПоЙдау? пуск? 


2. Менее категоричным выражением желания, соответст- 
вующим русскому хотел бы, хотелось бы, является соче- 
тание сослагательного наклонения глагола ИКе — мош! 9 
ИКе [\и4 Па] с последующим инфинитивом с частицей фо: 


'А]ап ап 'Апп мош! А ШКе Алан и Энн хотели бы по- 

40 'тееЁ уоиг №Ше. знакомиться с вашей женой. 
Вы хотели бы пойти с нами 

\\Уоц 4 уоиц ИШЩЖе ю 'в6о № |в театр? 

{Не /Леаме мВ из? Вы не хотели бы пойти 
с нами в театр? 

1 мощ! ап’ ПКе То 5ау “по”, Мне бы не хотелось сказать 

и... «нет», но... 


В утвердительном предложении после подлежащего-место- 
имения глагол мош!Ч употребляется в редуцированной 
форме: 

Га [214] НКе 40 Пауе а Я хотел бы (мне бы хотелось) 


ге<{. отдохнуть. 
Не'@ [11-4] НКе ю 50 Бу Он бы хотел (ему бы хоте- 
р1апе. лось) полететь самолетом. `- 
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Примечания: 1. С глаголами май и (\чош9) ИНКе в качестве 
наречия степени очень употребляется словосочетание уегу тисй. 


Га уегу тисв ИКе №0 Вауе аП о! уоц № {еа {04дау. 
Не уегу тисН мапё$5 10 Бе ап епетеег. 


2. Глагол мапй может употребляться с прямым дополнением в зна- 
чении «нужно»: 


Не мапб а ПоЙ4ау Бу е зеа. Ему нужен отдых у моря. 


Возможные ответы на вопросы, начинающиеся с мои уои 
ике... 


“\Уоша уоц ИКе зоте {еа?” Хотите чаю? 

“Уе$, Ра `\юуе зоте.” Да, с удовольствием. 

“\Моц4 уои ПКе 40 Пауе Вам хотелось бы перекусить? 

а зпаск?” 

“^\Уез, ИТ Лпау.” Да, если можно. 

“№, УЛЁПапК уои! | № Спасибо, пока еще нет. 

1$ _Туеф.” 

“Мош4 уои ИКе № во № Вам бы хотелось поехать 

Ше соцШгу мИВ 132” с нами за город? 

“ОВ, ^\уез! |1?4 “у юуе №0!” Да, с удовольствием! (До- 
словно: очень хотелось бы) 


Примечание: В ответе 14 1оуе ю частица 0 является словом- 
заместителем и употребляется во избежание повторения инфинитив- 
ного оборота фо 50 фю {Пе соипту. Частица 40 выполняет такую же 
функцию в следующих примерах: 


“М/Пу 4оп’ уои Вауе а гез{?” “Весаизе 1 4оп’ё `\ \апё 4.” 
“АЗК Пип 0 сотше \ЁП из!” “Уоша ве лИКе ю?” 


3. Русским словосочетаниям ... если (когда, где, как) 
хотите соответствуют английские И (\Пеп, мВеге, а$ 


[427]) уои ИКе. Обратите внимание на интонационные осо- 
бенности этих выражений: 


Твеу сап 'юо ога `\маЖ ! Они могут пойти погулять, 
й Шеу 7 ИКе. если хотят. 

\!е сап вауе ЮгеаК{аз{ пом, Мы можем позавтракать сей- 
Й ужи _ЛИКе. час, если хотите. 

“ЗНа| ме 415си$$ Ц пом, Обсудим это сейчас, или подо- 
ог \аЦ НШ ютогго\м?2” ждем до завтра? 

“Аз уои ^\ИКе.” Как хотите. 

“\М/Пеге зпаЙ \е тее?” Где мы встретимся? 

“\УПеге уои `\ИКе.” Где хотите. 

4. Русскому словосочетанию ... любой, какой хотите соот- 
ветствует английское апу... уои ИКе: 


\е сап со №0 {апу ЧПеа\ге Мы можем пойти в любой 
уои \ПКе. театр, в какой вы захотите. 
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Уои сап ка те (а{) {апу Вы можете позвонить мне 
те уои У НКе. в любое время, когда хотите. 


Примечание: Русские предложения типа Я хочу (Мне хочется) 
есть, пить, спать не выражаются в английском языке при помощи 
глагола \ап. Им соответствуют известные в:м сочетания глагола Ъе 
с прилагательным: фо Бе Випату (397), 10 Бе Шиз1у (397), ю Бе $ееру (40). 


УПРАЖНЕНИЯ 


Ж!. Прочитайте вслух следующие словосочетания и предлежения 
и переведите их: 


1. Г мапё {0 сайей 1е {еп о’с]осК {гаш. Г 4оп’ май 
1115$ И. “Оо {Пеу \уапй 0 Науе а зПог{ гезё?” “М о, Шеу 
4оп’{. ТПеу \апё {0 во оп мого 50 аз № НшзН Ц а 
{о4ау.” Му соПеавие \апф5 фо ехр!ат а {е\ {115$ фо уоиц, 
зо р!еазе зее Пип фодау. Не 4оезп’{ мат фо 4о №13 могК 
сагеез$1у, Бесаизе {’з Ипро{ап\. Роез уоиг !1епа’$ даизЩег 
\апё фо го №0 те са| зсВоо!? \МПу 4оп’{ уоц еуег май 
40 50 \№ю Ше сошигу \УЦИ из? Уойи пеуег маг Фо зрепа 
{Те хееКеп4 ш \ю\п, 40 уоц? 

2. Не \ат5 а зПог гез+. Ро уои \апе 1115 рарег? \Паё 
4о уои мапё И Юг? “Г ума а соай Юг а Боу о{ аеуеп, 
р!еазе.” “Уез, тадашт. 1$ {1$ {Пе ге $12е2” 

3. | уегу шисН \ап{ фо Неаг {Пай зопё асаш 30 аз поф фо 
югбе{ Ц. Не уегу шисп \ап \%0 зее а р1саге. “ТВеу 
уегу тисб \ап{ тю 415сиз$ фа] Шезе \Ш!15$ мИП уоч.” 
“Упу \ИВ “`\ те?” “До уои \ап+ {ю Пеаг {Па{ 5019?” “Уез, 
уегу тисп.” 

4. “\у 1$ Ве Биуше ай о]4 саззеМе гесог4ег?” “Весаизе 
Не \\уапё 1.” “её Бип Ни1зВ уго {Пе 1еЦег 1отог- 
го\.” “Ви{ф Пе 4оезп’+ `у\ап №0. Не 4оезп’* ИКе зюрршя 
ш Фе ша4е.” 

5. Га Пке № Пауе апоег 100кК а{ ше саёа|обие. \е’а 
НКе {о Шапк уоц Юг фе рМеазап& мееКепа. Мг Уоцпв 
м\мошШ4 ИКе 0 апз\уег уоиг ацезЯоп$ ютоггох. “\Мош4 уоиц 
НКе {0 50 № а шизеит оп Зип4дау тогп!пё?” “Уез, Га 
]оуе №.” \У/Неге \моц!4 уоц ИКе 0 50? \УВаё хош@ уоц 
ИКе {0 зее ш Мозсо\? “ТНеу моц!ап’{ ИКе фо соте ава, 
\оц4 {Пеу?” “Уез, Г 4ИшК {Веу \мош9.” 

6. \е сап 50 Че \Шеае ИН уои ИКе. \е сап 415си$$ 
{ зоте `\о{Пег Ише Й уои ШКе. Уоц сап соте {0 зее из 
{\Беп уоц ^\ИКе. Не сап риё 1$ {15$ {\Пеге пе У ИКез. 
Шо аз уои `\ИКе. “ЗваП Г соше 411$ еуешпя?” “!А$ уоц 


—\ Нке.” 


440 


7. Уои сап НЧаКе {апу 'Боок уои `\ПКе. Уоц сап 'соте 
1апу те уои ^\ИКе. \е сап 15ее {апу Шт уои “\ИКе. 
8. “Аге уои Пипегу?” “Мо, поф уе, Биё сап [Г Науе зоте 
1етопа4е? Г’т уегу Ши%у!” “Сейаййу! Лаз а тотеп!!” 


ЖИ. Повторите, употребляя слова, которые подсказывает препода- 
ватель или диктор: 


1. Ро уоци мапё апоПег сир оф Феа? (р1есе о{ саКе, сир о 
соНее, р|]а{е о{Г зоир) 2. \оц!4 уоц ПКе {о Вауе а ге$? 
(\азП уоцг Нап@$, фаКе а зПо\ег, таКе а са, Вауе а зтокКе, 
Пауе а АйпКк, фаКе оН уоиг НаЁ ап соа{) 3. [| мат 
{Папк уои Юг Фе р!еазап{ мееКепа. (аП уошг ехр!апа1опз, 
уоцг К! апз\ег, уоиг ехсеПеп{ ]есфиге) 4. Г \хап{ {ай 
гесога, р!еазе. (зоте огапбе лисе, а в зиЦсазе, а саззеЙе 
{аре-гесогаег) 


ЖИТ. а) Прочитайте текст вслух, обращая внимание на употребле- 
ние глагольных оборотов, выражающих желание. 


Мг Уоипя’$ а ВгИ1$В Бизтеззтап. Н1$ сотрапу’з 504 5004 
Биз1пез$ сотас{$ \ИИ Зо\1еф Гогеюп {гаде огоапта1опз, 
50 Пе оНеп сошез фо {Ше $о\1её Отоп оп Бизшез$. 

Мг Уоипе Нп@а$ Ша (гаде уЦЬ \Ше $о\1е{ топ 1$ уегу 
ипрог{ап{ !ог ВгИзВ Бизтез$. “ВгИзв Бизтеззтеп Кпо\ 
{Па {Бе $о\у1е{ Чтюоп’5 ап ехсеПет {гаде ра{пег, ап \е 
уегу шисН \ап{ фо 4еуеор оиг фтаде геаНоп$. Соо4 {га4е 
ге]а1опз ре]р из фо ипаег${ап4 еасп о{Пег апа Пуе ш реасе, 
4оп’{ {пеу?” Мг Уоипрй зауз. 

п {115 риге уои сап зее Мг Уоцпя а {Ве 0$$К Мииягу 
ог ЕРоге!оп Тгаде. Не’з фа]К1пе №0 а зречаИз$, Бесаизе Ве 
\’агёз 40 Биу зоте тас пез юг 61$ сотрапу. 

“Ро шапу $0%1е1 {Гасфог!ез изе 
{Резе то4е!з?” Це азКз. 

“ОН, уез, ацЦе а {е\!” Фе 
Зо\1её зрес1а115{ апз\егз. 
“Сап [%1$1 опе о{ {Позе ГасТо- 
г!1ез?” 1$ Мг Уоицпё’$ пех@ 
ацез оп. 

“Сеца1п[у!” 1$ {Ме апз\ег. 
‘\Упеп \/оц14 уои ПКе фо 50?” 
“Апу ау уоц зау!” Мг Уоцпя 
апз\егз. 

“Твеп 1её ше э1уе {Пе Гасфогу тапабег а ге ап Йп@ ош,” 
зауз {Пе Зо\1е зрес1а11$. 

Не г!пез {Ме тапасег, апа {Веу аггапбе {0 во {1е пех 
Дау. 
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Выучите слова: 
сотасё [Кошак контакт, связь 
4 


НП 3д. находить, считать 
гейа{Топз [гг’|е1[12] отношения 

зреста! $ [15ре[э 1$] специалист 

папасег [пап 5э(г)] директор, управляющий 
аггапое [э!те!па;] договориться, устроить 


ГеЁз аггапое 40 бо оп Мопдау. 
Сап уои аггапее а \1$Й ю Ше Тасюгу Фог ше? 


6) Дайте ответы на следующие вопросы: 


1. \По’$ Мг Уоипё? 2. \Пу 40оез Не оНеп соте 40 Ше 
5оу1её Чп1оп? 3. У!ПВаЁ 4оез Мг Уоипё ЧИшК оЁ Огеа{ 
ВгЦа!п’5 фгаде ге!аЙоп$ \ИН Фе $оу1е: Чпюп? 4. Ооез 
Мг Уоцпе Нпа Ц’5 Ппройап Юг аП реоре Фо Пуе ш 
реасе? 5. \!Паё сап \е зее ш Фе русфиге? 6. \МВаЕ аге 
Мг Уоипё ап е Зо\м!е{ зрес1а115{ фа!Кпе аБоц{? 7. \МВу 
4оез Мг Уоипе \апф 10 ро %0 а !аюогу? 8. У/Пу 4оез Ше 
5оУ1е{ зрес1а|15 гие Не {асфогу тапабег? 9. \пПеп 4о 
{Пеу аггапое {о го фо 11е !аогу? 


в) Инсценируйте беседу г-на Янга с работником МВТ. 


Ж1У. Прочитайте диалоги вслух, предварительпо выучив новые 
слова. Инсценируйте диалоги в классе: 


ДИАЛОГ 1 


№. \Упеге \хошШЯ уои ПКе 10 50 оп Зипаау, Мг Уоипе? 

У. \ей, шу хе хоца ПКе 10 50 фо Ше сошигу апа 
Вауе а |о0К аЁ {Пе Мозсом соитгуз4е ш Ше эищег. 

№. Тва’з а 5004 14еа! У\Уош уои ИКе %о Пауе ше аз 
уоиг би!4е? 

У. ТваЁ’з уегу Кша о! уои, Мг МКИт. \е’Аа 1оуе фо. 

№. Твеп 1её ше саЙ Фог уои аЁ уоиг Во] оп Зипадау 
тогп! пя. 1$ пше о’с1осК 1юо еа1у? 

У. ОВ, `\по! И’5 `\аиИе аП пейИ 

№. ТШ Зипдау тогиие {Веп. Вуе! 


у. Вуе! 

Выучите слова: 
Фе соитгу$4е |КлпЫтза!] сельская местность 
са! (ог)... зайти, заехать (за)... 


ДИАЛОГ 2 


А. \оша уои ПКе {0 во №ю Ше Шеаме, Мг \Уабоп? 
№. ОБ, Га 1юуе {ю, Мг Афопоу. Ощу шу Кизяап 150’ 
соо4 епоиёВ фо ипаег$ап4 р!ауз, Гт агайа. 
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А. ее по ргобет еге. \е сап во {0 а БаШеф, И уоц 
Ще. 

У. Таз а 5004 14еа! Т 1оуе БаПе*! 

А. Тпеп 1е{ф ше $ее аБоий {Пе чеа5, зпа ]? 

У. ОН, {ТаЁз уегу Кша 9 уоц, ФапкК уой еуег зо паисН! 

А. ТраРз аЙ пен. ТШ Зипдау, еп, Буе! 


У. Вуе! 

Выучите слова: 
р!ау пьеса, спектакль 
БаПеё ['Ба=е1] балет 
ее (абоий).,. позаботиться (0)... 

ДИАЛОГ 3 

АТ А ВЕЗТАОКАМТ 
А. \МВат хоца уоиц ИКе фо айпк, Мг Вго\мп? 
В. Зоте Ион \мше юг ше. 
А. Апа уоц, Мг Уоипб? 
У. № мшпе юг ше, Мг Ащопоу! Га ИКе зоше ний 
лисе. Ц г0ез Штее]у \ИВ `\апу* 1оод, `\4оезп’{ Ц? 

А. К1евИ Апа 25$ Вауе а уегу 5004 теа! %юдау! Гм 


зиге \е’ге а] Пипегу аЦег оиг |опе \аК, `\агеп’{ ме? 
У. КаШег! ** 


жЖЖУ. Скажите но-английски: 


1. Сын моего друга хочет стать преподавателем япон- 
ского языка.— Да? А ему хорошо даются иностранные 
языки? Японский язык очень труден, не правда ли? — 
Да, он это знает, но он очень хочет его изучить, и мне 
кажется, языки ему даются довольно легко. 2. Можно 
я возьму эту книгу на несколько дней? — Конечно! Вы 
можете взять любую книгу, какую хотите. — Большое 
спасибо! Сколько времени я могу ее держать? — Недели 
три. 3. Я хочу обсудить с вами несколько вопросов, 
г-н Браун. Я могу повидаться с вами на этой неделе? — 
Конечно! Когда вы хотели бы прийти?—Во вторник 
утром, если можно. 4. Вы не хотите оставаться в городе 
на уик-энд? —Нет, мне хотелось бы поехать за город. 
5. Нам хотелось бы обсудить еще несколько вопросов 
сегодня. — Вы совершенно правы. Давайте начнем! С чего 


* Слово апу под ударением означает любой. 


** ВаШег! [га.дэ _ Еще бы! (восклицание) 
Щ^. ( 


443 


бы вам хотелось начать? 6. Вы хотите перекусить? 
Нет, спасибо. Я еще не проголодался, но я хочу пить. 
Я могу выпить соку? — Конечно! Одну минуту! 7. Хотите 
еще чашечку чаю? —Спасибо! 8. Мы можем пойти в театр, 
когда вы хотите. 9. Давайте обсудим этот вопрос как- 
нибудь в другой раз.— Как хотите! 10. Вы можете по- 
ехать в отпуск, куда хотите. 11. Мы можем поехать за 
город вместе, если хотите. 


ГРАММАТИКА 
$ 1. Оборот {Пеге 15/аге. 


1. Утвердительное предложение 
Рассмотрим следующие русские предложения: 


1. В этом городе великолепный театр. 
2. В углу комнаты (стоит) рояль. 
3. В книге пятьсот страниц. 


Все эти высказывания объединяет одинаковое построение 
и общая цель. Они начинаются с обстоятельства места 
И заканчиваются названием предметов (или лиц). В них 
сообщается о наличии в данном месте какого-либо пред- 
мета или лица. 


Послушайте и прочитайте перевод данных выше русских предло- 
жений на английский язык: 


1. ТВеге’$ а зреп1А {Пеа4ге 11 {1$ фо\л. 
2. ТВеге’$ а р!апо ш Пе согпег о Ве гоош. 
3. Тпеге аге 500 рарез ш Ве Боок. 


Вы услышали, что английские предложения начинаются 
с безударного слова Шеге (утратившего здесь свое значе- 
ние там); за ним следует глагол Бе, который согласуется 
в числе со следующим за ним подлежащим, а в конце 
предложений стоит обстоятельство места, с которого начи- 
нались русские предложения. 

Вы услышали также, что ЧЙеге 1$ [деэг _ 12] в безударном 
положении сокращается до 1Иеге’$ [0э2], а ЧМеге аге 
{Овэг _ а:(г)} —до [дэг__ э(г)]. 

Примечание: Подобные высказывания, начинающиеся со слова 


{феге, в некоторых случаях перекликаются со знакомыми вам пред- 
ложениями, содержащими глагол Пауе 504: 


о пеге' а НозрИа! ш Ме уШазе.= ТНе уШасе Ваз 50ф а Нозр!- 
{21 шИ. 
Твеге__ аге__ е1еН{ теп шт Ше {еат.= ТБе {еап1’$ 50 ес В теп ш Ё. 
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Оборот {Теге 1$/аге употребляется и с обстоятельством 
времени: 


Роп’{ Гоге{! Тпеге’з а тее{- Не забудьте, сегодня после 


5 аНег \уогК фодау. работы собрание. 
Треге’$ а |есфиге оп Ча Сегодня в пять часов дня 
аё 5 {115 аНегпооп. лекция об Индии. 


2. Отрицательное предложение 


В отрицательном предложении используются краткие 
отрицательные формы глагола Бе —15$п?’{, агеп’, которые 
являются первыми ударными словами фразы и поэтому 
произносятся самым высоким тоном: 


Тпеге 13п’{ а саг рагК пеаг Веге еЦПег. [дэг_ Пип э...] 
Трвеге агеп’{ апу т1${аКез ш Ве {аех. [дэг __ ап ег ...] 


При желании подчеркнуть отсутствие предмета перед 
существительными во множественном числе и неисчисляе- 
мыми  существительными используется отрицательное 
местоимение по: 


ТБеге’з по Ний лисе ш 11$ зПор. 
Треге аге по ш!${аКез ш е 1еех. 


3. Общий вопрос и ответы на него 


В общем вопросе глагольные формы 1$ или аге ставятся 
перед словом Феге и произносятся с ударением самым 
высоким ТОНОМ: 


1. А. $ Щеге а _Лсаг рагКк пеаг Веге? [12 дэг_э...?] 
В. `\Уез, { еге ^\1$. (или) `\№ о, { {Теге `\15п”. 
(или) ^\№, { Гш а{га!4 `\по%. 
2. А. 'Аге ЧИеге 1апу ш15_ЛакКез ш Че Леех? 
['а: Оэг_ 1ет ...?] 
В. `\Уез, { ЧПеге “\аге. (или) `\Уез, {Пеге “\аге 
зоте. (или) `\Уез, Гт а `\Нга14 50. (или) У №, { 
{Пеге `\агеп’4. (или) `\М№, Шеге “\агеп’{ апу. 


Общий вопрос, содержащий отрицание, строится по ана- 
логичному принципу: 


1] зп’{ еге _ а _Лсаг рагк Разве здесь поблизости нет 


пеаг Пеге? СТОЯНКИ? 

Агеп’{# {Шеге _ апу _Лоег Разве в этом городе нет ка- 

ге${аигап{$ 11 {11$ {Ю\п? ких-нибудь других рестора- 
НОВ? 
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4. Присоединенный вопрос 


`В краткой вопросительной части присоединенного вопроса 
используется слово Феге: 


Треге’$ зоте ицегезИпй пемз ш Ше рарег, 151’ ШПеге? 
[0э7 эт ...} 

ТВеге 151’ шисб Ише {ог зпоррше фо4ау, 1$ еге? 
Треге аге а 10& оЁ и\{егезИпе 4 тоз Пеге, агеп’# {Пеге? 
[дбэг__эг_э 15 ...] 


5. Специальные вопросы 


Принцип построения специальных вопросов виден из сле- 
дующих примеров: 


\ПаЕ’$ {Пеге т {Пе рарег фо4ау? 

Ном тапу расез аге Веге ш \Ше БооК? 
Ном тисб шИК 1$ Феге ш Фе На4се? 
\Пу аге Шеге зо шапу реор!е оуег еге? 
\М/Ва{ Кша о! $оге$ аге {Пеге ш {Па{ БооК? 


УПРАЖНЕНИЯ 


Ж!. Прочитайте вслух следующие предложения и переведите их 
на русский язык. Следите за интонацией: 


а) 1. ТПеге’5 ап ипаегегоипа зЗаИоп пеаг оиг соПеве. 
2. Те цпдегогоип@ $аНоп’$ пеаг оиг соПебе. 3. ТВеге’з 
апо{Пег Боокз$Пор гоип@ \Ше согпег. 4. ТНе БооКз$Пор’$ 
гоип Ме согпег. 5. Твеге аге зеуега| о{ег и\цегезИпв 
р1сфигез аЁ Ше ехЬИ1оп. 6. АП 10о5%е ехИ5$ аге шт 
Коот Рочг. 
6) 1. Тпеге’5 а тееИпе а Нуе {0дау. 2. ТВеге аге гее 
ппро{ап{ ]есфигез фодау. 3. ТНеге аге уещу-пше 4ауз ш 
Еебгиагу 111$ уеаг. 
в) 1. [$ Шеге а Биз Уор пеаг \е Феайге? 2. 1$ Шеге 
а 5004 ИБгагу ш уошг соПебе? 3. Аге Шеге апу Ипрог- 
Чат 1еЁвегз ш Ве ша? 
г) |. ТБеге агеп’Ё шапу 115$ ш Па гоот. 2. ТПеге 
150’ шисв НипЦКиге ш Фе оег гоош, е{Нег. 3. Тнеге 
151’ апу иМегезИпя пемз 1юдау. 
д) 1. УПаё опег тизеитз аге {Шеге 11 \Ше фомт? 2. Ном 
шапу $огез аге {Пеге ш Из БооК? 3. \Пу аге Пеге $0 
тапу реоре ш {е зпор? $ 
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ЖП. Образуйте присоединеннвые вопросы из следующих предло- 
жений: 


1. ТЬеге’$ а 10{ оЁ ицегезИпе пфогтаЧюоп ш ай агсе, 
...? 2. ТВеге аге зеуега|] уегу 5004 асфогз а{ {15 еайе, 
...? 3. ТВеге аге фаре-гесог4егз 11 а Ше с1аз$гоотз$, ...? 
4. Твеге агеп’# тапу П\фегезИпе ${огез ш фодау’$ рарег, 
..2 5. ТЬеге 150’ шисй Ите {юг шпеб Фодау, ...? 
6. ТНеге’з соо4 пемз ш Фе 1еЦег, ...? 


ЖИТ. Образуйте общие вопросы из следующих предложений: 


1. ТВеге’$ ап ипаегогоипа За оп пеаг {пе во{е1. 2. ТВеге’5 
а саг рагк пеаг Беге. 3. ТПеге’$ а саП-Бох пеаг Веге. 
4. Твеге’з а рего| ЗаНЧоп шт 1$ гоа4. 5. ТВеге аге зоте 
0004 {Пеаёгез ш +1115 Фо\мп. 6. ТПеге аге а 10& оЁ 1оу@у 
р!асез пеаг Мозсо\. 7. ТНеге’$ а 10 оЁ пемз ш То4дау’$ 
рарег. 8. Тпеге аге пеуег апу п15аКез ш 11$ 1е$45. 


ЖТУ\У. Какие вопросы надо было задать, чтобы получить следующие 
ответы: 


1. ТЬеге’$ а `\{Пеафге ш {ПаЁ з{геей. 2. ТВеге аге \УЮюцу 
{аре-гесог4ег$ 1 оиг хо 1аЪз. 3. ТПеге аге е`\]еуеп теп 
ш а ГЮюоа| {еамт. 4. Твеге’$ а `\10й оЁ {оо 1ш Ше Иде. 
5. ТПеге аге а 10{ оЁ реор!е ш {Пе сшета Бесаизе Шеге’$ 
ап и\фегезИтв `\то\уе оп фо4ау. 6. Уез$, Шеге аге зоте 
о{тег ицегезИпе ех Из {Теге. 


ЖУ. Используя образцы, выразите ту же мысль при поухощи 0560- 
рота Шеге 15/аге: 


1. Дано: Требуется: 
Тре уШасе Казп’ 20 Тнеге 151’ а зспоо| ш Те 
а зсНоо] ш И. уШасе. 

2. Дано: Требуется: 


Тре соПезе Пазп’{ #0& ТНеге агеп’ епоизИ 1абз т 
епоцёй 1а65$ ш И. {Бе соПере. 


1. Те Гасфогу разп’{ 50 епоцёй сотршег$ ш И. 2. Ош 
ИЬгагу Вазп’ф 50 тапу Елё$й Боок$ ш И. 3. ТВе со]- 
]ебе Пазп’{ 50+ епоизй 1а5з ш И. 4. Тре рарег’$ во зоте 
‘уегу Ппро{ап иЁогтаНоп оп Не зибуесё ш Ц. 5. Те 
аг{1<1е Вазп’ во шисй иМогтаНоп ш Ц ейВег. 
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ЖУТ. Прочитайте тексты, предварительно выучив новые слова. 
Переведите тексты на русский язык и перескажите их по- 
английски, глядя на картинки: 





Уоц сап зее а Беац и $ацаге 
ш {Пе р1сге. ТВеге’$ а топ- 
итепё {о а огеаё хгЦег шт 
{Ве ше о! Ше зацаге, ап4 
{Беге аге {а Поцзез оп а 
$4е$. Тпеге аге а 101 оЁ {геез 
{п Ноп{е о? те Воцзез. ТПеге 
агеп’й шапу реоре ш Ше 
з4цаге: зоше сПИагеп аге 
р1ауше гоипа {Ве топитеш, 
ап а \мошап 1$ еще Пег 
оп абоцЁё {Ве угЦег. Уоц сап 
ее зне Кпо\з а 101 аБоцё Шт. 


Выучите слова: 


5анаге [5К\=э(г)] 
11 @е здиаге 
топитепт [Итопитэп] (0) 
ше 
$1 4е 
оп а|| $14ез 
аё {Пе $14е 
оп Ше гов{-ПНап@ $14е о 
{е рае 
Гоп [Тлп{] 
т Попё о 
11 Нопё о? Ше Поцзез 
гоип4 





площаль 
на площади 
памятник (хому-л.) 
середина 
сторона, бок 
со всех сторон 
сбоку 
на правой стороне ... 


перёд, передняя часть, фасад 
перед 
перед домами 

вокруг 


Тр!5 15 Ше заше зацаге, Би 
апо{Нег ау. Тпеге аге а [04 
оЁ реор!е ш Ц. Твеу’ге Нёй\- 
шо юг реасе, ава!1п${ а пем 
жоМ4 маг. Твеу’ге а|50 рго- 
{е5Ипро авашз{ Ше| рг1сез ап4 
ипетр!оутеп{. ТНеу ап 05$ 
ап@ реасе, поё Атегсап пи$- 
$1[е$! 

Треге аге зоше роИсетеп 
ш {Те зацаге, 400. ТНеу аге 
$бапато ап масле аП Те 
реор!е сагеёиПу. 


Выучите слова: 


рго{е${ [ргэ’(е$1] 
маг 
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протестовать 
война 


ипетр!оутеп" [1л^лпиИроитэп{] безработица 


т$$Пе [птза!] (воен.) ракета 

роЙсетап [рэ!11:$тэп] полицейский 
мн. ч. ройсетеп 

${апа стоять 


ЖЖУ1. Переведите на английский язык: 


а) |. В этом городе есть памятники? — Конечно! Здесь 
есть много памятников, и все они очень красивые. 2. На 
этой улице есть очень забавный старый дом, да? — Про- 
стите, я не помню. 3. Сколько страниц в этой книге? — 
Кажется, около пятисот. Я не помню точно. 4. Здесь 
поблизости есть стоянка? — Боюсь, что нет. 5. На этой 
выставке много других экспонатов. 6. Сколько музеев 
в этом городе? —Я не знаю точно, мне кажется пять или 
шесть. — Это неплохо для небольшого города! 

6) 1. Извините, где находится библиотека? — Идите прямо 
и перейдите дорогу у светофора. Библиотека находится 
через дорогу. Вы ее обязательно увидите. 2. В нашем 
институте прекрасная библиотека. Вы можете работать 
там, когда хотите. 3. В сегодняшней газете много инте- 
ресных новостей. — Правда? А где газета? —Она на моем 
столе. Вы можете ее взять. 4. В холодильнике много 
продуктов. Гам есть сыр, ветчина, фрукты и много дру- 
гих хороших вещей. 5. Сыр на столе, а ветчина в холо- 
дильнике. Свари кофе и поешь (перекуси), если ты 
голоден. 6. Не забудь! Сегодня три важные лекции! — 
Я помню. 7. Первая лекция ровно в девять, не забудь! — 
Не забуду! 


$ 2. Употребление оборота {Пеге 1$/аге с причастиями. 


1. В предложениях, начинающихся с оборота еге 15/аге, 
после подлежащего может стоять причастие [Г (1те-форма), 
если сообщается не только о наличии какого-либо лица 
или предмета в данном месте, но и об одновременном 
выполнении этим лицом (предметом) какого-либо действия. 


Твеге аге зоте реорТе сго$$- Вот там несколько человек 
116 {Пе гоа@ оуег еге. переходят дорогу. 

ТВеге’5 а топитепй Зап4а- Посреди площади стоит па- 
16 ш Фе п!194е ог Ме мятник. 

зацаге. 


2. Повествовательные предложения и общие вопросы, на- 
чинающиеся со слов еге 15$/аге, оканчиваются на форму 
причастия ГП 1еЙ (от глагола 1еауе — оставлять) в тех 
случаях, когда надо выразить понятие осталось: 


15 —8:3 449 


Треге”з ({пеге аге) Нуе шт- Осталось пять минут. 
\{ез 1еЙ. 
Треге 15п’# шисн Ише 1еН. Осталось мало времени. 


В специальных вопросах, оканчивающихся на слово 1еЙ, 
оборот ФНеге 1$/аге не употребляется: 


Но\ тапу рабез аге 1еН? Сколько страниц осталось? 
Но\х шисН топеу’з 1е ? Сколько осталось денег? 


УПРАЖНЕНИЯ 


Ж!. Прочитайте текст вслух и найдите в нем предложения, начи- 
нающиеся с Шеге 15/аге. Задайте друг другу вопросы по со- 
держанию: 


Тне уоцпе гезеагсНег’$ ФИ шкК- 
15... ТИеге’$ а пиЧаке т 
61$ рарег, Биё Не сап’ё Ипа 
Ц. Ап4 Шеге 15п’# тисй Ите 
1е{! ТВеге аге а 101 оЁ Боок$, 
а ра4, зоте репз ап@ о{ег 
{1115$ оп 1$ 4езК. ТПеге аге 
а сир оЁ {феа ап зоше зап@- 
миснез ш Ноп оЁ №Мт, 
Ве’ {шт \ю0 Ваг@, ап 11$ феа’$ агеаду со ... 





Выучите слова: 


де$К письменный стол 
запам св [1522п\/105] бутерброд с двумя кусками хлеба 
{+7лК Вагд думать напряженно 


ЖП. Прочитайте текст, выучив предварительно новые слова. Най- 
дите в тексте предложения, начинающиеся с Шеге 15/аге, 
в которых после подлежащего употреблено причастие 1. Пере- 
скажите текст: 


— \!Па{ сап уоц зее ш 5 
КЕ ` рефиге? Уои сап зее а 


9 . <. ® ® ® ® 
Е И ге ш а 1 сЦу, Ш 
С О тЫ {Пе гизН` Поиг. 


2 ` 2 Треге аге а 10ё о{ реор4е 

й `ф И > зЗапаше оп {Те рауетеп\. 

АЯ | эс Ир” Те Иевёз гей, зо ЧШеу’те 

ИА о © №} май ште № сгозз {Пе гоая. 

о а У Зы Треге аге а 10{ о{ сагз апа 

д \\ ДИ 1огг1ез гипс ш бо 41- 
" ПУЛ гес{1оп5. 


Треге’$ а роНсетап $ап9д- 
115 ш Че пиа@е о Ше 
года. Не’з сопёго! Ито {Пе 





{га с. Тпеге’$ апоег роЙсетап фаКшвё № а саге!езз 
Агтуег а {Пе согпег о? {Те Утее. 


Выучите слова: 


рауетеп{ [!'регутэп тротуар 

1оггу [г] грузовик 

гий 1. бегать (о человеке) 
2. ездить (о машинах} 

ФтгесНоп [дипгек | (э)п] направление 


шт 5 агесНоп 
сопёго! [Кэп’#гоц]] управлять; зд. регулировать 


ЖИ. Прочитайте текст, предварительно выучив новые слова. За- 
дайте друг другу вопросы по тексту и перескажите текст, 
расширив его содержание: 


ВОК1$ РАУГОУ’$ ЕГАТ 


ТБеге аге тапу тодегп ЫосК$ оЁ На $ Запдтя ш а пем 
$гее{ оп {Ме оиё$К!г$ оЁРа Бе шаицза| юми ш $Пема, 
ап Вог!$ Рау|оу, а уоцпе Тасфогу \огКег, Пуез ш опе о 
{Пем. 

Ц’$ аиЦе а пем 91576 ап Вог апа №1$ !атПу ПКе 
{ уегу тисй еге. Твеу’уе 50{ а 101 оГ воо4 зВорз агоипа, 
ап4 {Неге’з а]зо а пигзегу $сНоо| Гог Пе сППагеп дийе 
пеаг пеш Воцзе. 

Треге’з а Нушо гоот п Вог!$’5$ На ап@ мо Бейгоот$ 
(опе юг \Ше сИИ4геп, ап Пе оПег Гог {Пе рагеп$). ТПе 
КИсНеп’$ Ы1х епоцей фо изе аз а 4итф гоот, ап {Пе Ба - 
гоот’$ уегу сопцог{а Ме, 100. 
ТЬ!$ 15 а р1сёшге оЁ Вог!$’$ 
Нуше гоот. Науе а |ооК аё 1! 
Аз уоц сап ее, {Пеге’$ а 1 
\упдо\ мИП зоше ргейу сиг- 
{а115$ Папоие оп Бо{И $14е$. 
Треге’$ а 10м фаШе Зап ше 
+0 те 1еЁН о! Ше \мшдом \ИВ 
{мо агтспашз ш оп о Ш, апа Шеге’$ а!з0о а маЙ ипй 
11 Ше гоот. Тве ВаИ ш Фех НаЁ$ диЦе Ы5, 1оо. 

Вог!5: ап@ 615 {ашПу Тее! уегу сопйоца е шт Ц. 

$$:- 





Выучите слова: 


тойеги [(тэ4п] современный, новый 
то4егп 14еаз$ (пои$ез, ес.) 

Боск о На многоквартирный дом 
ош $КЕ$ [1а1{$Кэ:{$] окраины (города) 





ВНИМАНИЕ: предлог! 
оп е оц К на окраинах 





ЗЧБегГа [заПБтэгиэ} Сибирь 


954 [1415 1КН район 
агоип@ [э!гаипд] вд. поблизости, вокруг, неподалеку 
пигзегу зсВоо! [1пэ:5эгт $Ки] детский сад 
Путя гоот [Шуг гит] общая комната 
Бедгоот [Бедгит] спальня 
Кисвеп [Кто] кухня 
т!п7 гоот ['апи) гит] столовая (в квартире) 
Ба{Игоот [Та:0гит] ванная комната 
сопфо{аЫе [КлтНэБ]] удобный, комфортабельный 
ргейу [!риё] хорошенький, красивый 
а ргеНу в (асе, Што, ек.) 
аз ['Кэ:{(э)п2] занавески, портьеры 
Пап висеть 
юн мощ (Ап. ШВ) НИЗКИЙ 
юм {аЫе журнальный столик 
маЙ ипй стенка (набор секционной мебели) 
Вай 8д. прихожая, передняя 
ее] чувствовать себя 
Ном 40е$ Ве Гее!? Как он себя чувствует? 





ВНИМАНИЕ! Еее! — глагол-связка, после него употребляется при- 
лагательное! 


[ее] Парру чувствовать себя счастливым 
ее! ме чувствовать себя хорошо 
[ее] Бад чувствовать себя плохо 


ЖГУ. Прочитайте следующие предложения вслух и переведите их: 


1. | доп’ Ге] мей, Гт а!а!4. 2. ЗВе 4оезп’ф {ее] ей, 
е{Пег. 3. Тот Паг@у е\ег {ее]з 1]. 4. Ооез зНе еуег !ее] 
\е]]? 5. ТВе о!4 \мотап пеуег {ее]$ диЦе ме], Гш аЁга14. 
6. о уои {ее] сотю {а ]е ш уоиг пе\м зПоез? 


\У. Дайте ответы на следующие вопросы. Суммируйте каждую 
серию ответов в кратких сообщениях: 


а) 1. Оо уои Нуе ш е сЦу сегиге ог оп 41е ошзКИ $? 2. 
Но\ 4о уои ИКе уоцг 41516? 3. Аге \Теге то4егп БиП9- 
1153 ш И? 4. Аге Шеге шапу зворз агоип4? 5. 13 Шеге а 
пигзегу зсПо0]| пеаг уоиг Поизе? : 
6) 1. Ном тапу гоотз аге {Пеге ш уоцг На{? 2. Аге \Шеге 
апу р1сёигез ог рНо{ф0з оп {Не маПз? 3. 15 {Шеге а 1агбе 
КИсреп ш Ше На? 4. 1$ уоиг КИсвеп 15 епоисй фо Бе 
а Чите гоот, 100? 5. Оо уои Нп@ Й сопуетшепе фо изе 
{Те КИсНеп аз а аште гоот? \Ву? 

в) 1. 1$ уоиг На Б1е епоиёВ !ог уоиг ГатПу? 2. Ро уоц 
ее] соп{ог{ае ш И? 3. 1$ Шеге шисВ РагпИиге ш уош 
На? 
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г) 1. Науе уоц 50 а ма] ипй ш уоиг Пушв гоот? 2. [$ 
ипй агИиге сопуешепт? \Упу? 3. У Пай 4о уои Кеер п 
уоцг ма ипИ? 


УТ. Расскажите о своих квартирах и районах, в которых вы 
живете. 


$ 3. Прошедшее время группы Зипр!е (общая харак- 
теристика). Прошедшее время группы $1тр/е употребляется 
для того, чтобы рассказать о действиях или событиях, 
произошедших или происходивших в прошлом, независимо 
от того, были ли они кратковременными (Он подошел 
к телефону и набрал номер), или повторяющимися (Мы 
часто ездили на юг, когда я был ребенком), или длитель- 
ными (Он долго жил в деревне). Это время употребляется 
также, когда речь идет о состояниях, имевших место 
в прошлом (В молодости он был спортсменом). 
Раз $1тр|е употребляется с любым обозначением времени 
в прошлом, включая временное придаточное предложение 
(... когда я там был), или даже косвенное указание на 
то, что действие произошло в прошлом (Я купил эту 
книгу на выставке, то есть когда был на выставке). Эта 
временная форма характерна для повествования, когда 
события излагаются в хронологическом порядке. 
В силу своего значения Раз Зипр]е часто употребляется 
с такими обстоятельствами времени, как вчера, в прошлый 
раз; ... тому назад и т. п. 


ЖПослушайте, прочитайте, спишите, запомните: 


аво [э!доц] (тому) назад 
Нуе пипиз; ао пять минут назад 
а \ееК, а топ, а уеаг ао неделю (месяц, год) назад 
1опо аво (а 1опе Ите або) давно 
по 1опб аго недавно 
уез{ег4ау [1]е5 94! вчера 
уез{егдау тоги!пз, аНег- вчера утром, днем, вечером 
пооп, еуетт 
{пе 4ау БеГоге уез{ег4ау позавчера 
1а5ё пыВ [Па.5Ё пак] вчера вечером, этой (прошлой) ночью 
1а5${ мееК на прошлой неделе 
125 тот! в прошлом месяце 
1а$Ё уеаг в прошлом году 


в прошлый четверг 

в феврале прошлого года (если 
разговор происходит в январе; 
в феврале этого года, если раз- 
говор происходит после февраля) 
{пе о{ег 4ау на днях (о прошлом) 

ш 1977 в 1977 году 


1а3{ ТВиг$ Дау 
1а${ Ребгиагу 
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По способу образования прошедшего времени группы 
$иптр!е (так называемой «второй формы» глагола) и при- 
частия П («третьей формы» глагола) все английские гла- 
голы делятся на две большие группы—стандартные 
глаголы, образующие эти формы по определенным прави- 
лам, и нестандартные, образующие эти формы раз- 
личными способами. 


$ 4. Раф Зипр!е глагола Бе. Глагол Бе образует свои 
формы в прошедшем времени группы $1тр!е наиболее 
нестандартным образом. В отличие от всех прочих 
глаголов он имеет в Раз З1тр!е две формы: \а$ [“%257, 
\№э2] для единственного числа и меге [\9э:, \9] для мно- 
жественного: 


Рт х\язоггу, $ [ \аз \\топв. 
\е \меге а Шоте {а “\Чдау уе$егдау. 


Отрицательная и вопросительная формы глагола Ъе обра- 
зуются в Раз З1тр|е без вспомогательного глагола. 


Не 'мазп? ‚учень Гт ата. (\а$ пой — \азп’{) 
ТБеу хегеп’4 т `\Уюо\п ]а${ меекК. (меге поф —+ \егеп`’{) 


'\аз И! ит_Лроцап{? Газ? Ц Ли? 
Уеге уси Ла{е уеег4ау?  '\Мегеп’{ ме _ЛПеге? 


УПРАЖНЕНИЯ 


Ж1. Прочитайте рассказ вслух, подражая образцу. Предварителььл 
выучите новые слова. Обратите особое внимание на формы 
глагола Бе: 


тГОМО, ГОМС АОСО... 


О!4 Т!пт апа 01$ уЙе ВеНу аге |ооКшр а{ зоте о14 рвоф0$ 
ап4 гететЬег!ис {Ве соо о!4 4ауз.. 

Ц \маз а |1опё Ише асо. Тип \аз уоипа ап Папдзоте 
ЧТеп, ап ВеМу \маз БеашИш, {Моицёй зВе \азп’# уегу 
3Ит. { \маз заттег, ап Ше 
\еа{ег \аз зо 1оу!у! Тпеу 
\еге оп Но!Ч4ау ш Зраш. И 
\аз зисН а пе ПоЙЧдау! 
\азп’{ уегу По, БиЁё Ше \а{- 
ег 1п {Не зеа уаз \агт епоисй 
ю 50 з\итииио еуегу Чау. 
Трег 1ИИе зеаме по{е] \хаз 
ачЦе р!еазап{, ап # \маз:”& 





уегу ехрепууе. ТБЬеге \аз 

ие а соо гефаигапе {Веге, 

ап {Ме шеа]5 \уегеп’Ф оо 
еаг. Тип ап ВеМу \еге 

Барру, Бесаизе {Пеу меге т 

[оуе \ИЙ еасв о{ег. 

Тлт. \УПеге меге уме ш {а% 
р1сфиге, 4еаг? \/азп’{ И оцг 
по!4ау ш Зраш? 

ВеНу. Уез, й \маз! Ап мазп 1 
Ца |оу@у Ите!... Эоп” 
уои гететфег? 

Гат. [ \маз мещу-зеуеп еп, 
\мазп?{ 1? 

Вейу. Уез, уои \еге. Апа | \маз есЩееп. 

Тип. Мтт... Уоиц’ге \гопе, деаг, Гт аЁа!14. Уои \еге 
{мепТу-опе а|геа4у! 

Вейу. \Па{!? Туету-опе? [ маз м ебЩееп, Т зау! 

Тип. Уез, уез, 4еаг, Гм зоггу, 0Ё соигзе уои \еге еей- 
{ееп. Уои зпир!у \егеп’ $ИЙт епоцев юг а в! 9 
е1оЩееп, меге уои? 

Вейу. \МВай? 1 мази’ $Ит епоцяй? Г `\у\мая! 1 \маз Беац- 
ИР апа $! 





Тут. Уез, 4еаг! ОР `усоигзе 
уои \меге. ТВ1$ 1$ ]и3Ё а. 
уегу `\014 рпою. Апа ме 
\еге Бо зо уоипё ап 
Варру, \егеп’ф ме? 

Вену. ОВ, уез, ме \еге. Апа 
\егеп’{ ме 1исКу фо таггу 
еасй о{ег? 

Тат. ОГ соигзе, 4еаг! Уоц’ге 
{Пе Без{ ме т е мог! 
Ап уочц’ге а]\хауз пе. 
[.е{’5 во ап Пауе зоте 
{еа. 

\/отеп аге а!\мауз г1о 1, агеп’{ 

Пеу? 





Выучите слова: 


зеаз!4е приморье 
а{ {Не зеаз14е (= Бу Ше 5еа) на море 
{© Ше зеа5у4е на море 


\\е о_еп 50 фо Ше зеа$14е {ог оиг ПоНдау. 
\е НКе фо зреп@ оиг поН4ау ай {Пе зеаз14е. 


{0 Бе т 1юуе (мп) быть влюбленным (в) 
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ЖИ. Сделайте высказывания вопросительными: 


1. Уои меге ш Ите. 2. Тре о{ег$ меге изиаЙу ш Ите, 
400. 3. Те апзмег \аз диЙе гв. 4. Те а@гез$ \маз 
\топб. 5. Тре ЗаИоп \аз а 10опе мау Нот Че вое. 
6. АП фе $0г1ез \меге ифегезИпя. 7. ТНеге \меге а 10 о 
реор!е ш е Но{е] |оЪБу. 8. ТНеге аз а 10 оЁ Ише 1еН. 
9. Тнеу \хеге а! Випегу 1опё Беоге 4шпег Ите. 


ЖИТ. Сделайте высказывания отрицательными: 


1. 1 маз 4Пизфу Беоге {Пе ф4еа Бгеак. 2. ТВеге уаз а уегу 
и\егезИпо Ит оп. 3. ВеНу’5 огапато ег \аз а огеа% 
ас{гезз. 4. Тне 41зсиз1юп \маз уегу 1оп&, аз изиа!. 5. Тве 
диезНопз$ \еге ИпрогГ{ап+. 6. Тнег Кизз1ап {гапаНоп \аз 
уегу 5004. 7. Тпе фтаН1е ш {а* 4тесИоп \аз уегу Неауу. 
8. Тве ехатз \еге АИЙсий. 9. ТВеге \еге а 10{ оЁ реор!е 
Ваушо ипсб 1п оцг сащееп. 10. Не \маз +00 Иге фо во 
оп \ИВ 11$ 1ефиге. 


Ж1У. Измените каждое высказывание так, как подсказывает пре- 
подаватель или диктор, и соответственно измените временную 
форму сказуемого на форму прошедшего времени: 

1. Гм а{ ВБоше пом. (мо Поигз або) 2. Му ЧаиоЩег”$ 
уегу 11. (1а5Ё топ) 3. \Уеге аП уегу Бизу фюдау. (е 
ау БеГоге уеег4ау) 4. Му [1епаз аге пеуег |афе Гог с1аззез. 
(\Упеп ме ‘\меге аЁ соПезе) 5. У/е’тге уегу Випогу. (Юпб 
Беоге |ипсв) 6. Ш 151’ со! фодау. (уеЗег4ау еуешто) 
7. Тве меаег’5 Нпе. (1а5ё \мееК) 8. ТВе могК’5 Бо ш- 
{егезНпе ап изейа|. (Ве 1а${ ехб1Ь! оп, Ше ]|аз{ шееИпо, 
{Не |азё 413си$$1оп, 3пе тееЙпя оп Еп!4ау, Ше 1еззоп оп 
\е4пездау) 9. Тве сВПагеп аге дийе ме] фодау, добог! 
(уе$фег4ау, 11$ тогп!п5) 


\КЖУ. Скажите по-английски: 


1. Вы были очень заняты на прошлой неделе? —Нет, я 
был болен. —Да? 2. Где вы были вчера утром?—Я был 
в лаборатории, а вы где были? —Я был дома. Я был не 
совсем здоров вчера.—Да? А как вы себя чувствуете 
сегодня? — Спасибо, хорошо. 3. Фильм был интересным? — 
Совсем нет, он был слишком длинным и скучным. 
4. Вы были не совсем правы, не правда ли? — Да нет же, 
я был совершенно прав.— Вы уверены?—Да, я совер- 
шенно уверен. 5. Собрание было не очень длинным, не 
правда ли?— Да, оно было коротким и очень интересным. 
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УРОК- 


КОМПЛЕКС / 


ГРАММАТИКА 


$ 1. Глагол Пауе в Раз $ипр!е. В утвердительном 
предложении глагол Вауе в прошедшем времени группы 
5иир!е имеет во всех своих значениях одну форму— Ва 
[124] для всех лиц; 

Г Ва а По{ ог `\Н1еп@з а& соПеве. 

Мгз ГРо\ег Ва а {|оуё]у `\Уасе чПеп Ве \аз уоипя. 

|Лт Ва@ а {Ба \БеадасНе уезегаау. 

ТВеу Ва а ШоЙ4ау ЧЦа${ `\Ацви$. 

\\е Па 'БгеаК{аз{ а {ПаН раз `\зеуеп. 


Вопросительные и отрицательные предложения с глаголом 
Вауе в прошедшем времени группы Зипр!е образуются 
при помощи вспомогательного глагола 40 в форме про- 
шедшего времени — 414. 


“014 уоц Пауе а саг феп уеагз або?” “Уез, 1 914.” 
“Р14п?’{ Магу Вауе а со!4 |а3{ \уееК?” “Мо, зВе @4п?.” 
\!Пеп 44 уои Вауе уоиг Во!14ау 1аз${ уеаг? 

\ Пу 4 4п?” уои Вауе 1ипсв \ИВ из оп Зипдау? 

\!е 914п?”{ Вауе епоибН Яте фо 415си$$ Ц уеегдау. 
“Треу ВаЯ ап ехат уефег4ау, 4197” Шеу?” “Ув, 
{Беу 914.” 


$ 2. Наречие [а${ и словосочетание [а$ Ите в пред» 
ложениях со сказуемым в Раф Зитр!е. 


1. Наречие [а${ имеет значение последний раз и чаще 
всего стоит в предложении перед основным глаголом ска- 
зуемого, но в специальных вопросах может стоять и в 
конце предложения: 


Г 1а5{ ПаЧ а 1еМег Гот Я последний раз получил от 

№!п а \мееК або. него письмо неделю тому на- 
зад. 
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\Пеп 414 уои 1азё Вауе Когда вы последний раз были 
а ВоПдау? (\УВеп 414 уои в отпуске? 
Вауе а Во14ау 1а$#?) 


2. Русское словосочетание в прошлый раз соответствует 
английскому словосочетанию 1а5 Ите, которое может 
стоять как в начале, так и в конце предложения: 


Газ Нте Бе уаз {100 Бизу В прошлый раз он был слиш- 
{о Чак {о из. (Не маз 400 ком занят, чтобы поговорить 
Бизу №0 Ча цз 1а$ с нами. 

Нте.) 


УПРАЖНЕНИЯ 


Ж!. Прочитайте вслух следующие предложения, обращая внимание 
на употребление глагола Пауе в прошедшем времени группы 
Зипр: 


1. Г гететбег уоц Ва а виЦаг. К15В{? 2. Уои Над а 10 
оЁ \огк |азё \меек, 414п” уоц? 3. Не Ва а 10 9< тай 
{Пе 4ау Беоге уеег4ау. 4. \сН о{Г уоц Па Ише ®ю 
\афсВ {пе феу 1а$ п? 5. 014 уои Вауе 1ипсн ш Ше 
сащфееп фодау? 6. Ном тапу за ес 44 уои Вауе {ог 
уоиг мег ехат? 7. \Пеп 414 уои 1а3 Пауе а тееЙпе? 
8. Г Баг4у еуег Ва ВеадасНез \пеп | \аз уонпо. 9. Уои 
Ч1Ап’ Вауе шисп Потежогк уезег4ау, е{йпег, 414 уои: 
10. Не 414п? Ппауе тапу зиб]есё юг 81$ зрипе ехат, 
е{Пег. 11. \е Вад гее шишез 1еН 4о сасп \Ше Чгат 
аз Ите. 


Ж11. Выразите аналогичную мысль в прошедшем времени, добавив 
обстоятельство времени, которое подсказывает преподаватель 
или диктор: 


1. Гуе о а уегу о14 ФфурехтЁег. (еуега! уеагз або) 
2. Не’$ а\ауз 50 {Ве г15 В апз\ег Фо 11$ {еаспег’$ чиезИЙопз. 
(\Пеп Не маз ай зсвоо]) 3. \е пауе зиррег а е15 1 о’с]осК. 
(ЧазЁ п1еп{) 4. Ува! Имте 4о уоц Пауе 4шпег? (уезег4ау) 
5. У/Веге 4о уои ап уоиг соПеабиез Вауе |ипсП? ({е 4дау 
БеЁоге уеегЧау) 6. Науе уоц 50{ а НеадасВе? ({1$ тогп- 
115) 7. Наз уоиг Н1еп@ 501 а соипгу соНаве? (\Пеп Ве 
\аз оу а идет) 8. \е Вауеп’{ 50{ епоиёй Ите фо 415- 
сизз а! {пе ргоетз. (аз Яте) 9. Г Вауеп’& 50 епоиёВ 
топеу фо Биу а Н145е. (мВеп [| маз 1а5& ш е зПор) 


ЖИ. Используя образен, задайте общие вопросы вместо утверж- 
дений н дайте на каждый вопрос положительный ответ. 
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Дано: Требуется: 


\е На а тееНпо уеег- А. 014 уои Вауе а шееЙпа 
Дау. уе ег4ау? 
В. Уез, ме 414. 


1. \е Ва ап Ии\фегезИпе 41зсиз$1оп 1азё Ише. 2. ТВеу Вай 
Чппег ш {Не пех геФаигапф оп Зафигдау. 3. 1 Ва а 10 
0 \огк фо 4о 1аз# топёВ. 4. Му 5оп Ва4 а св Ш 1аз{ жеек. 
5. Г Вад Ни ф%о шопН$ ао. 


ЖТУ. Составьте диалоги по образцу: 
Дано: Требуется: 


Т Па ап ехашт 1аз{ \меек. А. Г 414п* Вауе ап ехат |а$ё 
\еек. 014 Луоц? 
В. Уез, Г 414. 


1. \е На а тшеейпе уефег4ау аНегпооп. 2, [ Ва4 а Во|- 
Чау ш Лше. 3. Му шоег-ш-]а\ Вад а ых Ыгдау раму 
1а3{ уеаг. 4. \е Ва@ а 10ё о \могК %0 4о Фе 4ау Беоге 
уе{ег4ау. 5. \е а\ауз На@ 415сиз$1опз аЙНег зисй фаз. 


ЖУ. Образуйте присоединенные вопросы: 


1. Уои Ва4 а |айе зиррег уеег4ау, ...? 2. ТНеу ПВаа 
а |опо 1аК аБоц{ Ц, ...? 3. Уоси Па@ уегу 5оо@ зеа{$ ай 
{Ве {Пеаге,...? 4. Уои 414п’ Вауе тапу 1еНегз {0 ап- 
з\ег,...? 5. Тйеу 414п’4 Пауе апу о{ег ргоетз \ИИ 
{ЧВеш саг,...? 
УТ. Дайте ответы на следующие вопросы, обращая внимание 
на употребление глагола Пауе в прошедшем времени группы 
Зипр!е: 
1. \Па{ Чте 414 уоц Вауе ЬгеаКТаз{ фодау? 2. \УПа* 44 
уоц Науе юг БгеаКа${? 3. 214 уои Пауе епоцёН Ише {о 
Пауе а соо ЬгеаКаз? 4. \МПеге 414 уоц Вауе 1ипсВ уез- 
{ег4ау? 5. \МНа Ите 414 уоцч Вауе шпсв? 6. \Мва аа 
уоц Вауе !ог пс? 7. 014 уои Вауе шисн Потехогк 
уе ег4ау? 8. 014 уоиц Вауе епоий ЯЧте фо 40 уоцг Поте- 
\огКк саге Пу? 9. Но\х тисн Ите 414 уои Вауе` юг уопг 
Боте\хогК? 10. 014 уои агеаду Вауе а саг {еп уеаг$ асо? 
11. 214 уои Вауе а ЫКе? 12. 014 уоиц ПВауе а 1атПу 
{Веп? 13. 014 уоц ПВауе сИИагеп еп? 


ЖУ1И. Прочитайте вслух и инсценируйте следующие диалоги. Пред- 
варительно запомните следующие словосочетания с глаголом 


Вауе: 
Вауе а 5004 Ите хорошо провести время 
Вауе а 2004 Во|4ау хорошо провести отпуск, хорошо 
отдохнуть 
Бауе. а 5004 ]оигпеу ['45э:п!] хорошо доехать 
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К 59 5 55 > 


чм = 


= 


5 55 65 > 65 = 


хо ь шъ 


ДИАЛОГ 1 
МЕЕТ!МС АТ ТНЕ А1КРОВКТ 


‚ НеЙо, Мг Вго\п. Гш 1а4 фо зее уои ш Мозсо\ ава. 


014 уоц Вауе а 5004 ]оигпеу? 


. ОП, уез, ФТапк уои, Мг Атщопоу. Т!е )оигпеу \аз 


ди{е р|еазаг{. 


. Гт ва@ %о Пеаг Н. \М Ва \маз Че меа Мег ИКе шт 


Гопдоп? 


. ОБ, # маз диЦе а Нпе 4ау, ПКе Неге ш Мозсом. 
. Уез, И’5 1оуёу фо4ау, 151’ Ц? \е|, 1е те пер уоц 


%ИП уоиг {115$. Му саг’$ оуег {Пеге, гоипа {Ве согпег. 
Твапк уоц, Мг АЖопоу. П?’з уегу Кш@ оЁ уоц. 


ДИАЛОГ 2 


. \е Па а райу 1азё \мееКепа! 
. ОН, 914 уои? \МПеге аз Ц? 

. АЕ ту Непа’$ расе. 

. 014 уси Вауе а оо Ите? 

. ОП, уез! Ц \маз уегу шсе! 


ДИАЛОГ 3 


. Мг Ес, 1514 Ц? Му пате’з МкИт. Рш Нот 


|пючцг1$Ё. 


. Ном 40 уои 4о, Мг МКИ. 
. Ном 4о уоц 4о. 014 уои Пауе а гооа И1ещ? 


|{ маз диЦе а] ге, ФПапк уои. Ц \а$ 0 се @ 
уси \№ю шееЁ те, Мг МЖИт. Сап уоиц Бер ше №0 4 
а 1ах!? [’5 ту ИгзЁ у13{ Фо Че $оу1её Опоп, уои 
Кпо\, апа | 4оп’ Кпом Кизфап ай а|. 


. Он, ФНаЁ$ диЙе аП г1еНИ ТВеге’$ а саг агеаду май- 


шё {юг цз. ТБ! мау, р|еазе! 


ДИАЛОГ 4 
ОМ ТНЕ ТЕБЕРНОМЕ 


. 705 6789. 

. НеЙйо, А]Йап! 

. НеЙо! \Во’$ саШпе? 

. ВоБ Неге! Лиз Баск ош Ве зеаз4е! 
‚ 214 уоц Вауе а соо ПНо|дау? 

. Ор, уе! Зреп@а! 
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‚ Гт Варру фо Неаг 1 Т уегу тисВ мапЕ %0 Вауе а 1ооК 
а{ уоц! 

. Сап уои соте гоип@ {фо ту р!асе 111$ еуешшв? 

. Га 1юуе фо! 

. ТШ +185 еуепшё {Пеп! 

. Зее уоц! 


5 бо > © 5 


Запомните: 


приблизительно соответствует русскому подзехать, 
соте гоипа подойти, заехать ко мне (к нам) и может заменять 
словосочетание соте {0 ту р!асе 


ЖЖУПИ. Скажите по-английски: 


1. У меня было вчера много работы, и я был занят до 
восьми часов вечера. —Да? 2. У вас был отпуск летом 
или зимой? — Летом. —Вы хорошо провели время? — Да, 
я очень хорошо отдохнул. 3. Где вы вчера обедали? — 
Дома. Я не люблю нашу столовую. Вчера у меня было 
достаточно времени, чтобы съездить домой и пообедать 
там. 4. Мне было трудно заниматься английским (\огК 
аё ту ЕпёПзП) в прошлом году: у меня не было магни- 
тофона дома. —Да? 5. Я был болен на прошлой неделе. 
У меня сильно болела голова. —У вас был грипп? — Нет, 
не думаю. У меня не было температуры. 6. У вас был 
экзамен вчера? — Нет, у меня экзамен сегодня. — Да? 
Желаю удачи! 7. Как вы доехали, г-н Браун? — Спасибо, 
хорошо. 8. Вы хорошо провели время в ресторане? —Да, 
было очень приятно. 9. У меня не было вчера времени 
сходить в магазин, и у меня дома мало продуктов. 


$ 3. Раф $ипр!е стандартных глаголов. Стандартные 
глаголы на письме образуют форму Разё Зитр|е (вторую 
форму глагола) прибавлением к основе окончания -е4 
(или -4, если основа оканчивается на букву е), которое 
произносится [4] после звонких звуков, [{| после глухих 
и [14] после звуков [+] и [9]. 


[4] [ 
р1ау  — р1ауеа [р1еч] Бер — Нереа [не1р+|°: 
Нуе — —Пуеа [Иу4] этоке —этокед [зтоицк*^ 
ореп  — орепеа ['оириа] сго5$ —сго$зе4 |[Кгоз{] 
ИИ — НЦеа [119] \азП — \мазпеа [м4] 
аггапое — аггапее4 [э!гепа4]  \аёсйп — маёевед [м] 
[4] 


4+е%{ — {е {ей [Неа] 
теп4 — тепдеа ['теп4и4] 
\а{ — маЦеа [уе] 
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Запомните следующие правила орфографии: 


1. Односложные глаголы с кратким гласным звуком, ко- 
торый передается на письме одной буквой, в форме 
Раз{ З!итр!е удваивают конечную согласную букву: %юр— 
з6орре4 [р]. Глагол фгауе! также удваивает конечную 
согласную: 1тауеПеа [Нгаеу14]. 

Если краткий гласный звук передается двумя буквами, 
ая согласная буква не удваивается: 1оок — 1ооке4 
Пиыкт |. 

2. Глаголы, оканчивающиеся на букву -у с предшест- 
вующей согласной буквой, меняют -у на -1: Зи4ду — 
иа1еа [!54л914], 4гу — Ч1е4 [4гатч]. 

3. Глаголы, оканчивающиеся на букву -у с предшествую- 
щей гласной буквой, образуют форму Раз З!тр!е по 
общему правилу: р1ау — р!ауе4 [р1е!4], $ау — {ауе4 [з4е14]. 
Исключение: рау— ра! [рез]. 


УПРАЖНЕНИЯ 


ЖИ. Прочитайте вслух, подражая образцу: 


[9] 

1. 1 Пуе4 шт а зтаЙ фо\уп НКееп уеагз асо. 2. Мг Вго\т 
рпопед уоц 4еп шшщез або. 3. ТВеу зпо\ме из а 10 о 
1ш%егезИпе {116$ аЁё 11е ех оп. 4. М15$ Р]упп рге- 
рагей а! {Ве 4оситеп$ саге Пу ап@ Шей {Пет 1аз{ Ег1- 
ау. 5. Г Пепе фо е га41о 1] афоцё ВаШ раз {гее 
уез{ег4ау. 6. Не аггапбе4 а 1есфиге оп рго]етз$ оЁ мо 
{гаде !ог из: 7. Тне 4осфог ехашше те уегу сагеиПу 
]азё Ите. 


[Е 
1. М15$ Р]Лупп фурей зоте 1еЦегз ап Пе!ре а соПеавие 
\ИВ а аси ЧапаНоп. 2. Г 5орреф \могК ат Тоиг уез- 
{ег4ау, апа спе ту даиоЩег Поше {тот зспоо{. 3. Му 
$1${ег \огКе@ Паг@ ай Нег ЕпезВ \мВеп зНе \уа$ аё соПесе. 
4. | мафсвеа 1ееу151оп {1 пше {Фе 4ау Беоге уеегаау. 
5. \е ИКей Бо \е тизс апа е зпеегс. 


8] 
1. [ гере&е@ шу ацезНоп зеуега! Итез. 2. Тнеу Чгапз- 
]афе@ {Не 1еж ифо ЕпеИзН аё Ше 1а${ 1еззоп. 3. Твеу \15- 
Це зеуега| #ас4отез шт Мозсом 1а5{ топ. 4. \е 1еЗед 
{Пе. тас ле ап@ гереа{е {пе {езё зеуега! Итез. 5. Зойп 
4ес14е4. 40 зреаК №0 а зрес1а!15${ абош И. 
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|. Произнесите форму Раз{ $1тр!е следующих стандартных глаголов: 
1. {уре, Пер, Ип$В, {аре, зтоКе, св, 1ооКк, рагК, соок, 
азк, 415си5з, фа, \мазИ, май, \аШ, сгозз, \огк, ПКе, 
4ЧВапк, 115$, разз, дапсе 
2. Ше, П$еп, ореп, с10озе, рНопе, Бо, ехр|аш, саЫе, изе, 
НИ, Пт, ргераге, зВо\, гететЪег, апз\ег, 1оуе, зК1 (5КГ’ А), 
аггапое, 4гу, р!ау, Зиду, сору, фигп, 1есфиге, саЙ, соп тие, 
зе ]е, ехсизе, еагп, зо]уе, #гауе! - 
3. тепа, {ез{, у15Ш, гереай, фгапз]а{е, зКайе, ма!, мапЁ, 
гесог4, соПесф, гез&, роф, 41са{е, Зап, дес14е, рашё 
ЖЖИТ. Напишите следующие стандартные глаголы в форме Раз 

энире и прочитайте написанное вслух: 

1. $ау, р!ау, $фи4у, сору, Шу, таггу 2. $юр, 1ав, Нов, 
ргор, 401, %р, Сар 3. зо]уе, 4ес14е, аггапое, Пуе, фгапз- 
]а{е, Ше, зе е 

Ж!У. Выразите аналогичные мысли в прошедшем времени, упот- 


ребляя обозначение времени, которое подсказывает препода- 
ватель или диктор: 


1. \е +1е5{ Фе пех тасб1тез аё Фе {асфогу. (аз мееК) 
2. Не НизВез \огК уегу |2е. ({Не 4ау Беюге уеЗегдау) 
3. Эве 11${еп$ 1ю Пег феасВег сагеиШу. (а{ уефегдау?з 1ез- 
зоп) 4. [ апзмег а 10 оЁ Те Мегз. (оп Заиг4ау) 5. Не 
\маШК$ 1о Фе оШсе. (уефег4ау тогипя) 6. \е 415сиз$ 
а 104 оЁ ргоетз. (аз мееК) 7. ТВеу \мапё 10 бо №0 Ше 
{Пеаёге. (аз ЗафигЧау) 8. Не 1есфигез ш Шегафиге. (]аз 
уеаг) 
з%ЖУ. Скажите по-английски: 
|1. Я хотел задать вам несколько вопросов вчера, но вас 
не было на месте. —Очень жаль. Мне тоже хотелось 
с вами поговорить. 2. Вчера была очень хорошая погода. 
Утром мы два часа катались на коньках, а после обеда 
все играли в хоккей. 3. Мы очень внимательно изучили 
все эти документы на прошлой неделе. Потом мы отве- 
тили на письмо г-на Смита и постарались объяснить ему 
наши новые идеи. Мы также ответили на все вопросы 
о его следующем визите в Москву в ноябре. 4. Мы обсу- 
дили некоторые из этих вопросов в прошлый раз. 5. Пет- 
ров позвонил директору завода, и они договорились 
встретиться с представителем иностранной фирмы в чет- 
верг после обеда (во второй половине дня). 6. Мне очень 
понравилась вчерашняя пьеса! 

$ 4. Раз{ $иптр!е нестандартных глаголов. Нестандарт- 
ные глаголы образуют форму Раз Зипр/е (вторую форму) 
и Раге1ре П— причастие П (третью форму) различными 
способами, которые видны из следующего списка: 
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Бе 


Основные формы нестандартных глаголов 


пИп уе 


Раз з1тр!е 


\а$, меге 
Бебап [дп] 
Бгоиб ВЕ [Ьгэ{] 
БонеНЕ [52:4] 
саи ВЕ [Кэ:{] 
сате 

4:4 

Чгапк [9геоКк] 
4гоуе [Чгоцу] 
айе [е{] 

те 

ге{ 

юипа 

Тогоо{ [11451] 
501 

сауе 

мепё 

Випб 

аа 

пеага [Вэ:4] 
не 

Кер+ 

Кпем [п] 
1еагпё [1:1] 
1ей 

1еп{ 

1е1 

та4е 

теапё [теп{] 


5а14 [зе4] 
зам [35:1 
5014 [50414] 
еп 

запб 

за 

з1ер+ 

зроке 

зрей 

реп 
мат [3\%1] 
{00к 


Раг{1!с1 ре ИП 


Бееп 
Бевип [Би9лп] 
Бгоцб ВЕ [Ьгэ{] 
БоибВЁ [65:{] 
саиб Не [К] 
соте [Клт] 
4опе [4лп] 
агипк |9глок] 
агуеп [14гттуп] 
еа{ёеп [1:1] 
ТаПеп [1511] 
ге{ 
юЮипа 
ТогроНеп [1э19э1] 
0 


5 

стуеп [191уп] 
сопе [921] 
Вийб 

Ваа 

Неага [1э:а] 
неа 


Кер{ 

Кпомп [поип] 
1еагпё [1:0] 
1ей 

1еп{ 

1е1 

таде 

теап{ [теп 
те 

ра!а 

ри [ру] 
геа4 [ге] 
гипб 

гип 

за! [зеа] 
5ееп 

$014 [30114] 
еп 

зип 

$а1 

$1ер{ 

зрокКеп [!5роиКэп] 
зреН 

зреп+{ 

змит 

{аКеп [ЧеКэп] 
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Продолженив 


пИп \е Разё Зипр!е Рагс1ре П 
{еасН Чаие В [5:{] фаиб ВЕ [42:4] 
+е 1014 [10194] +014 [1ю\а] 
Итак {Поиб ВЕ [65:{] фо НЕ [65:4] 
ипдегап@ ипдег{оо4 [|^лп4дэ!$иа] ипдег$юоо4 
[1414э15%и9] 
мгЦе мгофе \пиеп [1110] 





Вопросительная и отрицательная формы как стандарт- 
ных, так и нестандартных глаголов образуются по тому 
же принципу, что и соответствующие формы Ргезеи 
Зипр!е, но вспомогательный глагол 4о употребляется 
в прошедшем времени — 914 во всех лицах единственного 
и множественного числа: 


1. “24 уои во \ю Ше Шезфге оп Зафиг4ау еуетп5?” 
“Мо, 1 9191’. | еп фо зее а епа.” 

2. “УПу @14п’{ уоц соте фо соПебе уеег4ау?” 
“МеЙ, Г гапе уоц {0 {е1] уоц Ву, Би уоц жегеп”4 т.” 

3. “Уоц #4п?{ зреаК фо Мг Вго\уп уеег4ау тогп1пв, 
414 уоц?” 
“Уез, [ 44. \е аггапое4 {о тее{ пех{ \ееК.” 


УПРАЖНЕНИЯ 


Ж!. Прослушайте текст, затем прочитайте его вслух, обращая 
внимание на глаголы в Раз{ Зипр!е: 


А ГЕАР-УЕАК В1ВТНРАУ РАКТУ 


Му еп маз Богп оп \Ше 29% ог Рергцагу. $0 Пе Ваз 
а Ыг{ПЧау еуегу Пеар уеаг, Паф 1$, еуегу Гоиг уеагз. 

[{ аз Ве 291 оЁ Ребгиагу |азф \уееК, ап4 Пе бауе а Ме 
рагу. А 10Ё оЁ реорйе сате {10 м5 Шт тапу Парру 
геёигпз о! {те дау. 

Тре раку Бебап еа|у. ТВе гиез заё до\уп 10 фа Ше ай 
ехас]у $х, ап4 аз \е 4гапк №1$ ВеаНН \ме запё “Нарру 
ЫгИдау о уоц!” 

{ \маз а уегу се райу. \е Па4 а 10 о д4еНсюи$ юо4 
ап \ште, ап \ме Фапсе4 ап@ зап, ап4 еуеп р]ауе4 атез. 
Г 41914 $ау 1айе. 1 1еН Фе р!асе а{ ееуеп, 5о{ Поше ай 
{\ие]уе, ап@ \еп{ фо Бе ай опсе. 

| Зерф уегу хе! Тне пех тшогпте Т гапё Вит ир апд 
за!4: “1 Ва зисН а 1оу@у Ише аё уоиг р]асе 1азё п1ё1. 
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’Тпапк уоий еуег зо шисВ! \У/КаЁ а рИу уоц сап# Вауе 
а ЫМПЧау ра{у еуегу уеаг ИКе аЙ о ег реор!е!” 
“Г 4оп’* ууапё фо ве{ о! зо аи1сК1у!” Пе апзмеге4. 


Выучите слова: 


\ма$ 'Богп родился 

ЦПаё 11$ то есть 

Неар уеаг високоеный ГОД 

м5 В желать, пожелать 

а$ 39. в то время как... 
алк а регзоп’$ НеаЙН пить за здоровье кого-л. 
4е1с1ои$ [аи Гэ$] очень вкусный 

мПаЁ а рЦу как жаль 

ИКе подобно 

се{ о!4 стареть 


Ж1!. Прочитайте рассказ, обрашая особое внимэние на формы 
глаголов в Ра${ $Ипр!=, затем расскажите о каком-либо не- 
удачном дне в вашей жизни: 


А ВАО РАУ 


1 моке ир уегу |{е уеег4ау. Г оу 501 ир а а дцаЦег 
фо ео Ш, апа Г 41ап’{ Вауе епоизб Ите фо 4о ту пюгтиае 
ехегс15е$ ог ТаКе а зПо\уег. | мазйе4 шу Вап4$ ап@ {асе 
ап 4геззе4 ди1сКу. Г Ва а Исп теа| ап@ сауе ту оп 
зоте шопеу Тог |Н1$ зсПоо| 1ипсН. “Сап 1 Вауе зоте топеу 
Гог ап 1се-сгеат, №00, Ра4Чу?” Ве азКе4. “Поп’ азк Шу 
ацезНоп$!” | за14 апогЙу. “\Пу 414 Тзау {Ва{?” 1 {Поцов 
а? опсе. Аз 1 агоуе фо Ше оЙсе, 1 мет фгоибН {Ве гед По, 
ап4 а роПсетап $юрреф ше ап@ Нпед те. [ \ма$ Нуе 
пИпиез 1а4е 1ю \могК ‘па шеё шу се! а{ Ше 4оог. Не 
за\ ше, Биё 419п’{ фа фо те. [ 414п” Вауе тис \огК 
$0 4о, Би Т {е!{ уегу Игед ш {Ме аНегпооп. \!Веп | 0 
Воте, | зроке апегПу №0 ту \!е ап@ зоп. Г Ва4 зиррег, 
ма{сНе а юоа! ша оп Фе {еПу апа жет фо Бед. 


Выучите слова: 


маке ир (моКе, моКеп) просыпаться; будить 
ехегс!5е [1еК5э5ат2] упражнение 
тогпие ехегс15е$ утренняя зарядка 
апгу сердитый 
ре апегу (\%И1) сердиться, рассердиться на 
кого-л. 


\/Ву аге уои апегу %\НВ те? 


гп г у сердито 
20 'Шгоизй фВе гед Ис поехать на красный свет 
Йо штрафовать, оштрафовать 
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ЖП. Выскажите аналогичную мысль в прошедшем времени, из- 
менив или добавив обстоятельство времени, которое подска- 
зывает преподаватель или диктор: 
1}. Г шее ту 1еп4$ аё Ше ПЬгагу. (уефег4ау аНегпооп) 
2. | во \№ю \огК Бу Ше еп Виз. (уеегдау тогпилв) 3. Му 
Чеаспег оНеп 1еп4дз ше БооКк$. (\Неп 1 \меп{ фю зсвоо!) 
4. \е зеп4 Мет оцг саёа]овиез Бу аттай. (&%0 4ауз або) 
5. \е оНеп зее еасп о{ег ш Фе ИБгагу. (1азё топ) 
6. П [аКез ше Гуещу шшщез 0 4о шу тогипв ехегс15е$. 
(уез{ег4ау) 7. 1 Веаг Ше пемз оп Ше га4д10. (111$ тогп!п8) 
8. Не !ее!5 Ба, Гш аНа1а. (а \мееК) 9. Му м! апа 
| го зпорр!ё ТюбеШег. (аз Еп4ау) 10. [ го в 5еептв 
оп Зип4ауз. (1а5{ Зипдау) 11. Зве $$ Чай зопе уегу 
\'е!]. (аЁ Ше райу) 
Ж1У. Какие вопросы надо было задать, чтобы получить следующие 
ответы: 
1. Уез, \е аггапоед 10 5о фо Те {Тастогу то `\ еее. 2. Уез, 
Аппе “\ЬгоиёН зоте р1игез 0 ту 1ез5оп. 3. №, 1 
—\Ч14п’ п15$ {Ме феп о’с]оск Чгаш. 4. Уез, ту Шепа 
БоцоП{ а пе\м саг |аз$ё у томв. 5. Уез, Г юг`\ со 10 Ипа 
{ет уе$егдау. 6. Уез, [Ее уегу \Ба4 уеегаау тогипв. 
7. №, 1 @ап’{ во гоцев Пе ге 156% 1$ тогипв. 
жЖЖуУ. Прочитайте рассказ про себя, перепишите его в прошедшем 

времени, опустив слова, которые не подходят по смыслу, и 

перескажите его в классе: 

А \ЕЕКОАУ 

1 изиаПу маке ир а зеуеп ап4 ахауз 5еф ир ай опсе. 
1 Бест шу 4ау УИВ шу того ехегс15ез. Ц {фаКез те 
Ва{ ап Воиг 40 4о Фет. Твеп 1 фаКе а зПо\ег апа $Вауе, 
4гезз ап 4о ту Ват. АНег {Та@ Т Бауе БгеаКа${. Треп 
| Чаке шу 405 ош Юг а зВог{ Ише. Т ]еауе {Ве Поизе а 
ппе о’с1осК ап@ ма Фо Ше ипдегогоипа УаЯоп. Ц фаКез 
те {лету шшшез фо бе №ю Ше оШсе Бу ипдегегоипа. 
\\Могк Беб1пз$ аё ПаЙ раз пше. Г 1оок ШгоиёВ Ме тогтие 
та! ап апз\мег Фе 1]еМегз ап 1еехез. Тнеп Г 41$си$$ 
уаг!оиз ргоетз \ИН ту соПеавиез ап4 40 а 101 о! офег 
\ОГК. 
Оиг ипсй БгеаК’$ а опе, ап \е а 50 фо Ше сащееп. 
1 Вауе а 151% |ипсП, зо Ц 40езп’{ фаКе 1опя, апа ТГ изиаПу 
Вауе епоцей Ите фо Пауе а зтоКе апа фак №0 ту Н1еп4$ 
БеГоге \уогк Бес абат. А 10{ 9 реор!е пп те ш \е 
аКегпооп, ап ту зесгёагу оНеп азКз те {0 апзмег 4пе 
са!1$. ТНа{ Кеерз ше Бизу ИП Ва! раз Тюиг, мПеп Г Вауе 
а 1еа БгеакК. АНег {Пай 1 изиаЙу Во!4 а зпо тееЙпв \мЁП 
ту соПеавиез, ап ме 415сизз оиг р|апз {ог {Пе пех{ 4ау. 
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Т Нп1зВ \уотК а $9х, ап@ зотеНтез а {еп аг!уез ше 
фо е %фаит, \уеге \уе Бауе а ваше оЁ 4епп!5. Гт дийе 
5004 а& 4епп1$, зо Г 4еасв Шт фо р!ау. \Ме го Ноше фо- 
веет Бесаизе ме Иуе пеаг еасй о{ег. 

Баф 13 шу изиа! жееКдау. 


Выучите слова: 


зпауе бриться 
фо ту (е{ёс.) Ваг причесываться 
Тоге вд. (союз) прежде чем; перед тем 
как 


ЖУТ. Сделайте высказывания отрицательными: 
1. \е ипдег%оо Ше Нт. 2. ТНеу угофе ап апз\уег ай 
опсе. 3. \е зроке аБоиё {Шезе ргоетз аё {Не шее пе. 
4. 1 Чер* уегу ме| 1аз5 пе. 5. ЗВе па а 10 о! \огК 
40 4о \Ше ау БеГоге уеег4ау. 6. Уои {014 .цз аБоц{ Ве 
шее по уефег4ау аНегпооп. 

ЖУП. Образуйте присоединенные вопросы на основании следующих 

утверждений: 

1. Не зроке аБоШ Ш 1а& Лше, ...? 2. Не вауе ир 
зтокштя а 1юпё Чте або, ...? 3. Уоц 419п’{ во $16 5еейтя 
{пе оег 4ау, ...? 4. ТНеу угфе фо из |азЁ мееК, ...? 
5. Уоц ап’ го {гоцев {Те гед Пе! ...? 6. Уои Ваа 
а гоо4 ВоЙЧау а {Пе зеау4е, ...? 7. ТНеу Ва а 004 
Ите аё {Пе райу, ...? 8. \е Ва4 а фа!К абоцё Ё 1а% 
\еек, ...? 9. ТПеу 4141” Вауе тапу ацезИопз фо азК 
уоц, ...? 

ЖУПИ. Какие вопросы надо было задать, чтобы получить следую- 

щие ответы: 
1. Тнеу хе `\ ве 5ееште уефег4ау аНегпооп. 2. Г мег 
зПорр!й а Нуе о`\’с1осК уеЗегаау. 3. Не гауе ир зтоК!пв 
Бесаизе { \аз Ба Тог №1$ БеаНН. 4. Зве \меп{ зКИпе опсе 
а \\еек 1азё \упфег. 5. Му зоп \меп зКаИпе \ЦИ а 
`\Н1епа {йе о ег 4ау. 6. \!е аггапёе4 фо 415сизз {Пе ргоБ- 
1ет \ИН Ше Тасбогу “\тапабег. 7. Тне зфи4деп ипаег- 
Зоо Пе ЕпёЙзй Шт “\уегу \еП. 8. Г БоиоТ {Пе Боок 
а{ {Пе ех!`\ 1 оп. 9. \е роке аБоц {Ве угас ргоет 
{Не оег Дау. 10. Тве “\узесгеагу зеп Ше 1еЦег ой. 
|Х. Дайте ответы на следующие вопросы. Суммируйте каждую 
серию ответов в кратких сооэщениях: 

а) 1. \МПаё Ите 4о уои изиаНу ве ир? 2. \УпаЁ Ите 
414 уои 5её ир уеег4ау? 3. Ном «4 уси её {о соПебе? 
4. \еге уои шт Чше Гог с1аззез? 5. Ува Ите 41а {Пеу 
Бес1п? | 
6) 1. \МПеп 4194 уои Пауе БгеаКаз{ уефег4ау? 2. У\УпНа 
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914 уоц Пауе !ог БгеаК!а$? 3. Ноу’ 1опе 419 Ё ЧаКе уои 
40 Пауе ЪгеаК!а$4? 4. У/пеп 414 уои ПШеауе Не Ноизе? 
5. У/пеп 414 уои бе фо соПебе? 

в) 1. \УБаЁ Ите 414 уои Бауе ]ипсН уезегдау? 2. У веге 
414 уоц Бауе Ц? 3. Ном Попе 44 Ё& ЧаКе уои Фо Бауе И? 
(Но\ 1опё @14 уоцг 1ипсН ФаКе уоц?) 4. \!По 414 уоц Вауе 
| \НБ? 5. 014 уоц Вауе епоцей те !юг а этоКе Беоге 
с1а5зез Бегап ава? 

г) 1. \/Веп 414 уоц |а5{ Вауе а тееИпе? 2. У/раё \маз Ё 
абоц{? 3. \ Па Ите 414 Й Безш? 4. \МВеп 414 & Ип1$8? 
5. У/Шев ог уои зроке а {Ме тееНпе? 6. \МНа{ 414 Ве 
(спе, {Пеу) зреаК абощ? 7. Но\м 414 уои НКе {Пе шее те? 
\!а$ 1 изей? 

д) 1. 014 уои 50 ош уеегдау еуеппе, ог 414 уои ау 
аё Поше? 2. \МПа{ 414 уоц 40? 3. Ува Ише 414 уои во 
о Беа? 

е) 1. \УПеп 414 уои аз во №ю \1е {Пеа4ге? 2. \Мпай 914 
уои зее? 3. Ном 414 уои ШКе И? 4. 014 уоц вауе 004 
сеаё5? 5. \У/По 414 уоц 50 %И В? 

ж) 1. У\Неп 44 уоц 1азё Науе а поЙ!4ау? 2. УПеге 414 
уси 50? 3. 014 уои Пауе а 5оо4 ВоЙ4ау? 4. \Упа{ аа 
уоц 4о 4итте уоцг ВоПдау? 5. УКо 414 уоц тее{? 6. Ном 
414 уоч ИКе уоиг НоП9ау? 


ЖЖХ. Скажите по-английски: 


1. Вы обычно отдыхаете после обеда? —Нет, я никогда это- 
го не делаю. 2. Вы отдыхали после обеда? —Нет, у меня 
не было времени отдохнуть. Я сразу начал работать. 
3. Когда вы обычно отдыхаете? — Я всегда отдыхаю летом, 
потому что я преподаватель. Преподаватели всегда отдыха- 
ют летом. 4. Когда вы отдыхали в прошлом году? — Зимой. 
Я очень люблю зимний отдых. — Что вы делали во время 
отпуска? —Я ходил на лыжах и катался на коньках. Ве- 
чером я иногда ходил в кино, а иногда смотрел телеви- 
зор. —А где вы питались? — В доме отдыха (Во4ау сетшге) 
была хорошая столовая. Мы питались там. —Сколько вре: 
мени у вас уходило на еду?—У нас не уходило много 
времени. На обед у нас уходило только полчаса. 5. У вас 
есть машина? —Да, у меня хорошая машина. Я ею очень 
доволен. — Когда вы ее купили? — Два года тому назад. — 
А как вы ездили к себе на работу, когда у вас не было 
машины? Вы ведь живете за городом, не правда ли? — 
Я ездил поездом и на метро. У меня уходило на это 
очень много времени. 6. Где вы живете? —Я живу в центре 
города. —Это далеко отсюда? — Нет, это совсем близко. 
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Я хожу в институт пешком в (1) любую погоду, но вчера 
я поехал домой на автобусе, потому что у меня было 
мало времени. 7. Как мне добраться до вас? — Давайте я 
объясню. Идите прямо до светофора и перейдите ‚Дорогу. 
Я живу в новом высотном доме рядом с дорогой. — Там 
есть другие высотные дома?— Нет, только один. Вы его 
обязательно увидите. 8. Вчера была хорошая погода. 
Я встал в семь часов, сделал зарядку, позавтракал и 
пошел погулять. Когда я пришел домой, было два часа. 
Обед был на столе. Мы с женой пообедали и посмотрели 
телевизор. Передача (программа) была очень интересной. 
Нам она очень понравилась. Вечером мы пошли в кино 
и посмотрели новый фильм. Мы легли спать в одиннад- 
цать часов. 9. Когда вы обычно приходите домой? Когда 
вы пришли домой вчера? 10. Что вы обычно делаете по 
‘вечерам? Что вы делали вчера вечером? 11. Какие пере- 
дачи вы обычно смотрите по телевизору? Какую передачу 
вы смотрели позавчера? 12. Как часто вы ходите в театр? 
Когда вы последний раз были в театре? 13. Когда вы 
последний раз были в кино? 


$ 5. Модальный глагол сап в прошедшем времени груп- 
пы Зйпре. Модальный глагол сап в прошедшем времени 
группы З!тр!е имеет форму сош!4 [Кич]. 
1. В утвердительном предложении сошШ А в прошед- 
шем времени употребляется главным образом в значении 
уметь: 


Тре сиПагеп сом з\т Дети умели плавать, потому 
Бесацзе Шеу Пуе4 Бу {1е что они жили у моря. 

зеа. >' 

\!Пеп | \ма$ уоипв, 1 соШ Когда я был молодым, я умел 


р1ау Воскеу. играть в хоккей. 
Нег зоп. соц! а|геаду геаа Ее сын уже умел читать, 
\Веп Не \маз Гюиг. когда ему было четыре года. 


В значении мочь, иметь возможность форма сошШ А упот- 
рёбляется в утвердительном предложении гораздо реже, 
Нак’как она не показывает, было ли совершено действие, 
о` котором идет речь, или нет. 

\!Пел | \маз оп НоЙ9дау, Когда я был в отпуске, я мог 
1] сош!4 р|]ау {епп!1$ пеаг!]у (имел возможность) почтн 
еуегу Чау. каждый день играть в теннис. 


Ни из русской, ни из английской фразы не следует, дей- 
ствительно ли говорящий играл в теннис почти каждый 
день. Ясно только, что была такая возможность. 
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Поэтому в тех случаях, когда хотят подчеркнуть, ‘что 
возможность удалось реализовать, действие смогли вы- 
полнить, по-русски говорят смог, сумел, а в английском 
языке используют оборот Бе ае быть в состоянии, за 
которым следует инфинитив смыслового глагола с части- 
цей фю. Это относится и к многократно выполнявшимся 
действиям: 


Я смог 


1 маз а е {10 со!есё дийе 
а 10{ оЁ иогтаЧоп оп Ве 
зи ес{. 

Не ма$ ае {о 50 з\тт- 
пб еуегу дау. 

Рт $0 &1а4 уои меге аШе 
+0 соте. 


собрать довольно 
много материалов (информа- 
ции) по этому вопросу. 

Он мог плавать каждый день. 


Я так рад, что вы смогли 
прийти. 


Это правило относится не только к утвердительным пред- 
ложениям, но и к специальным вопросам со сказуемым 


в утвердительной форме: 


\УРсВ оЁ уоц ма$ а е №0 
ее {пе БаПе{? 

Но\ шапу зещепсез \меге 
уоц аЫе 10 {гапае? 


Кто из вас смог посмотреть 
этот балет? 

Сколько предложений вы су- 
мели перевести? 


2. В отрицательных предложениях и общих во- 
просах сош!4 употребляется без ограничений, как в зна- 
чении уметь, так и в значении мочь: 


Не сош! 9 п? р]ау Те ртапо. 
\!е со @п?{ аггапёе а у1$Ц 
{о {Пе Гафогу оп Мопдау. 


Сош!4п?{ уои фаКе а фах!? 


СоШ4 Ве апз\мег 
дцезНоп ай опсе? 
Гш зоггу, [Г сош@ап’? зе 
4гоцой фо Вт. 


уоиг 


Он не умел играть на рояле. 
Мы не могли (не смогли) ор- 
ганизовать посещение завода 
в понедельник. 


Разве вы не могли взять 
такси? 

Он мог ответить на ваш воп- 
рос сразу? 


Извините, но я не мог к нему 
ДОЗВОНИТЬСЯ. 


3. Форма прошедшего времени сош!4, как и форма на- 
стоящего времени сап, часто сочетается с так называб- 
мыми глаголами чувственного восприятия. В таких соче- 
таниях сап и соШ 4 на русский язык не переводятся: 


\е Па Ба зеаф$, зо \е 
сои!4п?{ зее мей. 


Сош!4 уои Веаг ме? 
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У нас были плохие места, 
поэтому нам было плохо 
видно. 

Вам было хорошо слышно? 


УПРАЖНЕНИЯ 


Ж1. Прочитайте вслух и переведите на русский язык. Следите за 
интонацией: 


1. Му даце ег соц!4 р!ау \Ше р!апо \Веп зВе \аз оу 
9х. 2. Опфе БРап соц] 4апсе уегу \еЙ \Теп Ве \маз 
уоипе, сош ап’ Ве? 3. 1 сои! ап’ во фо Ше еа\ге уефег- 
Чау. 4. Г 41ап” ппе уои Бесаизе [Г сошШ4п’ гететЬег 
уоиг 1е]ерпопе питЪег. 5. Г ипдег$фоо4 фе гше Би | 
соШап” ехр1аш И № ту Непа. 6. \\е сошШ4 зее {Ве дате 
ди{е ме] Нош оцг зеафз. 7. Соц!4п’ уоиц Неаг ше еп 
Т рпопе уоц? 8. \е сошап’ зреак Епе!5$В ай аП ]а$ 
уеаг. 9. \УПу сои!ап’+ еу аггапое Фе у13Ц? 10. ТВе 
]ес{игег 4141’ зреаК сеаПу, 30 а 10 оЁ реор!е сошап’{ 
ипдег{апа т. 


ПП. Прочитайте вслух и объясните разницу в значении соц!4 и 
\аз/\еге а ]е в каждом предложении: 


1. Треу азкед те Ше мау ш ЕпёЙзВ, апа 1 \маз а е 0 
ЗВо\ И фо Шет. 2. Те Боу соиц!4п’” 1е| из Ше мау 
Бесацзе Ве 41!4п’ ипаегфапа ЮВизз1ап. 3. Г \маз &аа 
Т \маз ае №0 Нпзй ту Потехогк Беюге Фе Нт 
Берап. 4. 1 \маз 50 зоггу [ сошап’ Ипзй ту Боте\хогк 
БеГоге {пе Шт Берап. 5. Гт зо Варру уои \меге а е 10 
соте {0 шу раму! 6. [ соша Пеаг уои уегу <еайу, Би 
уои соц!Ап’Е Пеаг те. 7. Соиц!4 уоц мас е ваше оп 
{Пе 1еПу уефегаау? 


ЖИ. Прочитайте вслух текст и диалог, обращая внимание на 
употребление глагола сап и оборота Бе аШе. Выучите новые 
слова. Задайте вопросы друг другу по содержанию эпизода 
и инсценируйте его в классе: 


Чобп РагКег, а уоипя ВнИзВ 
эчепЕ$, 15 опа %13Ё +0 Ше 
5оу1е? Опюп Тю аНепд а соп- 
1егепсе. Рег Зтипоу, В1$ 
Киз$1ап соищеграгф, уаз ае 
{ю её зоте НсКеф$ [ог Ше Мау 
Треай&ге !ог Заигау, апа Ве 
\апфе4 фо факе 115 Вииз$и 
1епа, Би Раёег 1е | ИГа? Ше 
1а3{ тотет ап сошШап’+ бо. 
$о ЛФойп \меп \мИВоц м. 
№ ом Раег 15 фа|Юпе №0 Фойп 
оп фе {ерпопе. | 
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Чойп. НаПо! | _. 
Рёег. НаПо, Зопп. Ц’5 ше, Рёег. Ном 414 уои ПИКе Ше 





с ъ- 


р1ау, ЛоНп? 


. ОБ, Ц маз зр1еп41а! Ви{ Во\ аге уоц? 
. \ей, {Пе 4обог 4оезп’ф 1е ше во оцщё уе, Би Г’м 


ццИе а г15{. Мом {еП ше абоц{ Ше р1ау. 


. ОБ, Ц маз тагуеНои$. Гш з0 зогу уои \егеп’# ае 


10 50 \ЦП ше. 


. Уез, Ц `\\маз а У7УрИу. Вш 1е] ше, \еге {1е зева 


5004? 


. Уез, [ соША зее ап Пеаг уегу ме|. Апа Т сошША ип- 


дегфапа \е абогз диЦе ме, Шеу зроКе уегу сеапу. 


. ОБ, уоиг Виз$$ап?5 ехсеПепё! 


№ш, Раег, по{ уе. Гш мог ше Вага а ту Виззап, 

апа | сап зау диЦе а 10 о! {119$ пом, Би [| сап’ 

а|\мауз ипдег{апа реор!е. 

. Уоц’ге 4дошв уегу \мей|. 

Га${ уеаг уои сошШШ ошу 

зау а !ем уегу ятр!е 

\огф$ Ш Кизчап. Ооп’ 

уси гететЬег? 

Апа Г соцап’4 ипдег${апа 

К цз ап ай а!!! 

. \МошШаА уои ПКе № го ю 

{бе Ма!у Треа Ме ава!п? 

ОП, Га 1оуе фо! 

. Ге во пех ЗафигЧау, 
{Веп, зНа!] ме? 


м м - 


У. Оп, уез! Трапк уоц 30 тшисН! 
Р. ТпаЁз аП пейи 
Выучите слова: 
$с1еп{1${ [15атэп{1$] ученый (в области естественных и 
точных наук) 
аЦел@ [э{еп9] присутствовать на 
сотегепсе [1Копэп$] конференция —_ 
50 №0 а сопегепсе ий 
Бе аёЁ а сопГегепсе -- 
соищеграгё ['Каипра:1] коллега,  предсгавитель другой 
организации 
искей (ог) билет в (театр, кино, цирк, на 
концерт и т. п.) 
121 Ш Сей, ГаПеп) заболеть 
Зуп. веё Ш 
тагуеНои$ [1114а:Уэ1э$] чудесный, прекрасный, уливитель- 
- ный 
Уоиг Киз${ап’$ ехсеПеп Вы отлично знаете русский язык. 
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ЖЖУ. Переведите на английский язык, обращая внимание на упо- 
требление глагола сап и оборота Бе а Фе в прошедшем вре- 
мени: 

1. В прошлом году я смог провести месяц у моря. Это 

был чудесный отпуск! 2. Мой сын смог провести два ме- 

сяца у моря. Это было очень полезно (хорошо) для его 
здоровья. 3. Я не помнил номера его дома, но я смог 
найти его довольно легко, потому что там была всего 
одна башня. 4. Когда я жил за городом, я мог довольно 
часто кататься на лыжах. 5. Вчера я пришел домой рано 

и смог покататься на лыжах после ужина. Погода была 

великолепной! 6. Когда мой друг жил далеко от своей 

работы, он никогда не мог доехать туда быстро на своей 
машине, потому что движение было слишком сильным. 

7. Я не смог перевести текст, потому что в нем было 

очень много новых слов. 8. Он не смог пойти осматривать 

достопримечательности с нами, потому что плохо себя 
чувствовал. 9. Почему они не смогли организовать посе- 
щение этого музея? Мне бы очень хотелось пойти туда. 

10. Кто из вас смог посетить лекцию? 11. Ученые смогли 

обсудить много важных проблем, не правда ли? 12. Он 

смог достать билеты на новую оперу, но это было ‘очень 
трудно. 


$ 6. Сош@ [Кид] как форма сослагательного наклонения. 
СошШ@4 является также формой сослагательного наклонения 
глагола сап и переводится на русский язык мог бы 
(могли бы и т. д.). Как форма сослагательного наклоне- 
ния сои! употребляется только по отношению к настоя- 
щему или будущему времени. В этом значении сошШ@ 
часто употребляется для выражения вежливой просьбы, 
соответствующей в русском языке просьбе, начинающейся 
со слов Вы могли бы... или Не могли бы вы... Такой 
способ выражения просьбы по сравнению с просьбой, со- 
держащей форму сап, отличается еще большей вежли- 
востью: 


Сои!4 уои пе абап? Не могли бы вы позвонить 
еще раз? 


УПРАЖНЕНИЯ 


1. Проччтайте вслух просьбы, содержащие форму сои!4, и ответы 

на них. Выучите примеры наизусть: 
1. “Со уои 1е{ те Науе уоиг реп а зесопа, р!еазе?” 
“СефапТу, Неге уои аге!” 2. “Соц! уои 1е] ше \е жау 
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%0 {Ше ипаегогоипа?” “Сефайу! ТаКе {пе Йгзё фигише ®ю 
{е 1е{...” 3. “СошШ4 уоц соше а шпе ш Ве тогитпе?” 
“Г’т ана! по. [’5 а ШИе 400 еайу.” 4. “Сощ4 уои 
р014 оп а тошепё, р|еазе?” “Сефбайу!” 


Запомните: 


б—Неге уои /аге! 30. соответствует русскому Пожалуйста! Возьми- 
те/, употребляется при вручении предмета, кото- 
рый попросил собеседник. 


|. Перефразируйте просьбы при помощи формы соШ@ и дайте 
ответы на них, как указано в образцах. 


1. Дано: Требуется: 


Р]еазе 1е{ ше геа4 {Па А. Сош@ уои 1еёЁ ше геа4 
Боок аё {Ме \мееКепа. {На БооК а{ е мееКепа, 
р1еазе? 
В. Сефайу. Неге уоц аге! 
А. ТьапКк уоч. 
В. № +1 ай а! 


1. Р!еазе беё {Пе огашштаг БоокК оцё о{ Фе Бооксазе юг 
те. 2. Реазе 1еёф ше Пауе +м\0 500 зеаё5 Фюг \Ше р!ау. 
3. Р!еазе зпом ше {а* пех сафаТюодие. 


2. Дано: Требуется: 


Р|еазе 1е] ше {Не Ише. А. Соц! уои 1] те е 
Я те, р|еазе? 
В. Гш а{а!4 по. Му хасп 
1$ \ГОПВ. 
А. ОБ, ШаРз аЙ 151. 


1. Р]еазе {4гапз1а{е {11$ 1еЦег Гог ше. Г 4оп’# Кпом З\е@- 
131. 2. Р|!еазе 1еп@ ше уоиг вш4е фо Гоп4оп. Му {пепа’5 
изше Ц. 3. Р!еазе 4еП ше Веп?’5 {е]ербопе питрег. Гсап’1 
гететьег Ц. 


ЖЖ. Скажите по-английски: 


1. Вы не могли бы сказать мне номер телефона мисс 
Браун?— Боюсь, что нет. Я его не знаю. 2. Вы не могли 
бы помочь мне с этим переводом?— Пожалуйста. Давайте 
только (}и${) я взгляну на него сначала. 3. Вы не могли 
бы позвонить мне в среду утром?— Пожалуйста. 4. Ты 
не мог бы одолжить мне твой проигрыватель до понедель- 
ника?— Пожалуйста. Когда ты хотел бы его взять (пауе)?— 
Сегодня, если можно. 5. Вы не могли бы остаться се- 
годня после работы на полчаса?— К сожалению, цет. 
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$ 7. Настоящее время группы Регесё (ТВе Ргезет 
Ре[ес{ Тепзе). В английском языке существует особая 
форма настоящего времени, которая употребляется, 
когда говорящий, рассказывая о действии, совершившемся 
к моменту разговора, подчеркивает его значение для 
настоящего момента. 
Настоящее время группы Ре{ес{ образуется из настоящего 
времени вспомогательного глагола Вауе и третьей формы 
(причастия 11) основного глагола. Вспомогательный глагол 
Пауе изменяется по лицам, причастие |] является неиз- 
меняемой частью глагольной формы. Форма Ргезей Рецес 
характерна для диалога. 


| Вауе зееп [Пэу '$1:п] (Гуе зееп [агу '5:п]) Ше пех 
Нм. 

Уоц’уе []и\] геа@ [ге] е агфе, Вауеп’ уоц? 
“Наз Ве Бееп Веге?” “Уез, Ве Ваз.” (“М о, Ве Вазп’4.”) 


Послушайте и посмотрите: 


Тне {ур!$3* Ваз Фуреё зоте 
1еЦегз. “Гуе фуред а! Ше ]е{- 
{егз пом, Мг Рисе,” зВе зауз 
40 3Пе тапабег. “\/Па{ зпаН 
| 40 пех” “Твапк уоц,” 
{Не тапасег зау$. “Суе Вет 
4о ше, реазе. [ \мапё {0 геаа 
{Пет абаш.” 





Тре уоипх гезеагсПег Ваз тафе 
а уегу !троЦцап {е5. Не 
Вазп?# тафе апу пи$аКез! 
Не’$ зо Варру! Не сап Йп1$В 
\г по |1$ рарег оп 1е зиЪ- 
1есф пом. 
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Тве роПсетап Ваз $юррей 
а саге]ез$ 4гуег. “Уоиг [1сепсе, 
р]еазе,” Пе зауз. ТШе апуег 
сап’ё Нпа И! “Науе уоц 10$ 
уоцг Исепсе?” Ше роЙсетап 
\ап$ т Кпо\. “Мо, по! | 
Пауеп?{ 105$: Ц,” Ше апуег 
{1е5 0 ехр[ ат. “Г шк ГРуе 
е# Ш аЁ Поте.” “Аге уоц 
зиге?” {йе роПсетап азК$. 





Выучите слова: 


а (4г!уте) Исепсе [Па15эп$] водительские права 
105е [14:2] (10$4, 10$) терять, потерять 


Вы увидели из текстов, что высказывания в настоящем 
времени группы Регесф соседствуют с другими высказы- 
ваниями в настоящем времени других временных групп. 
Употребляя Ргезепф Решес%, говорящий имеет в виду 
главным образом факт совершения действия к настоя- 
щему моменту, а не время и даже не место его со- 
вершения. Поэтому Ргезей Реесф не сочетается с вопро- 
сительным словом мПеп и с обстоятельствами времени, 
относящимися: к прошлому, как например, уе$егдау, 12$ 
мееК, а 1опб {те або ит. п. 

В русском языке формы, полностью соответствующей на- 
стоящему времени группы Рейесф, нет, ибо о совершив- 
шемся действии по-русски можно говорить только в про- 
шедшем времени. Поэтому английским предложениям со 
сказуемым в настоящем времени группы Регес{ соответ- 
ствуют русские предложения со сказуемым в прошедшем 
времени: 


Гуе ИпзВеф шу \огК. Я закончил свою работу. 
Руе Бгоиб Ш уоц ап иЦег- Я принес для вас нинтерес- 
езИпд Боск. ную книгу. 

Науе уоц 4опе уоиг Поте- Вы приготовили домашнее 
\огК? задание? 


Не Вазп?{ геа@ Ше пе\мз- Он не читал газету. 

рарег. 

Несмотря на то, что все русские предложения стоят в 
прошедшем времени, мысль, заключенную в них, мож- 


но легко выразить и в настоящем времени при по- 
мощи других слов: 
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Я закончил свою работу. = Моя работа готова. 

Я принес для вас интересную книгу. = Книга для вас 
здесь. 

Вы приготовили домашнее задание? = Вы знаете урок? 
Он не читал газету. = Он не знает новостей. 


УПРАЖНЕНИЯ 


Ж1. Прочитайте тексты‘ на с. 477—478 и переведите их на рус- 
ский язык. 


Ж!!. Прочитайте следующие предложения, подражая образцу, и 
` переведите их: 
а) 1. Гуе угЩеп ап апз\уег фо Шег 1еЦег. 2. Гуе зе 
Фе 1еЦег оН. 3. Уоц’уе тафе а пу$аКе, Гш аНа1а. 
4. Аппе апа Веп Вауе БоизН{ а фаре-гесогаег. 5. Тре 1ес- 
Фигег Раз соте. 6. Не’з вопе {о Гопдоп Гог а \ееК. 7. Не’5 
Бееп 10* Гоп4доп зеуега! Итез. 8. ТНе фур!${ 151’ Неге, 
зве’$ допе Боте. 9. Зве’$ фтуред аП {Те 1еМегз, {Неу`ге а 
геа4у. 10. ЗПе’$ изе4 аП {е рарег, зо Т сап’# уе уоц 
апу. 11. \е’уе зееп аП Фе ех Из Беге. [е{’5 во Поте. 
12. Тпеу’уе апз\меге4 аЙ оиг диезНопз, Науеп’{ Шеу, ог 
Бауе еу 1еН апу ощ? 
0) 1. Науе уои зееп пе НИп? ИП по, 40 го апа зее Ц, 
(’5 уегу 5004. 2. Науе [| тафе а пизаКе? 1$ 411$ {Те 
\топё а4гезз? 3. Науе ме 41зсиззе4 аЙ Ве диезНопз, ог 
аге ФПеге оШегз? 4. Науе уои шаде аП уоиг са!15$? И по, 
\е сап \аН. 5. Науе Шеу апз\меге оиг 1еЦег? Ш зо, 
\Пеге’$ {Не апз\ег? 
в) 1. Ехсизе ше, [ Вауеп’{ азКе4 а] шу диезНопз. Г’уе 
5ИП 50 а {е\ №0 азК уои. 2. \е Вауеп’{ зееп а Фе 
по4е!$. \МПеге аге Фе о{Йег5? 3. Мг Вгом\п Вазп’ таде 
а| В1$ са], Ваз Не? И’$ (акКше Шт а 1юпе Ише! 4. Тье 
1есфигег пазп?4 соте. Г шк зве’$ Ш. 5. Мг Рисе Вазп’4 
сопе поте. Не’з $ ш №1$ оНе. 


ПТ. Прочитайте вслух и инсценируйте следующие диалоги. Объ- 
у 
ясните употребление времен. 


ДИАЛОГ 1 


. Гуе Бгоиё { уои а пе\м БооК фо геа4. 

. ОВ, {Папк уои еуег зо шисв. \МВаз$ Ц абощ? 
. Ц? а соПесНоп оЁ зо $01е. 

. Г `\Моуе зпог $отез. Тпапк уои аваш. 

. М№оЕ аф аП. 


* После глагола Бе в Ргезеп{ Ре{ес{ в значении побывать, съез- 
дить употребляется предлог ®. 


5 55 55 5 2 = 
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ДИАЛОГ 2 


А. Науе уоц зееп Фе пем Нт ИВ ай уегу уоипе ас- 
ог `\\ПНа?’з-В1з-пате * ш Ц? 

В. №, по уе. УсВ асфог? \МВа* ^\15 1$ паше? 

А. ОВ, деаг, Г’уе Того {еп [1$ паше. Виё Ве’; а 5004 ас- 
{ог, апа И’$ а воо4 Нт. ЗпаП ме зо фюбе{ег? 

В. ОН, ГА 1оуе ©. Виш Вох ароий Фе Я сКеф5? 

А. Гуе Боиб Ш {мо Юг уоц ап4 те. 

В. Ц’; уегу Кша о{ уоц. Тпапк уои уегу ‘тисВ. 

ДИАЛОГ 3 

А. Гуе БоцёН* а пе\м фаре-гесогаег! 

В. ОП, Вауе уоц? СошШ4 Т соте ап@ ПВауе а 1ооК? 

А. Сефа1у! Апу еуепте уоиц ИКе. Гм а!\ауз ай Коте 
щш Фе еуеппб$. 

В. [ маг Фо Бцу а пе\у {аре-гесогаег, ф0о. \!/Пеге 414 уоц 
Биу уоигз$? 

А. п Ще пем гадюо зпор ш Огееп З4гее. 

В. П 15ее... П?5 а уегу 5оо4 зВор, 151?’ И? 

А. Уез, уету. 


ДИАЛОГ 4 
А ВО$1МЕЗ$$ ТАГК 


Уоц’уе гесуе оиг 1еЦег, Науеп’” уои, Мг МКИ? 

. Уез, Мг Адатз. \е гесеуе4 Ц 1азЁ мееК, ап \е’уе 
ие й уегу сагеЁиПу. 

. \ей, Во\ 4о уоц ПКе оиг пе\м 14еаз? 

. Тнеу’ге уегу и\фегезИпя, Мг АЧдатз, Биё Гуе во а 
{ем ацезИопз$ фо азК уоц. 


=> = 


Выучите слова: 


| _75ее. Понятно! | 
гесёуе [гИзЁУ] (5уп. ве) получать (офиц.) 


$ 8. Употребление Ргезет{ Регес{ с некоторыми наре- 
чиями неопределенного времени и частотности. В силу сво- 
его значения настоящее время группы Реёесй часто сочета- 
ется с такими наречиями, как агеа4у уже (в утвердитель- 
ном предложении и с оттенком удивления—в общем во- 
просе); уеё еще (в отрицательном предложении, уже—в 
общем вопросе); 75$ только что; еуег когда-нибудь, ког- 
да-либо; пеуег никогда. 


* —\ УпаЕ5$-115$-пате — Как его там? 
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Обратите внимание на место этих наречий в предложении! 


Гуе агеаду 1аЖед 10 ту 
{еаспег. 

Науе уоц Неага {Ве пе\мз 
уе? 

Науе уоц Пеаг4 йе пе\мз 
а!геаду? 

Гуе 1$ геа@ Че рарег. 
\е Науеп’Е бои о Ц 
уе. 

Науе уои еуег Бееп фо 


Я уже поговорил в моим 
преподавателем. 
Вы уже слышали новости? 


Как, 
ВОСТИ? 
Я только что прочитал газету. 
Мы еще об этом не подума- 
ли. 

Вы когда-нибудь бывали в 


вы уже слышали но- 


Сепштогаа? Ленинграде? 
Не’5 пеуег Бееп № Елб- Он никогда не был в Анг- 
1ап4. (=Не Пазп’ еуег лии. 


Бееп фо Епёапа.) 
УПРАЖНЕНИЯ 


ЖЖ!. Добавьте к каждому высказыванию подходящее по смыслу на- 
речие неопределенного времени и прочитайте написанное вслух} 
1. Гуе гесеуе4 ап Ипрог{ап{ 1е{ег. 2. Не’з азкед а №8 
ацезНопз. 3. \Ме’уе аггапёе уошг \у1$Й 1 Ше ГТафогу. 
4. Зпе’$ фаКеп а зНо\уег. 5. [ Вауеп’Е {Поз оЁ ту Во- 
1Чау р1апз. 6. Науе уоч Бееп {ю Гоп@оп? 7. Науе аП © 
уси Бееп фо е шаиз&1а] ехШЬИоп? 8. ТВеу’уе Яуеп из 
а па. 9. Гуе зе оН {1ю4ау’з тай. 
ЖП. Употребите вместо отрицания слово пеуег: 
1. 1 Вауеп’#* Бееп {о Раг!з. 2. ТНеу Пауеп’ Бееп фо е 
$о%1е{ поп. 3. ТНеу Пауеп’ Бееп № Ку. 4. \е 
Вауеп’{ Бееп +0 Гопдоп. 5. Му 1ШШе зоп Вазп’Е Бееп фо Ше 
{Неайге. 


ЖИТ. Прочитайте диалоги вслух, обращая внимание на употреб- 
ление времен, и инсценируйте их: 


ДИАЛОГ 1 

А. Науе уоц еуег Бееп фо Зи24а Ш, Мг Вго\п? 

В. №, Гш ана! по*, Биё Гуе Веаг@ а 10# афоцё & Нот 
а Н1еп4. Не меп{ Шеге оп [1$ 1а3ё Ч1р №0 Фе $оуе 
Отоп. 

А. \Моша уоц ИКе © со {Неге аё {Ие мееКепа? 

В. Ра 1юуе 0, Мг Ащопох. 

А. Те ше аггапое Ц Гог уоц, еп. \Ме сап 50 фобеег. 

В. Тназ уегу Кш4 оЁ уоц! ТвапК уоци еуег зо тисв. 

А. № ай а|. 
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ДИАЛОГ 2 


. Науе уоц зееп {Те пем БаПе{ф аё 11е Во]зВо! уе? 
. №, поё уе. Науе уоц? 

. Уез. [ меш аз Фипдау. 

\еЙ, Па 4о уоц ШК оЁ И? 

. Г ИКед И зо тисй {Па [ \апё № 50 ава. 

1е{’$ во Тобеег, +Пеп, зпаП \е? 

. Уез, 16е{’5, ап 1еф ше зее аБоц Ше зеа{$. 

ОП, {фаз уегу Кш@а оЁ уои! 

. Гра; аЙ пейи 


ГУ. Дайте ответы на следующие вопросы. Суммируйте получен“ 
ную информацию в кратких сообщениях: 

а) 1. Науе уоц еуег Бееп №0 Ме Сишеа? * (Ве Саисази$) 
2. \!Пеп \аз Ё? 3. Уои \меге Шеге оп по14ау, `\\мегеп’{ уоц? 
(Уоц хеш Шеге {ог а НоЙ4ау, `\41ап’{ уоц?) 4. 014 уои 
Вауе а 5оо4 НоЙ9ау? 5. \!Па{ 414 уои 4о Чийие уочг Во]- 
1Чау? 6. Но\м 1юпё 414 уои зфау \еге? 7. \оц!4 уои ПКе 
40 бо {Пеге аваш пех зиттег? 
6) 1. \св оЁ уои Ваз Бееп абгоа4? 2. \Пеп 414 уоц 50? 
3. 014 уои 5о оп Бизтез$ ог юг рШеазиге? 4. Ном 1оп8 
414 уои ау Шеге? 5. Ном 414 уои Шке Й еге? 6. Па 
ои фгауе! Бу р!апе ог Бу 4гаш? 7. \Меп с1азз 9414 уои 
гауе!? 8. Оо уои а!\№ауз фгауе! есопоту (Йг5{) с1азз? 
в) 1. Науе уои еуег Бееп {0 Гепшога4? 2. \Пеп 414 уоц 
со Шеге? 3. Уаз Ш! ш Ше мщег ог ш Ше зитшег? 4. Ном 
914 уоц ИКе Ц Пеге? 5. \!ра{т \меге уои ае %0 зее дигия 
уоиг $4ау Шеге? 


ты 5 Вы В 59 5 2 


ЖЖУ. Скажите по-английски: 
а) обращая внимание на употребление Ргезет Рейес: 


1. Вы уже получили письмо от г-на Адамса? — Да, я толь- 
ко что его прочитал.— Вы уже ответили на него? — Нет 
еще. 2. Вы принесли мою книгу?—Нет, извините, я ос- 
тавил ее дома. 3. Секретарь просмотрел почту? — Да, се- 
годня много писем из Франции. 4. Мы только что полу- 
чили утренние газеты. Хотите взглянуть? — Да, если 
можно. 9. Вы бывали когда-нибудь в Подмосковье зимой, 
г-н Грин? —Нет, не бывал.— Вам бы хотелось поехать со 
мной за город в воскресенье? —Очень! 6. Вы читали ког- 
да-нибудь книги этого писателя? — Да, читал некоторые. 
7. Какие у вас планы на лето? — Я еще об этом не поду- 
мал. 8. Я никогда не видел этого памятника. — Да? 9. Мы 


* {Пе Сгипеа [КгаИт1э] — Крым 
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никогда об этом не говорили, не правда ли? 10. Я никогда 
не слышал этого певца, а вы? 


6) обращая внимание на употребление различных временных форм: 


1. — Вы бывали когда-нибудь в Ленинграде летом, г-н 
Смит? 

— Нет. Я всегда приезжаю в Ленинград осенью, когда 
стоит плохая погода, но Ленинград красив даже в 
плохую погоду. 

— А вы видели парки за городом? 

— Нет еще, но я много о них слышал. 

— Давайте поедем в Петергоф (Раёегпо!) в воскресенье. 
Я могу отвезти вас туда на своей машине. 

— Большое спасибо, г-н Петров. Это очень любезно 
с вашей стороны. Я хотел поехать в Петергоф, 
когда я был здесь в последний раз (аз Ите [ аз 
пеге), но я заболел и не смог поехать. 


2. — Я надеюсь (Поре), вы получили наше письмо, г-н 
Иванов. 
— Да, мы получили его на прошлой неделе, и наши 
специалисты очень тщательно его изучили. 
— У вас есть какие-либо вопросы? 
— Да, мы составили список вопросов. 
— Разрешите взглянуть. 


$ 9. Употребление Ргезепё Регесф с обстоятельствен- 
ными словами, обозначающими еще не истекший отрезок 
времени. Настоящее время группы Ре{есё может употреб- 
ляться также с такими обстоятельственными словами, 
которые обозначают еще не истекший отрезок времени, 
как например: фо4ау, 1115$ меек, 1$ топ, 1615$ уеаг 
и т. п. Эти обстоятельственные слова, как правило, стоят 
в конце предложения. 
Примечание: С такими обстоятельственными словами могут упо- 


требляться и другие времена, в том числе и Ра$ё Зипр!е, если смысл 
высказывания не соответствует общему значению Ргезеп Регес+. 


УПРАЖНЕНИЯ 


Ж1. Прочитайте вслух следующие предложения и переведите их: 


1. \е’уе 4опе а 10{ о \огк \1ю4ау, Пауеп’ ме? 2. Мг 
Огееп’$ зееп а 10{ о реоре 11$ \мееК. 3. Тпеу’уе Бееп 
{о Ше {Неаме Шгее Итез 1115 шой. 4. Руе Бееп 10 Те 
соитгу фсе {11$ уеаг. 5. Г Вауеп’{ Па а ВоЙ9ау 115 
уеаг. 6. \!Ну Пауеп’{ уоц Вад а НоПдау {11$ уеаг? 7. Ув 
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07 уои Ваз зееп МеПу 1ю4ау? 8. Науе Шеу зтШеп апу 
1е{егз фо из 1113 шоп? 


И. Дайте ответы на следующие вопросы. Суммируйте полученную 
информацию в кратких сообщениях: 

а) 1. Ном тапу Итез Вауе уои Бееп фо Фе Шеафёге {11$ 
топ? 2. У Пеп 414 уоц 50? 3. \!/ва{ 414 уоиц зее? 4. Ном 
414 уоц ИКе И? 5. 014 уоц Пауе воо@ зеа{$? 
6) 1. Ном оНеп 4о уои 50 \№ою Ше соитмгу {ог {Пе мееКепа? 
2. Ном тапу Итез Науе уоц Бееп {еге {11$ топ{В? 3. 014 
уоц 50 \ИП уоиг Г{атПу? 4. Нох 1опё 414 уои $ау Теге? 
5. О! уои Вауе а воо4 Ите? 6. \МПаё \маз Фе \меа ег 
ИКе {ПаЁ дау? 
в) 1. Науе уоц зееп апу и{егезИпя ИИтз$ {81$ мееК? 2. \Веп 
414 уоц ]а5{ зее а воо@ И|т? 3. 014 уои 50 Фю Фе сшета ог 
14 уоц у\аесВ Й оп Пе 1еПу? 4. \Па{ маз Фе Шт абощ? 
г) 1. Но\ тапу 5004 БооКз Вауе уоц геа4 {11$ уеаг? 2. св 
ог Фет 4о уои гететбег Без? 3. \Мср оЁ Шешт 14 уоц 
ИКе Без? 4. Науе уои 50{ епоцей Ите {о геа@ тисН? 
д) 1. Науе уои геа@ Пе рарег 1о4ау? 2. Оо уоц геа4 {Ве 
рарег еуегу Чау? 3. 15$ {Шеге апу 1тройап{ пез шт {04ау’$ 
рарег? 4. По уои изиаПу геаа {Пе рарег БеГоге уоц во фо 
соПесе ог \Пеп уои 5её поте аНег с1аззез? 
е) 1. Но\ тапу 1есфигез Вауе {Веге Бееп фодау? 2. \М ва 
\еге {Неу абоц{? 3. Ном тапу о! ТВеш \меге ищегезИте? 


ЖЖ. Скажите по-английски, употребляя Ргезеп{ Рег!ес!; 


1. У меня было много работы на этой неделе. 2. Он про- 
читал массу книг за этот месяц. 3. Я был очень занят на 
этой неделе. 4. Вы были на каких-либо выставках в этом 
месяце? 5. У нас было много интересных дискуссий в этом 
году. 6. У вас был отпуск в этом году? —Нет еще. 7. Я 
не видел его сегодня. 8. Мы не ходили в театр в этом 
месяце. 9. У вас были какие-нибудь собрания на этой 
неделе? — Да, было два. 


$ 10. Модальный глагол ти$. 


1. Утвердительное предложение с глаголом тизЁ. Модальный 
глагол п1и$ [тл${, пэ${, 115({)] в сочетании с инфинитивом 
основного глагола без частицы ф0 показывает, что гово- 
рящий считает действие, выраженное основным глаголом, 
обязательным и хочет, чтобы оно было непременно выпол- 
нено. Модальный глагол ти$ близок по смыслу русским 
словосочетаниям обязательно (непременно) должен, обяза- 
тельно (непременно) нужно. 
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Употребленный с первым лицом, он выражает осо- 
знанную говорящим необходимость совершить дей- 
ствие: 


[ пт и5{ зее {Пе 4еп{1${. [аг Я обязательно должен пойти 

тэ 151: дэ ^\4епиз к зубному врачу. (я это осо- 
знаю и считаю необходимым) 

Г ити$ё Це] уои 'аП афош{ Я непременно должен рас- 

ту \|оигпеу. сказать вам подробно о моем 
путешествии. 


Со вторым или с третьим лицом глагол ти${ выражает 
приказание или настойчивую рекомендацию, 
приглашение: 


Уои ти${ 415сизз а] ТТезе Вы обязательно должны 0об- 


ргоетз асаш. судить все эти проблемы еще 
раз. 

Не пи${ \уогК Паг@ аёЁ 11$ Он должен как следует по- 

рарег. работать над своим докладом. 

Уои пиз${ го ап зее Фа Вы непременно должны по- 

Шт. смотреть этот фильм. 


Модальный глагол ти$ не изменяется по лицам и чис- 
лам и имеет только одну форму — форму настоящего вре- 
мени. В утвердительном предложении он безударен и 
поэтому употребляется в своих слабых, редуцированных 
формах [19э${, 1тз${ (в неэмоциональной речи). 


УПРАЖНЕНИЯ 


Ж1. Прочитайте следующие предложения, подражая образцу, и 
переведите их: 

1. [ из 50 ап@ зее шу рагепф5 Т1одау. 2. Г шиз{ яуе 
ир зтоК1то, еуеп И Ц 15п’{ еазу. 3. \!е шизЁ ргераге юг 
оиг ехаш уегу саге Пу. 4. Уоц ши$ апз\уег Фе 1@ех а+ 
опсе. Ц’5 1трог{ап+. 5. Уоц ти$ соте ап@ $ее цз. 6. Уоиг 
\!е тизё соше ап шее ту реор!е. 7. Г шиз Ип@ оц 
{ег пе\м 1@ерпопе питьег, [| уегу тисН \ап{ фо зее Нет. 


ЖН. Используя образец, скажите, что вы должны сделать, упо- 
требляя слова, которые подсказывает преподаватель или дик- 
тор. Слёдите за безударным произнесением глагола тизё в ут- 
вердительном предложении. 


Дано: Требуется: 
со поте аё Нуе Т шиз$ё со Ноше аЁё Нуе. 
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1. Нод оц ет На питфег 2. веё зоше 11сКеё$ ог Ша 
Ъа1е{ 3. аггапое а \15( Фо Ше ех Ъ оп юг Фем 4. 415- 
си5з Не ргоет \ИВ ту ВгИ15И соищеграг 5. зее ту 
сие5ё$ оЙ ап4 \м150 Леш а Варру 1оигпеу 


ЖИТ. Следуя образцу, скажите, чтб, по вашему мнению, должен 
сделать ваш собеседник, или прикажите ему сделать что-либо. 


Дано; Требуется: 
ТЫшК оЁ а Во19ау Уои тиз {шик оЁа ВойЙ9дау. 


1. соте ап зее из зоте ау 2. 50 апа Нп4 а {ах! 3. во 
ап зее ФВаё шо\!е 4. соте ап@ Пауе {еа \ИВ из 5. Вауе 
а по!4ау аё {1е зеа$14е 6. со ап@ зее {Па{ пем БаЦей а* 
Че Во]зро! 7. 40 {Шозе ехегс1зез еуегу тогпий 8. ор 
{а ше а опсе 9. Пер опе апо{Нег №0 ипаег${апа Ве а!- 
НсиЙ гщез 10. жогК Паг@ а зисй ап пПпрог{4апё зиБ ес 


ЖТУ. Скажите, чтб, по вашему мнению, должно сделать какое-либо 
третье лицо. 


Дано: Требуется: 
уоцг \Ше — Пауе а оо4 гез Уоиг Це шиз Пауе а 5004 
гез{. 


1. уоцг 50п— \огк Паг4 аё 11$ ЕпёЙзН 2. уоиг {а ег — 
50 ап зее а 5004 4офог 3. уочг Н1епд —соше апа еП 
из а] абои В1з юигпеу 40 Найу 4. уоиг даиоЩег —еагп 
40 рау 1епп1$ 5. Мг Вгоуп—Вауе а 100К а Ше Мозсо\ 
соипгузае 6. {Пеу—соте ап зее ше абош Ё 


ЖЖУ. Скажите по-английски: 


1. Вы должны пойти и посмотреть этот великолепный 
балет. 2. Я должен позаботиться о билетах. 3. Я должен 
поехать проводить моих гостей и пожелать им счастли- 
вого пути. 4. Вы должны пойти покататься с нами на 
лыжах в воскресенье. 5. Я должен принять лекарство, 
у меня очень болит голова. 6. Я должен бросить курить, 
даже если это очень трудно. 7. Вы должны выпить ча- 
шечку кофе с нами. 8. Я должен рано выйти из дома 
сегодня. 9. Мне нужно пойти позвонить по телефону. 


2. Отрицательное предложение с глаголом тизё. В отри- 
цательном предложении обычно используется краткая 
отрицательная форма глагола п1и${ — ти${п”ё [тл30{], имею- 
щая фразовое ударение. Эта форма близка по значению 
русскому нельзя и во втором и третьем лице часто вы- 
ражает запрещение совершать действие, о котором 
идет речь: 
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Т ти$и’{ зтоке зо шисв. Мне нельзя так много ку- 
рить. (= Я не должен так 
много курить.) 

Уоц тип? п!5$ $0 тапу — Вы не должны пропускать так 

]есТигез. много лекций! (= Вам нельзя 
пропускать так много лекций.) 

Зпе’$ $11 Ш. ЗНе ши$п? — Она всееще больна. Ей нельзя 

фак зо тиси. так много разговаривать. 


УПРАЖНЕНИЯ 


ЖТ. Прочитайте, подражая образцу, и переведите на русский язык. 
Следите за интонацией: 
1. Уоц тип’ 4о Ва! 2. Зйе шип’ зшокКе! 3. Г шизп’ 
Гого Ц! 4. 1 тизёп” Гогоеё фо ге {Шеш. 5. Уои тип’ 
50 Шгоибй Фе гед ИоПИ 6. Тпеу тип’ Бе 1ще {о 1ес- 
{игез! 7. \е тип’ 1115$ Фе {еп о’с]осК фгаш! 


Ж!!. Следуя образцу, скажите вашему собеседнику, чего, по вашему 
мнению, ему нельзя делать или чтб вы запрещаете ему делать: 


Дано: Требуется: 
1115$ [е$$0П05$ Уоц шизп’ т15$ 1е550п$! 


|. зтоке Неге 2. Бе 1ае асаш 3. зау Пай асаш 4. Гого 
Ц 5. Ифеп ю Шеш 6. сгозз \Ше гоа@ Веге 7. 10зе уошг 
Нсепсе аваш 


ЖИТ. Используя образец, выразите запрещение при помощи отри- 
цательной формы глагола ти: 


Дано: Требуется: 
Ооп’4{ 1е{ Вт зау # аваш! Не шизп’{ зау И абаш! 


1. Ооп’4 1е4+ Пип изе ту фаре-гесогаег! 2. Боп’{т 1е{ Мет 
этоке ш Ше 1аб! 3. Ооп’# 1е Мет ореп езе Бохез 
\ИПоц ше! 4. Ооп’{ 1е т Фигп оп В1$ гаФю аНег веу- 
еп ш {Пе еуеш! пб! 5. оп’ 1е{ ет го зуитпишя 1ю4ау. 


ЖЖИУ. Скажите по-английски: 


1. Вам нельзя так мало спать! 2. Детям нельзя идти пла- 
вать сегодня! 3. Он никогда не должен бездельничать! 
4. Ему нельзя выходить на улицу, он еще болен. 5. Ей 
нельзя так много есть. 6. Мне нельзя опоздать на поезд! 
7. Ему нельзя так много работать! 8. Детям нельзя смо- 
треть телевизор так поздно! 9. Водителю нельзя остав- 
лять свои права дома. Ему никогда нельзя об этом за- 
бывать. 
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3. Общий вопрос с глаголом ти и возможные ответы на 
него. В общем вопросе глагол ти${ занимает первое место 
в предложении и произносится с ударением в полной 
форме [тл$]. Вопрос, начинающийся с ти${, задается для 
того, чтобы узнать, считает ли собеседник обязатель- 
ным выполнение действия, о котором идет речь: 


'Миз{ Г 10 Ц ю\9ау? Я обязательно должен сде- 
лать это сегодня? 


В том случае, когда собеседник считает выполнение дей- 
ствия обязательным, в кратком ответе повторяется гла- 
гол ти$ф под ударением и в полной форме: 


МизЕ 1 фуре а Тезе рарегз Мне обязательно (необходимо) 


1одау? отпечатать все эти документы 
сегодня? 

Уез, Гм а{тга14 уои ти$. Да, к сожалению, обяза- 
тельно. 


В том случае, когда собеседник не считает выполнение 
действия обязательным, в ответе употребляется краткая 
отрицательная форма модального глагола пееЯ — пеедт’? 
[`\п1:42—не надо, не обязательно. 


Ми${ ме 4о 1115 ехегс1зе Нам обязательно надо сде- 
Гог {те пехЕ 1е5з0п? лать это упражнение к сле- 
дующему уроку? 
№ №, уои пеедп’. Уои сап Нет, не обязательно. Вы мо- 
4о Ц Тог пехё еек. жете сделать его к следую- 
` щей неделе. 


4. Сравнение вопроса, начинающегося с ти$, с вопросом, 
начинающимся с па. Обычным вопросом, который за- 
дается от первого лица с целью получить распоряжение, 
является вопрос, начинающийся со слова $ВаЙ: 


ЗваИ 1 Нер уои? Вам помочь? 

Уез, реазе, И! Ш 1514 аЙ- Да, пожалуйста, если вам не 
Нси{ {ог уоц. трудно. 

ЗнаЙ Г Нап а{е? (Мне) перевести? 

№ №ш, ФПапк уоч. Нет, не надо. (Нет, спасибо.) 


Вопрос, начинающийся с глагола ти$, задается от пер- 
вого лица в том случае, когда выполнение действия для 
говорящего нежелательно: 


Ми${ [ аггапое а у15{ № Я обязательно должен дого- 
{Пе Гасфогу {04дау? вориться о посещении завода 
сегодня? 
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Уез, ’ш аНа! уои тиз$. Боюсь, что да. 
(№, уои пее4п +.) (Нет, не обязательно.) 


УПРАЖНЕНИЯ 


Ж!. Прочитайте вслух вопросы и ответы и объясните, в какой си- 
туации они были сказаны: 

1. “Миз Г со ап зее Фет оН?” “Уез, Гш ата! уоц 
111$. | 4оп’+ ее] уегу че|, апа Т сап’ё 50.” 2. “ЗваН 
| еп уоц шу ви14еБоок?” “Ус, р1еазе!” 3. “Миз Г Ипа 
{позе ез ю4ау?” “Мо, уои пеедп’+. Уои сап 1ооКк !юг тет 
{отоггом.” 4. “Эна Т $%ау %ИВ уоц?” “Мо, уои пеедп’1 
Гт оКау.” 5. “Зва| Т В@р уои?” “Уез, р]еазе. Тре ОГК" 
фоо аси Гог ше, Гш айа.” 
ЖИ. Скажите по-английски: 


1. Мы обязательно должны сделать все упражнения? — 
Нет, вы можете сделать первые три. Этого достаточно. 
2. Я обязательно должен позвонить всем этим людям се- 
годня?—К сожалению, да. Я плохо себя чувствую и не 
могу вам помочь. 3. Мне обязательно пойти их прово- 
жать? — Нет, не обязательно. 4. Остаться с вами? — Нет, 
не обязательно. Я чувствую себя совсем хорошо сегодня. 
5. Помочь вам? — Да, пожалуйста. Эта работа слишком 
трудна для меня, я не могу ее сделать без вашей помощи. 


$ 11. Модальный глагол Пауе. 


1. Утвердительное предложение с модальным глаголом Паше. 
Модальный глагол Пауе в сочетании с инфинитивом и ча- 
стицей ‘о употребляется в тех случаях, когда действие, 
о котором идет речь, приходится выполнять в силу 
сложившихся внешних обстоятельств. 


Послушайте и посмотрите: 





МУ 
ИЯ 


сне Ваз 40 1154еп \ю №15 шизс. Не Ваз №0 май 

Она должна выслушивать его Ему приходится ждать .. 
музыку. (Ей приходится, она 

вынуждена ...) 


„—— 





489 


Самыми близкими по значению русскими эквивалентами 
модального глагола Вауе являются слова приходится, вы- 
нужден, (поневоле) должен. 


Глагол Пауе в утвердительном предложении стоит под 
ударением и произносится в своей полной форме [Паеу]. 
Русским высказываниям типа Я не люблю рано вставать, 
но мне приходится соответствуют английские предложе- 
ния типа; | 4оп’# ИКе ю ве ир еайу, Би Г З\вауе фо, 
где частица ф®ю употребляется во избежание повторения 
полной формы ранее упомянутого глагола. 


Примечание: В британском варианте разговорного английского 
языка наряду с формой Пауе в настоящем времени употребляется 
форма Вауе (паз) 504, когда речь идет об отдельном, неповторяю- 
щемся случае долженствования: | Вауе {%0 се ир еау оп Мопдау.= 
Руе 50{ Ю её ир еа!у оп Мопаау. 


УПРАЖНЕНИЯ 


\1. Прочитайте следующие предложения вслух, подражая образцу, 
и переведите их на русский язык, обращая особое внимание 
на перевод модального глагола Вауе: 

1. Тре Нпе’з оНеп Бизу, апа Т Вауе {0 гие зеуега! тез 
{о сеё 1гоибИ фо Шет. 2. Тре \уеаег’$ уегу Ба4, зо Ше 
раззепеегз Пауе №0 \аЙ аё 1е агром. 3. П’$ шсопуешег 
1ог Мг Вго\п фо 50 фю Ше Гасюгу ютоггом, зо ме Вауе 
40 аггапое а \%15Й {ог Вип Юг \е 4ау аНег фотоггож. 
4. Т юуе мате, БШ Ш ?’5 а 10пе \ау фо соПеве тот ту 
Воизе ап4 [ изиаПу Вауе № фаКе а Бицз. 5. \!е 4оп’ф ПкКе 
оиг сап{ееп, Б\{ ме Вауе фо Пауе шеа]$ ш Ц, Бесаизе {Пеге 
агеп’{ апу о{Пег сат{еепз агоцпа. 6. [ Вауе фо веё ир уегу 
еаг1у ш Ше тогпше © сакр Ше 8 о’с]осК фгайш. 


ЖЖ!!. Скажите по-английски: 


1. Я не люблю рано вставать, но мне приходится. 2. У моего 
приятеля нет английского учебника, поэтому ему прихо- 
дится пользоваться моим. 3. Моему брату плохо даются 
иностранные языки, и мне приходится помогать ему. 4. Он 
вынужден рано выходить из дому, потому что он очень 
далеко живёт. 5. У нас всегда много работы по дому, и 
мы вынуждены ложиться спать поздно. 


2. Отрицательное предложение с глаголом паче. Отрица- 
тельное предложение с модальным глаголом Пауе употреб- 
ляется для того, чтобы показать, что нет таких внеш- 
них обстоятельств, которые вынуждали бы выполнить 
действие. 
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Послушайте и посмотрите: 


Уоц гешетЬег Твотаз $ЗтИВ, 
Чоп’{ уои? Не Пуез а Веа{Пу 
Ше ап Ве пеуег веё$ 1], зо 
Ве 4оезп’{ Пауе {о зее {Пе 4ос- 
{ог. Не @4ое$п’ Вауе фо ТаКе 
шед1с1пе ог ау ш Бед ейПег. 
[5п’{ Ц тагуеПоиз № Бе зо 
пеа{Ву! 


Отрицательная форма модального глагола Пауе образуется 
так же, как отрицательная форма любого глагола в на- 
стоящем времени группы Зипр]е. 

В отрицательном предложении этот глагол переводится 
на русский язык не приходится, не надо, не должен (в зна- 
чении «ничто не вынуждает»). В отрицательном предло- 
жении особенно отчетливо видна разница в значении гла- 
голов п1и${ и Вауе: 





Уоц ти${п’ё 4о фай Вам нельзя этого делать! (за- 
прещение) 

Уои 4оп’{ Вауе {0 4о Та. Вам (и) не нужно этого де- 
лать! (нет необходимости себя 
затруднять) 

Примечание: В некоторых ситуациях отрицательная форма мо- 


дального глагола ПВауе близка по значению отрицательной форме 
модального глагола пее4 — пееЧп?{. 


Сравните: 
Уои пеедп’Ё соте Й уоц 4оп’{ Вам не обязательно приходить, если 
\апё ®ю. вы не хотите. (Вы не обязаны этого 


делать, у вас нет такого долга.) 
Уои 4оп’{ Вауе ю соте ават. Вам не надо приходить еще раз. 
\\Ме сап зе{Ие Ц аП мИПоцЁ уои. — (обстоятельства позволяют этого не 
делать) Мы можем все это урегу- 
лировать без вас. 


УПРАЖНЕНИЯ 
Ж!. Прочитайте, подражая образцу, и переведите на русский язык: 


1. Уоц 4оп’{ Вауе {0 сгоз$ {Пе згее{. ТВе Ноцзе 1$ оп 111$ 
314е. 2. [ 4оп’{ Вауе фо 4о тшисй Поиземогк. Му \Це 4оез 
Ц. 3. Эпе 4оезп’{ Вауе {о Чгауе| 40 \огк. Ц?з уегу с10зе 
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40 Пег Поизе ап@ зПе сап ха!К. 4. Уоц пеедп’{ соте ава. 
Уоц сап ге ше ш \е аНегпооп. 5. Зве пеедп’ саЙ 
БаскК. ЗНе сап 1еауе а шеззасе. 6. Уои пеедп’{ зее аБоцй 
{пе Иске{. ^\Г сап аггапое Ц. 7. Уоц 4оп’ё Пауе фо ри 
оп \агт 1115$. Ц 151’ со|4. 


11. Используя образец, скажите, какие действия вам (вашей жене, 
сослуживцу и т. п.) не приходится выполнять. 


Дано: Требуется: 
\огк оп Эипдау [ 4оп’{ Вауе фо \огК оп $Зип- 
Дауз. 


её ир еа[у а{ {Пе \мееКепа; 4о {е НоцзежогК; аНеп аП 
{пе шее 115$; таке {пе сиПагеп 40 соо]; {сп {Пет Поте; 
50 10 Бей |ае 


3. Вопросительные предложения с глаголом позе. Вопросы, 
содержащие модальный глагол Пауе, задаются в том 
случае, когда хотят выяснить, есть ли необходимость 
совершать действие, приходится ли его совершать 
в силу сложившихся внешних обстоятельств. 


Послушайте и посмотрите: 


Пое$ ВоБ Нобз5оп Науе Фо 
\огк Паг4? Уез, Ве 4ое$. Не 
паз 1ю Кеер а Пагое ГатПу. 
Роез$ Пе оЦеп Вауе {0 зее {пе 
Чосфог? Мо, Не 4оезп’ Пауе 
фо, Бесаизе пе’за НеаЦПу тап. 





Вопросительная форма модального глагола Науе обра- 
зуется при помощи вспомогательного глагола 4о (40е$}, 
который стоит под ударением и произносится самым высо- 
ким тоном. Глагол ПБауе также стоит под ударением и 
произносится в своей полной форме [В=у]. Краткие ответы 
на общие вопросы даются так же, как на вопрос с лю- 
бым глаголом в настоящем времени группы $1тр]е. 

В присоединенном вопросе повторяется глагол 40: 


Не Ваз фо \огК Ваг4, 4оезп” Не? 
Эпе 4оезп?{ Пауе {о \могК, 40е$ $Пе? 
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Специальные вопросы строятся по общим правилам обра- 
зования специальных вопросов в настоящем времени 
группы 5итр!е: 


\!Пеп 40е$ 5Пе Вауе {10 ау Когда ей приходится задер- 


аНКег с]аззез? живаться после уроков? 
\!Пу 4ое$ зпе Пауе {о её Почему ей приходится вста- 
ир $0 еаг!у? вать так рано? 

\Ысв оЁ уоиг {Тату Ваз Кто в вашей семье должен 
фо Чо Ше $Порр!п5? ходить за покупками? 

\ Ро Ваз 10 УЧау ш 1о\хп Кому приходится оставаться 
оп эипаауз$? в городе по воскресеньям? 
УПРАЖНЕНИЯ 


Ж!. Прочитайте вслух следующие предложения и переведите них: 


а) 1. “Оо уоий Пауе {ю {аКе уоиг сНИагеп фо пигзегу 
5споо|?” “Уез, 1 40.” 2. “До уоц Вауе {о {сп Шет Воте, 
400?” “Мо, Г 4оп’+. Му ВизБап@ изцаЙу Чоез {Пай оп №1$ 
\ау Нот \огК.” 3. “Оо уои Науе ю Фау ш ф0\п а е 
\ееКеп?” “Мо, [ 4оп’4. | сап бо фо Не соиигу 1 Г ИКе.” 
4. “Ооп’{ уои Пауе 40 веф ир еаг]у?” “Уез, [ 40, `\уегу 
еаг!у. Г Бауе фо 56 ир ай Ва раз Ях оп \мееКдауз.” 

6) 1. “Уоц 4оп’+ Вауе фо {гауе] фо могКк, 4о уои?” “Уез, 
[ 4о. Ц’5 100 {аг №0 маЖК.” 2. “Уошг соПеавие 4оезп”& 
Вауе +0 ппе {е Тасфогу тапабег аваш, 4оез Не?” “Мо, Ве 
Чоезп’{.” 3. “\№е 4оп’+ Вауе фо апзмег аП {Позе 1еег$ аф 
опсе, Чо \е?” “`\№о, { оЁ “\соцгзе поф.” 4. “ЗВе 4оезп? 
Вауе фо <1уе ир 4апс1пе, 4оез зНе?” “Уез, зпе 4оез, Ги 
а{га!4. Те Чосфог зауз $0.” 

в) 1. “М/сЬ 4ауз 4о уоц Пауе {фо ве{ ир еаг!у?” “Уеапез- 
Чауз ап@ Ег!Чауз.” 2. “\Уву 4о Шеу Вауе 10 Зау зо 
]а1е ш {Ве о се?” “ТБеге’$ а 10 оЁ могк № 4о фодау.” 
3. “\Мпу 40ез уоиг \Ше ПВауе {0 зреп@ 50 шисй Име 
сооК115?” “Зе 4оезп’+. ЗВе эипр!у 10оуез сооК1пе. Ц’$ ПВег 
ВоББу.” 


И. Дайте ответы на следующие вопросы. Суммируйте каждую 
серию ответов в кратких сообщениях: 

а) 1. Ро уои Науе \ю веЁ ир уегу веаЙу оп \мееКдауз? 
2. \Пу 40 уоц? (4оп’{ уоц?) 3. Бо уоц изиаЙу Вауе фо 
до а 104 © \могК аё соПезе? (Ше Гасфогу, @с.) 
6) 1. Оо уои а!хауз Вауе 10 изе Ше Ш<Иопагу мПеп уои 
геа4 Епбе!1$В БооКз? \У/Пу 4о уочц? (4оп’{ уоц?) 2. Ро уои 
Вауе {о её ЕпёИзВ Боок$ ош е ПЬгагу, ог Пауе уоц 
50+ епоцой оо Боок$ фо геа ай поте? 
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в) |. Оо уоц Пауе фо Не]р уоцг \мЙе \ЦЬ Пе ПоиземуогК? 
У\Уу 4о уоц? (4оп’ё уоц?) 2. Ро уои зотейтез Вауе №0 
Не!р Нег \Пеп зе воез зпорр1пё? \УПеп 4о уои Пауе {ю? 
По уои ИКе Й? \МВу 40 уоц? (4оп’Ё уои?) 

г) 1. Оо уои изиаПу Пауе фо во {о Бед 1айе? \Упу 40 уоц? 
2. Ооез уошг \Ше Пауе 40 во № Бе |же? 3. Роез зпе 
Науе {о ау 1айе аЁ \огК? 4. \ВсН Чауз 4оез зПе Вауе 
40 Зау 14{е? 


ЖЖи!. Переведите на английский язык: 


1. Мой брат живет на окраине города, а работает в центре, 
поэтому ему приходится вставать очень рано. 2. Вам 
приходится ездить на работу в час пик? —Нет. Моя ра- 
бота начинается в одиннадцать часов. 3. Вашей дочери 
приходится поздно ложиться спать, не правда ли? — Да, 
мы знаем, что это очень плохо, но у нее всегда много 
уроков, и ей приходится иногда работать до десяти ча- 
сов вечера. 4. Моему сыну трудно вставать в семь часов, 
и нам обычно приходится его будить. 5. Мне не хочется 
бросать курить, но надо. Так говорят врачи. 


4. Модальный глагол пазуе в прошедшем времени группы 
эйтрё. 
Послушайте и посмотрите: 


“Те р|!апе \аз 1ае, апа Самолет опаздывал, и 


1 Вад ю маН.” 
“Р14 уои Вауе 10 май 1019?” 


“Уез, 1 9414.” 
“О: уоиц Пауе фо зее або 
{Ве иске, ВШ?” 


“Мо, Г 419п’+.” 


мне пришлось ждать. 
Вам пришлось долго 
ждать? 

Да. 

Вам пришлось поза- 
ботиться о билетах, 
Билл? 

Нет. 


Модальный глагол Пауе примерно соответствует в про- 
шедшем времени русским глаголам пришлось, был вынуж- 
ден, должен был. 


УПРАЖНЕНИЯ 


Ж1. Прочитайте вслух следующие предложения и переведите их на 
русский язык: 

1. Тбе {гаН!с \аз уегу Неауу, апа \е Паа То апуе $1о\му. 

2. Ц \маз а 1опа мау %о Фе ипдегегоипа $аНоп, зо ме 

Ва Фо фаКе а Биз. 3. Уоц На@ %0 \огк Пага Берге {пе 

ехаш, 4141’ уоц? 4. “УМпу Фа Раег Вауе 40 фуе ир 
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р!ауше {оофа?” “Не {е| 11.” 5. [ пад ю пиае Вт зеу- 
ега\ Итез Беоге Г во Шт оп Ше рНопе. 6. “014 уоц 
Пауе {0 1155 шапу 1есфигез \Неп уои \меге 11?” “Мо, по 
шапу, 15 а Ге\. [| \мазп’ Ш 1опв.” 7. Те вшае 41941 
рауе 10 Напае Ше р!ау, Бесаизе {Пе {юиг15 Кпемх Виз- 
ап. 


П. Дайте ответы на следующие вопросы. Суммируйте каждую 
серию ответов в кратком сообщении: 


а) 1. \УпаЁ Ише 44 уоиц Вауе 10 веЁ ир уе$ег4ау? 
2. \МПу 414 уои Вауе фо веф ир $0 еапу? 3. 214 уоц Вауе 
10 ау 1опб аЁ соПере уеег4ау? 4. Ном 1опа 4194 уоц 
Вауе {о ау? 

6) 1. \М Шен оГ уои Па@ фо зфау аНег с]аззез уезфег4ау? 
2. \Ву 414 уои Вауе \№ю %ау? 3. 014 уоц Вауе а шее{- 
115? 4. \!Паё Кша оЁ {115$ 414 уои Пауе {0 415сизз? 

в) 1. \МШсВ оЁ уоишг фату Вай {о фаКе уоиг зоп (4аией- 
{ег) Фо пигзегу зсПоо| 1азф жеек? 2. \ИМсН оЁ уои Ваа фо 
чипе Шт (Бег) Боте? 3. 014 уоиг зоп (даиоЩег) вауе фо 
\аЦ {ог уоц, ог \меге уои ш Ише? 4. Ном 1опе 414 Ве 
(зВе) Вауе {№0 май? 


ЖИ. Какие вопросы нужно было задать, чтобы получить следую- 
щие ответы? 

1. Тре дпуег Ва фо рау а Ипе Бесаизе пе \еп* {гоиеН 
{пе гед '11551. 2. [ Ва №0 риё 4омп 11$ паше Бесаизе 
Т сои!4п’+ гететЬег Ц. 3. Не Ва@ {40 пе Ше тапавег 
|{Бгее ^\Итез. 4. Му соПеавиез Па №0 ау а хогк #1 
`уешюНЁ уеегдау. 5. Мг Вгомп Ва@ {4ю аггапае а^лпо{Пег 
у13 Ц {0 {Ше Гасфогу 11а у\меек. 


ЖЖТУ. Переведите на английский язык: 


1. Машинистка сделала несколько ошибок в тексте, и ей 
пришлось перепечатать его ({уре ! о\{ ава1). 2. Около 
театра было много машин, и мне пришлось поставить свою 
машину на другой улице. 3. Мне не пришлось заботиться 
о билетах. 4. Нам не пришлось за ними заезжать. 5. Вам 
пришлось долго ждать? — Да, была плохая погода, и все 
самолеты опоздали. 6. Вам пришлось остаться в городе 
в воскресенье? —Да, я плохо себя чувствовал и не мог 
поехать за город с моими друзьями. 7. У нас было мало 
времени, и мы должны были взять такси. 8. Я опоздал 
на лекцию вчера, потому что я должен был заехать за 
моим другом. 9. Я забыл сказать им о собрании, и мне 
пришлось всем им позвонить. 
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ъ%ЖУ. Выберите нужный по смыслу модальный глагол из данных 
в скобках и переведите получившиеся предложения на русский 
язык: 
1. ТБеге аге оНеп 4гаЙ1с ]атз 1 1115 гоа4, 50 уоц (ти$, 
Пауе 10) Зор уегу оНеп, ап@ {ог а 1015 Ише, {001 2. Лм 
Назп’{ 50 шисй шопеу, Бы мПеп Пе’5 |&е, Ве (ти, 
Ваз 10) аКеа {ах1. 3. “Уоц (тизп”+, пеедп”, 4оп’{ Вауе 40) 
токе зо тис!” за! Ше 4осог. “ОП,” Ше штап ап- 
5мегед. “Г Кпо\ ТГ (тизф, Вауе 40) глуе ир зтоКкте! Уои 
(ши, пеедп”, 4оп’ Пауе {ю) ехр]а1ш {аЁ ю ше. [ сап 
1ее1! {!” 4. Г (4оп’Ё Вауе 10, пеедп”, тизп’) Гогбе о 
по ир ту ипфе. Ц’5 015 БИ\№дау ю9дау. 5. Уои (тиз, 
Науе 10) соте ап Пауе а 1о0К а оицг саг4еп. Уоц зипр!у 
(Науе 10, шиз! Ц’5 1оуе]у пом! 


ОБЗОРНЫЕ УПРАЖНЕНИЯ 


|. Дайте ответы на следующие вопросы. Суммируйте каждую 
серию ответов в кратких сообщениях: 

а) 1. \Пеп \еге уои Богп? 2. \УМПеге \меге уои Боги? 
3. Ном 014 \меге уои \мПеп уои \епё ф0 зсВоо? 4. \Ма$ 
{пе $сПоо] {аг Тот уоцг ПНоцзе ог \маз Ц пеаг Ц? 5. 01а 
уои Пауе {о \огК Ваг@ аЁ зсВоо]? 6. УПаЁ Ише 414 уоц 
пауе {0 реё пир? 7. Ро уои гететЪег апу 0{ уоиг феасПегз 
ог Пауе уоц ТогооЦеп {Пет? 8. Ном тапу сИИагеп \еге 
{еге п уоцг с1аз$? 9. 014 уоц Вауе апу 004 Н1еп4$ ай 
$с©поо|? 10. Оо уоц зотеИтез тееф уоцг эзспоо! Н1епа$ 
по\? 11. \У/ВаЁ аге {еу 4ошё? 12. Науе апу оЁ Мет 
еН Мозсо\? 
6) 1. Аге уоц шаге? 2. \УПеп 41а уоиц се шагте4? 
3. \/Пеге 414 уоц шее уоиг ме (КВизБапа)? 4. \!Ва{ 40е$ 
зНе (Ве) 40? 5. Ном тапу сИИагеп Вауе уоц 50{? 6. Ном 
о! аге {Веу? 7. Ном тисН Ите 40 уои зрепа ИИ уоиг 
сиЦагеп? 8. Ро {Пеу 5о {о зсПоо| ог аге 4Пеу 400 уоцае? 
9. Ном 1опё 40ез  факе уои 1ю фаКе уоиг зоп (аи Щег) 
{ю пигзЕгу соо]? 10. \/ЫсВ оЁ уоиг фатПу Ваз {ю 1@сВ 
уоцг оп (Чаи ег) Баск поте {гот пигзегу эсНоо|? 11. Ном 
4о уоиг сВИагеп ПКе И ш {Веш пигзегу зсПоо] (аё зсПоо])? 
в) 1. о уопг рагеп{$ $111 уогК? 2. Но\ о|4 аге Веу? 3. Ном 
оН_еп 4о уоц 50 {фю зее Шешт? 4. Ро уоиг рагет$ Пуе {аг 
Нот уоц? 5. Но\м 1опё 40ез Ц факе уоц 40 её ю ег 
р[асе? 6. \МВеп 414 уоц 1а5 у15И Мет? \У/пеп 414 {Теу 
соте фо зее уои? 7. Уои 1оуе уоиг рагеп{, 4оп’# уоц? 
Апа уоиг 1ш-1а\уз? 8. \УММсВ оЁ уоц Ваз 5оф апу Бго{ег$ 
ог $153ег$? (соцзш$, аи, ипс|ез, перпе\мз, шесез) 9. Соша 
уси зау а {е\ \ог4з абоий опе о{ {Шет? 
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г) 1. \НаЁз уоиг ПоББу? Зау а 1е\ \ог4$ аБоц{ К. 2. Бо 
уоц ПКе тизс? 3. \МРаё Кша оЁ тизс 4о уоц ПКе? 4. Сап 
уои р!ау апу шизса| шУгитеп{? 5. \/Неге 414 уоц 1еагп 
{о р!ау {Пе р!апо? {Пе у1оПп, {Ще виНаг, ес.) 6. 014 уои 
Пауе {о \могк Паг@ аё уоцг тиз1с? 7. Науе уои 501 а р!апо 
(а у1оПп, а виЦаг) аЁ поте? 8. Но\ оНеп 4о уоц р1ау И? 
9. \Неп 414 уои 1а$ р! ау Фе р!апо? (+Ве уют, Ше 
сиНаг, с.) 10. Науё уоц 501 а Чаре-гесогаег ап а гесога 
р!ауег? 11. Ном оНеп 4о уои изе И (ет) Тог уоиг 
Епб11$1? 12. Сап уои теп4 уоцг фаре-гесог4ег? 13. Оо уои 
соПесё 415с$? 14. Ном тапу Вауе уоц соПес{е4? 15. Науе 
уоц 50{ апу 5004 тиз1с оп фаре? 16. \Мпаё Кш4 оЁ тизе 
1$ Ц? 

д) 1. \Паё Ите 4о уои изиаПу её ир? 2. \УВу 4о уоц 
Вауе {0 бе ир 30 еагу? 3. Ро уои ха фо соПеве ({ю уоиг 
р!асе оЁ \могК) ог 4о уои Пауе № 1гау? 4. Ном 1опв 
Ч4оез { ТаКе уои фо веЁ {Йеге? 5. \Мва{ Ите 414 уоц |еауе 
Пе Боцзе {115 тоги1пя? 6. 014 уои Вауе 1ю 50 ю соПебе 
1 {Пе гизб Воиг? 7. Ном тапу 1есфигез (с1аззез) 4о уои 
иузциаПу Вауе а ау? 8. \Пеп 4о уои изиаПу се поте? 
9. \Пеп 414 уоц 5её поте уезег4ау? 10. \У/Пат 414 уои 
4о уефег4ау еуеп1пвё? 11. Ооез уоиг \Ше Вауе тисН Воизе- 
\огк о 40? 12. Ном 4о уоц Нер Вег мИВ Нег Воцзе- 
\ОГК? 

е) 1. \ПаЕ 4о уоиц изиаЙу 4о ай Ше \уееКепа? 2. \Мпаё 
414 уоц 4о Т1азф мееКепа? 3. 014 уои во №0 Те соищгу 
ог 414 уои ау ш ю\п? 4. У Па маз Фе меаШег ПКе? 
5. Науе уоц 50 а соищгу соНабе? 6. 1$ И Таг Нот Моз- 
со\? 7. Но\ 4о уои вей 11еге? 8. Ном 1опе 40е5 Ц {аКе 
уои фо бе {Теге? 9. \У/Пеп 414 уоц 1азё во Шеге? 10. \ Пай 
414 уоц 40? 11. О! уоц Вауе {0 \огК? 12. 014 уоц Вауе 
а 5004 4ите? 13. Тне Мозсо\и сошигу$14е”$ уегу Беацш, 
131’# И? 14. Оо уой во 40 \Ше сошигу ш Ме хицег? 
15. 151? И гисе фо го зКИпв оп а Нпе \ми\ег дау! 16. \Мпеп 
414 уоц 1а${ во зКИпе? 

ж) 1. Уоц’уе во а феПу а Боте, Вауеп’ уоц? 2. Ном 
оНеп 4о уои маеП {ееу1$10п? 3. \УШсВ ргоогаптез 4о 
уои \а{сН? 4. \МПа{ 414 уои зее оп ТУ уеег4ау? 5. Во 
уои изиаЙу маёсН ПосКеу апа {оса ватез оп Ве {еПу, 
ог 4о уоц 50 фо Ше За ит? 6. \Веп 414 уои 1а$ во фо 
{пе Заит? 7. \!МВае 414 уоц зее? 8. \!аз И аИИсий 
се{ {1сКейё$? 

3) 1. Ном оНеп 4о уои во №ю Ше Шеа\е? (сета) 
2. \Веп 414 уоц 50 1азЁ? 3. \Мво 914 уоц во \ИП? 4. УПо. 
Бооке@ {Ве зеаф$ Фог уоц? 5. 014 уои Пауе воо@ зеаё$? 
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СоШ4 уои зее ап@ Пеаг ме от {0зе зеафз? 6. \МВа+ 
414 уоц зее? 7. Ном 44 уои ПКе 11е р1ау? 

и) 1. Науе уои еуег Бееп аБгоа4? 2. \М/ св соип4ез вауе 
уои Бееп фо? 3. Ном 1опё 414 уои Зау ЧНеге? 4. Уна* 
414 уси 4о Шеге? 5. \Неп уаз И? 6. 014 уои {тауе! Бу 
р!апе? (га, зеа) 7. Ном 1опё 414 Ве ]оигпеу фаКе уои? 
8. Уоц ИКе {гауе!Шпо, `\4оп’+ уоц? 9. \УЫсН ра’ оЁ {Те 
5о\1её Отоп Пауе уои Бееп 40? 10. 014 уои Бауе епоиеВ 
Ите №0 5о $15Н{еешя оп {Возе {г1рз? 11. \/на{ @14 уоц зее? 
к) 1. \ШСЬ о{Ё уои Паз оф а саг? 2. \УНа{’5 {Не шаКе? 
(МЛисп то4е! 15 1?) 3. \МНеп 414 уоц Биу Ц? 4. Аге уоц 
а 5004 Чйуег? Ро уоц айуе саге Шу? 5. Науе уой еуег 
бопе {ПгоибН Те гед Не? 6. 014 уои Вауе №0 рау а Нпе? 
7. Науе уоц еуег \тауеПе4 ш уоиг саг ш Че НоЙ9ауз? 
8. \Мпеге 414 уои 50? 9. \еге Шеге тапу офНег сагз оп 
{Пе гоа4? 10. \аз Ше ]оигпеу АИНси!? 11. Уаз И р!еаз- 
ап{? 12. 014 уои зотетез Пауе Фю зфор ай Во{е1$? 
13. Ном 1оп5 414 Че фоигпеу фаКе уои? 14. Уои ИКе 
ди\1па, доп’ уоц? 15. Но\ 1опё 914 Й ЧаКе уои фо 1еагп 
10 апуе? 16. По уои изе уоцг саг ш {Ве чаще? 17. 15 
{Неге а рёго! За оп пеаг уоцг р]асе оЁ могК? 18. 1$ {Пеге 
а саг рагК 1еге? 

л) 1. Ном тапу теа!5 40 уои Вауе а 4ау? 2. \У/ва{ 4о 
уоц Пауе юг БгеаК!аз{? 3. \М Па 414 уои Вауе Гюг ЬтеакК- 
Газё 161$ погиб? 4. 15 {Неге а сафееп аё уоцг расе ой 
\огк, ог 4о уои Вауе 0 50 поте юг шпсП? 5. Науе уоц 
пад |ипсп уе? 6. \УЬ1сН о{Ё уошг {атЙу таКез теа]$ а 
поте? 7. Ро уои Пауе а Цеауу шеа! ш Фе еуешие ог 
95 а Иой{ эпасК? 8. Сап уои сооК? 9. Ном че сап уоц 
соок? 10. 15 уоиг \Ше (ВизБапа) а 5004 сооК? 

м) 1. Ном оНеп 4о уои #1\%е рагЧез? 2. \Пеп 414 уоц 
1а5Ё Пауе а рагу аЁ Воте? 3. Но\ тапу реор!е 414 уои 
азК {о уоиг райу? 4. Ном тапу оЁ ет сате? 5. Па 
уоц Пауе а 5004 Ите? 6. \МпПаЁ 414 уои 40? 7. Оо уоц 
Ике длушя рагМез? 8. \УЦеп’$ уоцг БШ{В9ау? 9. Оо уоц 
а! ауз Пауе а Би{Ндау раку? 10. Ро уоц ПКе дапс!пе? 
11. \УпаЁз уоиг 14еа оЁ а 5004 райу? 12. Ро уоц ИКе 
{0 Пауе рагез аф гефаигап{$? \Ву? (\Пу по?) 


|. Инсценируйте в классе следующие ситуации (работа парами): 


1. Вы находитесь в книжном магазине в Лондоне. По- 
просите продавца показать вам путеводитель по Лондону. 
Скажите продавцу, что путеводитель вам нравится, спро- 
сите, сколько он стоит ... Продавец благодарит за по- 
купку. Спросите его, как пройти к станции метро. Про- 
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давец объясняет. Поблагодарите и спросите, далеко ли 
ИДТИ. 

2. Вы ведете машину в незнакомом месте. Спросите пе- 
шехода, правильно ли вы едете к бензозаправочной стан- 
ции. Прохожий отвечает, что вы едете правильно. Вам 
надо ехать прямо. Станция с левой стороны. Вы ее обя- 
зательно заметите. Спросите, далеко ли это. Прохожий 
говорит, что это всего в нескольких минутах езды от 
того места, где вы находитесь. Поблагодарите. 

3. Вы находитесь в незнакомом городе. Спросите у про- 
хожего, как пройти к городской библиотеке. Прохожий 
объясняет, что надо идти прямо и повернуть налево 
у светофора. Поблагодарите. 

4. Вы работаете в Москве с г-ном Янгом, приехавшим 
из США, чтобы принять участие в международной кон- 
ференции врачей. Спросите г-на Янга, куда бы он хотел 
поехать в воскресенье. Г-н Янг говорит, что его жене 
хотелось бы поехать за город и взглянуть на Подмос- 
ковье зимой. Вам эта идея нравится. Спросите г-на Янга, 
хотелось ли бы ему, чтобы вы его сопровождали. Г-н Янг 
охотно принимает ваше предложение. Предложите заехать 
за ними в воскресенье утром. Спросите, не слишком ли 
рано приехать в девять часов. Г-на Янга это устраивает. 
Попрощайтесь до воскресенья. 

5. Вы находитесь на советской промышленной выставке. 
Представителю фирмы (которого вы сопровождаете) одна 
из машин показалась особенно интересной. Объясните, 
что это одна из новых моделей. Вы рады, что она ему 
нравится. Скажите, что у вас есть несколько машин этой 
конструкции. Они находятся в зале № 2. Проводите туда 
вашего спутника. 

6. Вы звоните на фирму «Саймонз и компания». Секретарь 
называет номер. Переспросите, туда ли вы попали. Вы 
хотите поговорить с г-ном Флойдом. Он берет трубку. 
Поздоровайтесь, назовите свое имя. Ответьте на вопрос 
Флойда о том, как вы себя чувствуете, спросите, как он 
себя чувствует. У вас есть несколько вопросов к Флойду. 
Договоритесь о встрече. 

7. Побеседуйте с г-ном Беннетом о пьесе, которую он 
посмотрел в Малом театре. Спросите, понравилась ли ему 
пьеса, какие у него были места, хорошо ли было видно 
и слышно. Г-ну Беннету пьеса очень понравилась, и 
места были хорошие, он сожалеет, что вы были больны и 
не смогли пойти с ним. Спросите, трудно ли ему было 
понимать актеров. Г-н Беннет почти все понимал, он 
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изучает русский язык. Спросите, хочет ли он пойти 
в театр еще раз. Предложите пойти в следующую суб- 
боту и скажите, что вы позаботитесь о билетах. 

8. Спросите г-на Паркера, бывал ли он когда-нибудь 
в Суздале. Он там не был, но много слышал об этом 
городе. Спросите, хотелось бы ему поехать туда на суб- 
боту и воскресенье. Ему очень бы хотелось посетить 
Суздаль. Скажите, что вы можете поехать вместе. Г-н 
Паркер вас благодарит. Договоритесь о встрече в субботу. 


1. Прочитайте самостоятельно следующие тексты: 


ТЕХТ ОМЕ 


\/Ну 4о реор]е мгЦе 1е егз? ТПеге 
аге Ч1Шегеп* геазопз, ап {Пеге аге 
Ч Шегеп{ Кш45$ оЁГ 1еЁегз. Ейеп4$ 
\ап{ {фо {е] еасп о{ег абощ уа- 
1005$ еуе5 ш {ет Пуез, Бо 
ПВарру апа за4, Бизштеззтеп зеп4 
Биз1пез$ 1еЦегз {о {Пешт рагпегз, 
Ризбап4$ \мтгЦе ]еЦегз {о ег 
\1уез, ап \1\ез {о {Пет НизЪЬап4$, 
ап рагеп{$ ап сИИагеп \тЦе ®ю 
опе апо{Пег, {оо. 

Ви{ Щезе 1еЦегз аге Ч1Шегег{. 


геазоп [1121] причина 


е4 {ог [1е4{э] редактор 


\е ап №ю {е] уои абоц зоте 
]еЦегз тот ОгеаЁ ВгНаш о Ше 
е4Цог ора Мозсо\ пе\’зрарег. ТНе 
\тЦегз оЁ 1Пезе 1еМЧегз аге реор!е 
ог 4Шегеп абез ап4 оссираЙопз. 
Тпеге аге Габогу \могКегз атопе 
пет, !агтегз, 4осфог$, ф{еасКегс, 
$©1ел1${$, 014 асе репзюопег$ апа 
о{пегс. 

Неге 15 опе оЁ {Пет 1еЦегс: 


“Пеаг Мг ЕЧЦог, 


Гт ап ЕпеИз$Итап, апа 
Г сап’ {огое{ уоцг сои гу’$ эгеа{ 
сопЬриНоп №0 \е НШ аба1$+ 
Тазс1зт ш \У/ойа У/аг 2. ТпапК$ 
40 уоиг реоре ме пом Пуе т 
реасе. \е тизё а! ]еагп фю Пуе 
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аве возраст 
оссираноп — [|эк)и!ре т] 
род занятий 

014 абе репз1юпег [!реп- 
[(@)пэ] пенсионер (по 
возрасту) 


сотфгиНоп [Копфл- 
Би: [п] (+0) вклад (в) 
НОВ (исчисл. сущ.) борьба 
1а$с15т [!а[121] фашизм 
{ВалК$ 10 благодаря 


форе{Нег оп оиг Беаи \ р!апеф зо 
аз {0 ргезегуе +115 реасе {ог оиг 
сПИагеп ап@ эгапаспИагеп. 
Уоицгз уегу з1псегёу, 
Лови ЭтИИ” 


Апа Пеге 15$ рагё оЁ апоПег 1еЦег, 
+615 Ише от а зспоооу оЁ {еп 
патед Тат Пуше ш ЗНешаеа. 


“] 4оп’{ \апё \аг Бе’мееп оцг 
{хо соци Иез. Му огапФа{Пег \аз 
а рИоф ш Че 1аз{ маг, ап@ Пе 
оНеп {е!15 ше аБои И. Ай опе 
{те Ве \аз ш Ше $о\меё Чтоп, 
фосе{Пег м зоте Зо\1е{ рПо{5, 
ап Не зауз Зо\1е{ реор!е аге уегу 
004 Н1еп@з. \у сап’ё ме аЙ Бе 
[1еп4$ по\, 100?” 


Тне пехё 1еМег 15 Мот а зсПоо!- 
си! ш 1ее45 патеа Гусу. Зе 
мт ез: 

“Рт 1$ яжееп, ап Гт \тИ- 
1по ю +еП уои 115: шИИоп$ 0 
уоцпе реор!е 1 Огеа{ Вг{ат \апй 
реасе Беё\мееп оиг {\0 соип#ез.” 


Ро уои 1НШК Й 1$ зисП а ятр!е 
{Н1по 1ю ЧаКе а реп апа мтгие 1е1- 
{ег$ ШКе {Та \е| ... уез, апа 
по ... \№е сап зее Тот Шезе апа 
о{Нег 1е{{егз {Паф 105 ап@ 10$ о! 
реор!е еуеп ш сарЦа!$ соипи1ез 
зиррог{ {пе реасей роЙсу оЁ Ше 
$0\1её Опюоп ап4 маш фо Бе ас- 
уе ш Фе Ной* Гог реасе, ава1п$ 
{1е асотезЧуе роЙсу о \ой9 
тпрега|1зт. 


ТЕХТ Т\О 


р!япе! [1р1зп ] планета ' 
ргезегуе [рги7э:У] сохра- 
НЯТЬ 

Уоиг$ уегу $1псегёу [51п- 
тэн] Искренне Ваш 


раг{ часть 
{11$ Ите на этот раз 
Беё\меепт [Би {\Ёп] между 


патей по имени 


сар\а!${ — [1Кзри{(э)11$] 
капиталистический; капи- 
талист .. 
зиррогё [5э'рэ:{ поддерж- 
ка 


ппрема!зт — [ип!ртэмэь 
121] империализм 


ЕЕ ТМ ГОМООМ 


\Мадтиг Пусн Гепп апа Маде?й- | агууе (т, а [эта] 


Ча Коп$апИпоупа КгирзКауа аг- 
пуе4 шт Гопдоп ш Аргй 1902. 


прибыть, приехать 
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Тре меа{ег \аз уегу Ба@ {Па 
дау, Би Гепш а опсе Бебап {© 
]оок агоцпа Шт \ ИВ этеа Шш- 
{еге5. 

МКо|!а! А]ехеуеу, а Киззап ептрге 
ш Гоп4доп, те {Фет а Ше $а- 
{1оп. Т№з$ сотшгаде Кпем Епё!1$В 
уегу ме, ап@ \аз ет ошае {ог 
а Ите. Ц \маз а сгеа{ Вер {фо Бой 
оЁ {Нет, Бесаизе {Неу сошШ4 Бо 
геа4 Епе!13И ап4 {гапЗ1а{е И дийе 
еазПу, Биё Теу соц! пейПег зреаК 
{ пог ипаег${ап4 Ше реоре агоипд 
{Нет. Зоте_тез уегу шппу 1115$ 
паррепе4 {о {Нет аз а гезий. Ай 
Нг5& Гепш 1аицейе@ а 415, БШ 
{Пел Ве 4ес14ей фо $фаг{ 1еагп1пя 
Еп51151. 

Зо Не ап КгирзКауа \епЁ фо аП 
Кп45 0 тееИпоз. ТНеу пеагу 
а|\ауз за ш опе о{ Ве {гоп го\з 
ап@ \а{&сПе4 {Не зреаКегз’ тоц{з. 
ОиЦе оНеп \еу меш 40 Нуде 
РагК ({Пеге 13 а “ЗреаКег$” Согпег” 
{пеге). Тне зреаКегз 51004 оп Бохез 
ап зроке оп а! К!4$ оЁ зи ]есф5. 
Опе Ч4ау, 1ог ехатр!е, опе тап 
зроКе фо а эта этоир оЁ реоре. 
“Треге 15 по 504!” Ве за, апа 
ехр1а1пей [1$ 14еаз оп \е зиБ ес. 
№ +1 уегу {аг тот Пип а $Пор аз- 
$154ап{ 1а!Ке@ аБоцё 1е феглЫе 
сопа1юп$ 9 \могк ш Ше Ш Гоп- 
оп $Порз. 

п 115 мау Гепш апа КгирзКауа 
]еагп{ а 104 оЁ Епя$8. 

А зНог Ите аНег ай, Гепа те 
мо ЕпеИзптеп. ТВезе {мо \еге 
т{еге{е4 ш КВизЧап ап мащед 
{о |еагп Ц. $о 1епш фаиёЩ {пет 
Ю цз$1ап, ап4 Теу сауе т Епё$П 
1е5з0опз ш г@игп. Гепш \могкед 
уегу Паг@, ап 01$ ЕпёПзй Бесате 
аиЦе 5оо4. 


етт!оге [1еттдге!| эмигрант 
юг а Нте на (некоторое) 
время 
пеНвег ... пог ... [1па1дэ] 
ни ... НИ... 

Варреп (10) [Т=грп] про- 
исходить, случиться (с) 
а$ а гези! [гИ2л{] в ре- 
зультате (этого) 
аЁ И г${ сначала, первое 


время 
1аисй (а{) [а смеяться 
(над) 


топе го\м [гои] первый/пе- 
редний ряд 
зреаКег 
оратор 
тош [тац@], мн. ч. 
тои! $ [таид?7| рот 

аЙ Кпа$ (ор) [Катпа?] 
всякого рода 

опе 14ау однажды 

Втомр [9гер] группа 


выступающий, 


504 бог 

фегчЫе [НЦег!]] — страше 
ный, ужасный 

соп@ 1015$ [Кэп'4 [12] 
условия 


тт 111$ мау таким путем, 
таким образом 

ицегез{еа (т) [п тгез а] 
заннтересованный 

Бе ицеге${еа (11) интере- 
соваться 

1 гефигп взамен 

Бесоте (Бесэте, Бесоте) 
[БИКлт] становиться 


(По книге Н. К. Крупской «Воспоминания о Ленине», М., 1957) 
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ТЕХТ ТНВЕЕ 


А ГЕТТЕВ ЕВОМ ТНЕ АЧТНОВ$ ОЕ 
ТН] $ ВООК 

Реаг 5{и4еп{$, 

Уоц’уе сотрёеа Ме ши\а| 
Заре оЁ ]1еагпшя Епё11$В. Сопога{- 
Ша оп$! Уоц’уе |еагпЁ аП Ве 
Епе!15П з0цп4$ ап 1е{егз, а 10% 
ог Елё$Н \огфз ап ехргез$1юп$ 
апа диЦе а 10 о{ огапитаг ги]ез. 
Уоц сап аеа4у азК ап апз\мег 
а К114$ о! ацезИоп$ ш ЕпеИЗВ, 
уои сап 413си5$ пипрофап 1119$ 
зисп аз уоиг \огк, {атПу, Вой- 
Чауз ап@ КВобЬ1ез, ап@ зреаК оп 
папу о{Пег зиб{е$. Науе уоц 
геад апу ЕпеПзН Боок$ уф? И 
по*, Ц’$ {Не ией Ите о Беёш. 
Уои сап’{ геа@ а! ЕлеИзИ БоокКз, 
оЁ соигзе, Биё ИН Ше БооК’$ еазу 
епоцёй, уои сап геа4 { ап еп]оу 
Ц. П Теге аге \уог4$ Шен * уоц 
4оп’{ Кпо\, уоц сап 1о0к ет 
ир ш е 41сНопагу. Уои Вауе фо 
]еагп фо ицзе Ше Ч1сЙопагу — уоц 
рае 10! Ц’5 а уегу изе {те 
{0 40, апа И’$ ифегезИ тя, 100! 
Зотейтез Уи4ет$ ак 15 
диезНоп: “Сап \е |еагп Фо зреаК 
Епб!15Н ИцепЙу ап \ИВоц п!5- 
{аКез? 15 Ш розяБе № Шик 
оф {Пе мау 10 ехргезз оиг 14еаз, 
{`е огаттаг, ргопипсаЙоп апа 
ицопаЧоп, а] ай {Пе зате Ите?” 


Тке апз\ег 1$ “Ц’5 аиЦе роз31]е.” 
Мапу о! уои сап апуе а саг, сап’# 
уоц? \/Неп уои 4пуе а саг уоц 
пи${ 4о зеуега] {Н!10$ а{ {Пе зате 
{те ап 40 {Пет уегу сагеЁ Пу, 


* ивсЬ — 90. 
предложения, относящиеся к 
в ед. и мн. числе) 


аш ог [15:05] автор 
сотр!ее [Кэп!р!Ё за- 
кончить 

пиар [Ио [э| начальный 
Зфаре [${е145] стадия 
Сопргааоп$! [Кэп!дг=- 
Чи Це’ /Гэп2] Поздравляем! 
ехрге$$1оп [1К$!рге[эп] вы- 
ражение 

5 исН аз такие как 

еп]оу [111455] получать 
удовольствие от ... 

фо |00к а мог ир т Ше 
4сНопагу посмотреть 
слово в словаре 


НиепНу [Шиэп{] бегло 
ро$$1Ые [1рэз1 возмож- 
НЫЙ 

ипро5$$1Ые [пт!рэзЬ |] не- 
возможный 

ргопипсйа оп [ргэплп- 
Пе {п] произношение 
ищопаоп [ипфэле [п] 
интонация 


который (вводит определительные придаточные 
неодушевленному 


существительному 
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\ИБои{ пизаКкез: уои 4йуе уоиг 
саг, уои маер {Те ЧтаЁюс И, 
Ч1е гоа@ 31515, Ще шШЧатеп 
сопгоШпя Ше ЧтаЁс, {Ше реоре 
сго$311е {Пе гоа@, ап о{Пег сагз, 
]1огг1е$ ап@ Бизез. Уои сап’4 БгеаК 
{1е гШез, ап@ уоц сап’{ ор уоиг 
саг 11 е тш1ае о? {Пе гоа4. Ном 
\уеге уои ае фо ]еагп {о 4о Ца! 
а{ {Пе зате те? И уоц \меге ае 
{0 4о Паф, уоц сап сейащу 1еагп 
40 зреак ЕпёПзВ \мИПои{ п1${аКез. 
Уоц Вауе оШу 1$ Бевип, Би а 
004 Беблишия 15 уегу ипройап{. 
Ап Епоз$И ргоуегЬ зауз, “\Меп 
Ъесип 1$ ВаЙ 4опе.” ТВеге’$ а 104 
о{ \могК абеаа, Би \ме’ге зиге уоц 
сап шапабе. Соо4 иск! 


Тре Ацогз. 


гоа4 $п [зат] дорож- 
ный знак 
т Чатап 
милиционер 
ргеак [Бгек] э0. нару- 
шать 

сецаййу  [15э 411] в9. 
определенно 

ргоуегь [!ргоуэ:Ь] посло- 
вица 

\!ейП Бербип 1$ БаН 4допе.— 
досл. Хорошо начато — 
наполовину сделано. (Ср. 
русск. Доброе начало пол- 
дела откачало.) 

анеа4 [э1ед] впереди 
тапаре [21145] спра- 
ВИТЬСЯ 


[ти [этэп] 


АЛФАВИТНЫЙ УКАЗАТЕЛЬ АКТИВНОЙ ЛЕКСИКИ 


А 


а(п) а’Ё 106 
аБ]е а4] 472 
афоц{ ргр, аду 328 
абгоа айи 373 
асго$$ ргр 377 
асфог п 427 
ас1гез$ п 427 
аЧагез$ п 383 
ата! аа] 289, 375 
аНег ргр, а4иу 268 
аНегпооп л 395 
ават а4о 133 
ава!1${ ргр 415 
асо ао 453 
авогезууе а] 416 
аг п 306 
аг №0355 п 306 
агта! п 306 
а1грогё п 306 
а|] ргп 254 

аё а! аду 325 
а1]опе а4], а4у 228 
а1оц а4о 328 
а!геаду 259 
а150о а4ио 253 
а\\ауз ао 313 
а. т. 97 
ат о 89 
Атег!сап аа] 260 
ап@ сп] 97 
апогу а4] 467 
апипа! л 96 
апо{бег 435 
апз\мег 9, п 322 
апу ргп 169 
арр!е п 87 
Арг!! п 377 
аге (те) о 281 
агеп’{ о 281 
агтспат п 306 
агоип@ а4о 452 
аггапое о 442 
аг1се п 275 
аз сп] 386, 467 
Аза п 200 
азк о 247 

азК (юг) 276 
а5$154ап{ п 96 
аё ргр 97 
а ее п 184 


а {еп о 474 
Ацриз${ п 254 
аипф п 248 

ащитл п 254 
а\ау ао 313 


В 


Бабу п 83 
Баск аду 123 
Басоп п 122 
Ба@ ааГ 87 
Бас п 132 
а] п 252 
Ба!]е{ п 443 
Баг п 275 
ре о 14 

Бе ой 174 

Бе оп 174 

Бе ир 192 
Беац( | аа 196 
ресаизе сп] 296 
ед п 14 
БееЁ п 17 
рее ${еаК п 119 
Беег п 303 
реГоге ргр 276, сп] 469 
Бет и 133 
Ъе| п 16 
Без4 аа! 18 
Ысуфе п 127 
Ь1о аа} 132 
ЫКе п 127 
Ы п 41 
ЪИПоп пит 388 
{ау п 265 

да4е оЁ ымн 265 
БЁл И 
аск аа] 123 
Боск оЁ На 451 
Ыие аа] 147 
Боа{ п 92 
Бой о 53 
фоЙей аа 53 
Боок п 149 
Бооксазе п 149 
Богп 467 
Ъо$5 п 49 
Бо{й ргп 183 
ро е п 49 
Бох п 140 


Боу п 53 

Ьгеа п 372 

Ьгеак п 372 
ЪгеаК{!а${ п 372 
часе п 373 

ние о 396 
ВгЦаш п 372 
ВгИ15Н аа] 372 
Ьго{Пег пл 426 
Ъго{Пег-1п-1а\/ п 496 
Ъгохп аа] 372 

Би п 191 

Ьи$1пез$ п 264 
Биз1пеззтап п 264 
Бизу аа] 192 

Би{ф сп 193 

Биу и 151 

Бу ргр 92, 123 
Буе 1лёег] 37 
Буе-Буе гу 37 


С 


саЫ]е п, и 122 
сае п 122 
саке п 122 
са] о 252 

са| (1ог) 442 
са! п 953 
са!]-Бох п 253 
сатега п 259 
сап о 285 
сап{ееп л 122 
саг пл 275 
саге!| аа] 306 
сагеез5 а4] 306 
саззеНе п 123 
са{ л 123 
саа]осие п 148 
саёеВ о 130 
Сацсази$, 4Не л 254 
сепё п 7 
сещге л 423 
се{апйу а4о 277 
спаг пл 306 
спа!К пл 253 
спеар а47 130 
среп15{ л 216 
среезе пл 130 
срез$ п 130 
с1сКкеп п 130 
сте! л 130 
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сИИа л 383 
СП п 131 
Ста л 130 
Сушезе аа] 130 
ср п 130 
страгеНе л 404 
слета п 216 
сЦу п 127 
с1аз$ п 248 
с1а5$1са! аа] 147 
саззгоот п 259 
с1еап а4] 125 
сеаг а4Г 303 
с1оскК п 125 
с105е адо 276 
с105е +0 ргр 276 
с105е и 125 
с10зе4 а4] 125 
с1о{Пез п 189 
соаё п 122 
соНее п 122 
со14 аа] 123 
со14 п 123 
соПеасие п 148 
соПес+ о 416 
соПеве п 137 
со]оиг п 350 
соте о 123 
соте Баск 123 
соте ш 123 
соте оп 305 
соте гоипа 462 
сотюа Ме а4] 452 
сотт ее п 385 
сотрапу (Со.) п 221 
сотриег п 429 
сотгайде п 349 
соШегепсе п 474 
соп Ис п 416 
соп{ас{ п 442 
сопИпие о 394 
со{го! 9 451 
сопуешеп{ аа! 123 
соок 9 п 150 
сору м 122 
согпег п 422 
соЦаве п 137 
сошШ!А и 471 
соищеграг{ п 474 
сошигу п 378 
соип{гуз14ае л 442 
соигзе, оЁ 277 
соизш п 192 
сгоз$ и 377 
сир п 192 
сиг{ашз п 452 
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о 


Раа(ау) п 87 
4аЙу аа] 83, аб 
308 

Чапсе о, п 248 
Папе пл 275 
Рап!5Н аа], п 275 
дагк-Вагеа а4] 307 
аи {ег п 426 
даио{ег-шт-1а\ п 426 
Дау п 83 

{бе о{ег ау 453 
ау оН 390 
деаг а4] 303, 1ег] 304 
дес1ае о 309 
Чес1$31юп п 309 
Оесетбег п 495 
деер ие аа] 147 
Чеес{ п 305 
ае!с1оиз аа] 467 
РептагК п 275 
деп{1${ п 216 
дезюп п 401 
аезк п 450 
еуе!ор и 416 
деуе!оршя а4] 416 
деуеортепЁ п 416 
Ч!аосице п 148 
Ч с{ае о 309 
Чс{аНоп п 309 
ЧШегеп{ аа] 373 
аНЙси{ аа] 195 
ЧФппег п 425 
ЧтесНоп п 451 
915 м 123 
915$си5$ 9 191 
91$си5$101п п 191 
91$ п 54 
91$4г1сё п 452 
40 9 144 

Ном 4’уоц 40? 397 
дос4ог п 427 
доситепё п 151 
до п 132 
оПаг п 388 
доп’ эх 47 
доог п 276 
доиЬ!е аа] 192 
до\хп аду 327, ртр 


386 
Дгезз о, п 383 
ЧгтКк 9, п 403 
атуе о, п 383 
агуег п 427 
ауте Исепсе 478 


4иП аа] 193 
дигие ргр 396 
Ршёсь а4/, п 193 


Е 


еасп ргп 259 
еасН о{Пег 436 
еа!у а4] 266, аа 
308 


еагп о 272 

еазу а47 92 

еаё о 91 

есопот а4] 416 

есопоп13# п 123 

есопоту п 391 
есопоту с1азз 379 

ео п 132 

её пит 142 

есЩееп пит 142 

ес Щу пит 142 

е{Нег 432 

е!ехап{ аа] 134 

ееуеп пит 44 

е15е аду 347 

етр4у а4] 40 

еп п 386 

епоше л 305 

епо1!пеег пл 303 

Епве|апд п 397 

ЕпеИзй 24], п 397 

еп]оу 9 417 

епоиоб аду 206 

Еигоре п 273 

еуеп ао 21 

еуеппё п 398 

еуепё п 41 

еуег а4о 433 

еуег 50 (тисв) а4 
403 


еуегу ргп 259 
ехасё аа] 140 
ехасИу а4о 140 
ехат п 140 
ехатте о 140 
ехатр!е п 248 
ехсе!]еп{ аа] 140 
ехсизе и 262 
ехегс1зе п 467 
ехшЬй пл 140 
ех!ЬНюп п 140 
ехрепу4уе а4] 140 
ехр!ат о 140 
ехр!апаНоп л 309 
еуе п 


Е 


Г{асе п 127 
фас п 123 
11 Тасё 317 
Гафогу п 259 
Гасюгу Папа 272 
Гат-ратед аа! 307 
та] Ш 474 
1атПу п 87 
фаг а4о 275 
Гагтег п 427 
[а54 а4], а4у 308 
Гаё аа 183 
Га Ппег п 426 
ГаПег-ш-!а\ п 426 
Еергиагу п 453 
1ее] о 452 
1е{ реп 23 
тесп о 130 
Тем ргп 334 
ИНееп лит 64 
ННу пит 44 
Нов о 416 
Ше п, э 37 
НИ ш о 276 


Ипа оц о 327 
Нпе а4] 37 
Пре о 467 
Нп15И о 55 
Еш!апа п 96 
Ешп1з! а4], п 96 
Игт п 266 
Нгз{ пит, ао 265 

1г5{ пате 265 
НЗ п 55 
Нуе пит 36 
Паё п 87 

Ыюоск ог На! 451 
Шов п 142 
Но\ег п 340 
Ни п 147 
юЮоЯ п 144 
ЮО п 149 
ЮофаП п 252 
юг ргр 276 
Гоге!еп а4] 380 
1огое{ о 409 
ЮгкК п 277 
юЮгт п 276 
юЮну пит 277 
юиг пит 277 
фои{ееп пит 277 
Егапсе п 3173 


Нее а4] 373 
ЕгепсВ аа], п 373 
Е !дау п 373 
1146е п 429 
Гепа п 373 
Кот ргр 373 
гоп (т) 448 
ний п 373 

МИ аа] 151 
ппу аа} 193 
игоНиге п 430 


С 


бате п 132 
сагасе п 260 
зепЙетап п 136 
Чегтап а4], п 266 
её и 132 

её ш 379 

её оН 379 

её оп 379 

её оц{ 379 

её ир 192 
51| п 265 
уе и 132 

уе пр 417 
б1а4 аа] 134 
51оуе п 134 
50 и 132 

50 ш 133 

50 оп 133 

50 оп ВоЙЧау 133 

50 оц 327 

50 оц фо \огКк 390 

о зПпорршё 418 
{ВгоиеН {Пе гед 

НОП 467 
5004 а4] 150 

004 п 150 
воодбуе йцег] 150 
огаттаг п 423 
огапасВ 4 п 426 
огапада4 п 426 
огапа4аиеН{ек п 426 
огапаГа{ег пл `426 
огапато{ег п 426 
эгап4зоп п 426 
огау (эгеу) а4] 372 
огеаё аа! 372 
Огеа{ ВгЦаш 372 
огееп а4 372 
сиез{ п 359 
ие п 149 

ше Боок 149 
биЦаг п 275 


*0а 
‘о 


Н 


Наг п 307 
Ва! п 248 
Ва] п 452 
Ват п 87 
Бап4 п 87 
Вап4зоте аа’ 196 
‚Папё о 452 
’варру а4] 87 
‚Ваг4 а4о 379, 390 
‘паг@у еуег 433 
Ваё п 87 
Вауе о 88 
1е{ те Пауе 88 
Вауе {еа (теа|$) 91 
Бауе во и 158 
Бауе а 5004 Ите 460 
Вауе а 0004 фоигпеу 
460 


Вауе (50{) оп о 175 
Бауе (мод. глаг.) 489 
Бе ргп 50 
Беа4 п 92 
Беадасве п 159 
Веа{В сепе п 272 
Неа{Ву аа] 189 
Беаг о 303 
Беаг{ п 266 
Бу Беагё 266 
Веауу аа] 92 
Ве]о ицегГ 51 
Бер о, п 51 
Вег ргп 268 
Беге а4о 302 
Неге уоц аге 476 
Бег$ ргп 357 
121 аа] 253 
Вт ргп 61 
81$ ргп 51 
Бобу п 51 
росКеу п 123 
Во! о 51 
Во14 оп 9 174 
по!4ау($) п 83 
оп ПоИ4ау 83 
Ноапа п 193 
Боте п 97 
аё поте 97 
Вотехогк п 390 
ВБозр Ца! п 96 
605$1е] п 96 
Во{ аа] 51 
Бо{е! п 51 
Боишг п 340 
гизр Воиг 340 
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вои5е п 326 
МЕоП г!5е Боцзе 340 
Боизехогк п 390 
Кю ао 347 
Ном Бе 349 
Ком тапу 356 
Вом тиср 356 
Ном оНеп 353 
Ном $00п 353 
вом ме 350 
Ном Фуои 40? 
397 
Випагей пит 387 
Випогу а4] 397 
Визбапа п 192 


Г рг 36 
{се-сгеат п 377 
{еа п 303 
Фе аа 43 
# сп! 295 
Ш ааГ 40 
а Ш 474 
её 111 132 
ипрог{апё а4] 277 
т ргр 40 
паи а! аа] 383 
шдизгу п 383 
погтаНоп (шо) п 
416 
$ Еще п 391 
ицегез {ше а4{ 395 
ицегпаНопа! аа} 416 
фо ргр 152 
Ц ргл 40, 69 
ЦаПап а4], п 96 
Ца у п 96 
{5 ргп 341 


3 


Ларап п 136 
Ларапезе аа], п 136 
1222 п 136 
1еапз п 136 
Д06 п 136 
1оке пл 432 
игпеу п 460 
лисе п 147 
Липе п 148 
Ушу п 15 
1$ аду 192 
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К 


Кеер о 120 
Кеу п 119 
Кпа аа 316 
Кша п 358 
\Па{ Кша (о!) 358 
КЦепеп п 452 
КпИе п 277 
Кпом о 337 
1её ... Кпом 409 
аз уои Кпо\м 416 


Е 


]а6 п 87 
]аду п 83 
]атр п 87 
]апоцасе п 397 
Лагое а4 275 
]а${ аа] 453 
]а5{ ааи 458 
1а5ё Нте 458 
]1а{е а47 83, ао 308 
]агу аа] 83 
]еар уеаг 467 
]еагпл и 266 
]еауе о 91 
1есфиге о, п 430 
]ес{игег п 430 ` 
1ей (р. Пот |еауе) 449 
1е{ аа] 258 
1е{-Вап@ аа] 422 
]етоп пл 96 
]етопа4е пл 96 
]еп4 о 16 
]е5зоп п 49 
1еёро 16, 31 
1е{’5 30 
]1её.., ш 175 
]1е+ ... Кпом 409 
]её те 31 
1еЧег п 422 
сара! (зта!) 1е& 
+ег 422 
Ибгагу п 372 
Ше п 37 
Нов аа] 142 
Ной Бе 147 
ПКе аа, ргр 349, 467 
Пке о 226 
аз уои Ще 439 
м\оц!4 ПКе 438 
Пое п 37 
ИЗ п 41 
П${еп о 43 


1154еп ш о 258 

]Цегайиге пл 430 

1{е а47 43 

]1ЦИе а4о, ргп 334 

Нуе о 228 

]оББу п 51 

Гопаоп п 101 

1опё аа] 395 

1опё а4о 396 
пом ]опе 396 
1015 аво 453 

]о0к 9, п 150 
]оок (аНег) 272 
]оок ({ог) 276 
]оок ({ВгоиёН) 383 
]оок ир 192 
Вауе а 1о0ок 150 

]оггу п 451 

105е и 478 

104, ап 208 

1оуе о 226, п 455 

1оуе!у а4] 101 

10% аа] 452 

иск п 192 

иску аа] 193 

рипсв п 191 


М 


тасйше пл 131 
таат п 96 
та! п 83 
таке о 120 
тап п 87 
тапарег п 442 
тапу ргп 208 
тар п 87 
МагсЬ п 275 
тагке{ п 391 
тагта|а4де п 374 
тагге@ а4! 260 
тагуеПоиз а4/ 474 
тай п 130 
Мау п 84 
тау о 292 

И Г мау 400 
ше ргп 15 
теа|! п 91 
теап о 356 
теапз$ п 416 
теаё п 91 
тесте п 127 
шее о 15 
тееНпо п 396 
тетрег п 416 


тепа о 15 
тепи л 400 
теззаге п 137 
114 4е п 448 
тИК п 119 
тИПага пит 388 
шИ!оп пит 387 
шше ргп 357 
тиизгу п 383 
шшще п 192 
1115$ п 41 
1115$ 0 385 

Уои сап’{+ 115$ Ц! 

385 
п1155Пе п 449 
п154аКе п 119 
по4е! п 49 
подегп а47 451 
тотепё п 96 

а{ 1Пе тотеп{ 416 
Мопдау п 100 
топеу пл 100 
топ п 189 
топ{Шу ааГ, адо 308 
топитеп+ п 448 
тогпие п 395 
Мозсом п 338 
по{Пег п 426 
то{Нег-шт-|1а\ п 426 
поу!е(5) п 430 
Мг п 269 
Мг5 п 269 
М; п 269 
тисН ргп, а4о 208 
Мит(ту) п 192 
тизеит п 303 
тие п 147 
тиз{ о 484 
ту ргп 37 


М 


пате п 83 

1:53 пате 265 
пеаг а4, ргр 302 
пеа!у а4о 303 
пеа{+ аа] 92 
пее4 и 488 
пеефе пл 23 
первем п 334 
пеуег аду 433 
пем а4Г 334 
пемз п 334 
пемзрарег п 334 
пехё аа] 141 
пех {© ргр 152 


псе аа] 127 
песе п 127 
пов п 142 
пе лит 36 
ппеееп лит 64 
лтёу пит 44 
по рго-зещептсе 46 
по ргп 169 
по15е п 53 
по1зу аа] 53 
поп5епзе п 332 
по5е п 46 
пе п 46 
таке а по{е (ой) 
45 
по{ероок п 149 
поип п 438 
№ №шуетБег п 425 
по\ а4о 326 
питбег п 269 
пигзе п 265 
пигзегу $сВоо|! 452 


о 


осса\опаПу а4о 198 
о’с1оск 126 
Осорег п 425 

ог ргр 111 

ор соигзе 277 
оН1се п 127 

оШсег п 427 

оНеп адо 99 

окау (ОК) аду, ищег] 


014 аа] 46 

её о!4 467 

по\ 014 350 
оп ргр 49 

оп Ите 49 
опсе аду 312 

аё опсе 312 
опе пит 312 

опе апо{Шег 436 
оп1у адо 66 
ореп и, а4] 46 
ог сп] 387 
огапое п, а4] 259 
ог4ег о 400 
огсап!2е и 416 
огбап!2а{1оп п 416 
о{ег ргп 435 
оиг ргп 340 
оиг$ ргм 357 
ош{ аду 326 
оиё оЁ ргр 327 


0ц{$14е а4ё 327 
0и4$КИ {5 п 451 
оуег ргр, ади 422 


Р 


р (=реппу) п 12 
ра п 87 
рае п 137 
райфег п 427 
рарег п 334 
раг4доп п 261 
рагеп{$ п 306 
Раг!5 п 260 
рагК м, и 275 
саг рагкК 275 
раг{пег п 276 
рагу п 275 
раз$ и 248 
раз$ оп о 248 
раззепеег п 307 
раз ргр 248 
рауетепё п 451 
рау э, п 83 
реасе п 385 
реасе!и! аа] 416 
реп п 15 
репсИ п 127 
реппу п 41 
реор!е п 49 
регпар$ а4о 268 
регзоп п 266 
реё п 14 
реёго|] п 378 
реёго! ритр 378 
рего! $аНоп 378 
рвопе о 53 
рВою п, и 52 
р!апо п 252 
р:сфиге п 430 
р! игез, Че 430 
р1есе п 127 
р!оф п 96 
рйу п 228 
р1асе п 127 
р1!ап п 94 
р!апе л 94 
р!а{е п 94 
р!ау и 94, п 443 
р!еазапё а4] 94 
р!еазе ищег] 95 
р!еазе4 аа] 94 
р!еазиге м 379 
р. т. 97 
роскеё п 368 


509 


ро1сетап п 449 
ро!су п 416 
ро! са! аа] 416 
роог а] 272 
роз{ и 46, п 83 
ро$ё оНюсе 127 
рофаю п 96 
роипа м 327 
ргераге о 377 
рге#у аа/ 452 
рысе п 377 
рго ет п 377 
ргосгез$ п 416 
ргороза! п 415 
рго{ез{ о 448 
руб п 305 
риуё о 151 
риё 4омп о 327 
ры оп 9 175 
риё {Игоисй о 383 


о 


аца{ег п 322 
диез{1оп п 322 
аи:ск а4], аду 323 
аи1сК!у а4о 323 
чиЦе аду 323 


В 


тафюо п 258 
гаф1о $е{ 258 
теадй о 258 
геаду аа! 259 
гесеуе о 480 
гесог4 п 277 
гесог4 р|!ауег 429 
гесог4 о 429 
гесог4ег п 429 
{аре гесогдег 429 
саззе е гесог4аег 
429 
ге4 аа] 260 
гей1сегаюг п 429 
ге]а{10п$ п 442 
гететЬег о 409 
гереаё о 260 
гергезеп{айуе п 416 
гезеагси п 391 
гезеагспег п 427 
гез{ и, п 258 
ге{аигап( л 396 
гее]] о 260 
геигп п 265 
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тапу Варру геёигпз 
265 


г1ср аа] 260 
пой аа], п 258 
Кей ицег] 259 
а] гебё 259 
{40 {Не гб (еН) 
258 
г! а\мау 382 
т1о|{-вВап4 а 422 
пе 9, п 396 
гие ир 9 396 
тоа4 п 259 
го!е п 416 
гоот п 259 
Бедгоот 452 
Ба{Вгоот 452 
Фиште тгоот 452 
Нуше гоот 452 
тоипа ргр 448 
ги © 451 
К и5$1ап а4] 260 


$ 
зай аа] 87 
за1а4 п 96 
за{ п 254 


зате а4] 228 
запам1ей п 450 
За{игдау п 387 
зау и 83 
$сНоо| п 143 
те41са| зсНоо] 144 
пи$1с $сПоо| 147 
$с1е1{154 п 474 
со ап п 124 
Зсо{ 15! аа! 124 
зеа п 91| 
‹еатап п 96 
зеа5314е п 455 
зеаё п 91 
зесопа (2п4) пит 322 
зесг@ёагу п 380 
ее о 18 
| зее 480 
1её ше зее 32 
ее (аБои{) о 443 
ее оН о 175 
5е] о 151 
еп о 18 
зеп4 оЙ и 175 
зеп{епсе п 127 
Зер{етбег п 425 
её п 18 


ее о 23 
зеуеп пит 21 
зеуещееп лит 64 
зеуеп{у пит 44 
зеуега| 260 
$Ва1] о 113 
$Пауе о 469 
зпе ргп 54 
пе! п 55 
зШр п 55 
зВое п 144 
пор п 54 
ЗВог{ аа 277 
зрог# юг ... 277 
зВог# $4огу 277 
Ном 9, п 338 
зро\ег п, и 340 
зву аа] 55 
ае п 448 
$161 {5ее(115) 418 
зШу аа] 41 
эитр!е аа! 43 
ше о 396 
г п 268 
$154ег п 426 
$13{ег-т-[а\м п 426 
$ о 40 
${ 4омт о 327 
ях лит 140 
9х{ееп пит 140 
х{у пит 140 
$12е п 36 
зкае о, п 119 
ЗКЕ 9, п 119 
Зеер о 18 
Зееру аа7 40 
$1се п 127 
5$14е п 37 
5ЗИт а 41 
ом аа] 337 
зта|] ааг 253 
этоке и, п 120 
зпаск п 123 
50 ау 46, сп] 296 
зоар п 92 
50 аз (0) сп] 203 
50|уе и 377 
зоте рип 110 
зоте оЁ 112 
сотейте$ айиу 101 
оп п 100 
зоп-1-1а\ п 496 
зопа п 396 
$00п а4у 145 
зоггу аа 260 
зоир п 148 


5оу1е Чтюоп, {Не п 
216 


брат л 84 

Зрап!зН аа], 

зреакК о 119 

зрес!а115{ п 442 

ре! о 18 

зрепа о 18 

зр!еп@14 аа] 41 

зрооп п 144 

зрипе п 395 

з4цаге п 448 

За ит л 195 

Зфапа о 449 

$фаг{ и 275 

ЗЗаНоп п 386 

З4ау о 84 

Зау шо 174 

Зее] п 18 

$ер п 18 

$ИШ а4о 66 

ор о 49, п 191 

Зюгу п 277 

З4га1юВ{ аа], аад 382 
з4га1еН& а\ау 382 

З{гееё п 382 

зидепё п 147 

иду о 192 

зиБуесф п 416 

зисп ргп 192 

зи{ п 147 

зиЦсазе п 147 

зиттег п 425 

Зипдау п 192 

зиррег п 425 

зиге аа] 273 

зигпате п 265 

З\е4де п 323 

З\медеп п 323 

З\е41$Н аа], п 323 

з\йт о 322 

$155 @4], п 324 

ЗуЦхег]апа п 324 


п 88 


Т 


{чае л 83 
а# {аБ!е 97 
{аБ]е {епп15 п 83 
{аке о 120 
{аКе Чомп о 328 
{аКе (а) 1опв (Ите) 
396 


{4аКе оН о 175 
Чаке ош о 327 
{а!К о, п 252 


4а] аа] 253 

{аре п, о 83 
{аре-гесог4ег п 429 
{фах п 140 

{еа п 91 

{еасВ и 130 
{еаспег п 427 


. феат п 91 


фесппса! а4] 137 

{е]ербопе пл, о 

{еех п 140 

4е1 о 16 

{4еПу п 41 

{етрега{иге п 430 

{еп пит 15 

{епп!$ п 41 

{ет л 15 

Тез п, и 18 

фехё п 140 

{ех{БооКк п 149 

{ВапкК о 403 

{Па ргп 181 
{ФаЁез$ а 255 
{Ба 1$ 467 

{Ва{ сп] 408 

{бе а’Ё 212 

{Беа{ге п 423 

{Ч`ег ргп 306 

фег$ ргп 357 

{бет рии 179 

{еп а4о 179 

{+еге адо 306 
оуег \Шеге 306 

{беге 15$/аге 444 

{Тезе ргп 181 

ЧФ!еу ргп 179 


{те п 395 
{тк о 403 
{та пит 266 
{Ыг${у ааГ 397 
{Шщееп пит 266 
{у пит 266 
{015$ ргп 181 
{605е ргп 181 
{Поизап4 пит 387 
{Югее пит 383 
{ИгоиеВ ргр, ад 383 
Триг$4ау п 266 
иске п 474 
Не п 37 
{Ш ргр 40 
ите п 37 

т 60049 Ите 229 
Итеае п 385 


{т п 41 
гей аа] 343 
{0 ргр 152 
40 рагиые 201 
40а$ п 92 
404ау а4о 153 
{ореНег а4о 423 
{отоггом\ а4до 338 
фоп1е В ао 153 
{оо аао 144 
{оо (ее) п 184 
{оо{Паспе п 184 
{оиг пл 273 
{0иг1$ п 273 
{о\ег п 340 
{омег Боск 340 
фойп п 397 
{оу п 53 
{гаде л 380 
{га с п 379 
{гаН!с ]ат 379 
{гас Ио 379 
{гаш л 379 
{гат п 379 
{гап$|аёе о 380 
{гап$|а оп пл 380 
{гауе] о 379 
{гауе] ш о 386 
{гее п 380 
4тоПеури$ п 379 
{гу о 379 
{гу оп о 379 
Тиездау п 147 
фигпо пл, о 266 
фигп оН о 266 
фигп оп о 266 
ТУ п 22 
ТУ зе 22 
{хехе пит 322 
{мефу пит 322 
{се аду 322 
{фо пит 322 
фуре м, о 37 
{уре шо 175 
{уге п 343 
Паё фуге 343 
{уремгЦег п 429 


О 


ис1у аа 193 

илсе п 403 

ипаег ргр 422 
ипаегегоип4 п 423 
упдег${ап4 о 409 
ипетр!оутеп{ п 449 
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ОпЦей З{а{ез, Ше п 
216 
чптагс!е аа 264 
из ргп 191 
05$, Ше пл 216 
ие и 148 
изе!и| аа] 195 
и5е!е5з$ @а4/ 195 
исиа| а4Г 197 
аз изиа| 197 
чзиаПу а4о 198 


У 


чаг!0и$ а4Г 373 
уегу адо 260 

уегу тисп 260 
УП[аре п 137 
оп п 252 
У. Г.Р. п 277 
УЦ о, п 41 
уоПеура! п 252 


м 


жа о 313 
маке пир и 467 
ма о, п 319 
ча[| ип(Ц 452 


\мап{ о 438 
\аг п 448 
\агт а4] 319 
\аз$ и 454 
мази о 319 
макп о, л 319 
\ау п 311 
Бу Че мау 317 
\е ргп 310 
\еа{Пег п 349 
\М'едпез4ау п 311 
\еек п 311 
\еекК4ау п 311 
\ееКеп4 п 311 
\еП ааГ 312 
\е!] адо 312 
\еге о 454 
\Па{ ргп 347 
\пеп а4о 347, сп] 
369 
\Пеге ао 347 
ср ргп 347 
\ПНе а4/ 312 
\По, “Пот ргп 346 
\Позе ргп 346 
\Ну аду 347 
\Ие п ЗП 
\ пом п 338 
\мше пл 311 


Учебное издание 


ег п 425 
м5 о 467 
\ЦЬ рг’р 313 
\ЦВоц& ргр 328 
\отап  (\мотеп) в 
310 
\ог4 п 391 
\огк п, о 390 
\огкдау п 390 
\огкег п 427 
\ог14 п 391 
\моц!а ИКе 438 
\гЦе о 319 
\гЦе домп о 327 
\тЦег п 427 
\гопё а4], ао 396 
\гопо питфег 396 


У 


уеаг п 266 
уеПо\ аа] 338 
уез 45 

уе4ег4ау а4о 453 
уеё а Т5 

уои ргп 150 
уоипр аа] 396 
уопг ргп 276 
уоигз ргп 357 
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